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Dla Kath i Tony ego.
Stowa zawodzq.
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Gniew jest darem.
Stowa przypisywane Arystotelesowi



PRZYPOMNIENIE POSTACI WAZNYCH DLA DZIEJOW
WOINY LOTOSOWEJT
CZYLI:
KIM , DO DZIEWIECIU PIEKIEL, SA ¢l WSZYSCY
LUDZIE?

Yukiko — mloda dziewczyna potrafigca porozumiewac si¢ telepatycznie
ze zwierzgtami (dar ten zwany jest zmystem Przenikania). Brala udzial w
schwytaniu legendarnego tygrysa gromu na rozkaz okrutnego szoguna
Shimy. Yukiko nawiazala silng wi¢z z dzikim tygrysem gromu i nazwala
go Buruu. Bladzac po dziczy, natrafifa na grupe rebeliantéw zwanych
Kagé (co znaczy ,cienie”). Zdecydowala si¢ przysta¢ do nich i wziaé
odwet na szogunie za cale zlo, ktdre ten wyrzadzil jej rodzinie.

Ostatnie znane miejsce pobytu: po zabiciu szoguna Yoritomo Yukiko
zbiegla z miasta Kigen. Powrdcila doni czterdziesci dziewie¢ dni pézniej,
aby wyglosi¢ plomienng przemowe i podburzy¢ mieszkadcéw do
powstania przeciwko rzadzacym i Gildii Lotosu.

Buruu — tygrys gromu (arashitora). Najwierniejszy przyjaciel i to-
warzysz Yukiko, ostatni ze swojego gatunku na wyspach Shimy.

Szogun Yoritomo przycigt mu lotki, w wyniku czego do nastgpnego
pierzenia moze lata¢ tylko dzieki mechanicznym skrzydlom, ktére
zbudowat dla niego Konstruktor Gildii imieniem Kin.

Zawsze tam, gdzie Yukiko.

Kin — Konstruktor (czyli inzynier) Gildii Lotosu, ktéry rozbil si¢ w
gérach lishi razem z Yukiko. Wbrew wszystkiemu, co mu wpojono w



dziecinistwie, zbudowal mechaniczne skrzydfa dla Buruu, aby umozliwi¢
tygrysowi gromu i Yukiko wymknigcie si¢ ze szponéw szoguna.

Ostatnie znane miejsce pobytu: gdy Yukiko odleciala z Kigen, Kin
zostal w miescie, otoczony przez straznikéw.

Masaru — zwany Czarnym Lisem Shimy. Mistrz fowczy na cesarskim
dworze. Ojciec Yukiko. Pijak i szuler uzalezniony od lotosu. Koniec
koricéw okazal si¢ przyzwoitym cztowiekiem.

Ostatnie znane miejsce pobytu: Masaru zostal zastrzelony przez
Yoritomo—no—miye¢ podczas starcia na rynku Kigen.

Kasumi — fowczyni na cesarskim dworze. Kochanka Masaru.

Ostatnie znane miejsce pobytu: Kasumi zginela podczas odbijania
Masaru z wigzienia. Skonata w ramionach ukochanego.

Akihito — fowczy na cesarskim dworze. Prawa reka Masaru i najlepszy
przyjaciel Yukiko od jej dziecigctwa. Powaznie raniony w noge podczas
odbijania Masaru z wi¢zienia.

Ostatnie znane miejsce pobytu: kustykat w stron¢ dokéw Kigen razem
z Michi w celu umknigcia z miasta po $mierci szoguna.

Yoritomo—no—miya — szogun Shimy. Daimyo klanu Tygrysa. Ostatni
meski przedstawiciel dynastii Kazumitsu, ktéra od dwoch wiekdw
rzadzita Cesarstwem Shimy. Szaleniec, ktéry objat tron w zbyt mlodym
wieku i catkowicie dal si¢ pochlona¢ zadzy wiadzy.

Ostatnie znane miejsce pobytu: Yoritomo zostal zabity moca umystéw
Yukiko i Masaru podczas starcia na rynku Kigen.

Aisha - siostra Yoritomo. Ostatnia przedstawicielka dynastii Kazu-



mitsu. Potajemny sprzymierzeniec rebelii Kagé (co Yoritomo odkryt tuz
przed $miercia).

Ostatnie znane miejsce pobytu: Yoritomo zasugerowal, ze jego
ukochang siostre spotkal ponury los, aczkolwiek nie wiadomo, czy
rzeczywiscie zginela.

Michi — shuzaca Aishy. Potajemny sprzymierzeniec rebelii Kagé.
Mistrzyni miecza.

Ostatnie znane miejsce pobytu: zmierzala w stron¢ dokéw Kigen razem
z Akihito w celu umknigcia z miasta po $mierci szoguna.

Hiro - zwany réwniez chlopakiem o oczach zielonych jak morze.
Zelazny Samuraj. Czlonek elity Kazumitsu (osobistej strazy szoguna).
Gdy Yukiko przebywala w palacu szoguna, Hiro wdal si¢ z nig w
romans. Ostatecznie jednak obrécit si¢ przeciwko niej, gdy odkryt, ze
dziewczyna spiskuje przeciwko szogunowi Yoritomo, jego panu i
wiadcy.

Ostatnie znane miejsce pobytu: podczas krwawej bitwy na arenie w
Kigen Buruu oderwal Hiro r¢ke, a Yukiko dzgnela samuraja w piers.
Pozostawili go konajacego w piasku areny.

Hideo — cesarski minister wywiadu, mistrz intrygi na dworze szoguna.

Wuj Hiro.

Ostatnie znane miejsce pobytu: Hideo zostal pozarty przez szczury,
podczas gdy Kagé odbijali Masaru z wigzienia.

Daichi - przywdédca rebelii Kagé. Byly czlonek elity Kazumitsu.
Zbuntowal si¢ przeciwko szogunatowi, gdy Yoritomo oszpecil jego
corke, Kaori. W stuzbie Yoritomo Daichi zamordowal matke Yukiko,



co mialo stanowi¢ ostrzezenie dla Masaru, gdy ten odméwit wykonania
woli szoguna.

Ostatnie znane miejsce pobytu: kryjéwka Kagé w gérach lishi.

Kaori — jedna z dowddcéw rebelii Kagé. Cérka Daichiego. Jej twarz
szpeci blizna po cigciu nozem — pamiatka po Yoritomo.

Ostatnie znane miejsce pobytu: kryjéwka Kagé w gérach lishi.

Kensai — Drugi Kwiat Gildii Lotosu, Glos Gildii w miescie Kigen.
Jeden z najpotezniejszych i najbardziej wplywowych cztonkéw Gildii.
Przybrany wuj Kina.

Ostatnie znane miejsce pobytu: Kapituta Gildii Lotosu w Kigen.

Isao — mlody czlonek rebelii Kagé. Podgladat Yukiko podczas kapieli i
w ten sposéb odkryl, ze dziewczyna nosi na rece tatuaz szoguna.

Ostatnie znane miejsce pobytu: kryjéwka Kagé w gérach lishi.

Atsushi — mlody cztonek rebelii Kagé. Wsp6lnik Isao w ,wielkiej drace
ze $ciang tazni”.

Ostatnie znane miejsce pobytu: kryjéwka Kagé w gérach lishi.



GZE§0 [
CKORA

»Prapoczatkiem byta Otchtan.

1 do Otchtani powrdeq. Czarnej jak tono matki".

Tak oto przemdwit pierwszy, swigty pan lzanagi, Stwérca i Ojciec,
do drugiej, wielkiej Pani lzanami, Matki Wszechrzeczy.

Nie dostrzegt jednak, ze zguba wszystkich smiertelnikdéw

réwniez jej praypadnie w udziale.

Ksigga Dziesigciu Tysigcy Dni



PROLOG

Zaprawde, powiadam wam, oto koniec poczqtku.

Smiertelnie blada szesnastoletnia dziewczyna o cienkich, ciemnych
wlosach, z twarzq wmazang cieplym szkartatem. USmiechnigty tyran z
rekami splamionymi krwiq wiasnej siostry, z dymigcym miotaczem zelaza
w dioni i o knykciach pobielatych z wysitku. Stojg naprzeciwko siebie na
Srodku zatioczonego rynku, a migdzy nimi tariczq podrywane wiatrem
popioly dzieci. I wtedy wlasnie ona wyciggngta do niego swojg dior,
otworzyta usta i wymowita stowa, ktére mialy byc ostatnimi uslyszanymi
praez tyrana przed Smiercig:

— Pozwdl, ze ci pokazg, co moze zdziatal jedna dziewczynka. Pigidziesiqr pieé dni.
Blisko dwa miesigce temu z jej rak zgingt ostatni meski przedsiawiciel dynastii
Kazumitsu. Potem nastat chaos, ziemia trzgsta sig pod naszymi nogami, kolejne watki
splotu losu wjawnialy sig nam, sSmiertelnym. Jeden po drugim. Jeden po drugim...

Gdy wies¢ o $mierci szoguna si¢ rozgniosta, machina wojenna przetaczajgca
sig przez ziemie okrqglookich gaijindw stanglta. Mysli daimyo wszystkich
klandw zaprzqtaly teraz wielkie niebezpieczeristwo i ogromne mozliwosci
zwiqzane z pustkq na tronie. Gdy widmo wojny domowej krazyto coraz
Smielej nad  Siedmioma Wyspami, Gildia Lotosu namawiata do
zachowania spokoju. To byt uklon w strong ich marionetck z klanu
Tygrysa. Kazdemu, kto nie byt im postuszny, grozili odcigciem od
wytwarzanego przez nich cennego  paliwa,  krwistoczerwonego  chi
napedzajgcego zelazne serce szogunatu.

A potem Shima poznata prawdg o tym, jak wynvarzane jest to paliwo. Pirackie radio
rebeliantow Kagé nadaty stowa, kidre uruchomily lawing. Cienie wjawnily, ze inochi
= cudowny nawdz wykorzystywany na polach krwawego lotosu na wszystkich Siedmin
Whspach — bylprodukowany ze szczqthow gaijiviskich jericow wojennych. Wredy lud
Shimy przejrzat na oczy i dostrzegh, ze cesarstwo i jego wspaniata technologia oraz caly



ich obecny styl zycia byly okupione krwig niewinnych.

Zamieszki wybuchly i rogprzestrzenily si¢ niczym ptomienie w suchych
lisciach zalegajgcych na ziemi po upalnym lecie, niczym zmarszczki na
gladkiej tafli jeziora po pierwszych kroptach deszczu. Szat gniewu i rzeka
krwi. Na prézno. Powstanie zostato brutalnie siiumioneprzez Zelaznych
Samurajow, ktdrzy weigz byli lojalni wobec pustego tronu. W klanowych
stolicach zapanowat niepewny spokdj. Przez czterdziesci dziewigé dni
oficjalnej zatoby ludzie chodzili w nerwowej ciszy po pottuczonym szkle
chragszczgcym pod butami. Swiat wstrzymat oddech.

Az do jej powrotu.

Yukiko. Arashi—no—odoriko. Tancerka burzy dosiadajgca potez— nego
tygrysa gromu Buruu. W jej oczach plongt ogiess, a po mechanicznych
skrzydiach arashitory pelzaty grozne blyskawice. Odwiedzili wszystkie
stolice: od Szybujgcego Patacu w Danro po rynek w Kigen. Jej glos otwierat
tudziom oczy i umysty, jednoczesnie zaciskajgc dtonie w pigsci.

Ile bym dal, zeby tam wtedy by¢.

Ile bym dal, zeby uslyszec jej praemowg. Niestety, odkad tylko Yoritomo
upadt na bruk bez zycia, ciggle ucickatem. Opuscitem Kigen, pozostawiajgc
za sobgq smuge blekitno—biatego ognia. Na jakims jatowym polu porzucitem
swdj lsnigcy metalowy kombinezon, ktéry nositem cate zycie. Przed
odejsciem dtugo nie moglem oderwac oderi dtoni, tak jakbym si¢ zegnat z
najblizszym przyjacielem. Moje krwawigce stopy pokonaly wicte mil.
Ltzawiqce oczy niezliczong liczbe razy spogladaly w  gorg na
krwistoczerwone niebo. Ciato zostato naznaczone trwatym pigtnem tygodni
spedzonych w drodze do dzikich gor lishi.

Do niej.

I oto jestem prawie u celu swej drogi. Czlonek Gildii Lotosu, ktdry
zdradzit wszystko, co znat; wszystko, w co wierzyl; wszystko, czym byt
Ktdry podarowat okaleczonemu tygrysowi gromu metalowe skrzydta, na
ktdrych mdgt odlecie¢ ze swojego wigzienia. Ktdry pomdgt samotnej
dziewczynie  zgladzi¢  ostatniego  mgskiego  przedstawiciela  dynastii
Kazumitsu i pchngé wszystkie wyspy w samo serce nadchodzqcej burzy.
Historia nazwie mnie zdrajcq. Po $mierci ojca nazywano mnie Kioshi na



Jjego pamigtke.

Ale moje prawdziwe imig brzmi Kin.

Pamigtam, jak to jest nosi¢ metalowq skdre. Spogladaé na swiat przez
krwistoczerwone szklo. Stac obok, ponad i poza, dumajgc, czy istnicje
cokolwiek wigcej. Ale nawet teraz, w ostatniej dzikiej gluszy Shimy, gdy psy
goticze coraz bardziej depczq mi po pictach, styszg w glowie szepty
mechaticzydia, czuje fantomowy cigzar skéry na plecach i koticzynach.
Czes¢ mnie teskni do mojej metalowej skory. Tak mocno, ze az sprawia mi
to bdl.

Pamigtam dzient, w ktdrym odkrytem prawdg o sobie, gdy moja przysztos¢
ukazata mi sic w Komnacie Dymu. Pamigtam, jak przyszli po mnie
Inkwizytorzy — spowici w czerni, bezglosni niczym koty. Jak powiedzieli mi,
ze nadszedt czas, abym zobaczyt to, co nadejdzie. I chociaz nieustannie
styszatem w glowie krzyki tych moich braci, ktdrzy nie zdotali przetrwac
Przebudzenia, nie lekatem si¢. Zacisnglem dfonie w pigsci, wspomniatem
ojca i przysiggtem sobie, ze uczyni¢ go dumnym. Ze sig przebudzg.

Masz trzynascie lat, a oni nazywajq ci¢ juz mezczyzng.

Nigdy nie widziatem storica catujgcego horyzont. Nieba ptongcego ogniem
zachodu, podczas gdy stoneczna tarcza opada ponizej wargi swiata. Nigdy
nie czutem delikatnego musnigcia wieczornego wiatru na twarzgy. Nigdy si¢
nie dowiedziatem, co to znaczy przynalezec czy zdradzié. Odmiéwicé czy
stawic opdr. Kocha( czy stracic.

Wiedziatem jednak, kim jestem. Wiedziatem, kim miatem zostac. Skdra
byta silna.

A ciato byto stabe.

Teraz zachodzg w glowe, jak ten chlopiec, ktorym bylem, migt by raki

stepy.



Y.
DZIEWCZYNA, KTORE] LEKA
SIE CALA GIDIA

Trzy okrety wojenne Gildii przecinaly krwistoczerwone niebo z gracja
zalanych w sztok grubaséw zataczajacych si¢ w stron¢ wychodka.
Wszystkie nalezaly do klasy pancernikéw - najwigkszych okretéw
budowanych w stoczniach na réwninach. Balony w kolorze ognia,
miotacze shurikenéw na obu burtach, pot¢zne silniki rzygajace smoliscie
czarnymi spalinami w sine niebo.

Okret flagowy lecacy na szpicy formacji miat sto stop dlugosci. Na
rufie statku fopotaly trzy czerwone sztandary z wyhaftowanymi na nich
kwiatami lotosu. Na burcie duzymi, wyraznymi znakami kanji
wymalowano nazwe okretu stanowiaca ostrzezenie dla kazdego, komu
przysztoby do glowy stanaé na jego drodze.

,G1éd Pani Izanami”.

Jedli stuzba na statku noszacym imi¢ Mrocznej Matki wzbudzala w
bracie Jubeiu niepokéj, dobrze to ukrywal. Mezczyzna stal na rufie w
swoim mosi¢znym kombinezonie chronigcym go przed porywami
mroznego wiatru. Prébowal usilnie rozsuptaé wezel tkwigcy w jego
zotadku i uspokoi¢ walace opetaiiczo serce. Powtarzal w kétko mantre
Gildii: ,Skéra jest silna, cialo stabe. Skéra jest silna, cialo stabe”.



Wszystko jednak na marne. Cokolwiek robit, nie mégt uspokoi¢ swoich
mysli.

Kapitan dowodzacy flotg stal przy relingu i przygladal si¢c w skupieniu
widocznym w dole gérom lishi. Jego kombinezon atmosferyczny byt
bogaty W zdobienia, z mosi¢znymi rurkami i tlokami pokrytymi
stalowoszarymi filigranami. Na jego piersi klekotalo i piszczato
mechaliczydlo — przyrzad zlozony z wielu zetondw i rurek prézniowych,
wySpiewujacy nieskladng melodi¢ przywodzaca na my$l chér
zatrwozonych  owadéw. Naramienniki dowddcy zdobil tuzin
zasuszonych tygrysich ogonéw. Krazyly stuchy, ze otrzymal je od
Wielkiego Mistrza Floty Kapituly Tora, samego Kioshiego Starszego.

Kapitan nazywal si¢ Montaro, ale zaloga méwila na niego Bicz na
Gaijinéw. Byl weteranem inwazji na Morchebe. Dowodzil flota Gildii
wspierajaca wojska ladowe szogunatu w walkach z okraglookimi
barbarzyicami zamieszkujacymi tereny za Morzem Wschodnim. Gdy
jednak dziatania wojenne si¢ zatamaly po $mierci szoguna, Kapitula
Kigen odwolata kapitana i nakazala mu wysledzenie nowego wroga w
samej Shimie. Brat Jubei by} niezmiernie dumny, ze sposréd wszystkich
Przebudzonych shatei w miescie Kigen Drugi Kwiat Kensai wlasnie jego
wybral na nowego adiutanta Bicza.

— Czy masz jakie$ zyczenie, kapitanie? — zapytal Jubei zza plecéw
dowddcy, utrzymujac pelny szacunku dystans i wbijajac wzrok w deski
pokfadu.

— Wystarczy mi cho¢ najmniejszy trop naszej zwierzyny. — W
trzeszczacym  brzeczeniu, ktére uchodzito za glos kapitana, dalo si¢
wyczué lekkie poirytowanie. — Jesli chodzi o wszystko inne, to stabe
cialo daje sobie rade.

Dowddca dotknat przetacznika na klatce piersiowej i unidst nadgarstek
do helmu.

— Shatei Masaki, widzisz cokolwiek?

~ Zadnego ruchu, kapitanie. =~ Odpowiedz obserwatora byla ledwo
styszalna, chociaz siedzial zaledwie trzydziesci stép nad ich glowami. -
Ten las jest niezmiernie gegsty. Nawet z teleskopami trudno jest dostrzec



cokolwiek poza koronami drzew.

— Sprytny krélik — wysyczal Bicz. — Uslyszal silniki naszych okretéw i
skry} si¢ na ziemi.

Jubei przygladal si¢ skalnej iglicy sunacej powoli za ich ster-burta
niczym czarna géra lodowa w morzu klonéw i cedréw. Migdzy
skrzacymi si¢ od $niegu gérskimi szczytami snuly si¢ rzadkie chmury.
Monotonny pomruk silnikéw i odglos towarzyszacy mieleniu powietrza
przez $ruby napedowe odbijaly si¢ echem od mijanych w dole lasu i
skalnych $cian. W géry lishi zaczynala si¢ zakradal jesied. Rdzawe
kolory czekaly cierpliwie na uboczu na swoj czas.

Bicz wydat z siebie gluche, metaliczne westchnienie.

— Dobrze wiem, ze to przemawia moje stabe cialo — powiedzial — ale
muszg przyznal, ze brakowalo mi tego nieba.

Jubei zamrugal ze zdziwieniem. Czy powinien si¢ wdawaé w czcza
pogawedke ze swoim dowddcea? Po dhuzszej chwili ciszy mlody cztonek
Gildii uznal, ze nie odpowiedzie¢ nic byloby niegrzecznie, odezwat si¢
wiec niepewnie:

— Panie kapitanie, jak dlugo stacjonowal pan w Morchebie?

— Osiem lat - padla odpowiedz. — Osiem lat wypelnionych
polowaniem na barbarzyficéw pijacych krew i kradnacych skéry.

— Czy to prawda, ze niebo nad ziemiami okraglookich jest blekitne?

— Nie - odparl Bicz, krecac glowa. — Juz nie. Teraz jest fioletowe.

— Chcialbym je pewnego dnia ujrzec.

— Cbéz, im szybciej dorwiemy naszego krélika, tym predzej tam
wrécimy. — Kapitan przebierat ukrytymi w metalowej rekawicy palcami
po drewnianym relingu. — Miatem nadziej¢ dopas¢ go, zanim dotrze do
lishi, ale jest sprytniejszy, niz sadzitem.

Jubei spojrzal na towarzyszace im okrety naszpikowane bronig i
najemnym zoldactwem. Gdzie$s gleboko w nim narastala irytacja,
domagajac si¢ ubrania w stowa.

— Wybacz mi, kapitanie — zaczal — ale... Wiem, ze syn Kioshiego
Starszego jest zdrajca. Wiem, ze musi zosta¢ ukarany za zbudowanie
skrzydet dla tygrysa gromu i udzielenie mu pomocy w ucieczce. Ale ta



flota... Takie $rodki, aby zabi¢ jednego chlopca, wydajs sic...

— Przesadne?

— Hai — odpart Jubei, powoli kiwajac glowa. — Dotarly do mych uszu
plotki, jakoby Kioshi Starszy byl dla Drugiego Kwiatu Kensaia niczym
brat. Ze Kensai—sama wychowywatl zdrajcg, ktérego teraz $cigamy,
niczym wlasnego syna. Ale, raczy mi pan wybaczy¢ moja $mialos¢, czy
nie wydaje si¢ panu, ze na Shimie jest duzo wazniejsza zwierzyna, na
ktéra powinni$my teraz polowaé?

— Masz na mysli zabdjczynie Yoritomo.

— I rebeliantéw Kagé, u ktérych si¢ ukryla.

Bicz spojrzal na rozmdéwce przez ramig, po czym przeméwit z
szyderstwem w glosie:

— Ukryta? Ona si¢ przed nami nie kryje, mlody bracie. W ostatnich
dwoch tygodniach odwiedzita siedziby wszystkich czterech klanéw.
Zdotata doprowadzi¢ bezskérych na skraj buntu. Zabifa szoguna samym
swoim spojrzeniem.

— Tym wigcej powoddw, aby ja schwytaé, czyz nie? — powiedzial Jubei
z gniewem w glosie. — Zwykli mieszkancy wysp méwia, ze my, Gildia
Lotosu, boimy si¢ jej. Zwyklej dziewczyny. Drzieciaka! Czy wiesz,
kapitanie, jak ja nazywaja? Jak méwia o niej bezskérzy, gdy si¢ zbieraja
w swoich brudnych szulerniach i palarniach? Czy wiesz, jakim obdarzyli
ja mianem?

— Tancerka burzy — odpart Bicz.

— Gorzej — wyrzucil z siebie Jubei. — Nazywaja ja ,dziewczyna, ktdrej
leka sie cala Gildia”.

Z glebi helmu Bicza dobiegt sttumiony chichot.

— Nie cala, zapewniam cig, ze nie cala.

Jubei zanieméwit i wbit wzrok w swoje stopy, zastanawiajac si¢, czy nie
pozwolil sobie na zbyt wiele. Bicz spojrzal na jeden z towarzyszacych im
statkéw. ,,Lotosowy Wiatr” unosit si¢ o mile za ich rufa, wypluwajac z
rur wydechowych dwie smugi sinoczarnych spalin. Kapitan ponownie
dotkna! przelacznika na swojej klatce piersiowej i przeméwit do
mikrofonu ukrytego w przegubie chfodnym, twardym glosem:



— Kapitanie Hikita, raport.

— ...e wida¢ — nadeszla slabo slyszalna odpowiedz, niemal catkowicie
gingca w szumie. — ...le jeste$my prawie bezposrednio nad ~ gdzie
,Ol$niewajaca Chwala” dos  czyng Kitsune minionego lata ba
powinna leko.

— Nie mégt zajé¢ daleko — warknat Bicz. — Dopiero wczoraj porzucit
brzeg rzeki, a porusza si¢ pieszo. Niech twoi amunicyjni przygotuja
zapor¢ ogniowa. Linia pi¢éset stép od wody. Nadszedl czas na
wykurzenie krélika z nory.

Glosnik zatrzeszczal i zabuczal w odpowiedzi.

»<Lotosowy Wiatr” przechylit si¢ lekko na burte i odlecial w kie— runku
poludniowym, zostawiajac za soba smuge spalin. Jubei dostrzegal
saperéw krzatajacych si¢ na pokfadzie niczym malenkie, opancerzone
mréwki, przygotowujacych beczki z ladunkami wybuchowymi i
ustawiajacych zapalniki. Gdy kapitan drugiego okretu zasygnalizowal, ze
fadunek jest gotowy do zrzutu, adiutant Bicza przeniést wzrok na lesng
gestwine. Glos jego dowddcy rozlegl si¢ na wszystkich czgstotliwosciach:

—  Obserwatorzy, wypatrujcie go uwaznie. Kapitanie Hikita,
rozpocznijcie bombardowanie.

Z kadtuba ,Lotosowego Wiatru” wysypaly si¢ czarne ksztalty i poczely
nieuchronnie opada¢ ku jesiennemu krajobrazowi w dole. Sekunde
péiniej powietrze rozdarfa seria gluchych wybuchéw, ktérym
towarzyszyly rozkwitajace wéréd drzew kwiaty plomieni strzelajace na
sto stop w gore. Fala uderzeniowa zatrzgsta statkiem flagowym niczym
dziecigca zabawka. Metalowa skéra Jubeia drgala lekko w rytm
kolejnych wybuchéw, gdy ,Lotosowy Wiatr” posuwal si¢ wzdluz
brzegu, podpalajac ogromne polacie lasu.

Pozar szybko si¢ rozprzestrzenial, lizac opadle jesienne liscie tysigcem
goracych jezykéw. Przez las przesuwala si¢ dlawigca zastona sadzy i
popiolu. Za sterburtg ,Glodu Pani Izanami” drugi okret eskorty,
,Prawda Pustki”, zrzucil swéj tadunek bomb miedzy wiekowe drzewa.
Zwielokrotniony echem huk eksplozji nidst si¢ w dal rzeczng dolina.
Spomiedzy galezi i lisci wystrzelily chmary skrzeczacych w panice



ptakéw. W poszyciu trwal opetariczy bieg wszelkiej masci zwierzat.
Wszystko, co zywe, staralo si¢ znalez¢ jak najdalej od plomieni. Jubei
przygladal si¢ temu wszystkiemu z pewnego rodzaju satysfakcja — oto
byl $wiadkiem potegi Gildii. Potgzne drzewa, ktdre rosly tu przez cale
wieki, gingly w zaledwie kilka chwil.

— Wida¢ naszego uciekiniera? — zapytal Bicz na wszystkich cze-
stotliwosciach.

— Nie wida¢ — nadeszta odpowiedz z ,,Lotosowego Wiatru”.

— Ani $ladu — zameldowal obserwator okretu flagowego.

Odpowiedz z ,Prawdy Pustki” nadeszta z pewnym opdznieniem w
towarzystwie lekkiego szumu.

— Widzimy go. Znajduje si¢ trzysta jardéw na pélnocny wschéd.
Odbiér.

- Widzg go — potwierdzit obserwator z ,Glodu Pani Izanami”. -
Siedemdziesiat stopni od sterburty.

Pilot ,,Glodu Pani Izanami” przelaczyt silniki na calg naprzéd i piesn
wyspiewywana przez chér $migiet podniosta si¢ oktawe wyzej. Jubei
aktywowat teleskop w swoim helmie i omiétt wzrokiem geste poszycie
lesne, wypatrujac dziur, przez ktére zdotatby dojrzed, co si¢ dzieje na
ziemi. Na czolo wystapit mu pot, pokonat zaporg brwi i zaszczypal w
oczy. Dzigki doskonalej optyce swojego helmu widzial rozgrywajace si¢
na ziemi sceny z niebywalg ostroscia. Dym wit si¢ wokdl porostych
mchem pni olbrzymich drzew, wsréd opadajacych lisci i pierzchajacych
ptakéw. Imperium kory i kamienia. W koncu jednak, tak, dostrzegt go!
Chudg posta¢ w brudnoszarym odzieniu biegnaca co sit miedzy dwoma
pokreconymi, wiekowymi klonami.

— Tam! — wykrzyknat Jubei. — Tam jest!

Krétkie ciemne wlosy, blada skéra. Zniknal.

— Oddzialy ladowe, przygotowac si¢ do desantu — zakomende— towat
Bicz glosem spokojnym niczym tafla stawu w bezwietrzng pogode. -
Obstuga miotaczy, gotowo$¢ bojowa. Drugi Kwiat rozkazal zlikwidowa¢
cel przy pierwszej sposobnosci.

Paszcze miotaczy shurikenéw otworzyly sie na burtach ,Prawdy



Pustki” i ,Glodu Pani Izanami”, po czym wypluly z siebie chmure
diabelnie ostrych gwiazdek, rozrywajac zaston¢ poskrecanych lisci na
strzgpy. Terkot miotaczy wznidst si¢ ponad ryk silnikéw, szum plomieni
i trzask Yamanych galezi. Jubeiowi wydalo si¢, ze dostrzegt uciekiniera
$migajacego przez poszycie lasu wsréd spadajacej wszedzie dokota
I$niacej $mierci. Piechota morska na pokladzie ,Glodu Pani Izanami”
koriczyla sprawdza¢ swéj ekwipunek, gotujac si¢ do zeskoczenia na
ziemie. Pozar na poludniu, wojsko i wirujaca $mier¢ spadajace z nieba,
pancerniki nad glowa.

Jubei u$miechnat si¢ pod nosem skapany w odbijajacym si¢ od jego
metalowej skéry blasku plomieni. Krélik dtugo przed nimi uciekal, ale
jego szczescie whasnie si¢ wyczerpalo.

Bicz obrécil si¢ od relingu i odezwat ze ztowieszcza satystakcja w glosie:

— Wyglada na to, ze zobaczysz Morchebe wezesniej, niz pode...

Nagly blysk swiatta.

Przenikliwego, jaskrawego, bialego $wiatta. Fala uderzeniowa przyszta
p6t uderzenia serca po rozblysku. Powietrze wokét Jubeia wypelnito sie
silnym blaskiem rzucajacym liczne refleksy na jego mosi¢zng skére.
Chwile potem rozleg! si¢ grzmot — ogluszajacy, przejmujacy dreszczem
do szpiku kosci. ,,Gtéd Pani Izanami” zostal odrzucony w bok, jego
silniki zawyly w protescie, plujac sadza. Poklad si¢ przechylit i Jubei
stracit réwnowage. Ku swemu wielkiemu wstydowi odruchowo chwycit
za rami¢ Bicza, aby nie upasc.

Statek owionglo rozgrzane do niemozliwosci powietrze. Nekany ponad
swojg wytrzymalo$¢ metal krzyczal w akompaniamencie huku wtérnych
eksplozji. Jubei obrécit si¢ i zamart z zapartym tchem, nie rozumiejac
tego, co widzi.

Znajdujaca si¢ za ich sterburta ,Prawda Pustki”, z obsada sktadajaca sie
z dwudziestu zolnierzy piechoty morskiej Gildii, tuzina innych
lotosowcéw, czterech Konstruktoréw, szesciu oficeréw i trzydziestu
os6b zalogi, spadala w d6t, w objecia ziemi.

Ich balon przemienit si¢ w podluzna, postrzgpiong kule ognia szalejaca
w poczernialym zewnetrznym szkielecie, co rusz wyciagajaca w dét swe



plomienne rece podpalajace na pokladzie wszystko, czego tylko tknely.
Kable pekaly, przeciazone silniki wyly wnieboglosy, dziéb wznosit si¢ ku
niebu, jakby chcial si¢ go chwyci¢ i powstrzyma¢ nieuchronny juz lot ku
ziemi. Komunikator wypluwal z siebie przerazone wrzaski ginacych.
Drobne figurki ludzkie przetaczaly si¢ przez reling i spadaly ku
najezonym ostrymi kamieniami skalnym paszczom czekajacym na nich
setki stop nizej. Jubei dostrzegl kilka oséb z zalogi situjacych si¢ z
przekrzywiong rufowg fodzig ratunkows. Ogieni dotart do zbiornikéw
chi ,Prawdy Pustki” i statkiem targneta potgzna eksplozja. W jednej
chwili cala rufa okretu przestala istnie¢, a powietrze wypelnit deszcz
odlamkéw desek. Wybuch sprawil, ze wrak zaczal wirowa¢ pionowo
wokél whasnej osi.

— Co, na godno$¢ Pierwszego Kwiatu, si¢ dzieje? — ryknat Bicz do
komunikatora. — Co nas trafito? Raportowad!

Na poktadzie ,,Glodu Pani Izanami” panowat chaos. Zotnierze spieszyli
do drugiej baterii miotaczy shurikenéw, oficerowie wykrzykiwali coraz
to nowe rozkazy, ludzie biegali we wszystkie strony. Obstuga miotaczy
starata si¢ przekrzycze¢ zgielk, domagajac si¢ namiaréw na cel,
obserwatorzy wpatrywali si¢ w okulary teleskopéw, usitujac przebi¢
wzrokiem gesty dym i taczacy w powietrzu niczym platki czarnego
$niegu popidt. Jubei dostrzegl blekit— no—biate rozblyski silnikéw
rakietowych za sterburta. Jego bracia ze zniszczonego statku
najwyrazniej przezyli katastrofe i zdolali wlaczy¢ swoje plecaki
odrzutowe.

— Tam! - krzyknat. — Rozbitkowie!

Najblizszy shatei znajdowat si¢ jakie$ czterdziesci stop od ,,Glodu Pani
Izanami”, gdy zginat. Smuga bieli przecinajaca dym, przejmujacy zgrzyt
rozdzieranego metalu i urwany okrzyk przelazenia i bélu. Plecak
rakietowy rozblysnat ostatni raz i zgast, pozostawiajac w powietrzu tylko
niknaca czerwong smuge. Shatei spadal coraz szybciej w dét, najpierw
nogi, potem tuléw.

— Pierwszy Kwiecie, ratuj nas — wyszeptal Jubei.

Statek zadrzal, rozlegl si¢ glosny trzask, po czym po krwistoczerwonym



niebie przetoczyt si¢ donosny huk. Po skérze meiczyzny przeszly
drgania, docierajac nawet do skrytego w niej ciala. Nity na faczeniach
blach jeczaly przerazliwie, a deski pokfadu trzesly si¢ niczym przerazone
dziecko skryte pod koldrag w mroczna, st raszng noc. Tego dzwicku nie
dalo si¢ pomyli¢ z niczym innym. To byl huk gromu. Ale jesli nie liczy¢
gestniejacego dymu, niebo nad nimi byto catkowicie bezchmurne...

— Na stanowiska! — ryknat Bicz. — Na stanowiska!

Jubei uslyszal gluchy klekot i $wist sprezonego gazu towarzyszace
obracaniu si¢ miotaczy shurikenéw. Chwile pézniej do jego uszu
dobieg! terkot podajnikéw i niebo wokét okretu zaiskrzylto si¢ setkami
metalowych gwiazdek, blyszczaca $miercia wystrzeliwang na $lepo w
dym dokofa. Mechaliczydlo na piersi Jubeia zaklekotalo nerwowo w
rytm naplywajacych z Kapituly Kigen komunikatéw z zadaniami
potwierdzenia. Ale rece trzgsly mu sie zbyt mocno, aby byl w stanie
odpowiedzied.

Ponownie rozlegly si¢ krzyki. Kto§ wotat: ,Widzg cos! Widz¢ cos!”. Za
rufy statku blysnal nikly plomyk. Jubei obejrzat si¢ przez ramig akurat
na czas, aby zobaczy¢ bialg sylwetke mknaca wzdluz balonu
»Lotosowego Wiatru”. Ostre pazury rozdzieraly wzmacniany brezent,
jakby byl ledwie papierem ryzowym.

Zdawalo sie, ze caly $wiat na utamek sekundy zamart. Smiertelna cisza
miedzy kolejnymi uderzeniami serca. Jubei wpatrywal si¢ w przestrzen
miedzy nim a rozmytym bialym ksztaltem, patrzyl na niebo wypelnione
wirujaca $miercig i dlawiagcym dymem. I w tej jednej, ulotnej chwili
dostrzegl ja: czarna sylwetka z dlugimi wlosami targanymi goracym
wiatrem  przyczajona miedzy dwoma metalowymi skrzydlami,
dosiadajaca czegos, co nie mialo prawa istnie¢. A gdy dlugie,
przerazajace pazury stwora konczyly rozrywaé¢ balon ,Lotosowego
Wiatru”, Jubei ujrzal w dioni dziewczyny blysk pomaradczowego
$wiatda. Nikly plomyk na koricu recznej flary, ktéra chwile pdzniej
leciala juz w strong uciekajacego z balonu wodoru.

Potem bylo $wiato. Oflepiajacy blysk i ogluszajacy huk.

Fala uderzeniowa uderzyta w sterburte ,,Glodu Pani Izanami” i cisneta



czworke zolnierzy w wypelniong dymem czelu$¢ za relin- giem.
Plomienie kwitly na pekajacym niczym przepelniony pecherz balonie
,Lotosowego Wiatru”, belki i deski famaly si¢ z trzaskiem, a coraz
gestszy dym utrudnial oddychanie. Krzyki Bicza, terkot miotaczy
shurikenéw i ryk przeciazonych silnikéw zlaly si¢ w jeden ogluszajacy
halas. Pancernik wirowal wokd} wlasnej osi niczym nakrecany baczek.
Bialy ksztalt przelecial tuz przy statku, nic sobie nie robigc z
nieprzerwanego, $mierciono$nego deszczu metalu, i wyrwal jeden z
silnikéw.

By} tak szybki. Tak niestychanie szybki.

— Skoncentrowa¢ ogieri! Wszystkie miotacze, ognia! OGNIA!

Bialy ksztalt oddalit si¢ od okretu, skryl za opadajacym wrakiem
,Lotosowego Wiatru” i odlecial poza zasigg miotaczy, ostatecznie
znikajac za czarnym masywem gérskim. Jubei uslyszal glosny huk
towarzyszacy uderzeniu statku o ziemig. Wybuchajace zbiorniki chi
zaja$nialy niczym drugie storice i podpalily kolejna potaé lasu w dolinie
przybranego w barwy wczesnej jesieni. Sternik ,Glodu Pani Izanami”
krecit kotem sterowym jak szalony, starajac si¢ zwréci¢ dzidb okretu w
stron¢ wroga. Jubei ujrzal rozblyski kilku plecakéw odrzutowych.
Chwile pézniej uslyszal szum skrzydel i samotne, mrozace krew w
zylach krzyki rozbrzmiewajace w gestym dymie. Miotacze wciaz
wypluwaly z siebie cate chmary shurikenéw, ktére z gluchym stukiem
wbijaly si¢ w drewno. Bicz krzyczal na operatora radiostacji, aby
informowat o ruchach celu i zazadal wsparcia. Na czgstotliwosci ogdlnej
panowata powszechna wrzawa przemieszanych gloséw.

— Widzieliscie go?

— Poda¢ pozycje!

— Co to bylo?

— Potrzebuje¢ amunicji. Miotacz czwarty, dwadziescia procent.

— Miotacz siédmy, pig¢tnascie procent!

— Patrze¢ w gére! Nadlecieli z géry!

— Widzicie cokolwiek?

— Arashitora!



— Tu kapitan Montaro! — Ryk Bicza przebil si¢ przez zgietk niczym
katana faficuchowa. — Nie chee slysze¢ nic poza najwazniejszymi
meldunkami! Nastepny, ktéry odezwie si¢ bez potrzeby, trafi prosto do
kadzi inochi!

Cisza, kt6ra zapadta, az dzwonita w uszach. Z glosnikéw dobiegat tylko
pefen leku szum.

— Amunicyjni, zaopatrzy¢ miotacze. Chce mie¢ dodatkowych
obserwatoréw na balonie, kompensatory wlaczone, maksymalny
kontrast. Sternik, wyprowadz nas z tego przekletego dymu. Poléz okret
na bakburte. Pelna moc silnikéw. Zejscie o sto stdp.

Bicz chodzit tam i z powrotem po skraju mostka, gdzie zaloga mogla
go dobrze widzie¢. Wycie silnikéw wzmoglo si¢, wprawiajac poklad w
drzenie. Smigla mielily mozolnie powietrze, pchajac okret naprzéd.
Dym si¢ przerzedzit. Kazda plaska powierzchnie pokrywala
przypominajaca szaroczarny $nieg warstwa popiotu.

— Znam was dobrze, bracia — przeméwit ponownie Bicz. — Stuzymy
razem na tym statku juz od lat. Gaijini nie bez powodu wymawiajg
nazwe ,,Gtod Pani Izanami” z naboznym lekiem. Jeste$my postrachem
niebios. Niepokonani w walce. I zdecydowanie nie ul¢kniemy si¢ tego...

— Kontakt, wysoko! Za bakburta!

— Od strony storica! Nadlatujg od strony...

- OGNIA!

Jubei ponownie ustyszal ten sam dzwick. Ten okropny huk grzmotu
zamieniajacy jego wnetrznosci w galarete. ,GI6d Pani Izanami” opadt
gwaltownie jakie$ trzydziesci stép, jakby zostal uderzony od géry dlonia
wécieklego boga. Adiutant Bicza czul, jak uginaja si¢ pod nim nogi. W
ustach catkowicie mu zaschlo. Obie dlonie tak mocno zaciskal na
relingu, ze jego rekawice zaglebialy si¢ w drewno. Pragnat zerwaé helm z
glowy i otrze¢ w konicu stony pot piekacy go w oczy. Pragnat krétkiej
chwili blogostawionej ulgi.

Wspomnial swoje Przebudzenie. Rozmyte, bezladne wizje tego, co
bedzie. Przeznaczenie, ktére stanie si¢ jego udzialem, jesli tylko znajdzie
w sobie sily, aby po nie si¢ggna¢. Komnata Dymu ukazala mu cenny



fragment jego przysztosci, ale nie bylo tam nic o splonigciu Zywcem na
pokladzie statku czy zostaniu dokumentnie zmiazdzonym o zimne skaly
setki mil od miejsca, ktére nazywal domem. Gdy miotacze shurikenéw
wznowily ogien, gdy obserwatorzy spanikowali, gdy ztowrogi bialy
ksztalt rzucit si¢ na ich statek od strony oslepiajacego storica, w Jubeiu
co$ peklo. Szkarlatny strach wezbrat w jego myslach i zdusit wszelki
rozsadek. Wszystkie mantry i doktryny umknely z jego glowy,
pozostawiajac samotna prawde plonaca jasno przed jego rozszerzonymi
Zrenicami.

Nie byto mu pisane tu zginad.

Przerazony lotosowiec podbiegt na skraj dziobu, ignorujac wy-
wrzaskiwane przez Bicza rozkazy, i zaczal majstrowaé goraczkowo przy
przelacznikach  zaplonu plecaka odrzutowego umieszczonych na
przegubie. Reling zaskrzypial w glosnym protescie, gdy oparl si¢ o niego
stopg i wybil w powietrze. Zanim grawitacja si¢ o niego upomniala, z
dysz wytrysnatl blekitno-bialy plomien. Cale cialo mezczyzny drzato od
wibracji powodowanych przez naped rakietowy plecaka. Chwile pézniej
za jego plecami rozblysto jaskrawe $wiatlo i rozlegt si¢ ogluszajacy huk.
To wybucht wodér wypelniajacy balon ,Glodu Pani Izanami”. Z
glo$nikéw w helmie loto— sowca dobiegaly wrzaski ginacych zotnierzy,
huk szalejacych plomieni i skwierczenie plonacej skéry. Nie mogac tego
znie$é, Jubei wylaczyt komunikator. Teraz slyszat tylko natarczywy pisk
swojego mechaliczydfa, ktére odbieralo ponawiane bez ustanku przez
Kapitule zadania, aby ktos — ktokolwiek — donidst, co sie stalo.

Przestawil swoj plecak na pelny ciag, aby jak najszybciej oddali¢ si¢ od
konajacego w bélach okretu. Po chwili dobiegl go zwielokrotniony
echem trzask desek i belek pekajacych w gwaltownym zetknieciu ze
zboczem géry. Przed oczami umystu stanal mu wyrainy ksztalt —
litografia wyryta w zimnym pocie i kwasnej adrenalinie. Skrzydla o
rozpictosci dwudziestu pigciu stép obudowane opalizujacym metalem.
Lénigce pidra na glowie, jarzace si¢ bursztynowe oczy, stalowoszare
przednie lapy, $nieznobiale futro ze smoliscie czarnymi pregami
pokrywajace tylng cz¢$¢ ciata, dlugi ogon $migajacy niczym bicz za



rozpedzonym cielskiem. Potezne migsnie, dzidb i pazury. Stwér rodem z
fantastycznych basni, w niewyttumaczalny sposéb powolany do zycia.
Caly umazany krwig jego braci z Gildii.

Jubei si¢ modlit. Robit to po raz pierwszy w zyciu. Modlit si¢ do
bogéw, w ktérych istnienie bezwzglednie nie wierzyt. Modlit sie,
wiedzac, ze go nie wystuchaja. Wytwory ludzkiej wyobrazni; ztudna
pociecha dla bezskérych i prostakéw; przesad, w kedry nie wierzyl zaden
czonek Gildii. A jednak modlit si¢ z zarliwoscia, ktéra zawstydzitaby
niejednego kaplana. Prosil, blagal, zeby jego plecak dal mu jeszcze
wicksza predkos¢ i pozwolit uciec przed pogonia. Oszalale serce
fomotalo w piersi Jubeia, jakby si¢ miato lada chwila wyrwa¢ z klatki
zeber. Gdyby bylo silnikiem, kazalby mu pracowa¢ ponad sily. Gdyby
jego krew byla chi, otworzylby sobie zyly i przelat wszystko do ostatnie;j
kropli do zbiornikéw z paliwem, zeby ulecie¢ chocby stope dalej.

Ale na nic nie zdaly si¢ starania i modlitwy. I tak go dogonili.

Gwaltowny podmuch wiatru zza plecéw, tomot ogromnych werbli.
Zaryzykowal zerknigcie przez ramig akurat w chwili, gdy tygrys gromu
uderzyt w niego w deszczu iskier i ognia. Szamotal si¢ w uscisku
poteznych szpondw, usilujac wyswobodzi¢ rece. Jego skéra jeczala i
piszczala niczym ranny szczur. Krzyczal, wrzeszczal wnieboglosy przez
zdarte gardlo, rozsiewajac wewnatrz helmu kropelki $liny. Az zdat sobie
sprawe, ze chociaz wisial w szponach stwora niczym gaijiniskie truchto
nad kadzig inochi, catkowicie zdany na faske wrogéw, wciaz zyt.

Nie zabili go.

Lot na poludnie nad gérskimi szczytami zdawal si¢ trwal cala
wieczno$é. Rozposcierajacy sie pod nimi ocean powoli przybieral coraz
bardziej jesienne barwy. Las przypominajacy pofaldowany kobierzec
szepczacych drzew i skute lodem skaliste z¢by gér zdawaly si¢ ciagnaé w
nieskoficzono$é. W koricu, po wielu godzinach, bestia znizyta lot i
zaczela koliscie schodzi¢ ku plaskiej, pokrytej $niegiem skalistej grani.
Skalna §ciana opadata ostro w dét do poszarzalych wzgérz u stép
masywu. Znajdowali si¢ na samym skraju gér Iishi.

Szpony puscily go dwadziescia stép od przepasci. Z glo$nym fomotem



i jekiem wyginanego metalu Jubei zderzyt si¢ z ziemia, wyrzucajac w
gbre snop iskier. Uderzyt mocno glowa o wewngetrzng strong helmu,
bolesnie przygryzajac sobie jezyk. Jego skéra sungla po skale z
przenikliwym piskiem, az w koricu zatrzymala si¢ nie wigcej niz dwie
stopy od urwiska.

Jubei lezat na brzuchu zbyt przerazony, aby si¢ poruszy¢.

Dopiero gdy uslyszal za soba odglos czterech fap uderzajacych o $nieg i
fopot poteznych skrzydel, przetoczyt si¢ na plecy i spojrzal na gérujaca
nad nim besti¢, na potezny dzidb i mocne szpony, na $nieznobiate futro
poplamione rozbryzgami krwi. Syn Kioshiego — krélik, ktérego $cigali
przez caly kraj — siedzial pochylony na barkach tygrysa z palcami dfoni
zaci$nietymi na ranie na ramieniu. Byl blady i zlany potem, ale jak
najbardziej zywy. Brudne szare ubranie; krétkie ciemne wlosy ledwo
odrastajace od skéry glowy; jasne, stalowoszare oczy. Chlopiec w
najmniejszym stopniu nie wygladal imponujaco. Zdecydowanie nie
sprawial wrazenia kogo$, kto bylby w stanie unie$¢ zaci$nigtg w pigsé
reke przeciwko wszystkiemu, co zostalo mu wpojone od urodzenia. Nie
byl kim§ wartym utraty trzech okretow z zaloga.

Wzrok Jubeia szybko jednak zeslizgnat si¢ z chopaka i powedrowal do
dziewczyny (to byla tylko dziewczyna!), ktéra whasnie zeskakiwala z
zadziwiajacq lekkoscig z grzbietu arashitory. Miala na sobie luzny,
czarny, bawelniany stréj. Dlugie, réwnie czarne wlosy opadaly jej
swobodnie na ramiona, odcinajac si¢ od bladej skéry pokrytej popiotem
wymieszanym z krwia. Oczy dziewczyny przestanialy gogle z
polaryzowanymi szklami, a znad ramienia wylaniala si¢ rekojes¢
staro$wieckiej katany. Zza obi sterczaly powty— kane, jak tylko si¢ dalo,
reczne flary. Tancerka burzy byla smukfa, fadna i niewiarygodnie
mioda.

— Zdejmij to — rozkazata chfodnym glosem, wskazujac r¢ka jego hetm.
— Chce ujrze¢ twojg twarz.

jubei niezwlocznie spelnit jej zadanie, chwile situjac si¢ zdretwialymi
dlorimi z zatrzaskami na szyi. Gdy wszystkie zaczepy puscily, Sciagnat
helm z glowy i zadrzal, czujac na twarzy powiew lodowatego wiatru.



Oblizal spierzchniete wargi i splunal krwig na $nieg miedzy swoimi
stopami. Otaczajacy go $wiat byl jaskrawy, a niestychanie jasne storice
razio go w oczy.

Dziewczyna dobyfa katany. Wielokrotnie skuwane ostrze zaspiewalo
czysto, wysuwajac si¢ z pochwy. Tancerka burzy podeszta do niego i
przykucnela na pancerzu skrywajacym jego tuléw. Tygrys gromu
zawarczal ostrzegawczo. Pomruk byl niski, gleboki i wprawil plyty jego
skéry w drganie. Dziewczyna zsunela gogle na szyje i spojrzata w oczy
Jubeia. Teczéwki miala czarne niczym noc, a bialka przekrwione z
wécieklosci. Czubek ostrza katany dotknat jego gardla.

— Wiesz, kim jestem — powiedziata.

— ...hai.

— Widziales, co potrafie.

— H-hai.

— Wracaj do swoich panéw. Opowiedz im, co dzi§ widziales. Powiedz
im, ze jesli wysla cho¢ jeden lotostatek nawet w poblize gér lishi, tym
ostrzem wypisz¢ imi¢ mojego ojca na piersi kapitana, po czym
udekoruje przestworza jego wnetrznosciami. Rozumiesz?

— H-hai - przytaknat Jubei.

Ostrze naparfo mocniej, zaglebiajac si¢ w skére. Jubei nabral
gwaltownie powietrza, nie wazac si¢ poruszyé. Z rany wolnym
strumieniem poczela wyplywaé krew. Przez straszna, przerazajaca chwile
dostrzegl w oczach dziewczyny dzikie pragnienie poderznigcia mu
gardla od ucha do ucha i wykapania si¢ w tryskajacej cieplej posoce,
namydlenia dloni piang z przecietej tchawicy. Dziewczyna odstonita
z¢by, przekrecita lekko ostrze i nachylita si¢ nad Jubeiem niczym potwér
z bajki dla dzieci. Przerazajace widmo powolane w niewyttumaczalny
sposéb do zycia.

Dziewczyna, ktérej leka si¢ cata Gildia.

— Prosz¢ — wyszeptal. — Blagam...

Wiatr wyt samotnie miedzy skalnymi zg¢bami. Bezbarwne zawodzenie
wyspiewujace pie$ni o $mierci i wilczym glodzie. W tym wietrze Jubei
styszal glosy swoich umierajacych braci. W oczach dziewczyny widziat



koniec. Koniec wszystkiego.

Jubei bardzo si¢ bat.

Cisze¢ przerwal tagodnym, pelnym troski glosem chlopak weciaz
siedzacy na grzbiecie tygrysa gromu.

— Yukiko? — zapytal.

Tancerka burzy zmruzyla oczy, wcigz wpatrujac si¢ dziko w cztonka
Gildii, po czym wysyczala przez zacisniete z¢by:

— Na imi¢ mial Masaru. — Uniosla wolng dlon i rozmazala sobie jej
wierzchem plamiaca policzek krew. — M6j ojciec mial na imi¢ Masaru.

Po tych stowach wyprostowala si¢ i stala nad nim z falujaca piersia.
Zaciskajac dlofi na r¢kojesci katany az do pobielenia knykei, wbita
ostrze w $nieg obok glowy Jubeia i zostawila je tam. Bez stowa obrécita
si¢ na piecie, podeszta do tygrysa burzy i wskoczyla na jego grzbiet.
Dlugie czarne wlosy zatariczyly na wietrze niczym aksamitna wstega.
Krélik objat dziewczyne rekoma w pasie i przylgnat do jej plecow. W
akompaniamencie wycia wiatru i tego okropnego grzmotu pioruna
zeskoczyli z grani w przepas¢, szybujac na wznoszacych si¢ strumieniach
cieplego powietrza i zostawiajac za soba smugg wirujacego popiotu.

Jubei patrzyt za nimi i przygladal si¢, jak biata plama nad zasnutym
dymem horyzontem staje si¢ coraz mniejsza i mniejsza. Gdy plama stala
si¢ kropka i ostatecznie znikneta w dali, gdy widzial juz tylko czerwone
niebo, szare chmury i odlegle wyziewy chi, spojrzal w bok na wbity w
ziemi¢ kolo jego glowy miecz. Na ostrzu zastygala cienka smuga jego
whasnej krwi.

Jubei zamknat oczy.

Ukry} twarz w dloniach.

I zaplakal.



2.
TONACY

Obserwowata plomienie pelgajace po drewnie w ostatnich promieniach
storica.

Swoje tantdé potozyta tuz przy palenisku, wsuwajgc czubek w rozzarzone
wegle. Wijgce si¢ na ostrzu ciemniejsze smugi przypominaly stoje w
wypolerowanym drewnie czy linie na opuszkach palcow. Metal nie
poczerniat ani nie dymit; nie zarzyt si¢ tez czerwonym swiattem. Medyzec
zwrdcithy jednak wwage na sposéb, w jaki oplywato go powietrze. I
zostawithy ostrze w spokoju, tak jak kazdy, kto si¢ choc raz sparzyt.

Yukiko spoglgdata na wetknigty w ognisko ndz nieobecnym wzrokiem.
Cedrowe drewno  trzaskato i wzdychato, dlawiqcy zar utrudniat
oddychanie. Cigzar na sercu dziewczyny doréwnywat temu na jej barkach.
Dostrzegta drganie powietrza wokdt ostrza i zrozumiata, ze prawie nie
moze sig tego doczekad. Znow czud.

Cos. Cokolwick.

— Nie musisz tego teraz robic.

Daichi przygladat jej si¢ z drugiej strony ogniska. W jego oczach odbijaty
sig tariczqce plomienie.

—Jesli nie tu, to gdzie? — zapytata Yukiko. — Jesli nie teraz, to kiedy?

Skéra starca nosita znamiona wielu trudéw Zycia. Przypominata
zwierzgcq skdrg zbyt dbugo suszong na storicu. Umigsnione ramiona



pokrywata mozaika blizn po oparzeniach. Jedynym widocznym owto-
sieniem byly dbugic wasy opadajgce po obu stronach ust. Wisy miat
przystrzyzone przy samej pognaczonej bliznami skorze.

— Powinnas sig przespac. Jutro czeka nas cigzki dzier. — Daichi zamyslit sig, szukajge
whasciwych stow. — Patrzenie, jak plonie stos pogrzebowy twojego ojca...

— Dlaczego zaktadasz, ze bed sig tenmu przyglgdac?

Starzec zamrugat w zdumieniu.

= Yukiko, powinnas by obecna na jego pogrzebie. Powinnas sig z nim pozegnac

= Przy lecenie tu z Kigen zajeto nam pigc dni — odparla. — Czy wiesz, Daichi—sama,
co ten gorge robi z ciatem po pigciu dniach?

— Mam... pewne wyobrazente.

— Wiesz tez zatem, Ze to, co zostanie jutro spalone, nie jest moim ojcemn.

Daichi westchngt.

— Yukiko, blagam, udaj si¢ na spoczynek.

— Nie jestem zmgczona.

Starzec skrzyzowal ramiona na piersi i praeméwit glosem twardym
niczym stal noza wetknigtego w zar ogniska:

— Nie zrobig tego.

— Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobilam. Po tym wszystkim, co mi zabrafes, —
Yukiko uniosta werok. Starzec wedrygnat sig, widzqc wyraz jej twarzy. — Jestes mi to
winien, Daichi.

Przywidca Kagé spuscit glowe. Wzigh gleboki wdech, odkaszingt raz,
drugi, przethnagt sling i skrzywit si¢ z bélu. Widziata to w jego oczach, gdy
patrgyt na swoje zgrabiate dionie. Krew, ktdrej nie da si¢ zmyé. Plama
pozostawiona przez dziecko na zawsze juz nienarodzone. Znamig¢ po
matce, ktorej nigdy wigcej nie dane byto uscisngé swojq crke. Jej matce.

— Hai — powiedziat w kovicu, krzywigc sig, jakby to jedno stowo byl zotcig, ktdrg
musiat wyphué:

Starzec chwycit stojgcy obok jego nogi garniec czerwonego sake i podnidst
sig, jak podnosi sig skazaniec przed pokonaniem swojej ostatniej drogi.
Obszedt ognisko dokota i uklakt przy dziewczynie, po czym siggnat wolng
rekq po jej tantd.

Yukiko utkwita wzrok w tariczqcych plomieniach. Poluzowata pas



okalajqcy jej talie, zsuneta tunike wwagi z ramion i zakryta dorimi piersi.
Jej irezumi lsnito w blasku plomieni. Pigkny lis o dziewigciu ogonach
pokrywajacy jej prawe ramig byt znakiem jej klanu. Z kolei cesarskie storice
na jej lewym ramieniu naznaczato jq jako stuzebnice szoguna. Szarpngta
glowq i odrzucita whlosy z cesarskiego znamienia. Na ramieniu pozostato
tytko kilka luznych pasemek przyklejonych do wilgotnej skory.

Gdy Daichi unidst ndz, powietrze migdzy jego ostrzem a ciatem
dziewczyny zaczeto falowad.

— Czy jestes tego pewna? — zapytad.

~ Zadnego whadcy — odparia i przeflengla glosno sling. — Zadnego pana.

Starzec postawit garniec z sake na podtodze migdzy nimi.

— Czy cheesz czegos, zeby...

= Daichi, po prostu. to zrdb.

Przywidca Kagé weial gleboki weech i bez stowa przycisnat ostrze tantd do tatuazu.

Wiszystkie migsnie w ciele dziewczyny napigly si¢ jak postronki. Powietrze
wypetnit syk praywodzqcy na mysl smazong rybg oraz ostry zapach palonego
migsa i parujgcego potu, ktdry szybko wypart wor plongcego cedru. Yukiko
zacisneta zeby, wydata z siebie dbugi jek i zamkngeta oczy, starajgc sig
powstrzymac krzyk probujacy wydostaé si¢ z jej piersi. Czuta tylko zapach
swojego palonego ciata.

Zweglajacej sig skory.

Siggneta umystem poza dom, do ogromnego zapasu ciepta czekajgcego za
drzwiami. Pidra, futro i szpony; rozszerzone bursztynowe oczy. Ciche
warczenie wprawiato deski pod nim w drzenie. Tygrys gromu, ktdrego
znalazta w targanych burzq chmurach. Ktdrego teraz kochata bardziej niz
cokolwiek innego na catej ziemi.

~Buruu...”.

YUKIKO.

»Bogowie, boli, bracie...”.
PRZYTRZYMA] SIE MNIE.

Chwycita si¢ kurczowo jego mysli, tej gory kamiennego spokoju w morzu
ognia.
Daichi oderwat ostrze od jej ramienia razem z piatem zweglonej, wytatuowanej



skdry. Ostrze, ktdrym zabita swojego kochanka, Hiro. Ostrze, kidre trzymata w dioni,
gey odebrata zycie szogunowi Yoritomo. Gdy powietrze rozdar huk wystrzatu i kula
stggnela jej ojca. Pigc dni i tysige tat temu. Nabrala z sykiem powietrza. Ostry bol
wypalanego tatuazu stal sig bolem tgpym, pulsujgcym. Przez lamek sekundy cheé, aby
obrdcié sig do Daichiego i blagac go, zeby przestal, byla niemat nie do powstrzymania.
Ona jednak czerpata sife od tygrysa gromu. Stumita pragnienie. Bol byt o wiele
tatwiejszy do zniesienia od mysli o noszeniu caly czas na ramieniu znamienia tyrana.

Wizystko byto od tego lepsze.

Spojrzata na stojgcy na podfodze garniec sake. Mysli Buruu zalaly jej
umyst niczym tagodne fale letniego przyplywn.

BYEAS WYSTARCZAJACO DZIELNA JAK NA JEDEN DZIEN,
SIOSTRO.

Yukito siggnela trzgsacq sie dloniq po garniec, uniosta go do ust i upila porzadny tyk
phynnego ognia.  Chiodniejszeqo od stali w dloni Daichiego. Alkohol poplynat
preelykiem, palgc jg w jezyk i gardlo, obiecujgc powrdt do blogosci zapommienia, przed
ketdrym jeszcze przed chwilg tak bardzo cheiata uciec. Wybor migdzy agonig a pustky.
Miegdzy Zyciem a istnieniem.

W tak ciemng noc nie byt to zaden wybor.

— Czy cheesz, zebym przestat? — zapytat Daichi,

Przetkneta kolejny lyk i zamrugata szybko, gdy do oczu naplty— netyjej tzy.

— Zdejmij to ze mnie — wyszeptata. — Cate.

kK

Yukiko zamkneta zmeczone oczy. Czula, jak przekrwione gatki pulsujg
jej pod powiekami.

Ziemia pod nimi rozmywala si¢ od pedu. Kolejne uderzenia skrzydet
Buruu wzbijaly w powietrze morze lisci opadlych z drzew. W powietrzu
dawalo si¢ juz wyczu¢ nadchodzacy mréz. Blady dotyk jesieni zakradat
si¢ coraz $mielej w dzikie rejony gér lishi. Otaczajace ich drzewa
zmienialy szat¢. Powoli, niemal niezauwazalnie, ol$niewajacy szmaragd
przechodzil w zieleri blada, jakby chora, a potem brzegi lisci poczynaly

zwijad si¢ i rdzewied.



Pozostawiali wszystko w tyle. Blada dziewczyna odziana w zalobne
szaty z dlugimi wlosami targanymi przeszywajacym wiatrem. Chlopak o
ciemnych, madrych oczach, z brudnymi szmatami na grzbiecie.
Majestatyczna bestia pod nimi: dwadziescia pi¢¢ stép mechanicznych
skrzydet przecinajacych niebo bez wigkszego wysitku.

Kin kulit si¢ na grzbiecie Buruu za plecami dziewczyny, obejmujac ja
jedng reka w pasie. Drugie, zakrwawione rami¢ zwisalo bezwladnie
wzdluz jego boku. Byt skrajnie wyczerpany — tkwit tak ze spuszczong
glows, ledwo utrzymujac pion. Pomimo warstw ubrania Yukiko czula
cieplo jego ciala. Do jej uszu dobiegal cichy szept jego stabego oddechu.
W ustach jej zaschlo, a zoladek kurczyl si¢ bolesnie wraz z opadaniem
poziomu adrenaliny we krwi. Mingly blisko dwa miesiace, odkad po raz
ostatni go widziala — chlopaka, ktéry uratowat jej zycie. Ktéry porzucit
wszystko, czym byl, zeby uwolni¢ Buruu. W chaosie, jaki zapanowal po
$mierci Yoritomo, w czasie zamieszek, ktére wybuchly po jej
przemowach, w ciaglym cieniu widma wojny domowej, kazda wolna
chwile po$wiecata na szukanie go. Nalegala, aby miejskie komérki Kagé
go wypatrywaly, godzinami patrolowata skraj gér lishi w nadziei
dostrzezenia samotnego wedrowca. Tak wiele mu zawdzigezali. Wigcej,
niz byli w stanie przyznal. A teraz nareszcie go znalazla...

— Czy na pewno wszystko w porzadku, Kin-san? - Yukiko za-
ryzykowala spojrzenie przez rami¢ i zmierzyta chlopaka zatroskanym
wzrokiem przez polaryzowane szkla gogli.

— Wytrzymam — wysapal. — Zranili mnie w reke...

— Od wioski dzieli nas jeszcze okolo godziny lotu — powiedziala
dziewczyna. — Wytrzymasz tyle?

Kin powoli kiwnat glowa.

— Ponad miesigc zajelo mi dotarcie do gér — wyszeptal. — Kilka minut
wigcej mnie nie zabije.

— Mogla ci¢ jednak zabi¢ samotna wedréwka przez géry. Kierowales sie
w niewlaéciwa strone, szedle§ prosto do Czarnej Swiatyni. Mogles
natkna¢ si¢ na onich albo na bogowie wiedza co innego. Osada Kagé
jest na pétnocny wschéd stad.



— Wiem - przytaknglt. - Gdy zorientowalem si¢, ze $ledza mnie
fotostatki Gildii, uznalem, ze trzeba ich odciagna¢ od wioski. Nie
chcialem wszystkich narazal.

Yukiko usmiechnela sie, siegneta w dét i uscisneta dtoni Kina. Powinna
byla si¢ tego spodziewaé; tak jak zwykle myslat najpierw o innych, a
dopiero potem o sobie. Nigdy nie stawial swojego bezpieczeristwa na
pierwszym miejscu. W myslach dziewczyny panowal nielad, a w jej
piersi toczyly si¢ sprzeczne emocje: rado$¢ z odnalezienia go, poczucie
winy z powodu znalezienia go tak pézno i czysty strach spowodowany
$wiadomoscia tego, jak malo brakowalo, aby zginal. W uporzadkowaniu
mysli zdecydowanie nie pomagat dotyk jego ciata na jej plecach, reka,
ktéra obejmowal ja w pasie, wciaz krazaca w zylach adrenalina czy
opadajaca zadza krwi Buruu pulsujaca w jej glowie w rytm jej whasnego
przyspieszonego tetna.

Wzigta drzacy, gleboki oddech, po czym wypuscita powoli powietrze.

— Sprébuj wypoczaé, Kin—san — powiedziata. — Teraz jeste$ bezpieczny.

Lecieli w strong¢ osady Kagé, pozostawiajac za sobg dym pozaru i
straconych z nieba pancernikéw. Kin opart czolo o plecy dziewczyny i
zamknat oczy. Oddychal coraz wolniej, ostatecznie przegrywajac walke z
wyczerpaniem organizmu. Migénie Buruu pod ich nogami pracowaly
wytrwale. Jego zmruzone bursztynowo—zlote oczy 1$nily niczym wegle w
brzuchu pieca hutniczego. Lsniace pidra, grube futro w kolorze
topniejacego $niegu na najwyzszych szczytach lishi, czarne jak
bezksi¢zycowa noc pregi wijace si¢ na tylnej czesci jego ciata. Tygrys
gromu. Arashitora. Ostatni ze swego gatunku w calej Shimie.

Jego mysli byly splecione z mys$lami dziewczyny. Te same obrazy
odbijaly si¢ echem w ich glowach dzigki taczacej ich wigzi silniejszej od
wiezéw krwi. Yukiko i Buruu. Buruu i Yukiko. Z kazdym uplywajacym
dniem coraz trudniej bylo im stwierdzi¢, gdzie koriczy si¢ jedno, a
zaczyna drugie. W starych bajaniach umiejetno$¢ przemawiania w
umystach zwierzat zwana byla Przenikaniem. Teraz jednak sama préba
nazwania tego doznania jakby je umniejszata. Wykraczalo ono daleko
poza mozliwosci stabych, nieporadnych stéw. Jej spuscizna po ojcu; jego



dar dla niej. I wynika z tego przyjazn, ktéra pozwolila jej sprzeciwié sie
woli szoguna i doprowadzi¢ do upadku cesarstwa.

Przypomnienie, prawo jej krwi i blogostawienistwo.

Klatwa?

CHLOPAK MA SZCZESCIE, ZE ZNALEZLISMY GO PRZED
DEMONAMI.

Yukiko skrzywila si¢ z bdlu, gdy mysli Buruu wypelnily jej glowe. Byly
glo$niejsze niz kiedykolwiek wczesniej. Niebo wydawalo si¢ nieco zbyt
jasne, a jej wlasna glowa zdawala si¢ zbyt mala, aby to wszystko
pomiescic.

»,Wiem. Ostatnimi czasy pelno ich na zachodnich zboczach”.
GLUPIEC. NIEMNIE] JEDNAK CIESZY MNIE, ZE JEST
BEZPIECZNY.

» 1o wida¢. Nie nazwale$ go »malpim synem«”.

COZ, NIE MOW MU TEGO. MUSZE DBAC O REPUTACJE
GBURA.

Smiech zamart jej na ustach niemal réwnie szybko, jak sie pojawit.
Yukiko przesunela gogle na czolo i przycisngla palce do powick. W
podstawie czaszki czula pulsujacy bél. Echa mysli Buruu rozsadzaly jej
skronie zimnymi, palacymi mackami.

WCIAZ BOLI CIE GLOWA?

»L'ylko troche”.

NIE UMIESZ KEAMAC, DZIEWCZYNO.

»Jakkolwiek by spojrze¢, mozna sobie wyobrazi¢ wiele gorszych cech
charakteru”.

TEN BOL NIE OPUSZCZA CIE OD TYGODNI. TO NIE JEST
NORMALNE.

»~Mam wazniejsze rzeczy na glowie od bélu, Buruu”.

DOBRZE SIE ZATEM SKEADA, ZE JA NIE.

»Za bardzo si¢ przejmujesz”.

ATY ZBYT MALO.

»Wiesz, co méwia. Kitsune dba o swoich”.

Yukiko przylgneta do karku poteznej bestii, ktdra niosta ich do celu.



Czula rytmiczne pulsowanie krwi w jej zytach i harmonijny ruch migéni
skrzydel. Dziewczyna przesungta dloimi po pidrach arashitory,
powiodia palcami po ich gladkich krawedziach w d6t ramion i dalej, az
wyczula opuszkami zimny metal wzmocnieri okaleczonych skrzydel.
Piéra przycigte przez szalefica, ktéry niespelna miesiac temu spoczal w
grobie.

»Przynajmniej teraz jest z nami Kin. Bedzie mégl wyregulowaé szyny
na twoich skrzydtach. Niektére czesci wygladaja, jakby mialy zaraz
odpas¢. Ile zostalo jeszcze czasu do twojego pierzenia?”.

ZMIENIASZ TEMAT ROWNIE ZRECZNIE, JAK KEAMIESZ.

» 1y z kolei stajesz si¢ mistrzem w unikaniu odpowiedzi na pytania”.

Tygrys gromu warknat gardlowo.

MINA MIESIACE, ZANIM WYROSNA MI NOWE PIORA.
POJAWIA SIE DOPIERO NA ZIME.

Yukiko przeczesala palcami I$niace piéra na zetknigciu szyi z
ramjonami — w jego ulubionym miejscu.

,A potem?”.

NIE ROZUMIEM.

»Co zrobisz, gdy bedziesz juz mégl lata¢ sam, bez niczyjej pomocy?”.

A CO OCZEKUJESZ, ZE ZROBIE?

,Nie wiem. Ze wrécisz moze do domu? Ze opuscisz to miejsce?”.

ZE OPUSZCZE CIEBIE, O TO CI CHODZI.

PO TYM WSZYSTKIM, CO RAZEM PRZESZLISMY?

»10 nie jest twoja wojna, a to nie jest twdj dom. Médglby$ po prostu
odlecie¢ i zapomnie¢ o wszystkim, co si¢ wydarzyto”.

WIESZ DOBRZE, ZETO NIEPRAWDA.

»Czy aby na pewno?”.

ZNASZ MNIE. ROWNIE DOBRZE JAK SIEBIE SAMA.

,Nikogo juz nie znam, nic juz nie wiem, Buruu”.

WYSLUCHA] MNIE WIEC. MIEDZY, POD 1 POZA
WSZYSTKIM INNYM, CZYM MOGE BYC, PRZEDE
WSZYSTKIM JESTEM TWOJ. NIGDY CIE NIE OPUSZCZE,



NIGDY CIE NIE PORZUCE. MOZESZ NA MNIE POLEGAC,
TAK JAK POLEGASZ NA SEONCU, ZE WZEJDZIE, CZY NA
KSIEZYCU, ZE ZNIKNIE O PORANKU. TY BOWIEM JESTES
MOIM SERCEM.

Przytulita si¢ policzkiem do pidr na jego szyi, objeta go ramionami i
westchnela gleboko. Blizny od oparzeri na jej ramieniu przypomnialy o
sobie tepym, przydtumionym bélem. Ostatnich kilka tygodni
spedzonych z Buruu zdawalo si¢ wyrwanych zywcem ze snu — lot od
jednej siedziby klanu do drugiej, rozmowy z ludZmi, obserwowanie
ognia wzniecanego w ich oczach jej stowami. W miejscu $mierci jej ojca
mieszkaricy Kigen polozyli setki tabliczek duchéw. W miescie Kawa,
siedzibie klanu Smoka, jej przybycie stanowilo zarzewie trwajacych pigé
dni zamieszek. W Yamie, stolicy jej klanu, klanu Lisa, lud okrzyknat ich
bohaterami. Caly kraj sprawial wrazenie gotowego do powstania,
zrzucenia okéw starego cesarstwa i stworzenia czego$ nowego.

Ale pamie¢ wciaz pozostawala. Gleboki zal przeradzal sic w plonaca
wolnym ogniem wicieklos¢. Smier¢ jej ojca, jego krew na jej rekach.
Konal w jej ramionach. Nie bylo jej przy stosie pogrzebowym. Nie
przygladala si¢, jak plomienie pochlaniajg to spuchnigte, napeczniale
co$, w co przemienilo si¢ jego cialo. Ani razu nie odwiedzita grobu, aby
zapali¢ kadzidlo, pomodli¢ si¢ albo pas¢ na kolana i zaptakaé.

Od dnia, w ktérym zginal, nie uronila ani jednej tzy.

Rzucita przez rami¢ krétkie spojrzenie na przytulonego do niej
chlopaka. Oddychal réwno i miarowo. Na jego gladkim obliczu
malowal si¢ spokdj. Odnalazta jedna reka jego dlon, druga wsuwajac
miedzy piéra Buruu. Otaczali ja przyjaciele, ktérym na niej zalezalo. A
mimo to...

A mimo to...

»Czgé¢ mnie ma wrazenie, jakbym byla wcigz uwi¢ziona w Kigen.
Widz¢ Yoritomo spogladajacego na mnie wzdluz lufy swojego miotacza
zelaza. Widzg plamiaca jego dlonie krew jego wlasnej siostry. I chce mi
si¢ krzyczed. Pragne siggna¢ do $rodka jego glowy i zabi¢ go jeszcze raz,
od nowa”.



YORITOMO JUZ NIKOGO NIE SKRZYWDZI NIE ZYJE.
ODSZEDL..

»Wciaz jest wszedzie dokota nas. W czerwonym niebie i czarnych
rzekach. W grobach zotnierzy, na polach krwawego lotosu i w konajacej
ziemi. Dynastia Kazumitsu przestaia istnie¢, ale nawet bez szoguna
weiaz trwa Gildia Lotosu. Oni s3 rakiem w sercu Shimy”.

Potrzasnela glowa, czujac narastajaca w jej piersi cieply gule
wécieklosci. Nagla i kipigca, kazaca jej zacisna¢ dlonie w pigsci.
Pamigtala gorac pozaru na skérze i krzyki czlonkéw Gildii umierajacych
razem z ich okretami. Przez nich. Przez nia.

Czula, ze to bylo wlasciwe.

»Daichi i Kagé maja racje. Gildig nalezy wypali¢”.

A TY MASZ BYC ISKRA? JESZCZE PARE TYGODNI TEMU NIE
MOGLAS POGODZIC SIE Z MYSLA O ODEBRANIU JEDNEGO
CHOCBY ZYCIA. A TERAZ...

»Pare tygodni temu mdj ojciec jeszcze zyl”.

TA SCIEZKA JEST SCIEZKA SPLYWAJACA KRWIA, SIOSTRO.
RWACA RZEKA KRWI. I CHOCIAZ Z OGROMNA CHECIA
PRZEPLYNE TE RZEKE, NIE CHCIALBYM, ABYS TY W NIE]
UTONELA.

»,On wykrwawit si¢ na $mieré¢ w moich ramionach, Buruu. Nie wiesz,
jakie to uczucie”.

WIEM, CO TO STRATA, YUKIKO. AZ ZA DOBRZE.

»Wiesz tez zatem, co musze zrobic”.

Tygrys gromu westchnal. Spojrzat w dét na przemykajaca pod nimi
wickowa knieje. Ale oczy mial zamglone; nie widzialy drzew, lecz
spogladaly w przysztos¢. Przysztos¢ splamiona czerwienia ciemniejsza od
koloru zatrutego nieba nad nimi.

CO MY MUSIMY ZROBIC.

»My?”.

ZAWSZE.

Buruu zanurkowal w szemrzacg ciemno$¢ pod nimi. ZAWSZE.



kK

Sypialnia zatrzesta sic w nocnej ciszy. Swiatto $wiec zataficzyto na
$cianach, tak jakby poranne promienie storica przebijaly si¢ przez
jesienne lidcie. Yukiko przygladata si¢ grze cieni przez zastong swoich
rzgs. Jej powieki sprawialy wrazenie zrobionych z olowiu, a glowe
rozsadzal ten sam pulsujacy bél, ktéry przesladowal ja od tygodni.
Przycisnela zwiniete w piesci dlonie do skroni, zacisnela zeby i
oddychata gleboko. Skoncentrowata si¢ na bolesnych bliznach na
ramieniu, aby nie dopusci¢ do odplyniecia mysli z powrotem w
ciemno$¢. W miejsce, gdzie spoczywal jej ojciec, zimny i martwy, z
twarza pokryta prochami ofiar pogrzebowych. W miejsce, gdzie byla
bezradna. Mala. Przestraszona.

Przesuneta wierzch dioni w poprzek ust.

,Nigdy wiecej”.

Niskie warczenie Buruu oderwalo uwage Yukiko od bolacej glowy.
Dziewczyna zamknela oczy 1 sprébowala uzy¢ Przenikania, aby
sprawdzi¢, co go zaniepokoito. Gdy jednak siggneta do jego mysli, $wiat
rozblysnat jasnym $wiatlem i glo$nymi dzwickami, wypelnit si¢ piskiem
i drapaniem pazuréw — glowe zalaly jej mysli setek malutkich istot
przemierzajacych nocny las. Sowa szybowala w aksamitnej ciemnosci
(znalezizabiczgjescznalezizabiczjesd), jakie$ plochliwe, puchate zwierzatko z
mocno bijacym tycim sercem krylo si¢ w glebokich cieniach
[nieruszacsignieruszacsignieruszadsig), mate drozdy przycupnigte w gniazdach
(cieploibezpiecznicbezpiecznie—  iciepld), samotna malpa wyla na galezi
leoooodnaaaaa). Tak wiele, zbyt wiele. Nigdy dotad nie slyszala tak
obezwladniajacego halasu. Z rtrudem lapiac powietrze, zamknela
Przenikanie, odcinajac si¢ od tego miejsca w jej umysle, jakby zamykata
niegrzeczne dziecko w jego pokoju. Oddychajac cigzko, z trudem
minimalnie uniosta powieki i spojrzata przez powstaly szpare w strone
drzwi.

W cieniach stala jaka$ postaé.

Wysoko osadzone kosci policzkowe, stalowoszare oczy. Ubranie w



kolorze lesnej zieleni pokryte jasniejszymi i ciemniejszymi plamkami.
Przy pasie eleganckie, staro$wieckie wakizashi skryte w pochwie
ozdobionej Ztotymi zurawiami w locie. Dluga czarna grzywka zakrywala
polowe twarzy przybyszki, prawie catkowicie ukrywajac brzydka blizne
po ci¢ciu nozem biegnaca ukosnie od czota po brode.

Kolejna pamiatka po Yoritomo.

- Kaori.

Cérka Daichiego stala napigta w mroku, mierzac tygrysa gromu
czujnym spojrzeniem.

— Nic ci z jego strony nie grozi — powiedziala Yukiko. — Wejdz.

Kaori wahata si¢ przez kilka chwil, po czym przeslizgnela si¢

obok Buruu tak szybko, jak tylko zdofata. Arashitora tylko przygladat
si¢ jej swoimi blyszczacymi bursztynowymi oczami. Poruszyt skrzydtami
zamknigtymi w metalowych obreczach, po czym polozyl glowe na
pomoscie z westchnieciem i sykiem tlokéw. Ogon wedrowat powoli to
w jedng, to w druga strong szerokimi, fagodnymi tukami.

Sypialnia Yukiko byla kwadratowym pomieszczeniem dziesigé stép na
dziesie¢ o $cianach z nielakierowanych desek. Szerokie okna wychodzily
na $pigcy las. Won suszonej glicynii wymieszana ze stodkim dymem z
wonnej $wieczki pomagata nieco zapanowa¢ nad pulsujacym bélem w
skroniach. Yukiko polozyla si¢ z westchnieciem z powrotem na swoje
skottowane tézko.

— Straznicy stojacy na czatach powiadomili mnie o twoim powrocie —
powiedziata Kaori.

— Przepraszam, ze nie przysztam przywitac si¢ z tobg i Daichi— —sama,
ale bytam niezmiernie zmeczona.

Kobieta przyjrzata si¢ dziewczynie krytycznym wzrokiem z mocno
zaci$nietymi ustami, po czym przesungla spojrzenie na pustg butelke po
sake stojac tuz obok ¥6zka.

— Wygladasz okropnie. Zle si¢ czujesz?

— Zajelam si¢ statkami Gildii. — Yukiko zastaniala twarz ramieniem,
tlumiac wypowiadane sfowa. — Juz nam nie zagrazaja.

— Twdj czdonek Gildii odpoczywa. Jest pocicty, posiniaczony, ale



zdaniem starej Mari wylize si¢ z tego.

— To nie jest zaden ,,méj” cztonek Gildii. Nie jest juz nawet jednym z
nich.

— Istotnie.

— W kazdym razie dzickuj¢ — dodata Yukiko tagodniejszym tonem. —
Twoj ojciec czyni mi zaszczyt, pokladajac we mnie swoje zaufanie.
Wiem, co to dla niego znaczy gosci¢ tu Kina.

— Szczerze w to watpie, tancerko burzy.

— Nie nazywaj mnie tak.

Zapanowala niezreczna cisza zaklécana jedynie cichym szelestem
suchych lisci i przypominajacym odlegly pomruk burzy miarowym
oddechem arashitory. Yukiko wciaz zastaniala r¢koma oczy, liczac, ze
zaraz uslyszy oddalajace si¢ kroki Kaori. Ta jednak wciaz tkwita nad nia
niczym wazki w porostej bambusem dolinie, w ktérej Yukiko bawila sie,
gdy byta dzieckiem. Wyczekujaco. Bez ruchu.

W koricu Yukiko nie wytrzymala i usiadta na 16zku z ciezkim,
przepelnionym irytacja westchnieciem. Momentalnie u podstawy jej
czaszki odezwal si¢ silny bél, siegajac swoimi pazurami wzdluz rdzenia
kregowego.

— Jestem zmeczona, Kaori—san.

— I niewatpliwie spragniona. — Stalowoszare oczy spojrzaly na pustg
butelke po sake. — Otrzymalam jednak wiesci od naszych agentéw w
Kigen.

Yukiko wyczuta w reprymendzie wahanie i powagg sytuacji.

— Czy z Akihito wszystko w porzadku?

— Jest bezpieczny. Z powodu blokady ruchu kolejowego i po-
wietrznego nie moze wydosta¢ si¢ z miasta, ale znajduje si¢ pod opieka
naszej komoérki. — Kaori podeszla do okna, starannie unikajac spojrzenia
na swoje odbicie w ciemnym szkle. =W miescie panuje chaos. Bushim
klanu Tygrysa ledwo udaje si¢ utrzymaé spokdj na ulicach. Kazdego
dnia nasze szeregi zasilajg nowi rekruci. Na kazdym rogu ludzie méwia
0 wojnie.

— Tego whasnie chcielicie, prawda? Zeby pozbawione glowy cialo



miotalo si¢ w drgawkach.

— Gildia czyni starania, aby wyrosta nowa glowa.

Yukiko zamrugala intensywnie, starajac si¢ zignorowaé dojmujacy bél.

— W jakim sensie? — zapytala zdezorientowana.

Kaori westchnela i przeczesala palcami opadajaca na twarz grzywke,
spuszczajac wzrok.

— Powiedzenie ci tego nie sprawi mi przyjemnosci...

— Powiedzenie mi czego, Kaori?

Kobieta spojrzata na dlonie i oblizala wargi.

— Pan Hiro zyje.

Yukiko poczula sig, jakby kto$ ja uderzyt w brzuch. Zimna pigs¢
strachu wypchnela jej z pluc cale powietrze. Pokdj wokét niej
zawirowal, a podloga odleciala w ne¢caca nicosé. W jakis sposéb zdotata
jednak stana¢ na nogi, utrzyma¢ pion, nie odejs¢ od zmystéw i udaé, ze
nie czuje si¢ niczym kto$ zupelnie obcy prébujacy wydostad si¢ z cudzej
skéry.

Widziala go oczyma pamieci, lezacego na mokrym od potu
przescieradle. Promienie ksigzyca rozjasnialy jego gladka skére spo-
wijajacg silne migénie. Jego mickkie niczym chmury slone usta
przycisnigte do jej warg w objeciach nocy. Zacisnigte z¢by, gdy wbita
ostrze w jego piers, gdy dziéb Buruu oderwal jego prawe ramie, gdy
ciepla krew bryznela na piach areny.

Jak to si¢ moglo sta¢? Przeciez on nie zyl. Zabili go.

»Zabitam go”.

— Bogowie — wyszeptala. — Milosciwi bogowie...

— Przykro mi - powiedziala Kaori, wbijajac wzrok w ciemno$¢ za
oknem. — Docierajg do nas zaledwie strzepy wiadomosci. Mamy tylko
jedng osobg, ktdéra jest w stanie swobodnie poruszaé si¢ po patacu.
Wiemy jednak, ze Hiro jest jedng z trzech oséb, ktére starajg si¢ o tytut
daimyo klanu Tygrysa. Wies¢ niesie, ze moze liczy¢ na pelne poparcie
Gildii Lotosu. Gdy tylko zabezpieczy swoja pozycje w klanie, siggnie po
tron szoguna.

— Ale to jest szaledstwo. — Yukiko sprébowala przetkna¢ ling, choé¢ w



ustach miala calkowicie sucho. — Dlaczego pozostale klany mialyby go
poprzec?

— Przysiegaly wiernos$¢ dynastii Kazumitsu.

— Ale w Hiro nie plynie krew Kazumitsu. Dynastia zakoriczyla si¢ wraz
ze $miercig Yoritomo.

— Wciaz zyje jedna osoba, w ktérej zytach plynie krew Kazumitsu.

Yukiko zmarszczyla brwi, usitujac uporzadkowaé mysli, skoncentrowacd
sie. Buruu wstal i warczal glosno. Jego cieplo odbijalo si¢ echem w
korytarzach jej umystu. Czula nocne ptaki za oknem, malpy
przemykajace z galezi na galaz. Malenkie zycia i malerikie bijace serca —
cale setki. Jasne i plonace w oku Przenikania. Tak ciezko bylo mysle¢,
oddzieli¢ si¢ od nich, oddychac.

— Nic nie ro...

— Aisha zyje.

Wspomnienie przebifo si¢ na powierzchnig jej mysli. Yoritomo stal na
arenie Kigen z oczami rozzarzonymi wsciekloscia. Potart dlonig krwawe
szramy na policzku.

»Nie, moja siostra nie chciata was zdradzi¢. A mimo to nadal blagata o
litos¢”.

Yukiko zgicta si¢ wpél, wspierajac si¢ dlorimi o kolana.

»Lecz jej nie znalazta”.

W oczach rozkwitly jej czarne kwiaty, rozwijajac si¢ w rytm
obezwladniajacego bélu pulsujacego w jej glowie.

YUKIKO?

— Hiro przypieczgtuje swoje prawo do tronu, taczac swoja krew z krwia
Kazumitsu. Pojmie ostatnig przedstawicielke dynastii za zong. — Kaori
moéwita takim glosem, jakby odczytywala panegiryk. — Wkrétce ma sie
odby¢ ich slub.

W ciemnosci zapanowat bezruch. Nagly i cichy niczym $mieré. Nie
$piewal zaden ptak, nie stycha¢ bylo szumu wiatru. Wtedy w pokoju
rozlegl si¢ gluchy stuk. Kaori wzdrygnela si¢, wpatrujac si¢ przez
zmruzone powieki w czernn zalegajaca za oknem. Na szkle dostrzegla
maly rozbryzg krwi. Kolejny stuk, tym razem o $ciang za jej plecami.



Kolejny.

I kolejny.

Obrdcita si¢ gwattownie do dziewczyny i ujrzata ja zwijajaca si¢ z bdlu.

- Yukiko?

YUKIKO!

Rozpedzony wrébel uderzyt w okno, rozbijajac tepek o szklo. Za nim
nadleciat kolejny ptak, i jeszcze jeden. Dziesigtki malerikich stworzen
walily nieustannie w $ciany sypialni, w sufit, w okna. Kaori dobyla
wakizashi. Ostrze zal$nilo stabo w $wietle $wiecy. Obracata si¢ powoli
dokola z twarzg stezaly ze strachu. Stukot malych stworzen o deski $cian
przerodzit si¢ w glosny fomot. Deszcz migkkich cial i kruchych kosci.

— Na oddech stwércy, céz to za czary?

Yukiko opadfa na kolana. Wbila czoto w podloge, przyciskajac pigsci
do skroni. Zaci$niete do bdlu powieki, wykrzywiona twarz, obnazone
z¢by. Slyszala je wszystkie — tysiac bijacych w mroku serc, tysiac zy¢,
tysiac ogni jasniejszych i gorgtszych od slorica. Ich glosy huczaly jej w
glowie. Nudno$ci wzbieraly w zoladku kwasna falg zmieszang ze
smakiem jego ust i gorycza stéw, ktére wypowiedziat tuz przed tym, gdy
ona go zabita. Gdy ona go zabila? Bogowie, to j a go zabitam!

,,Zegnaj, Hiro...”.

SIOSTRO.

»Buruu, niech one przestang”.

ONE? TO TY, TYTO ROBISZ.

»Jal”.

KRZYCZYSZ. PRZESTAN KRZYCZEC,

— Przestaricie — wyszeptala.

Kaori chwycita ja za rami¢ i mocno ucisnela.

— Yukiko, co si¢ dzieje?

Serca bijace w watlych, opierzonych piersiach. Krew plynaca pod
futrem i skéra. Uderzajace o $ciany, spadajace zakrwawione i pofamane
w dét, do grobowca z opadtych lisci. Oczy plonace jasnym plomieniem,
zgrzytajace z¢by, dziewczyna krzyczaca w ich glowach, wrzeszczaca
wnieboglosy, zeby przestaly to robi¢, bo to bolato. Czego ona chce,



dlaczego nie przestanie, niech ona przestanie, niech ona
przestanie.

— Yukiko, przestan!

SIOSTRO, PRZESTAN!

Zacisniete piesci, dudniace tetno i tysiace, tysiace iskier.

»Przestaiicie!”.

Jej krzyk zagrzmial w ciemnosci. Otworzyla szeroko przekrwione oczy,
dyszac ci¢zko. Pozlepiane potem wlosy zwisaly smetnymi strakami po
bokach twarzy. Zapadfa $miertelna cisza przerywana jedynie odglosem
drobnych, wciaz cieplych ciat spadajacych przez galezie ku oczekujacej
na nie w dole ciemno$ci. Jasne plamy czerwieni znaczyly deski podtogi
miedzy jej kolanami. Uniosta diori do nosa i poczuta pod palcami
ciepla, lepka ciecz pokrywajaca usta. Puls dudnil w jej skroniach w rytm
piesni jej serca. My$li Buruu obejmowaly ja i otulaly. Gorac Przenikania
opadal niczym cofajace si¢ wody powodziowe, pozostawiajac po sobie
zimng i czarng pustke.

Kaori przyklekla obok dziewczyny, w trzesacej si¢ prawej dloni wciaz
Sciskajac rekojes¢ wakizashi.

- Yukiko, wszystko w porzadku?

Dziewczyna dzwignela si¢ na nogi i otarfa krew z ust wierzchem dloni.
Potykajac si¢ o wlasne nogi, wyszla na zewnatrz, objela szyje Buruu, po
czym ponownie opadfa na kolana, wtulajac si¢ w poteznego tygrysa
gromu, szukajac schronienia pod jego na wpdét mechanicznymi
skrzydtami. Ciepla, stona krew zatykala jej nos i splywala cienka struzka
na usta. W glowie wciaz slyszata wielokrotne echo, iskry wszystkich
zwierzat zamieszkujacych las, klebigcych si¢ w ciemnosci, blyszczacych
jasniej niz kiedykolwiek dotad.

,,Zegnaj, Hiro...”.

Czula wszystko dokota.

— Bogowie, co si¢ ze mna dzieje?
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Yukiko $nita o ptonacych lotostatkach.

O zotym tronie i chlopaku o oczach zielonych jak morze.

Usmiechat si¢ do niej.

Za dnia byla w ciaglym ruchu. Odwiedziny u Kina w lazarecie.
Oméwienie ataku na lotostatki z rada Kagé. Rozmowa o §lubie Hiro.
Zal z powodu wszystkich tych drobnych ptakéw, ktére thukly sie az do
$mierci o Sciany jej sypialni. Nieszczere zapewnienia, ze Wszystko jest w
porzadku. Niedowierzajace spojrzenia.

Z kazdym dniem bdl glowy przybieral na sile. Codziennie mysli
otaczajacych ja zwierzat byly minimalnie glosniejsze, niczym tysiac
drzazg wbijajacych si¢ coraz glebiej i glebiej w cialo. Co noc jednak
uciszata glosy i bdl dzi¢ki kolejnym butelkom sake. Alkohol spychat jej
mysli w blogi niebyt. Zachtanne lyki palacego gardlo napoju okrywaly
ja milosierna, aksamitna cisza.

Siedziata z butly w dloni, walczac z checia cisniecia nig o $ciane.
Rozbicia na tysiac drobnych kawatkéw. Roztrzaskania tak, aby nie dalo
jej sie juz naprawic.

Unicestwienia jej.



Troska i obawy Buruu wypelnialy jej glowe nieustannym szumem.
Jesli jednak tracita w jego oczach, co rano wymiotujac na jego oczach
z6kcia, jego mysli tego nie zdradzaly.

Gdy trzeciego dnia wygrzebywala si¢ z 16zka w przeszywajacym jej
powieki na wylot $wietle storica, z glowa rozsadzana pulsujacym bélem,
jej skrzydlaty przyjaciel czekat na nia. W zotadku bulgotaly niestrawione
resztki alkoholu, a kac wbijat swoje szpony w jej czaszke az po nasady
palcéw. Udala si¢ na $niadanie razem z reszta wioski, starannie unikajac
czujnego spojrzenia Daichiego i przelykajac naplywajace co rusz do
gardfa wymiociny. Do lazaretu dotarla dopiero tuz przed potudniem.
Zapytata starg Mari, czy Kin czuje si¢ juz wystarczajaco dobrze, aby si¢ z
nig przejsé.

Zdecydowanie zbyt dlugo juz to odktadata.

Cmentarz znajdowal si¢ na zacisznej polanie otoczonej wiekowymi
drzewami sugi. Dokota niej plonely iskry setek maleikich stworzen, a
cieplo i puls stojacego obok niej Buruu zalewaly ja tak silng fala, ze az
robilo jej si¢ od tego niedobrze. Las byl rozmazana smuga zieleni gdzies
tam po drugiej stronie opadajacych z niewyspania powiek. Demony
bélu kiuly zawziecie swoimi kilofami jej czaszke od $rodka. Pamictata
sake ttlumiace bél, gdy Daichi wypalal jej tatuaz. Alkohol pomagajacy
myslom odplynaé w nieswiadomos¢. Pamigtala swojego ojca topiacego
swoj dar w dymie i napitku.

»Nie chce tego”.

Westchnela.

,Ale tego potrzebuje”.

Spojrzala na tablice tkwiaca w ziemi u jej stép. Na jego imi¢ wyryte
gleboko w kamieniu.

»Z kazdym dniem rozumiem ci¢ chyba coraz lepiej, ojcze”.

W ustach jej zaschlo, jezyk miala wysuszony na widr. Przenikanie
ptonglo jasno w jej myslach, rami¢ w rami¢ ze wspomnieniem dziesigtek
malych, znieksztalconych cial rozrzuconych wokél drzewa, na ktérym
mieszkala. Wiatr jeczal wsréd gasnacej zieleni.

W chmurach zsylajacych tagodny deszcz bég gromu Raijin walit w



swoje bebny. Cienka struzka dymu z zarzacego si¢ w kapliczce kadzidla
ulatywata powoli ku niebiosom.

— Chcesz o tym porozmawiaé?

Kin stal kilka krokéw od niej, wpatrujac si¢ w niag swoimi sta—
lowoszarymi oczami, strzepujac co jaki$ czas krople deszczu z rzgs. Miat
na sobie szary stréj, spod ktérego wygladaly $wieze bandaze owinigte
wokoét jego stép i reki. Na szyi i brodzie jasnialy gojace si¢ blizny po
oparzeniach. Yukiko widziala wyraZnie, ze ucieczka z Kigen odcisnela na
nim swoje pietno. Byt wychudzony, zahartowany i ogorzaly od palacego
storica. Jego niegdys gladko ogolona skéra glowy byla pokryta krétkimi
ciemnymi wlosami. Krétkie rekawy odstanialy naprezone migsnie i
rozrzucone po ciele metalowe gniazda, do ktérych podiaczatl wtyczki
swojej skéry. Doskonale pamietata wyciaganie z niego tych wszystkich
czarnych, wezowatych przewodéw o korcéwkach przypominajacych
glodne paszcze. Z jego kombinezonu pozostal teraz tylko wypelniony
réznymi narzedziami i przyrzadami mosiezny pas, ktéry nosit na
ubraniu. Tylko to zabral ze sobg z metalowej skorupy, w ktérej spedzit
wickszos$¢ swojego zycia.

— Nie - odparla. — Ale dzickuje.

— Twdj ojciec ci¢ kochal, Yukiko. A gdy umieral, wiedzial, ze ty tez go
kochasz.

— To nie przywréci mu zycia.

— Zgadza sig, nie przywrdci. Ale i tak mozesz jeszcze nadad jego $mierci
znaczenie.

— Kin, powiedzialam, ze nie chc¢ o tym rozmawiaé — przerwata mu. -
Prosze.

Chlopak przygryzt dolng warge i wbit wzrok w ziemie.

— Sprawiasz wrazenie... innej — podjal. — Zmienionej. To, co zrobilas z
tamtymi statkami...

— O tym tez niezbyt mam ochote rozmawiac.

Przyklekneta przy grobie i wbila palce w glebe. Grudki ciemnej ziemi
przyklejone do bladej skéry. Krople deszczu sptywajace po jej policzkach

zamiast ez, ktére powinna znalez¢ dla ojca. Widziala przed sobg twarz



Yoritomo, zmruzone oczy po drugiej stronie miotacza zelaza. Slyszala
jego glos dzwoniacy jej w glowie.

»10 ja pozwalam ci mie¢ wszystko, co tylko posiadasz. To ja pozwalam
ci by¢ tym, kim jestes”.

Zwineka dlonie w pigsci i zacisnela mocno powieki. Wstala i uniosta
twarz ku niebu. Chlodny deszcz splywajacy po policzkach nie zdotal
jednak zmy¢ wspomniei. Buruu rozpostarl skrzydla i otrzepal si¢
niczym zmokly pies. Jego mysli byly tak glosne, ze dziewczyna az
skrzywita si¢ z bdlu.

MUSISZ POZWOLIC MU ODEJSC, YUKIKO.

,Buruu, nie mogg po prostu zapomnie¢ o wszystkim, co si¢
wydarzylo”.

CZUJE TWOJA WSCIEKEOSC. KAZDEGO DNIA STAJE SIE
SILNIEJSZA. JESLI JEJ NA TO POZWOLISZ, SPALI WSZYSTKO
DOKOLA CIEBIE NA POPIOE. WSZYSTKO.

»~Mam wigc zaplaka¢? Oplakiwa¢ straconego tat¢ niczym jakas
przestraszona, mata dziewczynka?”.

POZEGNANIE WYMAGA ODWAGI. SPOJRZENIA NA COS,
CO SIE STRACILO, I PRZYZNANIA PRZED SAMYM SOBA, ZE
TO JUZ NIE WROCI NIEKTORE LZY SA Z ZELAZA.

Wpatrywala si¢ przez dluzsza chwile w gréb, po czym westchnela do
wtéru wiatru kolyszacego drzewami.

— Hiro zyje — powiedziala.

- Co? - wyszeptal Kin, wpatrujac si¢ w nig rozszerzonymi ze
zdziwienia oczami.

— Gildia udzielifa mu poparcia w jego staraniach o pozycj¢ daimyo
klanu Tygrysa. Poglubi panig Aishe, po czym zasiadzie na tronie
szoguna. Musimy go powstrzymac.

— Hiro. — Kin przetknat glo$no ling. — Szogunem...

Yukiko przywolala przed oczy twarz chlopca o oczach zielonych jak
morze i przypomniala sobie, jaka czula lekko$¢ za kazdym razem, gdy
si¢ u$miechnal. Wszystkie te stodkie, nic nieznaczace stowa, ktére
szeptal do jej ucha w dlugie godziny oddzielajace zmierzch od $witu,



dotykajac jej w miejscach, ktérych wczesniej nie dotykat nike inny. Jak
ja tulit do siebie, obejmujac swoim silnym ramieniem jej nagie plecy.
Tym samym ramieniem, ktére Buruu potem wyrwal swoim dziobem.
Te pigkne oczy patrzace na nia z niedowierzaniem, kiedy kladla go na
piachu areny z jej tanté tkwigcym miedzy jego zebrami.

Gdybyz wtedy przekrecita néz w ranie.

Gdybyz tylko wyrwala ostrze i rozplatata mu gardlo...

— Weciaz go kochasz?

Yukiko zamrugata zaskoczona. Kin przygladal si¢ jej uwaznie z oczami
skrytymi w cieniu. Palce prawej reki powedrowaly bezwiednie na lewy
nadgarstek i wodzity po metalowych gniazdach wpuszczonych w skére.
Przypomniala sobie t¢ noc, kiedy ujrzala go po raz pierwszy na
»Dziecigciu Gromu”. Gdy stali razem na dziobie okretu, oddychali
czystym powietrzem, delektowali si¢ zapachem burzy i pozwalali, aby
rzgsisty deszcz zmyl z nich ich strach.

- Hiro?

— Hiro.

— Oczywiscie, ze nie. Sadzitam, ze zabitam drania. Teraz zaluje, ze tak
sie nie stalo.

— Ja... — Dlonie Kina zadrzaly, po czym chlopak wsunat palce za pas
narzgdziowy i przesungt stopg kupke suchych lisci. — Niewazne, to
nieistotne.

Yukiko westchnela ze zniecierpliwieniem. Bél glowy atakowal ja bez
litosci. Puls zwierzecych zy¢ otaczajacych ja ze wszystkich stron huczal w
jej uszach niczym potezny grzmot. Byla poza tym przemoczona i czula
si¢ podle. A jemu zachciewa si¢ podchodéw?

— Kin, na wszystkie demony piekiel, wystéw si¢ wreszcie.

— Zabrzmig jak glupek. Zupelnie sobie z tym nie radz¢ — odpart Kin,
po czym wskazal szerokim gestem otaczajace ich plyty nagrobne. — A do
tego cmentarz nie jest raczej najlepszym miejscem na takg rozmowe.

— Jaka rozmowe, na jaja Izanagiego?

Chlopak przygryzt dolng warge i spojrzal Yukiko w oczy. Widziala

stowa wzbierajace wysoka falg w jego gardle, napierajace na kruszejacy



zapor¢ wstydu, aby ja ostatecznie z hukiem przetamad.

- Gdy podazalem tu po $mierci Yoritomo... Podczas tak dlugiej
podrézy ma si¢ wiele czasu na mysglenie o tym, co dla ciebie wazne,
wiesz? | wiem, ze wszyscy teraz ogladaja si¢ na ciebie. Wojna si¢ nie
skoficzyla, rozumiem to. Nie wiem, jak to wszystko ma niby dzialaé.
Zrozum, cale zycie spedzitem w Gildii i nie wiem, co... si¢ dzieje miedzy
mezczyznami i kobietami...

Yukiko uniosta brew.

— Znaczy wiem, co si¢ dzieje, jak dochodzi do, no, tego — dodat
szybko Kin. — W sensie wiem, co gdzie wchodzi i ze powinny by¢
kwiaty. I ze gdzies w tym wszystkim musi si¢ tez znalezé poezja, ale...

Yukiko zacisngla mocno wargi, starajac si¢ powstrzymac cisnacy jej si¢
na usta u$miech, ktéry z jakiego§ powodu wydawal si¢ jej nie na
miejscu. Poczula w $rodku dziwna lekko$¢ sprawiajaca, ze oddychanie
wymagalo odrobine mniej wysitku. Ta prostota, ta stodka i dziwaczna
niezdarnos$¢. To piekno.

Pamietata.

Chlopak przesunat dlonig po odrastajacych wlosach i wznidst blagajace
spojrzenie ku zachmurzonemu niebu.

— Méwilem, ze zabrzmig jak glupek...

— Weale nie brzmisz jak glupek.

OWSZEM, BRZMI.

,»Cicho badz!”.

OTO MOJE PIEKLO, BEZ DWOCH ZDAN. GDY ODEJDE Z
TEGO SWIATA 1 PRZYJDZIE MI ZAPXACIC ZA MOJE
GRZECHY, TO BEDZIE MOJA KARA. BEDE OTOCZONY
PRZEZ NIEPRZELICZONY TLUM SNUJACYCH SIE BEZ CELU
NASTOLETNICH SYNOW MALP BRODZACYCH PO KOSTKI
WE WEASNE], NIEUSTANNIE SKAPU- JACE] SLINIE.

Usmiech w koricu pokonat Yukiko i wyplynat triumfalnie na jej twarz.

Kin wpatrywal si¢ w jej oczy. W jego tagodnym spojrzeniu tkwil ocean
cichej nadziei. Nadziei, za ktérej podszeptem zdradzit wszystko, czym
byl — swoja rodzing, swoja Gildig, swéj sposéb zycia. Nadziei kierujacej



jego rekami, gdy budowal dla Buruu mechaniczne skrzydla, kedre
potem wyzwolily ich wszystkich. Bez niego Buruu wciaz przebywalby w
niewoli Yoritomo. Bez niego Yukiko prawdopodobnie juz by nie zyta.
Czego bylo trzeba, aby odrzucil wszystko, czym byl Aby odrzucit
metalowa skore, ktdra nosit cale zycie? Aby przebyl na piechote calg
droge do gér lishi, aby ja odnalezé? To nie byla tylko sprawa nadziei.

Ale tez odwagi...

— Chce tylko powiedzie¢...

sity...

— ...ze mi ciebie brakowalo.

...mito$ci?

Yukiko zamrugala intensywnie i otworzyta usta. Nie mogla ruszy¢ si¢ z
miejsca. Mig$nie odmdéwily jej postuszeristwa, zotadek wywijal fikotki, a
serce thuklo si¢ w piersi, zagluszajac przetaczajaca si¢ nad nimi burze.

Buruu oddalit si¢ do lasu z cichym sapnigciem.

- Kin, ja...

— W porzadku. Nie ma takiej zasady, ktéra nakazywalaby ci czu¢ do
mnie to, co ja czuj¢ do ciebie.

— ..nie wiem, co czuj¢. Nie mialam nawet czasu si¢ nad tym
zastanowic.

— Gdyby$ co§ czula, wiedzialaby§ o tym. Nie musialabys si¢
zastanawiac.

— Kin, ostatnia osoba, o ktérej sadzitam, ze ja kocham, chciala mnie
zabi¢.

Wymoéwione stowa pozostawily w jej ustach metaliczny posmak. Jakby
otworzyla si¢ w niej dawna rana. Pierwszy chlopak, ktérego
kiedykolwiek kochata. Pierwszy, z ktérym...

— Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit — powiedzial Kin. — Nigdy bym ci¢ nie
zdradzit. Nigdy.

—Wiem.

— Przepraszam. Nie chcialem na ciebie naciskad. Ja tylko... chcialem,
zeby$ wiedziata.

— Zalezy mi na tobie — odparfa Yukiko, ujmujac go za dlonie i



wpatrujac si¢ w jego twarz tak dlugo, az odwrécit wzrok. — Naprawde,
Kin. Martwitam si¢ o ciebie. Szukaliémy cie, kiedy tylko moglimy. To,
ze jeste$ tu teraz... pomaga mi oddycha¢. Nawet nie wiesz, jak bardzo.

— Wiem - odparl, sciskajac jej palce mocno, az do bélu. — Jeste$ dla
mnie wszystkim. Wszystko, co zrobilem, wszystko! To ty jestes
przyczyna. Pierwsza i jedyng przyczyna.

Las wrzal dokola nich, a oni stali bez ruchu ze splecionymi dlorfimi.
Pomimo deszczu i przemoczonego ubrania czula cieplo promieniujace
od jego skéry. Czula site w jego dloniach. Pogladzil kostki jej palcéw
kciukami i jaka$ czastka dziewczyny zapragnela poczué te dlonie na
swoim ciele. Ponownie poczué cieplo innego ciata przyci$nigtego do
niej. Poczu¢ w koricu co$ innego niz bdl i nienawis¢, ktére z kazdym
dniem wzrastaly w niej niczym choroba. W brzuchu zatrzepotaly jej
skrzydetka motyli. Usta jej wyschly, dfonie powilgotnialy. Kin rozchylit
wargi. Oddychal szybko, plytko. Po jego skérze sciekaly krople deszczu.
Drgnat, przysunat si¢ do niej o utamek cala. Przez krétka chwile poczuta
przemykajaca niepewno$é, szybko zmyta delikatng pieszczota deszezu.
Odglosy otaczajacego ich lasu byly przytlumione, jakby dobiegaly z
wielkiej oddali.

Wyszta mu na spotkanie, przymykajac oczy.

Jego usta byly migkkie jak musniecie pedzlem i delikatne jak opadajace
platki kwiatu. Westchneta gleboko, gdy ich wargi zetknely si¢ ze soba, a
w jej sercu zaplong! jasny, cieply plomien. Byt cudownie niezdarny z
dforimi trzepoczacymi przy bokach niczym ranne ptaki. Niemal stracit
réwnowagg, gdy do niego przywarla. Czula rytm serca bijacego w jego
piersi. Jego usta otworzyly si¢, witajac jej wargi i spijajac z nich jej
westchnienia. Yukiko czula sig, jakby jej cialo budzilo si¢ z dlugiego,
pozbawionego nocnych marzeni snu. Po jej skérze przebiegaly jeden za
drugim przyjemne dreszcze. Czula co$ po raz pierwszy od wielu tygodni.
Czula...

Ze iyje.

Chwycila jego dlonie i przycisnela do swojego ciala, wyczuwajac pod
palcami napicte migénie. Co§ przemknelo pod jej zamknigtymi



powiekami, co$ wykutego w gromie, blyskawicy i o$lepiajacym deszczu.
Co$ glodnego i goracego, kazacego jej wbi¢ palce w jego skére i gryzé
jego wargi. Serce fomotato w jej piersi glosniej od grzmotu, krew pedzita
na oflep. Niepewnos¢, gniew, glosy lasu, wszystko to w koncu
odchodzilo...

— Tancerko burzy!

Przenikliwy, naglacy krzyk roztrzaskat ich chwile na tysiace l$niacych w
deszczu kawalkéw.

Dziewczyna zamrugata i odsunegla si¢ od Kina, prébujac uspokoi¢
oddech. Spojrzata w strong, z ktérej dochodzito wotanie. Skads dobiegat
szybki tupot stop uderzajacych o opadle liscie.

— Tancerko burzy!

Chlopak z osady wpadl w pelnym pedzie na cmentarng polang i niemal
upad! na twarz, gdy poslizgnat si¢ na mokrej trawie. Zatrzymat si¢ przed
nimi, ledwo fapiac oddech, z poczerwienialg z wysitku twarza. Zgiat si¢
wp6t przed Yukiko, ocierajac dloimi pot zalewajacy mu oczy. Byt od
niej kilka lat starszy. Krepy, z przekrzywiong szczgka i plaskq twarza,
jakby kto$ w dziecinstwie prébowal wbi¢ mu ja do wngtrza czaszki.

— Takeshi? — Yukiko polozyta dlon na ramieniu chlopaka. — Co si¢
stalo?

Chlopak potrzasnat glowa, wspart si¢ rekami o kolana i fapal powietrze
otwartymi ustami niczym wyrzucona na brzeg ryba. Dopiero po kilku
chwilach byl w stanie co$§ powiedzie¢. Wygladal, jak gdyby uciekat
przed samg pania Izanami, Mroczng Matka.

— Zwiadowcy... na zachodnim stoku... w jednej z pulapek...

Strach $cisnat jej zotadek. Buruu wpadt na polang jakby na zawolanie,
wzbijajac chmure opadlych lisci, z nastroszonymi piérami n.i szyi.
Powietrze wokdl jego skrzydel bylo wypelnione niewielkimi
wyladowaniami elektrycznymi. Oczy arashitory jasnialy. Paski
blyszczacego bursztynu okalaly jego rozszerzone Zrenice. Zachodni .lok
znajdowat si¢ niedaleko Czarne;j Swia;yni, gdzie minionego Lita Yukiko
i Buruu walczyli z demonami otchlani. Jesli stwory / piekiet zapuszczaly
si¢ na stok, na keérym mieszkadicy osady wykopali doty na zwierzyne, to



znaczylo, ze podchodzily coraz blizej wioski. A gdyby chocby jedno z
dzieci Mrocznej Matki dotarlo ilo laséw polozonych nizej...

— O bogowie, ztapali oniego? — zapytata Yukiko.

— Nie, nie demona. Gorzej. — Takeshi splungt pod stopy, krecac glowa.
— Kolejnego cztonka Gildii!

*okk

Przez caly czas lotu Yukiko myslami byla przy obejmujacych ja w pasie
ramionach Kina. Silne dlonie, ale jednoczesnie delikatne. Jego
spokojny, cieply oddech laskotal ja przyjemnie w kark. Niestety bdl
glowy powrdcil niczym wierny pies i poczal ubija¢ thuczone szklo u
podstawy czaszki.

Yukiko chwycita si¢ mocniej szyi Buruu i sprébowata uciec my$lami od
rak Kina na jej biodrach i gry migéni klatki piersiowej przyciskanej do
jej plecéw. Wplotla palce w pidra arashitory, siegneta ku goracu jego
mysli, z kazda chwilg zyskujacych na jasnosci i wyrazisto$ci.

., Co$ nic nie méwisz”.

A CO MIALBYM MOWIC?

»Nie udawaj”.

PATRZCIE NA NIA, NIE UDAWAJ”. STWIERDZA TO
DZIEWCZYNA, KTORA W JEDNE] CHWILI MOWI
CHELOPAKOWI, ZE NIE WIE, CO DO NIEGO CZUJE, A W
DRUGIE] SZUKA JEZYKIEM JEGO MIGDALKOW.

»Ja... On sprawia, ze co$ czuj¢. Cos, czego chyba potrzebuje”.

AHA.

»No dalej, wyrzu¢ to z siebie”.

Tygrys gromu zarzucit glowa i zatoczyl krag wokét przypominajacych
zamczysko splatanych drzew sugi. Z czubkéw jego skrzydel strzelaly
drobne wyladowania. Yukiko czula go w swoim umydle, glosnego
niczym burza odgrazajaca si¢ na niebie nad nimi, upartego niczym
otaczajace ich goéry. Tak bardzo przypominal jej o ojcu, ze niemal
poczula smréd dymu z fajki. Pamictata bestie, z ktéra przemierzata géry
lishi. Arogancka i dumng, z trudem panujaca nad przepelniajaca ja



furia. Wtedy byl zwierzeciem. Owszem, inteligentnym, ale mimo to
sterowanym raczej instynktem niz $wiadomym rozumowaniem. Teraz
stal si¢ czym$ wigcej — dzika przebiegloscia spleciong z ludzka zdolnoscia
oceny. Czula, jak che¢é wyrzucenia z siebie tego, co mu lezalo na
watrobie, bulgotala w nim niczym woda w zatkanym Zrédle, napierajac
coraz silniej. Az w konicu nie zdolal dtuzej tego w sobie dumié.

NIE ROZUMIEM TWOJEGO GATUNKU. U NAS SAMICA
WYBIERA SAMCA O NAJSILNIEJSZYCH SKRZYDIACH I
NAJOSTRZEJSZYCH PAZURACH. SAMIEC NIE MA NIC DO
POWIEDZENIA. JEST TYLKO NIEWOLNIKIEM SWOJEGO
INSTYNKTU I WONI SAMICY.

»C0z... brzmi to okropnie”.

JEST PROSTE. A WY, LUDZIE... CALE TO WZDYCHANIE 1
WYMIANA SLINY. WASZE PARZENIE SIE JEST NIE-
POTRZEBNIE I BEZSENSOWNIE SKOMPLIKOWANE.

~Bogowie, prosz¢ cig, nie uzywaj tego stowa...”.

POZOSTALE MOZLIWOSCI SA NIEPRZYZWOITE.

»Bo na co dzien jeste§ wcieleniem dworskich manier?”.

Tygrys gromu zachnal si¢ i znizyt lot, ocierajac brzuchem o czubki
drzew. Ze zwalistych chmur padat delikatny deszcz.

POWIEDZ MI JESZCZE, TO ZDERZANIE SIE TWARZAML...

»Calowanie sie”.

TO OKAZYWANIE UCZUCIA?

»Tak”.

A JEZYKD?

... co?”.

NO NAPRAWDE, PO CO TO ROBICIE?

»W jaki, na nieba, sposéb dowiedziales si¢ o...”.

SIOSTRO, WYSYEALAS SWOJE MYSLI NA CALY LAS.
CZULEM SIE, JAKBY ZAPANOWALA PEENIA WIOSNY. ZLANA
POTEM  POTEZNA FALA Z LEDWOSCIA PO-
WSTRZYMYWANE] MEODZIENCZE] ZADZY PORYWAJACA
WSZYSTKO, CO NAPOTKA NA SWOJEJ] DRODZE.



»Bogowie... naprawde?”.

MALPY SPRAWIALY WRAZENIE SZCZEGOLNIE...
PODEKSCYTOWANYCH.

Yukiko przycisnela pigéci do skroni i rzucita ukradkowe spojrzenie na
Kina.

COZ, MOZE ,PODEKSCYTOWANE” TO NIEWLASCIWE
SEOWO, MOZE...

»Tak, Buruu, rozumiem. Dzigkuj¢”.

PODNIECONE?

»Buruu...”.

MOZE NAPALONE?

»Przestan, na mito$¢ wszystkich bogéw!”.

Gdy zanurkowali w las, drzewa rozstapily si¢ na boki niczym woda
przed plywakiem. Za nimi stracone z galezi liscie opadaly niemrawo ku
ziemi. Pozostawiwszy jasny blask dnia za soba, Yukiko sciagnela gogle
na szyje i potarfa dlofimi oczy.

»Naprawde slyszales, co czutam?”.

GLOSNO I WYRAZNIE JAK GROM W CZASIE BURZY. TAK
JAKBYM SAM TO ROBIL.

Dziewczyna przygryzia wargg i wstuchata si¢ w cichg kakofoni¢ gloséw
na skraju jej pod$wiadomosci.

»Wiesz, Buruu, nigdy dotad nie czulam Przenikania w ten sposdb.
Twoje mysli sg glosniejsze niz kiedykolwiek przedtem. Gdy sie
skoncentruje, jestem w stanie ustysze¢ kazde zwierz¢ w promieniu wielu
mil. Wszystkie te impulsy, wszystkie zycia tworza nieprzebrany choér.
Huk ich mygli jest wrecz ogluszajacy”.

TWOJ OJCIEC NIGDY Z TOBA O TYM NIE ROZMAWIAL?

»,Nawet si¢ nie przyznal, ze on tez mial ten dar. Ale on topil swoje
zdolnoéci w alkoholu i lotosowym dymie. Moze wlasnie dlatego to
robit? Moze z wiekiem to staje si¢ silniejsze? A moze zniszczenie umystu
Yoritomo popsulo tez co§ w moim?”.

Westchnela i przeczesata palcami piéra arashitory.

,Nic z tego nie rozumiem, bracie...”.



Mingli kepe gestych paproci, nieprzenikniony gaszcz splatanych todyg i
dtugich, blaszkowatych lisci wypelnionych kroplami deszczu. Lagodny
zapach butwiejacych rodlin mieszal si¢ z przyjemnym aromatem
postepujacej jesieni i olowiang wonig burzy. Gdzie§ w oddali
zagrzmialo. Zdawad by si¢ moglo, ze chmury sa wielkimi lotostatkami
ciskajacymi piorunami, plonacymi jasnym ogniem i rzucajacymi si¢ w
dét ku ziemi. Gdzie§ w zakamarkach swoich mysli Yukiko styszata ciche
i dziwne metaliczne echa dawno przebrzmialych krzykéw. Wilgotnos¢
powietrza byla nieznosna, do tego bolalo ja cale cialo, a wystepujacy
obficie na skdre pot mieszal si¢ z deszczem i szczypal ja w oczy.

— Tam sa — powiedziat nagle Kin.

Dwoéch mlodziencéw, na oko jej réwiesnikéw, stalo na skraju
szerokiego dotu. Buruu rozpostarl szeroko lotki i wysunat tylne tapy w
strone ziemi, starajac si¢ wyladowa¢ na nieréwnosciach z jak najwicksza
gracja. Gdy osiad! na gruncie, Yukiko i Kin zeslizgneli si¢ z jego barkéw
i poczeli przedziera¢ sie¢ w strone pulapki przez pokrecone korzenie i
geste krzewy. Buruu kroczyt za nimi z ogonem napr¢zonym niczym
bicz.

Yukiko rozpoznata chlopcédw i jekneta w duchu. To byli Isao i Atsushi.
Pierwszy z nich mial dilugie ciemne wlosy zwiagzane w kok, tréjkatna
twarz i podbrédek przyprészony wloskami zbyt krétkimi i migkkimi,
zeby mozna bylo méwi¢ o meskiej brodzie. Drugi z mlodzieicéw byt
niski i zylasty, o zwinnych palcach i ciemnych wlosach zaplecionych w
dwa warkocze. W prawej rece dzierzyl dluga wldczni¢ zakonczong
zakrzywionym, jednosiecznym ostrzem. Gdy dostrzegli nowo
przybylych, objeli dlorimi pigsci i si¢ poklonili.

— Witajcie, panowie — wymamrotata Yukiko. — Nie spodziewalam si¢
was spotka¢ tak daleko od osady.

— Byli$my na zwiadach, tancerko burzy — odpart Isao.

— Zwiadach? Czy nie zwykliscie tego robi¢ raczej przy dziurze w Scianie
fazni?

Chlopcy spojrzeli po sobie, po czym zerkngli na ostre pazury Buruu.
Tygrys gromu zawarczat dtugo i nisko, wpatrujac si¢ to w jednego, to w



drugiego miodziefica. Yukiko jednak slyszala, jak si¢ $mieje w myslach.

JESTES BEZLITOSNA.

,Mam do tego pelne prawo. Podgladali mnie, gdy bylam naga”.
ZAMIERZASZ JUZ ZAWSZE TAK ICH MECZYC?

»Nie. Sadzg, ze wystarczy kilka lat”.

— Sz—szukaliSmy o-onich — wyjakal Atsushi. — Tak jak kazal nam
Daichi—sama. Niektérzy méwia, ze demony przemierzaja kniejg. Coraz
liczniejsze.

— Oni nienawidza ludzi — wtracit Isao. — Dzieci Gloszacej Kres nigdy
nie $pig, tancerko burzy.

— Dlaczego tak si¢ do niej zwracasz? — zapytal Kin z grymasem
niezadowolenia. — Ona ma imie.

Isao postukal palcami w swoja patke, nabijane ¢wiekami tet— subo z
twardego de¢bowego drewna, z r¢kojescig owinieta pasami starej, gladkiej
skéry. Spojrzal na chwile na Kina, gdy ten si¢ odezwal, ale catkowicie
zignorowal jego stowa. Atsushi caly czas patrzyt na Yukiko, tak jakby w
ogdle nie przyjmowal do wiadomosci obecnosci mlodego Konstruktora.

Yukiko spojrzata na pulapke. D6t mial boki o dugosci dwudziestu
stép, byl wiec wystarczajaco duzy, aby wpadl do niego oni. Jame
przykryto kilkoma warstwami galezi i paproci. Dla kogos, kto nie
dostrzeglby tajemnych znakéw ostrzegawczych rozmieszczonych w
okolicy, pulapka byla nie do zauwazenia. Sadzac po dziurze w galeziach,
tkwigca w pulapce zdobycz nie byla wiele wicksza od cztowieka.

— Znalezliémy to godzing temu. — Isao wskazal pulapke patka. -
Musiato wpa$¢ do dohu zeszlej nocy. Slady prowadza na potudnie.

— Czy rozmawialiscie ze schwytanym?

— Nie - odpar} Isao, krecac glowa. — Gdy tylko zobaczylismy, ze
wyglada na Gildig¢, wyslalismy Takeshiego, zeby znalazl ciebie i Daichi-
sama. Nie bede rozmawial z zadnym cholernym lotosow— cem. Oni sg
jak trucizna.

Yukiko nie mogla nie dostrzec, jak chlopak posyta Kinowi przelotne,
mordercze spojrzenie.

»Jak ten czlonek Gildii nas znalazt?”.



MOZE POWINNAS UZYC SWOJEGO JEZYKA, TYM RAZEM
ZGODNIE Z JEGO PRZEZNACZENIEM, I ZAPYTAC GO O TO?

Yukiko pokazata tygrysowi gromu wspomniany przezed jezyk i
przewrécifa oczami.

,Ale z ciebie zartownis”.

Buruu podszedl majestatycznie do brzegu jamy i zajrzal do $rodka z
rozpostartymi dla réwnowagi skrzydtami. Prychnat i zwezil groznie
swoje bursztynowe oczy. Ogon arashitory poczal chodzi¢ z boku na bok
szybkimi, energicznymi ruchami. CIEKAWE...

Yukiko podeszta ostroznie do niego, objela ramieniem jego szyje i
réwniez zajrzala przez dziurg w galeziach. Z pulapki spojrzato na nig
dwoje wylupiastych, czerwonych oczu. W dole tkwila humanoidalna
posta¢ o waskiej talii i gladkiej twarzy pozbawionej ryséw. Od stép do
gléw pokryta byla jakas przylegajaca scisle do skéry, gladka i l$niaca
membrang w kolorze ziemi. Na plecach postaci znajdowala si¢ kula
wielkosci melona, z ktérej wyrastalo osiem chromowanych ramion,
jakby z grzbietem przybysza zrosniety byl pozbawiony oczu metalowy
pajak. Dlon Yukiko powedrowala odruchowo do re¢kojesci tantd
zamocowanego na jej plecach.

— Co to, do dziewigciu piekiel, jest? — zapytala z odraza w glosie.



q.
COROWTOR

Cios byl taki, jak trzeba. Wystarczajaco silny, aby odrzuci¢ glowe
dziewczyny do tylu i wycisnaé {zy do juz i tak czerwonych i opuch-
ni¢tych oczu, ale jednoczesnie nie na tyle silny, aby pekla jej skéra na
ustach i pozostat $lad, ktdry nie zniknatby po godzinie czy dwéch. Gdy
nadzorca wydart si¢ na nig, kropelki sliny z jego gardia spadly na jej
twarz.

— Odpowiadaj, suko!

Dziewczyna zwiesita glowe i po twarzy skrytej za kotara splatanych
wloséw poplynely 1zy. Lkanie dreczonej odbijalo si¢ echem od
wilgotnych kamieni $cian wigziennej celi. Podtoge pokrywala przegnita
sfoma. Skute w nadgarstkach rece dziewczyny pokryte byly dlugimi
$ladami po cigciach nozem. Przecigty i spuchnigty policzek goit sig
bardzo wolno. Obnazone, posiniaczone nogi pokryte byly $wiezymi
ranami. Spostrzegawcza osoba zauwazylaby, ze byly to slady po
ugryzieniach szczuréw.

W ostatnich tygodniach cierpliwo$¢ przestuchujacego ja nadzorcy
stopniowo si¢ wyczerpywata. Obecnie wisiala na kilku ostatnich, bardzo
cienkich wloskach. Wszystkie stuzki oddane w jego rece pochodzily ze
szlachty. Teoretycznie mialy gdzie§ tam rodziny, ktére moglyby zaczaé



naciska¢ na daimyo klanu Tygrysa, domagajac si¢ wydania ich cérek.
Zakladajac oczywiscie, ze mozni klanu wybiora w koncu nowego
przywédcg. Pomimo osadzenia dziewczat w areszcie nie wysunicto
przeciwko nim zadnych oficjalnych oskarzen. Po czesci dlatego, ze po
$mierci szoguna caly system sadowniczy rozsypywal si¢ w oczach. W ten
oto sposéb nadzorca wigzienia znalazt si¢ w sytuacji zdecydowanie nie
do pozazdroszczenia. Mial ,zadawaé pytania” swoim wigZniom bez
siggania po rozgrzane metalowe prety czy torture wody, ktdére byly w
wigzieniu Kigen najczgéciej stosowanymi sposobami rozwiazywania
jezykow.

Na glowe spadto mu tyle probleméw, ze znajdowat si¢ o krok od
wpadniecia w alkoholizm.

Nadzorca chwycit dziewczyne za gardlo i odchylil jej glowe do tyhu,
aby spojrze¢ jej w oczy. Zobaczyt czysty strach — rozszerzone Zrenice i
pobladle, mokre od tez policzki.

— Sluzyla§ pani Aishy — warknal, zaciskajac palce na szyi stuzki. -
Twoja pani po$wigcala diugie godziny na rozmowy z ta dziewczyna
Kitsune, planujac zabicie swojego brata. O wszystkim wiedziatas!

— Ona... zawsze... nas... odsylala... — wykrztusita z trudem dziewczyna.
- Zawsze...

— Jestes$ szpiegiem Kagé! Chee pozna¢ imiona, nazwiska! Chcg...

— Nadzorco!

Donosny, wladczy glos odbil si¢ glosnym echem od $cian ciasnej celi.
Nadzorca spojrzal w strong wejscia i dostrzegl przed cela dwéch bushich
w zbrojach pokrytych czarnym suknem. Miedzy nimi stal mezezyzna w
szytym na zamdwienie przez dobrego krawca kimonie z kosztownego
szkartatnego jedwabiu.

Whosy mezczyzny byly zaplecione w misterny warkocz udekorowany
dotymi szpilkami. Przybysz byl przystojny i sprawial wrazenie
intelektualisty. Nieustannie mruzyt oczy w sposéb typowy dla oséb,
ktére zbyt wiele godzin spedzaja na czytaniu przy stabym $wietle lampy.
Na biodrze mial skrzyzowane pochwy kryjace katane taricuchowy i
wakizashi. Mechaniczne daish6 $wiadczylo o tym, ze jest szlachcicem z



kasty wojskowej. W dloni trzymal przepicknej roboty metalowy
wachlarz.  Usta mu zakrywal kosztowny, mechaniczny aparat
oddechowy. Mgiczyzna nie mégt mie¢ wiele ponad dwadziescia lat,
zajmowal jednak stanowisko, ktére zwykly piastowal osoby nawet
dwukrotnie od niego starsze.

— Sedzio Ichizo. — Nadzorca puscit gardlo dziewczyny i uklonit sie
przybyszowi. — Nie zostalem uprzedzony o twojej wizycie.

— Widze. — Oczy mezczyzny przeskoczyly na dziewczyne zwinigta w
klebek na posadzce. — Czy tak traktujesz kobiety powierzone twojej
pieczy? Dworki? Szlachcianki? Przynosisz haribe sobie i swojemu panu,
nadzorco.

— Blagam o wybaczenie, szanowny sedzio. — Nadzorca uklonil si¢
jeszcze glebiej. — Kazano mi jednak wykry¢ wspétpracownikéw Kagé i...

— I twoim zdaniem wykryjesz ich, torturujac stuzki?

— Wszystkie te dziewczeta stuzyly tej zdradzieckiej kurwie, Aish...

Cios nadszedl tak szybko, ze nadzorca go wlasciwie nie zauwazyl.
Ichizo uderzyl go swoim metalowym wachlarzem prosto w twarz,
pozostawiajac niewielkie rozcigcie na policzku. Echa uderzenia metalu w
cialo powoli milkly, ustepujac miejsca zimnej, kamiennej ciszy,
zaktécanej tylko zduszonym tkaniem dziewczyny.

— Méwisz o ostatniej przedstawicielce dynastii Kazumitsu — wysyczal
Ichizo. = W jej zylach plynie krew pierwszego szoguna. W jej fonie
wzro$nie nastgpca tronu cesarstwa. — Sedzia wsunat wachlarz do rekawa.
— Zwaz. Na. Swoje. Stowa.

Nadzorca dotknat dlonia rozcigtego policzka i spuscit wzrok.

— Blagam o wybaczenie, s¢dzio. Ale Wielki Skarbnik zazadal...

— Wielki Skarbnik Nagahara ustapit ze swojego stanowiska dwie
godziny temu. Ostatnie wydarzenia mocno nadszarpnely jego nerwy i
zdrowie. Udal si¢ na wypoczynek do swoich wloéci na prowingji. Z
blogostawieristwem naszego pana, daimyo Hiro.

Nadzorca westchnat cicho.

Kolejna roszada w kregach whadzy.

Wedlug najnowszych informacji, jakie posiadal, o przywddztwo



zaibatsu klanu Tygrysa ubiegalo si¢ trzech moznych. Dwéch ministréw
niezyjacego szoguna i mlody Zelazny Samuraj, ktéry stracit ramie (a
malo brakowalo, aby stracit takze zycie), broniac Yoritomo—no—miyi
przed zabdjczynia. Ze sléw sedziego wynikalo, ze czas dyplomacji
dobiegal korica. W ostatnich dwéch tygodniach poplecznicy Hiro
zamordowali czterech wysokich rangg urzednikéw. Dworskie knowania
zdecydowanie i nieublaganie ustgpowaly katanie pojedynkowicza i
sztyletowi zabdjcy. Ludzie pokroju nadzorcy wigzienia znajdowali sie
miedzy mlotem a kowadlem. Byli zwigzani przysiega wiernosci wobec
daimyo, z tym ze nie mieli pewnosci, kto tak wlasciwie, do wszystkich
demondw, tym daimyo byt.

— Te barbarzyriskie praktyki nie moga mie¢ juz miejsca — oznajmit
sedzia, wedrujac wzrokiem po celi. — Dworki pani Aishy zostana
odprowadzone do palacu i objete aresztem domowym. Osobiscie
zapytam kazda z nich o to, jak byly tutaj traktowane.

— Ta byta juz ranna, gdy ja tu przyprowadzili — wymamrotal nadzorca.
— Kazalem felczerowi opatrzy¢ jej rany, aby nie wdalo si¢ zakazenie.

— A ugryzienia szczuréw?

~Ja...'

— Dobrze znam charakter jej ran, nadzorco. Czytalem raport. Liczne
rany po uderzeniach nozem. Dotkliwie pobita, peknicta skéra na
policzku, nieprzytomna przez wiele dni. Miala szczgécie, ze swojego
spotkania z tancerkg burzy nie przyplacita Zyciem. A ty mimo to sadzisz,
ze mogla by¢ w zmowie z dziewczyna Kitsune?

— W komnatach tej ku... — nadzorca urwal i odchrzaknal. — W
komnatach pani Aishy odbylo si¢ wiele tajemnych narad. Niektére z
tych shuzek musialy by¢ do nich dopuszczone.

— To dziewcze ma ledwie siedemnascie lat.

— Z calym szacunkiem, sedzio, ale zabdjczyni Yoritomo—no— —miyi
miala szesnascie wiosen.

— A ty sadzile$, Ze biciem wyci$niesz tajemnice spiskowcéw z
dziewczyny, ktdrg ta wlasnie zabdjczyni pobila prawie na $mier¢?

— Rozkazano mi zbada¢ wszelkie...



— Twoja lojalnos¢ jest godna pochwaly, nadzorco. Ale twoja
nieumiejetno$¢ wihasciwego jej skierowania rodzi powaine obawy.
Powiniene$ wigcej mysle¢ o swojej przyszlosci.

Oczy sedziego blyszczaly groznie nad aparatem oddechowym.

— MJj szlachetny kuzyn, daimyo Hiro, bylby wielce rozczarowany,
gdyby si¢c dowiedzial, ze ty réwniez... udale$ si¢c na odpoczynek z
powodu pogorszenia zdrowia.

— Rozumiem, szanowny sedzio — odpart nadzorca. — Racz przyjaé moje
podzickowania za twoje madre stowa.

— Natychmiast j3 uwolnij.

Nadzorca rozkul rece dziewczyny, blednac na widok $wiezych ran na
jej nadgarstkach. Ichizo przepchnat go na bok, okrywajac stuzke poly
swojej szaty, aby zastoni¢ jej wdzicki, po czym wyprowadzil ja tagodnie
z celi.

—Juz po wszystkim, moja droga — uspokajal jg glosem delikatnym
niczym opadajace pierze. — Juz po wszystkim.

Dziewczyna plakala caly droge, tulac si¢ do sedziego. Nadzorca ustyszat
w oddali tupot cigzkich butéw; kolejni bushi wkraczali do wiezienia i
wyszczekiwali  rozkazy do jego ludzi, domagajac si¢ uwolnienia
pozostatych panien. Czul to w swoich kosciach — caly kraj chwial si¢ na
ostrzu noza. W kazdej chwili migdzy klanami mogla wybuchna¢
krwawa wojna. Zwolennicy Kagé toczyli miasto niczym pozerajaca
zdrowe cialo choroba. Samurajowie rozbijali si¢ po okolicy jak
rozpuszczone dzieci, calkowicie koncentrujac si¢ na prébach wycigcia
sobie krwawej drogi na tron.

Nadzorca westchnal ponownie, marzac o powrocie prostszych,
spokojniejszych dni. Dni, kiedy Zolnierz wiedzial, komu jest winien
postuszefistwo. Zanim tancerka burzy rozbila jego $wiat w pyt.

Potem mezczyzna opuscit cele i udat si¢ na poszukiwanie czegos do
picia.

oKk



— Twoja komnata, jak mniemam.

Stali w szerokim palacowym korytarzu w towarzystwie czterech
bushich. Na skérze dziewczyny wciaz utrzymywal si¢ swad, kt6rym
nasigkla podczas przejazdu motorows ryksza. Przez cala droge z
wiczienia do palacu wygladala przez okno pojazdu z czolem
przycisnigtym do szyby, przygladajac si¢ nedzy i cierpieniu mijanego
miasta. Uliczne stragany staly opuszczone i puste. Odlamki
potluczonego szkla chrzescily pod kotami rykszy. Ludzie w bogatych
strojach przemykali tu i tam z przygarbionymi plecami, rzucajac
nerwowe spojrzenia zza misternie zdobionych gogli. Piasek na pustej
arenie wcigz byl splamiony krwia. Gdy w kodcu przejechali przez
wysoka, zelazng brame prowadzaca na tereny palacowe, ponownie
ujrzala skarlaly ogréd skryty za wysokimi murami. Szary kamien
zwieniczony szklang pokrywa. Nadchodzaca jesied nareszcie wyparta
przerazliwy zar lata. Jednak wszedzie, gdzie spojrzata, widziala kolor
ognia. Powietrze pachnialo hubka tylko czekajaca na iskre.

Na plomien.

Sedzia Ichizo przesunal na bok drzwi do jej komnaty. Stala bez ruchu i
patrzyla na niewielkie, jakze znajome pomieszczenie. Nie— postane
6zko, wywrécone do géry nogami szuflady, ubrania rozrzucone po calej
podlodze. Na wiklinowej macie wcigz wyraznie bylo wida¢ plame
zakrzeplej krwi. Dziewczyna uniosta dfori do twarzy i dotknela ostroznie
rany na policzku. Ciosy nozem wymierzone w jej ramiona i uderzenie w
twarz byly wciaz $wiezym wspomnieniem.

— Wybacz ten balagan — powiedziat Ichizo przepraszajacym tonem. —
Kolejny minister musial zaordynowaé ponowne przeszukanie twoich
rzeczy. Miniony miesiac byk.. burzliwy. Jestem przekonany, ze
doprowadzenie tego do porzadku nie zajmie duzo czasu.

— Jestem ci wdzigczna, méj panie.

— Czy... — Ichizo si¢ zajaknal. Ty mnie nie pamigtasz, prawda?

Dziewczyna pokrecita glowa.

— Wybacz mi, panie.

— Spotkaliémy si¢ podczas ostatniego festiwalu wiosennego -



powiedzial sedzia z przyjaznym us$miechem. — Na bankiecie Seii
Taishoguna. Rozmawiali$my o poezji, o przewadze wierszy Hamady nad
dziefami Noritoshiego. Mile wspominam tamten wieczor...

Dziewczyna uniosta na niego wzrok, wciaz kurczowo trzymajac
okrywajaca ja pole jego kimona. W mgnieniu oka utrzymywana dotad
maska spokoju stopniala niczym woskowa tabliczka wrzucona do
buzujacego kominka. Zarzucita ramiona na szyj¢ sedziego i /.aszlochata
zalosnie, wtulajac twarz w pier§ mezczyzny, aby cho¢ i loche stumié¢
tkanie. Ichizo zdumial si¢ jej zachowaniem i przez chwilg nie wiedzial,
czy powinien ja objaé, czy tez raczej odsunaé od siebie. Skinal glowa
towarzyszacym im bushim. Ci zrozumieli w lot jego intencje¢ i wycofali
si¢ w dot korytarza, aby oszczedzi¢ dziewczynie dalszej utraty twarzy.

— Nie placz, moja droga, powstrzymaj izy — powiedzial tagodnie,
klepiac ja niezrgcznie po ramieniu. — Kompromitujesz sig.

— To bylo takie okropne. — Cieple lzy dziewczyny wsiakaly w
szkarfatny jedwab szaty. — Ostatnie, co p-pamictam, to jak ta
dziewczyna K-Kitsune mnie uderzyla. Ocknetam si¢ w celi i wszyscy na
mnie krzyczeli. W-wrzeszezeli, ze jestem z-zdrajczynia. Bogowie mi
$wiadkami, nie bylo stuzki wierniejszej Yoritomo— —no—miyi ode
mnie...

—Juz dobrze, juz cicho. — Ichizo sprébowal jednoczesnie przytuli¢
dziewczyng i odsunaé ja od siebie, w rezultacie nie robiac ani jednego,
ani drugiego. — Juz ci¢ nie skrzywdza. Nie bedziesz mogla opusci¢
swojej komnaty bez strazy, ale nikt ci¢ juz wigcej nie skrzywdzi.
Przyrzekam ci to na méj honor.

— Dzickuje ci, o panie. Niech bogowie ci¢ blogostawia.

Wspiela si¢ na palce i ztozyla na jego policzku delikatny niczym letnia
mzawka pocalunek. Potem kolejny i kolejny, az w koricu dotarta do
jego ust. Przycisnegla swoje wargi do jego nieco dluzej, napierajac na
niego calym cialem. Ichizo przerwal pocalunek z nerwowym
u$miechem, wyswobodzit si¢ z jej obje¢ i wygladzit kimono.

— Dobrze, dobrze. — Odkaszlnat. — A teraz, skoro powinnosciom stato
sie zado$¢...



Lekko zarumieniony Ichizo delikatnie, acz stanowczo wprowadzit
zaplakana, pociagajaca nosem i co chwila ocierajaca oczy przemoczonym
juz od lez rekawem dziewczyne do srodka, po czym uklonit si¢ plytko,
wycofal na korytarz i zamknat drzwi na klucz. Stata wsréd rozrzuconych
wszedzie swoich rzeczy, weiaz szlochajac — wystarczajaco glosno, zeby
szloch uslyszal ktos stojacy pod drzwiami. Gdy oddalajace si¢ kroki juz
przebrzmialy, zaczeta liczy¢ uderzenia swojego serca, nieustannie tkajac.
Gdy doliczyta do stu, opuscita rece, a fzy momentalnie przestaly plynaé
z jej oczu, jakby kto§ zakrecit kapiacy kran.

Wyparta z glowy wszelkie mysli. Wpatrywala si¢ w ciepla pustke pod
zamknietymi powiekami i wstuchiwala w cisze. Stala bez ruchu i bez
stowa, oddychajac powoli powietrzem wolnosci. Po pewnym czasie
drgneta i skierowata kroki do niewielkiej umywalni, gdzie czekaly na nig
czysta woda i wonne mydto. Nadszed! czas, aby zmy¢ ze skéry pamiatki
po pobycie w celi.

Rzucifa okiem na mijane lustro, dostrzegajac w przelocie swoje odbicie.
Przez krétka, przerazajaca chwile nie mogla si¢ pozby¢ nieodpartego
wrazenia, ze twarz ukazujaca si¢ w szklanej tafli nalezy do kogos obcego.
Dlugie ciemne wlosy, smukle cialo i wydatne wargi jak najbardziej
nalezaly do niej, owszem. Ale twarz byta obca. Nalezata do dziewczyny,
ktérej zupelnie nie znala. 1 ktérej nie chciala poznawaé. Slabej,
anemicznej mimozy, ktérej skore przybrala.

Zdarta z siebie porwane szmaty i resztki kimona, po czym przyjrzala si¢
uwaznie w lustrze swojemu cialu. Slady udawanych ez na skérze, ktéra
szczypala tak dlugo, az zrobila si¢ czerwona i napuchnieta. Rany po
cigciach nozem, ktére pieczolowicie sobie zadata. Rozcigty policzek,
ktérym z rozmachem uderzyta o rég toaletki. Wspomniata pisk i
miotanie si¢ szczuréw w jej dioniach, gdy przytykata ich ostre z¢by do
swoich nég. Wszystko, cokolwiek tylko przyszto jej do glowy, aby
wywola¢ lito$¢, aby zmigkczy¢ serca, ktére pragneta wyrwaé jeszcze
bijace z piersi ich wlascicieli.

W jej myslach gorzalo pragnienie roztrzaskania lustra w drobny mak.
Wpatrywala si¢ w swojego sobowtéra, w t¢ mizerna, ztamang



dziewczyne, ktéra udawala, i coraz mocniej zaciskata dlonie w pigsci.

— Jeste$ $miercig — wyszeptala. — Zimna niczym grudniowy poranek.
Bezwzgledna niczym Pani Slofice. Musisz odegra¢ swojg role. Odegrad
ja do konca tak, abys$ oszukala samg siebie. Ale nigdy nie zapominaj,
kim jeste$. Zawsze pamigtaj, czym jestes.

Wskazata wyprostowanym palcem odbicie w lustrze i dodata szeptem
ostrzejszym od niejednego sztyletu:

— Jeste$ Kagé Michi.



$.
POCZWARKA

Zoladek skrecily jej zimne nudnosci. Zéké podeszta do gardta, palac i
drazniac przetyk.

Z mroku dotu—pulapki wpatrywaly si¢ w nia krwistoczerwone oczy —
wypolerowane szklane kulki zamocowane na gladkiej, pozbawionej ust
twarzy. Membrana pokrywajaca cialo postaci miata kolor starej,
wyprawionej skéry. Zbrazowiala, l$niaca, elastyczna, popgkana na
stawach. Zamocowane na piersi, polaczone z licznymi tranzystorami
mechaliczydlo i przewody wijace si¢ po calym ciele wyraznie wskazywaly
na dzielo Gildii. Chromowane, paj¢— czaste kofczyny wyrastajace z kuli
na plecach postaci tylko dopelnialy odrazajacego, groteskowego obrazu.

— Co to, do dziewigciu piekiel, jest? — wyszeptata Yukiko.

— Sztucznozyciowiec — odpart Kin, marszczac czolo i pocierajac
kilkudniowy zarost na brodzie.

— Sztuczno—co?

Yukiko spojrzata na stojacego obok niej chiopaka, nie zdejmujac dloni
z rekojesci tant6. Buruu gérowal nad jej ramieniem, wpatrujac sie
zmruzonymi oczami we wnetrze jamy. Cieplo promieniujace od jego
poteznego ciata przyprawialo jg o gesig skérke.

Naelektryzowane powietrze wypelnial znajomy juz zapach ozonu
wymieszany z wonig pizma.



— Gildia buduje dla siebie cielesne automaty — wyjasnit Kin, wzruszajac
ramionami. — Sluzacych wykonujacych réine prace w kapitulach.
Miejskich obwolywaczy, chodzacych niestrudzenie po ulicach i
wykrzykujacych obwieszczenia. Przeprowadzajq zabiegi chirurgiczne,
wszczepiaja implanty w nowo narodzonych, takie tam.

Cztery pary oczu wpatrywaly sic w niego, jakby przed chwilg
przeméwit w gaijinskim.

— Buduja maszyny, ktére symulujg zycie — dodal zniecierpliwiony,
zataczajac reka krag w powietrzu. — Sztuczne zycie: sztuczno— zyciowiec.

— Milosciwi bogowie — wyszeptal Atsushi.

— Co to tu robi? — zapytal ostro Isao.

— Czy wygladam, jakbym umiat czyta¢ w myslach? — odpowiedziat
pytaniem Kin.

Isao zerknat na Yukiko.

— Gdyby$my byli tu sami, opowiedzialbym ci ze szczegétami, jak moim
zdaniem wygladasz, pachotku Gildii.

Kin zamrugal i juz otwieral usta, aby si¢ odciaé, kiedy z jamy dobiegh
ich syczacy, chrapliwy glos. Brzmialo to jak na wpdt stwierdzenie, na
wpdl pytanie wydobywajace si¢ z wnetrzno$ci  zardzewialego
metalowego weza.

- Gildia? — Tkwiacy w dole stwér przechylit glowe, wpatrujac si¢ w
Kina. — Ty jeste$ Kioshi?

Na dzwick tego imienia Yukiko przeszyt nieprzyjemny, zimny dreszcz.
Nie lubifa wraca¢ pamigcia do tego, kim i czym Kin byt w przesztosci.
Imi¢ to nalezalo do jego niezyjacego od lat ojca, szanowanego,
wysokiego ranga lotosowca, zostalo przekazane synowi zgodnie z
tradycjami Gildii. Kinem nazywal siebie samego ukrytego w metalowe;j
skérze. Kioshi bylo imieniem obcego, imieniem wroga. Zanim pod
mosigdzem odkryla chlopca. Zanim...

— Zamknij si¢! — krzyknat Isao, wznoszac swoja patke tetsubo do ciosu,
wyraznie zaskoczony, ze stwér potrafi méwi¢. — Ani stowa wiecej albo
rozwale ci czaszke, draniu.

Sztucznozyciowiec unidst rece. Siedem metalowych ramion na jego



plecach takze uniosto sie w doskonatym zgraniu. Osme ramie strzelito
fontanng niebieskich iskier, zadrgalo i zwislo bezwladnie wzdtuz nogi
tworu Gildii.

— Nie cheg skrzywdzi¢ zadnego z was — wysyczal sztucznozyciowiec. —
Przysiegam na Pierwszy Kwiat.

— Czym, do demondw, jest Pierwszy Kwiat? — warknat Isao.

— Przywédca Gildii Lotosu — wyjasnil Kin. — Przelozony Drugich
Kwiatéw wszystkich kapitut.

— I wy przysiggacie na niego, tak jakby byl bogiem?

Przez chwile Kin tylko patrzyl na chlopaka w milczeniu, po czym
zwrécit si¢ do istoty uwiczionej w jamie.

— Co tu robisz? — zapytal.

— Szukam ciebie, Kioshi—san.

»ozuka jego?!”.

— Mam na imie Kin.

— Ale... Nie nosisz juz imienia ojca?

— Jego imig jest jego sprawg — wycedzita Yukiko przez zacisniete z¢by. —
Na twoim miejscu przestalabym zadawaé pytania i zacz¢la na nie
odpowiadac.

Sztucznozyciowiec spojrzal na nia swoimi I$nigcymi, szklanymi oczami.
Yukiko moglaby przysiac, ze stwér lekko si¢ skulit.

— Wybacz, tancerko burzy.

— Co tu, do wszystkich piekiel, robisz? Czego od nas chcesz?

Istota wykonata zdawkowy, nieporadny gest reka. Metalowe ramiona
zafalowaly do wtéru.

— Przysta¢ do was.

— Przystaé? — parskneta Yukiko.

— Kiosh... = Sztucznozyciowiec zawiesit na chwile glos. — Kin—san nie
byl jedynym, ktéry marzyt o wyrwaniu si¢ ze szponéw Gildii. Wielu z
nas we wszystkich kapitulach Shimy skrycie rozmyslalo o buncie. Nikt
jednak nie sadzil, aby to bylo mozliwe. Nikt nie byl wystarczajaco
odwazny, zeby sprébowaé. — Stwér spojrzat na Kina i dodal z wyraznym
podziwem w glosie: — Dopdki Kin—san tego nie zrobit.



— Tancerko burzy, powinni$my to zabi¢ — wtracit Atsushi, wskazujac
sztucznozyciowca czubkiem widczni, po ktérej ostrzu splywaly krople
deszczu. — Nie mozna temu ufaé.

— Proszg... — wyszeptal stwér. — Nie zabijajcie mnie. Pozwdlcie mi do
was przystac...

Kin wbil w Atsushiego wsciekle spojrzenie.

— Gdy skéra czonka Gildii odnosi nieodwracalne uszkodzenia,
mechaliczydlo wysyla sygnal alarmowy. W ten sposéb Gildia dowie sig,
gdzie jestesmy.

— Czy mozesz to wylaczyé? - zapytala Yukiko, wskazujac pas z
narzedziami na brzuchu Kina.

— Méglbym — przytaknat chlopak ze zmarszczonymi brwiami. — Ale na
pewno nie pozwole¢ wam...

Yukiko zwrdcila sie do Isao.

— Wydostaricie to z jamy.

Isao rozwinat ling i rzucit ja sztucznozyciowcowi. Yukiko przygladata
si¢ wspinajacemu si¢ dwadziescia stép w gére cztonkowi Gildii z odraza.
Ramiona na jego plecach poruszaly si¢ z klekotem szybkimi, krétkimi
zrywami, tak jakby na kazdej korczynie znajdowalo si¢ gniazdo
ruchliwych owadéw. Blyszczace oczy rzucaly krwistoczerwona pos$wiate
na l$nigca powloke stwora. Skéra wygladata na wilgotna, ale grudki
ziemi nie lgnely do niej i zsuwaly si¢ w dé6t.

Gdy czlonek Gildii dotart na krawedZ dotu—pulapki, liczne klamry i
sprzaczki jego dlugiego fartucha zaczepialy o korzenie i galezie, wydatnie
utrudniajac mu wygramolenie si¢ na wierzch. Widzac to, Isao chwycit
za jedno z przypominajacych ludzkie ramion, po czym pociagnat i
bezceremonialnie rzucit przybysza na ziemie, a Atsushi przytknat ostrze
swojej naginaty do gardla sztucznozyciowca. Yukiko cofnela si¢ poza
zasi¢g pajeczastych, mechanicznych koriczyn cztonka Gildii. Ten jednak
nie wykonywal zadnych agresywnych ruchéw. Unidst wszystkie
ramiona, wyzwalajac kolejng fale okropnego klekotania, i powoli
dzwignal si¢ na nogi. Wzrok wbit gdzie§ w bok. Caly drzal. Jego
mechaliczydlo milczalo, tkwiac bez ruchu nad wypukloscia na klatce



piersiowe;...

~-Milosciwi bogowie”.

— To jest dziewczyna. — Yukiko zmarszczyla brwi i spojrzala na Kina. -
Kin, to jest dziewczyna.

Chlopak wzruszyl ramionami.

— Wszyscy sztucznozyciowcy s plci zeniskiej.

— Nie wiedzialam, ze w Gildii sg jakie$ kobiety.

— Jak sadzisz, skad si¢ biora mali cztonkowie Gildii? — zapytal Kin z
zazenowaniem.

Twarz  Yukiko stezata. Przeniosta wzrok z powrotem na
sztucznozyciowca i wskazata na mechaliczydlo. Urzadzenie zaklekotalo.
Zetony przesuwaly si¢ to w jedna, to w druga strone nad metalowa
powierzchnia pokryta przekaznikami, radiatorami i tranzystorami.

- Wylacz to.

Kin zrobil niepewny krok do przodu, po czym wyjat z kieszeni pasa
narzedziowego $rubokret i kombinerki. Z zaklopotang ming zaczat
gmeraé przy klatce piersiowej cztonkini Gildii. Dziewczyna stala bez
ruchu ze wzrokiem wbitym w ziemie, podczas gdy Kin odkrecat kolejne
$ruby. Gdy w konicu zdjat pokrywe z urzadzenia, ze Srodka wysypala si¢
platanina izolowanych przewodéw.

— Eee... — Kin uni6st metalowg plytke. — Mozesz to potrzymad?

Dziewczyna postusznie wziglta od niego pokrywe. Jej pajecze ramiona
zadygotaly. Yukiko poczula, jak zoladek podchodzi jej do gardia.
Przetknela z trudem §ling, czujac w ustach kwasny smak zélci. Nogi
trzesty sie pod nia, a do oczu naplywaly lzy. Z oddali dobiegi ja glos
wrébli, przypominajacy raczej krzyk niz trel. Trzy malpy siedzace na
drzewie nad nimi zaczely pohukiwac i potrzasa¢ gateziami. Otaczajace ja
powietrze zrobilo si¢ nieznosnie gorace.

Yukiko zacisnela pigsci.

SIOSTRO? WSZYSTKO W PORZADKU?

»Nic mi nie jest”.

— Jak masz na imig? — zapytal cztonkinie Gildii Kin.

— Kin, nie rozmawiaj z tym — warknela Yukiko.



Chlopak spojrzal na nig przez ramie.

— Czy nie o to wlasnie nam chodzilo?

Yukiko wbita w niego wsciekly wzrok i odsuneta na bok mokry
kosmyk wloséw wpadajacy jej do oczu. Kin zwrécit si¢ ponownie do
stojacej przed nim dziewczyny, zdjal kilka zetonéw z mechaliczydla i
zaczal gmeraé¢ w $rodku urzadzenia. Gdy kolejny raz niechcacy dotknat
jej piersi, rzucit jej krétkie, przepraszajace spojrzenie.

— Jak masz na imi¢? — powtdrzyl pytanie.

— Moja matka miala na imi¢ Kei — padla cicha odpowiedz. — Gdy
odeszta, przyjetam je, jak nakazuje tradycja.

Kin przerwal na chwile prace i spojrzal w pozbawione wyrazu szklane
oczy.

— Ale jak brzmi twoje imie?

Przez dluisza chwile panowala cisza. Yukiko zazgrzytala z¢bami.
Slyszala glosy tysiecy zanoszacych si¢ placzem gaijinskich dzieci
prowadzonych na rzez w dustych, zdltych wnetrznosciach kapitut
Gildii. Slyszala przeszywajacy uszy i dusze krzyk zagluszajacy trzask
plomieni na stosach ofiarnych przy Kamieniach Ognia. Ludzie tacy jak
ona, obdarzeni zmystem Przenikania, paleni w imi¢ wyznawanej przez
Gildi¢ idiotycznej Drogi Czystosci. Odpowiedz sztucznozyciowca
zabrzmiala jak gniazdo jadowitych wezy.

— Ayane.

— Z ktérej kapituly jestes?

—Z Yamy.

— Ziemie klanu Lisa sg do§¢ daleko stad. — Kin unidst jedng brew, po
czym wyciagnal z kieszeni pasa przecinak do przewodéw i wrécit do
pracy. — Jak ci si¢ udalo tutaj dotrze¢? Przeciez sztucznozyciowcy nie
lataja.

— Zakradtam si¢ w porcie Yamy na poklad liniowca Gildii. Potem
ukradtam kapsule ratunkowa. — Mechaniczne ramiona wyprostowaly
si¢, l$niac srebrzyscie w dziennym $wietle. — Dolecialam tak daleko, jak
dalam rade¢. Ostatni odcinek drogi pokonatam na piechote.

— Skad wiedziala$, gdzie nas szukaé? — zapytal Kin, odrywajac na



chwile wzrok od strzelajacego iskrami mechaliczydla.

— Gildia znala ogélne polozenie kryjéwki Kagé, odkad uratowali was z
wraku ,Dzieciecia Gromu”. Od tamtej pory rozstawiajg wokdt gor lishi
wieze triangulacyjne. Za kazdym razem, gdy Kagé wysylajg sygnal
radiowy, przyblizaja si¢ do ustalenia doktadnej lokalizacji.

— Skoro tyle juz wiedza, dlaczego nie $ciagneli tu calej swojej floty i nie
spalili doszczetnie lasu? — wypalifa Yukiko.

Czlonkini Gildii spuscita oczy na ziemig, unikajac wzroku Yukiko.

— Duza cz¢é¢ floty weiaz nadzoruje odwrét w Morchebie. Ale shatei ze
statkéw, ktére $cigaly Kin—sana, ten, ktéremu darowaliscie zycie, dotark
do Yamy z twoja wiadomoscia, Arashi—-no—odo— riko. Utrata trzech
pancernikéw sprawila, ze Wyzsze Kwiaty zaczely postepowad ostrozniej.
Kapitan, ktérego zabitas, byt bohaterem wojennym, Trzecim Kwiatem
Kigen, admiralem floty.

- No i?

— No i bojg si¢ ciebie. — Dziewczyna przetkneta dling. — Ciebie i
twojego tygrysa gromu.

Kin wpatrywat si¢ w Yukiko. W jego oczach odbijalo si¢ wspomnienie
setki zabitych czlonkéw Gildii. Tancerka burzy oblizata usta. Gdy
pajecze konczyny sztucznozyciowca ponownie zadrzaly, po jej skérze
przebiegl zimny dreszcz. Siegnela reka w bok i poglaskata Buruu po szyi,
wsuwajac palce gleboko miedzy cieple pidra.

,Nie ufam jej”.

ROZSADNIE.

»~Mozliwos¢, ze w Gildii jest wigcej odstepcéw w rodzaju Kina, jest
zbyt pickna, aby byla prawdziwa”.

SZCZERZE MOWIAC, AKURAT W TE CZESC JE] OPOWIESCI
DOSC IATWO JEST UWIERZYC.

oPrzewrét wewnatrz Gildii? Nie, ona po prostu méwi to, co
chcieliby$my uslysze¢”.

ClI Z GILDII RODZA SIE W NIE]J. BEZ WYBORU, BEZ
WPLYWU. NIETRUDNO WYOBRAZIC SOBIE, ZE CZESC
CHCIALABY ZRZUCIC JARZMO.



,Nie wierze, ze kto$ z nich po prostu wyszediby z kapituly i przybyt az
tutaj, zeby znalez¢ Kina. Zapewne byla z flota, ktérg spalilismy. Jakims
cudem przezyla i teraz klamie, zeby ocali¢ skére”.

YUKIKO, ZOSTAWILISMY TYLKO JEDNEGO PRZY ZYCIU.
WIESZ O TYM.

» 10 nie ma najmniejszego sensu. To co$ klamie”.

CHYBA CHCIALAS POWIEDZIEC, ZE ,ONA” KLAMIE.

,Nie, chciatam powiedzie¢ »to«”.

Yukiko zlustrowata sztucznozyciowca od stép do gléw, krzywiac sie.

— Czy dlatego wlasnie twoi przywédcy popieraja Hiro? Bo sami majg
za malo odwagi, zeby tu przyby¢? Wola zaryzykowa¢ zycie mezczyzn z
zonami i dzie¢mi, zeby mnie zabi¢, czy nie tak? Wola, zeby to oni gingli,
a nie wiecej ich cennych shatei?

— Jestem z Yamy. — Wszystkie sprawne mechaniczne ramiona
zafalowaly. Yukiko ku swojej konsternacji rozpoznala w tym ruchu
odpowiednik wzruszenia ramionami. — Nie wyznaj¢ si¢ na polityce
Pierwszego Domu. Nie wiem, dlaczego Pierwszy Kwiat kaze, aby
shateigashira Kensai popieral chlopaka z klanu Tygrysa. Wiem jednak,
ze cztery tygodnie temu Kigen zazadalo przestania im siedemdziesigciu
procent cztonkéw naszej Sekeji Pociskowej.

Yukiko wpatrywata si¢ w dziewczyne, nic nie rozumiejac.

— Sekcja Pociskowa buduje maszyny wymagajace sterowania przez
cowieka — wyjasnit Kin. — Motorowe ryksze, pilarzy, silniki do
lotostatkéw i tak dalej. Sam do niej nalezatem.

Yukiko zmruzyta oczy.

— Nad czym teraz pracuja?

— Nie wiem, tancerko burzy.

Kolejne groteskowe wzruszenie mechanicznymi ramionami.

— Nie nazywaj jej tak — wtracit Kin, wyciagajac z mechaliczydla trzy
tranzystory. — Ma na imi¢ Yukiko.

Chlopak przeciat kilka ostatnich przewodéw, po czym zebral wystajace
bebechy urzadzenia i upchnal je z powrotem w obudowie. Szybko
przykrecit pokrywe kilkoma $rubami i cofnat sie o krok.



— Gotowe.

Dziewczyna—sztucznozyciowiec spojrzata na ostrze Atsushie— go, caly
czas znajdujace si¢ o niespelna cal od jej szyi. Chlopiec poprawil chwyt,
gotéw w kazdej chwili rozplata¢ jej gardlo. Kin spogladal blagalnie na
Yukiko. Tancerka burzy stala z ramionami skrzyzowanymi na piersi i
przez diuzsza chwile patrzyla przez zmruzone powieki na czlonkinie
gildii. Deszcz przybierat na sile. Duze, przejrzyste krople tetnily o liscie
drzew i krzewéw dokota nich. Wszyscy zdazyli juz przemoknaé¢ do
suchej nitki.

Oczywiscie wszyscy oprocz sztucznozyciowca.

— Nigdy dotad nie widziatam deszczu, ktéry nie bylby czarny -
odezwala sie sama zainteresowana, unoszac dlonie.

Krople deszczu splywaly po jej ciele niczym rtgé Sciekajaca po
kamieniu.

— Jest pickny.

Yukiko wbita wzrok w ostrze trzymanej przez Atsushiego na— ginaty.
Krople wody mienily si¢ na stali niczym wypolerowane klejnoty.

»2Lowinnismy wywiedzie¢ si¢ od niej wszystkiego, co si¢ da, po czym
zakopad ja w ziemi”.

Buruu wydal z siebie pomruk.

A JESLI MOWI PRAWDE? JESLI ZROBILA TAK, JAK NAM
POWIEDZIALA?

,INikt nie opuszcza Gildii. Wszyscy to wiedzg”.

POZA TWOIM KINEM.

,Nie méw tak o nim”.

JEMU TEZ NIE UFAM, PAMIETASZ? ALE BEZ NIEGO
ZADNEGO Z NAS BYTU NIE BYLO.

» Wiem”.

POWINNAS ZATEM TEZ WIEDZIEC, ZE NIE MOZEMY
ZABIC TE] DZIEWCZYNY BAZUJAC TYLKO NA PO-
DEJRZENIACH.

Yukiko syknela i potarla pigSciami oczy. Bél glowy zwiazany ze
zmystem Przenikania podkradal si¢ z powrotem na paluszkach. Halas.



Zar. Wszystko to czailo sie z tylu jej glowy z olowianymi dlofimi i
zapartym tchem.

— Zdejmij swojg skére — powiedziata.

— Co? - zapytal Kin, unoszac brew. — Dlaczego?

— Jesli mamy to zaprowadzi¢ do osady, nie mozemy zabierad tez czegos,
dzigki czemu Gildia bedzie mogla nas wysledzi¢. Ma zdjaé swoja skére i
mechaliczydlo. Zakopiemy je tutaj.

— Mechaliczydlo juz nie dziata...

— Takie sa warunki, Kin. Zakopujemy skére tego czegos albo
zakopujemy to co$ cale.

— Ona nie jest ,tym czyms$” — zaprotestowal Kin, marszczac brwi. — Ma
na imi¢ Ayane.

Isao skrzywil si¢ gniewnie i pokrecit glowa z niedowierzaniem. Yukiko
spojrzala na sztucznozyciowca wzrokiem zimnym jak stal i przeméwila
lodowatym glosem:

— Twéj wybér. Nic chee by¢ okrutna, ale w obu przypadkach bede
miata lekki sen.

Czlonkini Gildii spojrzata na ostrze przy jej szyi, po czym przeniosta
wzrok na Kina. Bez slowa protestu zaczeta odkrecaé sruby motylkowe
pokrywajace jej kombinezon. Nastepnie siegnela za swoje plecy i zaczela
gmeral przy srebrnej kuli, z ktérej wyrastaly pajeczaste mechaniczne
ramiona. Przez kilka chwil prébowata dziata¢ po omacku, co jaki$ czas
posykujac cicho. W koncu dala za wygrana.

— Kin-san, czy mozesz mi poméc? — poprosita. — Samemu trudno si¢ z
tym uporac.

Po krétkim wahaniu Kin obszedl ja dokola, po czym zajat sic
przekrecaniem $rub rozmieszczonych wzdiuz jej kregostupa i od-
pinaniem klamer. W pewnej chwili Yukiko uslyszala seri¢ odgloséw
przypominajacych pekanie nadmuchanego balonu, dobiegajacych z calej
I$niacej, dliskiej powierzchni ciala sztucznozyciowca, a zaraz potem $wist
powietrza wdzierajacego si¢ pod zewngtrzna powloke. Sztuczna skéra
zwiotczala i teraz wisiala na przybyszce niczym ubranie ze starszego
brata. Stwér pociagnal za pas zwalniajacy biegnacy od podstawy czaszki



do samego dolu plecéw. Atsushi i Isao przygladali si¢ z mieszaning
odrazy i fascynacji, jak sztucznozyciowiec zgial sic wpdt i opuscit swoj
kokon niczym po— czwarka przeksztalcajaca sic w dorostego owada.

Pod zewnetrzng powloka czlonkini Gildii byla owinicta jasnymi
parcianymi pasami. Jej skéra byla tak blada, ze niemal przezroczysta. Na
glowie nie. miala ani jednego wlosa. Byla pozbawiona nawet rzgs i brwi.
Dlugie, smukle koniczyny, zwezajace si¢ ku koniuszkom palce, gladkie
kraglo$ci pokryte czarnymi, I$niacymi metalowymi gniazdami na
wtyczki kombinezonu. Dziewczyna nie mogla mie¢ wigcej niz
osiemnascie lat. Usta miafa pelne, wrecz spuchniete, jakby ugryzt ja jakis
jadowity owad. Jej twarz miala delikatne, doskonale rysy -
przypominala §liczng buzi¢ porcelanowej lalki wystawionej po raz
pierwszy na $wiatlo dzienne. Czlonkini Gildii zmruzyta oczy i uniosta
dfon, ostaniajac twarz przed storicem.

Z niejasnych i niewytdumaczalnych przyczyn Yukiko poczula, jak
zalewa ja fala wspélczucia i sympatii.

»Jest pickna”, pomyslata.

Kin spojrzat na gapiacych si¢ na dziewczyne chlopcéw. Skrzywil si¢ z
niesmakiem, zdjal swoja uwagi i okryl nig blade ramiona dziewczyny.
Oczom Yukiko ukazaly si¢ metalowe gniazda na jego ciele, psujace:
harmonie skéry i migsni. Takie same jak u przybyszki — i w tych samych
miejscach: na nadgarstkach, ramionach, klatce piersiowiej, przy
obojczykach i wzdluz kregostupa. Z tym ze do kregostupa dziewczyny
wcigz przyczepiona byla srebrna kula.

Pajeczaste ramiona falowaly, caly czas wydajac ten okropny, nieludzki
klekot.

— To tez zdejmij — zakomenderowala Yukiko, wskazujac mechaniczne
ramiona.

— Nie moge — odezwala si¢ dziewczyna. Teraz, gdy méwila bez
posrednictwa swojego kombinezonu, jej glos byt migkki i przyjemny dla
ucha, z wyraznie zauwazalng nuta strachu. — Sa nieodlaczna czedcia
mnie. S3 polaczone na state z moim kregostupem.

— Nie kfam.



— Prosze, wcale nie klamie. — Dziewczyna wykrecita palce u rak, wciaz
mruzac oczy. Jej zrenice byly tak skurczone, ze ledwo mozna bylo je
dostrzec na tle jasnobrazowych teczéwek. — Réwnie dobrze moglabys
rozkaza¢ mi zdjaé nogi.

JEDNOSC Z MASZYNA. SZALENSTWO.

Yukiko skrzywila si¢, patrzac na l$niace od deszczu, poruszajace sie bez
ustanku srebrzyste palce o zaostrzonych kocéwkach i grubych stawach.
Czujac wzbierajace nudnosci, spuscita wzrok na stopy sztucznozyciowca
czgéciowo zaglebione w ciemnej, mokrej ziemi. BSl glowy przesunat si¢
w strone¢ skroni, przybierajac na sile w okolicach potylicy. Szept.
Obietnica.

— Zwiagicie jej rece — rozkazala, spogladajac na Atsushiego. -
Wszystkie.

Kin sprawial wrazenie nieco urazonego jej stowami.

— Yukiko — powiedzial — nie musisz tego robié.

— Kin, prosze¢ ci¢, nie méw mi, co musz¢, a czego nie musze¢ robié.

Dziewczyna—sztucznozyciowiec zlozyta swoje metalowe ramiona na
plecach, zwijajac je niczym kurczace si¢ odnéza umierajacego pajaka.
Zepsute ramie¢ zwisato luzno wzdtuz jej nogi. Atsushi obwiazal ja ling,
mocujac rece i mechaniczne wysiegniki do ciata. Dziewczyna wrzigta
gleboki wdech, zebrata si¢ w sobie i po raz pierwszy uniosta wzrok na
Yukiko. Jej glos byt ledwo styszalny w szumie deszczu.

— Dzickuje, ze mi zaufala$ — powiedziala.

— Nie ufam ci — odparla Yukiko.

— Zatem... dzigkuje, Ze mnie nie zabikas.

— Zabierzmy ja do osady. — Yukiko zwrécita si¢ dwdjki zwiadowcdw,
dajac im znak r¢ka. — Isao, zakop jej... skére tak gleboko, jak zdolasz.
Atsushi, chodz z nami. Musz¢ poméwi¢ z Daichim.

Isao skinal glowa i poczal rozgarnia¢ opadfe liscie. Atsushi popchnat
dziewczyne styliskiem wléczni. Wystarczajaco mocno, aby stracita
réwnowagg i poleciata do przodu. Kin pospieszyt na ratunek i chwycit
ja> zanim upadia na ziemie.

— Ruchy — warknat Atsushi.



Yukiko podazyla w las za Buruu. Caly czas dokuczaly jej nieznosne
mrowienie skéry i pulsujacy bél glowy. Obejrzata si¢ przez ramie i
ujrzata Kina z dlonig zaci$nieta na wezlach liny na plecach Ayane,
pomagajacego jej utrzymaé réwnowage na nieréwnym podlozu. Atsushi
kroczyt za nimi z twarza wykrzywiong w ztowrogim grymasie.

Ayane szfa ze wzrokiem wbitym w ziemi¢ i méwila cichym glosem.
Moéwila caly czas, z przejeciem, wyraznie bojac si¢ gniewu ludzi, ktérzy
ja schwytali. Yukiko siegneta do umystéw otaczajacych ich lesnych
stworzen, pozwalajac bolowi zala¢ jej glowe. Dzigki uszom mieszkaficow
lasu slyszala kazde stowo sztucznozyciowca. Widziala jg przez setki par
malych oczu. Czula tez bicie setki serc.

Z nosa tancerki burzy zaczeta si¢ saczy¢ krew.

— Dzickuje, Kin—san — wyszeptala Ayane.

— Nie masz mi za co dzigkowa¢ — odparl chlopak, krecac glowa. —
Tutaj robimy to, co jest whasciwe. Yukiko jest dobra osoba, ale nie ufa
Gildii. Wiele stracita przez nig i przez szoguna. Tak jak wiele os6b
mieszkajacych tutaj.

= Ojca.

— I przyjaciét.

— Czy beda mnie nienawidzi¢? Mam na mysli Kagé?

— Zapewne. — Kin zerknat przez rami¢ na Atsushiego i jego brod. — Nie
ufajg takim jak my... Znaczy takim, jakimi byliémy.

— Dlaczego wigc tu zostales?

Kin milczat dluzszy czas. Pozbawiong stéw przestrzen wypelnil sigpiacy
deszcz. Odglos kropli spadajacych na liscie wszedzie dokola nich
przypominal stukanie w ziemi¢ wydrazonym bambusowym kijem.
Dzigki oczom zwierzat Yukiko widziala, jak Kin wpatruje si¢ w jej plecy.
Potem powiddt wzrokiem po lesie, po stopniowo zétknacych w
jesiennym chlodzie lisciach. Na koniec wzruszyt ramionami.

— Bo tutaj sa rzeczy, ktére kocham — powiedzial. — Poniewaz naleze do
tego $wiata, a zdecydowanie zbyt dlugo siedzialem z boku i tylko
patrzylem, jak si¢ wszystko rozpada. Liczac, ze kto$ inny nas wszystkich
uratuje.



— Wigc teraz ty uratujesz $wiat, Kin—san? Sam?

— Oczywicie, ze nie sam — odparl, krecac glowa. — Wszyscy dzielimy
ten sam los. Po prostu wigcej ludzi musi to zrozumieé. Wiecej tudzi
musi znalez¢é w sobie sile, aby wsta¢ i powiedzie¢: dos¢. Niezaleznie od
ceny, jaka przyjdzie za to zaplacié.

Ayane zerkneta w bok na Kina i u$miechneta si¢. Jej oczy zal$nily
niczym poranna rosa na wypolerowanym kamieniu. W jej glosie spod
strachu przebijata wewnetrzna sifa sprawiajaca wrazenie réwnie starej co
otaczajace ich géry i réwnie niewzruszonej co ziemia pod ich stopami.

— Do$¢ - rzucita Yukiko.

Bl narastat i przybierat na sile, goracy i ostry. Zbyt duzo, zbyt mocno.
Yukiko odcieta si¢ od otaczajacych ja umystéw, otarla krew z ust i
wilizgnela si¢ na powrét do swojej glowy. Czula si¢ dziwnie, jak zlodziej
wlamujacy si¢ do wlasnego domu. Buruu rzucit jej spojrzenie z ukosa,
ale nic nie powiedzial. Nie musial, jego spojrzenie powiedzialo wigcej,
niz bylyby w stanie przekaza¢ stowa. Tancerka burzy pociggneta nosem i
spluneta stong czerwienia w mijane krzaki.

Setki malych oczu odprowadzaly ich w milczeniu.



6.
Z GORY N3 DOE

Reszta stuzby nigdy nie uzywala jej imienia.

Dziewczyna byla niska jak na swoje osiemnascie wiosen, wychudzona,
z nieciekawg twarza, zapadni¢tymi policzkami i wystajaca broda.
Zazwyczaj  przepocone, kruczoczarne wlosy nosita  nieréwno
przystrzyzone na pazia. Prawe oko zastaniala ciemna skérzana opaska,
spod ktérej wida¢ bylo blizng rozdzielajacg brew i zachodzaca na
policzek. Zdrowe oko bylo duze, niemal nienaturalnie okragle i tak
ciemne, ze prawie czarne.

Kazdemu gosciowi w palacu szoguna wystarczylby jeden rzut oka na jej
bladg skére, aby odgadna¢, ze pochodzi z ziem klanu Lisa. Gdyby kto$
jednak przydybal ja kiedy$ z podwini¢tymi rekawami bawelnianej
kamizeli, na jej prawym ramieniu nie znalaztby klanowego tatuazu.
Pochodzita z najnizszych warstw spoleczestwa Shimy, co czynilo ja
zdatng tylko do najprostszych i najbrudniejszych prac fizycznych.

Stad tez wziglo si¢ jej przezwisko.

— Hej! - zawotal kto$. — Gnojarko!

Dziewczyna zatrzymala si¢ w miejscu, szurajac sandalami po
wypolerowanych deskach podlogowych. Odwrécita si¢ twarza do
zblizajacej si¢ przelozonej stuzby, wbita wzrok w podlogg i ztozyta razem



dionie. Gdy pulchna kobieta z twarza pokryta zbyt gruba warstwa
pudru stangla tuz przed nia, dziewczyna poswiccita calg uwage stojom
deski miedzy jej stopami. Na zewnatrz powoli zapadala juz noc, ale
stycha¢ bylo jeszcze teskny $piew samotnego wrébla. Czy tez raczej
kaszel chorego ptaka z plucami wypelnionymi thustymi lotosowymi
wyziewami. Z drzew w marniejacym coraz bardziej ogrodzie opadaly juz
liscie. Jesient zakradata si¢ do miasta Kigen i w dzieri ubierala wszystko w
szaro$ci i rdzawa czerwien. Ale gnojarka przemierzala palacowe
korytarze wylacznie po zmroku. Im mniej ja widywano w ostrym $wietle
dnia, tym lepie;.

— Pani? — zapytala unizenie.

— Dokad idziesz?

— Do skrzydta dla stuzby, pani.

— Gdy skoriczysz, opréznij naczynia nocne w skrzydle goscinnym.

Dziewczyna si¢ uklonita.

- Hai.

— No, idZ juz — burknela kobieta i machnela na nig r¢ka. — I, na mitos¢
Stwércy, wykap si¢ jutro. Moze i nie ma z nami chwilowo szoguna, ale
to wciaz jest jego palac, a stuzba w nim to zaszczyt. Szczegdlnie dla
kogos takiego jak ty.

— Tak zrobig, pani. Dzi¢kuje, pani.

Dziewczyna trwala w glebokim uklonie, dopdki przelozona si¢ nie
oddalita, po czym skierowala si¢ do kwater stuzby. Luzne deski stowiczej
podlogi ¢wierkaly i $piewaly pod jej stopami. Pod kazdymi z drzwi
czekalo naczynie z czarnej wypalanej gliny, nieco mniejsze od misy na
wode. W kazdym z nich znajdowaly si¢ podarki przeznaczone wylacznie
dla niej. Dziewczyna zanosita kazde naczynie z osobna do zbiornika
kloacznego w odleglej czgéci terendéw patacowych. Po pozbyciu sie
zawarto$ci plukala naczynie w wodzie i zanosita z powrotem do palacu.
Przez caly ten czas obserwowala powolny, uporzadkowany chaos
dokola: ministréw, zolnierzy i sedziéw knujacych szeptem w malych
grupkach, starajacych si¢ uszczknad jak najwiecej dla siebie z chwilowo
bezpanskiego stotu, jakim stala si¢ Shima.



A ona krazyla wéréd nich wszystkich.

Przetozona stuzby miala racje — stuzba w palacu byla zaszczytem,
ktérego dostapito niewiele oséb z pospdlstwa. Burakumini znajdowali
sic na samym dnie systemu kastowego Shimy. Zatrudniano ich
wylacznie do wykonywania prac uznawanych przez zwyklych obywateli
za nieczyste. Oczywiscie mezezyzni mogli wstapi¢ do wojska i odstuzy¢
dziesi¢¢ lat w zamian za przyjecie do klanu. Ale gnojarka nie miala
takiego wyboru. Nawet jesli czasem miewala samobdjcze mydli o
zgloszeniu si¢ jako migso armatnie rzucane przeciwko gaijinskim
dzialom miotajacym blyskawice. Poza tym dla jej ojca pomyst z
wojskiem nie skoriczyt si¢ najlepie;...

Oprézniala zatem nocne naczynia w patacu szoguna. Wyszydzana.
Wzgardzana. Nieustannie uswiadamiana, ze jest niegodna wielkiego
zaszezytu, ktory ja spotyka. Niezaleznie jednak od spraw pochodzenia
przez dwa lata pracy wéréd ociekajacych bogactwem komnat utwierdzita
si¢ w tym, co podejrzewala cale zycie — niewazne, z jak honorowego
tytka wypada, géwno zawsze $mierdzi tak samo.

Wrécita do skrzydla dla stuzby i wsunela opréznione naczynie przez
specjalny otwér w drzwiach prowadzacych do sypialni. I tak raz za
razem, kolejne drzwi, kolejne naczynie. Na wszystkich drzwiach I$nily
nowe, $wiezo zamontowane zamki. Wszystkie stuzki pani Aishy byly
objete aresztem domowym. I tak im si¢ poprawito — wcze$niej siedzialy
zamknicte w wigzieniu Kigen. Po $mierci szoguna Yoritomo w
wigzieniu osadzono duza cze$¢ stuzby. Zarzucano im albo uczestnictwo
w spisku, albo bezczynno$¢ wobec podejrzanych o to. Ale gnojarka?
Nienalezacy do zadnego klanu, bezuzyteczny, bezwartosciowy kundel
noszacy najpodlejsze ubranie dla stuzby? Przemykala miedzy moznymi
tak samo, jak to dotad czynita. Obdarzana co najwyzej pogarda,
niezauwazona.

Biorac pod uwagg okolicznosci, catkiem niezle jej si¢ wiodlo.

Przyklgkneta przy ostatnich drzwiach na korytarzu, siegnela za pole
kamizeli i wyciagneta maly skrawek ryzowego papieru oraz kawalek
wegla. Obrzucita spojrzeniem obie strony korytarza, po czym nakreslita



szybko kilka kanji i wsunela papier w szczeling pod drzwiami.

Jedno stowo. Daiyakawa.

Nazwa niewielkiej, praktycznie nieznanej wioski gdzie§ na pétnocnych
rubiezach ziem Tora, gdzie lata temu zoldacy szogunatu krwawo
sthumili chlopskie powstanie. Dla wickszosci mieszkaricow stolicy nazwa
ta nie znaczyla zupelnie nic. Dla dziewczyny uwiczionej w pokoju,
przed ktérym kleczata gnojarka, znaczyta wszystko.

Kilka chwil péZniej pod drzwiami pojawila si¢c mata kartka z kanji
nakreslonymi szminka.

LKim jestes?”.

I tak si¢ zaczela cicha rozmowa. Kartka wysuwana z pokoju, rzut oka
na tre$¢, nakreslenie odpowiedzi na odwrocie i powrét papieru przez
szczeling pod drzwiami. Nastuchiwanie zblizajacych si¢ krokéw, podczas
gdy uwieziona w swoich komnatach dziewczyna pisata kolejng
wiadomos¢.

»,Mozesz mnie nazywal Nikt, Michi—chan. Kaori przesyla po-
zdrowienia”.

»Znam ci¢?”, zapytata w odpowiedzi Michi.

»otuze w patacu od dwdch lat, ale mnie nie znasz. Kilka tygodni temu
przystapitam do tutejszej komérki Kagé”.

»Dlaczego dolaczylas teraz?”.

Lolyszalam przemowe tancerki burzy na rynku. Powiedziata, zebym
zacisneta palce w pies¢. To z jej powodu jestem tu, gdzie jestem”.

Kolejna odpowiedz przyszta z pewnym opéznieniem.

»Ja réwniez”.

»Czy mozesz uciec ze swoich komnat?”.

,Probowalam. Panele sufitowe przybito dodatkowymi gwozdziami, a
okno jest zakratowane”.

»Dlaczego wrécitas tu po $mierci Yoritomo? Musiata§ wiedzie¢, ze cig
aresztujg .

»Nie moglam zostawi¢ Aishy”.

»,Odwazne”.

,Styszatam pogloski. Slub? Pan Hiro?”.



»Prawdziwe. Rozestano zaproszenia do przywédcéw klanéw. Ustalono
date na za trzy tygodnie”.

»2Aisha nigdy by si¢ nie zgodzila”.

,Nie dano jej wyboru”.

»~Mozesz z nig pomdéwié?”.

»okrzydlo cesarskie jest strzezone lepiej od wigzienia. Aisha nie
opuszcza swoich komnat”.

»~Muszg si¢ stad wydosta¢”.

»S¢dzia Ichizo ma jedyny klucz”.

Kolejna dtuzsza przerwa.

»Nie na dlugo”.

Nikt uslyszala skrzypienie desek pod czyimi§ nogami, a w chwilg
potem przyciszone glosy zblizajacych si¢ bushich.

»~Musz¢ i$¢. Gdy bedziesz mogla rozmawiaé, zapal w oknie czerwong
Swiece”.

Dziewczyna szybko wstala, zabrala naczynie nocne i ruszyla w dét
korytarza z dusza na ramieniu. Sita woli zapanowala nad drzeniem rak i
uspokoifa oddech. Straznicy omingli ja i jej $mierdzacy fadunek
szerokim lukiem, nie obdarzajac jej nawet przelotnym spojrzeniem.
Wszyscy doskonale wiedzieli, kim byla. 1 z tego wlasnie powodu
wszyscy zawsze jg ignorowali. Taki juz byl los bez— klanowcéw w
Shimie — bycie traktowanym jak niepelny cztowiek. Przez cale zycie byla
chodzaca i oddychajacg dziurg w rzeczywistosci. Malo kto si¢ do niej
odzywal, nikt jej nigdy nie dotykal. Na dobra sprawe¢ réwnie dobrze
mogla by¢ niewidzialna.

W zaistnialych okolicznosciach okazalo si¢ to nad wyraz przydatne.

ook

Kiedy byk jeszcze malg dziewczynka, Nikt uwazala, ze kominy
wytwarzaja chmury. Pamictata zabawy z bratem pod murami rafinerii w
Yamie. Przygladali si¢ niestychanie brudnym dzieciom wchodzacym i
wychodzacym na diwick gwizdka parowego przez wielkag brame z
zelaznych pretéw. Pamigtala, jak im zazdroscili pracy w tak magicznym



miejscu. Idac do domu nedznymi ulicami Dolu, poczuta uktucie
wyrzutdw sumienia na wspomnienie tamtej dziecigcej naiwnosci.

Rafineria chi wyrastala z Zatoki Kigen niczym wrzéd na zdrowym
ciele. Groteskowa platanina napecznialych rur i  spuchnigtych
zbiornikéw spogladajaca ztowrogo swoimi brudnymi szklanymi oczami
na labirynt ciasnych zautkéw. Wysokie kominy zwieficzone wiecznie
wlaczonymi reflektorami wyrzygiwaly w niebo smoliste wyziewy, ktére
szybko opadaly i okrywaly niszczejace rudery wokolo kocem dlawiacych
oparéw. Z wnetrznosci rafinerii wylanial si¢ silnie skorodowany
rurociag wysokoscig doréwnujacy okolicznym domom. Tuz za murami
budynku rury skrecaly na pélnoc — nad przelewajacymi si¢ powoli
czarnymi odmetami rzeki Junsei. Nad ¢liskimi od tlustej czarnej mazi
uliczkami Dotu chylily si¢ rozpadajace domy ze swoimi rozklekotanymi
przybudéwkami. Byla to najtarisza i najpodlejsza czgs¢ Kigen. Trzeba
bylo by¢ naprawde¢ biednym lub naprawde zdesperowanym, aby
rozwazy¢ choéby powieszenie kapelusza na kotku w tej okolicy.

Nikt spedzifa ostatnie osiemnascie fat w skrajnej biedzie i skrajnej
desperagji.

Szta w wyswiechtanym plaszczu narzuconym na ubranie stuzacej, z
twarza przestonicta brudng chustka. Na glowe wcisnela szeroki
stomkowy kapelusz, opuszczajac go tuz nad swoje zdrowe oko, mruzace
si¢ w obronie przed promieniami wschodzacego storica. Gdy skrecita za
rég w zaulek prowadzacy do budynku, w ktérym mieszkata, z mroku
pod $ciang wyszed! jej na spotkanie niewielki ksztalt, cichy niczym
ostatnie przed$miertne tchnienie. Stwér byl zwalisty, wielkoscia niemal
doréwnywal matemu dziecku. Dzigki niebieskawoczarnej siersci stapiat
si¢ ze snujacym si¢ po ulicach lotosowym dymem. Brakowalo mu obu
uszu i polowy ogona, a glowe mial poznaczona licznymi bliznami, z
nedznymi kepkami futra sterczacymi w nielicznych wolnych od ran
miejscach. Z pyska wystawal pokazny garnitur krzywych zebdw.
Przedstawiciele jego gatunku byli widywani na ulicach Kigen rzadziej
niz diamenty. Teraz szedl ku dziewczynie, spogladajac na nig oczami
koloru szczyn na $wiezym $niegu.



Kot. Niesamowicie wredny i zaciekly koci pomiot.

Nikt uklekta na nieréwnym bruku i podrapata zwierzaka za jednym z
oderwanych uszu.

— Cze$¢, Dakenie. Tesknites?

— Miiiiaaaauurrrr - odpowiedzial, mruczac glosno niczym pila
taficuchowa.

Gdy Nikt weszta po waskich schodach budynku, kot podazyt za nia.
Sciany byly oklejone plakatami zachecajacymi do wstapienia do armii
Kigen. Zaczgli je rozwieszaé wszedzie ledwie kilka dni po $mierci
Yoritomo—no—miyi. Przyjmowali kaidego biedaka czy bezklanowca,
obiecujac trzy kwadratowe monety dziennie, czyste tozko i okazje
oddania zycia w obronie pustego fotela.

Na czwartym pigtrze zrobita krok nad wychudzona, sponiewierang
postacig lezaca bez ducha w kaluzy wlasnych wydzielin. Poszarzala
skéra, oczy wywrécone przekrwionymi od przedawkowania lotosu
biatkami do géry. Nikt nie mogla zrozumie¢, dlaczego niektdrzy wciaz
palili to $wifstwo, chociaz przeciez wszyscy juz teraz wiedzieli, jakim
kosztem uprawiany jest krwawy lotos. Nie zaszczycajac nieprzytomnego
ne¢dznika kolejnym spojrzeniem, otworzyla drzwi i wilizgnela si¢ do
srodka.

— Hej, siora — pozdrowil ja Yoshi, unoszac wzrok znad roztozonych
kart. — Co tam?

Jej brat siedzial na podiodze przy niskim stoliku zalozonym kartami i
monetami. Czarne wlosy mial zaplecione w réwne rzedy drobnych
warkoczykéw luzno opadajacych na ramiona. Jego przerazliwie blada,
przystojna twarz odznaczala si¢ tymi samymi co twarz jego siostry
ostrymi rysami, wystajaca broda i ciemnymi, okraglymi oczami
I$nigcymi pod brwiami niczym dwie metalowe gwiazdki. Pod nosem i
na policzkach pojawialy si¢ nie$mialo kropki pierwszych wloskéw
zarostu. Byl brudny niczym chodzacy w chmurach i miatl na sobie
poplamione ubranie. Na jego glowie tkwit przekrzywiony spiczasty
kapelusz z naderwanym rondem. Byl rok starszy od niej, ale wciaz nie
zaliczat si¢ do grona dorostych — chude jak szczapy, dlugie koriczyny



dopiero zaczynaly nabiera¢ meskiej krzepy.

— W porzadku — westchnela. — Dlaczego ty jeszcze nie $pisz?

— Nie masz jeszcze tylu lat, dziewczyno, zebym nie mdgt na ciebie
czeka¢ — odparl Yoshi, siegajac po stojaca na stole butelke taniego
ryzowego wina. — Poza tym zostala jeszcze dobra jedna trzecia.

Nikt skrzywila si¢ i przeniosta wzrok na chiopca siedzacego po drugiej
stronie stotu.

- Wygrywasz, Jurou?

Zapytany unidst na nia wzrok, gmerajac palcami przy swoim stosie
miedziakéw. Byl w wieku zblizonym do jej brata, lecz nizszy od
Yoshiego i o ciemniejszej karnacji. Kosmyki lekko kreconych czarnych
wloséw przestanialy metne oczy, si¢gajac niemal zaczerwienionych od
spozytego wina policzkéw. Z wydetych ust wystawala pusta fajka. Na
umig$nionym ramieniu nosit pigknie wytatuowanego tygrysa. Byt to
widok rzadki na ulicach Dotu i zazwyczaj faczyt si¢ z trupem o bardzo
pustych kieszeniach.

- Czy wygrywam? Zawsze. — Jurou u$miechnat si¢ do dziewczyny
czarujaco, wylozyt klonowg karte i stracit stomkowy kapelusz z glowi
Yoshiego. — Do kitu ten twdj szczesliwy kapelusz.

Yoshi zaklal i przesunat po stole wygrana kolegi. Ich mieszkanie byto
klaustrofobicznie male. Za jedyne umeblowanie pokoju dziennego
stuzyly niski stolik i zaple$niate poduszki. Z zawieszonej pod sufitem
starej kuli $wietlnej saczylo si¢ brudne $wiatlo. Na podlodze obok
chlopcéw stata grajaca skrzynka. Tania, blaszana puszka z plataning
miedzianych przewodéw, skradziona minionej zimy z wozu jakiego$
drobnego handlarza. Przez malerikie okno wpadalo duszne powietrze,
niosac ze soba dzwicki budzacego si¢ ze snu miasta. Kigen
rozprostowywalo po nocy swoje odretwiale kodczyny. Automatyczne
rozglaszacze toczyly si¢ ulicami, co chwile odzywaly si¢ parowe dzwonki
rafinerii.

Nikt rzucita miedzy lezace na stole karty gar$¢ miedzianych monet
kouka. Trzy prostokaty i dwa splecione paski metalu, wytarte od
czgstego obracania w tysiacu dloni.



Jurou zagwizdat.

— Na jaja Izanagiego — powiedzial. — Miesiac targania géwna za takg
nedzng zaplate? Dziewczyno, lepiej wyjdziesz na zebraczce.

— Skoro tak si¢ 0 mnie martwisz — odparta Nikt — to lepiej wysztabym
tez na sprzedawaniu twojego tytka przy przystani dla lotostatkéw.

— I w dwa tygodnie oboje przeszliby§my na emeryture jako bogacze.

Dziewczyna za$miala sig, a Jurou wyszczerzyt z¢by, nie wypuszczajac z
nich pustej fajki. Chiopak rzucit palenie lotosu, gdy poznal razem z
reszta mieszkaficow miasta spos6b pozyskiwania nawozu inochi. Nie
mogl si¢ jednak wyzby¢ nawyku pogryzania ustnika fajki.

— Nie zapomnialas o czyms§? — zapytal Yoshi, unoszac leniwie brew.

Nikt westchneta, opadta na poduszki i podrapata blizne wystajaca spod
przepaski na oku. Nastgpnie siggneta pod kimono i wydobyla spod
niego ci¢zki kawalek metalu. Broi miala szeroka na kciuk lufe
rozszerzajacy si¢ przy wylocie, byta matowoczarna i ogélnie brzydka jak
dziwka sprzedajaca swoje watpliwe wdzigki za miedziaka. Urzadzeniu
brakowalo symetrii. Byla to odrazajaca platanina rur, nitowanej blachy i
ofowiu. Wykonang z wypolerowanego d¢bu rekojes¢ zdobily zlote
tygrysy. W jednym miejscu w drewnie widniala gleboka rysa, ktéra
powstata, gdy brori wypadta z martwej doni poprzedniego whasciciela i
wyladowata na bruku u stép dziewczyny.

Miotacz zelaza szoguna Yoritomo.

Broni byta ci¢zka, zimna i przesigknicta $miercig. Ale Nike byla tam, na
rynku Kigen, kiedy palec szoguna pociagnal za spust i lufa spluncta
ofowiem w stron¢ Czarnego Lisa Shimy. Widziala, co ta broni potrafi.
Widziala tez, co potrafi zdziala¢ jedna dziewczynka.

To tam wszystko si¢ zaczelo.

— Daj mi to — powiedzial Yoshi — zanim sobie stope odstrzelisz.

Nikt skrzywita si¢ na stowa brata, ale podala mu miotacz zelaza,
mamroczac pod nosem grozby wymierzone w jego czesci intymne.

— Zachodzg caly czas w glowe, dlaczego upierasz si¢ nosi¢ to zelastwo
ze soba — wtracil Jurou.

— Sprébuj wraca¢ samotnie przez cale miasto, bedac dziewczyng —



odparta.

— Powinni$my to sprzedaé. Na pewno jest warte calg fortune.

— Mozna dorobi¢ si¢ fortuny, niczego nie sprzedajac. — Yoshi wbit
wzrok w Jurou. — Poza tym jaki paser bylby na tyle szalony, zeby
prébowaé opchnaé wlasnos¢ szoguna? — Brat dziewczyny pociagnat z
butelki solidny yk i zerknal na siostre. — Jak bylo w pracy?

— Wszystkie podkuchenne ciagle paplaja o wojnie miedzy klanami —
odparfa Nikt, wzruszajac ramionami. — Klan Smoka szykuje si¢ do
zaatakowania Liséw. Kraza pogloski, ze miejscowi bushi zamierzaja
dzisiaj wykopa¢ z Dokéw wszystkich gaijiriskich kupcéw. Maja kazad
okraglookim zabiera¢ si¢ z powrotem do Mor— cheby, jesli chcg jeszcze
mie¢ czym zeglowad.

— Zajmujesz si¢ tam czyms$ innym oprécz plotkowania? — zapytat Jurou
z uSmiechem.

— Ja nie plotkuj¢ — odparowata urazona. — Ja tylko stucham.

Daken wszedt na sté6t i obrzucit obu chlopcéw nieprzyjaznym
spojrzeniem oczu koloru szczyn. Swiatlo lampy blysnelo ztowrogo w
z6ltych dlepiach. Kot parsknal, tak jakby nie odpowiadal mu smréd
alkoholu, po czym przeskoczyt ze stotu na parapet i skoncentrowal si¢
na witajacym $wit mie$cie, machajac miarowo potéwka ogona.

Jurou wyciagnal butelk¢ w stron¢ dziewczyny. W $rodku znajdowalo
si¢ paskudne wino z brazowego ryzu, ktére okoliczni mieszkancy
nazywali poetycko ,,seppuku”.

- Lyka?

— Wiesz, ze nie pije.

Chlopak wzruszyl ramionami i odstawil butelke na st6t. W oddali
zadzwigczalo sze$¢ uderzed w zelazny dzwon. Automatyczny rozglaszacz
Gildii telepat si¢ ulicg na gumowych gasienicach i wydzwaniat godzing
feniksa. Nikt pochylita si¢, wlaczyla ich mala grajaca skrzynke i zaczela
szukad sygnatu na falach krétkich.

— Na jaja Izanagiego, tylko nie znowu Kagé... — jeknat Yoshi.

— Nadajg jedng godzing, jeden dzielt w tygodniu — warknela. — A ja co
drugi dzien musz¢ shucha¢ tych twoich ckliwych seriali. Méglbys sie



wiec zamknad.

Yoshi przytknat zwinigta w pies¢ dlor do ust i zaczal przedrzezniaé
spikera radiowego.

— Shuchacie rrrrrrrradia Kagé. Opowiemy wam, jak wspaniale toczy si¢
nasze zycie po $mierci szoguna. Bedziemy przed wami roztaczal te
pickne wizje przez najblizsze pig¢ minut lub do czasu, gdy Gildia nas
nakryje, kiedy to rozpierzchniemy si¢ szybciej niz pchly, gdy pies sie
zaczyna drapaé. Dzickujemy za uwage!

— Przynajmniej co$§ robig — wymamrotala pod nosem Nikt. -
Przynajmniej o co$§ walczg. Walczg o to, zeby zmieni¢ nasz $wiat,
Yoshi.

— Dziewczyno, masz glowe tak napakowana tym géwnem, ze az
dziwne, ze oko ci nie zbrazowialo.

— Mhm, teraz mam powiedzie¢, ze moje oko jest brazowe, tak?

— Bogowie! Kiedy to si¢ stalo?!

Niket zgromita wzrokiem szczerzacego z¢by brata.

— Oj, nie gniewaj si¢, siostro ma. — Yoshi pochylil si¢, uscisnat ja i
glo$no cmoknat w policzek. — Wiesz, ze tylko sobie z ciebie zartujg.

Jurou przejat butelke z reki Yoshiego.

— Ale powaznie, dziewczyno — wtracit. — Gdy tak patrze, jak si¢
wstuchujesz w kazde stowo tych audycji... Zaczynam mie¢ wrazenie, ze
lada chwila zakomunikujesz nam, ze przystepujesz do tych glupcéw...

— Moja siostra moze i jest szajbnicta, ale jednak az tak jeszcze jej nie
odbito — parsknat Yoshi.

Nikt wydela usta, ale zachowala milczenie. Po dlugich poszukiwaniach
w ogblnym morzu szuméw uslyszala nikly trzask. Zmruzyla oczy i calg
swojg uwage poswiecita wstuchiwaniu si¢ w dzwicki dobiegajace z
glo$nika, powoli, drobnymi ruchami regulujac czestotliwosé. W koricu
zdotala ztapa¢ sygnat.

Audycja byla znieksztalcona i niemoznoscia bylo pozby¢ sie
czg$ciowego zaszumienia dzwigku. Nike $ciszyta odbiornik i przysunela
ucho do glosnika. Nie rozpoznawala glosu spikera. Prawde
powiedziawszy, nie nalezala do Kagé wystarczajaco dlugo, zeby poznaé



wiecej niz kilku innych cztonkéw i jedng kryjéwke na ulicy Kuro. W
ten sposéb ryzyko byto mniejsze. Zaréwno dla nich, jak i dla niej. Nike
w miejscowej komoérce nie znal prawdziwych imion pozostalych.
Wszyscy postugiwali si¢ pseudonimami, aby w przypadku schwytania
nie wydaé wspélspiskowcéw. Kiedy zostala zapytana przez Szarego
Wilka, pod jakim mianem chciataby by¢ znana, poczatkowo szukata
czego$ romantycznego — brzmiacego egzotycznie lub groznie. Albo
jakiego$ imienia bohatera z bajki dla dzieci. Koniec koncéw jednak
najbardziej pasowato do niej ,Nike”.

Dziewczyna oblizala wysuszone usta i z calych sit wstuchiwala si¢ w
staby glos.

»-..godzina policyjna wciaz obowiazuje, chociaz od $mierci Yoritomo
minglo juz osiem tygodni. Jak dlugo rzad bedzie kazal obywatelom
siedzie¢ jak wiezniowie we wlasnych domach? Czy dzieci i staruszki
przydybane po zmroku bez glejtu bija dla waszego bezpieczeristwa? Czy
tez moze dlatego, ze cale oparte na niewolnictwie paristwo chwieje si¢ w
posadach? Poniewaz ich lgk przed wlasnym ludem jest w koricu
uzasadniony?”.

»Tancerka burzy rozmysla wspélnie z dowddcami Kagé i planuje
nastgpne uderzenie w ten zbrodniczy rezim, ktéry przez dwa wieki
ttamsit naréd. Ona jest burza, ktéra zmyje resztki dynastii Kazumitsu i
da poczatek nowej, swietlane;j...”.

Nikt az podskoczyta na dobiegajacy zza okna diwick cigzkich
zelaznych butéw uderzajacych o bruk. Kto§ krzyknal. Dziewczyna
skrecita pokreto glos$nosci do minimum. Jeden z zolnierzy krzyknak:
,otaé w imieniu daimyo!”. Chwile pézniej z ulicy dobiegly odglosy
szamotaniny zakoriczone uderzeniem ciata o bruk i urwanym okrzykiem
bélu.

— Moze wylacz to na troche — powiedzial Yoshi. — Chyba ze chcesz
zaprosi¢ tych bushich na herbate?

Nikt westchneta i pstryknela wylacznikiem grajacej skrzynki. Usiadla
na poduszce obok brata. Daken wykorzystal okazje i zeskoczyl z
parapetu na jej kolana. Dziewczyna przeczesata palcami szare futro



kocura, podrapata go za resztkami uszu i zaczela wodzi¢ opuszkami
palcéw po licznych bliznach pokrywajacych cialo zwierzaka. Kot
zamknat oczy i zaczat mrucze¢ jak motorowa ryksza.

— Smierdzi martwym szczurem — jeknat Yoshi.

— Ciekawe. — Nikt powachala kocura podejrzliwie.

— A zeszlej nocy znowu nasrat nam do 16zka.

Dziewczyna roze$miala si¢ na glos.

—Wiem.

Yoshi doby} miotacza zelaza.

— Jak zrobi to jeszcze raz, moze si¢ rozstaé z czyms wigcej niz uszy i pot
ogona.

— Nawet tak nie zartuj — oburzyla si¢ Nikt.

Spojrzata gniewnie na brata i przyciagneta kota do chudej piersi.
Daken otworzyt oczy, wbit wzrok wprost w Yoshiego, po czym wydal z
siebie niski, grozny pomruk.

— Nie boje si¢ ciebie, demoni pomiocie — powiedzial Yoshi, machajac
bronig przed nosem kocura.

Nikt wykrzywita twarz w lekcewazacym grymasie.

— Maly chlopczyk ze swojg duzg zabawka.

— Znowu opowiadale$ jej o mnie, Jurou? — Yoshi spojrzat na kolege,
unoszgc zawadiacko brew, po czym pociagnal kolejny lyk ryzowego
wina.

Nikt przygladata si¢ swojemu bratu z zaci$nigtymi mocno ustami,
promieniejac dezaprobata. Nawet jednym okiem byla w stanie wygra¢
pojedynek na spojrzenia z kazdym z nich, Yoshi unikal wiec skwapliwie
jej wzroku. Nikt przelozyla sobie Dakena przez rami¢ i wstata z cigzkim
westchnieciem.

— Id¢ spa¢ — zakomunikowala.

— Co? — wykrzyknal Jurou. — Dopiero przysztas!

— Wole i$¢ spad niz przyglada¢ sie, jak si¢ upijacie i $linicie na siebie
nawzajem.

— Céz, powinnas wyj$¢ z domu i znalez¢ sobie jakiego$ przystojniaka. —
Jurou poruszyt znaczaco brwiami. — Tez miatabys wtedy na kogo si¢



$linié.

— Mam juz swojego przystojniaka, prawda, Dakenie? - Cmoknela
soczys$cie kota w policzek i oddalita si¢ do swojego pokoju. — Tak, mam,
moj duzy, dzielny mezczyzno.

— Miaaaurrrrr — o$wiadczyl z zadowoleniem Daken.

Yoshi wpatrywal si¢ w plecy siostry z niewesolq mina.

— Od samego myslenia o tym chce si¢ wydluba¢ sobie oczy -
powiedzial, krzywiac si¢ do kocura zwisajacego z jej ramienia i
wygrazajac mu trzymang butelka. — Nie zartowalem, ty podly
sierSciuchu. Jeszcze raz nasrasz nam do 16zka, a nakarmie toba
truposzczury.

Wielki kocur zamrugal. W jego oczach zatafczyl blysk thuczonego
szkfa. Jego mysli byly niczym mruczenie w glowach rodzedstwa. Byly
czarnym, aksamitnym szeptem w jedwabnej poscieli.

...na twoim miejscu nie spatbym dzisiaj z otwartymi ustami...



g
2{ADE PLOMIENIE
PIEKIELNE

Niezaleznie od tego, czy jest to $mierdzaca dziura w samym $rodku
miasta Kigen, czy wygodny dom z zamkni¢tymi na glucho oknami w
galeziach wiekowego drzewa sugi, wigzienie pozostaje wigzieniem.

Pomieszczenie zostalo przedzielone na srodku grubymi bambusowymi
pretami, ktére oddzielaly uwigziong od straznikéw. Ayane siedziala
oparta o S$ciang, z plecami wygictymi z powodu srebrnej kuli
przymocowanej do jej kregostupa migdzy lopatkami. Dlugie, chude
pajecze nogi wystajace z kuli tkwily nieruchomo zwinicte przy jej
bokach. Tylko zepsute odnéze lezalo bezwladnie na podiodze obok
dziewczyny. Co prawda przestalo tryska¢ iskrami, gdy znaleZli si¢ pod
dachem, ale wcigz co pewien czas dygotalo niczym biedne dziecko
nekane dreszczami.

— Przykro mi.

Kin stal po drugiej stronie przegrody, zaciskajac dlonie na pretach.
Lesne powietrze bylo przesycone wilgocia. Na skérze chlopaka I$nily
duze krople potu. Ayane nadal miata na sobie uwagi, ktdrg ja okryt w
lesie, chociaz musiata wyrwaé w $rodku plecéw dziur¢ na dodatkowe



koriczyny. Kto§ szybko uszyt dla niej zbyt duzg liakame z brudnego,
szorstkiego plotna, aby nie siedziala z golymi nogami. Palce u
niemifosiernie umorusanych stép podkurczyta z zimna. W deski dachu
rytmicznie bebnity krople deszezu.

— Nie ma powodu, by bylo ci przykro, Kin—san. — Ayane u$miechnela
si¢ pomimo swojego niewesolego polozenia. — Nie mozesz wini¢ ich za
podejrzliwo$¢. Gdyby jeden z nich oddat si¢ w rece Gildii, Inkwizycja
umie$citaby go w o wiele gorszych warunkach.

— Inkwizycja — westchngt Kin. — Juz od dhluzszego czasu o nich nie
myslalem.

— Czy wciaz $nisz? — zapytala Ayane z rozszerzonymi oczami. — Czy
wciaz wraca do ciebie twoja wizja z dnia Przebudzenia?

— Kazdej nocy, odkad skoriczytem trzynascie lat.

Ayane westchneta i wbita wzrok w podlogg.

— Mialam nadzieje, ze... kiedy zostang odlaczona... — Urwala w pét
zdania i potarfa dlonig nagg skore czaszki. — Ze wizje odejda.

— Jaka jest twoja? — zapytat Kin glosem fagodnym niczym dym.

Ayane potrzasnela glowa.

— Nie chcg o tym rozmawiaé.

- Twoje ,to, co nadejdzie” nie moze by¢ gorsze od mojego.

Dziewczyna spojrzata na niego i Kin dostrzegl wzbierajacy w jej

oczach zal.

— S3 tajemnice, Kin—san, ale s3 tez glebsze tajemnice.

Ayane przyciagnela do siebie kolana i objela je ramionami.

Delikatne konczyny na jej plecach rozwijaly si¢ kolejno parami, po
czym obejmowaly ja, zamykajac w kokonie pigciu stép ostrej stali.
Powietrze wypelnito klekotanie setki mokrych szczek, zaghuszajac
chlodny szum wiatru w koronach drzew i suchy niczym papier lament
opadajacych lidci. Zepsuta koriczyna zadrgala, na chwile o$wietlajac
twarz Ayane biekitno—bialymi wyladowaniami.

— Przebywanie poza skérg jest takie dziwne — powiedziala, pocierajac z
namaszczeniem swoje kolana, tak jakby delektowala si¢ sygnatami
wysylanymi przez nerwy. — A do tego, Pierwszy Kwiecie ratuj, te



zapachy! Oczywiscie zdejmowalam skér¢ w moim siedlisku, ale to
bylo zupelnie co innego...

— Czy ty... czujesz je? — zapytal Kin, wskazujac pajecze odnéza. — Tak
jak reszte ciata?

— Nie. — Ayane pokrecita glowa. — Ale czuj¢ je w myslach.

— Czy to zepsute ci¢ boli?

— Przyprawia mnie o bdl glowy — odparta i wzruszyla wszystkimi
koriczynami. — Bed¢ musiata si¢ do tego przyzwyczaié.

Kin rozejrzal si¢ po malenkiej celi, spojrzal na wilgo¢ osiadajaca na
skérze Ayane, na krople splywajace po zelaznej klédce. Przypomnial
sobie czas, ktéry sam tutaj spedzit. Piekacy bol oparzeri, ktdrego nie
mogl przytepi¢ srodkami znieczulajacymi. I potggowane bélem strach
oraz niepewno$¢. Puste godziny samotnosci, nastuchiwania odglosu
whasnego oddechu, zliczania w glowie nieskoficzenie wielu minut.

— Mam tutaj narzgdzia — powiedzial, wskazujac pas na swoich
biodrach. - Moze sprébowaltbym je naprawi¢?

— Czy nie bedziesz miat przez to kfopotéw?

— Powiedzieli, ze masz nie opuszczaé celi. I nie opuscisz.

— Kin-san, nie chce przysparzaé ci zmartwien...

Ale Kin juz wyciagat z kieszeni pasa niezbedne narzedzia. Usmiechnat
si¢ do niej, unoszac dloni dzierzacy srubokret.

— Odwrd¢ si¢ — powiedzial. — Zobacze, co si¢ da zrobié.

Siedzieli blisko siebie — ona za kratami, on za$ przed nimi. Ich
milczenie stuzylo za do przyciszonych metalowych pobrzekiwan
narzedzi i urzadzenia na plecach dziewczyny. Gdy palce Kina tafdczyly
na zlozonym mechanizmie, chlopak uzmyslowil sobie, jak bardzo mu
tego brakowalo — jezyka maszyn. Jego poezji. Jego zupelnosci. Swiata
rzadzonego prawami — niezmiennymi i wiecznymi. Swiata mas i sit,
réwna i kalibracji. Swiata o tyle prostszego od $wiata ciala z cala jego
chaotycznoscia i ztozonoscia.

— Dobrze jest méc znéw pracowad rekami — wymamrotat przez cztery
$ruby trzymane w ustach.

— Dziwig sie, ze nie sa pokryte pecherzami od nadmiaru pracy.



— Nie rozumiem, jak to?

— Wybacz mi. - Dziewczyna potrzasnela glowa. — Odezwalam si¢
nieproszona. Nie powinnam byla.

Kin wyjat sruby z ust i zmarszczyt brwi.

— Nie, nie, Ayane. Powiedz, co masz na mysli.

— Chodzi o to... Twoja wiedza moglaby tak bardzo ulatwi¢ zycie
tutejszym ludziom... — Dziewczyna zadrzala i ponownie potrzasnela
glowa. — Ale nie. Jestem tu gosciem. Nie rozumiem ich zwyczajow.
Bede milczed.

Kin jeszcze bardziej zmarszezyt czolo.

— Ayane, r¢ka Gildii ci¢ tutaj nie dosiegnie — powiedzial. — W
tutejszych cieniach nie czajg si¢ Inkwizytorzy. Tu nie ma kyo— dai
gotowych ci¢ ukaraé. Nie ma Kwiatéw, przed ktérymi musiatabys sie
tlumaczy¢. Tutaj nalezysz do samej siebie i mozesz sama o sobie
decydowad.

— Zatem mam tez prawo milcze¢, czyz nie?

— Ale dlaczego? Jeste$ wolna. Czego si¢ boisz?

Ayane zerknela przez ramig i jej pajecze koriczyny zafalowaly.

— Dziewczyny, ktérej leka si¢ cata Gildia.

*okok

Kaori wbita w nia wiciekle spojrzenie oczu barwy wody splywajacej po
wypolerowanej stali.

— Nie mogge uwierzy¢, ze naprawdg to tu przyprowadzitas.

Cztery postacie kleczaly w pétkolu dokota paleniska w chacie

Daichiego. Ich twarze rozéwietlaly jasne plomienie trzaskajacego ognia.
Byli to cztonkowie rady wojennej Kagé. Harde spojrzenia, kamienne
twarze, odciski od rekojesci mieczy na dloniach. Byla tam oczywiscie
Kaori z grzywka przestaniajaca twarz, ubrana w proste szaty barwy lasu.
Maro i Ryusaki siedzieli obok siebie. Szerokie, plaskie twarze
orzechowej barwy, gleboko osadzone oczy sprawiajace wrazenie
zamknietych, nawet gdy ich wlasciciele byli calkowicie rozbudzeni.
Glowa Ryusakiego byla gladko wygolona.



Jego jedynym owlosieniem byly diugie, zaplecione wasy. W niezbyt
czgstych usmiechach odstaniat dzigsta niemal catkowicie pozbawione juz
z¢béw. Maro nosit swoje wlosy splecione w warkocze wojownika. Miat
tylko jedno oko, w zwiazku z czym lewe szklo zsunictych na szyje gogli
zamalowal czarng farba. Bracia byli niegdy$ samurajami z oddzialu
Daichiego. Gdy ich dowddca zdecydowal si¢ wyméwi¢ shuzbe
szogunowi, podazyli za nim w dzicz. Maro zwykl dowodzi¢ grupami
odpowiedzialnymi za podpalanie pél lotosu potozonych na potudnie od
gbr. Z tego powodu zdawal si¢ by¢ wiecznie otoczony dymem. Ryusaki
byl mistrzem miecza, nauczycielem Michi. Teraz, w nielicznych
wolnych chwilach, uczyl szermierki Yukiko.

Daichi kleczal posrodku z pigciami wspartymi o kolana. Na podlodze
przed nim stala filizanka herbaty. Pogladzit palcami swoje dlugie
siwiejace wasy. Oczy mial tej samej blgkitnoszarej barwy co corka. W
alkierzu chaty spoczywala jego staro§wiecka katana — blizniacze ostrze
wakizashi noszonego przez Kaori — w pochwie z czarnej laki zdobionej
Zotymi lecacymi zurawiami.

Yukiko przycisneta dlon do skroni. Miata wrazenie, ze bél glowy
usituje wypchna¢ jej gatki oczne na zewnatrz. W zoladku wzbieraly
coraz silniejsze nudnosci, a podloga domu Daichiego zdawala si¢ buja¢
niczym pokiad lotostatku podczas silnej burzy. Prébowala wylaczy¢
zmyst Przenikania, ale jakkolwiek si¢ starala, wciaz czula Buruu
czekajacego na nig na podescie zaraz za drzwiami. Jego umyst byl w jej
myslach morzem bladych plomieni piekielnych.

— Kaori, do wyboru mieli§my przyprowadzic ja albo zabi¢ na miejscu.

— Bylo ja wigc zabi¢ — rzucita ostro cérka Daichiego. — W czym
problem?

— Nie zabijam bezbronnych dziewczat z r¢kami przywigzanymi do
bokéw.

— To nie jest dziewcz¢ — warkneta Kaori. — To pieprzony pomiot
Gildii.

Herbata migtowa. Palacy si¢ cedr. Stara skéra, oliwa do smarowania
ostrza miecza, suszone kwiaty. Liczne Zapachy Wypelnia}y dom



Daichiego, jej pluca, jej glowe. Za duzo zbyt ostrych doznan
przeszywajacych jej glowe na wskros. Odniosta wrazenie, ze wciaz czuje
zapach palonego migsa, ze slyszy skwierczenie swojej wytatuowane;j
skéry pod rozgrzanym do czerwonosci ostrzem noza.

Yukiko wstala i podeszta do okna. Tanczace wesolo plomienie
wypelnialy kazdy zakatek izby niezno$nym cieptem, lamiagc swoimi
palcami poczerniale polana i dyszac dymem w wystuzony mosi¢zny
komin. Dziewczyna otworzyla okiennice i wdychala tapczywie $wieze
powietrze przepelnione stodkim zapachem deszczu.

Daichi przygladal si¢ jej uwaznie z troska malujaca si¢ w oczach.

— Nikt z tu obecnych nie ma wigcej powodéw do darzenia Gildii
zimna nienawiscia ode mnie, Kaori — powiedziata Yukiko, po czym
odwrécita si¢ od okna i wbita wsciekle spojrzenie w zebranych. —
Niemniej jednak mam watpliwosci, czy cheg zostaé rzezniczka.

— Zalogi zniszczonych przez ciebie pancernikéw moga mieé¢ na ten
temat odmienne zdanie — zauwazyta Kaori.

— Och, ty pie...

— Wszyscy robimy to, co musi by¢ zrobione, tancerko burzy -
wybuchnela Kaori. — Ciebie to si¢ réwniez tyczy. Gdy na koniec tego
wszystkiego wezmiemy kapiel, wszyscy zabarwimy wod¢ na czerwono.
Lotos musi plonaé.

Yukiko spojrzala na Daichiego, oczekujac jakiejs uwagi z jego strony,
ale starzec tylko wpatrywal si¢ w swoje dfonie i zachowywal nietypowe
dla siebie milczenie.

— Chciatam si¢ was poradzi¢ przed podjeciem ostatecznej decyzji —
powiedziata Yukiko i wytarla spocone dlonie w nogawki hakamy. —
Przyprowadzenie jej tutaj nie stwarza dla nikogo zagrozenia. Kin
zapewnil mnie, ze po pozbyciu si¢ jej skéry Gildia nie ma jak jej
wysledzi.

— A ty mu uwierzyla§? — zadrwil Maro.

— Oczywiscie. Ufam mu. — Glos Yukiko byt chlodny niczym zimowy
poranek. — Ocalit mi zycie. Ufam mu bardziej niz wam.

— Niezaleznie od tego, czy mowa jest o tuskach, czy o mosiadzu, waz,



ktérzy zrzucil skére, caly czas pozostaje wezem — zauwazyt Maro.

— W tym chiopaku nie ma stali — dodata Kaori. — Nie ma ognia. Tylko
zdrada.

— Jak mozesz tak méwi¢? — Yukiko poczula, jak policzki zalewa jej fala
goraca, a wspomnienie dotyku ust Kina przebiega dreszczem po jej
skdrze. — Porzucit wszystko, co mial, zeby tu do nas dolaczy¢.

— Porzucit wszystko dla ciebie, nie dla nas — odcigla si¢ Kaori. — On
nie dba o nasza sprawe. Nic go nie obchodzi rewolucja. Gdybys' nas
opuscila, do jutra by go nie bylo. To ty jeste$ powodem, dla ktérego tu
jest, tancerko burzy. Przejrzyj na oczy.

Yukiko juz nabrala powietrza, aby odeprze¢ ten zarzut, ale nie znalazta
w glowie whasciwych stéw.

» 1o ty jeste$ przyczyna. Pierwsza i jedyng przyczyna’.

— Nie zebrali$my si¢ tutaj, aby rozprawia¢ o tym chlopaku. — Niski
glos senseia Ryusakiego przebit si¢ przez wiszace w powietrzu napiecie. —
Zebrali$my si¢ w sprawie tej cztonkini Gildii. Musimy zdecydowaé, co z
nig dalej zrobié.

— Musimy to zabi¢ — powiedzial Maro bezbarwnym glosem. — Oni s
jak trucizna. Lotos musi plonaé.

— Zgadzam si¢ — przytakneta Yukiko. — Bylibysmy glupi, gdybysmy
temu zaufali. — Powiodla spojrzeniem po twarzach zebranych,
odezytujac na wszystkich zdziwienie. — Moze to sprawia, ze jestem suka
— dodata — ale nie jestem przynajmniej glupig suka.

— A jesli dziewczyna nie klamie? — Glos Daichiego przecial powietrze
niczym ostrze noza. — Jesli istotnie w Gildii jest wigcej takich jak ona?

— To niemozliwe — zachnela sie Kaori.

— Kilka miesiecy temu powiedzialabys$, ze spotkanie arashitory jest
niemozliwe — odparl Daichi glosem szorstkim niczym zwir na drodze. —
A teraz mozesz podziwia¢ jego dostojny majestat przed moim domem.

Wszyscy zebrani wyjrzeli przez otwarte drzwi i spojrzeli na tygrysa
gromu wyciagnictego na deskach podestu. Buruu lezal na deszczu i
jakby od niechcenia wydrapywal dziury w deskach. Ziewnat, wprawiajac
cala podloge izby w dygotanie.



POWIEDZ IM, ZE NIEGRZECZNIE JEST SIE GAPIC. NAWET
NA DOSTOJNY MAJESTAT.

,Ciiiiszej! Bogowie, jestes taki glosny. Wracaj spac”.

Czula, jak tygrys gromu prébuje si¢ wycofaé, swiadom jej bélu, starajac
si¢ wysylac przez laczaca ich wi¢Z jedynie utamek swojego jestestwa. I
chociaz jego mysli wciaz plongly w jej glowie jasnym, niemal
oélepiajacym plomieniem, to przynajmniej glosnos¢ spadia do znosnego
poziomu.

JAK MAM SPAC, GDY W TWOJE] GLOWIE PANUJE TAKI
ZGIELK?

»Zakladam, ze chcesz si¢ podzieli¢ z nami swoja opinig o zaistnialej
sytuacji?”.

OWSZEM. ALE WCIAZ NAPAWAM SIE TA UWAGA

O ,DOSTOJNYM MAJESTACIE”. DAJ MI JESZCZE CHWILE...

— Ojcze, chyba nie masz zamiaru temu zaufaé? — zapytala Kaori,
klekajac przy starcu i kfadac dtori na jego kolanie.

Daichi siggnal po stojaca przed nim filizanke, upit lyk herbaty i
odchrzaknat.

— Namawiam was jedynie do rozwazenia mozliwosci, ze przy— byszka
nie kfamie - powiedzial spokojnym glosem. — Pomyslcie, ile bysmy
zyskali, gdyby wewnatrz Gildii wybuch} bunt. Pomysdlcie, jak bardzo
mogliby$my zaszkodzi¢ wrogowi. Dziewczyna moze by¢ kluczem do
zniszczenia tych handlarzy chi raz na zawsze.

Yukiko spojrzata starcowi w oczy.

— Nie sadze, zeby$my mogli jej ufa¢ — powiedziala.

—Tak sadzisz, tancerko burzy? A jednocze$nie zapewniasz nas, ze
mozemy traktowaé twojego Kina jak jednego z nas?

ACH, TRAFIL W SEDNO.

Yukiko skrzywilta si¢ z bélu i przekrecita glowe w bok, jakby kto$
uderzyl ja w twarz.

»Za glo$no!”.

Buruu ponownie wycofal swoje mysli, az w jej glowie pozostal zaledwie
maleriki odlamek jego jazni.



PRZEPRASZAM. W SUMIE NIE MUSZE PRZEKAZYWAC
SWOICH MYSLI, SKORO TEN STARZEC PRZEDSTAWIA JE ZA
MNIE. BEDE DOSTOJNIE I MAJESTATYCZNIE MILCZAL.

— Prositam, zebyscie mnie tak nie nazywali. — Yukiko skrzyzowala
ramiona na piersi, ignorujac plynace od Buruu cieple zadowolenie z
siebie.

— Tancerka burzy? — zapytal Daichi znad filizanki, unoszac wysoko
brwi.

— To nie jest moje imig.

— Ale tym wlasnie jestes.

— Wszyscy patrzycie na mnie, jakbym... Jakbyscie oczekiwali, ze zaczng
ciska¢ piorunami albo ze ze §ladéw moich stép zaczng rosnaé kwiaty.
Niczego jeszcze nie dokonalam, a wy si¢ zachowujecie, jakbym juz
zbawila $wiat.

— Data$ tym ludziom nadziej¢ — powiedzial Daichi. — To bardzo cenny
dar.

— To bardzo niebezpieczny dar.

— Nie bardziej niebezpieczny niz zabicie tej dziewczyny za to, czym
byta.

— Na wszystkich bogéw, Daichi, kiedy przybyliémy tu pierwszy raz,
chciale$ zabi¢ Kina whasnie z tego powodu. A mnie chciale$ zabi¢ z
powodu tatuazu, ktéry nositam.

— Moze czego$ si¢ od tego czasu nauczylem. Od nowej sensei —
powiedzial Daichi z u§miechem. — A ty utrzymujesz, ze niczego jeszcze
nie dokonatas.

Yukiko wpatrywala si¢ w starca w milczeniu i bezruchu. Jeszeze nie tak
dawno temu stala nad nim w tym samym pomieszczeniu, trzymajac ndz
na jego gardle. A on blagal j3, zeby go zabila. Za kazdym razem, gdy
Daichi si¢ odzywal, Yukiko dostrzegata nowy aspekt charakteru starca.
Swoja nienawi$¢ do Gildii i szogunatu trzymal w ryzach za pomoca
pewnych dloni i przenikliwego, wyrachowanego umystu. Z kazdym
dniem coraz lepiej rozumiala, dlaczego Kagé poszli za nim. Dlaczego
byli gotowi polozy¢ na szali swoje zycia, byle tylko przyblizy¢ ziszczenie



jego wizji.

Wyjasnienie bylo proste — Daichi byl naturalnym przywddea.
Przywddca, ktérym ona raczej nigdy nie zostanie. Ona kierowala si¢
tylko zadza zemsty. Pamiecig o $mierci ojca, o jego saczacej si¢ z ust
cieplej i lepkiej krwi na jej dloniach. Mysl o tym peczniala w glowie i
stawala si¢ nie do zniesienia. Pulsowala w rytm bélu tetnigcego w
podstawie jej czaszki.

— Byloby to pozbawione symetrii, nieprawdaz? — Daichi zakaszlat
silnie, odchrzaknal i powiddt spojrzeniem po twarzach zebranych. —
Oszczedzi¢ chlopea, lecz zabi¢ dziewczyne?

— Zawsze mozemy zabi¢ ich oboje — wtracita Kaori.

Yukiko rozmasowata pulsujace skronie i zacisnela powieki, aby cho¢ na
chwil¢ da¢ odpoczaé przekrwionym oczom. Czula las wszedzie dokota
niej. Niezliczone zycia tuz za oknem. Gorac i nieustanny zgietk ich
umystéw wzbierajacy fala w jej glowie. Przypominajacy lawing
dzwickéw harmider. Wstrzasajacy, wywolujacy mdlosci, zalewajacy ja
calg niczym wrzacy wodospad. Gdy zamkneta oczy i sprébowata sttumié
ognie plonace w jej myslach, dostrzegla ku swemu bezgranicznemu
zdumieniu i obezwladniajacemu przerazeniu, ze przez zmyst Przenikania
wyczuwa inne t¢tna, inne bicia serc. Nie byly to juz tylko ulotne myfdli
ptakéw, nikle i ploche impulsy malych, cieplych stworzen, gorejace
bicie serca tygrysa gromu czekajacego na nig zaraz za drzwiami.

Czula tez otaczajacych ja Kagé.

Rozmazane i niewyrazne, skladajace si¢ wylacznie z ciepla i $wiatla
obce ksztalty i niemozliwe do ogarniecia sploty emocji. Wszedzie. Jak
rozwigzanie lamigléwki, ktére raz dostrzezone zawsze juz si¢ bedzie
widziato. Przypomniala sobie, jak na rynku Kigen siegneta do umystu
Yoritomo. Jak schwytanie jego mysli przypominalo prébe utrzymania w
pigsci drobnego piasku. Teraz jednak bez najmniejszego wysitku czuta
umysly wszystkich mieszkaricébw osady. Niskie buczenie wielu jazni
nalozonych jedna na druga, osoba po osobie, az caly $wiat stal si¢
jednostajnym, bezksztaltnym szumem. Yukiko zgiela si¢ wpét, mrugajac
intensywnie. Buruu wstal i zaskowytal.



SIOSTRO?

Daichi upit kolejny tyk herbaty i zapytat cichym szeptem:

— Dobrze si¢ czujesz, tancerko burzy?

Dziewczyna odgarnela wlosy z czola. Dotyk opuszkéw jej whlasnych
palcow sprawial wrazenie uderzen mlotem kowalskim. Sprébowata
zamkna¢ si¢ na $wiat zewnetrzny, odciaé od calego tego halasu i goraca.
Zwina¢ si¢ w sobie i catkowicie wylaczy¢ zmyst Przenikania.

»Bogowie, co si¢ ze mng dzieje?”.

— Yukiko? — odezwat si¢ ponownie Daichi. — Czy dobrze si¢ czujesz?

Wzieta gleboki wdech, po czym bardzo powoli wypuscita powietrze z
phuc. Swiat wyciszyt sie, ale wciaz go czula — tuz poza jej glowa, niczym
wode podczas odplywu uciekajaca z powrotem do morza, zbierajacy sily
na kolejny przyplyw. Niczym fale tsunami wzbierajaca wysoko, coraz
wyzej, az przestoni storice. Ona sama stala w jej cieniu niczym malenki
owad.

— Boli mnie glowa, Daichi-sama.

— Moze powinnas odpoczaé? — zasugerowala Kaori.

— Jakze mam odpoczywaé? — Zamrugala, prébujac skupi¢ wzrok na
kobiecie. Miata klopoty ze ztapaniem oddechu, tak jakby przed chwilg
zakoniczyla forsowny bieg. — Gildia Lotosu prébuje odtworzy¢ dynastie
Kazumitsu, a ty méwisz o zabiciu Kina? Powinni$my méwié¢ o Hiro, o
Slubie. O tym, jak ich mozemy powstrzymac.

— Komérka z ulicy Kuro juz nad tym pracuje — oznajmilta Kaori. —
Mamy agenta w patacu. Do ceremonii zaslubin pozostalo jeszcze wiele
tygodni. Uspokdj sie.

— Jestem spokojna!

— Yukiko... — powiedzial Daichi.

SIOSTRO.

— Nie, do cholery! — krzyknela Yukiko. — Jeszcze kilka dni temu caly
nar6d byt gotéw powstal, a wy teraz siedzicie bezczynnie, podczas gdy
okazja si¢ wymy...

—Yukiko!

Tym razem Daichi krzyknal ostrym tonem. Yukiko poczula sie, jakby



zostala uderzona w twarz. Duzym wysitkiem woli uspokoila si¢ troche i
dapala oddech. Wszystkie jej zakonczenia nerwowe zalala troska
promieniujaca od Buruu. Caly $wiat pulsowal. Mysli wszystkich os6b
zebranych w izbie napieraly na jej kruszejaca watla tame. Podloga pod
jej nogami chwiala si¢ coraz mocnie;j.

— Co? — wysyczala.

— Krwawisz z uszu — powiedzial Daichi.

Uniosta dlon i dotknela ostroznie boku glowy. Po szyi sciekaly jej dwie
struzki lepkiej, cieplej krwi. Skapujace krople tworzyly na podlodze
blizniacze kaluze. Przed oczami implodowaly jej czarne slorica,
mikroskopijne osobliwosci zapadajace si¢ same w sobie i wciagajace ja w
swoje jadra. Buruu stal tuz przy drzwiach. Jego mydli szalaly w jej
czaszce niczym potezna burza. Trzask i huk piorunéw przeplatal si¢ z
bialymi rozblyskami blyskawic. Walczyta o kazdy kolejny oddech, o
odrobing miejsca dla samej siebie, o chwile ciszy we whasnej glowie.

Przyplyw nadszedt z bezwzglednym impetem.

Sciany dygotaly, a podtoga pod jej stopami miotata sie z boku na bok.
Yukiko opadla na kolana, $ciskajac kurczowo skronie. Uslyszata brz¢k
0zd6b stojacych na pélkach, stukot spadajacych na podloge figur
szachowych. Wszyscy wstali, krzyczeli, nie byla w stanie powstrzyma¢
ich mysli od zalewania jej glowy i wylewania si¢ z niej przez nos
czerwong fala. Filizanka roztrzaskala si¢ o deski podlogi. Katana
Daichiego spadfa ze $ciany. Z zewnatrz dobiegaly przestraszone krzyki
mieszkanicéw osady, podczas gdy drzewa drzaly az po korzenie.
Wszystko to w jej glowie, splatane, kolczaste, raniace; ich mydli, ich
nadzieje, ich strach (o bogowie! ten strach). Wszystko, czym byli, czym
mogli by¢ i czym chcieli by¢. Ich jaznie wypelnialy ja i $ciagaly ku
nieprzeniknionej ciemnosci otwierajacej si¢ pod jej stopami.

YUKIKO!

,Buruu, poméz mi!”.

CO TY WYPRAWIASZ?

,Nie moge pozby¢ si¢ ich z glowy!”.

Chaos w jej glowie wzlecial na czarnych skrzydlach niczym za-



pomniana bestia czajaca si¢ pod tézkiem w czasach, gdy koc stanowil
najlepsza zbrojg, a glos jej ojca byl jedynym mieczem, ktérego
potrzebowala, by odgoni¢ ciemnos¢. Ale teraz juz go nie bylo. Splonat
na stosie pogrzebowym i udal si¢ przed oblicze wielkiego sedziego
Enma-6. Widziala go wyraznie, z twarza umazana popiotami daréw
ofiarnych, z trupioblada skéra zwisajaca luzno na kosciach, z czarng
krwia wciaz wyciekajacg z dziury w jego szyi. Jej rece przycisnigte do
rany, usitujace powstrzymaé krwawienie. Ale rana byla zbyt powazna,
zbyt gleboka. Bylo juz zbyt pézno na ratunek. Zar i mysli, i krzyki, i
powodzie. Wszystko to wezbralo i wznioslo si¢, zeby ja pochlonad.
Gdzie$s w tej ciemno$ci wyczuwata Buruu, szukajacego jej po omacku,
plonacego jasnym ogniem w jej umysle.

PRZYTRZYMA] SIE MNIE.

LBuruu!”.

PRZYTRZYMA] SIE MNIE, SIOSTRO.

Azurowa platanina naczyii krwiono$nych pulsowala po wewnetrznej
stronie jej powiek, rytmicznie tlumiac wdzierajace si¢ z zewnatrz
$wiatlo.

Siegneta ku niemu, ku jej skale, jej kotwicy. Ku temu wszystkiemu, co
pozwalalo jej utrzymad réwnowage w tej miazdzacej powodzi.

Jego skrzydla dokola niej, won ozonu, cieplo, pidra mickkie jak
puchowa poduszka.

I wtedy osuncla si¢ w ciemnos¢.



3.
NIK

Niezaleznie od ksztattu linii brzegowej czy barwy horyzontu pod
wschodzacym i zachodzqcym storicem zawsze byly i zawsze bedg trzy
rodzaje pijakéw.

Pierwszym jest typ jowialny, ktdry siega po butelke, gdy ma co swigtowad.
Ktdry pije o kilka kolejek zbytr wiele na uroczystosciach i lubuje si¢ w
ucguciu towarzyszqcym rogsgerzaniu sig naczyn krwionosnych. Ktory glosno
Jatszuje i ktdci si¢ z kumplami o przebieg wojny z gaijinami czy o ostatniq
walke na arenie, nieustannie szczerzqc z¢by w szerokim usmiechu. I chociaz
nurkuje gleboko w butelkg, nie tonie w niej, a kiedy wzrok si¢ga jej dna,
widzi w nim nieodmiennie odbicie swojej usmiechnigtej twarzy.

Drugim jest typ, ktory traktuje picie jako wyzwanie. Siedzi w milczeniu
nad kubkiem, zmierzajqc ku otgpieniu na zlamanie karku — tak szybko,
Jak tylko jest w stanie przelykac kolejne hausty. Podréz ta nie sprawia mu
ani krzty przyjemnosci, a w towarzystwie nie znajduje pociechy. Dazy
Jjednak wytrwale do celu z gorliwosciq pozostawiajgcq glebokie cienie pod
jego oczami. Blogi stan nieswiadomosci. Sen, w ktdrym marzenia senne sq
tak gleboko skryte pod cieply pierzyng zapomnienia, ze ich glosy stajq si¢
bardziej cichym buczeniem niz diwigkiem, niczym kolysanka Spiewana
przez matke w tych niewyraznych dniach, kiedy stowa jeszcze nie mialy



ksztattu ani znaczenia.

Byt jeszcze typ trzeci... Ojciec panny Nikt.

Siedem odcieni podfosci. Butelke postrzegat jako brame do ciemnosci
czybajacej wewngtrz. Rozpuszczalnik  pozwalajgcy usungd  farbe z
praybieranej na co dzieri maski, odstonic glazure kosci i krwi. Wybetkotana
wymdwka majgca usprawiedliwic to, co si¢ zdarzylo ostatnim razem. I
niewypowiedziana obietnica, ze zdarzy si¢ to ponownie.

Prayciskat wargi do szyjki butelki niczym do ust kochanki. To byto jego
ukojenie, ktdre ciggle odkrywat na nowo w te puste dni, kiedy wricit zza
morza, z wojny. Lek majgcy uciszyé krzyki gaijindw, ktére wcigz
nawiedzaly jego sny; usmierzyc bol tego, co na wojnie stracit. Chociaz byt
tez zapalonym hazardzistq, beznadziejnym i nieporadnym, to butelka byta
Jego najwickszq i najprawdziwszq mitosciq.

Alejg tez kochat Na swdj wlasny, niezdarny, brzydki sposob. Jej matke nazywat
WSukg’, jej brata — ,bekartem”. Ale swojg coreczke? Jego najukochariszq? Jego
lewiatuszek? Nawet w najgorszych chwilach zawsze uzywat jej imienia.

Hana.

Jej  najwezesniejsze  wspomnienie matki to {zy plyngce  rwgcymi
strumieniami z opuchnigtych oczu o Isnigcych blekitem teczéwkach.
Pochylone ramiona, trzgsqce sig rece i potamane palce. Wykrzykiwane
wyzwiska. Uniesione dlonie, zakrwawione wargi, wypluwane na ziemig
z¢by. Dtugie dni bez chocby okrucha suchego chleba dojedzenia. Kritkie,
Jakze krdtkie okresy dostatku: suto zastawionego stotu i malerikich zabawek
(lalki dla niej, zotnierzyki dla jej brata), ktdre wreczat im z tym jego
szerokim, szczerbatym usmiechem. 1 ktdre po kilku tygodniach zastawiat w
lombardzie.

Bieganie razem z bratem po rynsztokach Yamy z resztq sierot alko-
holowych, lotosowych lub wojennych. Do czasu, gdy skoriczyta szes¢ lat,
gycie ucgynito ich oboje twardszymi od skdry lotosowca. Przemoc, brud i
zakrwawione knykcie. Swiat przesighniety smrodem chi i ekskrementdw.
Walki na pigsci. Pottuczone szkto. Chorzy na czarnoptuco zebracy
rozkladajacy si¢ na ulicach lub wykrztuszajacy resztki oskrzeli w ciasnych
zautkach, w ktdrych dzieci bawily si¢, Smialy i zapominaly — nawet jesli



tytho na chwile. Jednak przez caly ten czas mieli siebie nawzajem.
Przynajmniej ona i Yoshi mieli siebie.

Krew nie woda.

Wtedy jej ojciec kupit gospodarstwo rolne. Tak po prostu. Niewielki
sptachetek ziemi porostej krwawym lotosem w poblizu Kigen. Owoc
szezesliwej reki w jednym z licznych rozdarn w jakiejs szuler— niyakuzy.
Bohater wojenny przemienit si¢ w rolnika. Opuscili wigc Yame lotostatkiem
lecacym na potudnie. Wiedy po raz pierwszy i jedyny w zyciu leciata nad
ziemiq. Niski pomruk silnikéw wibrowat w kosciach, a wiatr byt niczym
deszcz  delikatnych pocatunkéw na  policzkach. Stata na dziobie i
praygladata sie znikajgcemu pod nimi swiatu. Marzyta o tym, zeby juz
nigdy, przenigdy nie musieli zstgpowac z powrotem z chmur na ziemie.

Yoshi go nienawidzit Ale nawet kiedy stracita rachube, ile razy ojciec
spuscit jej bratu lanie, kiedy alkohol zabrat wszystko, czym byt i czym
kiedykolwiek mdgt zostaé, ona wcigz go kochata. Kochata go catym swoim
sercem.

Nie mogta nic na to poradzic.

W koticu byt jej ratq.

Wygramolita si¢ z 16zka przed zachodem slorica i wciagneta na siebie
ubranie stuzacej. W ustach miala parszywy posmak stechlych spalin.
Gdy obmywala twarz w wiadrze letniej wody, pod palcami wyczula
gladka blizn¢ na policzku i na brwi. Mydli zalaly jej wspomnienia
plomienia $wiecy odbijajacego si¢ w pottuczonym szkle. Slina i krew.
Poprawifa zakrywajaca oko przepaske, przygladzila, jak mogla najlepiej,
niesforne wlosy i przygotowala si¢ psychicznie na kolejng noc w patacu.
Zajrzata do sypialni Yoshiego i Jurou. Chlopcy spali twardo,
wyciagnieci na brudnych przescieradtach, milosiernie nienoszacych
$ladéw kocich odchodéw.

,Do zobaczenia, Dakenie”.

Kocur siedzial na parapecie. Czarna sylwetka odcinajaca si¢ na tle
nieba, wpatrujaca si¢ w nig oczami koloru szczyn.



...uUwazaj...

Nikt podniosta miotacz zelaza spomiedzy pustych butelek i
rozrzuconych kart. Wsuneta cigzka brori do kieszeni ukrytej pod pachg i
poklepata rekojesé.

»Zawsze uwazam. Widzimy si¢ przed $witem”.

...ja ci¢ pierwszy zobaczg...

Przez drzwi i w dé} po schodach, miedzy dlugie cienie na brudnych
ulicach. Setki ludzi spieszyly zalatwi¢ swoje sprawy przed godzing
policyjng. Powital ja jakie dobrze znany smrdd miasta — ludzkie
ekskrementy, czarna woda morska, wyziewy chi. Jesienny chiéd
przynosit pewng ulge po niesamowicie upalnym lecie. Zachodzace
szkartatne storfice wciaz jednak razilo niczym zar bijacy od pieca
kowalskiego, zalozyla wigc na oczy swoje zdezelowane gogle.

Miejski zgietk napieral na jej skére. Nieustajacy gwar ludzi spieszacych
do doméw, warkot motorowych ryksz, ryk agregatéw. Pod tym
wszystkim czula co§ jakby bardziej drzenie niz diwigk - ledwo
zauwazalny brzek niezadowolenia. Gniewu. Pod jej stopami potluczone
szklo chrzgécito niczym wysuszone na widr trzaski czekajace tylko na
iskre. Plakaty wzywajace do wstapienia do wojska pokryte byly
wymalowanymi napredce znakami kanji. To samo hasto na niemal
wszystkich ulicach.

Arashi-no-odoriko nadchodzi.

Przeszta nad smolicie czarnymi rzekami Shoujo i Shiroi prosto w
zwartg symetri¢ Gory. Tutaj nastroje byly calkowicie inne. Kupcy neo—
chénin krzatali si¢ nerwowo, przygarbieni i rzucajacy co chwile
niespokojne spojrzenia na boki. Ich stoiska $wiecily pustkami. Gdy
dotarfa do terenéw patacowych, storice juz skfadalo pocatunek na linii
horyzontu. Nikt sklonita si¢ straznikom pilnujagcym bramy i ze
wzrokiem wbitym w ziemi¢ wyciagnela przed siebie swoja przepustke.
Nedzna gnojarka nie byla oczywiscie warta jakichkolwiek pozdrowier,
wiec mezcezyzni otworzyli tylko brame i odsuneli sie¢ na bok. Mysl o
odezwaniu si¢ do jednej z burakuminéw wydalaby im si¢ réwnie
absurdalna, co zagajenie do gnoju splywajacego rynsztokiem.



Dworzanie tworzyli wielokolorowe wezly i knuli przyciszonymi
glosami, z twarzami ukrytymi za aparatami oddechowymi i
trzepoczacymi wachlarzami. Oczy mruzyli tak bardzo, ze migdzy
powieckami pozostawaly ledwo widoczne szpary. Nikt mijata ich
niezauwazona, kierujac swoje kroki do skrzydta cesarskiego, od ktdrego
zawsze zaczynala swoje nocne obowiazki. Na przesigknigtym mrokiem
dziedzincu trzy wynedzniale, niemilosiernie wychudzone tygrysy
uginaly si¢ pod ci¢zarem faicuchéw, sapiac cigzko, rzezac i krztuszac sig
zatrutym powietrzem. Gdy dotarta do skrzydla zajmowanego obecnie
przez daimyo klanu Tygrysa, slowicza podloga zaéwierkala,
za$wiergotata i zaskrzypiata, uprzedzajac wszystkich o jej nadejsciu.

Gdyby sama podioga nie wystarczyla, aby odstraszy¢ potencjalnych
skrytobdjcéw, przed tygodniem Gildia wypuscita na korytarze patacu
cala chmare automatéw, ktére nazywali ,pajeczymi dronami”.
Mechanizmy byly wielkosci zacisnictej pigsci. Mialy osiem
wielostawowych, ostrych niczym igietki nég. Co jaki§ czas kazdy
automat byt nakrecany specjalnym kluczem. Mechaniczne pajaki pelzaly
po podlodze, $cianach i sufitach, wypelniajac korytarze nieustannym
tykaniem i cykaniem ukrytych w ich wnetrznosciach zgbatek i zapadek.
Gdy po raz pierwszy zobaczyla pelznacy korytarzem automat, podniosta
go z ciekawos$ci. Machina zaczela silnie wibrowaé w jej dloni, wydajac z
siebie powtarzajacy si¢ bez konca glosny brzek, ktéry ustal dopiero po
odstawieniu ,,pajaka” na podloge. Jedna z sympatyczniejszych stuzacych
ostrzegla ja, ze urzadzenia przesylaja wszystko, co widza, do swoich
whascicieli z Gildii. Od tamtego dnia Nikt regularnie spogladata przez
ramie, wypatrujac przekletych mechanicznych szpiegéw. Spiewajaca
podloga i ruchome ,oczy” Gildii sprawialy, ze zglaszane przez pana
Hiro roszczenia do tronu z kazdym dniem zyskiwaly na sile.

Nikt zatrzymala si¢ przed drzwiami prowadzacymi do komnat daimyo
i uklonita si¢ nisko strzegacym ich Zelaznym Samurajom. Ich zlote
tuniki $wiadczyly o przynaleznosci do elity Kazumitsu — straznikéw
rodziny cesarskiej. Obecnie okrytych hanba, gdyz nie zdotali zapobiec
zabdjstwu szoguna. Wysocy na siedem stép, w zbrojach 6-yoroi, z



zespotami tlokéw i zegbatek, z szerokimi zelaznymi naramiennikami, z
faicuchowymi katanami i wakizashi skrzyzowanymi na biodrach. W
dniach poprzedzajacych $mier¢ Yoritomo ich pancerze zostaly pokryte
czarng emalia. Teraz jednak wszystkie byly pomalowane na kosciang
biel - barwa $mierci powlekata zywych.

Slyszata plotki o wydarzeniach z nocy zamieszek inochi, kiedy
rebelianckie radio ujawnito potwornosci, jakich doswiadczali gaijifiscy
jeicy wojenni z rak Gildii. Historie o legionie bladych duchéw
wymaszerowujacych z palacu, aby brutalnie zdusi¢ powstanie w
zarodku. O mlodym kapitanie prowadzacym natarcie, o zielonym
plomieniu I$nigcym w jego oczach, jakby w jego Zrenicach odbijaly si¢
same ognie piekielne.

Ledwo zauwazalne skinienie glowy oznaczalo, ze Nikt moze przejéé
przez drzwi. Trwajac caly czas w glebokim uklonie, z pochylonymi
ramionami i wzrokiem wbitym w podloge, dziewczyna rozsuncla
podwdjne drzwi.

— Sprébuj teraz — powiedzial kto§ metalicznym, syczacym glosem.

Weszla do komnaty os$wietlonej migoczacym s$wiatlem lampiondw,
szybko objela spojrzeniem rozgrywajacy si¢ w niej sceng, po czym padla
na kolana i przycisngla czolo do desek podlogi. Przy fotelu
terapeutycznym stalo trzech czlonkéw Gildii. Dwojka byla nie do
odréznienia od siebie: postury nieco kobiece, ciala pokryte obcistymi,
brazowymi membranami, na ktére nalozone byly fartuchy z licznymi
paskami i sprzaczkami. Do ich kregostupédw przytwierdzone byly
srebrne kule, z ktérych wystawalo osiem dhugich, ostro zakoriczonych
odnézy tworzacych dokola lotosowcéw 1$niaca aureole. Postacie te mialy
gladkie, pozbawione wyrazu twarze i wylupiaste oczy I$niace
krwistoczerwonym $wiattem.

Trzeciego cztonka Gildii rozpoznata bez trudu. Byl to Kensai, Drugi
Kwiat Kapituly Kigen, glos Gildii w stolicy klanu Tygrysa. Jego ciato
bylo ukryte w poteznym, wysokim na ponad sze$¢ stép kombinezonie z
wypolerowanego brazu, pokrytym liniami rzezbionych miesni. Oczy
$nity upiornym $wiattem, a mechaliczydlo przymocowane do piersi



kombinezonu stukalo i piszczalo w niepojetym jezyku maszyn. Twarz
wyrzezbiona na przedniej czgsci helmu Drugiego Kwiatu przedstawiata
obraz wzbudzajacy w patrzacym niejasny wewnetrzny niepokdéj: bylo to
idealne oblicze picknego mlodzierica, z ktdrego zastyglych w wiecznym
niemym krzyku ust wyplywal pek wielosegmentowych zelaznych rurek.
Ten widok zawsze wywolywal w dziewczynie zimny, paniczny strach.

— Panie Hiro, prosz¢ — powtérzyl Kensai z zelaznym zgrzytem. —
Sprébuj ponownie.

Niket zaryzykowala spojrzenie na posta¢ spoczywajaca w fotelu. Diugie
ciemne wlosy, spiczasta brédka i bystre oczy w barwie jadeitu
wydobywanego przez Kitsune. Wyraznie zarysowane, wysokie kosci
policzkowe i gladka, opalona skéra opinajaca doskonale umig$nione
cialo. Migs$nie na jego brzuchu wygladaly, jakby zostaly wyrzezbione z
drewna kiri. Nikt stwierdzila, ze kiedy§ — w innym miejscu, w innych
czasach — méglby uchodzi¢ za bardzo przystojnego, lecz bezsenne noce
pozostawily pod jego picknymi oczami glebokie cienie, a brak apetytu
(dziewczyna zauwazyla juz wezesniej, ze jego positki zawsze pozostawaly
nietknicte) sprawil, ze daimyo schudt i zmizernial.

Hiro uniést prawe ramig, marszczac mocno brwi, i jeden po drugim
zwinat palce dioni.

Niezaleznie od tego, ile razy to widziala, za kazdym razem nie mogla
sthumi¢ podziwu dla kunsztu konstruktora. Palce z kulistymi stawami i
stalowymi $ciggnami. Misternej roboty mechanizm, jednoczesnie
odstreczajacy i pickny. Syczacy i warczacy zbiér két zgbatych i zapadek
wykonanych z matowego, szarego zelaza.

Mechaniczne ramie.

— Doskonale — wysyczal Kensai. — Szybko$¢ reakcji mechanizmu jest
bardzo obiecujaca.

— Czy wkrétce bed¢ méglt wlada¢ mieczem? — zapytal Hiro nie-
obecnym, dochodzacym jakby z daleka glosem.

— Z pewnoscia — przytaknela jedna z kobiet—pajakéw. Jej srebrzyste
ramiona zafalowaly. — Sztuczne ramig jest duzo mocniejsze od zwyklego
z miesa i kosci. Finezja ruchéw dlonia dzierzaca bron zalezy jednak od



ciebie, panie. Potrzebujesz tylko treningu, Hiro— —sama. Skoéra jest
silna, cialo skabe.

— Lotos musi kwitna¢ — mruknal Kensai.

Daimyo klanu Tygrysa wstal powoli i zgiat sztuczne rami¢ do wtéru
syku tokéw i wypluwanych w powietrze niewielkich chmur spalin chi.
Jego prawy bark opasywala zelazna obrecz, pod ktéra krylo si¢ miejsce
styku metalu z cialem. Lewe rami¢ pokrywal tatuaz cesarskiego storica,
gorejacego na picknie wyrzezbionych mig$niach. Ponizej widniat $wiezo
wytatuowany pek kwiatéw lotosu wskazujacy jego obecng pozycje.
Daimyo. Mistrz zaibatsu Tygrysa.

Imponujace osiagnigcie jak na osiemnastolatka.

Hiro zarzucit na siebie luzng jedwabna szat¢ i w koncu dostrzegt
kleczaca na podlodze dziewczyng. Spojrzal na nig akurat wtedy, gdy
kolejny raz na niego zerkata. Nikt oblala si¢ rumiedcem i z powrotem
przycisnela czolo do podlogi z fomoczacym szalericzo ze strachu sercem.
Powinna byla zaczekaé, az wszyscy opuszcza komnate. Powinna byla
zaczaé od komnat ministréw. Wtedy nie bylaby mierzona tymi
krwistoczerwonymi spojrzeniami...

— Zajmij si¢ swoja praca, dziewko — powiedzial przywéddca klanu
Tygrysa.

— Wielki panie.

Nikt wstala szybko i ruszyla do zatopionej w pétmroku komnaty
sypialnej. Przykleknela kolo nocnego naczynia, wstuchujac sic w
brzeczenie glosu Drugiego Kwiatu.

— Przywédey klanu Feniksa przyjeli zaproszenie na twéj $lub, wielki
panie. ,,Szybujacy Palac” jest juz w drodze. Z zaufanych Zrédel wiemy,
ze wkrétce potwierdzenie nadejdzie réwniez od klanu Smoka. Jak tylko
rozniesie si¢ wies¢, ze Ryu i Fushicho popierajg twoje roszczenie,
Kitsune predzej czy péiniej zrobi to samo. A nawet jesli nie, to gdy
tylko Lisy zobacza twdj prezent $lubny, wszelkie mysli o buncie od razu
wyparuja im z gléw.

— Prezent $lubny?

— Hai. Zabiorg cig, panie, do prowingji Jukai na inspekcje. Za mniej



wigcej tydzien.

— Nigdy nie przepadalem za niespodziankami, Kensai.

— Niech to zatem bedzie ten pierwszy raz, wielki panie.

Nikt wstala powoli ze zmarszczonym czolem, trzymajac w dloniach
naczynie nocne.

»Prezent Slubny? Co, na Stworce...2”.

Ale marudzita juz zbyt dlugo i nie mogla si¢ dalej przystuchiwaé
rozmowie. Wyslizgneta si¢ z komnaty sypialnej ze spuszczonym
wzrokiem i przeszla spokojnym krokiem, niosac swoje gliniane brzemicg.
Zebrani poswiccili jej nie wigcej uwagi niz zabrudzeniu dostrzezonemu
na podtodze. Kobiety—pajaki pakowaly swoje narz¢dzia, a daimyo klanu
Tygrysa stal na balkonie, spogladajac na swoje miasto tulone do snu
przez zapadajacy wieczér. Drugi Kwiat tkwit za jego plecami. Powietrze
w komnacie wypelniat smréd smaru i spalin chi.

—Teraz — przeméwit Kensai — musimy poméwic¢ o tej... teatralnej
zalobie, kt6ra nosisz wraz z reszta elity Kazumitsu...

Nikt wyszta przez drzwi i mingla czuwajacych tytanéw zakutych w
$miertelnie blade zelazo. Mysli w jej glowie wirowaly. Musiata dosta¢ si¢
do kryjéwki na ulicy Kuro i zda¢ raport Szaremu Wilkowi. Ale zeby
unikna¢ podejrzen, musiala dotrwaé do konca swojej zmiany z
kamienna twarza, bez okazywania pospiechu, bez zdradzania trawiacego
ja strachu. Musiata by¢ niezmiennie dziewczyna, kedrej nikt nie chciat,
ktérej nike nie znat. Nieistotno$¢ w ludzkiej postaci, niewarta wickszej
uwagi czy zainteresowania niz karaluch w szczelinie miedzy kamieniami.

Z kazdym dniem powigkszajacy te szczeline.

»Jestem niczym”.

»Jestem Nikt”.

Wkrétce potem nadeszlo trzgsienie ziemi. Pét minuty drgan podlogi i
$cian palacu, waz spadajacych z pélek i gobelinéw zsuwajacych si¢ ze
$cian. Nieregularne wstrzasy przerwaly na chwile knucie misternych
dworskich intryg. Oczywiscie po ich ustaniu dworzanie wrécili do



przerwanych rozméw, a shuzacy ruszyli spiesznie do sprzatania.
Przetozona stuzby az kipiala z gniewu, a Nike, z racji tego, kim byla,
musiata znosi¢ najwiecej jej krzykéw.

Gdy dziewczyna zdotata opusci¢ patac, do przebudzenia Pani Storice
pozostalo moze poét godziny. Szta powoli ze stomkowym kapeluszem
nasunictym gleboko na oczy. Przemierzyta tereny palacowe i wyszla w
ten specyficzny miejski spokdj, ktéry zawsze panuje przed brzaskiem.
Na jednym z rogéw pustych ulic spotkala zebraka, ktéry chodzit w
kétko i powtarzal, ze trzesienie ziemi bylo wyrazem niezadowolenia
Pana Izanagiego, wywolanego zblizajacym si¢ wielkim Slubem. Na jej
oczach biedaka opadli bushi noszacy barwy Hiro i dotkliwie go skopali.
W pewnym momencie kapitan patrolu zauwazyt dziewczyne i kazal jej
si¢ wylegitymowa¢. Nikt pokazala swoja przepustke i odeszla spiesznym
krokiem.

Gdy przekroczyla rzeke i weszla migdzy zabudowania Dolu, $wiatlo
dzienne wcigz dopiero wkradalo si¢ ospale na wschodni kraniec nieba.
Daken czekal na nig w jego zwyczajowym miejscu: wychynal z wylotu
zautka niczym ostrze wyciagane z pochwy. Gdy zamruczal i otarl si¢
Ibem o jej twarz, wyczula w jego oddechu smréd niedawno
upolowanego truposzczura.

...zobaczylem ci¢ pierwszy...

»opryciarz. Chcesz znowu pobawi¢ si¢ dla mnie w czujke?”. ...idziemy
do chudego domu?...

»'ylko na chwile. Musze¢ spotkac si¢ z przyjaciétmi”.

...Yoshi idzie?...

,Nie, Dakenie. Yoshi nie moze o nich wiedzie¢. Moi przyjaciele sg
tajemnica, zapomniales?”.

...wiele tajemnic...

,Nie powiesz mu, prawda?”.

...tobie jego tajemnic nie wyjawitem, prawda?...

Kocur obdarzyt ja spojrzeniem pelnym samozadowolenia, po czym
odwrdcil si¢ i szmyrgnal w mrok. Pomimo swoich rozmiaréw

Daken wciaz potrafit porusza¢ si¢ niczym cieri, zachowujac grobowa



ciszg. Ze spadzistych dachéw Dolu dostrzegal wszystko w promieniu
wielu mil. Widzial wigcej i lepiej niz ktokolwiek, kto méglby podazaé za
nig przez labirynt kretych uliczek Dokéw. Nikt wsunela dlonie w
rckawy. Cigzar miotacza zelaza pod pachg byt bardzo krzepiacy.
Rozejrzawszy si¢, ruszyta migdzy bezladnie rozrzuconymi domami w
strong, z ktérej dobiegal niemozliwy do pomylenia z czymkolwiek
innym smréd Zatoki Kigen.

Czesto zataczata kola i cofala si¢ po swoich §ladach, na kazdym rogu
ogladajac si¢ przez ramig, studiujac odbicie ulicy w szybie kazdej mijanej
witryny sklepowej. Tak jak ja nauczyli. W szeregi Kagé weszla dog¢
szybko — okolicznosci wymuszaly pospiech. Gdy patrzyla, jak tancerka
burzy zabija Yoritomo, gdzie§ w $rodku Nikt poczuta rozblysk
malenikiej iskry, ktéra na mgnienie oka os$wietlita catkowicie dotad
ciemny zakatek jej umystu. Mysl o zbuntowaniu si¢ — nie tylko o
stanigciu z boku, lecz takze o dzialaniu wprost wbrew wladzy — nigdy
dotad nie zawitala jej w glowie jako co$, co naprawde mozna zrobié. Ze
zdziwieniem odkryla jednak, jak szybko mogg skrusze¢ filary
podtrzymujace pozornie niewzruszony S$wiatopoglad, gdy na twoich
oczach szesnastoletnia dziewczyna zabija wladce calego cesarstwa. W
obliczu tak wazkiego wydarzenia rzeczy dotad uchodzace za niemozliwe
staja si¢ prawdopodobne.

Klopot polegat oczywiscie na tym, ze nie miata zielonego pojecia, jak
si¢ skontaktowad z Kagé. Nie wiedziala, jak moglaby si¢ dosta¢ do grona
spiskowcéw. Z braku chrustu do podtrzymania ognia iskra wewnatrz
niej zamigotala i przygasta. Yoshi zadbal o to, zeby nie brata udzialu w
zamieszkach inochi. Powiedzial jej wprost, ze metodyczne zabijanie
tysiecy gaijiriskich jeicéw na potrzeby nawozenia lotosu w zadnym
wypadku nie powinno ich obchodzi¢. Ale wtedy tancerka burzy wrécita
w czasie pogrzebu Yoritomo i wyglosita swoje przeméwienie na rynku.
A kiedy wylowila Nikt z thumu i spojrzala wprost na nia, iskra w $rodku
dziewczyny rozblysta jasnym plomieniem. Gdy po zakoriczeniu przemo-
wy tancerka burzy uleciala ku niebu, Nikt ze fzami w oku unosita w
gbre zacisnigta pig$¢, nie baczac na niebezpieczenistwo, wiedzac, ze



postepuje ghupio. Ale wtedy juz byla przekonana i podjela decyzje, ze
musi co$ zrobié.

Nastepnego dnia odbyla rozmowe z Szarym Wilkiem.

Kryjéwka buntownikéw miescita si¢ w niepozornym budynku
wcisnigtym migdzy dwa magazyny w poblizu gérujacych nad miastem
iglic cumowniczych. Ulica Kuro byfa bardzo waska. Uparte chwasty
przebijaly si¢ tu i éwdzie przez szczeliny w bruku, walczac o zycie w
dfawigcym smogu. Wszystkie okna byly zabite deskami. Przed
budynkiem krecily sie ulicznice z papierowymi parasolkami pokrytymi
szarymi plamami od toksycznego deszczu. Rynsztoki byly pelne $mieci,
¢pundw i chorych na czarnopluco zebrakéw. Dla niewprawnego oka byt
to najzwyklejszy fragment dzielnicy portowej, niczym nierézniacy si¢ od
reszty okolicy.

Nike skingla glowa jednej z czujek Kagé (byla nig dwunastoletnia
dziewczyna o niepojetym pseudonimie ,RzeZniczka”, ktéra miala
zadziwiajaco niewyparzong gebe i klela gorzej od niejednego szewca), po
czym podeszta do drzwi w waskiej $cianie frontowej budynku. Zapukata
cztery razy i odczekala, az chuda, starszawa kobieta otworzy. Ubranie
staruszki bylo ciemne, kontrastujace z siwymi wlosami zaplecionymi w
jeden warkocz. Usta przestaniala jej czarna chusta. Kobieta chodzita
przygarbiona, palce powykrecal jej reumatyzm, a liczne, glebokie
zmarszczki zdradzaly dlugie lata znoju i udreki.

— Szary Wilku — powiedziala Nikt i si¢ sklonila.

Staruszka kiwnela glowa.

-Wejdz.

Przeszly przez waska jadalni¢ i zeszly po trzeszczacych schodach do
obskurnej piwnicy. Scianki dzialowe zostaly wyburzone, taczac
pomieszczenia piwniczne trzech sasiednich budynkéw. W kilku
miejscach znajdowaly si¢ schody prowadzace w gére. Na jednej ze $cian
wisialy mapy miasta. Obok, na dlugim stole, stal imponujacy zestaw
sprzetu radiowego, nad ktérym nachylala si¢ mloda kobieta o sennym
spojrzeniu. Pracowala z lutownica nad ukladami wewnatrz radiostacji.
Kilka innych postaci stalo w réznych czesciach pomieszczenia. Gdy



staruszka i Nikt zeszly z gory, wszyscy zamarli. Najwickszy sposréd
zebranych, olbrzym o poteznych migéniach i dloniach jak lopaty,
otaksowat dziewczyne bystrym wzrokiem.

— Kto to jest? — zapytal.

— Nasza przyjacidtka z patacu — odparta Szary Wilk. — A teraz chodz tu
i si¢ przywitaj, grubianinie. Moze i jeste$ wielki, ale nie na tyle, Zebym
nie siggnela twojej glowy drewniang chochla.

Megzczyzna u$miechnat si¢, przykustykal do nowo przybylych, wyraznie
oszczgdzajac prawa nogg, i si¢ uklonil. Nike szacowala réznice wzrostu
migdzy nimi na dobra stope. Mocna szczgka, gruba szyja, policzki
pozbawione dotyku brzytwy od co najmniej kilku tygodni. Na prawym
ramieniu nosit pickny tatuaz przedstawiajacy feniksa. Na lewym
widnialo cesarskie storice (Nikt szybko si¢ dowiedziata, ze spiskowcy w
mieécie nie wypalali swoich tatuazy). Po obu stronach przystojnej
twarzy zwisaly mocno zaplecione warkocze. Harde spojrzenie nieco
tracifo na sile perswazji z uwagi na glebokie cienie pod oczami. Przy
jego obi wisiala kusarigama. Ostrze sierpa bylo niemal catkowicie ukryte
w faldach brudnych, zaduszczonych spodni.

— Nikt — zwrécifa si¢ do niej Szary Wilk — tego nieogolonego kloca
nazywamy Mysliwym.

Dziewczyna si¢ ukfonifa.

— Wybacz mi obcesowos$¢, ale przynosze wiesci.

Matczyny usmiech w okamgnieniu zniknat z twarzy staruszki.

— Co si¢ stalo, moje dziecko?

— Przywédcy klanu Fushicho udzielili swojego poparcia panu Hiro.
Przybeda na ceremonig zaslubin i jest niemal pewne, ze popra jego
starania o tytul szoguna. Ryu najwyrazniej réwniez s gotowi przewrdcié
si¢ na grzbiet i wystawi¢ brzuchy na pieszczoty.

Szary Wilk westchnela i pokrecita glowa.

—Taklatwo. Mialam nadzieje...

— Zlozone przysiegi wiaza ich z krwig Kazumitsu — wszed! jej w stowo
olbrzym. — Jesli dynastia przetrwa, przetrwa réwniez ich zobowiazanie.
Ale jesli nie dojdzie do $lubu, zadne moce pickielne nie zmuszg



Smokéw do uklonienia si¢ komus$ takiemu jak Hiro. Dysponujg zbyt
potezng armia, zeby si¢ tak upodli¢. A Feniksy nienawidza klaniania si¢
komukolwiek.

— Kitsune wciaz nie odpowiedzieli. Moze Lisy zdecydujg sig...

— Blagam o wybaczenie — tym razem staruszce przerwala Nike — ale to
nie koniec. Drugi Kwiat méwil o prezencie §lubnym dla pana Hiro. Ze
zobaczy go podczas inspekcji w prowingji Jukai.

Mysliwy unidst brew.

— Jaki prezent? — zapytat.

— Nie wiem — odparta Nikt. — Moze Gildia tam co$ buduje? Jakas
bron?

Szary Wilk zwrécita si¢ do jednego z mgezczyzn stojacych przy
radiostacji.

— Wréblu, powiadom lishi i zapytaj ich, czy czlonek Gildii tancerki
burzy wie co$ o tym.

— Co u Michi? - zapytal Mysliwy. — Udalo ci si¢ z nig skontaktowaé?

— Wiz jest w areszcie domowym — odparta Nikt — tak jak i wszystkie
pozostale stuzki Aishy. Pan Hiro wyznaczyl swojego kuzyna, Ichizo, na
Najwyzszego Sedziego. On osobiscie przestuchuje wszystkie dziewczeta.

— Céz, przynajmniej nie siedzi w wigziennej celi. — Olbrzym odetchnat
z ulga. — Méwilem jej, zeby tam nie wracala...

— Powiedziala, ze nie moze porzucié...

...strzez sie...

Mysli Dakena rozblysty w jej myslach za sprawg Przenikania, nieco
przytlumione dzielaca ich odlegloscia, ale wystarczajaco wyrazne i
pulsujace naglaco. Czula, jak kocur przemierza dachy na péinoc od niej.
Przez chwile patrzyla przez jego oczy na panorame miasta. Storice
powoli wstawato na wschodzie, od zatoki plynat mdlacy odoér.

»Co sie stato?”.

...nadchodza mezczyzni zelazne ubrania wielu...

JZolierze?”.

..tak...
— Na bogéw - wysapata Nike, rozgladajac si¢ wokét i rozcierajac



spocone dlonie. — Musimy ucieka¢.

— Stucham? — zapytala Szary Wilk, marszczac brwi. — Co ty...

— Ida tu bushi — nie dala jej dokoriczy¢ dziewczyna. — Bardzo wielu.
Musimy stad uciekaé. Teraz.

— Nie slyszatam sygnatu od zadnej z naszych czu...

Z poziomu ulicy dobiegt diwick gwizdka. Dwa krétkie tony.
Sttumione i nerwowe. Po chwili sygnal zostal powtdrzony, blizej, od
strony waskich schodéw.

— Poranny nalot... — wyszeptala staruszka.

W odczuciu Nikt nastgpna chwila trwala caly wiecznos¢. Szary Wilk i
Mysliwy wymienili spojrzenia. Twarze lekko im pobladly, Zrenice
troche si¢ rozszerzyly. Do glowy dziewczyny przenikaly naglace mysli
Dakena. Widok bushich w krwistoczerwonych tunikach biegnacych
zautkami w strong kryjéwki. Nagle wszyscy obecni w piwnicy zaczgli sig
szybko poruszaé. Chwytali brod i sprzet radiowy, zdzierali mapy ze
$cian. Mysliwy zlapal Nikt za ramie i spojrzal jej prosto w zdrowe oko z
powazna mina.

— Kto$ za tobg szed!? — zapytal grobowym glosem.

— Oczywiscie, ze nie!

— Na pewno?

— Moja czujka dostrzegla ich przed waszymi!

Szary Wilk wydawala polecenia pozostalym Kagé. Jej glos byt spokojny
niczym powierzchnia stawu w bezwietrzng noc i twardy jak wielokrotnie
skuwana stal.

— Wszyscy wiecie, co robi¢. Sprawdzajcie skrzynki kontaktowe. Z
nikim si¢ nie spotykajcie, z nikim nie piszcie, dopéki nie dostaniecie od
nas nowych rozkazéw. A teraz znikajcie, szybko!

Kagé juz wbiegali po schodach do okolicznych budynkéw. Kilkoro z
nich rzucito Nikt wrogie spojrzenia. Olbrzym wciaz si¢ w nig wpatrywat
z wyraznie wypisanym na twarzy gniewem. Szary Wilk musiata dzgnaé¢
go w piers, aby zwrdci¢ na siebie jego uwagg.

— Powiedzialam: znikajcie. Juz! I zabierz ze sobg t¢ dziewczyne!

— Oszalatas? — warknal Mysliwy. — Nigdzie jej nie zabieram.



— Zaraz, myfdlisz, ze was zdradzilam? - zapytala z niedowierzaniem
Nike.

— Chcesz, bym uwierzyl, ze ten nalot to zwykly zbieg okolicznosci? -
odpowiedzial pytaniem.

— Gdybym chciata wyda¢ kryjéwke, zdradzitabym im po prostu, gdzie
was szuka¢! Musiatabym by¢ niespelna rozumu, zeby przychodzi¢ tutaj
tuz przed nalotem!

— Moze jestes niespelna rozumu — odparowat olbrzym.

Nike sie skrzywila.

— Z calym szacunkiem, MySliwy—sama, ale mozesz mnie pocatowaé
w...
Z géry dobiegt do nich krzyk bélu. Zaraz potem uslyszeli tupot wielu
nég, odglos dobywanej broni i szcz¢k stali uderzajacej o stal. Okrzyki
wzywajace w imieniu daimyo do poddania si¢. Stek niesamowicie
barwnych wyzwisk plynacy z ust Rzezniczki.

Szary Wilk uderzyla olbrzyma otwarta dfonia w ramie.

— Powiedzialam: znikajcie, ale juz!

— A co z tobg? — zapytal Mysliwy.

— Potrafi¢ o siebie zadba¢ — odparta staruszka. — Ta dziewczyna to
nasze jedyne dojécie do palacu. Potrzebujemy jej. Zadbaj wigc o jej
bezpieczenistwo.

Olbrzym zaklat szpetnie i spojrzal w gére, na deski sufitowe trzeszczace
i jeczace pod cigzarem walczacych. Znad nich dobiegaly odglosy bijatyki
i rzucane co chwila wyzwiska.

— W porzadku, chodz.

Olbrzym chwycit ja za dlod i - zanim zdolala zaprotestowaé —
pociagnat w strong schodéw po lewej stronie. Stopnie zaprowadzily ich
do opuszczonego magazynu. Mysliwy holowal dziewczyne za sobg tak
szybko, jak tylko umozliwiata mu to ranna noga. Dopadli tylnych drzwi
i wyszli przez nie na ciasny, ciemny i $mierdzacy zaulek. Zza ich plecéw
dobiegl odglos tuczonego szkla, a zaraz potem ochryply krzyk. W
myslach  Nike rozblysto jaskrawe $wiato. Poczula Dakena
przemykajacego dachami. Przymknela oko i spojrzata przez Slepia



kocura. Bushi nadchodzili ze wszystkich stron. Ulica, ktéra tu przyszta,
byla zastana ciatami. Cz¢$¢ lezata postusznie na brzuchu z dlonmi zo-
zonymi na glowach. Reszta spoczywala na popekanym bruku w réznych
pozycjach, wykrwawiajac si¢ na $mieré. Mysliwy pociagnal ja w
kierunku zachodnim, ale dziewczyna szarpnefa si¢ mocno i pokrecita
glowa.

— Nie tedy — powiedziala.

- Co?

— Tam jest ich zbyt wielu. Chodz.

Olbrzym zawahat si¢ i nie ruszyt z miejsca. Préba pociagniecia go za
soba przypominala przeciaganie liny z géra. Nike jednak szarpata go za
nadgarstek tak dlugo, az w koficu mezczyzna drgnat i ruszyt za nig. W
powietrzu unosit si¢ coraz wyrazniejszy smréd szczurzych sikéw. Gdy
biegli, przed nimi pierzchaly na boki smukle ciala pokryte szarym
futrem. Ziemia pod ich nogami byla zastana pustymi butelkami,
ludzkimi odchodami i zmigtymi gazetami. Wypadli na zattoczona ulicg.
Mysliwy coraz mocniej kulal. Serce Nikt lomotalo w piersi w
opetariczym tempie. Siegnela po wiszace na szyi gogle i zalozyla je, aby
ochroni¢ si¢ przed rdzawym $wiatlem dnia wbijajacym ostre szpile bolu
w jej zdrowe oko. Na $cianach wisialy plakaty zachgcajace do wstapienia
do wojska zamazane grubymi znakami kanji gloszacymi buriczuczne
ostrzezenie.

Arashi—no-odoriko nadchodzi.

Dotarli do jednej z gléwnych ulic, przemkneli przez otwartg przestrzen
i wpadli w kolejny waski zaulek. Przeciskali si¢ miedzy $cianami,
brodzac po kolana w odpadkach. Nikt poprawita chwyt spoconej dloni
na nadgarstku Mysliwego. Z oddali dobiegly ich kolejne krzyki, $piew
stali uderzajacej o stal i huk podkutych zelazem butéw uderzajacych o
bruk.

— Skad wiedziatas, kt6redy uciekaé? — wysapat olbrzym.

— Zaufaj mi.

Ruszyli dalej. Biegli tak szybko, jak tylko pozwalala ranna noga

Mysliwego. Mezczyzna spieszyl w $lad za dziewczyna ze zlang potem,



wykrzywiong w grymasie bélu twarza. Wolng dlof przyciskal do
prawego biodra, ponizej ktérego nogawka nasiakala swiezg krwia. Dwie
przecznice dalej, gdy Nikt juz zaczynala mieé¢ nadzieje, ze uciekli
przesladowcom, uslyszala w glowie ostrzegawczy szept sunacego po
dachach Dakena. Kilka uderzen serca pézniej przed nimi rozlegly sig
okrzyki zwielokrotnione odbijajacym si¢ od budynkéw echem. Podkute
buty zadudnily na kamieniach bruku, ludzie pierzchali na wszystkie
strony. W ich kierunku bieglo dwéch bushich z pochylonymi
naginatami.

— Sta¢, w imieniu daimyo! — rykneli.

Mysliwy przeklat pod nosem, przygarbil si¢ i wyszarpnal dlon z
uchwytu dziewczyny.

— Cholerna noga... — westchnal, po czym odwinat kusarigame z pasa,
chwycil sierpowato wygicte ostrze w potgzng dlod i skinal na
dziewczyne. — Uciekaj. Najlepiej nie przestawaj biec. A jesli to ty nas
wydala$, oby Enma—6 rzucil ci¢ po $mierci na pozarcie wyglodniatym
umartym.

Olbrzym stanat na drodze szarzujacych zolnierzy, popuszczajac taricuch
broni i krecac nim nad glowa. Jedli mu si¢ poszczesci, zabije jednego
zolnierza, zanim drugi przebije go swoja widcznia. Nie mial jednak
najmniejszych szans na ujscie z zyciem z tej walki. Nikt strzepneta pot z
rzgs, widzac oczyma duszy nieuchronny koniec - Myféliwego
upadajacego na ziemi¢ z przebitg klatkg piersiowa i polamanymi
zebrami. | siebie sama, ucickajaca do swojego malego mieszkania i
malego zycia, catkowicie odcieta od Kagé, podczas gdy wszedzie dokota
niej wydarzenia wymykajg si¢ spod kontroli...

Otaksowala wzrokiem nadbiegajacych Zolnierzy. Wiygladali na
$wiezych rekrutéw, ledwo kilka lat starszych od niej. Szkarfatne tuniki
narzucone na segmentowe napiersniki, haftowane tygrysy, czyste, nowe
chusty. Mlodziericy wychowani najpewniej na tych samych waskich
ulicach, co ona. Zwabieni do wojska obietnica otrzymywania
regularnych positkéw i poczucia przynaleznosci.

Mysliwy cisnat kusarigame i owinal laficuchem drzewce jednej /.



wléczni. Olbrzym szarpnal, pozbawiajac atakujacego réwnowagi, i
uderzyl go twardym jak skala lokciem w twarz, wybijajac szczeke ze
stawu. Kagé blyskawicznie cial zolnierza sierpowatym ostrzem gleboko
w szyje, po czym odepchnal przeciwnika zalewanego krwig obficie
tryskajaca z przecigtej arterii. Towarzysz nieszcze$nika ryknat wéciekle i
natart, celujac szpicem wléczni w serce Mysliwego.

Nikt uniosta dlori pelng zelaza.

Huk wystrzatu ogluszyt jq na chwile, a odrzut poderwal wysoko ramig i
wyrwal z jej ust krzyk strachu. Bushi chwycit si¢ za szyje. Spomiedzy
palcéw trysneta fontanna krwi. Zolnierz zawirowal, zakrztusit sie
czerwong piang i upad! z fomotem na bruk.

Mysliwy wpatrywal sic w nig oniemialy. Miedzy nimi unosifa si¢
struzka dymu ulatujacego z lufy miotacza zelaza.

— Jesli Wielki Sedzia wysle wyglodnialych umarlych cho¢by w moje
poblize — wysapala Nikt — skopie go po jajach tak mocno, ze bedzie
mial trzy grdyki.

— Skad, na wszystkie piekla, to wytrzasnetas?

...wi¢cej nadchodzi uciekaj ucieka;...

— Péiniej — rzucita Yukiko. — Musimy uciekaé.

Olbrzym schylit si¢, ze steknigciem wyszarpnat ostrze z szyi zolnierza,
po czym wytart rekawem twarz z kropli krwi.

...przyjaciel?...

Nikt spojrzala na pobliski dach. Na tle krwistoczerwonego nieba
dostrzegla zarys sylwetki Dakena: czarny cieri na okapie, spogladajacy w
dét na zalany krwig bruk. Kot przesunal wzrok na martwych bushich i
sie oblizal.

“Moze...”.

— Mysliwy, musimy ruszac...

— Mam meling w pélnocnej czgsci Dolu. — Olbrzym owinat
kusarigame na powrdt wokét swojego pasa. — Kawalek stad, ale mozemy
tam przypas¢ na pewien czas.

Nikt spojrzata na jego nogg i na coraz wigksza plame krwi przesigkajaca
przez nogawke hakamy.



— Mieszkam duzo blizej — powiedziata. — Latwiej tam dotrzeé.

— A bedziemy tam bezpieczni?

— Bezpieczniejsi niz tutaj, na $rodku ulicy.

Mysliwy rozejrzal si¢ i spojrzal na stygnace truchta u jego stép.

...nadchodza...

— Musimy ruszaé — ponaglifa go. — Jesli wciaz sadzisz, ze to ja
sprowadzifam tu bushich, dlaczego niby miatabym jednego z nich
zastrzeli¢? Dlaczego teraz nie przestrzelitam ci zdrowego kolana, zebys
nie zdazyt uciec, zanim nadejdzie pomoc?

Mysliwy oblizal pot z warg i spojrzat jej gleboko w zdrowe oko. Po
chwili powoli skinat glowa.

— W porzadku.

— Nazywam si¢ Hana — powiedziala Nikt. = To znaczy: to moje
prawdziwe imig.

Do ich uszu dobiegly z oddali tupot nadbiegajacych zolnierzy i
goraczkowe nawolywania. Gdzie§ zabrzmial zelazny dzwon. Olbrzym
pociagnal nosem i naciagnat kapelusz glebiej na glowe, przestaniajac
rondem twarz.

— Akihito — powiedzial. — Przyjaciele méwili mi Akihito.



9.
WYCZERPANE SERCE

Na swiecie nie bylo dos¢ tez, by ukoic jej zal.

Whzedzie dokota rozlegaly si¢ glosy kami bambusa, duchy pedow
poruszanych tagodnym wiatrem. Mata dziewczynka stata nad grobem
brata z przekrwionymi oczami i opuchnigtymi policzkami. Pani Storice
wypetniata polang smugami znienawidzonego swiatta. Na kamieniu
lezqcym na grobie wyryto jego imig, dzieri Smierci i dzieri narodzin — ten
ostatni taki sam jak jej.

Dziewigé lat temu. W tym dniu.

— Whgystkiego najlepszego z okazji urodzin, Satoru — wyszeptata Yukiko.

Od ataku weza mingly trzy miesigce. Trzy miesiqee rogpamigtywania
chwili, w ktdrej jej brat blizniak skonat na jej rekach. Czuta sig, jakby ktos
wydan czes¢ niej samej; jakby bogowie odtamali fragment jej duszy. Matka
zatracita si¢ w zalu. Ojciec — w poczuciu winy. A Yukiko? Ona nie mogta
sobie poradzic z potwornosciq tego, co si¢ wydarzyto. Teraz, gdy nie byto juz
przy niej brata, z ktdrym mogta dzieli¢ kazde przezycie, swiat wydawat sig
zbyt ogromny, straszny i opustoszaly. Pustka, ktdrej nic nigdy nie mogto
wypetnic. Dioni, ktdrej nikt nigdy juz nie uscisngl. Pytanie, na ktdre nikt
nigdy nie odpowiedziat.

— Ichigo.

Gtlos ojca dobiegt zza niej. Wotat jg, uzywajgc jej pieszczotlivego



dziecigcego  przezwiska. Nie odwricita sie, tytko thwita w miejscu,
spogladajqc przez tzy na toze ostatniego spoczynku jej brata.

Masaru uklgkt obok niej na cieptej ziemi. Lagodny wiatr unidst jego
dtugie wlosy i potaskorat jg w nasigknigte tzami policzki. Dotkngt jej dtoni
delikatnie jak opadajgcy platek sniegu. Wtedy dopiero na niego spojrzata,
na czlowicka, ktdrego nazywata ojcem, a ktdrego tak naprawde ledwo
znata. Ciemna, ogorzata od wiatru twarz, szelmowska i przystojna. Dbugie
waqsy, ciemne wlosy z pierwsgymi Sladami siwizny na skroniach. Ciemne,
skrzqce sig, ruchliwe oczy.

Gdy z bratem dorastali, nigdy go przy nich nie byto. Ciggle wyruszat na
kolejne wielkie polowania na kazde skinienie szoguna. Co pewien czas
wracat do ich matej doliny, rozpieszczat ich przez dziert lub dwa, po czym
zndw znikat na cate miesiqce. Ale zawsze przynosit blizniakom prezenty.
Zawsze potrafit przywolad usmiech na ich twarze. A gdy braljg pod
ramiona i sadzat sobie na barana, aby chodzic z nig po bambusowym gaju,
czuta si¢ wielka niczym olbrzym i grozna niczym smok.

— Czy skoriczylas sie pakowad? — zapytat

Yukiko zamrugata, unikajqc jego spojrzenia. Nie sqdzita, ze zostato to juz
postanowione. Nie sqdzita, zZejej matka kiedykolwick si¢ na to zgodzi.
Myslata, ze moze po tym, jak jej brat...

— Wiec mimo wszystko przenosimy sig do patacu szoguna?

— Musimy, Ichigo. Mdj pan i whadia rozkazat, a ja musze mu byé postuszny.

— A co z Saroru? — wyszeptata. — Bedizie catkeiem sa...

Stowa wwiezly jej w gardle. Przeniosta wzrok z powrotem na gréb u jej
stép. Lzy wezbraly za tamq oczu, a w gardle napeczniala diawigca gula
gorgca. Zewszqd otaczata jg ziejgca pustka. Swiat zbyt wielki, by
przemierzata go sama.

— Mam cos dla ciebie — powiedziat jej ojciec. — Twdj prezent urodzinowy.

W wyciggnigtej rece trzymat biate pudetko przewigzane czarng wstqzkg.
Nie mozna jej winié za to, ze promienie storica odbijajgce si¢ od czarnego
Jedwabiu przyspieszyly jej tgtno; ze niezliczone niespodzianki, ktdre mogly
sig kryé w tym pudetku, na chwile uciszyly mysli o utraconym bracie.
Przeciez miata wtedy dopiero dziewigé lat.



Weiqz byta tylko malg dziewczynka.

Wzieta pudetho w obie dionie. Okazato si¢ zaskakujgco cigzkie.

— Orworz — powiedziat jej ojcie.

Pociggneta za koniec wstqzki i praygladata sie, jak kokarda rozwija sig i
jedwab opada po obu stromach. Pigkno spoczywajgcego w  Srodku
przedmiotu zaparto jej dech w piersiach. Pochwa z lakierowanego drewna,
czarna jak oczy jej ojca i gladka jak kocie pazury. Obok zas [snigce w
promieniach storica szes¢ cali skuwanej stali tak ostrej, ze gotowa byta
przecigé dzien na pot.

—-Néz'.?
— Tantd — wyjasnit — Wzystkie damy dworu takie noszq.
— Ale do czego bedzie mi potrzebne?

= Obroni cig. — Ojciec wyjat pochwe z pudiellea, whozyt do niej ostrze i wetlnat brots
za faddy obi na plecach swojej corki. — Obroni cig, kiedy ja nie bede mdgt tego zrobic.
W ten sposéb nawet gely nie bedzie mnie w poblizu, weigz bede przy tobie.

Silne ramiona o0bjely jq wpdt i uniosty ku niebu. Nic nie méwit, po prostu
trgymat jq na wyprostowanych rekach, bujajac w przéd i w tyt, i pozwolit
sig. wyplakac. Yukiko otoczyla drobnymi rqczkami jego szyje i Scisngta
mocno, tak jakby ojciec byt jedyng rzeczq, ktdra ratowata jq przed utratq
zmystow, przed osunigciem sig w zimng ciemnosé.

Masaru przycisngt usta do jej policzka, taskoczac wasami.

— Bedg przy tobie — powiedziat

Zawsze potrafit praywotad usmiech na jej twarz.

*okok

Migkkos¢ na skraju $wiadomosci, attasowy cigzar na powiekach. Jezyk
zbyt duzy jak na jej usta. Swiat bujal sic w rytm melodii, ktérej nie
mogla ustysze¢. Gdy otworzyla oczy, caly pokdj zawirowal.

— Nie $pisz — powiedzial Daichi.

Kami wiatru jeczaly na zboczach odwiecznych gér, duchy szumialy w
galeziach drzew, na ktérych wybudowano osade, przynoszac ze sobg
rzeska zapowiedZ nadchodzacej zimy. Yukiko z jekiem powoli usiadta i
zacisnela na powrdt oczy. Puls calego $wiata huczat pod jej skéra. Mysli



wszystkich zwierzat, mezczyzn, kobiet i dzieci w okolicy nakladaly sie
jedne na drugie, tworzac w jej glowie bezksztaltng kakofoni¢. Wyszukala
po omacku stojacy obok jej 16zka do polowy oprézniony dzban sake i
wychylifa solidny haust alkoholu. Daichi wymruczal co$ zatroskanym
glosem, sprébowal odebra¢ jej butelke, ale ona odepchneta go i dalej
wlewata do gardla roztopiony ogieni, usitujac wypelni¢ pustke wewnatrz
niej.

—Yukiko...

— Przestani, prosz¢ — jeknela, zwijajac si¢ w klebek i przyciskajac do
skroni zwiniete w piesci dlonie. — Daj mi par¢ chwil, cho¢ pare chwil.

Starzec w milczeniu siedzial przy jej ¥6zku ze skrzyzowanymi nogami, z
rckoma ztozonymi na kolanach wngtrzami dloni ku gérze. Z katang
przewieszong przez plecy przypominat posag wojownika z zamierzchlych
czaséw. Kamienny bezruch stanowiacy catkowite przeciwienstwo
kipiacego chaosu w jej glowie.

Chot¢by zerkniecie do Przenikania przypominalo wpatrywanie si¢
golym okiem prosto w storice. Yukiko miala wrazenie, jakby jej gatki
oczne zamienialy si¢ w rozzarzone wegle. Wyczula jednak Buruu
grzmigcego pod calym tym zgietkiem niczym loskot odleglego gromu.
Siegneta do niego mimo bélu przeciazonych synaps, aby cho¢ na chwile
dotkna¢ jego umystu i da¢ mu zna¢é, ze juz nie $pi. W koricu sake
zaczelo dzialaé. Na glowe dziewczyny opadl czarny aksamit i przyttumit
halas i zar otaczajacego ja $wiata. Spokdj stopniowo wypetnial jg od stép
do gléw przyjemng cigzkoscia, spychajac Przenikanie w zaciszny kat
umyshu i dtawiac je az na skraj zaduszenia.

Nie wiedziala, jak dtugo tak lezala — zwinigta w pozycji embrionalnej w
ciemnym, matczynym cieple. W kodcu jednak uchylita nieznacznie
powieki i ujrzala starca wciaz siedzacego przy jej tézku z wyraznie
wypisana w stalowoszarych oczach troska. Odkaszl- nat raz, drugi, jakby
walczyt z checig odezwania si¢, otart dlonig usta, po czym po dluzszej
chwili unidst wzrok i spojrzat jej w oczy.

— Yukiko, co si¢ z tobg dzieje?

Glos miat szorstki i chrapliwy. Mokra chrypa typowa dla ludzi



naduzywajacych fajki, tak podobna do brzmienia glosu jej ojca, ze
Yukiko przez chwile sadzita, ze $ni.
— Nie wiem — odparta, krecac glows i walczac z zesztywnieniem jezyka.
— Slysze wszystko. Zwierzeta, ludzi. Wszystkich. W glowie, w $rodku.
Starzec zmarszczyt brwi.
— Ich myfdli? - zapytal.
— Hai. To jest tak, jakby wszyscy krzyczeli... naraz. To jest oghuszajace.
Daichi pogladzil w zamysleniu wasy.

— Przyczyna?

— Nie wiem. Ojciec nigdy mi o tym nie méwil. Nikt mi nigdy nic nie
powiedzial.

— Nie chcialbym ci¢ niepokoic... — starzec zawiesit glos i oblizat wargi —

ale sadze, ze wywolata$ dzisiaj trz¢sienie ziemi.

Yukiko wpatrywala si¢ w niego z lekko opadnigta szczgka, mrugajac
bardzo powoli.

— Nie pamigtasz wstrzaséw? — zapytal Daichi. — Drzew dygoczacych
niczym wystraszone dzieci, kiedy upadtas na kolana?

— Nie — wyszeptata na granicy styszalnosci. — O, bogowie...

— Czy nie mozesz nad tym zapanowad?

Yukiko spojrzata na starca zamglonym wzrokiem. Sake rozgrzewalo ja
od drodka i sprawialo, ze powieki coraz bardziej jej ciazyly. Nogi
zaczynaly si¢ trza$é. W ustach jej zaschlo.

— MJdj ojciec... Sadze, ze chyba palil liscie lotosu, zeby to uciszy¢.
Alkohol tez zdaje si¢ to dhumié.

— To wyglada na niebezpieczna droge. Taka, na ktérej koricu nie
czekajg zadne odpowiedzi.

- Wiem - westchnela, ledwo panujac nad swoim jezykiem. -
Naprawde to wiem. Nie chcg si¢ chowad na dnie butelki.

— Kaori powiedziala mi o ptakach. Tych, ktére zabijaly si¢ o $ciany
twojej sypialni.

— Buruu powiedzial, ze zrobily to dlatego, ze krzyczalam. W ich
glowach.

— A teraz méwisz, ze styszysz juz mysli nie tylko zwierzat, ale ludzi tez?



Yukiko milczala. Wiedziala juz, do czego zmierza Daichi. I zde-
cydowanie jej si¢ to nie podobalo.

— Zapomnij na chwile o trzesieniu ziemi — powiedziat starzec. — Nie
mys$l o tym, ze potrafisz zatrza$¢ gruntem, po ktérym stapasz, gdy sie
zdenerwujesz. Pomysl o tym, co jeszcze moze si¢ staé, gdy nastgpnym
razem stracisz panowanie nad soba.

— Czy chcesz powiedziel...

— Nie wiem jeszcze, co cheg powiedzieé. Zastanawiam si¢ jedynie, czy
moze nastgpnym razem to nie ptaki beda prébowaly uciszy¢ twoéj krzyk
w swoich glowach, lecz ludzie. — Daichi zatoczyt reka szerokie kolo. -
My.

— Bogowie...

— W rzeczy same;j.

Yukiko zamrugata. Zimny strach $cisnal jej zoladek. Wezesniej nawet
przez mysl jej to nie przeszio...

— Daichi, nie wiem, co robi¢ — wyszeptala, przeczesujac palcami wlosy.
- Nie mam kogo zapyta¢, jak nad tym zapanowaé. Nie mam
nauczyciela, nie mam ojca. Nikogo.

Daichi splétt palce i oparl na nich brodg, marszczac czoto w glebokim
zamysleniu. Milczenie si¢ przeciagato. Chwile stawaly si¢ minutami, a
bruzdy na czole starca tylko si¢ poglebialy.

— Nie chcialem ci tego méwi¢ — odezwal si¢ w koricu. — Powinienem
byl ci to powiedzie¢ po tej sytuacji z ptakami, ale zywilem nadzieje, ze
sprawa nie jest tak powazna. Poza tym prawda jest taka, Yukiko, ze nie
mozemy sobie pozwoli¢ na stracenie ciebie.

— Nie rozumiem...

- Wiem, gdzie mozesz znalez¢é odpowiedzi, ktérych szukasz. Jesli te
odpowiedzi w ogéle istnieja. — Starzec zakaszlal, po czym otarl usta
rekawem, krzywiac twarz. — Na wyspie Shabishii, daleko na péinoc,
niemal na samym skraju cesarstwa, znajduje si¢ pewien klasztor.
Powiada si¢, ze tamtejsi mnisi przechowuja tajemnice tego $wiata
wytatuowane na wlasnych cialach.

— Aby nikt ich nie poznal?



— Aby nie popadly w zapomnienie. Ich zakon powstal w pierwszych
latach panowania cesarzy z dynastii Tenma, kiedy cesarscy cenzorzy
zaczeli pali¢ ,niemoralne” dzieta. Mnisi wytatuowali wigc na swojej
skérze starozytne teksty, najwicksze sekrety, aby nie padly one ofiarg
arogancji i pychy cesarstwa. Bo trudniej jest zabi¢ cztowieka niz spali¢
pergamin.

Yukiko uniosta brew.

— A co si¢ dzialo po $mierci mnicha?

— Nie wiem. — Daichi ponownie zakastal i potarl dlonia gardlo z
grymasem bdlu. — Nie wiem nawet, czy klasztor wcigz tam jest. Sly-
szatem, ze zostal zniszczony. Niekt6rzy powiadaja, ze jest przeklety.

— Ludzie méwig to samo o tych gérach.

— Tak jest w istocie — zgodzil sic Daichi z usmiechem. — Zywie
nadziejg, ze Bractwo Tatuazy podsyca te pogloski z tych samych
powodéw, z ktérych my to robimy. Aby odwréci¢ od siebie spojrzenie
niepozadanych oczu.

— Bractwo Tatuazy...

— Tak ich zwano.

Yukiko wzicla gleboki, drzacy wdech i otarla usta wierzchem dloni.
Gdzies za oparami sake, daleko poza mgla, w ktéra si¢ zanurzyla, wciaz
to styszata. T¢ kakofoni¢ gloséw, pieklo czekajace na nig w jej wlasnej
glowie.

— Ale §lub... — powiedziata. — Aisha, dynastia... Nie mogg teraz odejs¢.

— Widzg, ze rozumiesz nasz dylemat. Obecnie potrzebujemy ciebie i
Buruu bardziej niz kiedykolwiek wezesniej. I gdyby stawka bylo jedynie
zycie kolejnych paru ptakéw, zaryzykowalbym twoja dalsza obecnos¢
tutaj. Ale mieszkaricy osady... Zony i cérki, mezowie i synowie...

— Stanowi¢ dla nich zagrozenie.

Starzec westchnal, wpatrujac si¢ w swoje dlonie, jak gdyby spodziewat
si¢ znalez¢ w nich odpowiedzi na dreczace go pytania.

—Hai.

— Tak wiec moge zaryzykowal lot na dalekg pédinoc, co moze si¢
okaza¢ catkowita strata czasu, albo zosta¢ tutaj i zaryzykowaé



doprowadzenie do $mierci wszystkich mieszkaricéw osady? Takie mam
mozliwosci?

Daichi u$émiechnat si¢ niepewnie.

— Nikt nie powiedzial, ze zycie tancerki burzy bedzie tatwe.

Yukiko przycisnela pigsci do skroni, usitujac sthumi¢ tepy, pulsujacy
bél czajacy si¢ tuz pod odre¢twieniem przyniesionym przez sake.
Cierpienie, bdl i wzbierajacy przyplyw. I spychajacy je na bok prosty,
niezaprzeczalny fakt — wybdr, ktéry przedstawil jej Daichi, tak
naprawde nie byt zadnym wyborem. Jej droga zostala juz za nia
wybrana. Teraz musiala tylko nig podazy¢. A kazda chwila stracona na
bezczynno$¢ przyblizala tylko zaslubiny Hiro i Aishy. Ale pomimo to...

Pomimo to...

— Zakatwimy to predko — powiedziala. — Polecimy na Shabishii
najszybciej, jak tylko zdotamy, i postaramy si¢ uzyska¢ odpowiedzi,
ktérych potrzebujemy. Przynajmniej wéréd chmur nie bedzie mnie
dreczy¢ tyle gloséw.

Daichi skinat glowa.

— Wrécisz akurat na czas, aby nie dopusci¢ do $lubu. Przy odrobinie
szczescia.

— Wiesz, co méwia — powiedziala Yukiko ze znuzonym, bezbarwnym
usmiechem. — Kitsune dba o swoich...

— Bede si¢ modli¢, aby tak bylo w istocie.

Daichi wyciagnal w jej strong reke i ujat ja za dlon. Na palcach miat
fatwo wyczuwalne zgrubienia, a skére pokrywaly plamy watrobowe i
glebokie zmarszezki. Yukiko podniosta wzrok i spojrzala mu w oczy.
Wtedy, przez krétka chwile, ujrzata cztowieka kryjacego si¢ za maska,
ktéra starzec nosit na co dzied. Za zelazem, w ktére zakul swojg dusze.
Sprawial wrazenie niestychanie starego, uginajacego si¢ nisko pod
wieloma warstwami trosk, zmeczonego ponad ludzkie wyobrazenie.
Jego usmiech byl blady.

— Wiem, o co ci¢ prosimy, Yukiko — powiedzial. — Widze, ile ci¢ to
kosztuje.

Poszukata w jego oczach §ladu wzgardy, ale go nie znalazta. Slowa



klebiace si¢ w niej sprawialy wrazenie, jakby zyly wlasnym zyciem,
kotlujac si¢ w gardle, domagajac si¢ wyméwienia na glos. Zacisnela
wargi i toczyla z géry skazana na niepowodzenie walke o powstrzymanie
stéw. Gdy ostatecznie jg przegrala, jej glos byl zaledwie szeptem,
dodatkowo przytlumionym zastona wloséw.

— Wszystko to jest zbyt ciezkie, bym to udzwigneta, Daichi. -
Dziewczyna wzigta drzacy oddech, po czym wypuscita powietrze z
westchnigciem. — Bycie... tym. Tancerka burzy. Czuje si¢ jak bezczelny
oszust. Jak mala dziewczynka tupiaca nogami i krzyczaca, ze $wiat jest
niesprawiedliwy.

— Dajesz ludziom nadzieje, Yukiko. Site¢ w sercu wszystkiej sity. Kroki,
ktére teraz wykonujesz, te pierwsze kroki, one s zawsze najtrudniejsze.
Ale po $ladach, ktére za sobg zostawiasz, p6jda potem tysigce.

— Czasem tak bardzo si¢ boje. Mysle o ojcu... — Yukiko pokrecita
glowa. — Nie oplakalam go nawet jedng za, wiedziales o tym? On nie
zyje, a ja nie potrafi¢ si¢ zmusi¢ do placzu.

— To nie strach powstrzymuje twoje fzy, Yukiko—chan — powiedziat
Daichi niskim glosem, przez ktéry przebijata si¢ szorstka chrypa. — To
wiciekto$¢.

— Buruu powiedziat mi to samo. Powiedzial tez, ze to mnie wypali od
srodka.

— Nie. — Daichi nachylit si¢ do niej i wbil w nig intensywne spojrzenie.
— Nie. Postuchaj mnie, dziewczyno. Rozejrzyj si¢. Spdjrz na $wiat, jaki
ci pozostawili. Czerwone niebo. Czarne rzeki. Géry kosci. Powinnas by¢
wiciekta. Powinnas kipie¢ ze ztosci.

Scisna jej reke tak mocno, ze az ja zabolaly palce.

— Dawno minal juz czas na okazywanie strachu. Umarl wraz z
ostatnim feniksem i ostatnim motylem. Umart, kiedy za wygode, jaka
daja nam maszyny, zaplaciliémy szlachetnoscia naszych dusz. Jesli
bedziemy pielegnowaé nasz strach, tak jakby byl zestanym nam
blogostawieristwem, nic si¢ nie zmieni. Jesli lckamy si¢ zniszczy¢ stare,
bo w wyniku tego mozemy co$ straci¢, nigdy nie zbudujemy nic
nowego.



— Nie jestem pewna, Daichi—san, czy potrafi¢ sta¢ si¢ tym, kim chcesz,
zebym zostala.

Starzec wyprostowat si¢ i puscit jej dlon.

— Ja jestem tego pewny — powiedzial.

Siegnat za siebie, zdjat z plecéw wiekows katang i wyciagnat ku niej na
otwartych dloniach. Yukiko z zapartym tchem wodzila oczami po
pokrytej l$niaca laka pochwie zdobionej ztotymi zurawiami. Slowa,
ktére padly z ust starca, tafczyly na jej skérze niczym drobne
wyladowania elektryczne.

— Dzierzylem ten miecz w wielu bitwach. Ale zadna z nich nie mogla
si¢ réwna¢ z ta, ktdra dopiero nas czeka. Dlatego tez ofiarowuje¢ go
tobie, gdyz potrzebujesz go bardziej ode mnie.

— Bogowie — wyszeptata. — Daichi, nie mogg tego przyjac od ciebie...

— Owszem, mozesz. — Starzec przesungl pieszczotliwie dlonig po
rekojesci w swoistym gescie pozegnania. — I ofiarowujac ci ten miecz,
nadam mu réwniez imi¢. Od tej pory zwac¢ si¢ bedzie ,,Yofun”.

— Gniew — wyszeptala tancerka burzy.

— M¢j dar dla ciebie, Yukiko—chan — powiedzial, kiwajac glows. —
Postuz si¢ nim, aby wycia¢ do szczetu swdj lek, tak aby nic po nim nie
pozostato. Szanuj go. I przyjmij te stowa prawdy, ktére teraz wypowiem,
nawet jesli miatabys$ odrzuci¢ wszystkie inne: najwicksza burza w historii
Shimy czeka, szybujac w przestworzach, az ja nazwiesz. Twodj gniew
moze kruszy¢ géry i obraca¢ wniwecz cale cesarstwa. Moze zmienié
ksztalt $wiata, w ktérym zyjemy. — Wlozyt miecz w jej rece, caly czas
spogladajac na nia zimnymi sta— lowoszarymi oczami. — Twéj gniew jest
darem.

* X%

Kin siedzial samotnie na moscie sznurowym, dyndajac nogami nad
przepascia, wshuchujac si¢ w odglosy powoli dobiegajacego korica dnia.
Ta przemiana zawsze niezmiennie go fascynowala: stopniowe przejscie
barwy $wiatla od miedzi do kasztanu, nast¢pnie przez zaschnieta krew az
do braku $wiatta — do smolistej czerni. Gdy noc zarzucala na $wiat swoj



koc, najstabsze odglosy, ktére za dnia ginely w ogdlnym szumie i
zgietku, byly wyraznie slyszalne.

Gdy byl mlodszy, zamknicty w swojej skérze, odglosy s$wiata
zewnetrznego dobiegaly do niego sthumione metalem i czg$ciowo
zagluszone nieustajacym klekotem mechaliczydta. W Kapitule Kigen nie
bylo okien, nie byt wigc nigdy w stanie okredli¢, czy na zewnatrz jest
whasnie dzieri, czy tez panuje noc. Luna padajaca od palnikéw byta dla
niego blaskiem $witu, a migoczace halogenowe dyski byly jego
gwiazdami. Pierwszy zachdd storica zobaczyt dopiero w wieku czternastu
lat, na pokladzie ,Dzieciecia Gromu”, gdy opuszczali Zatoke Kigen.
Nadal potrafit sobie przypomnie¢ ucisk w piersi, jaki poczut na widok
kuli o$lepiajacego $wiatla opadajacej ponizej horyzontu, od ktérej cata
wyspa zdawala si¢ plonaé. W tamtej chwili caly $wiat skladat si¢ z ognia
i wyciagnigtych czarnych cieni si¢gajacych ku niemu niczym rece
dawnych, zapomnianych juz przyjaciét. Widok ten catkowicie zapart
mu dech w piersi. Przez krétka, przerazajaca chwile sadzil, ze miechy
jego skory przestaly dziataé. Ze sig dusi.

W gérach lishi styszal tysiac drobnych gloséw wsréd szepezacych lisci.
Westchnigcia i jeki desek pod nim, krzyki ptakéw nocnych
wypatrujacych  zdobyczy, piesi owadéw toczacych sie¢  wéréd
delikatnych palcéw pnaczy glicynii. Cichy odglos zblizajacych sie
krokéw.

Kin skoczyt na réwne nogi, serce podeszto mu do gardta.

= Yukiko?

— Czes¢, Kin.

Wyciagnal do niej rece, niezrecznie i niezgrabnie, czujac si¢ jak
skoniczony idiota, i przyciagnat ja do siebie. Dziewczyna przycisnela
czolo do jego piersi i westchnela.

— Martwitem si¢ o ciebie — wyszeptal.

Gdy uniosla twarz, by spojrze¢ mu w oczy, i uSmiechneta si¢, wyczul w
jej oddechu ostry zapach trucizny. Dostrzegl tez pewna nieobecna
szklisto$¢ w jej spojrzeniu.

— Wszystko ze mna w porzadku.



Niechetnie puscit ja i usiadl z powrotem na deskach mostu. Yukiko
siadla obok niego, zwieszajac nogi miedzy sznurami i machajac nimi w
przéd i w tyl jak male dziecko. Oczy lénily jej odbitym s$wiattem
opadajacego ku zachodowi slorica. Dostrzegl lekki rumieniec na jej
policzkach i butelke sake w dloni. Starat si¢ nie gapi¢ na przewieszona
przez plecy katane.

— Pomyslatam, ze chcialby$ si¢ dowiedzie¢. — Pociagneta solidny tyk z
butelki i zamknela oczy. Gdy si¢ ponownie odezwala, méwila przez
Sci$nigte gardlo. — Daichi i rada osady glosowali. Ta dziewczyna
sztucznozyciowiec bedzie zyla. Oczywiscie beda ja trzymaé pod
kluczem, ale jej nie zabija.

— To dobrze — powiedzial Kin, ponownie zerkajac na butelke sake. —
Ciesze sie.

W poglebiajacym si¢ pétmroku zadpiewala para wrébli, zyczac sobie
dobrej nocy. Z kazda chwila ciemno$¢ zakradala si¢ coraz blizej na
aksamitnie cichych stopach.

— Gdzie jest Buruu? — zapytat chlopak.

— Lapie ryby — odparta ze zdawkowym u§miechem. — Obzera si¢ przed
naszym odlotem. Ma apetyt jak lotosowy ¢pun na glodzie. Mam
nadzieje, ze da rade w ogéle wzbi¢ si¢ w powietrze.

— Przed waszym odlotem? Dokad lecicie?

— Na pétnoc. Na wyspe Shabishii.

— Czy... Czy mogg polecie¢ z wami?

Yukiko westchnela i otarta czoto wierzchem dloni.

— Nie sadz¢. Twoje mysli sa w mojej glowie plataning cierni. — Uniosta
butelke i zachlupotata zawarto$cia. — Tylko to je ucisza.

- Moje... mysli?

— I nie chodzi tylko o ciebie — kontynuowala, zataczajac butelka krag
obejmujacy cala osade. — Chodzi o wszystkich. Wszystkich was. Nie
potrafi¢ si¢ od was odciaé. Nie sadz¢ wigc, zeby przebywanie w
towarzystwie ludzi bylo teraz najlepszym pomystem.

— To... = Kin szukat wlasciwych stéw, potrzasajac glowa. — To jest...

— Niewiarygodne? — Yukiko westchnela. — Przerazajace?



— Co to powoduje?

—Tego mam wlasnie zamiar si¢ dowiedzie¢ na Shabishii. Musz¢ si¢
nauczy¢ panowaé nad ta mocg. Musze to zrobié, zanim ona zapanuje
nade mna. Bo wtedy bede stanowila zagrozenie dla wszystkich wokél
mnie. — Wyciagnela reke w bok i polozyta swoja dlon na jego. — Lacznie
z toba.

— Czy sprawiam ci teraz bdl? Znaczy... czy chcesz, zebym sobie
poszedf?

— Nie - odparla, przesuwajac delikatnie palcem po jego skérze w
sposéb, ktéry przyprawit chlopaka o gesia skérke. — Jeszeze nie...

Zapanowalo milczenie. Przydaczajaca i pusta cisza. Wszystkie rzeczy,
ktére powinien jej powiedzie¢, wydawaly mu si¢ plytkie. Na
wspomnienie dotyku jej ust krew mu wrzala. Dotyk jej ciala
przycisnigtego do jego wcigz rozbrzmiewal glosnym echem w jego
zylach. A teraz odnosit wrazenie, ze Yukiko od niego ucieka. Ze...

— Céz, przynajmniej bede miat co$ do roboty, kiedy ci¢ nie bedzie —
powiedzial, wzruszajac ramionami.

Dziewczyna u$miechnela si¢ kokieteryjnie.

— Bedziesz szalenie za mna tesknié?

— No, poza tym. — Scisnat niesmialo jej dlori. — Myslatem o posadzeniu
kilku sadzonek krwawego lotosu.

— Lotosu? — Zdumiona Yukiko zamrugala intensywnie. — Po co?

— Zeby poeksperymentowaé z nim w kontrolowanym srodowisku.
Moze uda mi si¢ sprawié, zeby nie zatruwat gleby, w ktérej rosnie.

— A po co mialbys to robié?

— Zeby uratowaé to, co jeszcze pozostato z Shimy. — Kin wyraznie czut
cieplo promieniujace od skéry dziewczyny. — Poza lishi wszedzie sg
tylko pola lotosu lub jalowe pustkowia.

— Kin, nie uratujemy Shimy, sadzac jeszcze wiecej lotosu.

—To jak ja mamy uratowaé?

Yukiko popatrzyta na niego dziwnie, po czym przeméwila glosem
rodzica pouczajacego dziecko:

— Podpalimy wszystkie pola. Bedziemy pali¢ lotos, az pozostana po



nim tylko popioly.

— Chcesz, zeby cala wyspa stane¢la w ogniu?

- Kin, Lotos musi ptonaé. A Gildia razem z nim.

— A co potem? Kiedy juz wszystko spalisz?

— Nie prébujesz przypadkiem ustawi¢ rykszy przed ciagnacym?
Zamiast martwi¢ si¢ o to, co bedziemy robi¢ po zakoriczeniu wojny,
moze powiniene$ si¢ skupi¢ na tym, jak mozesz nam pomdc ja wygraé?

Przygladal si¢ jej w milczeniu i bezruchu. Yukiko siedziala ze wzrokiem
wbitym w ciemno$¢ przed nimi. Po paru chwilach uniosta butelke sake
do ust i pociagnela kolejny tyk alkoholu. Blada skéra, wyrazne cienie
pod oczami. Wygladata na chora, jakby od wielu dni nie jadfa i nie
wyspala si¢ porzadnie. We wnetrzno$ciach Kina poczely si¢ wi¢ oslizgle
palce strachu.

— Céz, o tym tez myS$latem — powiedzial, przerywajac milczenie. —
Sadze, ze powinni$my odszukaé wraki lotostatkéw i odzyska¢ z nich, co
si¢ tylko da. Na pewno jest tam mnéstwo rzeczy, dzieki ktérym bedzie
mozna lepiej ufortyfikowaé osade. Miotacze shurikenéw, pancerne
plyty. Oczywiscie sa doly—pulapki na zachodnim stoku, ale ostatnio
wszyscy méwig o coraz wigkszej liczbie onich wedrujacych po lasach w
nizszych partiach gér. Stara Mari powiedziata mi, ze ich aktywno$¢
zwykle ro$nie po trzgsieniu ziemi. A silniejszego od tego porannego nie
pamictam. Gdyby tak si¢ zebrali i napadli osadg...

Yukiko westchnela i spojrzata na Kina w gestniejacym mroku.

— Nie pozwolg ci zbudowa¢ niczego, co potrzebuje chi jako paliwa.

— Mozna to zrobi¢ bez spalania chi. Moge tak przerobi¢ podajniki
miotaczy, zeby napedzala je reczna korba. Owszem, beda wolniej
strzelad, ale wigkszo$¢ pracy i tak jest po stronie ci$nienia. — Kin czut
narastajaca ekscytacje. Mowil coraz szybciej, cieszac si¢ na mysl o
mozliwosci zbudowania czego$, o konstruowaniu urzadzed. — Mam juz
wstepne plany w glowie. Méwilem o tym z Ayane i ona...

— Ayane? — Yukiko zmarszczyla brwi. — Kiedy z nig rozmawiale$?

Kin urwat i zamrugat zdezorientowany.

— Duzisiejszego popotudnia, w jej celi.



— Kin, nie powinienes$ tego robi¢. Kagé nie ufajg temu... To znaczy: jej.
Jesli bedziesz spedzad z nig duzo czasu, tobie tez juz wigcej nie zaufaja.

— Dobrze styszata$ dzisiaj rano, przy dole, co méwili Atsushi i Isao —
odpowiedzial chlopak, starajac si¢ nie zabrzmie¢ zgorzkniate. — Oni i tak
mi nie ufaja.

— Tym bardziej powinienes si¢ trzyma¢ od niej z daleka.

— Ale ona przebyta tak daleka drogg, aby nas odnalezé. Czy ty w ogéle
masz pojecie, z czego ona zrezygnowala, aby by¢ tu z nami?

— Nic mnie nie obcho...

— Yukiko, ona jest samotna. Po raz pierwszy od Przebudzenia jest
odlaczona od mechaliczydla. Nie styszy juz glosu Gildii. Nie czuje jej
obecnosci w swojej glowie. Wyobraz sobie spedzenie wielu lat przy
palenisku pensjonatu na Gérze. Cale twoje zycie skladaloby si¢ ze
$wiatha, ciepla, rozméw i piesni. Az nagle, pewnego dnia, kto$ wrzucilby
ci¢ do ciemnicy. Nigdy dotad nie widziala$ nawet nocy, nigdy nie czufa$
chfodu. A teraz dygoczesz z zimna i wszedzie dokola widzisz tylko
ciemno$¢. Ona tak whasnie si¢ teraz czuje, zamknigta w tej celi. I to
wiasnie wybrata, decydujac si¢ przyby¢ tutaj.

— Nie wiemy, czy cokolwiek wybierata. Kin, oni mogli ja tu
przystac...

— Czy wiedziatas, ze kazda kobieta urodzona w Gildii zostaje
sztucznozyciowcem? — Gniew wzbierajacy w chlopaku zaczynal sie
przejawiaé w jego glosie, ktéry stat si¢ zimny, twardy i nieprzyjemny. —
Nikt im nie daje wyboru, nie maja nic do powiedzenia, nikt ich nie
pyta, kim chcialyby zosta¢. Nie do nich nalezy decyzja, z kim zostang
skojarzone ani kiedy przyjdzie czas na rozmnazanie. Nie jest im nawet
dane spotka¢ ojca ich dzieci. Po prostu kolejny sztucznozyciowiec z
rurka inseminacyjng i tubka zelu.

— Na bogéw, Kin...

— Nie umniejszaj wigc wybordéw, ktérych dokonala - warknal,
wyrywajac dloni z jej uscisku. — To byla pierwsza rzecz w calym jej zyciu,
o ktérej zadecydowata sama. Nie kazdy ma tygrysa gromu, ktéry by
naprawial jego bledy, wiesz? Niektérzy musza ryzykowaé wszystko, co



maja. | samotnie stawia¢ czota konsekwencjom.

— Kin, przepraszam...

Chlopak wstal. Yukiko zerwala si¢ chwil¢ potem, przewracajac butelke
z sake. Rézowy plyn chlusnal z szyjki i rozlal si¢ na deski u ich stép. Kin
odwrécit si¢ do niej plecami, ale ona chwycita go za dlor i silg
odwrdcita twarza do siebie.

— Nie odchodz tak, prosze.

Byla zaledwie kilka cali od niego, z palcami dloni splecionymi z jego i
lekko rozchylonymi ustami. Ziemia zakolysala si¢ pod nim, serce walito
o zebra niczym mlot parowy. Z calego $wiata dokola rejestrowal tylko
jej obecnos¢. Czut tylko won jej wloséw zmieszang z odorem alkoholu.
Jej skéra promieniowata goracem pieca kowalskiego, topiac wszystkie
wnetrzno$ci Kina. Poczul, jak nagle zasycha mu w ustach, a dlonie
splywaja potem. I chociaz prébowat wzia¢ oddech, miat wrazenie, ze juz
nigdy nie zdofa zaczerpnaé powietrza.

— Kin, nie gniewaj si¢ na mnie — powiedziata Yukiko, przysuwajac si¢
minimalnie do niego. — Nie chcg si¢ z tobg ktécié.

— Czego zatem ode mnie chcesz, Yukiko?

— Moga ming¢ cale tygodnie, zanim si¢ znowu zobaczymy. — Jej wzrok
bladzit po jego twarzy, zatrzymujac si¢ na dluzej na ustach. — Ale do
powrotu Buruu mamy jaka$ godzing...

Przylgneta do niego. Jej dlonie rozsunely na boki poly jego tuniki,
sunac po jego skoérze, rozgrzanej do bialosci. Kin spojrzal na sake
rozlane dokofa ich stép, na rozpalone do czerwonosci policzki
dziewczyny, na jej wargi w kolorze platkéw réz.

— Pocaluj mnie — wyszeptala.

Wspiela si¢ na palce, obejmujac go ramionami za szyje. Jej usta powoli
dryfowaly w strong jego warg. — Pocaluj mnie.

Przyciagata go do siebie, tak jak ziemia przyciaga nogi. Nie slyszat nic,
nie widzial nic, tylko ruch, tylko jej przycigganie, w dél, w dél, do
miejsca, w ktérym tak bardzo chcial si¢ znalezé, ktérego tak mocno
pragnal, ze niemal czul jego smak, czul jego $piew w swojej piersi. Do
miejsca, za ktére byt gotéw zabi¢. Do miejsca, w ktérym chetnie by



umark.

Ale nie tak.

Nie tak!

— Nie. — Chlopak chwycil j za ramiona i odsunat od siebie. — Nie.

- Kin...

— Nie jestes soba, Yukiko.

— Nie jestem soba? — zapytala, marszczac brwi. — Zatem kim?

— Nie jestem pewien — odparl i wskazal lezaca na deskach mostu
butelke sake. — Moze sama to odkryjesz, gdy dopijesz do dna?

Jeszcze przez ulotng chwile pozostala soba. Zwyczajng dziewczyna,
zraniong, smutng i niemilosiernie samotng. Dziewczyna, kt6rg kochat.
Dziewczyna, dla ktérej byl gotéw zrobi¢ wszystko. Ale chwile pdzniej
juz jej tam nie bylo. Zostala zmieciona przez fale goraca. Jej Zrenice
blysnely groznie. W jej oczach byla juz tylko wicieklosé. Na wierzch
wydostata si¢ obca osoba, ktéra zamieszkiwata pod skérg jego ukocha-
nej. Jak jg nazwata Ayane? ,Dziewczyna, ktdrej lgka si¢ cala Gildia”.

— Nie masz prawa mnie ocenia¢ — wycedzila.

— Na wszystkie demony picekiel, ja ci¢ nie oceniam. Zalezy mi na tobie.
I z bélem patrzg, jak zmieniasz si¢ w... w to co$, w t¢ calg tancerke
burzy. Kawalek po kawalku Yukiko, ktéra znam, coraz bardziej sig
oddata. — Kin westchngt i potart dlonig skére glowy. — Znaczy...
Yukiko, zabita$ tamtych ludzi z Gildii. Zaloge trzech pancernikéw.
Ponad setke ludzi. Zabita$ ich.

— Jednego zostawilam przy zyciu — odparla, patrzac na niego
lodowatym, hardym wzrokiem. — A moze powinnam byla pozwoli¢ im
spali¢ do szczetu las? Moze powinnam byla pozwoli¢ im zabi¢ ciebie?

— Kiedy stata$ si¢ masowa morderczynia?

— Nie masz prawa tak do mnie méwi¢ — warkneta gardlowo z
rozszerzonymi gniewem zrenicami. — Stale$ z boku i tylko przygladates
sig, kiedy ginely tysigce...

Te stlowa byly dla niego niczym siarczysty policzek. Przed oczami
stangly mu blade kobiety z dzie¢mi, cale korowody niezliczonych
gaijindw powléczacych nogami w drodze do kadzi. Przerabiani na



nawdz, odradzajacy si¢ na rozsianych po calej wyspie polach jako pickne
krwistoczerwone kwiaty. Wiedzial, ze to byla prawda, co do stowa. Ale
uslyszeé to z jej ust...

Zamrugal. Nie mégl wydoby¢ z siebie ani stowa. Nie czuf nic.

— Nie powinnam byla tego méwi¢ — powiedziata z westchnigciem. —
Przykro mi.

Wzigta gleboki wdech i odgarnela wlosy. Po jej twarzy widzial
wyraznie, ze w $rodku cala si¢ gotuje. Palce same zaciskaly jej si¢ w
pigsci, usta wykrzywialy si¢ w brzydkim grymasie. Gdy ponownie si¢
odezwala, méwita fagodnym, acz rozedrganym glosem.

— Kin, wiem, ze to nie byla twoja wina. Gaijini, inochi. Wszystko.
Wiem, ze nic nie mogle§ zrobié, zeby to powstrzymaé. Kaori i inni
méwig co innego: ze w tobie nie ma stali. Ale ja wiem, ze udzielenie mi
pomocy w Kigen wymagalo od ciebie wigkszej odwagi, niz wigkszos¢
ludzi moglaby sobie wyobrazi¢. Niemniej jednak toczymy wojne.
Yukiko, ktéra znale§? Ta mala, przestraszona dziewczynka w palacu
szoguna? Ona odeszta. — W oczach dziewczyny zaplonal dziki plomien.
— Nie zyje.

— Nie ma we mnie stali — wyszeptal, wykrzywiajac usta w cierpkim
usmiechu.

— Géwno prawda, Kin. — Yukiko ujeta go za dlon i wplota swoje palce
w jego. — Nie wierz w to. Nie wierz w nic, co oni méwia. Ale pamigtaj,
ze masz tu wrogéw. Ludzi, ktérzy widza w tobie przede wszystkim
Gildi¢, a dopiero potem cokolwiek innego. Pod mojg nieobecnosé
trzymaj si¢ Daichiego. I staraj si¢ nie zbliza¢ do Ayane. Nie daj im
powodu, zeby zwatpili w twojg lojalnos¢.

— Dlaczego mialoby mnie to obchodzi¢? - wyrzucit z siebie. -
Doskonale sobie radza bez...

- Kin...

— Mam nadzieje, ze znajdziesz odpowiedzi, ktérych szukasz — odparl,
wyswobadzajac dlod z jej uscisku i pozwalajac rece opas¢ swobodnie
wzdluz jego boku. - Wiem, ze Buruu zatroszczy si¢ o twoje
bezpieczenstwo.



Wygladata na zraniona jego stowami. Przygryzla dolng warge i biadzita
oczami, szukajac wlasciwych snéw.

— Czy chociaz pocalujesz mnie na pozegnanie? — zapytala.

Kinem targaly sprzeczne uczucia. Pragnat tego bardziej, niz

bylby w stanie wyrazi¢ stowami. Ale duma i zlo$¢ dumily jego
pragnienie, spychajac je na bok, gdzie kulito si¢ w osamotnieniu.
Wszystko, co z siebie dal, wszystko, co poswiecit... Takie zycie miat
otrzyma¢ w zamian? Miat si¢ przygladaé, jak odlatuje? Jak go zostawia,
tak samo jak zostawita go w Kigen? Samego.

Znowu.

Uijat jej twarz w dlonie, czujac pod palcami atasowe cieplo jej skéry.
Przebieglt go dreszcz pragnienia, niemal rozbijajac w pyl jego
postanowienie. Ono jednak bylo zbyt silne. Odchylit jej glowe lekko do
tylu. Jej usta rozchylily sic w oczekiwaniu. Nachylit sic ku niej i
pocatowal delikatnie w czolo.

- Zegnaj, tancerko burzy — powiedziat.

Po czym obrdcit si¢ na piecie i odszedt.

Czgé¢ niego krzyczala, ze postgpuje straszliwie glupio i ze tego
pozaluje. Ale gniew i duma, paliwo urazonych glupcéw, pchaly go do
przodu. Oddalit si¢ wigc w mrok, styszac w uszach huczacy wodospad
krwi. Wykrzyknela jego imie jeszcze raz. Tylko raz. Nie zatrzymat sie.
Nawet si¢ nie obejrzal. I wtedy, gdzie§ w glebi jego umystu, po raz
pierwszy pewna malenika, dotad ignorowana mysl przeméwila do niego
szeptem niemal zbyt cichym, by mégt rozrézni¢ stowa.

Mysl ta odebrata mu sen tej nocy. Lezal na plecach na swoim sienniku,
wbijajac podkrazone oczy w belki sufitu. Oddychajac, nastuchujac.
Otchlaii bezsennosci, szara, bez dna. Godziny rozciagaly si¢ w
nieskoriczono$é. Az nastal metny poranek i zastal jego serce kompletnie
wyczerpane, a umyst wypelniony wylacznie siedmioma stowami,
wbijajacymi si¢ w jego dusz¢ niczym gar$¢ ostrych drzazg.

To samo pytanie.

Powtarzane w kétko, bez korica.

»Co ty tu, do wszystkich piekiel, robisz?”.



0.
¢OL 1t MIEDZ

Yoshi zatrzepotal rzgsami, gdy pomknat na czterech lekkich niczym
piérka lapach wzdluz rynsztoku. Wokét niego gérowaly stosy
cuchnacych odpadkéw, nozdrza wypelnial mu odér zgnilizny i $mierci.
Krew z rozbitej czaszki wyciekala cienka struzka w peknigcia w
kamieniach bruku. Przekrad! si¢ obok warczacej watahy — czternastu
smuklych, groznych kundli - walczacych o prawo do oderwania od
kosci co smakowitszych, jeszcze cieplych kaskéw. Gdy przemknat obok
nich, zaskowyczaly glosno, plujac pienista sling. Ostrzezenie. Wyzwanie.
Zdobycz nalezy do tych, ktdrzy znaleZli ja pierwsi. Reszta musi zaczekad
i zadowoli¢ sie resztkami. Ich mieso, ich zaulek, ich teren.

Wyczuwal zapach soli i stodkiej miedzi. Zaburczato mu w brzuchu na
my$l o oflizglych, cieplych, cudownych, lepkich delicjach. Ale pomknat
dalej, przemierzajac wijace si¢ waskie alejki, ten zatechly ocean $mieci, w
ktérym musiat ptywaé. Wasy mu zadrgaly. Poczut nieznosne swedzenie
parchatej skéry poznaczonej $ladami zacieklego Zerowania thustych,
czarnych pchel. Zatrzymat si¢, aby podrapaé si¢ nieréwnymi, ostrymi
pazurami, rozkoszujac si¢ krwawa ulga.

Stanat w koricu u wylotu zautka naprzeciw burdelu i przeczesal okolice
oczami czarnymi niczym woda w rzece, nerwowo machajac ogonem na



boki. Na szczycie schodéw przed budynkiem stata grupa typéw spod
ciemnej gwiazdy z ramionami wytatuowanymi od ramion po dlonie.
Rozmawiali przyciszonymi glosami naznaczonymi wyrazng lotosows
chrypa. Tatuaze nie przedstawialy klanowych monéw, lecz wzory
rodlinne, gejsze i splecione skorpiony. Byly to tatuaze burakuminéw,
nisko urodzonych zajmujacych si¢ szemranymi interesami, ktére
przyciagaly wszystkich zyjacych w rynsztokach Kigen. Pigsci i walki.
Dym i skéra. Cuchnaca melina. Kipiaca, duszna nora.

Yakuza.

Mijaly minuty. Potem godziny. Pan Tsukiyomi, bég ksi¢zyca, wisial
nisko na niebie, kryjac swoja twarz za mdlacg zastona trujacych oparéw.
Kolejne wytatuowane szumowiny wynurzyly si¢ z mroku i weszly do
srodka, szczerzac nieliczne pozostale z¢by w parszywych usmiechach. W
koricu, gdy minely kolejne godziny i bogini Amaterasu zaczynala
rozéwietla¢ wschodnie niebo, z budynku wyszto dwéch mezczyzn.
Pierwszym byl przygarbiony i chudy jak szczapa dran o pozédtklych,
pofamanych z¢bach wystajacych z poczernialych dzigsel. Drugi byt niski
i krepy, ze $winskimi oczkami i odstajacymi uszami. Obaj niedli na ra-
mionach nieduze, w wielu miejscach poprzecierane torby wypelnione
pobrzekujacymi przy kazdym kroku monetami. Yoshi poczul, jak jego
wasy unosza si¢ razem z wargami ku gérze, odstaniajac zétte zgby w
czyms, co mogloby uj$¢ za usmiech. Wyszeptal stowa podzicki dla ciala,
ktére pozyczyt, po czym wrécit do swojego.

Otworzyl oczy. Pokdj zdawal si¢ pulsowaé. Migsnie jego dlugich
koriczyn, pokrytych nieowlosiong skéra i brudnym materialem,
zadrzaly. Zanim na powrdt przywykl do ciata, w ktérym spedzit
wickszo$¢ swojego zycia, mial bardzo niemile uczucie, ze co$ jest
przerazliwie nie w porzadku. Szczesliwie wrazenie to szybko minglo.

Gdy wzrok mu si¢ wyostrzyl, dostrzegl siedzacego naprzeciw niego
Jurou. Ciemne wlosy opadaly na jego wilgotne oczy, a pusta fajka
marnowala si¢ w doskonalych ustach.

— No i? - zapytal.

— Ta sama pora co poprzednio. Kazdego ranka tuz przed $witem -



odpowiedzial Yoshi z usmiechem. — To na pewno tich— wiarnia.

- Czyja?

— Dzieci Skorpiona. Najwigksza yakuza w calym Dole.

—Jestes$ pewien, ze chcesz od razu skoczy¢ na tak gleboka wode? —

zapytal niepewnie Jurou.

— Czy stary Yoshi cho¢ raz zrobit cos na pét gwizdka, ksigzniczko?

—Ja tylko...

Yoshi przylozyl palec do ust Jurou i spojrzal w stron¢ drzwi ze
zmarszczonym czotem.

— Daken wrécit — powiedzial cicho. — I Hana tez.

Yoshi usiadt wygodnie na stosie poduszek w rogu pokoju, a Jurou
oparl si¢ o jego naga klatke piersiowa. Saczyli resztki ryzowego wina.
Yoshi wyczuwat zblizajacego si¢ kocura, tak jak magnes musi wyczuwaé
zblizajace si¢ zelazo. Gdy Hana przekrecita klucz w zamku, jej brat
siedzial rozwalony na poduszkach, z rozrzuconymi niedbale nogami i
dfonia wpleciong we wilosy Jurou. Unidst nieco uszkodzone rondo
swojego kapelusza i uSmiechnat si¢ krzywo do siostry.

— Teraz powinienem rzuci¢ jaki§ ograny dowcip o tym, co kot
przywlokt z...

Hana wislizgnela si¢ do pokoju bledsza niz zwykle. Cala jej skére
pokrywal perlisty pot. W cieniu za nig stal najwickszy facet, jakiego
Yoshi kiedykolwiek widzial. Na glowie mial naciagnicty gleboko na
oczy stomiany kapelusz. Znoszone ubranie okrywal postrzgpiony czarny
plaszcz. Byt tak szeroki w barkach, ze ledwo miescil si¢ w drzwiach, a
potezna szczgka grozita potamaniem palcdw w przypadku uderzenia.
Yoshi ocenial jego ogdlny wyglad na par¢ krokéw w prawo od
przystojnego. Wszedt do pokoju za dziewczyna, wyraznie utykajac na
jedna nogg.

— No, no — odezwal si¢ Jurou, usmiechajac si¢ szeroko. — Skorzystalas z
mojej rady, jak widze, co?

Hana wymamrotata pod nosem stek przeklefistw. Wygladata na bardzo
zmieszang. Szurajac nerwowo nogami, niczym niegrzeczne dziecko
przed Wielkim Sedzia, wskazala zdawkowym ruchem dloni wciaz



stojacego w drzwiach olbrzyma. Przedstawila go tak szybko, ze stowa
pedzace od jej gardta do ust potykaly si¢ jedno o drugie:

— Akihitotojestmdj bratYoshiij egokolegaj urou.

Jurou szczerzyt zgby w u$miechu lisa wykradajacego piskleta z kurnika.
Usmiechu wyraznie wymierzonym w Hane. Rzucil jednak tez okiem na
nieznajomego.

— Si¢ masz?

Yoshi nie spuszczal oczu z olbrzyma. Skinat mu ruchem powolnym jak
bieg pokoleri.

— Akihito—san zostanie u nas kilka dni — powiedziata Hana.

— Co ty nie powiesz — wycedzil Yoshi, marszczac brwi.

— Tylko na kilka dni.

— Przyjmowanie go$ci pod nasz dach jest do ciebie niepodobne, siostro
moja droga. — Yoshi wrécit wzrokiem do olbrzyma. — Umie gotowaé?
Nie wyglada mi na zbyt sprawnego tancerza.

—Yoshi, proszg... — powiedziala cichym glosem Hana, spogladajac na
brata blagalnym wzrokiem.

»Daken, kto to, do jasnej cholery, jest?”.

Kocur zajat swoje zwyczajowe miejsce na parapecie okiennym i
przystapit do wylizywania fap jezorem szorstkim jak zelazny pilnik. Jego
mysli byly absolutnym przeciwiedstwem jego wygladu — aksamitnie
micgkkie, spokojne mruczenie snujace si¢ w glowie Yoshiego niczym
stodki dym.

...przyjaciel...

Yoshi pociagnat nosem. Zmruzyl oczy. Prébowal doszukal sie
podstepu w odpowiedzi kota, ale nic takiego nie znalazt. Hana nigdy
dotad nikogo nie przyprowadzata do domu. Ale w mig¢dzyczasie dorosta.
To, co robita i z kim to robila, bylo jej wylaczng sprawa. Pochylit sie,
pocatowal Jurou w czolo i wzruszyt ramionami.

— W porzadku, siostro ma.

Dziewczyna odwrdcita si¢ do olbrzyma i zachecita go gestem doni.

-Wejdz.

Mgzczyzna skingt Yoshiemu glowa z przepraszajaca minag i prze—



kustykat obok chlopcéw do sypialni Hany. Dziewczyna juz miala wejs¢
za nim, kiedy Yoshi ledwie styszalnie odchrzaknat.

— Nie zapomniatas o czyms?

Hana skrzywita si¢, siegneta pod kimono i wyjela miotacz zelaza.
Nachylifa si¢ nad bratem i polozyta bron na jego otwartej dloni.

— Wyjasnienia pdzniej — szepneta mu do ucha.

Yoshi zerknal na Dakena, ktéry szorowal teraz dlugim, rézowym
jezorem swoje czesci intymne.

...nie pytaj o jej nie wyjawig twoich...

— Jak wolisz — powiedzial i zamachal miotaczem. — Swojg droga tej
nocy nie mozesz tego zabra¢ ze soba. Potrzebujemy go.

— Do czego?

— Wyjasnienia pézniej.

Cickawos¢ bijaca ze zdrowego oka Hany niechgtnie si¢ wycofata.
Dziewczyna skingla zdawkowo glowa i wslizgneta si¢ do swojej sypialni.
Gdy Daken statecznym krokiem dolaczyl do niej, zamknela cicho
drzwi. Jurou szczerzyl zgby tak, jakby to on mial zaraz hasa¢ z nig na
materacu. Wyciagnat reke w strong grajacej skrzynki i wiaczyl ja, po
czym podkrecit glosnosé, aby zapewnié¢ parze nieco prywatnosci.

— Dobrze dla niej — rzucil z niestabnacym u$miechem.

Yoshi przysunat wylot lufy miotacza zelaza do twarzy i pociagnat

nosem. Wyczul chemiczng won spalenizny, przywodzaca na mysl
zuzyty olej z generatora i smrdd rafinerii. Bron wydawala si¢ odrobing
lzejsza niz wezoraj. Jakby zawierata odrobing mniej $mierci.

Opuscit rondo swojego szczesliwego kapelusza na oczy.

— Bez watpienia...

ook

Akihito siedziat przy oknie, wygladajac przez brudna szyb¢ na ze-
wnatrz. Hana zasungla drzwi sypialni z cichym stukiem. Mieszkanie
znajdowalo si¢ na czwartym pietrze, okno dawato wigc catkiem dobry
widok na ulicg ponizej. Czy raczej na klaustrofobicznie ciasny, spowity
dfawiacym dymem zaulek. Jednak nawet tak wysoko nad ziemia czut sie



catkiem nagi. Z nerwéw caly si¢ trzast, a zoladek wywijal mu fikokki.
Mysli olbrzyma krazyly wokét Szarego Wilka, Rzezniczki i pozostalych.
Modlit si¢ w duchu, aby byli teraz gdzie§ w bezpiecznym miejscu atbo
zeby lezeli martwi, zabici w walce. Widzial zbyt wiele w wigzieniu
Kigen, zeby uwaza¢ skoficzenie tam za wyjscie lepsze od $mierci.

,Biedna Kasumi...”.

Siegnat do kieszeni w swoim obi i wyciagnat z niej stare diuto oraz
sosnowy klocek. Nie przestajac obserwowal ulicy za oknem, powoli
pracowal dlutem w drewnie. Nigdzie nie widzial bushich. Na rogu
bawila si¢ garstka dzieciakéw z ulicy, pod $ciang dwoch uzaleznionych
od lotosu nieszczgsliweow przekazywalo sobie fajke. Nerwy Akihito byly
bardziej napigte niz nadmiernie nakrecona sprezyna zegarowa. Uchwyt
dtuta $lizgat si¢ w spoconych palcach.

— Ladne — powiedziata Hana, wskazujac broda powstajaca rzezbg. — Co
to jest?

— Prezent — wymamrotat Akihito. — Dla przyjaciétki.

— Jak sadzisz, co tam si¢ stalo? — zmienila nagle temat. — Jak nas
znalezli?

Akihito zerknal na drzwi, zza ktérych slycha¢ bylo chlopcow
urzedujacych w  przylegajacym pomieszczeniu. Z grajacej skrzynki
plynely pickne dzwicki shamisenu, lekko przytlumione przez dwa cale
spekanego tynku na dzielacej ich $cianie. Nie mégt pozby¢ si¢ uczucia,
ie co$ jest nie w porzadku. Ze jest obserwowany. Bezbronny.

— Nie jest bezpiecznie rozmawia¢ tu o tym. Kto§ méglby nas
podstuchac.

— Jest tu tylko méj brat i jego chlopak.

— A sasiedzi? Widzialem chorych na czarnopluco zebrakéw, ktérzy
mieli wigcej migsa na kosciach niz te $ciany maja tynku.

Dziewczyna wydela policzki i zdmuchnela niesforny kosmyk wloséw z
czota. Otaksowal jg uwaznie od stép do gléw — wychudzona niczym
bezpanski pies, spiczasta broda, stara blizna przecinajaca brew i policzek,
skérzana opaska zakrywajaca to, co najgorsze. Potargane, przycicte na
pazia wlosy — suche jak widr i czarne jak atrament z matwy. ,Harda” -



uznal. Typ dziewczyny wyrostej na popekanym bruku z pustym
brzuchem i krwawiacymi pigSciami. Sprytna? Wystarczajaco, zeby ta
cala maskarada trwata dostatecznie dtugo? Czy ona nim manipulowata?

»Niewiele byloby w tym sensu, ale moze...”.

Usiadla na $rodku poplamionego materaca. Spojrzala na drzwi. Na
niego. Znowu na drzwi. Kaciki jej ust zaczely powoli unosi¢ si¢ w
przebieglym u$mieszku.

— Oooooch — westchnela, drzac na calym ciele.

Akihito zmarszczyl brwi. Dluto zamarlo mu w dloni. Nabrat
powietrza, zeby si¢ odezwa¢, ale kolejny wydany przez dziewczyne jek
sprawil, ze stowa utknelty mu w gardle.

— Oooooch, bogowie.

Olbrzym wyprostowal si¢ nieco zazenowany, szczgka lekko mu opadta.
Przygladal si¢, jak dziewczyna klgknela na czworakach i zaczela chodzi¢
po materacu. Szukajac wzrokiem miejsca, gdzie méglby podzia¢ wzrok,
natrafit na kocura siedzacego przy jego nodze z przekrzywiong glowa.
Patrzyt si¢ na niego swoimi wielkimi oczami w kolorze szczyn.

Kot zamrugal. I jeszcze raz.

Hana oparla si¢ o drzwi sypialni i wydala z siebie przeciagly, gardlowy
jek przywodzacy na mysl odglosy nocnej ekstazy. Chwycila z plaskiem
jedng dfonia framuge i wbila pigty w deski podiogi.

— Mmmmmm - zamruczata. — Ooooo0o0, taaaak.

— Co, do piekiel...

Dziewczyna uniosta palec, uciszajac jego protesty, po czym
kontynuowala swéj wystep przy cienkich drzwiach. Z sasiedniego
pomieszczenia dobieglo ich sttumione przeklefstwo jej brata. Blagal
wielkiego i faskawego pana Izanagiego, aby uczynit go gluchym jak pien
lub - jesli to okaze si¢ niemozliwe — zestal na niego szybka i milosierng
$mier¢. Akihito mégt przysiac, ze drugi chlopak rozesmiat si¢ i zaklaskat.

— Oooooch, bogowie, taaaaaaaaaak — jeknela Hana.

Blagania Yoshiego ustapily nagle wizgowi grajacej skrzynki,

ktéra zostata rozkrecona na caly regulator. Nieprzystosowane do takiej
katuszy malerikie glosniki piszczaly i trzeszczaly niemilosiernie. Halas



stal si¢ wystarczajacy, zeby zagluszy¢ jeki dziewczyny. Szczerze méwiac,
skrzynka wyla tak glosno, ze zagluszylaby tez jej krzyki.

Hana usiadla z powrotem na materacu i z zadowolonym u$miechem
podwingela stopy pod siebie.

— Czy teraz jest do$¢ bezpiecznie? — zapytala.

Akihito nie zdotat powstrzyma¢ chichotu.

= To bylo dobre.

— Musisz wybaczy¢ mojemu bratu. - Hana zaczela przeczesywaé
palcami nieréwno przycigte kruczoczarne wlosy. — Zwykle nikogo... nie
przyprowadzam.

— Czy zawsze taki byl

— Czy zawsze byl wyszczekanym malym draniem? — Hana roze$miala
si¢ na glos. — Tak, zawsze.

— Nie, chodzito mi o to, czy zawsze byl... ,taki”.

Dziewczyna zamrugala i dopiero po paru chwilach zrozumiata, o co
chodzi olbrzymowi.

— Aaaaaa... Pytasz, czy zawsze wolal chlopcéw?

Akihito wymamrotat kilka niezrozumiatych stéw.

— Dlaczego? — zapytata Hana, unoszac wysoko jedng brew. — Czemu
tak ci¢ to interesuje?

— Nie interesuje. — Akihito sprawial wrazenie zawstydzonego
niedopowiedziang sugestia. — Ja tylko...

— Nie jeste$ przyzwyczajony do takich rzeczy.

- Ano, nie.

— Cbéz, nie masz si¢ czym martwi¢ — odparfa wesolo Hana.
Usmiechnela si¢ krzywo i zajela si¢ pleceniem sobie warkoczykéw. —
Zdecydowanie nie jeste$ w jego typie. Jestes o wiele za stary.

Akihito poczul, jak silny rumieniec zalewa mu policzki. Smiech
dziewczyny odbit si¢ od $cian spogladajacych matowymi szklanymi
oczyma na zasnute smogiem ulice. Wycie grajacej skrzynki wypelnito
milczenie, ktére potem zapadlo, sprawnie zagluszajac pomruki i
narzekania zza $ciany. Hana przygladata si¢ olbrzymowi przez dluzszy
czas, sprawnie pracujac palcami na glowie.



— Wiec? — zapytala w koricu. — Jak nas znalezli?

— Niech mnie piekla pochlong, jesli wiem - odparl z cigzkim
westchnieciem olbrzym, po czym zdjal kapelusz z glowy i przesunat
dionia po zaplecionych wlosach. — Kogos sledzili. Kogos$ ztapali i
sprawili, ze wszystko wy$piewal. Szczerze méwiac, wciaz nie jestem w
pelni przekonany, czy to jednak nie ty nas wydatas.

Kocur wskoczyt bez zadnego ostrzezenia na jego kolana i wbil pazury
gleboko w cialo olbrzyma. Akihito syknat i skrzywit si¢ z bélu. Kocur
wybil si¢ z jego nogi, wskoczyl na parapet i poczal wylizywaé swoje
czedcl intymne, jakby kto$ je wysmarowat koci— migtka. Olbrzym zaklat
pod nosem i rozmasowal z sykiem stara rane¢ oraz nowe $lady po
pazurach.

Dziewczyna wskazala glows jego przesiaknicta krwia hakame.

— Swojg droga, jak noga? — zapytala.

— Boli jak demony — wymamrotal Akihito, wciaz rozcierajac udo.

- Co ci sie w nig stato?

— Zadajesz strasznie duzo pytari.

- No ?

— No i co ty by$ odpowiedziata, gdybym zapytal, co ci si¢ stalo w oko?
— powiedziat olbrzym, wskazujac skérzang opaske.

— Odpowiedziatabym, ze mdj ojciec byt wrednym pijakiem — odparta z
lekkim wzruszeniem ramion.

— Na jaja Izanagiego... — Akihito poczut nagly przyplyw poczucia winy.
— Przykro mi.

— Niepotrzebnie. To co ci si¢ w nig stalo?

Od krwawej jatki podczas odbijania Masaru z wigzienia Kigen minat
juz ponad miesiac. Rana po ciosie mieczem nie chciala si¢ jednak
zbytnio goi¢. Akihito wiedzial, ze powinien wypoczywaé i czeéciej
zmienia¢ opatrunek, ale okolicznosci byly takie, a nie inne. Zwazywszy
na wszystko, cieszyl si¢, ze w rang nie wdala si¢ gangrena. Kiedy po
niezbyt udanej akcji w wiezieniu Michi musiala wréci¢ do palacu, aby
odszuka¢ panig Aishe, pozostawita mu tylko bandaze i niejasne
wskazéwki majace go zaprowadzi¢ do lotostatku, ktéry miat wszystkich



zabra¢ z miasta. Niestety Akihito nie zdazyt przekustyka¢ chocby
polowy drogi do iglic, kiedy bushi zamkneli miasto i nawet mysz nie
dalaby rady si¢ przecisnad, czy to lotostatkiem, czy koleja. Weedy wrécit
do kryjéwki Kagé, w ktérej przebywal przed akcja w wigzieniu, i
wspolpracowal z Szarym Wilkiem i pozostalymi cztonkami miejskiej
komoérki. Uznal, ze jesli nie moze dostad si¢ do Yukiko, przynajmniej
postara si¢ jej pomoc najlepiej, jak zdota, z miasta.

Masaru by z pewno$cia tego chcial.

Kasumi tez.

— Pomagalem przyjacidlce — odpart.

Hana skingla glowa.

— Céz, gdy jutro bede¢ w palacu, postaram si¢ zorganizowal czyste
bandaze.

Olbrzym skrzywit si¢, opuscit wzrok na trzymany kawalek drewna i
wrécit do rzezbienia. Przez smog wiszacy nad miastem przebit sig
lotostatek Gildii. Od ryku jego silnikéw zatrzesly sie¢ wszystkie szyby w
oknach. Wrécil pamieciqa do zasadzki w wigzieniu Kigen, do krwi
Kasumi rozlewajacej si¢ 1$niacq kaluza na podlodze. Do zdrady, przez
ktéra zginela ona, przez kdra zginat Masaru. I przez ktdra on tez prawie
stracil zycie.

— Hano... skad wiedziata$, ze nadchodza bushi? Powiedziala$, ze twoja
czujka dostrzegla ich przed naszymi. Ale kogo postawifa$ na czatach? I
jak dostata§ wiadomos¢?

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ badawczo. Jej jedyne, ciemne oko I$nito
miedzy niesfornymi kosmykami wloséw. Powoli wstata, podeszta do
okna i je otworzyla. Do pokoju wpadl powiew lekko toksycznego
powietrza, niosac ze sobg piesi miejskiego gwaru, ktdrg jednak prawie
catkowicie zagluszalo wycie grajacej skrzynki w pokoju obok. Hana
zrobifa krok do tylu, zalozyla ramiona na piersi i wbila wzrok w
siedzacego na parapecie kocura, ktéry wciaz byl zajety szorowaniem
swoich czesci intymnych (czy tez chwilowo nie tak znowu intymnych,
bo kocim zwyczajem wystawionych na widok publiczny) i udawal, ze

niczego innego nie zauwaza.



— No dalej! — wykrzyknela w koficu dziewczyna. — Przynies!

Kot przerwal ablucje, zmienit pozycje, wydal z siebie dzwick

przypominajacy poirytowane prychniecie i przeskoczyl na zewnetrzny
parapet. Tam przeciagnat si¢ leniwie, rzucit Hanie kose spojrzenie, po
czym ruszyt w miasto. Dziewczyna wrécita bezglo§nie na materac,
usiadla ze skrzyzowanymi nogami i wpatrywala si¢ wyzywajaco w
Akihito, dalej zaplatajac wlosy w warkoczyki.

— Kiedy dolaczytas do Kagé? — zapytal olbrzym, marszczac brwi.

— Dwa tygodnie temu.

— Co sprawilo, ze zdecydowalas si¢ dolaczy¢?

— Tancerka burzy.

— Tancerka burzy?

Dziewczyna spojrzata na niego jak na kogo$ przygtupiego.

— Duziewczyna, ktéra oswoila tygrysa gromu? Ktéra sama przy-
prowadzita go z gér lishi? Musiate$ o niej slysze¢. Ciagle o niej méwiag w
radiu Kagé. Kto$§ nawet napisat sztuke kabuki o niej. Widziatam jg w
zesztym tygodniu wystawiona przed burdelem na ulicy Ibitsu. Niestety
bushi przerwali wystep.

— A, tak, slyszalem o niej — przytaknal Akihito. — Musz¢ jednak
przyznad, ze weiaz trudno mi sig jest przyzwyczai¢ do jej nowego miana.
Zawsze méwitem do niej Yukiko.

Oko Hany si¢ zwezilo.

— Znasz ja?

Akihito otaksowal wzrokiem wpatrujaca si¢c w niego dziewczyne.
Przekora. Podejrzliwo$é. Byta niewiarygodnie wprost chuda.

Palce w zasadzie skladaly si¢ wylacznie ze skéry i kosci. Bladg skére
pokrywaly plamy brudu. Przyjrzat si¢ blizej jedynemu, ciemnemu oku,
ktére na jej wychudzonej twarzy wydawalo si¢ niemal zbyt duze. Chciat
jej zaufaé, chociaz nie potrafit ustali¢ dlaczego. Czy dlatego, ze bylo w
niej co$ znajomego? Dziewczyna? Mloda? Ile ona tak w ogéle mogla
mie¢ lat? Siedemnascie? Moze osiemnascie?

Byla prawie w tym samym wieku co...

— Polowalem z jej ojcem, Kitsune Masaru.



— Czarnym Lisem Shimy? — W glosie Hany wyraZnie stycha¢ byto
podziw. Zapomniata catkowicie o zaplataniu warkoczykéw i pochylita
sic do przodu. — Ludzie kladg dla niego tabliczki duchéw przy
Kamieniach Ognia!

Olbrzym uniést w gére kawalek drewna, nad ktérym caly czas
pracowal.

— Jak mydlisz, kto polozyt pierwsza?

— Na bogéw, ty ich znale$§? - Hana wzicla gleboki oddech. -
Spotkates moze jej tygrysa gromu?

— Czy go spotkalem? — Akihito nieco si¢ przygarbil. — Pomagalem
zapaé tego drania.

— Dobrzy bogowie! — Hana zerwala si¢ na réwne nogi i zakryla usta
dforimi. — Poméz mi wigc, jesli méwisz ze swojego...

— Pomagatem zlapa¢. Na lotostatku o nazwie ,Dzieci¢ Gromu”
walczacym z najgorsza burza, jaka widzialem w calym swoim zyciu. -
Oczy olbrzyma zal$nily. — Ryu Yamagata wiedzial, jak dowodzi¢
statkiem, niech go demony, byt w tym s$wietny. Byl tez dobrym
cztowiekiem. — Swiatlo w jego oczach przygasto i zniklo bez $ladu. —
Wszyscy byli dobrymi ludZmi.

— Jaka ona jest? — Jedyne oko Hany I$nito jasno ogniem rozpalajacym
jej wyobrazni¢. — Tancerka burzy, jaka ona jest?

— To madra dziewczyna — powiedzial Akihito, kiwajac glowa. — Silna.
Uparta jak diabli. Ale stodka jak najlepsze stodycze. Jesli mam by¢
szczery, to bardzo przypomina ciebie, Hana—chan. — Spojrzal na
parapet, na ktérym pare minut temu siedziat kocur, po czym podrapat
si¢ po brodzie. — Cholernie ci¢ przypomina.



9.
SKRAJ PUSTKOWIA

Yukiko zdazyta juz zapomnie¢, jaki piekny potrafi by¢ $wiat.

Pod nimi przesuwaly si¢ majestatycznie potezne géry — wieczne i
niezmienne. Widok ten sprawial, ze czula si¢ zaledwie ulotnym pyltkiem
istniejacym tylko chwile. Iskra, ktéra wystrzelifa z plonacego ogniska i
popedzita ku niebu, by wkrétce wypali¢ si¢ i zniknaé. Porastajace
gérskie zbocza drzewa przywdzialy szaty w barwach krwistego szkartatu,
I$nigcego zota, jasnej rdzy i zwigdlej rézy. Przypominaly tancerzy
zastyglych w réznych pozach, oczekujacych na ostatnie tony muzyki
jesieni. Wtedy zrzucg swoje $wietne szaty i zasng nagie w objeciach
zimy, wyczekujac dnia, w ktérym wiosna zbudzi je cieplymi,
delikatnymi pocalunkami skladanymi czule na najwrazliwszych
miejscach ich cial.

Yukiko oparta glowe o szyje Buruu i przygladata si¢ krajobrazowi,
ktéry oddalal si¢ i oddalat, nikna¢ w dole. Odcicla sic od zmystu
Przenikania. Pozostala tylko ona i wiatr w jej wlosach. Reszta $wiata
rozmyla si¢ za soczewkami z polaryzowanego szkla.

Czula ci¢zar Yofuna zamocowanego w poprzek plecéw twardym,
plecionym sznurem. Pochwa katany nieustannie obijata si¢ o pochwe
tanté na jej krzyzu, co grozilo zniszczeniem lakieru na nich obu.



Ostatecznie uznala, ze néz i miecz nie sa zbyt dobrang para i schowala
tan t6 na dnie jednej z sakw przymocowanych do bokéw Buruu. Wraz z
nim schowala tgsknote za ojcem.

W miare jak sake przestawalo dzialaé, coraz bardziej doskwieral jej
fizyczny bél wywolywany wspomnieniem chlodnego pozegnania Kina.
Siegneta ku umystowi Buruu, zaciskajac mocno powieki, otwierajac
swoje mySli tylko minimalnie. Blyskawicznie jej zmysly zalala fala
goraca i oSlepiajacego $wiata. Pulsujace jaznie zwierzat w lesie pod nimi
$wiecily jasno niczym male stofica. Jeszcze miesigc temu nie bylaby w
stanie ich wyczué, nawet gdyby wytezyla wszystkie sity.

Zacisnela zeby i sprébowala nawiaza¢ kontakt w Przenikaniu.
Przypominalo to wpatrywanie si¢ wprost w tarcze stofica. Sprébowata
zbudowadl, cegla po cegle, Sciang siebie. Zapore czystej woli, ktéra
powstrzymalaby plomienie. Co$§ mocniejszego od bezksztaltnego
odretwienia przynoszonego przez upojenie alkoholowe. Siggnela po
obrazy z jej dziecifstwa. Wspomnienia i chwile — cokolwiek, co by ja
scalito, zakotwiczylo, ochronilo przed czekajacymi na nig ogniami
piekielnymi. Zaczela szybceiej oddychad, czujac zaciskajace si¢ na glowie
zimne palce bélu.

»Bracie, slyszysz mnie?”.

TAK.

Jego glos byt cichutki, jak gdyby stal na odleglym szczycie gérskim i
wolal do niej poprzez doling wypelniong szalejacymi plomieniami.

»,Nie thum swoich mysli. Méw normalnie”.

NIE CHCE SPRAWIC CI BOLU.

»~Musz¢ si¢ nauczy¢ nad tym panowaé. A do tego potrzebuje twojej
pomocy. Prosze, Buruu, zrdb, jak méwig”.

W PORZADKU.

Yukiko skrzywila si¢ i sykneta z bolu, po czym opadia bezwladnie na
barki tygrysa. Palce dloni nie chcialy si¢ zacisna¢. W glowie slyszala
tylko huk jego myfli rozbijajacych jej mur w drobny mak. Spazmy bélu
przeszywaly co chwile cale jej cialo. Buruu jeknat i usztywnil skrzydta,
aby dziewczyna nie zsunela si¢ z jego grzbietu. Z jej nosa poczeta kapad



jasna i I$niaca krew, plamiac jej policzek i piéra arashitory.

»Wszystko w porzadku... Nic mi nie jest...”.

Poczuta, jak Buruu si¢ wycofuje, ostabia faczaca ich wiez, $ciszajac swoj
glos do szeptu.

MALYMI KROKAMI, ZGODA?

Ortarta krew z nosa i przyjrzala si¢ lepkiej czerwieni na wierzchu dfoni.
Pociagnela mocno nosem, odchrzakneta i spluncla.

»W porzadku, zgoda. Malymi krokami”.

DOBRZE.

Tygrys gromu kiwnal glowa.

NAWET TANCERZE BURZY MUSZA NAJPIERW NAUCZYC
SIE CHODZIC, ZANIM PRZYSTAPIA DO NAUKI LATANIA.

Buruu wzbit si¢ wyzej, ku chmurom sunacym po krwisto—szarym
niebie. Storice bylo jaskrawym rozblyskiem na skraju soczewek gogli,
wystarczajaco ostrym, aby wycia¢ jej oczy z oczodoléw. W miarg
nabierania wysokosci pulsowanie lesnych stworzeni ostablo. Wyspa pod
nimi zmalala, powietrze stalo si¢ rozrzedzone i zimne. Dokola wyspy
rozposcieral si¢ az po horyzont czerwony ocean.

Yukiko obejrzala si¢ przez ramie. Daleko za nimi, wiele mil na
potudnie, géry lishi przechodzily tagodnie we wzgdrza i pagérki. A za
nimi? Krwawy lotos. Wszedzie. Kwiaty zostaly zebrane pod koniec lata,
wigc czerwone zazwyczaj pola byly odarte z koloru az po bladozielone
spodnie szaty. Chwast o setce zastosowan, jak twierdzita Gildia. Dowd6d
na istnienie bogéw. Jednak Yukiko widziata w ciagnacych si¢ bez korica
polach kolysanych powiewami toksycznego wiatru wylacznie dowéd na
chciwos¢ jej ludu.

Martwe ziemie. Olbrzymie, dymiace polacie odarte z zycia przez
trucizn¢ wydzielang przez korzenie lotosu. Zaraza rozprzestrzeniajaca si¢
po calym ciele Shimy. Z tej wysokosci widziala, jak bardzo byto juz 7Zle.
Jak daleko posungla si¢ zaglada gleby. Niezliczone mile wypalonego na
popidt gruntu pocigtego wieloma spgkaniami. Sprawialo to wrazenie,
jakby skéra wyspy pekala. Jakby przez szczeliny miata lada chwila
wyplynaé ropna posoka. Nad martwymi ziemiami klebila si¢ gesta,



czarna mgla, kedra nigdy nie przekraczata skraju pustkowia.

Yukiko przylapala si¢ na mysli, ze moze Kin mial racje. Czy
uratowanie ich ziemi bylo jeszcze w ogéle mozliwe? Czy dalo si¢ jeszcze
cofna¢ te wszystkie szkody, ktére poczynili?

Buruu czait si¢ za jej oczami, drepczac delikatnie na migkkich tapach.
Nawet jego mysli byly przepelnione kocig gracja. Staral si¢ za wszelka
cen¢ nie obudzi¢ w niej ponownie bdlu, ktéry wyczuwal — zwinigtego i
gotowego do ataku. Skineta glowa w strone pdl na potudniu, rozmytych
przez dzielacg ich od nich odleglos¢ i wiszace w powietrzu trujace opary.

»1o sa ziemie Kitsune. Kraj mojego dziecifistwa. Dolina, w ktdrej
dorastatam, byla kiedy$ pokryta bambusowym lasem. Wszedzie tylko
pedy bambusa i motyle. Teraz wszystko pokrywa ten przeklety chwast”.

DOKAD ODEJDZIE TWQOJ LUD, GDY CALA SWOJA ZIEMIE
OBROCI W POPIOE?

»Za ocean. Odebra¢ innym ich ziemie przy wykorzystaniu potegi, jaka
daje chi”.

A KIEDY TAMTE ZIEMIE TEZ OBROCA SIE W POPIOE? GDY
ZNISZCZA  WSZYSTKIE ZIEMIE POD CZERWONYM
SLONCEM?

,Jesli ich nie powstrzymamy? Péjda do piekiel, Buruu. A wraz z nimi
p6jda tam tez wszyscy z nas. Dlatego musimy dziata¢ szybko. Hiro nie
moze poslubi¢ Aishy. Nie mozemy dopusci¢ do odtworzenia dynastii”.

MOI PRZODKOWIE POSTAPILI MADRZE, OPUSZCZAJAC
TO MIEJSCE. ODCHODZAC TAM, GDZIE TWOJ] GATUNEK
NIE ZDOLA DOTRZEC.

»Na péinoc?”.

Przytaknat.

DO WIECZNO BURZY.

»Wiecznoburzy? 7.

TAK ZWIEMY TO MIEJSCE.

»Jakie ono jest?”.

PIEKNE. CHCIALBYM MOC CI KIEDYS JE POKAZAC.

»Zabierzesz mnie tam kiedy$? Kiedy juz bedzie po wszystkim?”.



Nagle do mysli jej towarzysza wkrad! si¢ smutek. Cied uczué, ktére
zwykle thkwily schowane w najciemniejszych zakatkach jego umystu.
Dostrzegla to dzigki nowej sile zmystu Przenikania, ale i tak tylko
mignelo jej to przed oczami duszy. Cieni czego$ olbrzymiego, jakby
lewiatana sunacego pod czarnymi falami. Chwile¢ pézniej juz tego nie
bylo. Zniknelo réwnie szybko, jak si¢ pojawito.

NIE.

Westchnat.

NIE ZABIORE CIE TAM.

X Kk

Lecieli na péinoc ponad dzikimi potaciami gér lishi, nad ostrymi
zgbami gérskich szczytéw, nad lasami powoli przybierajacymi zlote szaty
w coraz pewniejszym uscisku jesieni. Mingli brzeg wyspy Seidai i
dostrzegli w oddali zarys wyspy Shabishii. Gole granitowe zbocze
wynurzajace si¢ z krwawego morza niczym nadlamany zab. Burza
przybierata na sile, kolejne uderzenia gromu wzbudzaly w Yukiko
dreszcze przeszywajace ja do szpiku kosci. Po zapadnigciu nocy osungli
si¢ w objecia snu. Yukiko lezala na karku Buruu z ramionami ciasno
oplecionymi wokét jego szyi. Tygrys gromu zapadt za§ w swoisty trans,
pSlprzytomny stan dobrze znany migrujacym ptakom, ktére potrafia
spedzi¢ cale miesiace w locie nad morskimi falami.

Rano weciaz unosili si¢ wysoko nad woda. Wyspa Shabishii wylaniata
si¢ przed nimi z porannej mgly. Pod nimi przemykaly fale oceanu,
gubiac si¢ w dali, zanim dotarly do horyzontu i stopily z niebosklonem.
Yukiko nigdy dotad nie widziala otwartego morza, tylko czarng breje w
Zatoce Kigen. W niczym nie przypominalo tego, co mozna bylo
zobaczy¢ na starych obrazach. Nie byt to ani kolor gestego lasu, ani
barwa jadeitu z kopali Kitsune, ani tez nijak nie przypominato oczu
samuraja, od ktérego usmiechu w jej zotadku zrywaly si¢ do lotu stada
motyli. Czerwona niczym krew kipiel odbijajaca w swoich falach
szkartatne niebo. Zanim widok ten zdotal wypelni¢ jej serce bdlem,
zanim uciszyla mygli, zdata sobie sprawg, jak dziecinnie si¢ zachowata.



Pokochala chiopca, ktérego nawet nie znala. Opisata barwe jego oczu
nazwa czegos$, czego nigdy nie widziata. Wszystko to wydawalo si¢ teraz
tak odlegle...

Jej mysli powedrowaly ku Kinowi. Zamknela oczy. Westchnela.
Przesunela palcami po swoich wargach, wspomnienie jego pocatunku
ozylo...

ZNOWU TO ROBISZ.

»,Co?”.

ZARAZ ZACZNE UKEADAC NAPRAWDE KIEPSKIE WIERSZE.

»O bogowie, przepraszam...”.

DOBRZE, ZE W OKOLICY NIE MA ZADNYCH MALP.

Zaczeli powoli osiaga¢ réwnowage: Buruu powstrzymywal si¢ na tyle,
aby jego mysli nie pogarszaly i tak juz dokuczliwych béléw glowy, ale
jednoczesnie byly one na tyle glosne, zeby dziewczyna mogla éwiczy¢ sig
w panowaniu nad swoim darem. Wciaz pracowata nad murem w swojej
glowie, ukladajac kawalki siebie jeden na drugim niczym cegly na
rosnacych blankach, tworzac zapore, ktéra miala powstrzymaé napér
hatasu i goraca Przenikania. Czgsto jednak mylila si¢, a cegly pekaly i sie
rozpadaly. Wtedy mysli tygrysa gromu piszczaly w jej glowie niczym
sprzezenie zwrotne w glosniku grajacej skrzynki, a z jej nosa znowu
leciala krew. Czula, jak z kazdym dniem zmysl Przenikania staje si¢
silniejszy. Byl niczym fala przyplywu wzbierajaca za jej oczami, co rusz
przelewajaca si¢ nad jej watlymi walami. A ona wciaz nie odkryta,
dlaczego tak si¢ dzieje.

Wiele godzin krazyli nad wyspa Shabishii, az w koricu Yukiko
dostrzegla miejsce, gdzie mogla znalez¢é odpowiedzi na swoje pytania.
Klasztor tkwit ponuro na naturalnym plaskowyzu. Zostat wybudowany
tak sprawnie, ze ci¢zko bylo orzec, gdzie konczyla si¢ praca natury, a
zaczynala robota murarzy. Przyczajona grupa prastarych budynkéw
przytulona do skaly klifu. Zewnetrzne mury opadaly wprost do
szalejacego ponizej morza. Sciany budynkéw zostaly wzniesione z
ciemnej cegly i wylozone czarng terakota. Wieniczyly je szerokie, wygicte
dachy. Calos$¢ przypominata $cigte piramidy ustawione jedna na drugie;j.



Klasztor Bractwa Tatuazy.

Z waskich okien nie padalo zadne $wiatto. Na wysokich murach nie
mozna bylo dostrzec zadnego ruchu. Budynki byly w dobrym stanie, ale
cale je porastaly dlugie pnacza, ktére musialy wspina¢ si¢ po murach od
wielu dziesigcioleci. Nad ich glowami szalala burza. Niebo nad
horyzontem raz po raz przecinal grot blyskawicy wbijajacy sie¢ w
krwistoczerwone morze w towarzystwie ogluszajacego huku gromu.

»Widzisz kogos?”.

NI ZYWE] DUSZY.

»Podlecimy blizej?”.

Krazyli. Nizej. Blizej. Yukiko dostrzegala juz zaroénicte poletka na
kwadratowym dziedzificu, ktére kiedy$ zapewne dawaly mnichom
zywno$¢. Teraz rosliny rozrosty si¢ dziko na tyle, na ile tylko zdotaly, w
nawet tu czg$ciowo juz zatrutym powietrzu. Nad naturalng zatoka
zwisata z ramienia dZwigu zapomniana lina, nadgryziona z¢bem czasu i
napeczniala od wody.

»Jak, na wszystkie piekla, zdofali to tu wybudowaé?”.

Wyladowali na zaro$nictym dziedzificu. Kamienie bruku byly
pozarastane chwastami. Deszcz splywal z muréw rwacymi wodo-
spadami. Nie bylo wida¢ zadnych $ladéw walki. Drzwi byly cale i
pozamykane, a $ciany nie nosily znamion oblezenia ani ognia. Gdy
jednak Yukiko zsune¢la si¢ lekko z grzbietu Buruu i rozejrzala
doktadniej, nadzieja ja opuscita. Krokolwiek tu zyt i mieszkat, opuscit to
miejsce juz dawno temu. Nikt nie buduje fortecy w tak niegoscinnym
miejscu, aby potem pozwoli¢ naturze ja zajaé.

Buruu rozgladal si¢ z przechylona glowa swoimi bursztynowymi
oczami bez cholby jednego mrugniecia powiek. W jego spojrzeniu
wyraznie mozna bylo wyczytaé zaklopotanie. Z lekkim niepokojem
Yukiko odkryta nagle, ze $wiat w jej glowie prawie catkowicie ucicht.
Nie bylo jasniejacej plataniny ludzkich mysli, nie bylo nawet zarzacych
si¢ iskier ptakéw czy zwierzat. Na samym skraju jej postrzegania
zawodzito kilka osamotnionych mew. I tyle. To wszystko. Klasztor,
poroste krzewami klify, cala okolica sprawiala wrazenie calkowicie



pozbawionej zycia. Jedynymi dzwigkami byly odglosy burzy: nieustanny
szum deszczu i toskot gromu, gdy cienkie palce blyskawic $cigaly si¢ ze
sobg na tle chmur, wyzwalajac z gardfa Buruu pomruki zadowolenia.

NIE CZUJE ZADNEGO ZAPACHU.

Yukiko skrzywila si¢ z bélu i szarpnela, gdy mysli Buruu wpa— rowaly
do jej umyshu niczym cigzki, zelazny hak wbijajacy si¢ w skroni. Kolejny
niewytlumaczalny naplyw mocy — znéw nadchodzacy w chwili, gdy si¢
go najmniej spodziewala — rozbit jej mury obronne w pyl. Jej oddech
stal si¢ rwany, bolalo ja cale cialo. Nagle poczula, ze ma tego
wszystkiego serdecznie dos¢. Jej najblizszy przyjaciel na tym $wiecie byt
jednoczesnie zrédfem niemal nieustajacego bélu. Walczyta z narastajaca
frustracja, wiedzac dobrze, ze tylko wszystko pogorszy. Wéwcezas zmyst
Przenikania juz catkowicie wymknie jej si¢ spod kontroli. I co si¢ wtedy
stanie? Nadejdzie kolejne trzgsienie ziemi? Czaszka jej peknie, mézg
wytry$nie na zewnatrz i bedzie podskakiwal u jej stép niczym
wyrzucona na brzeg ryba? Przycisnela rece do czota i zacisngta mocno
powieki.

»Jeste$ taki glosny, bracie...”.

PRZYKRO MI. NIE CIERPIE CIE RANIC.

Wtedy poczuta nagly wybuch gniewu, pomimo jej usilnych staran, aby
do niego nie dopusci¢. Zmyst Przenikania zawsze po prostu byt z nia,
niezmienny i niezawodny. Traktowala go jak co$ oczywistego, co$
réwnie naturalnego jak mowa czy oddychanie. Czula si¢, jakby jej
wlasne nogi nagle odméwily jej postuszenistwa, lizgajac si¢, gdy chciata
staé prosto; potykajac si¢ i posylajac ja twarza ku ziemi, gdy chciata biec.
Pierwszy raz w zyciu lekata si¢ swojego daru. Panicznie si¢ bala tego,
kim i czym byta.

Otworzyla oczy i spojrzala na zarys budynkéw klasztornych, smoliscie
czarnych na tle rozéwietlanego blyskawicami nieba.

»-Mam nadziej¢, Ze znajdziemy tu odpowiedzi na nasze pytania,
Buruu”.

NIE PODOBA MI SIE TO, SIOSTRO.

»Przelecieliémy taki szmat drogi. Glupio byloby zawréci¢ o krok od



celu”.

ODNOSZE WRAZENIE, ZE GLUPIE POSTEPOWANIE STAJE
SIE NASZA SPECJALNOSCIA.

Powietrze rozdart kolejny huk grzmotu. Deszez tetnit o ziemie¢ niczym
grad malych mlotkéw. I chociaz cz¢$¢ niej (czy tez moze cz¢éé niego?)
tesknita do szybowania wsréd chmur, jej ludzka strona dygotata z
zimna, przemoczona do suchej nitki w przybierajacej na sile ulewie, co
zdecydowanie nie pomagalo na bdl glowy klebigcy sie u podstawy jej
czaszki. Byla wyczerpana, obolata po dlugim locie, spragniona i
nieszcze$liwa. Marzyta o cho¢by paru chwilach pod dachem, gdzie nie
bedzie wystawiona na szal zywioléw.

,Nie znajdziemy zadnych odpowiedzi, moknac na deszczu, bracie. A
kazda zmarnowana przez nas chwila przybliza §lub Hiro”.

Buruu warknal gardlowo, machajac energicznie ogonem na boki.
Warczenie powoli cichlo, tak jak cichnie szum cofajacej si¢ wody
podczas odplywu.

JAK WOLISZ.

Wstepu do gléwnego budynku kompleksu klasztornego bronily
wysokie, podwéjne drzwi z grubych de¢bowych desek okutych zelazem.
Yukiko chwycila kolatke i zastukata. Pod jej dotykiem od zelaznego
uchwytu odeszly cale platy rdzy. Gdy minglo kilka zdajacych si¢ nie
mie¢ kofica minut, odgarnela nasigknicte deszczem wlosy z oczu i
zakolatala ponownie. Spojrzata w gére na ciemne okna. W zakurzonych,
mlecznych szybach odbijaly si¢ zygzaki blyskawic.

,Nikogo nie ma w domu”.

COEFNI]J SIE.

Yukiko odeszta na bezpieczng odleglos¢, a Buruu znizyt glowe i
zazgrzytal pazurami o kamien bruku. Czula zbierajacy si¢ dokota niego
energi¢ — cichy szept elektrycznych wyladowan, od ktérych stangly jej
wszystkie wloski na skérze ramion. W powietrzu rozchodzifa si¢ coraz
silniejsza wori ozonu. Tygrys gromu rozpostart skrzydta. Tloki na jego
sztucznych lotkach zadrzaly i zaskrzypialy w protescie. Po przycigtych
piérach przemknely cienkie smuiki blyskawic. Swiat zdat sie wstrzymad



oddech, gdy Buruu stanat na tylnych fapach. Yukiko zacisn¢ta mocno
szczeke 1 zakryla dloAmi uszy. Po chwili tygrys gromu uderzyt
skrzydtami, wyzwalajac ogluszajacy hurgot piesni Raijina.

Jesli wierzy¢ starym legendom, arashitory byly dzie¢mi Raijina, boga
gromu. Chcac jednoznacznie naznaczy¢ tygrysy gromu jako swoje
dzielo, ich boski ojciec wlat w ich skrzydta odrobing swojej mocy.
Wezesniej Yukiko sadzila, ze to tylko mit, zwykle bajania. Zmienita
zdanie, gdy ujrzala to na wlasne oczy — tej nocy, kiedy Buruu niemal
stracit ,Dziecie Gromu” na ziemie.

Podwoérze wypelnito si¢  ogluszajacym  hukiem. Trzask tysigca
uderzajacych jednoczesnie biczéw rozdart powietrze na pél. Drzace
$ciany krwawily kruszaca si¢ zaprawa. Brukowe kamienie wystrzelily ku
niebu, jakby pod podwércem wybuchly dziesiatki beczek z czarnym
prochem. Krople deszczu zamienily si¢ w drobne obloczki pary, gdy fala
uderzeniowa dosiegla wiekowych drzwi i rozbifa je na drzazgi. Z jekiem
wyginanych zelaznych oku¢ i zawiaséw, z brzgkiem strzelajacych nitéw
potezne wrota wpadly do srodka budynku. Jedno skrzydlo zostato wrecz
wyrwane z kamiennej framugi. Drugie wciaz kolysalo si¢ na ostatnim,
upartym zawiasie niczym ztamana szczgka.

Kurz pokrywajacy podioge sieni zatariczyt krétko w ogdélnym chaosie,
ktérego echa dtugo jeszcze nie cheialy ucichnaé.

Yukiko odjela dlonie od uszu i uniosta kaciki warg w uémiechu. Objela
Buruu za szyje, wspicla si¢ na palce i pocalowala tygrysa gromu w
policzek. Zadowolony pomruk wprawit pop¢kane kamienie w wibragje.

»Jestes troche wspanialy, wiesz?”.

TYLKO TROCHE?

Nabierajac gwaltownie powietrza, z dlonia przycisnicta do czola,
prébowata zapanowa¢ nad myslami odbijajacymi si¢ od Scian jej czaszki
niczym olbrzymie glazy. Znowu odcigla si¢ od Przenikania. Krnabrne
dziecko odmaszerowalo do swojego pokoju, by przemysle¢ swoje
postgpowanie. Buruu jeknatl i odsunal si¢ od niej z podkulonym
ogonem. Yukiko czula, ze chcial ja przeprosi¢, ale bez mostu faczacego
ich umysly nie mial jak tego zrobi¢. Zastanowila si¢, co on musi czué,



kiedy ona catkowicie si¢ od niego odcina. Kiedy nie ma w ogéle wstepu
do jej glowy. Kiedy jest réwnie samotny co ona. Wyciagnela w jego
strone dfon i poglaskala go po pidrach na podgardlu, wsuwajac palce
miedzy puch delikatny niczym szept; dajac mu w ten sposéb jedyne
pocieszenie, jakie mogla mu w tej chwili zaoferowaé. Gdy pocatowata
go ponownie, dostrzegla na jego piérach pozostawiong przez siebie
smugg szkarlatu.

Otarta nos wierzchem dloni, zbierajac saczacy si¢ 1$nigca krew, po czym
z ponura ming skineta arashitorze glowa i oboje weszli przez strzaskane
wrota do wnetrza budynku.



2.
EANY SKORY

Ciarki ciagle przechodzily po jej skérze. Wzdrygata si¢ na kazde
drgnienie cieni zalegajacych pod $cianami. Z¢by zaciskata tak mocno, ze
zaczynala ja bole¢ szczgka.

Przed nimi ciagnat si¢ szeroki korytarz, ktérego drugi koniec niknat w
gestym, wilgotnym mroku. Przytdumione $wiatlo dnia wlewalo si¢ z
zewnatrz przez brudne szyby okien, tworzac na posadzce blotniscie jasne
plamy. Wiatr wléczyl si¢ od $ciany do Sciany niczym wyglodnialy duch,
skrobiac przemarzni¢tymi palcami o okiennice i jeczac przeciagle.
Drewniane elementy budynku trzeszczaly niczym starcze kosci. Sciany
zdawaly si¢ przesuwa¢ w mroku, tak jakby klasztor byl $nigcym
olbrzymem zagubionym w sennych koszmarach, modlacym si¢ o
nadejscie $witu.

Yukiko siegneta do jednej z sakw przewieszonych przez grzbiet Buruu i
wyjela z niej papierowq latarni¢ wraz z pakietem zapalek. Nagly rozblysk
ognia rzucit rozedrgane $wiato na dziesiatki starych gobelinéw
wyblaklych juz wskutek nieublaganego uplywu fat i zracego tchnienia
morza. Lodowaty wiatr przez zniszczone wrota wpadal z wyciem do
budynku, potrzasajac talizmanami zawieszonymi na wbitych w $ciany

hakach.



Buruu czul mrowienie wedrujace wzdluz kregostupa. Posuwal sig
powoli, zlobiac pazurami rowki w kamiennej posadzce, wpatrujac si¢
czujnie rozszerzonymi Zrenicami w mrok. Czubki jego skrzydet
szorowaly o $ciany. Gdy Yukiko pogladzita pidra rosnace na jego gardle,
poczuta na palcach uklucia przeskakujacych iskier. Idac ostroznie, krok
za krokiem, wytezata shuch, wyczekujac jakiegokolwiek odglosu, ktéry
by zdradzit obecno$¢ innych zywych istot. Ale w szarosci korytarza
stycha¢ bylo tylko szept gobelindw, szalejaca na zewnatrz burze i ich
serca bijace jednym rytmem.

Przeszukiwali dokladnie wszystkie napotykane pomieszczenia. Nie
znalezli jednak nic ani nikogo. Tylko pokryte gruba warstwa kurzu
meble, gnijace powoli tkaniny i latarnie, ktérych knoty od lat nie
zaznaly plomienia. Ryk fal u stép klifu, piesi deszczu na dachéwkach
nad ich glowami.

Na koricu korytarza natrafili na kamienny tuk bez drzwi, za ktérym
znajdowaly si¢ schody wiodace w dét do skapanego w mroku
pomieszczenia. Yukiko stanela u ich szczytu, wznoszac wysoko latarnie.
Stabe $wiatlo tylko czg$ciowo rozganialo uparta ciemno$é. U stép
kretych stopni znajdowala si¢ obszerna sala z ciagnacymi si¢ w
nieskoriczono$¢ rzedami zakurzonych regaléw. Buruu stanal za
dziewczyna, zbyt duzy, by zmiesci¢ si¢ w waskim przejsciu. Gardlowym
warkotem dawal upust swojemu niezadowoleniu. Nozdrza wypelniat
mu gryzacy smréd rozkladu.

Yukiko zebrala si¢ w sobie, ponownie otworzyla si¢ na Przenikanie i
siegnela ku umystowi tygrysa gromu. Jego cieplo bylo posgpne, odlegle,
jakby przytloczone otaczajacg ich ogluszajacy cisza. Poza ich dwdjka nie
wyczuwala nic — zadnych szczuréw, zadnych myszy, zadnych ptakdéw.
Ani jednej iskry zycia. Po tygodniach spedzonych w tetniacych zyciem
gérach lishi powinna si¢ radowa¢ z mozliwoéci delektowania si¢ tym
spokojem. Czula jednak gleboko w zoladku kietkujace powoli zimne
nasiona leku wypuszczajace na wszystkie strony swoje oslizgle macki.

»10 wyglada na... bibliotek¢”.

ZAMIERZASZ TAM ZEJSC?



sJesli to miejsce kryje odpowiedzi, ktérych szukamy, to chyba
znajdziemy je wlasnie tam na dole”.

TO MIEJSCE CUCHNIE SMIERCIA. UWAZAM, ZE JEST TO
NIESLYCHANIE KIEPSKI POMYSL.

»Buruu, to miejsce zostato opuszczone kilkadziesiat lat temu”.

ZALUJE, ZE NIE MAM BRWI. MOGEBYM JE ZMARSZCZYC 1
SPOJRZEC NA CIEBIE KARCACO.

,Nic nie wyczuwam. Tam nikogo nie ma”.

ZALUJE TEZ, ZE NIE MAM DLONI. MOGLBYM SPISAC
KRONIKE TWOICH DOKONAN. TEN ROZDZIAL
ZATYTULOWALBYM: NAJGORSZY POMYSt W CALYM JEJ
ZYCIU.

~Bogowie! No to zwyczajnie rozbij t¢ $ciang piesnia Raijina i chodz ze
mna”.

TA SCIANA JEST Z LITEGO GRANITU. PREDZE] WYBIEBYM
W NIE] DZIURE, UDERZAJAC W NIA TWOIM DURNYM
1 BEM.

»-Moze wigc obrzucaj ja sarkastycznymi uwagami, az zmigk— mer .

Buruu zawarczal, ale nic juz wigcej nie powiedzial, tylko milczat
nadasany. Wyraznie wyczuwala jego zmartwienie; czuto$¢ w przebraniu
posepnej, obrazonej agresji. Pod tym kietkowal jednak znéw bdl,
rytmiczny huk jej wlasnego pulsu uderzajacy raz po raz w podstawe
czaszki. Wzbierala kolejna fala, kolejny wizg psychicznego sprzezenia.
Znowu z nosa i uszu pociekng cienkie czerwone struzki. Miata tego juz
serdecznie do$¢. Miata dos¢ niewiedzy, dlaczego tak si¢ dzieje.

»Wkrétce bede z powrotem, bracie. Zaczekaj tu na mnie”.

Buruu wydal z siebie cigzkie, glebokie westchnigcie, ktére zabrzmialo,
jakby wzbieralo w nim od samego czubka ogona.

ZAWSZE.

Yukiko zeszla ostroznie po schodach, uwazajac, aby nie poslizgnac sie
na wilgotnych kamieniach. Swiatlo latarni migotato na granitowych
$cianach, z kazdym pokonywanym stopniem coraz slabiej i slabiej. W
sali bylo bardzo chlodno, a w powietrzu unosit si¢ zapach oliwy



doprawiony staba wonig rozkladu. Z oddali dobiegt przytdtumiony huk
gromu. Dhugie cienie taficzyly wéréd poteznych krokwi.

Regaly byly wysokie na dziesi¢¢ stop. Krzyzujace si¢ deski tworzyly
przegrody w ksztalcie rombu. Serce Yukiko zabilo szybciej. W kazdej
przegrodzie spoczywaly zwoje; setki, tysiace zwojéw ulozonych jedne na
drugich. Regaly staly w dlugich rzedach az do samego korica
pomieszczenia.

,Daichi powiedzial, Ze mnisi tatuowali przechowywane tajemnice na
swojej skorze”.

ZASTANAWIASZ SIE, PO CO IM W TAKIM RAZIE BYLA
BIBLIOTEKA.

,Jeste§ niesamowity. Zupelnie jakby$ potrafit czyta¢é w moich
myslach”.

Rozbawienie Buruu odbito si¢ echem w Przenikaniu na podobieristwo
maleikiego trzgsienia ziemi, wystarczajaco jednak silnego, aby
przyprawi¢ ja o pulsujacy bol w skroniach. Yukiko podeszta do
najblizszej pélki, postawila latarni¢ na posadzce i siggnela po pierwszy z
brzegu zwdj. Papier byt lepki. Gruby, ci¢zki pergamin, w dotyku
niemal... wilgotny.

Rozwingla zwéj i obrécila, aby padlo naii migotliwe $wiatlo latarni.
Powierzchnia pergaminu zbrazowiala wskutek diugiego
przechowywania, a jego brzegi byly lekko postrzgpione. Wymalowane
na nim znaki kanji ukladaly si¢ w grupy werséw. To byly wiersze haiku.
Yukiko odrzucita na bok opadajace na oczy wlosy i przebiegla wzrokiem
po zwoju, z kazdym kolejnym wierszem coraz bardziej zdumiona.

»Na wszystkich bogéw, Buruu! Wedlug oznaczen autorem tych dziel
jest Tora Tsunedo...”.

KTO?

»Poeta z dworu cesarza Hirose. Sprzed czterech, moze pieciu wiekéw.
Zostal skazany przez cesarski sad na kar¢ $mierci, a wszystkie
egzemplarze jego dziel zostaly podobno spalone”.

POEZJA TAK FATALNA, ZE GO ZA NIA ZABILL JESTEM POD
WRAZENIEM.



» T'ak wlasciwie to zabili go za »rozwiaztosé«. Postuchaj”.

Yukiko przysungla zwéj do twarzy i zmruzyla oczy, usitujac odczytaé
dokfadnie ledwo widoczne w mroku pismo.

»Wsréd twoich platkéw

Czeka mnie jedwabny raj,

Rozwarta milosé... OCH, NA JAJA IZANAGIEGO!”.

Yukiko upuscita zwdj na posadzke i zaczela energicznie wycieraé dlon o
nogawke spodni, wykrzywiajac twarz w grymasie odrazy. Z nagle
wyschnietymi ustami rozgladala si¢ po otaczajacych ja ze wszystkich
stron pétkach, czujac w sercu narastajacy lek.

~ROZWARTA MILOSC, OCH, NA JAJA IZANAGIEGO”. TAK.
TERAZ JUZ ROZUMIEM, DLACZEGO GO ZABILL

»,Dobrzy bogowie...”.

TO BYLA BARDZO BOLESNA SMIERC, JAK MNIEMAM?

»Buruu, to byt sutek”.

Tygrys gromu wetknat glowe przez tuk drzwi u szczytu schodéw i
zamrugal.

PRZEPRASZAM, ALE... CHYBA NIE DOSLYSZALEM.

»,Na pergaminie. Buruu, na tym zwoju jest cholerny sutek. To nie jest
zwykly pergamin, to skéra, ludzka skéra”.

Cofnela si¢ pare krokéw, zastaniajac usta drzaca dlonia.

»Cala biblioteka ludzkiej skéry”.

NA BEBNY RAIJINA...

—Witaj, mloda panienko.

W oddali zagrzmiat kolejny grom. Yukiko zawirowala i chwycila za
r¢kojes¢ Yofuna. Buruu zaryczat. Sier$¢ na jego grzbiecie si¢ zjezyta, po
skrzydtach zatariczyly male blyskawice. Niebo za oknem przecicta
blyskawica. Sal¢ zalalo na chwile oslepiajaco jasne blgkitno—biate
swiatto. W tym krétkim rozblysku tancerka burzy dostrzegla postaé
stojaca w cieniu schodéw.

— Nie mam zlych zamiaréw, mloda panienko — odezwala si¢ posta¢,
unoszac otwarte dlonie. — Tutaj stal nie bedzie ci potrzebna.

Yukiko nie dobyla miecza, ale caly czas trzymala dlor zacisnieta na



jego rekojesci. Zmruzyla powieki, usitujac przebi¢ wzrokiem mrok.

Posta¢ byla nieco wyzsza od niej. Jej cialo spowijata prosta mnisia szata
w kolorze wyblaklego blekitu. Twarz byla skryta w cieniu glebokiego
kaptura. Postura i glos zdecydowanie sugerowaly, ze to mezczyzna.

— Kim jeste$? — zapytala ostro.

— Czy takie teraz panujg w Shimie zwyczaje, mloda panienko? Ktos
obcy wlamuje si¢ do twego domu i to ty masz si¢ mu pierwszy
przedstawiac?

Nieznajomy przemawial spokojnym glosem, nieco plaskim, jakby
méwit z zapartym tchem. Pobudzone naglym pojawieniem si¢ postaci
serce walito jej w piersi. Czubki palcéw mrowily od krazacej w zylach
adrenaliny. Sprz¢zenie zwrotne emocji zatrzeszczalo glosno w zmysle
Przenikania, gwaltowne napigcie otworzylo szeroko $ciezki do jej
synaps. Mysli Buruu grzmialy w jej glowie glosniej od szalejacej na
zewnatrz burzy. Czula jego zmysly przykrywajace jej whasne, to tak
dobrze juz znane splatanie — skrzydta na jej plecach, szpony zamiast
paznokci. Nie wiedziata, gdzie koriczyt si¢ on, a zaczynala ona.
Wszystko to podszyte bylo nieokreslonym lekiem przed czyhajacym
gdzie$ tam bélem. Powoli tracita kontrole nad samg soba.

— Nazywam si¢ Kitsune Yukiko — powiedziata, starajac si¢ zapanowaé
nad glosem. — A tam jest méj brat Buruu.

— Mifo mi ci¢ poznaé — odparta postaé, klaniajac si¢. — Ja nazywam si¢
Shun i jestem przetozonym tego klasztoru.

Mgiczyzna zdjat kaptur z glowy, odstaniajac wychudzona, chorobliwie
blada twarz. Skéra czaszki byla catkowicie pozbawiona wloséw, usta
okalata gesta sie¢ zmarszczek. Na dnie gleboko osadzonych oczu l$nit
blask madrosci. Teczédwki byly zamglone, niemal biale, jak u chorego na
zaéme, a mimo to spojrzenie mial bystre. Otaksowat ja od stép do gléw.
Zamrugat. Trzy razy. Szybko, raz za razem.

NIE CZUJE JEGO ZAPACHU.

Mysli Buruu zagrzmialy w jej glowie z nieokielznang furig gwaltowne;j
nawaltnicy. Skrzywita si¢ z bélu i zacisngta mocniej dlon na rekojesci

miecza.



,Ja tez go nie wyczuwam. Zadnych mysli. Nic”.

— Potrzebujesz czego$? — wyszeptal blady mnich. — Czujesz gléd?
Pragnienie?

— Szukam odpowiedzi, bracie Shunie, nie wygdd.

— Tego mamy pod dostatkiem, Kitsune Yukiko.

— My? — zapytala, unoszac brew i rozgladajac si¢ po upiornej bibliotece.

— Bractwo Tatuazy.

— Czy to prawda, ze przechowujecie tu tajemnice §wiata? Zapomniane
sekrety?

Shun wskazal szerokim gestem dlugie rzedy pélek i ich ohydna
zawartosc.

— One nigdy nie zostaly zapomniane.

— Czy znacie zatem sekret zmyshu Przenikania?

— Hmm... Jesli mnie pami¢é nie myli, brat Bishamon mial na sobie
teksty o zwierzoméwieniu.

— Czy moge z nim porozmawia¢? Gdzie go znajde?

—Jesli pamigé mnie nie myli... — mnich w zamysleniu postukal palcem
o wargg, przebiegajac wzrokiem po zakurzonych pétkach — tam. Trzeci
rzad, druga pétka. Chociaz obawiam sig, ze jego talent krasoméwczy
moze ci si¢ wydaé... niezadowalajacy.

Yukiko przetknela sling z odraza, jakby polykala gesta, zbitg gule.
Zdenerwowana przebierala palcami na rekojesci Yofuna.

— Ale mogg... go przeczytal?

— Hai. - Potréjne mrugnigcie. — Tradycja jednak nakazuje pobra¢
oplat¢ za korzystanie z naszych zbioréw. Drobny gest uznania dla
wysitkéw bractwa, aby zachowa¢ wiedzg, ktéra inaczej przepadlaby w
niszczacych dloniach czasu lub réwnie niszczacych plomieniach
ghupcow.

— Nie mam pieniedzy.

Shun u$miechnat si¢ pojednawczo.

— Zatem nie mozemy ich od ciebie zada¢, mioda panienko.

Yukiko zerknela w strong oleistych zwojoéw, ktére wskazal blady
mnich. Na uchwycie jednego z nich dostrzegla wyryte imi¢ Bishamon.



Buruu zawarczal ostrzegawczo. Pomruk byt gardlowy i przesigkniety
grozba. Blyskawica liznela szyby okienne. W jej drzacym blasku Yukiko
dostrzegla w pomieszczeniu wigcej postaci. Jedna stata skryta w cieniach
za plecami brata Shuna, druga zaraz za nia. Dwéch kolejnych mnichéw
tkwito u stép schodéw. Wszystkie postacie byly ubrane w dhugie,
bladoniebieskie szaty, ktérych postrzgpione skraje omiataly podloge.
Dlonie zlozone razem, glowy pochylone. Wszyscy mnisi stali
nieruchomo niczym posagi i cicho niczym duchy.

Byla pewna, ze jeszcze chwile temu ich tam nie bylo. YUKIKO,
UCIEKAJ STAMTAD.

Pot zalewal jej oczy, w ustach jej zaschlo. Przenikanie rozblysto jasnym
$wiatlem. Strach i wzbierajaca agresja Buruu ogarnely jej ciato i myfli,
Zrenice rozszerzyly sig, zoladek wypelnily trzepoczace skrzydta motyli.
Bdl zacisnal mocno swoje palce, doprowadzajac jej krew do wrzenia.
Odpowiedzi, ktérych tak bardzo potrzebowala, byly na wyciagniccie
reki. Siggneta w strong zwoju brata Bisha— mona. Brat Shun poruszyl si¢
blyskawicznie jak jezyk jaszczurki, jak tanczace, klebiace si¢ muchy, i
chwycit jej nadgarstek blada, poplamiong atramentem dionia. Jego
skéra byla lodowata niczym $wiezy $nieg. Mréz niemal palil jej skére.

— Pu$¢ mnie — wyrzucila z siebie.

— Najpierw oplata, mloda panienko.

Szarpnela ramieniem, ale nie byla w stanie wyswobodzi¢ reki z tego
odrazajacego, lodowatego uscisku. Napicla migénie, rozciagajac blizny
po oparzeniach na drzacym ramieniu. Dwie tony tygrysa gromu
uderzyly o grubg na stope $ciang z litego granitu. Ryk Buruu wypelnit
pomieszczenie, odbijajac si¢ echem od $cian i rezonujac w jej piersi.
Zacisnela z¢by z bolu.

— Przeciez powiedzialam juz, ze nie mam zadnych pieniedzy -
wysyczala.

— Nie potrzebujemy zelaza. — Przestonigte za¢émg oczy wedrowaly po jej
ciele. Na twarzy mnicha malowalo si¢ pragnienie, co$ na ksztalt glodu. -
Wystarczy stopa.

— Co? — Yukiko ponownie sprébowata wyswobodzi¢ reke. — Cheesz



moja stope?

Jeszcze raz szarpnela ramieniem. Rekaw szaty brata Shuna zsunat si¢ za
jego lokieé, odslaniajac przedramie. Yukiko jeknela ze zgroza. Skéra
ponizej nadgarstka zostala zdarta jak skérka z obranego owocu,
pozostaly tylko wilgotne, ciemne migénie i l$niaca migdzy nimi kos¢.

— Moze czternascie cali... — Shun sie u$miechnal. — W koricu
zniszczyta$ nasze drzwi.

— Powiedziatam: pu$¢ mnie! - ryknela.

Chwycila wolng reka rekojes¢ Yofuna i dobyla miecza z dZwigcznym
brzekiem metalu tracego o metal. Nie przerywajac ruchu reki, przeszta
plynnie do ciecia i uderzyta ostrzem w rami¢ mnicha, wkiadajac w cios
calg swoja sile. Skuwana stal przecieta ptétno, migsient i kos¢. Brat Shun
odskoczyl z przerazliwym krzykiem. Yukiko obrécita si¢ i kopneta
stojacego za nig mnicha prosto w krocze, po czym poprawila ciosem
kolana w twarz. Mezczyzna zwinat si¢ na posadzce, jeczac z bélu. Trzech
pozostalych mnichéw zrobilo kilka krokéw naprzdd, odcinajac jej droge
do schodéw i na wolnos¢, po czym wyciagnelo w jej strong rece. Yukiko
porwala zwéj Bishamona z pélki i cofnela si¢, utrzymujac bezpieczna
odleglos¢ od przeciwnikéw. Niestety powodowalo to tez zwigkszenie
dystansu miedzy nig a Buruu. Tygrys gromu zaryczal ponownie,
nieustannie walac w $ciane.

YUKIKO, CHODZ DO MNIE!

Blaganie Buruu dzwonifo jej w glowie. Tknigta przeczuciem spojrzata
na ostrze Yofuna. Bylo czyste, ani $ladu krwi. Jej zytami przetoczyl sie
grom. B6l Przenikania rozsadzat jej glowe. Wetknela odrazajacy zwdj za
obi i ponownie sprébowata wyczu¢ mysli mnichéw, chwyci¢ tetniace w
nich zycie, tak jak to uczynita z Yoritomo, po czym rozgnie$¢ je pod
obcasem. Ale nie byto nic do chwycenia. Zadnego ciepta, zadnego zycia.
Zupelnie jakby... Jakby...

Brat Shun spojrzal na nig pustymi oczami i wykrzywil wargi w
upiornym u$miechu. Podnidst z posadzki odcicte ramie i przytknat do
l$nigcego kikuta (zadnej krwi, ani kropli!). Yukiko patrzyla =z
obezwladniajacym przerazeniem, jak mnich rozprostowal palce, jakby



chcial jedynie pozby¢ si¢ drobnego skurczu migsnia. Potraktowany
wezesniej dwoma kopniakami mnich wstal z posadzki, wyprostowal
nieco miazge, ktéra zostala z jego nosa, po czym przekrzywit glowe
mocno na bok, az strzelity mu kregi szyjne.

— Jak juz wspomnialem — wyszeptal Shun - sekretéw mamy pod
dostatkiem.

Cala pigtka rzucifa si¢ na nig bezladna, belkoczaca plataning, z
przestonictymi bielmami oczami, prébujac ja pochwyci¢ bladymi
dlorimi. W okamgnieniu przypomniala sobie wszystkie ¢wiczenia, jakie
wymuszali na niej ojciec, Kasumi i sensei Ryusaki. Cale lata treningu z
drewnianym mieczem. Pozwolita ciatu przybra¢ znajoma postawe, nieco
bokiem, na ugietych kolanach. Poruszala si¢ plynnie, niczym wiciekla
fala przyplywu, na przemian prac do przodu i wycofujac si¢. Rekojesé
Yofima trzymala oburacz, w delikatnym uscisku, tak jakby trzymata nie
miecz, a dfori ukochanego. Pierwszego mnicha pozbawita wyciagnietych
ku niej palcéw. Kolejny stracit noge tuz ponizej kolana. Trzeciemu
klinga przeszta gladko przez gardlo, przecinajac krtan i pusty tetnice
szyjna. Stopniowo cofala si¢ miedzy regalami w glab sali, tariczac
zwinnie na kamiennej posadzce i nie zwazajac na wpadajace jej do oczu
kosmyki wloséw. Miata nadziej¢ dotrze¢ do korica rzedu pélek i ruszy¢
biegiem ku schodom przejsciem migdzy sasiednimi regatami.

Z zadawanych przez nia ran nie plyneta krew. Tancowi miecza
towarzyszyly tylko zdumione stckniecia i plaski upadajacych na
kamienna posadzke odcinanych kawatkéw ciata. Po ktéryms$ z kolei
ciosie Yukiko zauwazyla, ze usieczona noga byta calkowicie pozbawiona
skéry od kostki wzwyz. Gdy cigla kolejnego mnicha przez piers, przez
rozciety materiat szaty takze nie dostrzegla ani kawatka skéry — jedynie
szare mie$nie i upiornie biale zebra.

Nad glowami walczacych przetoczyl si¢ huk kolejnego gromu.
Tancerka burzy krzyknela do Buruu najglosniej, jak umiata, nie
zwazajac na krew obficie cieknaca jej z nosa. Na widok rubinowego
plynu na jej ustach Shun i pozostali mnisi zdali si¢ straci¢ resztki
pozoréw zdrowych zmystéw. Wytrzeszezyli do granic mozliwosci oczy,



obnazyli I$niace bielg z¢by. Bylo ich zbyt wielu, by mogla z nimi
walczy¢ w sprzyjajacych okolicznosciach. A obecnych okolicznosci nie
mozna bylo nazwaé sprzyjajacymi nawet przy najszczerszych checiach.
Tak wigc Yukiko schowata pi¢é stép bezuzytecznego ostrza katany do
pochwy i zrobila to, co jej ojciec radzit jej robi¢ w obliczu
przewazajacych sit wroga.

Odwrécita si¢ na piecie i ruszyla opgtariczym biegiem.

Wykorzystujac pétki jako uchwyty i punkty podparcia, poczela
wspinac si¢ na jeden z regaléw. Ktorys z mnichéw chwycil jg za kostki i
musiala si¢ go pozby¢, kopiac go w twarz. Gdy w kodcu dotarfa na
szczyt mebla, ponownie wyjeta Yofuna z pochwy, uniosta miecz nad
glowe, dokladnie wycelowala, po czym z glosnym okrzykiem przecigta
plynnym ruchem szyj¢ wspinajacego si¢ jej sladem mnicha. Stalowe
ostrze przeszto przez migsnie i kos$¢ jak przez masto. Mnich upadt z
chrzgstem na podloge, a odcigta glowa odtoczyta sic w bok. W gérze
ponownie zabrzmial potgzny huk gromu. Piorun uderzyt tak blisko, ze
az zatrzesly si¢ $ciany budynku. Yukiko spojrzala w dét i poczula, jak
zoladek podchodzi jej do gardla. Bezglowe cialo miotalo si¢ po
posadzce, macajac r¢koma dokota w poszukiwaniu odcictej glowy.
Swiatlo blyskawicy nadalo calej scenie niesamowity, makabryczny
wyglad. Drapiace kamien palce. Weiaz mrugajace oczy. Poruszajace si¢
niemo usta.

»,Na oddech Stwércy...”.

Yukiko obrécita si¢, przeskoczyla na nastgpny regal i zaczeta zmierza¢
w strong wejScia do sali, starajac si¢ zachowal réwnowage na
niestabilnych meblach. Shun ruszyt za nig, w $lad za nim pozostali
mnisi. Z przodu dostrzeglta dwéch kolejnych wdrapujacych sie na regaly
stojace najblizej schodéw i odcinajacych jej droge ucieczki. W mroku
pomieszczenia wypatrzyla nastgpne postacie, wszystkie w tych samych
bladoniebieskich szatach. Swiatto blyskawic oswietlito stojace w rogach
sali kobiece sylwetki z twarzami pozbawionymi wyrazu, trzymajace na
rekach wlasne wnetrznosci. Coraz wigcej mnichéw wdrapywalo si¢ na
regaly, osaczajac ja ze wszystkich stron. Dziesigtki. Setki. Cale mrowie.



»Buruu!”.

W biegu przeskoczyla na kolejny regal. Cigla. Wyciagnicte ku niej
pozbawione skéry rami¢ odpadio z cichym mlaskiem. Pot zalewal jej
oczy, oddychanie zaczynalo sprawial jej bdl. Krew na wargach, w
ustach, w zylach. Z kazda chwilg wytatuowani mnisi byli coraz blizej.
Cofnela si¢ na skraj ostatniego regatu i odgarneta wlosy z oczu.

,BURUU!”.

Kolejny grom zatrzast dachéwkami. Yukiko zrobita wypad do przodu i
cigla. Zaryzykowala spojrzenie przez ramig: prébujace ja pochwycié rece,
$nieznobiale oczy, zgrzytajace z¢by, poplamione atramentem palce. Jej
picty natrafily na skraj regatu.

Nie miata dokad uciec.

Kolejne uderzenie pioruna, jeszcze blizej. Wystarczajaco blisko, aby
tym razem zatrzesta si¢ nawet podloga. Yukiko jeknela, gdy sufit nad jej
glowa runal nagle w dét deszczem strzaskanych glinianych dachéwek.
Wodospad odtamkéw uderzyl w brata Shuna i zgniéd go na miazge.
Regal, na ktérym stata, zawalil si¢. Tancerka burzy poleciata w dét z
krzykiem przerazenia. Zderzenie z kamienna posadzka bylo bardzo
bolesne. Od razu pochwycily ja liczne ramiona i dzwignely na nogi.
Wtedy whasnie uslyszala glosny ryk oraz towarzyszace mu $wist wiatru i
stukot tokéw. Bialy ksztalt pomknal w dé} przez dziur¢ w dachu i
wyladowal obok niej, kruszac kamienie posadzki pot¢znymi pazurami.
Regaly przewracaly si¢ niczym kamienie domina. Buruu jeszcze raz
zaryczal, po czym skoczyt do przodu i rozcigt na pét mnicha
trzymajacego Yukiko. Poszed} za ciosem, szeroko rozposcierajac skrzydta
i uderzajac nimi z olbrzymig sita. Regaly rozpadly si¢ na drzazgi, zwoje
wirowaly w naelektryzowanym powietrzu, jak suche liscie wirujg na
jesiennym wietrze.

SIOSTRO!

Yukiko schowala miecz do pochwy i wskoczyla na grzbiet tygrysa
gromu. Wszedzie dokofa kiebilo si¢ morze cial. Deszcz padal przez
dziur¢ w suficie. Wyladowania elektryczne wywolywane przez Buruu
przyprawialy ja o mrowienie skéry. Ostre szpony darly ciala, wyrywaly



ramiona z barkéw i oddzielaly glowy od tulowi. Potezny ryk zatrzast
calym budynkiem. Nagle arashitora wybit si¢ do lotu i wyglodniale
cigzenie wtloczylo ja w pidra na jego karku. Podmuch powietrza spod
jego skrzydel przewrdcit nieliczne stojace jeszcze regaly. Wystrzelili w
gére miedzy potrzaskanymi dachéwkami i wydostali si¢ na wolnosc¢.
Wiatr na ich twarzach, deszcz w ich oczach, krew na ich ustach i
wyplywajaca z ich uszu. Byli wrecz zalani (ona byla zalana), cialo
dygotalo, gwaltownie wzbieraly nudnosci, przez gardlo i dalej w pustke,
tre$¢ zotadka wytryskujaca przez ich (jej) zgby, zaciskala palce i szalericzo
podciagala si¢ na krawedz, aby nie runaé w przepasé, aby wdrapad si¢ z
powrotem do samej siebie, do swojego ciala, tego drobnego, trzgsacego
si¢ worka mig$ni pozbawionego skrzydel, trzymajacego si¢ kurczowo
jego grzbietu. Malego, targanego konwulsjami, przerazonego.

Opadla ledwo zywa na barki Buruu i otarta dlonia z warg krew i resztki
wymiocin. Bél zarzyl si¢ w jej glowie jasnym $wiatlem. Gruby zbitek
zardzewialych gwozdzi, haczykowatych zgbéw i drutu kolczastego,
owinigty ciasno wokét podstawy czaszki. Oddychala z trudem, wszystko
ja bolalo...

Ale przynajmniej zyla.

»Dzigkuje, bracie”.

Buruu zamruczal, zachowujac swoje mysli dla siebie w obawie przed
sprawieniem jej dodatkowego bodlu. Siggnela do obi i $cisngla zwdj
Bishamona. Dotyk oleistego pergaminu wywolal kolejng fale nudnosci.
Nie mogla wyprze¢ z pamigci widoku ciggnacych si¢ diugich rzedéw
polek, calych mil tajemnic, calych tanéw skéry. Zastanawiala sie, jakie
jeszcze inne prawdy kryly sic w mroku klasztoru, strzezone przed
groteskowych mnichéw. Jakie inne sekrety spoczywaly w  tej
odstreczajacej bibliotece naniesione atramentem na ludzka skére?

Ale wszystko to nie mialo teraz znaczenia. Stracili na t¢ wyprawe wiele
cennych dni. Do ceremonii $lubnej Hiro bylo coraz mniej czasu.
Zdobyla jednak to, po co wyruszyta. Miala to, czego potrzebowala.

Teraz zywila tylko nadzieje, ze informacje zawarte w zwoju byly tego
wszystkiego warte.



3.
PROPOZYCIA

Gdy Hiro otworzyt oczy, przywitata go o$lepiajaca jasno$¢.

Zmruzyt powieki, sprobowal ostoni¢ si¢ dlonig od Zrédla $wiatla, ale
nie mégl poruszy¢ nawet jednym migsniem. Nic go nie
przytrzymywalo, jego ramiona nie byly przywiazane do jego bokéw, a
cialo nie bylo przykute do podloza. Zwyczajnie nie czul nic ponizej
brody. Zimne odr¢twienie okraszone zawrotami glowy. Przyémione
wrazenie, jakby co$ szarpalo go za sam rdzen jego jazni. Slyszal wilgotne
klekotanie, jakby tysiace larw gniezdzilo si¢ w powietrzu ponad nim i
przezuwalo co$ bez ustanku grubymi zuwaczkami. Nabral powietrza do
ptuc i poczul zapach krwi, a takze inna, ostra metaliczng wonl.

Chi.

Unidst glowe.

Patrzyt na niego tuzin wylupiastych, krwistoczerwonych oczu,
zamocowanych na twarzach gladkich jak wypolerowana ko$¢ i po-
zbawionych ust. Niesmialy glos w glebi jego mysli zastanawial sie, w
jaki sposéb te stwory oddychaja. Otaczalo go sze$¢ postaci o lekko
kobiecych ksztaltach, z niemozliwie waskimi taliami. Postacie od stép
do gléw pokrywaly membrany w barwie wyprawionej skéry. Na ich
piersiach klekotaly mechaliczydta. Brzuchy i dlugie, poplamione krwia



spédnice pokrywaly liczne paski i sprzaczki. Z plecéw kazdej postaci
wyrastalo osiem chromowanych ramion umazanych po pierwsze stawy
we krwi. To one wydawaly to klekotanie przy kazdym ruchu. Gdyby
mégt cokolwiek czué, z pewnoscig byloby to przesuwanie si¢ tych
metalowych palcédw po jego skérze.

Przebiegt wzrokiem wzdhuz dlugich, srebrzystych pajeczych kodczyn az
do swojego ciala. Zrenice mu si¢ rozszerzyly, a krew zdata si¢ zamarzaé
w zylach. Jego klatka piersiowa stala otworem. Brzegi skéry lezaly po
bokach, odwinigte niczym papier figury origami, odslaniajac zebra i
mig$nie. Mokre, I$niace koséci zostaly rozsunigte na boki. Stwory
wkladaly mu do ciata dlugie, 1$niace kable. Bark byt rozcigty niczym
kaczka na weselnym bankiecie. Przerazenie opanowalo jego cialo i
wstrzasnelo nim do glebi. Wtedy dostrzegt, ze po jego prawym ramieniu
zostal zaledwie krétki kikut tuz ponizej barku, z ktérego sterczaly
przezroczyste rurki i zakrwawione zelazne zaciski.

Hiro sprébowal si¢ wyswobodzi¢, ale cialo nie reagowalo na jego
polecenia. Nie czut absolutnie nic.

Drzacymi ustami nabral powietrza, aby krzyknaé.

Wtedy si¢ obudzit.

Obudzit si¢ tak samo jak kazdego ranka: z potem zalewajacym mu
oczy, sercem walacym niczym miot kowalski i silnym uciskiem w piersi.
Na jezyku czul metaliczny posmak. Spojrzat na nedzny kikut sterczacy
w miejscu, gdzie powinno by¢ jego prawe rami¢. Z ciala wystawaly
metalowe zlacza i gietkie kable. Hiro ukryt twarz w dloni - swojej
jedynej dfoni — i wydal z siebie drzace, glebokie westchnienie.

Przed jego komnatami czekal na niego sztucznozyciowiec trzymajacy
jego proteze. Poczul cigzar mechanicznej koniczyny, gdy byla wsuwana
w gniazda, gdy w glodne wejscia trysnely wartkie strumienie.
Szczgkanie, zapinanie, przekrecanie i regulowanie. Po wszystkim mégh
wreszcie narzuci¢ cienka szate na zlang potem skére. Poruszyl
ramieniem w tyl i w przéd. Towarzyszyl temu chrzest przekladni i
tokéw przywodzacy na myl pajecze koficzyny sztucznozyciowcéw. Czuk
kable napinajace si¢ pod jego skora, zapach smaru.



Otworzyl na osciez drzwi balkonowe i wyszedt na palace stoice. Jego
nozdrza zaatakowal smrdd miasta zaakcentowany ostrym zapachem
osmalonego drewna ze spalonych budynkdéw i buntu. Niebywaly gorac
lizat go po skérze. Ostre $wiatlo przywodzace na mysl trzewia wielkiego
pieca hutniczego razito go tak mocno, ze az musiat przymknaé¢ oczy. Na
potudniu pancerniki klanu Tygrysa wisialy bezwladnie przy iglicach
cumowniczych, szarpane tylko zatrutym wiatrem. Z ogrodéw dobiegaly
stabe, ochryple glosy wrébli. Wynedzniale, nieszczesne ptaki podfruwaly
niemrawo na podcigtych skrzydfach, wpatrujac si¢ tesknie w czerwone
niebo.

Czut pracujacy za jego plecami mechanizm. Maching wprawiong w
ruch przez Gildi¢ i tych sposréd ministréw, ktérzy wykazali na tyle
przenikliwodci, aby poprze¢ go w chaosie, jaki zapanowal po $mierci
szoguna. Maching polityki mlaca wydarzenia tuz pod skérag patacu.
Obietnice awansu lub nagrody. Zbiry i zabdjcy zajmujacy si¢ tymi,
ktérych nie udalo si¢ kupié. Przypominalo to funkcjonowanie
mechanizmu przyczepionego do jego prawego barku. Sprawnie i
nieczule. Wszystko to: ta posiadto$¢, to miasto, ten klan.

Juz wkrétce.

Hiro u$miechnat si¢ gorzko i potrzasnat glowa. Znikad pocieszenia.

~Moje”.

— Jego Ekscelencja Drugi Kwiat Kapituly Kigen, shateigashira Kensai!

Dzwick glosu Matsu wyrwal Hiro z rozmyslan. Stuzacy stal za nim,
nisko si¢ klaniajac. Promienie storica l$nily na wygolonej gladko skérze
jego glowy.

Cigzkie kroki. Syk spalin. Drazniaca won chi.

Hiro zerknal przez rami¢ na zblizajacego si¢ shateigashire.
Ekstrawagancki, wypolerowany mosiadz. Pigkna, zastygla twarz chlopca
w pelnym rozkwicie mlodosci. Czarne kable wystajace spomiedzy
metalowych warg. Kensai dofaczyt do Hiro na balkonie mimo glo$nych
jekéw protestu desek podtogowych.

— Szogunie Hiro. — Lotosowiec okryl pig$¢ dlonig i skinat glowa.

— Nie zwracaj si¢ do mnie tym tytutem — zaprotestowal Hiro.



— Bracia z Kapituly Kawa potwierdzili to, o czym wczesniej
rozmawiali§my — powiedzial Kensai, pochylajac glowe tak minimalnie,
ze nie mozna bylo nazwaé tego uklonem. — Przywddca klanu Smoka
przyjal zaproszenie na twoje za$lubiny i niedlugo tu przybedzie.
Uczyniles kolejny krok na drodze ku dzierzeniu wladzy absolutnej nad
Shima.

Hiro musial powstrzymaé si¢ od skrzywienia twarzy. Zdusil nikla
ekscytacje, jaka wzbudzily w nim stowa Kensaia, zgniatajac ja catkowicie
pod cigzarem podejrzliwosci.

— Czy naprawde uwazasz, ze daimyo innych klanéw mi si¢ poklonig?
Nie mam nawet jeszcze osiemnastu lat, Kensai—san.

— Gdy Yoritomo wstapil na tron, miat ledwie trzynascie wiosen.

— Ale Yoritomo—no—miya byl synem pierworodnym szoguna, krwia z
jego krwi.

— Tak samo bedzie w przypadku twojego syna.

— To czystej wody wariactwo. W moich zylach nie plynie nawet
krztyna krwi Kazumitsu.

— Nie o twoja krew si¢ tutaj rozchodzi — wyjasnit Kensai — lecz o krew
twojej matzonki. To przez nig zwiazesz si¢ z linig Kazumitsu. To dzigki
niej odtworzysz dynasti¢ i zaprowadzisz porzadek w miejsce chaosu
wywolanego przez te podle psy Kagé i t¢ obmierztg Nieczystg. Bez
sztandaru szoguna, ktéry by dat wszystkim wspdlny cel, nadat wspélny
kierunek, wspétpraca na wojnie z gaijinami przestata praktycznie istnie¢.
Otrzymujemy wrecz doniesienia, ze oddzialy klanéw Smoka i Lisa
atakuja siebie nawzajem podczas odwrotu...

— Ich przywédcy sami pragng tronu dla siebie. — Hiro wykrzywil usta z
niesmakiem. — Ale czy to kogokolwiek dziwi? Niegdy$ samurajowie z
naszych wysp wierzyli w honor. W droge wojownika. A teraz?

— Narédd moze by¢ tylko tak szlachetny i cnotliwy, jak szlachetny i
cnotliwy jest jego wladca. - Kensai wzruszyt ramionami w
akompaniamencie syku jego kombinezonu. — Kazda ryba psuje si¢ od
glowy.

— Zwaz na swoje slowa — wycedzit Hiro, gromiac Drugi Kwiat



wzrokiem. — Nie zdzierz¢ wyglaszanych w mojej obecnosci obelg pod
adresem mojego zamordowanego wladcy. Jestem czlonkiem elity
Kazumitsu. Przysiega zfozona panu Yoritomo nie wygasta wraz z jego
$miercia.

— Wygasnie, gdy zobowigzanie przejdzie na kontynuatora rodu
Kazumitsu.

— Nie ma nikogo takiego na $wiecie.

—Jeszcze nie, szlachetny Hiro. — Oczy Kensaia zalsnily jak oczy
jadowitego weza. — Jeszcze nie.

— Czemu zawdzigczam t¢ wizyte, Kensaiu? — Hiro odwrdcit si¢ twarza
do shateigashiry, wbijajac w niego ostre niczym stal spojrzenie. — Wiesci
o odpowiedzi klanu Smoka mdgl przynie$¢ naj— posledniejszy z twych
stug.

— Pani Aisha dochodzi do zdrowia. Nasi sztucznozyciowcy donosza, ze
nie musi by¢ juz trwale znieczulona. Jest nieco... zaniepokojona swoim
polozeniem.

— Gdybym to ja obudzit si¢ po niemal $miertelnym pobiciu tylko po
to, aby dowiedzie¢ si¢, ze w miedzyczasie kto§ mnie zareczyt z synem
prostego samuraja, sadz¢, ze bytbym bardziej niz tylko ,zaniepokojony”,
Kensai—san.

—Temat jej rychlych zaglubin... — Kensai przestapil z nogi na nogg
jakby zaklopotany tym tematem — nie zostal jeszcze... poruszony.

Hiro wpatrywat si¢ w Drugi Kwiat z niedowierzaniem.

— W koricu tradycja nakazuje, aby to pan mlody poprosit o reke swojej
wybranki — dodat Kensai. — A poniewaz pani Aisha nie ma zyjacego
meskiego krewnego, ktéry méglby poblogostawi¢ wasz zwiazek, zgode
na zawarcie malzedstwa musi wyrazi¢ przywédea jej klanu. - Z
metalicznym sykiem lotosowiec wzigt gleboki oddech. — Czyli ty.

— Wy bezbozni tchérze — wysyczal Hiro. — Jest catkowicie zdana na
wasza faske, a wy weiaz si¢ jej lekacie.

— Zwyczajnie uznaliSmy, ze lepiej przyjmie te wiesci, jesli to ty je jej
przekazesz.

Hiro méglby przysiac, ze Kensai usmiechnat si¢ szyderczo za maska.



— Nie mam najmniejszej checi uczestniczy¢é w waszych gierkach,
Kensai—san.

— Och, dobrze wiem, na co masz che¢é, czego pragniesz, mlody panie.
Dlaczego zgodzites si¢ na ten proces, skoro tradycja wymaga od ciebie,
aby$ po $mierci swojego pana odebral sobie zycie. Wiedz jednak, ze
nigdy nie osiggniesz swojego celu bez pomocy Gildii Lotosu. — Kensai
przysungt si¢ o krok do Hiro. W jego glosie zabrzmiala ledwo
zauwazalna nuta grozby. — Jedli zatem wymagam, aby$ uczynil swojej
pani ten zaszczyt i poinformowal ja o jej zar¢czynach osobiscie, zrobisz
to. Zrobisz to z checia, albowiem przyblizy ci¢ to o kolejny krok do
tego, czego naprawde pragniesz: do zgladzenia tej obmierzlej Nieczystej,
ktéra zamordowala twojego pana i rzucifa na ten wspanialy kraj
dowrogi ciert buntu. Cérki Masaru, Czarnego Lisa Shimy. Kitsune
Yukiko.

Na dzwick jej imienia metalowa dtori Hiro zacisnela si¢ gwaltownie z
glosnym szczekiem. Samuraj zamrugal, po czym z wysitkiem rozwarl
palce i zmusit protez¢ do swobodnego zwisania przy jego boku.

— Ach, widzg, Zze twoje sztuczne ramie jest juz w pelni sprawne -
zauwazyt Kensai z lekkim rozbawieniem w glosie.

— Bedzie mi dobrze stuzy¢.

— Jako i my wszyscy. — Lotosowiec okryl pies¢ dlonia i si¢ sklonit. —
Szogunie.

%k

Lezata na fozu tak wielkim, ze moglaby si¢ na nim zgubié. Jej cialo
okrywal podciagniety az pod brode czerwony jedwab. W powietrzu
rozbrzmiewalo tykanie setki zegaréw. Pod jej plecy kto§ podlozyt calg
gbre poduszek. Zastony byly rozsunicte; wpadajace przez mleczne szyby
okienne krwistoczerwone promienie stofica przesuwaly si¢ ku niej
powoli po deskach podiogi. Przy tézku staly klekoczace maszyny z
licznymi pokrettami i miechami, perforowanymi kartami i Zetonami
stukajacymi w nieréwnym rytmie. Z wnetrza maszyn wychodzily liczne
przewody prowadzace pod przykrywajacy ja jedwab. Kolo niej, na



Y6zku, czarno-bialy terier zameczal ostrymi szczeniecymi zabkami
ciasno zwiniety klebek sznurka. Gdy go$¢ wszed}, szczeniak zamerdat
swoim malym ogonkiem.

Nie miala na sobie junihitoe, jak wypadalo w przypadku takich
odwiedzin. Jej nago$¢ chronily tylko gladki czerwony jedwab i cale rzeki
dtugich, kruczoczarnych wloséw splywajacych na ramiona. Jej bladej
twarzy nie pokrywal puder, jej przekrwionych oczu nie podkreslat cieri
do powiek. Prawa r¢ke oslanial gips; usta miala blade i pozbawione
choéby cienia szminki; lewe oko wciaz okalal z6ltawy siniec; skora
rozcigta od lewego kacika ust niemal az do podbrédka zostala zszyta
delikatng nicig. Wbrew temu, co powiedziano wigkszosci dworzan,
Yoritomo pobil swojg siostre z niestychang wrecz brutalnoscia.

Mimo to wciaz byta pigkna.

— Moja pani, Tora Aisho. - Hiro okryl pies¢ dlonig i uklonil sie
gleboko. — Pierwsza Cérko Shimy, ostatnia z dynastii Kazumitsu.
Zaszczycasz mnie, udzielajac mi audienciji.

— Panie Tora Hiro. — U$miechnela si¢ stabo, jakby bojac si¢ uszkodzi¢
szwy. — Serce me raduje si¢ na widok szlachetnego samuraja z
honorowego domu. Wieki cale nie bylo mi dane cieszy¢ si¢ tak milym
towarzystwem.

Zerkneta na dwoéjke sztucznozyciowcéw stojacych przy jej 6zku z
ramionami skrzyzowanymi na mechaliczydfach zamontowanych na
piersiach. Ich oddechy przypominaly ciche syczenie.

Rozproszone promienie storica I$nity na wylupiastych, karmazy nowych
oczach osadzonych na twarzach pozbawionych jakichkolwiek ryséw.

Hiro przykleknat przy fozu. Sprezynowe wentylatory zamontowane na
belkach sufitowych leniwie mielily powietrze, zmuszajac je do
niespiesznego krazenia po komnacie. Na brwiach Aishy zbieraly sie
kropelki potu; nie uniosta jednak reki, aby je otrzeé.

— Pragne poméwié¢ z panig Aishg na osobnosci — powiedzial Hiro,
spogladajac na sztucznozyciowcow.

Istoty wymienily milczace spojrzenia, ale si¢ nie poruszyly.

— Zostawcie nas samych — warknat Hiro.



— Lotos musi kwitna¢.

Sztucznozyciowcy sklonili si¢ jednoczesnie, po czym ruszyli ku
drzwiom réwnym krokiem, tak jakby ich dwoma ciatami sterowat jeden
umyst. Ich buty stukaly o podloge w idealnej harmonii. Chromowane
brzytwy na ich plecach l$nily w promieniach storica. Gdy dotarli do
drzwi z papieru ryzowego, rozsungli je i wyszli na korytarz, tak jak
tancerze wkraczaja na sceng teatru. Po chwili drzwi zasunely si¢ za nimi
z glosnym stukiem.

— Dzigki niech beda bogom — wyszeptala Aisha drzacym glosem. — Te
kreatury staly tu caly czas, odkad si¢ przebudzitam. Jeste$ pierwszym z
podwladnych Yoritomo, ktérego widzg, odkad... — Rozejrzala si¢
nerwowo rozszerzonymi oczami, jakby obawiajac si¢, ze $ciany maja
uszy. — Trzymaja mnie jak wigZnia, panie Hiro. Nie pozwalaja przyjs¢
tu Michi ani zadnej innej z moich stuzacych. Z nikim nie wolno mi
moéwic... — Pociagnela nosem i przetknela z trudem. — Musisz mnie stad
zabra¢, z dala od nich, od Gildii. Nie wierzg, ze dwér pozwolitby im tak
mnie traktowaé, gdyby tylko wiedzial, co tutaj si¢ dzieje. Nie mam nic,
czym moglabym si¢ zaja¢. Nie mam do kogo ust otworzy¢. Faszeruja
mnie jakimi§ $rodkami, traktuja jak.. worek miesa. Milosciwi
bogowie...

Zacisnela z¢by, starajac si¢ zwalczy¢ strach i powstrzymad lzy. Hiro
dostrzegal wyraznie, ze nie zalamala si¢ jeszcze tylko ogromnym
wysitkiem woli. Widzial, jak malo brakuje, aby rozplakala si¢ jak male,
zagubione dziecko, osamotnione i bojace si¢ ciemnosci. Szczeniak
przerwal zabawe sznurkiem 1 przygladal si¢ swojej pani z
przekrzywionym lebkiem i podkulonym ogonem. Hiro usiad} na brzegu
foza i przypatrywal si¢ jej przez dluzsza chwile z opartymi o kolana
dforimi zwini¢tymi w pigéci i pozbawiong wyrazu, jakby wykuta w skale
twarza. Gdy w koncu przeméwil, jego glos byl twardy i ponury niczym
kamien nagrobny, a takze zimny i martwy jak popioly, ktére ztozono w
grobowcu jego pana i wladcy.

— Zastugujesz na to.

Szerokie oczy zamglone niewyplakanymi fzami, usta drzace niczym



lidcie targane jesiennym wiatrem. Watly, ledwo sltyszalny szept.

— Stlucham?

— Zastlugujesz na to, moja pani. — Wpatrywal si¢ w nig bez mrugnicgcia,
bez cienia wspélczucia w oczach. — Zdradzitas swojego brata i whadce.
Szoguna tych wysp. Czlowieka, ktéremu wszyscy bylismy winni
postuszefistwo. Pomoglas tej suce Kitsune uciec z trofeum Yoritomo. To
przez ciebie on nie zyje, kraj pograzony jest w chaosie, a nasz klan si¢
rozpada.

— O nie, ty tez? — wyszeptala. — Bogowie... miejcie lito§¢ nade mna...

— Alez bogowie okazali ci swa lito§¢, moja pani. Okazali si¢ o wiele
bardziej litosciwi, niz ja bym byk. Dali ci mozliwo$¢ odkupienia swoich
przewin. Zmazania haniby, ktéra si¢ okrylas, dopuszczajac si¢ tej
niewyobrazalnej zdrady.

- O czymty...

— Wkrétce odbedzie sie nasz $lub.

Resztki krwi odplynely z policzkéw Aishy, jakby kto§ jej wlasnie
rozplatat gardlo.

— Zapowiedzi zostaly juz ogloszone — ciagnal Hiro. — Przywddcy
klanéw Feniksa i Smoka przyjeli juz zaproszenie. Przed koricem
miesiaca bedziemy malzefistwem i wspélnie odtworzymy dynastie
Kazumitsu. Razem przywrécimy do zycia linig, ktéra pomagatas
zniszczyc.

Hiro ujat Aishe za dlori, zamykajac swoje metalowe palce wokél jej.
Jego ruchy byly niezdarne. Wtérowaly im syk i terkot przektadni i kot
z¢batych, co przywodzito na mysl kombinezon lotosowca.

— Teraz rozumiem. — W oczach Aishy plonal ogied wyzwania. Zdusita
w sobie cheé wyrwania dloni z jego uscisku. — Szogun Hiro, czyz nie
tak?

— Zawsze byla$ przenikliwa, pani.

— Zatem Gildia ci¢ kupila — wycedzita juz pewniejszym glosem z nuta
zosci i subtelnej pogardy. Spojrzala na metalowe rami¢ Hiro,
wykrzywiajac usta w grymasie odrazy. — Wyceniony i sprzedany.

— Nawet si¢ nie waz mnie ocenia¢ — warknal. — Wszystko, co teraz



robie, robi¢ po to, aby naprawi¢ niegodziwosci, w ktérych ty miata$
wspotudzial.

— Niegodziwosci? — zapytala na wpét si¢ $miejac, a na wpdt tkajac. —
Ty $miesz méwi¢ mi o niegodziwo$ciach?

— On byt twym bratem, Aisho. Honor nakazywal, abys...

— Nie méw mi o honorze — parskneta. — Nie praw mi tych swoich
frazeséw o kodeksie bushido i poswieceniu. Wyjrzyj za okno, Hiro—san.
Spéjrz, co nasze cesarstwo uczynito wyspom, na ktérych zyjemy. Niebo
czerwone niczym krew, ziemia czarna jak smofa. .Nasze uzaleznienie od
chi wysysa z tej krainy zycie do ostatniej kropli. Prowadzimy wojne za
morzami, mordujemy gaijinéw calymi tysigcami. I po co? Dlaczego?
Nowe podboje, coraz wicksza produkcja paliwa. Jak sie to wszystko
skoficzy? Czy martwe ziemie rozpekna si¢ i wszyscy co do jednego
zostaniemy wciagnieci do najglebszych piekiel?

= To si¢ skoriczy, gdy ona zginie — wycedzik.

— Ach. - Aisha spojrzata na niego niemal wspédlczujaco. — Teraz
rozumiem. To nie moja zdrada tak ci¢ boli, tylko jej. Yukiko.

Metalowa dlori Hiro zacisnela sie w piesé.

— Nigdy wiecej nie wymawiaj przy mnie tego imienia.

— Ona cie kochata, Hiro—san.

— Zamilknij!

Metalowe palce zadrgaly.

— A mimo to zawiodles. Chociaz wydarles$ jej serce z piersi, chociaz
zdradziles dziewczyne, ktéra cig szczerze kochata... Mimo to nie zdotates
ocali¢ zycia swojego wladcy.

Hiro wskoczyt na loze i zacisngl metalowe palce na gardle Aishy.
Rozwarla szeroko oczy. Gdy zimne zelazo wpilo si¢ w jej skore, krew
zaczela naplywaé intensywnie do jej policzkéw. Szczeniak zaszczekat i
zawarczal, po czym wbil swoje ostre zabki w skraj szaty daimyo klanu
Tygrysa i pociagnal, jak umial najmocniej. Twarz Hiro przypominata
maske szalerica — dziko$¢ w oczach, piana na wargach, zgrzytajace z¢by.
Napart na nig calym swoim ci¢zarem i przygladal sie z satysfakcja, jak jej
twarz czerwienieje.



— Ani stowa wigcej, ty podia dziwko.

Lzy wzbieraly w oczach Aishy. Jej glos byl juz tylko ledwo styszalnym
szeptem.

- Zal... mi... cie...

Hiro przysunal do niej swoja wykrzywiong nienawiscia twarz i spojrzal
jej gleboko w oczy, przygladajac si¢, jak z kazda kolejng chwila plonace
w nich $wiatlo gasnie. Gdy jednak jej kres byl coraz blizszy, gdy Aisha
chwiala si¢ na krawedzi przepasci, zamiast przerazenia i bélu samuraj
dostrzegt w jej spojrzeniu triumf i odrazg. Nie walczyla. Nie
wymachiwala r¢kami, nie kopala go, nie prébowala si¢ wyrwaé z jego
uécisku. Z jekiem przerazenia chwycit swoje sztuczne ramig zdrowa reka
i oderwal je od gardla siostry niezyjacego szoguna.

Aisha opadla na rozrzucone w nieladzie poduszki, tapiac tapczywie
powietrze. Splatane wlosy oblepialy jej twarz, nadajac jej wyglad
dziecigcej lalki cisnictej w kat po skorniczonej zabawie. Szczeniak lizal ja
po palcach dloni, zawodzac zalosnie. Hiro wstat z 16zka, chwiejac sie na
nogach i oddychajac z trudem.

— Sprytnie, bardzo sprytnie, moja pani. — Otart pot z warg prawdziwa
dfonia. - Dworzanie zawsze opowiadali, ze grasz na naszych emocjach
réwnie sprawnie, co na shamisenie. Ale nie dzis. — Przetknal §ling i
potrzasnat glowa. — Nie, dzi$ nie umrzesz.

Gdy uspokoit oddech, przyklakt przy ltozu, poprawil poduszki i
wygladzil przescieradto. Drzacymi metalowymi palcami odgarnal wlosy
Z jej twarzy.

— Nie ma ucieczki — westchnal, wodzac palcami po $wiezych sificach
pod jej szczgka. — Dla zadnego z nas nie ma ucieczki. Zostaniesz moja
zona. W ten sposéb linia Kazumitsu przetrwa. Przynajmniej na tyle
dtugo, zeby ta suka zostala pogrzebana w nieoznaczonym grobie. Potem
niech si¢ dzieje, co chce. Nie dbam...

W tej whasnie chwili spluneta mu w twarz. L$niace krople wyladowaly
na jego nosie, oczach i policzkach. Zamknal oczy i zadrzal. Wargi
odstonily zaci$nicte wargi.

— Ty nedzny tchérzu — wysyczata.



Hiro wziat pelng garé¢ jej dugich, czarnych wloséw i wytarl nimi §line
z oczu i policzkéw. Potem owinal je wokét swojej dloni i pociagnat,
odchylajac jej glowe do tylu. Aisha zasyczata z bélu.

— Zostawig ci¢ teraz sama, moja mitosci. — Znizyl glowe i ztozyl na jej
czole delikatny pocatunek. — Wspominaj mnie czule do mego powrotu.

Whbita w niego lodowate spojrzenie, nie kryjac gotujacej sic w niej
wicieklosci. Wstal, wygladzil poly kimona, poprawit wiszace przy boku
daishé, po czym ruszyt ku drzwiom z papieru ryzowego. Gdy je
rozsunal, obejrzal si¢ na nig ostatni raz.

— Radze¢ wnikliwie przemysle¢ swoje polozenie, moja pani. Wspomnij
mile ci osoby. Pomy$l o twych stuzkach, ktére thkwia w swoich celach w
oczekiwaniu na czas, gdy odpowiedza za wspétudzial w twej zdradzie.

— Zostawcie je w spokoju — wysyczala Aisha. — One o niczym nie
wiedzialy.

— Ty tak twierdzisz. Pamigtaj jednak, ze na szali spoczywa nie tylko
twoje zycie. I pamietaj tez, ze czlowieka moze spotka¢ los po wielokro¢
gorszy od $mierci.

— Masz na mysli zycie tak jak ty? — odparla. — Na kolanach? Jako
niewolnik Gildii?

— Jesli co$ nakazuje mi klecze¢, pani, to méj honor. Wiernosé
dozonym przysiegom. Wierno$¢ wobec mego pana. — Hiro wykrzywil
pogardliwie usta. — Ale ty nigdy tego nie pojmiesz.

— Honor - parsknela. — Jesli miatbys go w sobie cho¢ krople, dawno
bys popelnit seppuku, Hiro—san. Nie tylko bowiem pozwolite§ swojemu
wiadcy zginaé, lecz takze po $mierci szoguna wciaz zyjesz... Ty, cztonek
elity Kazumitsu... — Jej tetniace nienawiscia oczy si¢ zwezily. —
Okrywasz swoj klan hariba, chlopcze.

Kaciki ust Hiro uniosly si¢ w stabym u$miechu.

Usmiechu réwnie wypranym z emocji co jadeitowozielone oczy,
ktérymi na nig spojrzal.

— Jak juz wspomniatem — powiedzial, kiwajac glowa — zawsze bylas
przenikliwa...



1.
/PDJENIE

Nic.

Najzwyczajniej w $wiecie nic.

Tkwili obok siebie na szczycie czarnej skaly opadajacej stromo do
wzburzonego morza. Buruu lezat zwiniety w klebek, z dziobem opartym
o kamieri. Futro i pidra nastroszyt dla ochrony przed smagnigciami
wyjacego wichru. Yukiko wtulata si¢ w jego bok, niemal pijana jego
cieplem, rytmicznym biciem serca, tak doskonale zgranym z jej
wiasnym. Wpatrywala si¢ w swoja ponurg zdobycz, zmudnie, linijka po
linijce przebijajac si¢ przez tekst.

Whbrew jej nadziejom i oczekiwaniom zwdj Bishamona nie traktowal o
tajemnicach zmyshu Przenikania. Byla to raczej kompilacja mitéw i
podari dotyczacych tancerzy burzy i mistycznej wigzi miedzy nimi a
dosiadanymi tygrysami gromu. Chociaz Yukiko nigdy tak naprawde nie
zastanawiala si¢ nad przeszloscia, teraz wydawalo jej si¢ naturalne, ze
wszyscy tancerze burzy w historii Shimy dysponowali tym samym
darem co ona. Jak inaczej mogliby porozumiewac si¢ z arashitora, gdy
ruszali do walki? Zwéj zawieral opis starcia Kitsune—no—Akiry ze
Smokiem Zapomnienia, triumfu Kazuhiko Czerwonego nad stoma
roninami, a takze niepelne podanie o bohaterskiej szarzy Tory Takehiko



na Diabelska Brame. Yukiko podejrzewala, ze pozostale legendy zostaly
zapisane na innej czesci ciala brata Bishamona. Tekst nie wspominat
jednak ani stowem o tym, jak dawni bohaterowie panowali nad swoja
moca. Nie bylo tez zadnej wzmianki o przypadkach utraty kontroli nad
nia.

Yukiko zwiesita smetnie glowe. Potarla oczy pigsciami, starajac sig
powstrzyma¢ gorzkie Izy zalu. Nasiaknicte deszczem wlosy zsunely sie
jej na twarz, przylepiajac si¢ do skéry pozlepianymi kosmykami. Pani
Amaterasu opadata juz na zastuzony odpoczynek. Spowite chmurami
niebo na zachodzie przybralo za sprawg bogini storica barwe wypalonej,
krwawej umbry. Zapadala noc, odbierajac dziewczynie wszelka nadzieje.

Mocno zaciskajac usta, wélizgnela si¢ do umystu Buruu. Starata si¢
skupi¢ Przenikanie w jednym, malenkim punkcie, tak jakby usitowala
przepusci¢ promienie stoneczne przez otwdr z ciata i kosci. Ponownie
zbudzit si¢ bdl glowy, a ciepta z61¢ w zotadku zaczela wzbierad i prze¢ w
gére przetyku. Ostre z¢by czekaly tuz pod powierzchnia jej skéry na
dogodny moment, by ja ukasic.

»Bracie, slyszysz mnie?”.

SLYSZE.

Skrzywila si¢ z bdlu; powoli oblizata wysuszone wiatrem wargi. Byla
zbyt zmeczona i zbyt zniech¢cona, aby ponownie budowaé mur w
swoim umysle, aby uklada¢ cegle za cegla tylko po to, aby wszystko
zndéw sie zawalito.

»Tutaj nie ma nic, co by moglo nam poméc. Tylko legendy o dawno
niezyjacych bohaterach”.

Zacisnela palce w pigéci w przyplywie gorzkiej i bezradnej wscieklosci.
Spojrzala na przewalajace si¢ nad jej glowa czarne morze chmur,
poszukujac w niebosklonie odpowiedzi. Doskonale wiedziala, ze ich tam
nie znajdzie. Bl glowy przybieral na sile. Byla tak rozzalona, ze miata
ochote wy¢.

PRZYNAJMNIE] NASZA WYPRAWA NIE BYLA CALKOWITA
STRATA CZASU.

»W jaki niby sposéb?”.



Arashitora rozprostowal jedno wzmocnione mechanicznie skrzydlo i
okryt nim swoja trzesacy si¢ z zimna towarzyszke. Drobne wytadowania
elektryczne taskotaly jej skére. Cale ciato spowila charakterystyczna won
ozonu.

A, JAKOS TAK.

Usmiechnela si¢, zamknela oczy i wtulifta w jego futro. Objeta go
mocno i wystata do jego umystu cieplo, wdzigczno$é za to, ze jest tu
przy niej. Jego obietnica wcigz widniala wyraznie w jej pamieci, wyryta
w kamieniu, o ktéry opierata plecy.

Miedzy, pod i poza wszystkim innym, czym moge by¢, przede
wszystkim jestem twdj. Nigdy ci¢ nie opuszczeg, nigdy ci¢ nie porzucg.
Mozesz na mnie polegal, tak jak polegasz na storicu, ze wzejdzie, czy na
ksiezycu, ze zniknie o poranku. Ty bowiem jeste$§ moim sercem.

POWINNISMY WRACAC DO IISHI. TAM MOZESZ SIE
PRZESPAC. 1 ZJESC.

»~Mam nadziej¢, ze Kagé traktowali Kina przyzwoicie. Martwi¢ si¢ o
niego. Zostal tam zupelnie sam”.

NIE ZOSTAL SAM. JEST Z NIM DZIEWCZYNA.

» 10 mnie martwi jeszcze bardziej”.

CZYZBYS BYEA ZAZDROSNA?

LA dlaczeg6z miatabym by¢ zazdrosna o Ayane?”.

..NIEWAZNE.

,Nie, prosze¢, powiedz, co masz na mysli”.

Westchnal ciezko. Wiatr targal piérami pod jego zwezonymi,
bursztynowymi oczami.

PONIEWAZ ONA ZNA CZESC NIEGO, KTORE] TY NIGDY
NIE POZNASZ. PONIEWAZ OBAWIASZ SIE, ZE ON
DOSTRZEZE W NIE] TOWARZYSZKE, JAKIE] NIGDY NIE
ZNAJDZIE W TOBIE.

Wydela wargi w jej przytulnym krélestwie futra i piér.

»Wydawalo mi si¢, ze méwile$, jakoby$ nie rozumial ludzkich
zwiazkéw”.

NIE ROZUMIEM ,DLACZEGO”. ,.DLACZEGO NIE” JEST O



WIELE PROSTSZE DO POJECIA.

,Nie wiem, co mam robié¢”.

NIEPRAWDA. ZWYCZAJNIE BOISZ SIE, CO ZROBIENIE
TEGO BEDZIE OZNACZALO. ON NIE JEST HIRO. ON CIE
KOCHA.

»Wiem”.

ATYJEGO?

»Cz¢$¢ mnie z pewnoscig. Inaczej bym si¢ tak nie czula. Kiedy mysle o
nim i o Ayane spedzajacych czas sam na sam, mam ochote co$ udusi¢”.

ACH, MLODZIENCZE UCZUCIA...

Storice chylito si¢ coraz bardziej ku skrajowi $wiata. Yukiko przyjrzata
sic badawczo burzy szalejacej na poélnocy. Blyskawice co chwila
przecinaly niebo. Buruu odwrécit glowe i réwniez spojrzal w tamta
strong. Uczucie melancholii zabarwilo jego mysli na pose¢pny granat.
Siegneta ku niemu, aby go dotkna¢, wcigz niepewna sily Przenikania.
Gdy gladzita jego umyst, poznala prawdziwa natur¢ dreczacych go
mysli.

» Lesknisz za domem”.

BURZA MI O NIM PRZYPOMINA. ZAWSZE.

»O Wiecznoburzy?”.

GDZIE DRZEMIA WIELKIE SMOKI MORSKIE. GDZIE
RAIJINISUSANO-0 NUCA KOLYSANKI, ABY UKOIC ICH
GLOD. ODTAD AZ PO KRES SWIATA.

»Wielu was tam jest? Tygryséw gromu?”.

KILKA ROZPROSZONYCH STAD. OSTATNI Z MOJEGO
GATUNKU. ROZMNAZAMY SIE BARDZO POWOLL
JESTESMY ZAZDROSNI, PRYMITYWNI POD WIELOMA
WZGLEDAMI JESTESMY PODOBNI DO WAS.

Pytanie pojawilo si¢ w jej myslach bez udzialu $wiadomosci.

»Wiesz, nigdy tak naprawdg nie powiedziate$ mi, dlaczego przybyles do
Shimy. Wspomniales, ze byles ciekawy, ale jestem pewna, ze bylo co$
jeszcze”.



»Buruu?”.

GILDIA.

Jej zmysly si¢ wyostrzyly. Sier§¢ na grzbiecie Buruu staneta deba.
Wpatrywala si¢ w dal, mruzac oczy w poglebiajacym si¢ mroku.
Wytezata stuch, wyczekujac znajomego odglosu silnikéw.

»Nic nie widze...”.

UZY] MOICH OCZU.

Wilizgneta si¢ w cieplo za jego Zrenicami i ujrzata $wiat takim, jakim
on go widziat. Przez chwile, zanim zdofala zapanowa¢ nad nowym
zmystem, wszystko rozblyslo bolesnie oslepiajacym $wiadem. Czula, ze z
nosa leci jej krew. Czula cieplg lepkos¢ na wargach. Ale zignorowata to i
zwezita oczy, tak jakby spogladata wprost na tarcze storica. Z ogromna
ulga zaczeta rozrézniaé drobne szczegély: zarys chmur, falujace morze,
piane na zalamujacych si¢ falach przy— boju. Daleko na péinocy
dostrzegla za$ drobny cienl, nie wigkszy od mlodej muchy lotosowe;.
Gleboka czerii odcinajaca si¢ na stalowej szarosci nieba. Zadarty nos,
balon, podluzny kadlub. Sylwetka nie do pomylenia z niczym innym.
Sylwetka lotostatku Gildii.

»Co oni, do wszystkich piekiel, robig az tutaj?”.

WOJNA.

»Ziemie gaijinéw leza na wschodzie, nie na pélnocy. Jesli to okret
wojenny, to zdecydowanie zboczyt z kursu”.

MOZE ICH ZAPYTAMY?

Yukiko spojrzala w stron¢ wysunigtego najbardziej na pétnoc punktu
wyspy Seidai, a nastgpnie z powrotem na malerika sylwetke lotostatku.
Wiedziala, ze powinni wraca¢ do Kagé. Musieli zaplanowaé akcje na
dzien wesela Hiro, ratunek Aishy. Ale jesli pozwola temu statkowi
Gildii odlecie¢, moga juz nigdy wigcej nie mie¢ okazji dowiedzenia sig,
co oni tu robig i co zamierzaja. Poza tym przeciez zapowiedziala, co
zrobi z kapitanem nastgpnego wystanego na péinoc statku.

Chwycila r¢kojes¢ Yofuna i wspomniata stowa Daichiego. Bezkresne
polacie martwych ziem, nad ktérymi przelatywali, gdy odwiedzali
stolice czterech klanéw. Skaze pozostawiong przez Gildi¢ we wszystkich



prowincjach. Zardzewiale rurociagi. Chorych na czarnoptuco zebrakéw.
Kamienie Ognia.

Cokolwiek lotosowcy tu robili, databy sobie reke odciaé, ze nie bylo to
nic dobrego.

»W porzadku”.

Skingta glowa.

»Pole¢my za nimi i przekonajmy sig, co zdotamy odkry¢”.

Lotostatki moze i byly cudami mechaniki, ale w duzej mierze cierpialy
na te same ograniczenia co ich morscy krewniacy. Kazdy ste— rowiec —
niezaleznie od tego, jak pot¢zne mial silniki — byt zdany na laske i
nietaske boga wiatru, Fujina. Lot pod wiatr wiazal si¢ z ogromnym
skokiem zuzycia paliwa, a do tego wodér zawarty w trzewiach balonu
byl skrajnie fatwopalny, czego dowodza spoczywajace w gérach lishi
zweglone szczatki trzech pancernikéw Gildii i ,Dziecigcia Gromu”.
Dlatego wlasnie gdy Yukiko zorientowata si¢, ze statek Gildii nie tylko
lecial wprost pod wiatr, ale takze w sam $rodek burzy, zrozumiala, ze te
podle dranie co$ planowaly. Z cala pewnoscia co$ niegodziwego.

Lecieli prawie caly dzied i Buruu zaczynal okazywaé pierwsze oznaki
zmeczenia. Kilkakrotnie udalo mu si¢ zdrzemna¢, gdy tylko napotkal
oceaniczne prady termiczne, na kedrych mégt spokojnie szybowaé w
stanie przypominajacym lunatykowanie. Gdy Buruu odpoczywal,
Yukiko czuwala, wykorzystujac ten czas na mozolne odbudowywanie
muru w swojej glowie. Nie stalo si¢ jednak nic groznego — tygrys gromu
wykazal niebywalg wrecz umiejetno$é statecznego szybowania nawet
podczas snu. Tancerka burzy posilita si¢ nieco ciastkami ryzowymi
wygrzebanymi z dna sakw i upila nieco wody z ostatniej tykwy. Przez
wickszo$¢ lotu wbijata wzrok w okret, ktéry mogla juz dostrzec
wiasnymi oczami.

Kapitan statku kierowal go wprost w szalejaca nawalnice. Huk gromu
co rusz przetaczal si¢ po niebie, cienkie jak wlos blyskawice przecinaly
horyzont. Odleglo$¢ miedzy lotostatkiem a nimi stopniowo malala,
arashitora potrafit bowiem lecie¢ pod wiatr o wiele sprawniej niz



sterowiec. Po pewnym czasie Yukiko dostrzegla, ze $cigany przez nich
statek nie byl pancernikiem — byt zdecydowanie zbyt maly na okret
wojenny. Lecial tez duzo szybciej, niz byloby to mozliwe w przypadku
statku obciazonego dziatami i miotaczami.

»Moze to zwiadowca? Tylko co spodziewat sie tu zobaczy¢?”. MOZE
PILOT CIERPI NA PRZYTEACZAJACA DEPRESJE.

Im blizej byto do zapadnigcia nocy, tym bardziej wzmagat si¢ wiatr.
Burza wyciagata ku nim swoje fapczywe ramiona, podnoszac poziom
adrenaliny w krwi Buruu. W jego uszach grzmot piorunéw przybieral
posta¢é monumentalnego hymnu. Kazda blyskawica wyzwalala w jego
wnetrzu blekitno—bialy dreszcz rozkoszy.

,Czy to mozliwe, ze kieruja si¢ do Wiecznoburzy?”.

JESLI  ZAMIERZALI ~POPEENIC W TEN SPOSOB
SAMOBOJSTWO, TO OBRALI NIEWEASCIWY KURS.

»Dokad zatem leca?”.

NA POLNOC STAD JEST GRUPA WYSEPEK. CZARNE SZKLO.
NAZYWAMY JE WYSPAMI KEOW. ALE ZADNA 1ODZ
ZBUDOWANA PRZEZ MALPIE DZIECI NIE BYLABY W
STANIE TAM PRZETRWAC.

»,Coz, konczy mi si¢ jedzenie, a kazda godzina spedzona tutaj tylko
przybliza dzied zaslubin. Z drugiej strony glupio byloby teraz zawracaé.
Jak uwazasz?”.

LJBuruu?”.

W piersi tygrysa gromu zrodzit si¢ przeciagly warkot, czy tez raczej
skowyt. Poziom adrenaliny w jego krwi gwaltownie skoczyl, Zrenice si¢
rozszerzyly. Ledwo wyczuwalny strzep zapachu unosit si¢ w powietrzu.
Podswiadomie zwietrzony okruch, wzbudzajacy we wnetrzu arashitory
co$ bardzo pierwotnego. Przez chwile réwniez Yukiko poddata si¢ temu
uczuciu. Buruu stracil panowanie nad sobg i rozblysnat w jej myslach
niesamowicie jaskrawym $wiattem, przyprawiajac ja znowu o bdl glowy.
Przez zmyst Przenikania przebiegt silny impuls, wypelniajac ich usta
$ling, przyspieszajac oddechy i bicie serc. W zoladkach zatrzepotaly



motyle. Twarz i szyje zalala fala goraca. Migénie ud zadygotaly. Jej palce
wbily si¢ w jego futro, czuta na dloniach kazdy wlos z osobna. Skére
pokryla gesta gesia skorka.

Wielkim wysitkiem wycofata si¢, opuscita jego umyst i odcigta si¢ od
niego, ocierajac dlonia krew saczacs si¢ z jej nosa. Zorientowala sig, ze
Buruu nagle przyspieszyl. Naprezone migsnie, szpony zwinigte w
potezne pigsci. Czuta fomotanie jego serca i ogarniajaca stopniowo takze
jej cialo eufori¢. Nagle rozpoznala to uczucie. Towarzyszylo jej w te
wszystkie noce spedzone w objeciach Hiro. Wyczekiwanie na ten
moment kazdego wieczora, kiedy po calym dniu laknienia ich usta
nareszcie sie zetkna. Cieplo rozchodzace si¢ od zotadka w dél, miedzy
jej uda. Uczucie, ktére wzbudzit w niej Kin wtedy na cmentarzu, gdy
lgneta do niego calym ciatem, wdychajac go niczym tlen i ogien.

Pozadanie.

Chociaz nie... to byto co$ gorszego.

Cos$ poza granicg pozadania, niebezpiecznie blisko szaleristwa.

LJBuruu?”.

Siegneta do Przenikania, usilujac wystawi¢ za mur najmniejszy
mozliwy skrawek swojej jazni, jakby starata si¢ uchyli¢ drzwi, tak aby
przeslizgnat si¢ tylko jeden promyk. Buruu gorzal jasniej od storica. Bél
zaatakowal nagle. Yukiko zakrecilo sic w glowie, jakby zataczala sig
pijana. Czula na sobie uderzenia pedzacych lawin i wielu metalowych
palek. Zamknela oczy i ostonita twarz dlonia, tak jak cztowiek ostania
si¢ przed zarem bijacym od ognia.

»2Buruu? Slyszysz mnie?”.

W odpowiedzi tylko przyspieszyt lot. Nity i $ruby mechanicznych
wzmocnien jego skrzydel zajeczaly w glosnym protescie, ale on na nic
juz nie zwazal. Wzbil si¢ wyzej, pozostawiajac pod sobg wichry targajace
powierzchnie oceanu, wzlatujac w spokojniejsze rejony przestworzy.
Lecial wprost na pétnoc, jakby kierowany wewnetrznym kompasem.
Krew pedzita w jego zylach, huczata w uszach, dudnita w glowie. Calg
swoja uwage skupial na ulotnej woni, ktéra pochlonela wszystkie jego
mysli, ciagnefa go niczym rybe na zylce, zagluszala glos Yukiko,



wypelniajac jego skronie grzmigcym pulsem.

,Buruu, zatrzymaj si¢. Gdzie ty lecisz?”.

NA POENOC.

Zachwiala sig, jakby wlasnie przyjeta silny cios. Niemal spadia z jego
grzbietu, ratujac si¢ w ostatniej chwili wbiciem palcéw w jego szyje. Jego
odpowiedz byla tak niewyobrazalnie glo$na, tak niesamowicie jasna.
Cisnienie i gorac stapialy jej czaszke na szklo i kopaly jej wnetrznosci
okutymi zelazem buciorami.

Obrdcita sig, aby spojrze¢ za plecy. Wyspa Shabishii i znajdujacy si¢ na
niej klasztor byly juz poza zasiegiem wzroku. Widziala teraz tylko
ciemny ocean skapany w ostatnich, krwistoczerwonych promieniach
storica. Wszedzie dokola wyjacy wiatr, szum i syk bezkresnej wody pod
nimi. W zoladku Yukiko poczat budzi¢ si¢ strach, unoszac powoli
zimna, gladka glowe, zaciskajac palce na jej wngtrznosciach. Objela
ramionami szyj¢ Buruu i wtulita twarz w cieple piéra. Smakowata echa
jego mysli, wypelniajace jego zyly upojenie, niczym odurzonego
narkomana bladzacego w plonacej dolinie lotosowego dymu. Az nagle,
wéréd tetniacej piesni rytmu jego serca, przesycajacej krew euforii
pragnienia, natrafila na $lad przyczyny. Na uczucie, ktére sprawilo, ze
oszalal; ktére odarto go z rozsadku i $wiadomosci; ktére sprawilo, ze na
powrdt stal si¢ dzika bestig, jaka spotkala w cieniach gér Iishi,
przemierzajaca bezszelestnie mroczny las, umazang krwig onich.

Gdzie$ na péinocy unosit si¢ na wietrze $lad, zapach wplatajacy si¢
miedzy jego pidra i pchajacy go naprzdd, przyciagajacy go tak, jak
miedziany pret przyciaga pioruny.

To byta samica.

Samica w rui.
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Mimo to nieczuta smieré

Pokonata bladg matzonke Izanagiego,

Tak jak noc pokonuje kruchy dzien.

1 tak oto w glebinach Yomi najczystsza mitos¢
obrdcita si¢ w najmroczniejszq nienawisé,

A jej myslami zawtadneto pragnienie zemsty.
Wielki Stwérca zostat pokonany;

noc pochloneta wszystkie jego nadzieje,

a zong swq zmuszony zostat pozostawic w otchlani.
Czujgc weigz na swych ustach jej czarny pocatunek,
Pan Izanagi ustanowit nowe prawo:

Rytuat Umarbych.

Ksiega Dziesigciu Tysiecy Dni



7§.
GODZINA FENIKSA

»Ojciecbylo tylko innym okresleniem ,,nieudacznika’.

Lezat bezwladnie na stole z butelkgq w dtoni, smievdzqc potem i rozlanym,
alkoholem. Na scianie za nim wisiady na kolorowych wstqzkach linigce medale
z brgzu, z wygrawerowanymi znakami kanji symbolizujgcymi odwage i
poswigcenie. Puste oczy na opuchnigtej, spalonej storicem twarzy. Kropie sliny
na nieogolonej brodzie. Ohydny kikut tam, gdzie kiedys by ta jego dfor.
Poszarpane przedramig, Inigca skéra. Wiosy praywodzace na mysl stracha na
wrdble na pustym polu. Ramiona przygarbione pod cigzarem zalu. Palce pora-
nione o z¢by ich matki. Gdy upijat si¢ do nieprzytomnosci, ziemie za oknem
popadaty w ruing. Wing za to zrzucat na pogode, krew w jego Zytach, bogow i
wojng. On sam oczywiscie nigdy si¢ do odpowiedzialnosci nie poczuwat Nigd)y.

— Gdzie si¢ znowu szlajales, Yoshi? — warkngt Spalona storicem po catym
dniu spedzonym pod golym niebem skdra chlopaka ociekata potem, a szkia
gogli oblepiat lepki pytek. Nie miat nawer czasu umyc twarzy, napic sig wody,
a juz zaczelo si¢ wyrzekanie.

— A jak myslisz? — Unidst dlonie, pokazujgc czarne od ziemi potamane
paznokcie.

— A teraz pewnie ruszysz do miasta, co? — wybetkotat ojciec. — Bedziesz plgsac
ze swoimi Slicznymi kolezkami? Myslisz, ze nie wiem, co robisz? I z kim to
robisz?



— Co i z kim robig, to moja sprawa.

— Zachowujesz sig jak bekart z rynsztoka i tak ci¢ bedg widziec inni.

— Wiesz cos o tym, nie?

—Ja  przynajmniej cos osiggnatem, ty maly draniu. Bytem zotnierzem.
Bohaterem. Wzniostem si¢ ponadpodly krew plyngcg w moich zylach. —
Machngt rekq w strong wiszqcych na scianie medali. — Pokazatem tym
psubratom Kitsune, ze urodzenie nie ma znaczenia. Ze to serce bijgce w piersi
sig liczy.

— Bogowie, litosci...

— Masz juz dos¢ lar — burkngt — Najwyzszy czas dorosngé Staé sig
mezczyzng, zotnierzem.

— Opowiedz mi wigcej, tato. Opowiedz mi o tym, jakim mam byé
mezCzYzndg.

— Nie pyskuj. — Ojciec wstat, ledwo trzymajqc si¢ na nogach. Postawit kilka
chwiejnych krokdw az nazbyt znajomego tarica. — Skoro zachowujesz si¢ jak
baba, to jak babe bede cig traktowat

Matka Yoshiego byta w kuchni. Stata ze spuszczong glowgq, zaciskajgc
mocno podbite oczy. Przez drzwi weszta Hana, ubrana w strdj roboczy z
szorstkiej welny, cata oblepiona lotosowym pytkiem. Sciggneta gogle na szyje
i powiodta wzrokiem od ojca do brata. Chlopak rozpoznat malujqce si¢ na
jej twargy uczucie: strach. Oczy jego siostry lsnity przerazeniem i z kazdym
dniem byty coraz bardziej martwe. Dwunastolatki nie powinny mieé
takich oczu.

— Napij sig jeszcze, bobaterze — powiedziat Yoshi. — Wygladasz na
spragnionego.

Ojciec zatoczyt si¢ w jego strong. Hana zaczeta go blagal, zeby przestat
Jego kwiatuszek, jego mata coreczka. Jedyna osoba na swiecie, ktirg kochat.
Po catej przelanej krwi, po niezliczonych latach, byta jedynym, co ojciec i
syn mieli wspdlnego. Nie byla w stanie ruszy¢ rostego mezczyzny choé o cal,
a mimo to prébowata. Za kazdym razem prébowata.

Yoshi unidst pigsci.

Nie mdgt wygraé. Ojciec byt wigkszy i po siedmiokro¢ bardziej brutalny.
Ale z kazdym dniem chlopak stawat si¢ silniejszy, szybszy. A jego ojciec—



grubszy, wolniejszy i bardziej pijany. Z kazdym dniem.
Yoshi nie mdgt wygrac. Nie tym razem.
Ale wkrétce miato si¢ to zmienic.

* X%

Odglos zwawych krokéw zaklécit ciszg przed $witem, odbijajac sig
echem w dusznym mroku ulic Kigen. Dwa dlugie cienie na popgkanym
bruku wyprzedzaly ludzi przebijajacych si¢ przez dlawiace lotosowe
wyziewy. Czarne chusty, szerokie kapelusze. Ciemnoszare plaszcze
chroniace przed jesiennym chlodem. Pokonywali puste zautki i spekane
ulice, nashuchujac obwotywaczy Gildii oznajmiajacych nadejscie godziny
feniksa, nie zwazajac na ogloszong przez daimyo klanu Tora godzing
policyjng bardziej, niz Pani Storice zwaza na Ojca Ksigzyca.

Hida cztapal przodem. Niski, zwalisty jak wél, ze $winskimi oczami
osadzonymi w szerokiej, plaskiej twarzy. Uszy mial tak zdeformowane
po wielu latach walk bokserskich, ze przypominaly dodatkowe pigsci
wyrastajace po obu bokach glowy. Seimi szed} tuz za nim. Byt wyzszy i
szczuplejszy od towarzysza. Jego usta wypelnialy pozétkle, potamane
pozostatoéci po zgbach. WyraZnie zarysowane kosci policzkowe i ostra
broda zdradzaly dzika, rynsztokowa przebieglos¢. Obaj mezcezyzni niesli
pobrzekujace sakiewki i drewniane patki tetsubo nabijane grubymi
zelaznymi ¢wiekami. Koniec roboczy obu palek pokrywaly ciemne
plamy, ktére tylko kto§ zupelnie nieobeznany z zyciem miasta mégiby
wziaé za bejce.

Gdzie§ w oddali zamiauczal przeciagle kocur szukajacy samicy.
Samotny krzyk stanowiacy obecnie rzadko$¢ w Kigen. Stado trupo-
szczuréw  postawito uszy. Dla nich ten diwick byl dzwonkiem
zwolujacym na positek. Z l$nigcymi oczami i zagietymi pazurami stado
pomknelo przez zasnute dfawigcym smogiem ulice.

— Trzy kawalki zelaza, ze go dorwa — rzucit Seimi.

Hida wzruszyt ramionami i nie odezwal si¢ stowem.

Szli teraz przez magazynowa czg$¢ Dokéw. Byli pewni siebie jak pan
mlody na weselu. Mijali rdzewiejace szkielety i powybijane okna



spogladajace na nich niczym niewidzace oczy. Gdy przeszli nad
smolista, $mierdzacq breja, w jakaq zmienifa si¢ rzeka Shiroi, Seimi
spojrzal na poludnie, na zacumowane lotostatki unoszace si¢ wokét iglic
niczym obdarte ze skéry szczury w witrynie sklepu migsnego. Na prawo
od nich wyrastaly zdlte, poplamione czarnym deszczem $ciany
picciokatnego budynku kapituly Gildii. Seimi uchylit ronda kapelusza i
lekko skfonit glowe w strong budowli.

Gdy przed czterema tygodniami rebelianci Kagé ujawnili swoje
rewelacje i zapoczatkowali tak zwane zamieszki inochi, Ministerstwo
Lacznosci zaprzeczylo wszystkim ich twierdzeniom dotyczacym procesu
wytwarzania nawozu. Nie oznaczalo to jednak, ze uczestnicy zamieszek
mogli liczy¢ na uniknigcie kary. O nie! Od rozruchéw z rafinerii Kigen
nie wyplynela ani jedna kropla chi. Wstrzymanie dostaw miato
»przypomnie¢ ludziom”, komu sg winni postuch. Gdy silniki stanely i
cena paliwa wystrzelita w gére, wszyscy blyskawicznie odzyskali pamied.

Prawie od razu rozpoczeto racjonowanie. Od $mierci Yoritomo spadta
liczba kurséw lotostatkéw. Pociag za$ nie przyjechal ani razu, odkad
cialo szoguna upadio na bruk placu. Z dnia na dzied rzeczy dotad
powszednie staly si¢ luksusem. Gdy miasto zaczglo dos$wiadczaé
drobnych drgawek niezadowolenia spofecznego, zaostrzono godzing
policyjng i przedtuzono stan wojenny. Dla tych, ktérzy zajmowali sie
handlem na rynkach, zyjac w ogélnie pojetych cieniach spoleczeristwa,
od ciemnej szaroéci po atramentowg czersi, byt to istny raj. Dla tych,
ktérzy zyli z dostarczania innym tego, czego tylko zechca. Czego
potrzebuja. Za odpowiednig ceng.

Takimi wlasnie ludZzmi byly Dzieci Skorpiona.

Hida i Seimi skrecili z ulicy w bok i zaglebili sic w gesta sie¢
cuchnacych alejek Kigen. Obaj byli porucznikami Dzieci, ludZmi
twardymi jak kamienie nagrobne. Przemierzali zdajacy si¢ nie mie¢
korica labirynt réwnie fatwo, jak ryba koi porusza si¢ w wodzie. Gdzie$ z
boku kocur wrzasnal, zasyczat i prychnal. Szczury zapiszezaly, po czym
w ciemnodci rozlegt si¢ odglos kotlujacych si¢ malych cial. Seimi
wyszczerzyl pozostatoéci po swoich zebach.



— Dorwaly go.

Zaukek, w ktéry weszli, byl waskim pasem popekanych kamieni
brukowych. W powietrzu unosit si¢ dtawiacy odér moczu. Budynki
staly tak blisko siebie, Ze me¢zczyzni ocierali ramionami o $ciany. Miedzy
nogami przebiegaly im smukle, czarne tru— poszczury, niektére dhugosci
wakizashi. Pomimo niewygdd lubili korzysta¢ z tego skrétu, poniewaz
pozwalal im unikna¢ patroli bushich na gléwnej ulicy, a ponadto
skracali w ten sposéb droge o dobre kilka minut. Gdyby Dzentelmen
musiat na nich czeka¢ dtuzej niz do $witu, przerobitby ich na mielone. A
na to zaden z nich nie mial najmniejszej ochoty.

Szczury stawaly stupka na kupkach $mieci i odprowadzaly gangsteréw
spojrzeniem oczu przypominajacych l$niace czarne kulki.

— Mei dalej sprawia ci klopoty? — zapytal Seimi.

Jego towarzysz tylko mruknal w odpowiedzi. Hida nigdy nie uzywat
stéw, jesli uwazal, ze swoje zdanie moze wyrazi¢ nieokreslonym
dzwickiem. Potrafil przez kilka dni nie wypowiedzie¢ pelnego zdania.

— Skoro tak ci zalazi za skére, to po co ja w ogéle trzymasz? — Seimi
wymierzyl kopniaka tustemu truposzczurowi przebiegajacemu migdzy
jego nogami. — Mali bracia powinni zajmowad si¢ gangiem Bialego
Zurawia, a nie wypatrosza¢ si¢ z powodu tancerki. Na jaja Izanagiego,
jeste$my ninky6 dantai, a nie...

Seimi uslyszal ciche drapanie na pobliskim dachu z blachy falistej.
Spojrzal w gére i dostrzegt brudnoszare futro i feb pozbawiony uszu,
oba nalezace do olbrzymiego kocura patrzacego na nich z géry
jasnozéttymi oczami. Zwierze stalo na markizie zachlapanej szczurzg
krwig. Seimi przesunat kapelusz na tyt glowy.

— A niech mnie...

— To tak o sobie méwicie? — zabrzmial glos nalezacy do kogo$ ukrytego
w gestym smogu przed nimi.

Hida zatrzymal si¢, szurajac nogami, i zacisnal mocniej grube palce na
rekojesci tetsubo. Seimi zmruzyl oczy i wbit wzrok w ciemno$¢, az
dostrzegt w przetaczajacych si¢ u wylotu zautka chmurach wyziewéw chi
sylwetke jakiego$ mezczyzny w szerokim kapeluszu.



— Ninky6 dantai? - W glosie obcego zabrzmiala wyrazna wesolo$¢. -
»Organizacja charytatywna”? Kogo wy prébujecie oszuka, yakuzo?

— Yakuzo? — Seimi chwycil pewniej swoje tetsubo. Obaj z Hidg szli
powoli w strone nieznajomego. — Rzucanie takich oskarzed moze okazaé
si¢ niebezpieczne, przyjacielu.

— Ani kroku dalej, przyjacielu — ostrzegt mezczyzna.

Zbiry yakuzy nie postuchaly ostrzezenia i szly dalej, zaciskajac dlonie
na rckojesciach palek do zbielenia knykci. Seimi zaczal dostrzega¢
szczegbly stojacej przed nim  sylwetki. Kapelusz mial z przodu
czterocalowe rozciecie, jakby jego wlasciciel w ostatniej chwili uniknat
ciosu mieczem. Czarna chusta przestaniajaca duza czg$¢ twarzy
nieznajomego nie byla w stanie ukry¢ mlodego wieku. Blada, brudna
skéra. Duze czarne oczy. Wychudzony. Nieuzbrojony.

Seimi sie roze$mial.

— Czy twoja matka wie, gdzie jestes, chlopcze?

Chlopak siggnat pod obi i wyciagnat jakies urzadzenie z rozszerzajacym
si¢ koficem. Przyrzad wydat z siebie cichy syk i krétkie stukniecie. Hida
i Seimi zatrzymali si¢ jak wryci i spojrzeli na wycelowang w nich lufe.

— Skad, do wszystkich piekiel, wytrza...

- Wyglada na to, ze nadeszta moja kolej na $piew, przyjacielu. — W
glosie chlopaka nie bylo juz $ladu po poczatkowej wesolosci. — Lepiej
skombinujcie sobie jakies poduszki i zamiencie si¢ w stuch.

Mgiczyini uslyszeli za soba migkkie kroki. Jakas posta¢ zeskoczyla z
dachu i odcigla im drogg ucieczki. Nowo przybyly réwniez wygladal na
mlodego chlopaka. Nosit ciemne ubranie, na glowie mial sfomkowy
kapelusz, a w rece trzymat patke nabijang gwoZzdziami.

Seimi sprébowat zrobi¢ dobra mine do zlej gry.

— Czy ty wiesz, kim jeste$my?

— Nie mam pojecia — odparl chlopak. — A teraz, drogie Dzieci
Skorpiona, rzuécie mi tu te sakwy.

Hida stanat szerzej na nogach i zaczal kiwa¢ si¢ na pigtach. Chlopak
znajdujacy si¢ u wylotu zautka wycelowal miotacz zelaza wprost w jego
pier$, minimalnie naciskajac spust.



— Hazardzista? — Nieznajomy przekrzywil glowe na bok. — Jak dla
mnie mozemy zagrac.

— Nie badicie glupcami — warknal ten stojacy za nimi. — Odejdzcie
albo was stad wyniosa. Tak czy owak, torby idg z nami.

— A, do demonéw. — Chlopak o duzych oczach wycelowal w glowe
Hidy. — Po mojemu powinni$my ich zalatwi¢. Dwa strzaly i po krzyku.
W koricu chlopak w moim wieku ma jeszcze duze zapasy w rurze...

— Niech wam bedzie, wy male dranie. — Seimi upuscit tetsubo i unidst
rece. — Zabierajcie.

Zsung!} torbe z ramienia i rzucit chlopakowi stojacemu za nim.

— A z tobg jak bedzie, panie hazardzisto? — Whasciciel miotacza zelaza
spojrzat pytajaco na Hide i poruszyt kilkakrotnie brwiami.

Hida stal bez ruchu z kamienng twarza. Przez dluzsza chwile spogladat
wzdluz lufy prosto w spokojne czarne oczy po jej drugiej stronie.
Skrzywil si¢ w strong partnera, po czym réwniez zsunat torbe z ramienia
i rzucit Ztodziejowi z tyhu.

— Madrze postgpujesz, przyjacielu.

Chlopak trzymajacy miotacz zelaza odczekal, az jego towarzysz zniknie
we mgle. Przez ten czas w milczeniu toczyt z czlonkami yakuzy
pojedynek na spojrzenia. Rami¢ chlopca ani drgnelo. Bron tkwita caly
czas wycelowana w glowe Hidy. Zbir kiwnal niemal niezauwazalnie
glowa, po czym odezwat si¢ glosem migkkim niczym zwir:

— Do zobaczenia wkrétce. Przyjacielu.

Chlopak uchylil ronda kapelusza.

— Bez watpienia.

Po czym znikngl w zalegajacym na ulicy smogu, tak jak pletwa
grzbietowa ryby znika w czarnej wodzie rzeki.

k%

Dzentelmen zabit pierwszego cztowieka, gdy mial trzynascie lat.

Stalo si¢ to podczas béjki miedzy dwoma gangami gdzie§ na
przedmiesciach Kigen. Nedzne, niewielkie podworze z brudnej cegly i
betonu. Rzucit sie do walki, chcac si¢ wykaza¢é przed starszymi



chlopakami z gangu. Upatrzyl sobie cel w klebowisku cial. W mgnieniu
oka wyczul strach tamtego. Wyminal wigc walczacych z nozem w doni
i rozplatal przerazonemu chlopakowi brzuch.

Weciaz pamietat cieplo i zapach krwi, ktéra trysneta na jego dlonie.
Lepka, rdzawa, duzo ciemniejsza, niz sadzil. Doskonale pamiecta tez
wyraz twarzy swojej ofiary, gdy cofnal reke z nozem i wbil ponownie
kilka cali wyzej. Trafil miedzy zebra i przekrecit ostrze. Kos¢ ustapita.
Chlopak chwycit Dzentelmena za rami¢ i spojrzal na niego oczami
I$niacymi od bélu. A on wyciagnat néz i dzgnat ponownie. I jeszcze raz.
Nie z potrzeby czy zadzy krwi. Chcial wiedzie¢, jakie to uczucie. Jak to
jest odebra¢ co$, czego nie mozna nigdy oddad.

Oyabun Dzieci Skorpiona nie wygladal na najbardziej przerazajacego
cztowieka na wyspie. Szczerze moéwiac, byl calkowicie przecietny.
Siwiejace wlosy zaczesane do tylu, cienkie brwi, szare oczy, ogorzala
skéra. Glos mial fagodny i zawsze byt doskonale uprzejmy. Nawet jego
wrogowie nazywali go Dzentelmenem. Jego imi¢ odeszlo tam, gdzie
udaly si¢ niedZwiedzie panda z bambusowych laséw Shimy i potezne
tygrysy, ktére kiedy$ polowaly nocami. Popadlo w zapomnienie.

Sterang dlonig uniést do ust niewielki kubek i upil maly lyk
czerwonego sake. Butelki zostaly sprowadzone z Danro, stolicy klanu
Feniksa. Obecnie trudno bylo w Kigen dosta¢ trunek tej klasy.
Mgiczyzna delektowal si¢ szczypaniem i cieplem rozlewajacym si¢ po
jezyku. Powedrowal myslami ku kobiecie czekajacej na niego w domu.
Do jej migkkich dloni i cieplych ud. Gdy przemierzy zasnute
cuchnacymi oparami ulice i przekroczy prég mieszkania, jego syn bedzie
juz od dawna spal. Ale ona bedzie na niego czekala, choéby miata
czuwaé az do $witu. Wiedziala dobrze, 7ze Dizentelmen nie lubi
rozczarowan.

»Gdzie oni sa...”.

Biuro mial urzadzone skromnie: kilka starych biurek, stosy do-
kumentéw, wentylator sufitowy mozolnie mielacy jesienny chtéd, kedry
uporczywie cisnat si¢ przez okno. Muchy lotosowe brzgczaly sennie przy
drzewku bonsai, ktére w milczeniu znosito torture lotosowych



zanieczyszczeni. Przypadkowy gos¢ méglby wziaé pomieszczenie za biuro
zwyklego przedsicbiorcy. Kogos, kto zarabia na zycie handlem meblami
lub silnikami sprezynowymi.

Przy drugim biurku siedzial Jimen, rachmistrz Dzentelmena. Niski i
chudy cztowieczek miat gladko ogolong glowe oraz ciemne, bystre i
ruchliwe oczy. Whasnie ukladal monety w réwne stosy. Gdy dany stos
osiagnal odpowiednig wysoko$¢, przesuwal zeton na stojacym obok
archaicznym liczydle i rozpoczynal ukladanie nowej wiezyczki monet.
Pozbawiona rekawéw kamizelka uwagi odstaniata ramiona pokryte w
caloéci tatuazami. Na skdrze prawej reki Scieraly si¢ dwa skorpiony z
uniesionymi zadfami.

— Ksiegi si¢ zgadzaja — powiedziat Jimen, pomimo chlodu wachlujac si¢
bambusowym wachlarzem. — W tym kwartale zyski skoczyly o
siedemnascie procent.

— Przypomnij mi, abym przestal oficjalne podzigkowania naszemu
nowemu daimyo — mruknat pod nosem Dzentelmen. — Na tym fadnym
papierze.

Unidst butelke sake i przyjrzal si¢ jej badawczo.

— Nigdy dotad nie widzialem takiego ruchu na czarnym rynku. -
Jimen pokiwal glows i wyciagnal swéj kubek w stron¢ Dzentelmena. —
Gildia wkrétce wznowi dostawy. Jesli ten mlody Tygrys istotnie
zostanie nowym daimyo i pozostanie nim przez dluzszy czas, moze
nawet rusza pociagi. Zeby ludzie mogli przybyé na ten cholerny slub.
Lepiej wige korzystajmy, poki mozemy. — Jimen si¢ skrzywil. — Ponadto
Bialy Zuraw wciaz sprawia problemy.

— Wkrétce przestanie — stwierdzit Dzentelmen. — D6t nalezy juz do
nas. Teraz czas na Doki.

— Za Duzieci Skorpiona. — Jimen unidst kubek w toascie. — Za
ZWYCigStwo.

— Banzai - odparl Dzentelmen, kiwnat glowa i pociagnat kolejny
niewielki tyk.

Gdy przetknat sake, ustyszal skrzypnigcie desek podlogowych przed

drzwiami biura. Chwile potem rozleglo si¢ niesmiate pukanie. Cigzkie



oddechy. Smréd taniego alkoholu i potu. Brzek ¢wiekéw na tetsubo
obijajacych si¢ o metalowe pierscienie. Hida i Seimi.

— Wejdzcie — powiedzial.

Drzwi stangly otworem i do pomieszczenia wsungli sie  jego
porucznicy. Oczy wbijali w podloge. Spojrzal na nich i juz miat ich
zbeszta¢ za opieszalo$¢, kiedy dostrzegt wyrazy ich twarzy. Niepewne
kroki. Dlonie zlozone przed soba.

Puste dlonie ztozone przed soba.

— Mieliscie ciekawy poranek, bracia?

*okk

Za jedng zelazna monet¢ kouka mozna bylo w Kigen kupi¢ sobie
ustugi kobiety na cala noc. I to nie jakiej$ zapchlonej dziwki z Dotu, a
wykwalifikowanej kurtyzany, ktéra potrafi recytowaé poezje Fushicho
Hamady, prowadzi¢ dysputy teologiczne i polityczne, a na koniec
wieticzy spotkanie w sposdb, ktéry przyprawitby o rumieniec nawet
chodzacego w chmurach. Za jedna taka monet¢ mozna bylo oplaci¢
nocleg w renomowanym zajezdzie, cieply positek, chlodna kapiel i t6zko
o niezmiernie niskiej liczbie wszy na stop¢ kwadratowa. Mozna bylo
naby¢ calg torbe¢ porzadnych suszonych lisci, butelke wina ryzowego z
najwyzszej polki (oczywiscie miejscowego, nie z Danro) lub milczenie
gospodarza na temat nocnych zwyczajéw goscia.

A Yoshi wpatrywal si¢ wlasnie w ponad setke takich monet.

Lezaly rozrzucone na materacu w sypialni chlopcéw, os$wietlone
skapym $wiatlem przebijajacym si¢ przez brud na szybie. Jurou
przykucnat obok z u$miechem, ktérego szerokos¢ moglaby konkurowac
z bezkresem Morza Wschodniego. Z kacika ust zwisala mu pusta fajka.

— Na jaja Izanagiego. Jak myslisz, ile tu jest?

— Do$¢. To nam na razie wystarczy, ksi¢zniczko.

Kapelusz Yoshiego lezal na materacu obok monet. Jurou wodzit
palcami wzdhuz czterocalowego rozcigcia na rondzie.

— Tak si¢ zastanawiam, czy ,do$¢” oznacza, ze kupisz sobie w kofcu

nowy shappo.



— To méj szczesliwy kapelusz. Predzej ciebie bym sprzedat.

Jurou przybral urazong ming i wymamrotal co$ pod nosem.

Chlopcy trwali w kucki oswietleni promieniami wschodzacego

storica, wstuchujac si¢c w hymny wyspiewywane przez budzace si¢ do
zycia ulice. Wciaz byli spoceni po opgtaiczym biegu przez pét miasta, a
oczy nadal im si¢ $mialy. Poszto im duzo fatwiej, niz si¢ spodziewali.
Duzo sprawniej. Zgrywajace twardzieli zbiry yakuzy zmickly jak wosk.
Jak cholerne masto na stoficu. A wszystko dzieki kawalkowi zelaza w
drobnej dfoni...

= Yoshi? — Zza drzwi dobieg! rozespany glos Hany. — Wrécites juz?

— Cholera! - syknat chlopak, chwytajac pospiesznie poduszke.

Rozleglo si¢ delikatne pukanie, po czym jego siostra otworzyla drzwi.

Yoshi rzucit si¢ razem z cienka, wypchana pierzem tarcza na nocng
zdobycz, po czym wydal z siebie sttumiony jek, gdy Jurou usiadt mu na
plecach. Nie zdotaliby skuteczniej zwréci¢ uwagi Hany na monety,
nawet gdyby je podpalili.

Po chwili Daken wsélizgnat si¢ do pokoju i spojrzat na chlopaka
I$nigcymi oczami.

...to§ si¢ popisal...

— Co, do piekiel...? — wyszeptala Hana, otwierajac szeroko zaspane
oczy. — Skad to...?

Yoshi zerwal si¢ na réwne nogi i wciagnat siostre do pokoju. Rzucit
szybko okiem w strong jej sypialni, po czym cicho, zasunat drzwi do
swojej. Hana byla juz calkowicie rozbudzona. Zmarszczki na jej czole
stopniowo si¢ poglebialy.

= Yoshi, skad wytrzasneliscie tyle pieniedzy?

— Dostalismy od przyjaznego kami — wyszeptal. — Moze jesli za$piewasz
glo$niej, przyleci tu z doktadka.

Spojrzata na niego swoim jedynym okiem z sila, od ktérej farba
odesztaby od $ciany.

— Pytam powaznie.

— A ja méwie powaznie — wysyczal, zerkajac nerwowo na drzwi. — Scisz

glos. Chyba ze chcesz, aby twéj zwalisty wklad do tézka wszystko



uslyszal.

Przez chwile rodzenstwo w milczeniu spogladalo sobie w oczy.
Pierwszy odwrdcil wzrok Yoshi. Hana uniosta dlon do swojej przepaski,
dotkneta czola, potarta palcami bladg blizng. Nie przerywajac
masowania brwi, wzigta male lusterko z rozpadajacej si¢ szafki i
teatralnie przyjrzala si¢ swojemu odbiciu.

Jurou zmarszczyl brwi i zapytak:

— Co ty wyprawiasz, dziewczyno?

— Och, wybacz. — Oderwata wzrok od lusterka i ponownie spojrzala
gniewnie na Yoshiego. — Pomyslalam sobie, ze gdy spatam, kto§ musiat
mi wytatuowaé na czole stowo ,idiotka”. Zabierasz miotacz na noc i
dziwnym trafem wracasz z malg fortuna, ktéra nie pogardzitby sam
daimyo? Yoshi, w co ty si¢ wpakowales?

— Mialem ci¢ zapytaé o to samo wczoraj. Ale przypomnialem sobie,
czyich spraw powinienem pilnowaé.

— Zapyta¢ mnie? — Hana odsunela z czola kosmyk wloséw. — Moje
sprawy ograniczaja si¢ do nocnikéw.

— W patacu musi by¢ zatem strasznie brazowo, skoro czujesz potrzebg
strzelania do nich. — Yoshi skrzyzowal rece na piersi. — Myslatas, ze nie
zorientuj¢ si¢, ze w miotaczu jest o jedng kul¢ mniej? I kim, do
wszystkich piekiel, jest ten wielki bydlak w twoim pokoju? Przez cale
swoje zycie nie przyprowadzitas do domu zadnego kochanka. A ten
kuternoga nocuje tu juz drugi dzien.

— Nie wyrazaj si¢ tak o nim.

— Nie méw mi, siostrzyczko, jak mam si¢ wyrazaé. To ja jestem
mezczyzng w tej dziurze.

— Zwracaj si¢ do mnie dalej w ten sposéb, braciszku, a obudzisz si¢
panienka,.

Whbrew sobie Yoshi wyszczerzyl zgby.

— Dobra, niech bedzie. Zachowaj swoje tajemnice. Ale przyjmij do
wiadomodci, ze te monety sa moim sekretem. Wyciagne swoje szkielety
z szafy, kiedy i ty to zrobisz. A tymczasem zadnych pytad. Zadbam o
nas, o wszystkich. Krew nie woda. Wiecej nie musisz wiedzie¢.



Hana zagotowala si¢ w $rodku i poszukala spojrzeniem wsparcia u
Jurou, ale ten tylko bezradnie wzruszyl ramionami. Mamroczac pod
nosem przekleistwa, obrdcila si¢ na piecie i wyszta z sypialni brata.
Daken zostal, krecac pozostatosciami po uszach. Pociagnat nosem, po
czym zmarszczyt go z odraza.

...w tym pokoju $mierdzi, chlopcze...

Yoshi rozejrzat si¢ po brudnej Kklitce, zerknat do pokoju dziennego. Za
dzisiejsza zdobycz mogli przenies¢ si¢ do zdecydowanie lepszej okolicy, z
dala od rewiru Dzieci Skorpiona. Po kilku kolejnych skokach mogliby
si¢ przeprowadzi¢, gdziekolwiek by tylko chcieli. Koniec z zebraniem i
drobnymi przekretami. Koniec z noszeniem géwna bogaczy w patacu.
Koniec z ciaglym ogladaniem si¢ przez rami¢ i kombinowaniem, skad
wziaé nastepny positek.

Skingt glowa Dakenowi.

»Cale to mieszkanie $mierdzi, maly bracie. Pomagaj mi dalej zrobi¢ to,
co musi by¢ zrobione, a wkrétce zawiniemy sie¢ z tej dziury”.

...moze Hana pomoze? Siedmioro oczu lepsze niz szescioro...

,Hana nie moze nic o tym wiedzie¢, slyszysz? Nic a nic. Do korica
zycia nie przestataby mi tego wypominald. To ja jestem mezczyzng w tej
rodzinie. To ja o nas wszystkich zadbam”.

...nie rozumiem...

,Nie musisz rozumieé. Jesli ci¢ zapyta, nic nie méw”.

...na jak dlugo to wystarczy...

Yoshi wyjrzat przez niewielkie okno na wzbierajacq fale ludzka
przetaczajacy si¢ po ulicach. Slyszal, jak Jurou przelicza monety. Czut na
karku spojrzenie Hany. Cig¢zar zelaza na krzyzu. Mrowienie dloni na
mysl o pienigdzach.

Wolnos¢.

» Wystarczajaco dugo, przyjacielu”.

Zamknat drzwi do sypialni.

» Wystarczajaco dlugo”.



16.
PRZYROY

Trzy dni.

Trzy dni wrzeszczacych wichréw i oflepiajacego deszczu. Obolatych
mie$ni i przejmujacego zimna. Czerwonej wody, czarnego strachu i
zbielatych knykei. Trzy dni. A w samym §rodku zdajacych si¢ nie mie¢
korica ciemnych godzin byla ta okropna chwila, kiedy Yukiko sadzila, ze
juz dtuzej nie wytrzyma, ze si¢ zatamie.

Nie byla to chwila, kiedy przetknela ostatni kes jedzenia i ostatni tyk
wody. Nie chodzito o to, ze musiala przywiaza¢ swoje rece do szyi
Buruu w obawie, ze zasnie i spadnie w rozposcierajacg si¢ pod nimi
pustke. Ani o to, ze ostry wiatr rzucal nia po jego grzbiecie niczym
szmaciang kukla. Ani nawet o to, ze wszedzie dokola widziala tylko
zasnute chmurami niebo i krwistoczerwony ocean.

Najgorsza byla chwila, w ktérej zorientowala si¢, ze jej najblizszy
przyjaciel stal si¢ jej zupelnie obcy. Prosila go, blagata. Krzyczata w jego
umysle pomimo krwawiacego nosa i rozsadzanej bélem glowy. Czasem
zdawkowe, monosylabowe odpowiedzi przebijaly si¢ przez szum krwi w
jego zylach, przez podniecenie, ktére zalewalo takze jej muysli, jesli
spedzita w jego glowie wigcej niz krétka chwile. Byt oszustem, kedry
przywdzial az nazbyt dobrze znajomg skére. Jak jeden z tych



mechanicznych ~ obwolywaczy  Gildii, zaprogramowanych  na
wykonywanie kilku powtarzalnych czynnosci. <znalezé>

<parzyc¢ sie>

<powtorzyc>

Na péinocy kiebily si¢ smoliscie czarne burzowe chmury. Gdy si¢ do
nich zblizyli, zadza plonaca we wnetrzu Buruu przybrala na sile. Won
byla dla niego jak narkotyk. Wijacy si¢ zar krazacy po jego ciele,
wprawiajacy go w stan przerazliwej euforii. Za hukiem gromu
wypelniajacym jego zyly Yukiko wyczuwala mikroskopijng iskre
$wiadomosci, niemal catkowicie zduszona przez palaca potrzebe
ogarniajaca cale jego cialo. Gdy dlugie godziny zmienily si¢ w dhugie
dni, wynedzniata i dygoczaca z zimna tancerka burzy dostrzegla nows
czg$¢ umystu Buruu. Czg¢s¢, ktdrej wezesniej nie zauwazata.

W czasie tego szalonego totu byla w stanie dostrzec tylko fragmenty
jego zwierzecej natury. Jej czlowieczenistwo przesaczalo si¢ przez
Przenikanie od pierwszego razu, gdy spojrzala jego oczami. To
catkowicie go odmienifo. Nawet w najczarniejszych godzinach niewoli
pomagato uspokoi¢ gotujaca si¢ w nim czysta, pierwotng furi¢. Teraz
jednak ta zastona zostala zerwana, podarta na strz¢py i rzucona na
porywisty wiatr. Skrzydla bily powietrze, potgzne migénie pracowaly,
oczy $wiecily wewnetrznym ogniem, pluca natgzaly si¢ do skraju
wytrzymalodci, a serce fomotalo tak mocno, jakby chcialo si¢ wyrwaé z
jego piersi.

Wspomniala stowa jego obietnicy wypowiedzianej nad szczytami lishi.
Stowa, ktére ogrzaly jej dusze.

Nigdy ci¢ nie opuszcze, nigdy ci¢ nie porzuce. Ty bowiem jeste$ moim
sercem.

Przerazata ja tatwo$¢, z jaka Buruu zapomniat o niej. Zacinajacy deszcz
staral si¢ ukry¢ Yzy wzbierajace w jej oczach na sama mysl o tym.

W rozmytej szarosci $witu trzeciego dnia Yukiko dostrzegla w dole
ostre skaly wystajace z przestworu oceanu. Niektdre z nich byly wielkie
jak domy, inne za$ przypominaly wbite w wode drzazgi. Wygladalo to,
jakby jaka$ olbrzymia bestia czaifa si¢ tuz pod powierzchnia, wystawiajac



w stron¢ nieba ostre z¢by z ciemnego kamienia. Kolo poludnia
zauwazyla na skalach wrak. Polamane i pogicte pozostatosci lotostatku z
kanji Gildii wymalowanymi na porwanym balonie. Pézniej, gdy storice
skrylo si¢ za horyzontem niczym skopany pies, dziewczyna moglaby
przysiac, ze na innej skale spoczywal wrak kolejnego lotostatku.
Wigkszego, uzbrojonego jak na wojng, z balonem réwniez pokrytym
znakami Gildii. Nie byta w stanie orzec, czy ktdrykolwiek z wrakéw byt
pozostaloécia po okrecie, za ktérym podazyli w sam $rodek burzy.

»1e burze sprowadzilyby $mier¢ na dowolng zaloge chodzacych w
chmurach. Jaki szaleniec wysytat kolejne statki w to miejsce?”.

Wiatr przypominal watahe warczacych wilkéw. Ich wycie brzmiato w
huku gromu, mrozne powietrze kasalo ich ostrymi zgbami. Sen
przychodzit i odchodzit w nieregularnych odstgpach. Gdy tylko
zaczynata odplywa¢ w jego objecia ze zmeczenia, strach chwytal ja
mocno i pewnie niczym dziecigca zabawke. W chwilach miedzy
kolejnymi drzemkami trzymala si¢ kurczowo piér i sierSci Buruu,
walczac z zalewajacym ja przerazeniem. Im dalej lecieli na péinoc, tym
burza przybierata na gwaltownosci. Blyskawice oflepialy, gromy huczaly
niczym wybuchy bomb podczas intensywnego nalotu, ogluszajac ja i
wpedzajac w stan apatii. Przed oczami tariczyly jej mroczki, a w uszach
dzwonilo od nieustajacego huku. Ulewny deszcz wprawial w
odretwienie. Usta zsinialy z zimna.

Rankiem czwartego dnia ne¢kaly ja koszmary o spadaniu. Gdy si¢
obudzila, jej oczom ukazaly si¢ majaczace w oddali wyspy. Niektére z
nich byly ogromne, wyzsze od dowolnego znanego jej budynku,
powyginane pod nieprawdopodobnymi katami jak palce lamane
wielokrotnie w rézne strony. Inne byly calkiem plaskie, jakby jakis
wéciekly bég odcigt im czubki ogromnym mieczem. Wszystkie
zbudowane ze skaly przypominajacej czarne szklo. Za zastona strug
deszczu i plozacej si¢ mgly, w blasku blyskawic calujacych ich skraje,
wyspy l$nily jak wypolerowane kly.

»Buruu, slyszysz mnie? Czy to sa wlasnie Wyspy Kiow?”.

Nie doczekala si¢ zadnej odpowiedzi. Caly jego umyst wypelniata



pulsujaca Zadza i trucizna znuzenia stanowiaca odzwierciedlenie jej
kraricowego wyczerpania. Samica byfa blisko — tak blisko, ze niemal
czul jej smak. Czul tez jednak, ze jej ruja juz si¢ prawie skoriczyta. Won
stabla, tak jak stabnie zapach kwiatéw, gdy wiosna dobiega korica.
Desperackie pragnienie odnalezienia jej, zanim nie bedzie za péino,
wypelnialo kazde naczynie krwionosne w jego ciele, kazdy migsien,
kazdy zakatek jego mysli.

Mijaly dlugie, zimne godziny niskiego lotu przez klujace, stone
rozbryzgi. Z poczatku Yukiko sadzita, ze sie jej przywidziato. Ze majaczy
z powodu niewyspania i niekoficzacej si¢ nawalnicy. Ale gdy wyostrzyta
wzrok 1 przyjrzala si¢ lepiej krwistoczerwonej wodzie pod nimi,
dostrzegla pod powierzchnia podazajace za nimi ksztalty. Wezowe
ogony przecinajace odmety, klapiace w falach geby wypelnione ostrymi
zgbami, kregostupy przypominajace pletwy grzbietowe tunczykéw.
Oczy wielkosci jej pigsci — z6lte, z pionowq Zrenica jak u kotéw.

Widziala ich podobizny zdobiace $ciany mordowni, grzbiety kart do
gry, ramiona wielu jej rodakéw. Sadzifa, ze juz dawno wyginely. Jednak
to samo sadzita wczesniej o tygrysach gromu.

Smoki morskie.

Bestie wygladaly na mlode; diugos$¢ ich cial ledwo dwukrotnie
przewyzszata przecigtny wzrost cztowieka. Mialy jasne tuski, wylupiaste
oczy i paszcze pelne zgbéw. Chociaz nie mogly dotrzymaé tempa
Buruu, z powodu czego rzucaly si¢ wsciekle, wzbijajac w powietrze
fontanny piany, na sam ich widok Yukiko ogarnat zimny strach. Samo
pojawienie si¢ smokéw morskich wystarczylo, aby otworzyla zmyst
Przenikania i krzyczata w myslach tygrysa gromu, az z nosa buchnela jej
krew, a calym cialem poczely targa¢ drgawki. Ale on ja calkowicie
zignorowal. Wszystkie jej krzyki i blagania pozostaly bez odpowiedzi.
Wtedy Yukiko chwycita jego umyst i Scisngta mocno, powodujac
kolejny krwotok z nosa. Zacisngla mocno oczy, nie zwazajac na
tryskajaca krew, fomoczace serce oraz pekajaca z bélu glowe, i w koricu
zdotata zmusi¢ go do wzbicia si¢ wyzej, z dala od powierzchni
oceanu i kryjacych si¢ pod nig potworéw.



Opadla na szyje tygrysa gromu, cala si¢ trzesac ze strachu i wy-
czerpania. Zoladek skrecaly jej nudnosci, wiatr chlostal jej skore.
Obsydianowe rece wyciagaly si¢ ku nim sposréd mgly niczym cienie
wyglodnialych umarlych. Gardlo miala wysuszone na wiér. Odchylita
glowe i — walczac ze szczgkaniem z¢bdw — otworzyla usta, aby ztapaé w
nie troch¢ wody deszczowej. Przez zamknicte powieki zobaczyla blysk
pioruna. Wtedy tez uslyszala dzwigk przebijajacy si¢ przez ryk burzy i
wycie wiatru mi¢dzy poskrecanymi iglicami czarnego szkla.

Odglos bijacych skrzydet.

Buruu zawyl przeciagle i chrapliwe. Yukiko nigdy dotad nie slyszala,
zeby wydal z siebie taki dZzwigk. Otworzyla oczy i miedzy iglicami z
czarnego szkla w roz§wietlanym blyskawicami mroku dostrzegla pertowy
blysk. Na krétka chwile opuscil ja lek, opadio z niej zmeczenie. Przez
mgnienie oka czula tylko bezgraniczny podziw i rados§¢, ze na $wiecie
wciaz istnieja tak wspaniale istoty.

Arashitora.

Wygladem przypominata Buruu, ale jednocze$nie znacznie si¢ od niego
réznita. Byla mniejsza, smuklejsza, niczym ostrze z wielokrotnie
skuwanej stali. Zakrzywiony, czarny jak otaczajace ich skaly dziéb; oczy
w kolorze plynnego miodu otoczone smoliscie czarnymi obwdédkami.
Biel jej glowy mogla konkurowaé ze $niegiem na szczytach gér lishi.
Gardlo pokrywaly piéra przypominajace wachlarz nozy. Kazde ze
skrzydet moglo przykry¢ dom. Przecinala powietrze jak dobrze
naostrzony miecz — lotki, roztozone szeroko niczym olbrzymie biate
dlonie, chwytaly nawalnice, jakby ta byla ledwie lekkim letnim
wietrzykiem. Miesnie i futro, lekka i potezna, ostre szpony czarne jak
najciemniejsza noc, zad i dlugi ogon pokryte grubymi czarnymi
pregami.

»Bogowie, jaka ona jest pickna”.

Buruu zaryczal, ale samica chyba dostrzegla go juz wczesniej. Teraz
pedzita slalomem przez szklany las. Pomknat za nia, przyciagany z
wielka sila, tak jak gwiezdny metal przyciaga opitki zelaza. Jego mysli
jasnialy jej zapachem. Uczucie bylo tak obezwladniajace, ze Yukiko



musiata zamkna¢ watla wiez miedzy ich umystami i wréci¢ do swojego
ciata chlostanego podmuchami lodowatego wiatru i zacinajacego
deszczu. Nawet teraz cata dygotata, wstrzasana silg jego pozadania.

Mkneli przez kamienny las, to nurkujac, to wznoszac si¢ migdzy
I$nigcymi obsydianowymi ktami. Samica byla mniejsza i szybsza. Buruu
ledwo za nia nadazal, z trudem miescit sie w bardzo waskich szczelinach
migdzy pokreconymi czarnymi wiezami. Leciala na zachdd, w strong
zamglonego, tonacego w oceanie storica. Yukiko siegnela przez deszcz
najmniejszg czastka swojej jazni, mruzac oczy z wysitku. Umyst samicy
1$nit oslepiajacym blaskiem.

,Halo?”.

Rozblysk agresji. Dezorientacja.

»yszysz mnie?”.

-KTO:...

Jej glos byl glosniejszy od huku gromu, cieply jak grzany miéd,
zabarwiony mickkoscig przypominajacy kleby sinoczarnego dymu z fajki
jej ojca.

~CZYM JESTES?-

»Jestem yo6kai—kin. Siedz¢ na grzbiecie tego napalonego tygrysa gromu,
ktéry za toba leci”.

Samica odbita w prawo i poszybowata migdzy dwoma skalnymi klami.
Zerkneta przez skrzydto. Yukiko poczula narastajaca w niej ciekawosé. A
pod nig co$ innego: pogarde, gniew. Dziwne uczucie na pograniczu
nienawisci.

-DOSIADASZ BRATOBOJCY?-

»Bratobdjcy?”.

-FALSZYWE SKRZYDLA?-

Buruu nagle skrecit pod katem prostym i pomknal miedzy dwoma
obsydianowymi wiezami. Yukiko krzyknela glosno i chwycita kurczowo
jego szyje. Kamiern mingt jej kregostup o zaledwie kilka cali. Sita
cigzenia ciagnela ja w bok. Dziewczyna modlita si¢ w duchu, zeby wezel
na obi obwigzanym wokét szyi tygrysa gromu nie puscit. Czula, ze juz
zaraz zelliznie si¢ z jego grzbietu, gdy Buruu nagle wyréwnal lot i



przelecial pod zakrzywionym nawisem skalnym.

Samica skrzyla si¢ przed nimi l$niacq biela.

,Postuchaj. Zapewne macie taki zwyczaj, zeby samiec zapracowal na
kolacje, ale jesli moglaby$ ten jeden raz zrezygnowaé z gry wstepnej i
pozwoli¢ mu si¢ ztapal... Bylabym bardzo zobowiazana. Lecimy juz
cztery dni bez ustanku i on chyba zaraz dostanie ataku serca”.

-NIE PRZYLECIALAM TU W POSZUKIWANIU SAMCA,
MALPIA CORKO. A JUZ NA PEWNO NIE W POSZUKIWANIU
JEGO.-

,Co jest w nim takiego zfego?”.

—GLUPIA. NIC NIE WIESZ. WRACAJ] DO DOMU.-

»Na jaja Izanagiego, wlasnie to si¢ staram zrobi¢!”. -POSTARA] SIE
BARDZIE].-

Mkngli przez archipelag, caly czas podazajac na zachéd. Yukiko
przysieglaby, ze samica igra sobie z Buruu, ze celowo zwalnia, aby nieco
sic do niej zblizyl, aby nagle przyspieszy¢ lub $migna¢ w waski
przesmyk, w ktérym on nie dalby rady si¢ zmiesci¢. Za kazdym razem,
gdy zostawali w tyle, przez mysli samicy przemykalo przewrotne
rozbawienie. Yukiko martwilo jednak co innego: metalowe skrzydla
Buruu. Czy konstrukcja Kina wytrzyma takie obciazenie?

Pozostawiali za sobg mile za milg czerwonych wdd oceanu i czarnego
szkta wysp. Lsniace rozbryzgi fal i grzmiace fale. Furia natury w pelni jej
okrutnego pickna. Wlasnie wtedy, gdy serce Buruu bylo juz na skraju
wytrzymalosci, w ogluszajacym huku bebnéw  Raijina, Yukiko
dostrzegla ogromng, asymetryczng budowle z metalu i kamienia
wyrastajaca wprost z oceanu na zelaznych nogach, z kilkoma iglicami z
grubego, skreconego miedzianego drutu. Na dachu gléwnego budynku
znajdowala si¢ dziwaczna maszyneria: szklane cylindry, platanina
poskrecanych rur, peki grubych kabli. Calo§¢ drzata i pulsowata
blaskiem blyskawicy. Na plaskim fragmencie dachu stala zamocowana
faricuchami mniejsza maszyna przypominajaca ogromna metalowa waz-
ke z trzema $miglami. Wokdl niej biegaly okryte I$nigcym zéttym
materiatem malenkie sylwetki ludzi.



Ludzi.

Wotali do siebie i pokazywali ich palcami.

,»Co, na wszystkich bogéw...?”.

Nagle uslyszala glosny ryk, inny jednak niz piesn burzy, i padt na nich
ciel roztozystych skrzydel. Gdy tuz przed uderzeniem Yukiko wyrywata
swo6j umyst z mysli samicy, przez chwile wyczuta zmystem Przenikania
niezno$ne goraco. Od sily ciosu az zadzwonilo jej w uszach. Wyczula
rozblysk bélu w myslach Buruu i krzyknela rozdzierajaco, gdy impet
oderwal ja od jego szyi i cisnal w dét, ku smaganej deszczem
powierzchni wody. Ocean mknal na jej spotkanie z otwartymi,
krwawymi ramionami niczym dlugo zaniedbywany kochanek. Wpadta
w fale jak kamieri, zupelnie tracac oddech. Lodowate zimno
blyskawicznie przeniknelo ja do szpiku kosci.

Akihito nauczyl ja plywa¢, gdy byla jeszcze dzieckiem. Razem ze swoim
bratem Satoru pluskali si¢ w strumieniu przeplywajacym kolo ich
malego domku z bambusa. Ale woda w nim byta gladka jak oczy kruka,
a teraz przyszZto jej zmierzy¢ si¢ z falami wysokosci $cian budynku
kapituly. Pieniace si¢ biale mloty uderzaly ja w glowe, przemoknicte
ubranie i cigzka jak oléw katana na jej plecach ciagnely w dél, w
mroczng glebing. Prad znosit ja w strong zelaznych stép dziwnej
budowli. Musiala mu si¢ poddaé, nie miala wyboru - sit ledwie
starczalo na utrzymanie si¢ na powierzchni. Po pewnym czasie zabraklo
ich nawet na to. Woda zamknela si¢ nad jej glowa niczym duszacy,
lodowaty koc. W gérze widziata sylwetki dwéch tygryséw gromu
walczacych na tle rozéwietlanego blyskawicami nieba.

,Buruu! Poméz mi!”.

Poczuta palacy bdl w pozbawionych tlenu plucach. Prad wciagat ja
coraz glebiej w podwodny las, miedzy wieze groznych raf porosnietych
gumowatymi wodorostami.

L,BURUU!".

Odpowiedzial jej tylko szum wody coraz mocniej napierajacej na
bebenki w uszach. Nie poddawala si¢, walczyta do ostatka, midcac
rckami  ciemng wode¢ w rozpaczliwych, zdanych z géry na



niepowodzenie prébach wydostania si¢ na powierzchnig. Ale teraz nawet
juz nie wiedziata, gdzie jest géra, a gdzie d6k. Stona, zimna, czarna woda
morska wtargnela jej do pluc. Ostatnie promienie $wiada zgasly i
dopadfa ja catkowita ciemno$¢é. Czula dlonie wodnych kami, ktére
przybyly po jej duszg, aby ja zaciagna¢ przed oblicze Sedziego
Dziewieciu Piekiel.

Jaki wyda osad? Czy bedzie dla niej faskaw? Co si¢ z nig stanie, skoro
nie ma nikogo, kto by spalit dla niej ofiary, kto by posypal jej twarz
popiotem?

Czy Buruu bedzie za nig tesknif?

A Kin?



7.
NAJSLODEZA Z TRUEIZN

Jej usta cieple jak wiosenny dzied i migkkie jak jedwab z tkalni Kitsune
smakowaly truskawkami i potem. Bladzit palcami po jej mokrym od
potu ciele, po gladkich jak szklo udach. Rzeka I$nigcej czerni splywata
wokot jej twarzy i Ignela do wilgotnej skéry na piersiach. Kolysata sie
nad nim w diugim, powolnym taricu. Swiatto éwiec oblewato jej cialo,
splywajac po migkkich krzywiznach i I$niac perliscie na kroplach potu w
necacych zaglebieniach. Calg jego uwage pochlaniata jej skéra, sliska od
potu i niemal parzaca w dotyku. Chwycila jego dlonie i przycisneta do
swojego ciala. Przygryzta wargg, przyspieszajac swoje ruchy. Wznosita
si¢ i opadala, wznosila i opadata. Nie styszal nic poza jej jekami, a bijacy
od niej zar przenikal go na wskro$. Poruszata na nim biodrami, tak jak
letni wiatr piesci pola lotosu, jak wspina si¢ na zbocza gérskie, aby
chwile potem splyna¢ w doliny. Wsréd coraz glosniejszych jekdw
zaczelo pojawiac si¢ jedno stowo, powtarzane raz po raz. Jego imic.

— Ichizo. — Jej usta na jego wargach, jej oddech w jego ustach. -
Ichizo...

Krzyknat, gdy doprowadzita go na szczyt rozkoszy. W oczach rozblysty
mu oflepiajaco jasne blyskawice, wszystkie mig$nie w jego ciele stangly
w ogniu. Opadta na niego i lezala bez ruchu przez bloga wiecznosé. Jej



pot mieszal si¢ z jego potem, jej mokre cialo przycisnicte do niego,
zmaltretowana posciel pod nimi przemoczona do suchej nitki.

Ichizo z trudem fapat oddech.

— Do... = Przetknal. - Do grobu mnie wpedzisz, Michi—chan.

Dziewczyna u$miechnela si¢ niesmialo i stoczyla z niego. Ostonila cialo
przescieradfem, usiadta na skraju materaca i siggnela po stojacg na
podiodze butelk¢ wina ryzowego. Kontemplowal jej profil w blasku
$wiec, obserwowal falowanie gardla, gdy przelykala kolejne hausty,
Sledzil wzrokiem wedréwke samotnej kropli splywajacej po brodzie,
wygieciu szyi, az do zaglebienia miedzy obojczykami. Gdy skoriczyla
pi¢, odrzucita diugie wlosy z twarzy i obdarzyla go spojrzeniem
ciemnych, lekko zamglonych oczu. Wyciagneta butelke¢ w jego strone,
ale on odméwit potrzasnieciem glowy i opadl na wznak na poduszki.

— Przyznaj, chcesz mnie wykonczy¢ i uciec? — Serce wciaz fomotalo
opetariczo w jego piersi. — Po czym$ takim jestem caltkiem bezbronny,
péjdzie ci tatwo...

Rozesmiata si¢. Cichy glos, nieco ochryply od alkoholu.

— Obawiam si¢, ze nie bede musiala nawet kiwnaé palcem, jesli
spdznisz si¢ na spotkanie rady, méj panie. — Wilizgnela si¢ z powrotem
do éika i Zlozyta glowe na jego piersi. — Twoéj kuzyn kaze ci popelnié
seppuku, zeby da¢ przyklad innym.

— Na bogéw. — Ichizo usiadl gwattownie. — Ktéra jest godzina?

— Musi juz by¢ godzina weza.

— Na jaja Izanagiego!

Stoczyl si¢ ze skotlowanego léika i ruszyl pedem do umywalni.
Zabrzmial gong.

Z korytarza blyskawicznie wbiegly dwie stluzace z pochylonymi
glowami i wzrokiem wbitym w podloge.

— Czemu nic nie méwilas?

— Alez méwitam, méj panie. — Znowu ten sam nieSmialy, delikatny
usmiech. — Ichizo. Och, Ichizo...

— Demonica, nie kobieta! — Jego $miech zmieszal si¢ z pluskiem
nalewanej do miski wody. — Dwie noce w twoim lozu i juz mnie



oczarowatas. Powinienem postaé po Straznika Czystosci, aby oczyscit
mnie z twej skazy.

—Jaki bylby tego sens, méj panie? — Podciagnela posciel, okrywajac sie
cala, i zwingla si¢c w klebek. — Skoro nastgpnej nocy skazitbys sie
ponownie?

Po chwili Ichizo wyszedt z umywalni, wyszorowany i pachnacy
lawenda. Stuzki upiely jego wlosy w wysoki kok, a na ramiona zarzucily
szkartatne kimono. Usiad} przed lustrem i czekal, az jedna ze stuzacych
zalozy na jego glowe wysoki kapelusz z pomponami i przebije go
dtugimi, ztotymi iglami. Ubidr s¢dziego $wiadczyt o jego nieprzebranym
bogactwie. Irezumi na jego ramionach bylo dzielem jednego z
najwickszych mistrzéw sztuki tatuazu. Wstal i unidst ramiona, aby
druga dziewczyna mogla owinaé go w pasie jedwabnym obi. Na koniec
zamocowal na lewym biodrze dwa pigknej roboty miecze taficuchowe.
Daishé lsnito w sposéb, w jaki l$nig ostrza, ktére nigdy nie widzialy
bitwy. Nosit je jednak w sposéb zdradzajacy wprawnego szermierza.

Ichizo skinat lekko glowa i stuzace zniknely bezszelestnie.

— I jak? — Obrdcil si¢ w strong Michi. — Jak wygladam?

Dziewczyna zsunegla nieco przescieradlo, odstaniajac kuszaco kilka cali
ciala, i obdarzyla go przeciaglym spojrzeniem spod czernionych weglem
rzgs.

— Na wciaz wyglodniatego...

— Na bogéw, ty naprawde chcesz mej $mierci. Jak mialbym zabiega¢ o
twe wzgledy z Podziemi?

— Zabiega¢ o me wzgledy? — Zasmiala si¢ krétko. — Odnoszg wrazenie,
moj drogi Najwyzszy Sedzio, ze zwyklo si¢ to robi¢, za— n i m zacznie
si¢ dzieli¢ z wybranka loze.

Nachylit si¢ i pocatowat ja, smakujac stony pot z jej warg i cierpkie
wino z jej jezyka.

Z poczatku spedzanie tak wiele czasu w pokoju Michi wydawalo mu
si¢ nierozsadne. Ale wspomnienie jej pocalunku z dnia, w ktérym
wybawil ja od tortur w wigzieniu, nie chcialo go opusci¢. Ostatecznie
uznal, ze przy calym zamieszaniu na dworze nikt nie zwrdci uwagi na



kilka chwil spedzonych w jej towarzystwie. Odwiedzal ja wigc kazdego
dnia. Przygladat si¢ jej, gdy w skupieniu parzyta dla niego herbatg, jak
unosita powoli wzrok, aby ostatecznie spojrze¢ mu w oczy i obdarzy¢
tym lekkim, nie$mialym u$miechem. Wypytywanie o panig Aishe i
dziatania dziewczyny Kitsune daly mu pretekst do zadania pytan o jej
rodzing i dzieciistwo. Dwa wieczory temu, gdy si¢ uklonil na
pozegnanie, Michi w okamgnieniu znalazla si¢ tuz przy nim. Stala z
rozchylonymi ustami, z rumierficem na policzkach, drzac na calym ciele.
Wyszeptala jego imie. Tylko raz, niczym modlitwe.

Nie még} si¢ jej oprzec.

Odgarnag}t zlepione potem wlosy z jej policzka, przesuwajac czule
palcami po skérze.

— Czy bylabys szczgsliwa, Michi—chan, gdyby$ mogla mi publicznie
towarzyszyc¢?

— Oczywiscie. — Usiadla prosto, caly czas owinigta posciela. — Ale nie
jestem pewna, czy to powinno ci¢ pociesza¢, poniewaz towarzyszy%abym
samej Gloszacej Kres, gdyby tylko pozwolito mi to wydostaé si¢ z tej
komnaty.

Ichizo odchylit si¢ i spojrzat badawczo w oczy dziewczyny.

— Wolalabys wciaz gni¢ w wieziennej celi?

Spuscita wzrok.

— Klatka wyscielana jedwabiem nadal pozostaje klatka, méj panie.

— Robig, co w mojej mocy. Potrzebuj¢ czasu. — Dotknat starej blizny
na jej policzku. — Wiem, jak cierpisz.

— Czy aby na pewno? — Miedzy brwiami dziewczyny pojawila si¢
niewielka ciemna bruzda, ktérej Ichizo zaczynatl juz nienawidzi¢. — O
nic mnie nie oskarzono, a mimo to méj honor podawany jest w
watpliwo$¢. Zdrajezyni Kitsune, ktéra zabita wielkiego pana Yoritomo,
mnie réwniez prébowala zgladzi¢. Mam blizny, ktére o tym $wiadcza.

— Wiem. — Przesunat palcem po wierzchu jej piersi. — Widzialem.

— Jednym tchem wyznajesz uczucia do mnie i kpisz z mojej hariby?

— Takie rzeczy wymagaja czasu, Michi—chan. — Ichizo wyprostowal si¢
z cigzkim westchnieniem. — Pan Hiro zamierza dobi¢ targu z oboma



politycznymi rywalami. Gwardia Yoritomo stoi za nim murem. Ma tez
juz poparcie Gildii. Przed konicem tygodnia zasigdzie na tronie daimyo.
Obawiam si¢, ze obecnie niedola stuzek pani Aishy bardzo malo go
obchodzi.

— A jak si¢ miewa moja pani? — Michi spojrzala mu w oczy, po czym
szybko ponownie spuscita wzrok. — Nie pozwalajg mi jej zobaczy¢é.
Wiem, ze zdradzifa szoguna, ale byla mi nie tylko pania, lecz takze
przyjaciétka. Kochalam ja, Ichizo.

— Dlatego wlasnie powinna$ trzyma¢ si¢ od niej z daleka. Jesli cheesz
dowie$¢ swojej wiernosci, zdecydowanie nie powinna$ przestawal ze
zdraj czynia.

— Pan Hiro jest twym kuzynem, panie. Kto zdola przekona¢ go o moje;j
niewinnosci, jesli nie ty?

— Méj kuzyn jest ztozonym cztowiekiem, mita ma...

— Obiecaj mi. — Bruzda miedzy brwiami Michi si¢ poglebita. —
Obiecaj, ze mnie stad wydostaniesz.

— Sprébuje.

Westchneta i potarta oczy.

— Kto méwi, ze sprébuje, ten tak naprawde nie zamierza nic zrobid.

— W porzadku, w porzadku. Na jaja Izanagiego, kobieto! Obiecuje.

Na jej twarzy pojawit si¢ u$miech jasny jak promienie storica
wychylajacego si¢ zza chmur. Chwycila jego dlon, uniosta do ust i
pocalowala jego palce, jeden po drugim.

— Och, panie méj — westchnela. — Dzickuje ci. Dzigkuje za wszystko,
co dla mnie uczynites. Twoja dobro¢... Nie przychodzi mi do glowy
zaden sposéb, w jaki moglabym ci za nig nalezycie odplacic.

—Jestem pewien, ze co§ wymyslimy, kiedy wréce. — Wstat i ruszyl w
strone¢ drzwi. — Teraz jednak musz¢ i§¢. W przeciwnym razie Hiro skaze
mnie na $mier¢ i wszystkie nasze plany spelzng na niczym.

Pocatowata lekko czubki swoich palcédw i postata calusa w jego strong.

— Bede tesknié.

— Wréce, nie lekaj sie.

Opuscit komnate w towarzystwie stuzacych, pozostawiajac ja sama.



Odglosy krokéw oddalaly si¢, po czym zupelnie ucichly. Nie widzial,
jak u$miech opada z jej ust, tak jak maska opada z twarzy aktora na
zakoniczenie sztuki kabuki.

Nie widzial, jak wyciera z ust smak jego warg.

Nie styszal, jak szepce:

— Niczego si¢ nie lekam.

oKk

Gdy Zelazni Samurajowie przybyli do Daiyakawy, miata szes¢ lat.
Pamigtata dobrze diwigk wydawany przez ich zbroje. Przypominat syk
stada metalowych wezy w akompaniamencie huku cigzkich butéw na
spekanej storicem drodze. Za nimi szli bushi; bylo ich tak wielu, ze
wzbijana przez nich chmura kurzu mogta konkurowaé rozmiarami z falg
tsunami. Wystarczyliby w zupetnosci sami Zelazni Samurajowie, pozostali
Zotnierze byli tam tylko na pokaz, niczym barwne pidra w roztozonym
ogonie pawid.

Morale ludzi z Daiyakawy byto na skraju zatamania. Ich odwaga wisiata
na wlosku. Wscieklos¢ data im site, umozliwita rzucenie wyzwania
wladzom: obsianie pot takim ziarnem, jakie sami wybrali, i nabicie glowy
sedziego na przydrozny pal. Gdy do chlopdw dotarto jednak, co rak
wlasciwie zrobili i jaka bedzie niechybna odpowied? szoguna, wscieklosé
szybko zastgpit strach. Chociaz wtedy Michi byta tylko dzieckiem, pdézniej
zrozumiata, dlaczego wszystkich nagle opadly apatia i zobojetnienie.
Dlaczego oczy wszystkich staly si¢ nagle puste. Tak wygladali i zachowywali
sig ludzie wwazajqcy, ze juz sq martwi. Czekali tylko, az swiat potwierdzi
ich obawy.

Ale jej wuj byt cztowiekiem odwaznym. Przemawiat glosem tygrysa,
glosem kogos, za czyjego przewodem pdjdg inni. Waywat ich, aby stawiali
opdr do samego korica. Wotat, ze jesli miat ich wszystkich spotkac koniec, to
niech przynajmniej bedzie to koniec godny zapamigtania. Lecz Zelazni
Samurajowie przeszli przez barykady z wozéw i sprzetéw domowych,
nawet si¢ nie zatrzgymujgc. Ich miecze cigly skdrzane zbroje i drzewca
widet, tak jak swiatlo pochodni rozcina mrok. Gdy zas wyciggneli jej



kuzynow i jej ciotke na ulice, gdy zabili ich na oczach jej wuja, Michi
zobaczyla, jak jego duch peka i rozpada si¢ niczym trafione kamieniem
szkto. W tej ostatniej chwili, tuz przed tym, jak zmusili go do rozptatania
sobie brzucha nozem, zrozumiata, ze go ztamali. I zrozumieli ro tez
wszyscy inni.

Spojrzata na dowddce samurajow, w te zimne, stalowoszare oczy skryte za
mempd w kszratcie tha tygrysa, i przysiegta sobie, ze nigdy nie podzieli losu
swojego wuja.

Nastaly cigzkie czasy. Rolnicy z Daiyakawy starali sig odbudowac swoje zycie,
zapomniec o euforis, ktdrg poczuli na widok plongcej straznicy. Zapomniec o tej
ulotnej chwili, kiedy wszystko wydawato si¢ moztiwe. Wigkszos¢ przeklinata
wspomnienie tamtych wydarzen. Jarzmo, ktdre Gildia narzucita im ponownie
na grzbiety, zdawalo si¢ 0 wiele cigzsze. Jesli w ogole rozmawiali o rozruchach,
robili to przyciszonymi glosami, kryjac si¢ w ciemnych kqtach izb, przygarbiens,
gorzko Zatujgc tego, co sig stato.

Rodzice Michi zmarli, gdy miata pigé lat. Teraz, bez zadnej rodziny, ktdra by
si¢ nig zajeta, czuda si¢ ciggarem dla innych i tak tez byla trakrowana.
Wypatrywata dnia, kiedy bedzie mogta w kovicu sama o sobie decydowaé. Kiedy
bedzie mogla opusci¢ Daiyakawg i zostawic daleko za plecami wyglodniate
duchy nawiedzajgce utice.

Pewnego dnia do wioski zawital samuraj. Za obi nosit zatknigte
staroswieckie miecze w lakierowanych pochwach zdobionych podobiznami
grywajgcych si¢ do lotu zZurawi. Nieznajomy byt ubrany w czers, jakby
nosit po kims zatobg. Naglowie miat szeroki, wypukly kapelusz shappo.
Towarzyszyta mu mloda dziewczyna, cata pokryta kurzem z drogi. Twarz
ostaniata jej dtuga grzywka i czarna chusta.

Gdy praybysze stangli na placu w centrum wioski i mezczyzna uchylit
ronda kapelusza, odstaniajgc twarz, Michi blyskawicznie rozpoznata jego
oczy To byly te same oczy, ktdre zza zelaznej maski w ksztatcie tha tygrysa
praygladaly sig, jak jego zotnierze wycinali w pien jej wuja z rodzing.

Oczy kapitana Zelaznych Samurajow.

Michi krzykngta, chwycita gigtkq witke i natarta na niego. Uderzyta go z
catlq sitq, na jakg bylo staé dziewigciolatke. Ztapat jq za reke, unidst w gore



i praycisngt do piersi. Michi wrzeszczata, kopata, bita i gryzta;
wykrzykiwata wszystkie znane jej przekleristwa. A on jg traymat, dopdki jej
gniew nie wygast, dopoki nie opadia z sit i nie zwista bezwtadnie w jego
ramionach.

Wiedy przemowit. Mowit o zalu, o brzemieniu winy, o zaklamaniu Drogi
Bushido, o zbrodniach, ktdre popetniat w imig wiernosci i honoru. Méwit o
Zyjace] na potnocy grupie ludzi, kidrzy wjrzeli i przyjeli prawde, kidrzy
poprzysiggli tak jak i ona nigdy wigcej nie zgial kolan, nigdy wigcej nie dac sig
zlamad

Przemawiat glosem tygrysa. Glosem, za ktérym pdjdg inni.

— Nazywam si¢ Kagé Daichi — zakoriczyt

[ wtedy zrozumiata, ze ona tez za nim pdjdzie.



3.
ZARYSY

Ayane zaczynala przypominac istote ludzka.

Na jej glowie pojawil si¢ delikatny meszek czarny jak woda w Zatoce
Kigen. Gérskie powietrze wyraznie jej shuzylo, chociaz wigkszo$¢ czasu
spedzata zamknieta w celi. Kilka razy Kagé pozwolili jej wyjs¢ pod straza
na $wieze powietrze. To wystarczylo, zeby jej skora lekko si¢ zarézowita
od promieni storica. Przybrala tez nieco na wadze dzigki regularnym
positkom skladajacym si¢ ze $wiezej ryby i dzikiego ryzu. Kiedy sie
$miala, w jej oczach pojawialy si¢ ogniki przypominajace ogniste kota
uzywane w dniu $wigta Pana Izanagiego.

Kin siedziat przed bambusowymi pretami celi. Na podtodze przed sobg
roztozy} arkusz ryzowego papieru i kilka lasek wegla. Naprzeciw niego
po drugiej stronie pretéw siedziata ze skrzyzowanymi nogami Ayane. Jej
pajecze ramiona tkwily nieruchomo zwinigte na jej plecach.

— Z brwiami wygladasz zdecydowanie lepiej — powiedzial Kin z
u$miechem.

— Sq dziwne. — Ayane potarla czolo, marszczac weiaz rosnace brwi.

— Céz, dzigki nim wygladasz bardzo dostojnie.

Dziewczyna wysunela brode i poruszyta teatralnie brwiami.

Oboje si¢ rozesmieli jak zwykli ludzie.



— Tej nocy mialam sen — oznajmita. — Pierwszy sen, odkad siggam
pamiccia, nie liczac oczywiscie Przebudzenia. Czy ty miewasz takie
zwykle sny?

— Nie. - Kin pokrecit lekko glowa. — Mam tylko ten jeden. Zawsze ten
sam.

— Okropne, prawda?

— Przyzwyczailem si¢. — Wzruszyl ramionami. — O czym byl twdj
dzisiejszy sen?

Dziewczyna spojrzata na swoje palce splecione na kolanach. Na jej
policzki wystapil lekki rumieniec.

— O tobie — odparta.

Kin nie wiedzial, co poczaé z oczami. Odchrzaknatl, wykrzywit usta w
dziwnym grymasie i poczul, jak jego twarz réwniez oblewa rumieniec.
Ayane przybrala zaklopotany wyraz twarzy i za$miala sie ze
skrepowaniem. Bladzita spojrzeniem dokofa, az ostatecznie jej wzrok
padt na lezacy na podlodze papier.

— Wigc... To sg twoje slynne instalacje obronne?

— Ach, tak... — Kiwnal glowa, wykorzystujac skwapliwie okazje do
zmiany tematu rozmowy. — No, zgrubny szkic. Budowa niedlugo
dobiegnie konca. Zdolalismy uratowaé¢ z wrakéw pancernikéw siedem
cigzkich miotaczy shurikenéw. Ustawili§my je niedaleko doléw—
pulapek. Zmodyfikowalem podajniki, aby dzialaly na recznie obracang
korbe. Weiaz jednak borykam si¢ z problemem spadajacego cisnienia w
komorze strzalowej. — Wzruszyl ramionami. — Nie moge nic wymyslié.

— Nie mam pojecia, dlaczego sadzisz, ze bytabym w stanie ci poméc. -
Ayane splotla palce pod broda, uwaznie studiujac rysunki ziemiscie
brazowymi oczami. — Przeciez to ty nalezales do Sekeji Pociskowej. Ja
jestem tylko sztucznozyciowcem, zapomniales?

—-Bytas sztucznozyciowcem.

Wydatne usta dziewczyny wykrzywily si¢ w kolejnym nie$miatym,
zaklopotanym u$miechu.

— Musze si¢ przyznaé, ze wciaz nie przyzwyczaitam si¢ do myslenia o
sobie w ten sposdb.



— Druga para oczu zawsze si¢ przydaje. Poza tym umiesz si¢ obchodzi¢
z maszynami, to widac.

— Byloby mi fatwiej co$ powiedzie¢, gdybym mogla sama obejrzec te
modyfikacje. Same plany to nie to samo.

— Pracuj¢ nad tym — odpart Kin, wzruszajac ramionami. — Kagé maja
teraz glowy zaprzatnigte czym innym.

— Arashi... Chciatam powiedzie¢, Yukiko?

— Minglo osiem dni. Powinna byla juz wrécié.

Ayane przekrzywila glowe i przyjrzata si¢ chlopakowi miedzy pretami.

— Martwisz si¢ o nia?

— Trochg. — Westchnat. — Ale jest przy niej Buruu. On potrafi o nig
zadbad.

— Tesknisz za nia?

— Czemu pytasz?

— Céz, ja tylko... — Ayane przygryzta dolng warge. — Chodzi o sposéb,
w jaki o niej méwisz. Pomyglalam, ze moze ci na niej zalezy.

— Czy mogliby$my o tym nie rozmawia¢?

— Przepraszam. — Siggnela r¢ka miedzy pretami i dotknela delikatnie
jego kolana. — Jestem pewna, ze nic jej nie jest.

Kin uscisnat lekko palce dziewczyny i wbil wzrok w swoje plany.

— Jaki fadny rysunek...

Ayane az podskoczyla na dzwigk nowego glosu. Kin obrdcit si¢ powoli,
czujgc wzbierajacy Iek. W drzwiach stalo trzech chlopakéw mniej wigcej
w jego wieku, z hardymi spojrzeniami i dloimi zaprawionymi we
wiadaniu mieczem. Poczul nagly przyplyw adrenaliny — instynktowna
reakcja zapedzonego w kozi rég zwierzecia. W jego glowie Scieraly sie
ochota do walki i cheé ucieczki.

Wstal powoli z zaci$nietymi z¢bami, wodzac wzrokiem od jednego
chiopaka do drugiego.

— Czes¢, gildiarzu.

Isao pogladzit dlonia mlodziediczy zarost na brodzie, po czym
przesunat rekg po ciemnych wlosach zebranych w gruby kok na czubku
glowy. Mial tréjkatng twarz przypominajacy raczej ociosany kolek niz



rekodzieto Stwércy. Krétkie rekawy odstanialy blizny po usunigtym
irezumi. Pod opalong skérg napinaly si¢ twarde migénie.

Pozostali dwaj stali ze skrzyzowanymi ramionami nieco z tylu, po obu
stronach prowodyra. Kin rozpoznal w nich niskiego i zylastego
Atsushiego, ktéry znalazt Ayane w dole—pulapce, oraz jego wielkiego
kuzyna Takeshiego o twarzy zbira spod ciemnej gwiazdy, ktéry przerwat
Kinowi i Yukiko pocatunek na cmentarzu. Obaj mieli oczy skryte za
szktami gogli. Wymamrotali burkliwe pozdrowienia, z ktérych
rozpoznat tylko stowo ,gildiarz”.

— Nazywam si¢ Kin — powiedzial.

— Géwno si¢ nazywasz — odburknat Isao.

— Czego chcesz, Isao—san?

~ Zebys stad zniknal, suczy synu — warknat Atsushi.

— Nigdzie si¢ nie wybieram.

Isao zrobit krok naprzéd z zacisni¢tymi pigsciami. Byt od Kina nieco
milodszy, ale wigkszy, zahartowany i zaprawiony w boju.

— Za 1o, co zrobilicie naszym wyspom, zgnijecie w podziemiach Yomi.
Ty i ta twoja pajeczonoga suka. — Wskazal gestem pobladla Ayane,
ktéra zastygla z oczami rozszerzonymi strachem. — Wy i wszyscy wasi
pobratymcy z Gildii jestescie jak trucizna.

— Oni nie s3 juz naszymi pobratymcami, Isao. — Kin oblizal wargi,
staral si¢ méwi¢ spokojnie. — Nie masz pojecia, ile nas kosztuje bycie
tutaj. Nic o nas nie wiesz.

- Wiem tyle, ze$§ zdrajca. — Isao postapit kolejny krok naprzdd.
Dzielito ich teraz zaledwie kilka stép. — I kfamca, kt6ry sprzedat swoich.
A teraz zatruwasz swoim jadem moja rodzing. Male zabawki dla dzieci,
wspaniale maszyny wypluwajace trucizng w...

— One nie dzialajg na chi, kretynie — wypalil Kin. - Miotacze
shurikenéw s3 hydrauliczne, dzialaja na sprezone powietrze. Nie trzeba
pali¢ lotosu, zeby...

— Jak mnie nazwale$? — wycedzil Isao przez odstoniete z¢by.

— Slyszales.

— Prosze... — wtracila si¢ Ayane. — Nie chcemy klopotéw.



Isao splungt na podloge i spojrzal wiciekle na dziewczyne.

— Moi rodzice umarli na czarnoptuco. Nie zyja przez te rzygi, kedrymi
pluja wasze maszyny. Matke Takeshiego =zabili za dzialalnos¢
wywrotowa, kiedy mial szes¢ lat. Siostr¢ Atsushiego wasi cholerni
Straznicy Czysto$ci spalili na pieprzonym stosie. — Zwezit oczy. -
Myglisz, ze cokolwiek mnie obchodzi twoje zdanie?

— Zrobimy ci kuku, gildiarzu. — Takeshi wykrzywil twarz w zZtowrogim
grymasie i strzelit stawami palcéw. — Sprawimy, ze bedziesz kwicze¢ z
bélu.

— I zrobimy to jeszcze raz i jeszcze raz. Bedziemy to robié, az
zrozumiesz, ze nie ma tu dla ciebie miejsca — dodat Isao. — Dopdki nie
odpelzniesz razem z tg swoja suka z powrotem do waszej pi¢— ciokatnej
nory, zeby nigdy wiccej juz si¢ tu nie pokazal.

— Nie zblizaj si¢ do nas. — Kin powstrzymat glos od drzenia i unidst
piesci. — Nie zartuje.

Isao roze$miat si¢ i obejrzat na towarzyszy. .

— Uwazajcie, on nie zZar...

Cios Kina wyladowatl na jego szczgce i odrzucit mu glowe do tyhu.
Uderzenie bylo wystarczajaco mocne, zeby rozciaé warge. Isao zatoczyt
si¢ do tytu. Zanim zdolal ztapa¢ réwnowage, Kin chwycit go za kolnierz
i wyprowadzit kolejny cios drugg reka. Trafit prosto w skrog,
przekrzywiajac gogle rywala. Nie zdofal uderzy¢ jeszcze raz, bo
towarzysze Isao zdazyli ich rozdzieli¢.

Cios w brzuch wypchnat cale powietrze z jego pluc. Chwile potem
celny kopniak zwalit go z nég. Poleciat do tytu i uderzyt bolesnie glowa
w prety celi. Przed oczami zataiczyly mu gwiazdy. Ayane krzyczala, gdy
Atsushi i Takeshi kopali zwinigtego w kigbek Kina. Chlopak prébowat
si¢ broni¢, machajac na oslep rekami. Za ktdryms razem zdotal ztapad
jednego z napastnikéw za nogg.

— Potrafisz si¢ odgryz¢, co?

Isao przetoczyl Kina na plecy, a Takeshi unieruchomit jego nogi.
Mlodszy chiopak usiadl na klatce piersiowej swojej ofiary, kolanami
przyciskajac ramiona Kina do podlogi. Krew saczaca si¢ z rozcigtej wargi



kapata na policzek mlodego Konstruktora. Isao dobyl néz z faldéw
swojego obi, rozcial tunike Kina i przycisnal czubek ostrza do
metalowego gniazda ponizej obojczyka. Gdy obrécit néz, Kin poczul,
jak przewdd pod jego skérg sie wije. Metal tracy o metal wydawal
koszmarny odglos.

Zgrzyt. Zgrzyt.

— Przestan! — krzyknela Ayane. — Blagam!

— Zaplacisz mi za to. — Isao oblizal uszkodzong warge. — Moze gdy z
toba skoricze, otworze te klatke i zabawie si¢ z twoja siostrzyczka.
Myslisz, ze si¢ jej spodoba, gildiarzu?

Gogle przestaniajace oczy Isao pokryta slina.

- MAM NA IMIE KIN!

— Hej tam, chiopcy! — Glos kobiety. — Zostawcie go w spokojul!

Kin ustyszal stuk sandatéw o deski podlogi. Cigzar na jego piersi zelzat.
Isao wstal, schowal tanté do pochwy i otart twarz ze §liny. Oddychat
cigzko, ze wicieklosci byt caly czerwony. Krew saczaca si¢ z opuchnigtej
juz wargi kolorem przypominala ranne niebo nad drzewami.

Kin przetoczyt si¢ na kleczki, gwaltownie si¢ krztuszac i rozcierajac
okolice obojczyka. Przez zastong potu i bélu rozpoznat stojaca w wejsciu
starg Mari. W dloni dzierzyla laske réwnie wiekowa i pokrecona co ona.

— Zostawcie go w spokoju — powiedziala staruszka glosem ochryplym z
oburzenia. - Zmykajcie, juz was nie ma. Trzech na jednego?
Wstydzilibyscie sig.

Chlopcy wymamrotali co$ pod nosem i powlekli si¢ w strong drzwi.
Isao poprawit gogle na nosie i wykrzywit brzydko usta. Wskazal Kina
wyprostowanym palcem i splungt mu pod nogi krwia.

— Do zobaczenia jutro, gildiarzu.

Stara Mari zamachnela si¢ swojg laska na pierzchajacych chlopcéw i
bolesnie uderzyta Takeshiego w posladki. Ayane siggneta reka miedzy
pretami i uscisneta dlori Kina.

— Jestes caly?

Mingta przeszto minuta, zanim chlopak zdotal uspokoi¢ oddech.
Weiaz kleczal na podlodze, jedna reka wspierajac sie o deski. Sprawdzit



stan swoich zeber wolna dlonia i skrzywil si¢ z bélu, po czym powoli
wyprostowal z jekiem.

— Nic mi nie jest...

— Haniebne— — Mari postukala laska w podlogg, patrzac z niesmakiem
za umykajacymi niegodziwcami. — Céz z tego, ze Isao i Takeshi potrafia
zabija¢ onich? Przed nauka wladania mieczem sensei Ryusaki powinien
byl ich nauczy¢ dobrych manier.

Kin spojrzal na staruszke i sprobowal przywola¢ u$miech na twarz.
Byla chuda jak patyk, nizsza od niego o co najmniej stope, a do tego
chodzila zgarbiona, jakby nosifa na ramionach cigzar calego $wiata.
Jedng dloni zaciskata na lasce, w drugiej trzymala kosz wyladowany
rybami i ryzem. Jej skéra przypominata wyprawiona skére zwierzeca.
Siwe wlosy miala upi¢te na wdowia modle. Faldy okalajace wiecznie
fzawiace oczy byly tak wydatne, ze chlopak czasem si¢ zastanawial, jak
ona cokolwiek widzi. Kierowata lazaretem Kagé. Kin dobrze pamigtal,
jak pielegnowala go zaraz po jego przybyciu. W obyciu byla réwnie
przyjemna co mocny kopniak w krocze, ale za to znala si¢ dobrze na
leczeniu.

— Postapites bardzo glupio — zwrécila si¢ do niego, taksujac go
wzrokiem z wcigz skrzywiona twarza. — Atakowaé trzech naraz. Kim ty
myslisz, ze jestes? Kitsune—no—Akira? Tancerze burzy z dawnych czaséw
zwykle ruszali do bitwy na swoich tygrysach gromu.

— Nie pozostawili mi wyjscia. — Kin dotknat gniazda pod obojczykiem
i ponownie skrzywit si¢ z bélu. — Do$¢ mam juz uciekania. M¢zczyzna
stawia czola przeciwnosciom.

— Ach, wigc jeste$ juz mezczyzng, powiadasz? Gotowym samotnie
rzuci¢ wyzwanie calemu $wiatu?

— Gotowym chociaz nie da¢ sobg pomiatac.

— Najlepsze, co teraz mozesz zrobi¢, to opowiedzie¢ o tym zajsciu
Daichiemu.

— Nie — wtracila si¢ Ayane, patrzac blagalnie na staruszke. — Nie chee,
zeby z mojego powodu wynikly jakiekolwiek kiopoty.

— Daichiego to nie obejdzie, Mari — westchnat Kin.



— Zatem pozostari glupcem. — Staruszka wzruszyla ramionami. — Ale
gdyby tu byta Yukiko...

— Ale jej tu nie ma, prawda? Czasem si¢ zastanawiam, dlaczego ja tu
jeszcze jestem.

Kin potarl skére glowy i powsciagnal gniew. Rzucanie takich
stwierdzed przy Ayane nie pomoze jej samopoczuciu. Jego
samopoczuciu zresztg tez. Spojrzat z ukosa na Mari i westchnat ciezko.

— A tak poza tym to dlaczego tu przysztas?

— Uslyszatam krzyk sztucznozyciowca.

— Ma na imig Ayane.

Staruszka wydela usta, ostentacyjnie ignorujac dziewczyng siedzaca za
pretami.

— Nie masz przypadkiem czego$ do zrobienia? Poza shuzeniem za
chlopca do bicia? Ryusaki ci¢ szukal.

— Wiem, wiem. — Kin wskazal zmietoszone rysunki, teraz rozrzucone
po calej podtodze. — Miatem wlasnie i$¢ na pogranicze.

Mari sie zachnela.

- Cbéz, ide teraz zanie$¢ chlopcom ¢$niadanie. Mozesz za mna
pokustykad, jesli cheesz. Tylko nie za blisko.

Kin odwrécil si¢ do Ayane.

— Moge cig¢ tu zostawic?

Dziewczyna postala mu niepewny, lekliwy usmiech.

— Nie mogge péjsé¢ nigdzie indziej, prawda?

—Jesli chceesz, zajrzg do ciebie przed noca, zeby sprawdzié, czy wszystko
u ciebie w porzadku.

— Hai. - Tym razem u$miech byl szczery. — Bardzo bym tego chciata.

Kin zebral rozrzucone kartki, skingt Ayane glowa na pozegnanie i
opuscit budynek. Stara Mari szta przodem, wystukujac laska réwny
rytm na chyboczacych si¢ mostkach. U$miechala si¢ do mijanych
mieszkaicéw osady 1 pozdrawiala ich skinieciami glowa, bardzo
starannie ignorujac podazajacego za nig Kina i dbajac o to, aby nikt nie
pomyslal, ze ida razem. Jak na swdj wiek staruszka poruszala sic
zaskakujaco zwawo, nawet obcigzona wypakowanym koszem. Dluga,



skrecong drabing prowadzaca z ukrytej wéréd koron drzew osady na
ziemi¢ pokonala ze sprawnoscia, ktérej mogloby jej pozazdrosci¢ wielu
mlodszych od niej. Gdy Kin przedzieral si¢ za nia przez poszycie lesne,
won jesieni objela go swoimi migkkimi ramionami. Cieply zapach koil
nieco bdl obitych zeber. Idac wéréd picknej zieleni i wdzierajacych sie
coraz $mielej odcieni rdzy, stara Mari zwolnita kroku, aby chfopak mégt
ja dogoni¢. Nie odzywala si¢ ani stowem, ale co pewien czas Kin
dostrzegal, jak obserwuje go katem oka.

Gdy dotarli do pierwszych umocnien, Kin zauwazyl grupe wo-
jownikéw Kagé skupionych wokél powyginanego i pokrzywionego
ciezkiego miotacza shurikenéw. Nie bylo to zdecydowanie najladniejsze
urzadzenie, nad jakim Kin pracowal w swoim zyciu. Cztery dhugie,
splaszczone lufy oraz poskrecany wezel przewodéw hydraulicznych i
paséw podajnikowych osadzone na pospiesznie zespawanym zelaznym
tréjnogu. Zamocowany z tylu do ramy miotacza fotel obracal si¢ razem
z lufami, dzigki czemu strzelec zawsze patrzyl w kierunku strzatu. U
podstawy tkwily przynitowane butle z powietrzem pod cisnieniem.
Biegnace od nich w gér¢ przewody przypominaly stado wezy wijacych
sic wok6t miotacza. Po naci$nieciu spustu cala konstrukeja syczata i
dygotata jak agresywny pijak. Ten sam opis pasowal tez do ogélnej
celnosci ostrzatu.

»Paskudne jak zgraja meskich prostytutek za miedziaka” — tak opisata
miotacze Kaori, gdy je zobaczyla po raz pierwszy. Kin nie mégl jej
odméwié racji. Jednak w tym przypadku wyglad si¢ nie liczyl; préby
ogniowe wypadly pomyslnie, jesli tylko pomina¢ wahania ci$nienia. Las
przed stanowiskiem ogniowym zostal doktadnie wykoszony od lewej do
prawej. Z krzewéw zostaly tylko zalosne kikuty, z bylin za$§ — same
fodygi. Nie oszczgdzono nawet wiekowych drzew.

Na péinocny wschédd od wioski rozmieszczono jeszcze pédt tuzina
takich umocnien. Zbocza gér i rzedy doléw—pulapek mialy skierowaé
potwory nadchodzace od strony Czarnej Swiatyni na wzglednie tatwy
do obrony skrawek lasu. Zwiadowcy Kagé nadal zapuszczali si¢ w
niebezpieczne partie dzikiej kniei, ale jesli istotnie dojdzie do walki,



mieszkaricy osady przynajmniej nie beda musieli walczy¢ wrecz z
mierzacymi dwanascie stop demonami z Otchlani.

»1o chyba dobrze, skoro tym razem nie pomoze im Yukiko...”.

Kin westchnal. Poczut nieprzyjemny ucisk w zotadku, gdy ponownie
dopadly go obawy o dziewczyng. Wspomnienie jej ust niezmiennie
przyspieszalo bicie jego serca. Wiedzial, ze Buruu nie pozwoli, aby
cokolwiek jej si¢ stato, ale mimo to niepokoit si¢ brakiem wiadomosci.
Jej przedluzajaca si¢ nieobecnos¢ sprawiata mu niemal fizyczny bol.

Ubrania zebranych wokét miotacza wojownikéw Kagé mialy barwy
jesiennego lasu. Pod ich butami chrzescily opadle liscie. Wigkszos¢
mezczyzn  patrzyta na niego podejrzliwie. Pozostali — z otwarta
wrogo$cia. Najstarszy wickiem byl sensei Ryusaki, czlonek rady
wojennej rebeliantéw, slynny mistrz szermierki stluzacy niegdys pod
rozkazami Daichiego. Mial mocno opalong skére, gladko wygolong
glowe i dlugie czarne wasy. Niemal nieustannie gwizdal przez szparg po
wybitych przednich zgbach (podczas jednej z niewielu niechgtnych
rozméw, jakie Kin z nim odby}, starzec poradzit mu, aby strzegl si¢
fadnych dziewczat, ktdre majg starszych braci).

Kapitan stal z brodg calqg umazang smarem, dzierzac w dloni klucz do
rur, i u$miechal si¢ do Mari. Staruszka przekazala mu kosz z
prowiantem i od razu przeszta do strofowania go za niezbyt pieczotowite
dbanie o nalezyte odzywianie si¢. Po zakoAczonym kazaniu Ryusaki
spojrzat krytycznie na Kina.

— Brales udzial w wojnie, chlopcze?

— Tylko w jednej potyczce. — Kin ponownie potart gniazdo pod
obojczykiem.

— Wystarczajaco powaznej, aby zostaé zranionym. — Sensei wskazal
ramie Kina.

Dopiero wtedy chlopak zorientowat sie, ze za sprawa utarczki z Isao i
jego pomagierami otworzyla si¢ na nowo rana, ktérg odniést podczas
ataku pancernikéw. Przez material rekawa przesaczala si¢ krew, tworzac
na szarym plétnie ciemnoczerwong plame.

— Powinienes péjé¢ do lazaretu — powiedzial Ryusaki. — Niech cig



obejrza.

— Od rana stara Mari nazwala mnie juz dwukrotnie glupcem. — Kin
wskazal gestem kobiete. — Sadze, ze wystarczy mi jej pomocy na dzisiaj.

Ryusaki postal staruszce bezzgbny usmiech.

— Dokuczatas naszemu malemu cztonkowi Gildii, matulo?

— Hmpf. - Mari zgromita Kina wzrokiem. — Chlopak nie ma nawet
tyle oleju w glowie, zeby nie wdawad si¢ w bojke z trzema mlodymi
byczkami naraz. Powinien dzigkowa¢ Kitsune, ze skoriczylo si¢ to tylko
peknietymi szwami.

— Trzema? — Ryusaki unidst brew. — Z kim si¢ wziagles za bary,
chlopcze?

— To nieistotne, Ryusaki-sama. — Kin si¢ uklonil. — Ale dzigkuje za
troske.

Dowddca oddzialu wpatrywal si¢ w niego przez krétka chwile, po
czym wzruszy! ramionami i przenidst wzrok na miotacz.

- O s$wicie wyprébowalismy wszystkie stanowiska. Miotacze na
czwartym, piatym i széstym spisaly si¢ zaskakujaco dobrze. W jedynce
poszta uszczelka i pieklo wziglo zasilanie. Dwdjka, tréjka i sidédemka
ciggle maja klopoty z ci$nieniem. Ale jest coraz lepiej. Kaori byla
wéciekla jak demony, kiedy Daichi zgodzil si¢ na twéj szalony pomyst,
ale jest w tym chyba jednak jakis sens.

— Sadze, ze mogg usunaé problemy z cisnieniem. — Kin pokazal swoje
rysunki. — Juz prawie wszystko obmyslitem.

— To dobrze. Po tym trzgsieniu ziemi w szeregach oni panuje wigkszy
zamet niz w burdelu w Dole w dniu wyplaty zotdu, bez dwéch zdan.

Mari uderzyla go w ramie.

— Powsciagnij te swoja bezzebna kloake, zanim przyniose mydlo...

Ryusaki zachichotal, gwizdzac przez szparg po brakujacych z¢bach.

— Blagam o wybaczenie.

Kapitan spojrzat na péinocny wschéd. Usmiech stopniowo znikal z
jego twarzy, a oczy coraz bardziej si¢ zwezaly, zeby lepiej widzie¢ w
zapadajacym mroku. Kin stanal obok niego i réwniez wytezyl wzrok.
Wiatr przybieral na sile, wyjac coraz glosniej migdzy drzewami. Wsréd



gbrskich szczytéw zaczynala wzbiera¢ burza. Gdzie§ na pédinocy
zagrzmialo. Suche liscie opadaly wokét Ryusa— kiego gesto jak krople
podczas deszczu.

— Wiem, ze ciebie tu nie bylo minionego lata, podczas bitwy -
powiedzial starzec posgpnym glosem. — Wiem, ze nigdy nie widziakes
jednego z nich z bliska. A do tego wygladasz mi na takiego, ktdry nie
poktada zbytniej wiary w niczym, czego nie widzial na wlasne oczy. Ale
oni wylazg prosto z podziemi Yomi, bez dwéch zdad. A od dwéch dni
nasi zwiadowcy widuja cate ich stada w okolicy Czarnej Swiatyni.
Podejrzewam, ze wstrzasy otworzyly szerzej jedng ze szczelin w zboczach
gér, co pozwolito wigkszej ich liczbie przecisnaé si¢ na powierzchnie.
Prosto z brzucha Gloszacej Kres, przepetnione calym bezmiarem jej
nienawisci do $wiata ludzi.

— Zatem bierzmy si¢ lepiej do pracy — stwierdzit Kin.

Ryusaki kiwnat glowa.

— Swoja droga, jutro stad wyruszam. Nie bedzie mnie jakie§ dwa
tygodnie, tak wiec bedziesz podlegal bezposrednio Kaori.

Kin jeknat w duchu na sama mysl o tym.

— Dokad si¢ udajesz, Ryusaki—sama?

Kapitan dobrze ukrywal swoja nieufno$¢, ale Kin wciaz mial gesia
skorke.

— Na potudnie — odpart starzec.

Kin wydat usta i powoli kiwnat glowa. Jesli miat by¢ ze sobg szczery,
nie spodziewal si¢ lepszej odpowiedzi. Obrécil si¢ do miotacza, zdjat
obudowe mechanizmu spustowego i polozyt ja na ziemi. Skrzywil si¢ z
bélu i roztart zakrwawione rami¢. Stara Mari przygladala sic mu z
czyms, co prawie zaczynalo przypominad poczucie winy.

— Postuchaj — odezwala si¢. — Jesli chcesz wrécié teraz ze mna i
poprawic te szwy...

— Nie trzeba, dzigkuje — odpart Kin. — Naprawde.

Staruszka mlasnela jezykiem o podniebienie.

— Przypominasz mi mojego meza, mlodziericze z Gildii. On tez byt

uparty jak osiol. Az do dnia, kiedy dat si¢ zabic.



— Dzigkuje za troske, Mari—san. — Kin zaja! si¢ maszyneria, starajac si¢
powstrzymaé gniew w glosie. — Ale potrafi¢ sam o siebie zadbac.

— Jak tam sobie wolisz — westchnela Mari. — Kiedy opadnie kurz,
znajdziesz mnie w lazarecie. Jednak jeste$ glupcem, jedli sadzisz, ze
poradzisz sobie sam ze wszystkimi swoimi problemami.

Chlopak wyjal z uchwytu na pasie narzgdziowym klucz dy-
namometryczny i z cigzkim westchnieciem omiétt wzrokiem caly
mechanizm.

— Zawsze mozna pomarzy¢...

*okk

Setki oczu czerwonych jak zachodzqce storice wpatrywaly sie w Kina z
takq dozq wwielbienia, jakq tylko mozna wyrazi¢ szklanymi bgblami.
Morze mosigznych twarzy, gladkich i pozbawionych jakichkolwiek ryséw,
rozlewajqce si¢ az po wszystkie ciemne kqty. Nieskoriczona liczba iteracji
tego samego modelu. Bez osobowosci, bez wyrazu, bez czlowieczeristwa w
ostrych niczym brzytwa konturach. Jego twarz, ale jednoczesnie do niego
nienalezgca. Widoczna wsze¢dzie dokota.

Ociekajgce wilgociq Sciany z Zottego kamienia. Piesii  pracujgcych
silnikow, tokow i kot zebatych zlewajgca si¢ w jednostajny szum; tykanie
zepsutego zegara zapuszczajqgce korzenie u podstawy jego czaszki i drapigce
gateziami jego oczy od Srodka. Stat nad nimi na suwnicy i wpatrywat si¢ w
zwrdcone ku niemu twarze. Czut dodajgcy otuchy ciezar metalu na
koriczynach i wiedziat, zejest w domu.

Wolali go po imieniu.

Rozpostart szeroko ramiona, rozcapierzyt palce. Swiatlo bijgce z ich oczu
odbijato si¢ od jego [nigcej skdry. Od oksydowanych filigrandw wyttoczonych na
czubkach palcow, od obreczy rekawic, od brzegéw naramiennikéw. Nowa
skora dla jego ciata. Skdra swiadczqca o pozycji, zaszczycie i wladzy. Wszystko,
co obiecali. Wizystko, czego sig obawiat Wszystko to si¢ spetnito. Bylo
prawdziwe.

Byto Prawdy.

Wolali go po imieniu; wszyscy zmontowani shatei wyciggajgcy ku niemu



swoje rece. Gdy nabierat powietrza, aby do nich przeméwié, stowa
brzmialy mu w glowie niczym zatobna piesi. Czut, jak te resztki jego
duszy, ktdre mu jeszcze pozostaty, wyciekajq zert i odplywajq w ciemnost.

Wiedziat, ze sni. Wiedziat, ze to tylko sen trzynastolatka zwinigtego w
klgbek w Komnacie Dymu i czujgcego, jak trucizna powoli wypetnia jego
ptuca. Ta sama wizja, ktora przesladowata go kazdej nocy od dnia
Przebudzenia. Jednak wcigz czut na jezyku smak lotosu, weigs czut na
koriczynach cigzar skory, weigz czut ten obezwtadniajgcy strach, ktdry go
ogarngt, gdy poznat swojq przysztost.

Niezliczone rzesze ponizej zamilkty. Spojrzat w dét, na mrowie
szkartatnych punkcikéw swiatta w ciemnosci, migoczqcych jak swietliki
owiewane podmuchem zimowego wiatru. Wydobyt z gardia potezny okrzyk
z gluchym i metalicznym poglosem wywotanym przez mosigdz zakrywajacy
jego usta.

— Nie nazywajcie mnie Kinem, gdyz nie tak mam na imie.

We snie poczut, jak usta pod maskq wykrzywiajq mu si¢ w usmiechu.

— Mowcie mi Pierwszy Kwiecie.



16.
ZEAPAC NIERD

Bol w ptucach byt nie do zniesienia. Gorejgcy pod zebrami ogiers sprawiad, ze
przed jej oczami rozkwitaly czarne kwiaty. Wstrzqs po uderzeniu, lodowate
zimno wody praenikajqce jq az po szpik kosci, ostre niczym zeby demondw skaly
rwace jej ciato — wszystko to bla— klo w pordwnaniu z bolem w klatce
piersiowej, wrzaskiem w glowie i przybierajacym na sile pragnienieniem
otworgenia ust i wpuszczenia do ptuc czarnej, stonej smierci.

Odetchngé.

Podplyneta w gore. Albo w diot— nie byto réznicy. Podwodne prady rzucaty
niq po lesie okrutnych, sliskich od wodorostow kamieni, jak wiatr miota
potamanymi gatgzkami migdzy drzewami. Nie styszata zadnego dzwigku
poza sttumionym rykiem oceanu. Cisnienie wody zgniatato jg, przemozne
pragnienie nabrania oddechu odbierato jej zmysty. Przetamanie jej sity woli
byto tylko kwestig czasu. ODETCHNAC.

Ortworzyta usta i pozwolita oceanowi wypetnic jej ptuca.

KKk

Yukiko obudzila si¢ gwaltownie, tkajac i tapczywie wdychajac stodkie,
blogostawione powietrze. Ubranie miala przemoczone do suchej nitki,



wlosy oblepialy jej twarz grubymi, czarnymi pasmami. Sprébowala
odgarnaé je z oczu, ale nie mogla poruszy¢ rekami. Kto§ unieruchomit
jej nadgarstki skérzanymi pasami przymocowanymi do zelaznej ramy
Y6zka, a wokdt kostek nég obwigzat zwinieta, czystg posciel. Przez chwile
rzucata sic w préznej nadziei wyswobodzenia rak. Potem lezala,
rozgladajac si¢ po wilgotnym, szarym pokoju, czujac wzbierajace
zawroty glowy. Nie miala pojecia, gdzie si¢ znajduje.

Kto§ przeméwil. Poplatane stowa, z ktérych nie zrozumiala ani
jednego.

Obrécita glowe w strong, z ktdrej dobiegal glos, i dostrzegla groznie
wygladajacego mezczyzng wyciagajacego do niej reke. Wygladal na
okolo trzydziesci lat. Ubrany byl w diugi bialy plaszcz dziwnego kroju z
niedopranymi plamami po krwi na mankietach. Ciemne wlosy mial
ostrzyzone niemal do skéry. Calosci dopelniata spiczasta brédka
wieniczaca blada, wysmagang wiatrem twarz.

Sprébowala si¢ odsunaé od obcego, wierzgajac rozpaczliwie nogami.
Mgiczyzna chwycit ja za ramiona i delikatnie nig potrzasnal, caly czas
wypowiadajac ciche, pozbawione sensu stowa. Rysy jego twarzy powoli
nabieraly ostro$ci w oczach dziewczyny. Miat blizny na obu policzkach.
Ta na prawym byla dluga i prosta, jak po cigciu nozem. Ta na lewym
za$ byla pétkolista. Nie miat tez lewego ucha. Prawe oko przestaniato
kredowo biale bielmo, prawdopodobnie pamiatka po spotkaniu z tym,
co okaleczylo mu twarz. Pod lewa, pokryta solg morska brwig tkwito
zdrowe oko w kolorze bladego, iskrzacego si¢ biekitu.

Biata skéra.

Niebieskie oczy.

»Bogowie, to gaijin”.

Odgarnal wlosy z jej twarzy i ponownie przeméwit w swoim
niezrozumialym jezyku. Yukiko szarpneta glowa, uciekajac od jego
dotyku. Po chwili mezczyzna przysunal jej do ust cynowy kubek z
woda. Jako ze na jezyku wciaz czuta mdlacy smak soli morskiej, a gardlo
miata calkowicie wyschnicte, wypila pospiesznie calg zawarto$¢ kubka.
Przymknela oczy, rozkoszujac si¢ blogim uczuciem zaspokojonego



pragnienia. I wtedy uslyszala od drzwi nowy glos:

— Piotr.

Jedynymi okraglookimi, jakich w swoim niezbyt dlugim zyciu
widziata, byli kupcy sprzedajace wyroby ze skéry w dokach Kigen.
Cigzko wigc bylo jej oceni¢ wiek drugiego gaijina, ale gdy przyjrzata mu
si¢ zmruzonymi oczami, wydat jej si¢ niewiele starszy od niej. Wilgotne,
dlugie do ramion blond wlosy odgarnigte za uszy, skapy zarost na
brodzie, opalona skéra. W jego rysach dalo si¢ dostrzec pewna symetrig,
ktéra moglaby nawet sprawié, ze uznataby go za przystojnego, gdyby nie
wygladal tak zupelnie obco. Mial na sobie obdartag czerwong tunike
niezwykltego kroju z naszytymi na kolnierzu dziwnymi insygniami i szal
z jasnoszarego futra. Dlonie skrywaly grube, skérzane rekawice. Na szyi
wisialy gogle. Wpatrywal si¢ w nia 1$niacymi z zaciekawienia oczami w
kolorze zmatowiatego srebra.

Bylo w nim co$ znajomego...

Gdy mu si¢ przypatrywala, wyjat z kieszeni plaskie cynowe pudetko i je
otworzyl. W §rodku znajdowaly si¢ cienkie rulony biatego papieru.
Wziat jeden w palce i wlozyt sobie do ust. Nastgpnie schowal pudetko
do kieszeni, po czym wyciggnal z niej kawalek stali o zaokraglonych
brzegach i przytknal do rulonu. Po chwili z papieru zaczal unosi¢ si¢
jasnoszary dym, wypelniajac pomieszczenie zapachem cynamonu i
miodu. Yukiko zauwazyla, ze chtopakowi trzesa sie rece.

Rozchodzacy si¢ w powietrzu zapach wydobyl na powierzchnie jej
umystu niewyrazne wspomnienie, dotad ukryte za gesta, wilgotng mgla.
Lezata zwinigta na chlostanej deszczem metalowej plycie, wykrztuszajac
z pluc wod¢ morska. Nad nia przykucnat jakis§ mezczyzna obwiazany w
pasie grubg ling. Mokre blond wlosy lepily si¢ do jego twarzy.

Pamictala dziwny posmak w ustach, co§ nieoczekiwanego prze-
bijajacego si¢ przez sol i wodg...

»,Cynamon i miéd!”.

- Ty... — powiedziata. — Ty mnie uratowales?

Blondyn przeméwil niezrozumialym, gardlowym  jezykiem.
Ciemnowlosy mezczyzna wyprostowal si¢ i podszedt do drzwi. Przez



chwile rozmawiali przyciszonymi glosami, co jaki$ czas zerkajac w jej
stron¢. Yukiko za$ rozgladala si¢ po pomieszczeniu, w ktérym sie
znajdowali.

Wygladalo to na jakie$ hospicjum z okolo tuzinem metalowych pryczy.
Powietrze bylo przesigknigte ostrym zapachem alkoholu i przypalonych
wloséw. Pod zeliwnym zlewem staly stosy slojéw wypetnionych jakimis
dziwnymi substancjami. Szare $ciany l$nily od wilgoci. Od strony
umieszczonych  pod  sufitem kratek wentylacyjnych  dobiegalo
zawodzenie wiatru. Jedyne $wiatlo pochodzilo od brudnych zaréwek
wkreconych  w  pordzewiale oprawki zamontowane na $cianach,
migoczacych synchronicznie z silniejszymi porywami wichury. Pod
oscylujacym wyciem slyszala szum morza i trzask zalamujacych si¢ na
ostrych kamieniach fal.

Piesnt oceanu.

Niepewnie si¢gneta zmystem Przenikania, czujac bél narastajacy
powoli u podstawy czaszki. Wyczuta dwoch gaijinéw znajdujacych sie
razem z nig w pomieszczeniu, tak jak wyczuwala ludzi w osadzie Kagé -
jako niewyrazne smugi obcego ciepta. Odsungla ich na bok i rozejrzata
si¢ po otaczajacej ja ciemnosci. Czula dobiegajace skad$ cieplo,
wyczuwala zwierz¢ o znajomym ksztalcie, ale zdecydowanie zbyt male
jak na tygrysa gromu.

Zaciskajac z¢by, siegneta dalej, w zalegajacy dokota mrok, usitujac choé
troche zapanowa¢ nad Przenikaniem. Przypominato to dobrowolne
wystawianie si¢ na atak huraganu, wychodzenie nago na smagajacy wiatr
i palacy ogien, stapanie w powietrzu nad szalejacym oceanem.
Wyczuwala skupisko ciepla, cale dziesigtki gaijinéw upakowanych
blisko siebie. Nad nia, pod nia, wszedzie dokola. Siegnela jeszcze dalej,
krzywiac si¢ z bélu. W oddali wyczuta co$ cieptego. Dzwick burzy, blysk
goraca.

»Buruu?”.

Wtedy je wyczula. Gleboko pod woda, nieprzypominajace niczego,
czego dotad dotykata. Zimne, §liskie, l$niace, wpatrujace si¢ w nia
oczami wygladajacymi jak wypolerowane kulki z zéttego szkla.



Syczace.

Blyskawicznie si¢ wycofala, zatrzasngla drzwi swojej mocy, zamknela
umyst i wzieta gleboki, drzacy oddech. Nawet dysponujac nabyta nie
tak dawno sila, nie potrafita wyczu¢ Buruu. Byt nieprzytomny? Moze
martwy? Co si¢ z nim stalo?

Mrugajac intensywnie i starajac si¢ zignorowa¢ bél rozsadzajacy glowe,
sprébowata odtworzy¢ przebieg wydarzeni sprzed utraty przytomnosci.
Najpierw bylo spadanie. Przerazajacy stan bezwladnosci, gdy zawiddt
ped i pochwycita ja grawitacja. Szybko zblizajaca si¢ wzburzona
czerwona woda. Zderzenie z falami wypychajace cale powietrze z pluc.
Przesigknigte wodg ubrania ciggnace jg na dno. Ksztalty na tle nieba
rozéwietlonego blyskawica.

Arashitory. Dwa samce.

Walczace ze soba tygrysy gromu.

— Shima?

Brzmienie znajomego slowa sprowadzilo jej mysli z powrotem do
wilgotnego pomieszczenia. Postarala si¢ skupi¢ na wpét niewi— dzace
oczy na ciemnowlosym mezczyznie. Gaijin przygladat si¢ jej bacznie ze
skrzyzowanymi na piersi ramionami. Wyrazu jego twarzy nawet przy
najszczerszych checiach nie mozna bylo okresli¢ jako przyjaznego.
Blondyn wpatrywal si¢c w podloge, co jaki§ czas ssac dymiacy rulon
papieru i wydmuchujac chmury siwego dymu pachnacego miodem. Bdl
glowy doskwieral jej niczym $wieza, otwarta rana wydrazona za uszami,
wykuta dlutem u szczytu kregostupa.

— Ty Shima?

Co zaskakujace, poznaczony bliznami mezczyzna zwracat si¢ do niej w
jej mowie — méwit co prawda z fatalnym, koslawym akcentem, ale stowa
zdecydowanie byly shimariskie. Gaijin si¢ zblizyl, wskazal ja, a nast¢pnie
machnal w kierunku, ktéry mial by¢ zapewne poludniem. Mezczyzna
wyraznie kulal, a gdy jego prawa stopa stawala na kamiennej posadzce,
Yukiko styszala wyrazny brzek metalu.

— Hai — przytaknela. — Shima.

Meizczyzna sie skrzywit i obrécit do blondyna, unoszac ramie, jakby



chcial chlopaka uderzy¢, i wyrzucajac z siebie potok gniewnych,
niezrozumiatych stéw. Chlopak odskoczyt i zacisnat z¢by na dymiacym
rulonie.

— Prosz¢ was — powiedziala Yukiko tamigcym si¢ glosem. Oblizala
spierzchnigte wargi. — Powiedzcie mi, gdzie ja jestem?

— Eee? — Poznaczony bliznami mezczyzna zmarszezyt brwi i spojrzat na
nia.

— Czy mnie rozumiesz?

— Trochg. — Uszczypnat powietrze kciukiem i palcem wskazujacym. —
Troche.

— Gdzie jestem? — powtérzyla pytanie, wyraznie wymawiajac kazde
stowo. — Gdzie?

Mgizczyzna wybuchnal gniewem, zarzucajac ja potokiem catkowicie
niezrozumialych stéw.

—Ja nie...

Z rykiem i czerwieniejacy twarza podbiegt do pryczy, na ktdrej lezala,
po czym wznidst reke do ciosu. Yukiko odsunela si¢ w strong $ciany na
tyle, na ile pozwalaly jej wigzy. Otwarta dlon trafita z caly sila w jej
policzek, niemal pozbawiajac dziewczyne przytomnosci, podsycajac bél
czajacy si¢ za oczami. Wecisnela si¢ najglebiej, jak mogla, w materac i
zamknela jedno oko, spodziewajac si¢ kolejnego ciosu.

— Piotr — odezwal si¢ blondyn, po czym wyrzucit z siebie potok stéw w
obcym jezyku.

W jego glosie wyraznie stycha¢ bylo troske.

Yukiko spojrzata na ciemnowlosego gaijina. Stona woda piekla $wieze
pekniecie na wardze, krew naplywala jej do ust. Kilka razy szarpnela
krepujace ja wiezy.

— Dotknij mnie jeszcze raz, a cig¢ zabij¢ — warknela gniewnie.

Mgzczyzna opuscil zgrabiala, szeroka niczym wachlarz bojowy dlon.
Wpatrywal sic w swojg r¢ke i mamrotal co§ pod nosem. Potem
pokustykat do blondyna i wyrzucil z siebie kolejny stek niezrozumiatych
stéw. Chlopak wyszed! z pomieszczenia, zostawiajac na podtodze mokre
Slady. Starszy gaijin stal w wejsciu i wodzit palcem wzdluz blizny



przebiegajacej pod okiem. Nad jego glowa zbieraly si¢ burzowe chmury.

Drzacymi palcami wyjat z kieszeni rzezbiong drewniang fajke w
ksztalcie ryby i nabit jg suchymi lisémi dobytymi ze skdrzanej sakiewki
przy pasie. Pod bialym plaszczem Yukiko dostrzegla czerwona kurte z
mosi¢znymi guzikami i przypietymi do kolnierza insygniami.

Skrzyzowane miecze.

Zohnierz?

— Zalowaé. — Meiczyzna machnal w kierunku jej glowy. — On cig
zatowad.

Yukiko patrzyta w milczeniu na noge mezczyzny. Goleri obejmowaly
metalowe klamry, a do kolana zamocowany byl dziwny mechanizm z
tokiem. Cialo wzmacniane maszynami.

»Tak jak Gildia...”.

Megzczyzna wyciagnal z kieszeni na piersi kawalek stali o zaokraglonych
brzegach i pstryknat na nim palcami. Plomien zal$nit w przestonietym
bielmem oku i poglebit cieri pétkolistej blizny na lewym policzku. Po
chwili liscie w gléwee fajki si¢ rozzarzyly. Gaijin ponownie pstryknat
palcami i plomieri zgast.

— Kim jestescie? — zapytata Yukiko.

Obcy wzruszyt ramionami i wymamrotal pod nosem kilka nie-
zrozumiatych stéw. Dziewczyna opuscita glowe na materac i oddychata
gleboko. Niespodziewanie dopad! ja paniczny strach. Won dymu
wydmuchiwanego przez gaijina przywolala wspomnienia o ojcu.
Gestego dymu snujacego si¢ wokét siwiejacych waséw. Poplamionych
lotosem palcéw i spuchnictego ciala owinictego w biale plétno,
czekajacego na oczyszczajacy plomien. A jej tam nie bylo. Nawet si¢ z
nim nie pozegnala...

,Nie placz”.

»Ani mi si¢ waz!”.

— Bogowie?

Spojrzata na gaijina. Wskazywal w gére, unoszac pytajaco brew nad
niewidzacym okiem.

— Mie¢ bogowie?



— Hai — przytaknela. — Mam bogéw.

Mgiczyzna wsungt fajke do ust, pokrecit glowa i wyszedl na korytarz,
na odchodne rzucajac przez z¢by zaci$nigte na ustniku:

— Modli¢ sie.

Kk

Yukiko dlugo lezata w ciemnosci, czekajac, az bdl glowy zelzeje. Przez
$ciany docieral do niej szum zalamujacych si¢ na skalach fal. W
powietrzu unosit si¢ zapach rdzy i smaru. Ubranie miala wciaz wilgotne,
przez co caly czas dygotala z zimna. Chcac si¢ trochg rozgrzaé, zaciskata
i rozluzniala rytmicznie pigéci, nie zwazajac na wcinajace si¢ w
nadgarstki krepujace ja pasy. Po pewnym czasie, gdy bdl glowy byt
ledwie bladg iskierka, powoli, cegla po cegle, odbudowala swéj skromny
obronny mur mysli. Barier¢ zozong ze wszystkich kawalkéw swojej
jazni, jakie tylko zdolala zebra¢. Ze wicieklosci, ktéra — wedle
zapewnieri Daichiego — miala by¢ jej najwicksza sifa, spajajaca ja
zaprawa ze wspomnien. Miecz Yoritomo przecinajacy piéra Buruu.
Gréb jej ojca. Jego krew na jej rekach. Zaciskala z¢by, wrzac ze ztosci. A
gdy mur byl juz gotowy, ponownie siggnefa Przenikaniem na zewnatrz.

Nie byla to metodyczna eksploracja, a raczej szybkie dzgnigcie na oslep
w poszukiwaniu cho¢by najmniejszego $ladu Buruu, niczym krzyk o
pomoc w ciemnosci. Ale w okolicy nie bylo niczego w najmniejszym
cho¢ stopniu przypominajacego jego cieplo. A wyczuwany w oddali
mulisty gorac przybierat zupelnie inny ksztatt. Praktycznie zaraz po tym,
gdy otworzylta umyst, bdl glowy rozblysnal jasnym, rozproszonym,
trzaskajacym plomieniem ludzkich cial. W wodzie pod nig wyczuwata
czekajace na nig stwory — zimne, pradawne gady. Odci¢la si¢ wigc od
Przenikania i zamkneta w $cianach wlasnej czaszki, wybierajac catkowita
samotnos¢.

Twarz bolata w miejscu, gdzie uderzyl ja czowiek z bliznami.
Ostroznie dotknela jezykiem peknigtej wargi i wyczula co$ stonego i
cieplego. Krew.

Zamknela oczy; przypomniata sobie mniejsza kulke ciepla, ktéra



wyczula w poblizu. Siegnela na zewngtrz malerikim, waskim paskiem
mysli i odnalazta Zrédlo tego ciepta. Calkiem niedaleko, ledwie kilka
pomieszczeri dalej. Lezalo zwinigte na starym kocu kolo nawiewu
grzewczego, merdajac ogonem i pogryzajac strzgp zwierzecej skory
trzymany miedzy fapami.

Pies.

»,Halo?”.

Zwierz przechylit feb i przestal merda¢. Zaciekawiony postawit jedno
ucho.

Lkto tam!?”.

»2Nazywam si¢ Yukiko”.

Hkto?”.

,Yukiko”.

Wyczuwala ksztalt umystu psa. Byt jednoczesnie obcy i znajomy, tak
jak stary plaszcz nalezacy do kogo$ zupelnie nieznanego, ktéry okazuje
si¢ doskonale na ciebie pasowal. Jego mysli byly cieptym i migkkim
klebowiskiem ciekawosci i energii. Gdy rozgladata si¢ w jego glowie,
pies zaczal ponownie merda¢ ogonem, ,jedzenie!?”.

,Przykro mi, ale nie mam jedzenia. Jak ci¢ wolaja?”.

Hrudy!”.

»Czes¢, Rudy”.

»gdzie jestes? nie widze cig!”.

»Jestem zamknigta w pomieszczeniu niedaleko”.

»bawimy sie?!”.

»~Moze pdiniej”.

Uslyszata w myslach psa echo jego skomlenia.

»Rudy, czy mozesz mi powiedzieé, co to jest za miejsce?”, ,,...jest?”.

,Co tu robia ludzie?”.

»apia niebo!”.

»Lapig niebo?”.

shiemadre!”.

Yukiko zmarszczyta brwi, prébujac rozszyfrowaé, co pies miat na myfli.
Przeformulowaé pytanie w taki sposéb, aby pies zrozumial, o co jej



chodzi. Minglo wiele lat, odkad mogla plywaé w myslach prawdziwego
psa. Co prawda przeniknela do glowy szczeniaka Aishy, ale miata z nim
styczno$¢ bardzo krétko. Ogary potrafity by¢ inteligentne, ale nie
rozumialy poje¢  wytwarzanych przez ludzkie umysly. Same
koncentrowaly si¢ na terazniejszoéci, na rzeczach podstawowych. Jakby
na zawolanie poczula, jak zimny, mokry nos jego mysli weszy wokét
waskiego paska jej jazni, ktory zawital w jego glowie.

sjedzeniel?”.

W glowie zaswital jej nowy pomyst. Zdecydowala si¢ go pochwyci¢ i
przekona¢, dokad ja zaprowadzi.

»Wydaje mi si¢, Ze na zewnatrz bylo jedzenie”.

Pies zerwal si¢ i zaczal jeszcze szybciej wymachiwaé ogonem,
,haprawde!?”.

»Tak mi si¢ wydaje”.

»znajdzmy, podzielmy sie!”.

»Jesli nie masz nic przeciwko, uzyjg twoich oczu”.

Gdy Yukiko wilizgnela si¢ za Zrenice psa, ten juz wedrowal w strong
korytarza, tak wigc mogla si¢ tylko przelotnie przyjrze¢ pomieszczeniu,
w ktérym przebywat. Sciany byly szare, pod nimi staly metalowa prycza
i biurko. Byla tez dziwna, powykrgcana maszyna upstrzona szklanymi
rurkami prézniowymi i przyciskami. Obok niej lezal stos nienaturalnie
bialego papieru. Byl jeszcze sztandar zdobiacy $ciang — ulozony koliscie
tuzin czerwonych gwiazd na czarnym polu.

Rudy otworzyt nosem gumowa klape w drzwiach i znalazt si¢ w dtugim
korytarzu o szarych, betonowych $cianach. Od strony kratek
wentylacyjnych pod sufitem dobiegalo wycie wiatru. Czula wyrazny
zapach morza: gryzace, stone powietrze podszyte nutg rdzy. Nie czula
jednak ani $ladu rozkladu, zadnych $ciekéw czy odpadkéw, jak w
przypadku Zatoki Kigen. Zapach byt $wiezy i wspanialy. Oszatamiajaca,
ostra woni wypelniajaca kazdy zakamarek, kazdy kat.

Ruszyli korytarzem. Mingli wiele zamknietych drzwi, dwéch wielkich
gaijinéw z bardzo gestymi brodami, ubranych w brudne, Zélte
sztormiaki; gawedzili przy schodach prowadzacych zaréwno w gére, jak



i w dét. Yukiko i pies slyszeli pomruk pracujacych silnikéw, wycie
klaksonu gdzie§ w glebi budynku, nagly wybuch $miechu. Gdzies
wysoko nad ich glowami burza przewalala si¢ po niebie z hukiem
gromu. Po kazdym uderzeniu pioruna caly budynek mruczal i jeczal w
odpowiedzi.

Ruszyli po schodach i przeszli do duzej hali wygladajacej na magazyn.
Wszedzie staly skrzynie ustawione jedna na drugiej az po sufit. Mocno
naelektryzowane powietrze sprawito, ze sier§¢ Rudego stangta d¢ba. Na
skrzyniach widnialy rézne dziwne napisy. Podloga usiana byla §ladami
mokrych butéw. Pies otworzyl nosem gumowa klape w wysokich
drzwiach na drugim koncu hali. Za drzwiami przywitaly ich wiatr i
mrok nocy.

Przed nimi biegla mokra od deszczu metalowa kladka wsparta na
kratownicy. Na jej koicu zamocowano solidng barierke, za kt6ra byla
juz tylko ciemnos$¢. Czterdziesci stép pod nimi szalat wzburzony ocean.
Olbrzymie fale uderzaly w potezne zelazne nogi, na ktérych opierata si¢
cala konstrukeja, syczac wiciekle, rozbryzgujac si¢ na tysiac kropel, po
czym wzbierajac i napierajac ponownie. W powietrzu wisiala gesta jak
zupa mgla, raz po raz rozéwietlana blyskawicami. W ich blasku oczom
psa ukazywaly si¢ pary dlugich, zelaznych kabli, ktére biegly nad ich
glowami i znikaly gdzie§ w ciemnosci. Kolejny piorun uderzyt tak
blisko, ze przypadli do metalowej kfadki i podkulili pod siebie ogon.

»ha pewno czujesz jedzenie!?”.

»W gbre, spojrz w gore”.

Zwrécili swoje oczy ku niebu, na budynek stojacy za ich plecami.
Oswietlone od wewnatrz kwadratowe okna wychodzily na morze
niczym puste, wydrazone oczy. Gladkie $ciany z szarej cegly piely si¢ na
wysokos$¢ trzech kondygnacji. Spowijala je platanina rur i kabli. Z
dachu wyrastaly dziwaczne, stozkowe konstrukcje przypominajace
zwieniczenie kuriozalnej korony. Wigcej podobnych budowli bylo
rozsianych po kamiennych klach sterczacych z wdd oceanu dokota
budynku. Metalowe prety wysokie na dwanascie stép, zakoriczone
splaszczonymi, jajowatymi bablami. Wokdl kaidego preta wita sig



ciefisza rura, zataczajgca coraz szersze spiralne kregi od czubka do
podstawy konstrukcji. Wykonane byly z pomarariczowego metalu, tu i
6éwdzie poznaczonego jasnozielonymi plamami, porysowanego
pocatunkami tysi¢cy drucianych szczotek.

,Miedz!”.

Z dachu rozlat si¢ bladoblekitny blask, migoczacy niczym $wiatlo
storica przenikajace przez falujaca wodg. Po chwili huknat grom i oboje
ponownie przypadli do metalowego podioza. Blyskawica wystrzelila z
ciemnego nieba i pocalowala jedna z miedzianych iglic na skalach
sterczacych z oceanu, jakies sto stép od nich. Elektryczno$é splynela po
miedzianej rurze, sypiac dokola oflepiajaco jasnym iskrami, po czym
popedzita z trzaskiem po kablach biegnacych od iglicy na dach
budynku. Otaczajacy ich blask i swiatto dobiegajace z okien zamigotaly
krétko.

,Co oni robia?”.

Lapia niebo!”.

»Blyskawice? I co potem z nimi robig?”.

»trzymaja w stoikach!”.

Spojrzala oczami ogara na szalejacg burzg. Nad czarng wodg
wzburzonego oceanu kolejna blyskawica uderzyla w inny miedziany
pylon i surowa elektryczno$¢ poplyneta kablami prosto do abstrakcyjnej
korony na dachu budynku. Ciemnos$¢ nocy, siekacy deszcz, wyjacy
wiatr, ryk gromu przenikajacy az do kosci, dygocace cialo. Przerazenie
psa przeplynclo do niej wraz z podkulonym ogonem i zalosnym
skomleniem. W koricu Yukiko zlitowala si¢ i pozwolita psu schroni¢ sie
na powr6t w budynku, z dala od furii zywiotéw i bezdennego oceanu, w
rezonujacej echem pustce sal i korytarzy.

Rudy otrzepat si¢ z wody, potrzasajac faflami i ochlapujac wszystko
dokota. Otaczajace go Sciany zachwialy si¢, odwzorowujac drgawki
wstrzasajace Yukiko, gdy ta odci¢la si¢ od Przenikania i wrécita do
swojego malutkiego ciata. Do malej, kruchej, dygocacej z zimna,
przemoczonej, samotnej dziewczyny, ktérg od czegokolwiek, co mogla
cho¢ w przyblizeniu nazwa¢ domem, dzielito tysiac mil burzy, oceanu i



ciemnosci.

Dziewczyny, ktéra nie zdotala natrafi¢ na cho¢by najmniejszy $lad
brata, na ktdérego grzbiecie tu doleciata. Géry, o ktdra wspierala swoje
plecy, na ktérej nauczyla si¢ polega¢ bardziej niz na czymkolwick
innym.

»,Na bogéw, Buruu, gdzie jestes?”.



20.
PARE WESTCHNIES

W ciemnoséci trzasn¢la zapatka. W dloni Michi zajasnial poma-
raficzcowy plomien, a w powietrzu zapachnialo siarka. Dziewczyna
ostonifa ogien druga dlonia, delikatnie jak matka obejmujaca swoje
nowo narodzone dziecko, po czym przytknela plomieri do knota $wiecy.
Wosk lénit w migotliwym $wietle kolorem $wiezej krwi. Swieca
nasgczona byta olejkiem o zapachu platkéw rézy i miodu. Byt to luksus,
o ktérym dziewczyna z tak zapadlej dziury jak Daiyakawa nie $miataby
nawet marzyc.

Gdy knot zajat si¢ ogniem, Michi zdmuchnela zapalke i przez chwile
przygladala si¢ tadczacemu na $cianie $wiatu. Przeszla kilka krokéw i
postawila $wiecg na parapecie, przyciskajac ja do mlecznego szkla.
Swiatlo w oknie wzywajace jej wspélniczke w zdradzie. Wytezata wzrok,
wpatrujac  sie w palacowe podwoérze. Ogréd  wypelniony byt
majaczacymi w ciemnosciach zarysami kamiennych posagéw przodkéw
i placzacych wierzb dodatkowo przygietych do ziemi brzemieniem
zatrutego nieba. Ojciec Ksigzyc byl ledwie widoczna rézowa plama
przestonigta unoszacymi si¢ nad miastem oparami, pozbawionym ryséw
portretem na popielistym pldtnie, z twarza ukryta w dloniach.

Dziewczyna pozostawila plonaca $wiece w oknie i welizgnela si¢ z



powrotem do ¥6zka. Uklekta na materacu i przyjrzata si¢ twarzy Ichizo,
ktérej rysy znata teraz niemal tak samo dobrze jak wlasne. Gdy spal, nie
byl bynajmniej ucielesnieniem doskonalosci, kami w ludzkiej postaci
lezacym przy niej i odbierajacym dech w piersiach swoim picknem.
Twarz przycisnieta do poduszki, wlosy w nieladzie, $lina $ciekajaca po
brodzie. Ichizo byl zdecydowanie nadto rzeczywisty. I na tym polegat
problem.

»10 zbyt dobre, aby bylo prawdziwe”.

Przesungla palcem po jego policzku, odsuwajac gladkie, jedwabiscie
czarne pasemka z oczu. Wymamrotal co§ przez sen i usmiechnat sie tak,
jak u$miecha si¢ maly chlopiec w dzien nadania imienia.

— Wiem, czym jeste$ — wyszeptala.

Uwiedzenie osoby, ktéra ja wiczila, stanowilo najbardziej logiczny
spos6b wydostania si¢ z celi. Zatem to zrobila. Byt w korncu zwyklym
$miertelnikiem, a ona — kobieta biegla w prostej sztuce zawracania
mezczyznom w glowie. O ile z poczatku konieczno$¢ oddania mu
swojego ciala bylo gorzka pigutka do przetkniecia, wkrétce ostodzito jg
to, ze nowy Najwyzszy Sedzia pana Hiro nie by}, jesli miala by¢ szczera,
nieatrakcyjny czy odpychajacy. Byl wyksztalcony, ale nie arogancki.
Filozof, mitosnik poezji, szlachetny pan niewykazujacy skfonnosci do
okrutnego traktowania stuzby. Michi musiata przyzna¢, ze mogla trafi¢
duzo gorzej. Klucz do jej celi w palacu daimyo klanu Tora mégt
znajdowac si¢ w duzo mniej przyjaznych rekach.

Byla morderczynia. Zabdjczynia, ktéra odebrala zycie kilkunastu
mezczyznom, i nigdy nie dreczyl jej z tego powodu nawet cielt wyrzutu
sumienia. Dopuscita si¢ najpowazniejszej zdrady, udzielita pomocy
terrorystce, pragnela obali¢ wladze samego cesarstwa. Czym wobec tych
rzeczy byta mysl o oddaniu komus swojego ciata? Jesli potrafita kogos
zabi¢, jednym ruchem dloni zniszczy¢é wszystko, czym byt i czym
kiedykolwiek mégl si¢ sta¢, to zdecydowanie mogla roztozy¢ nogi i
wyda¢ pare udawanych westchnigé.

Gdy w gre wchodzita mozliwo$¢ opuszczenia klatki, odnalezienia Aishy
i uratowania jej z tarapatéw, w jakich si¢ znalazta, mogla uda¢ duzo



wigcej niz ghupie westchnigcie.

Klopot oczywiscie polegal na tym, ze Ichizo niemal na pewno
prowadzit taka sama gre jak ona.

Odgadla to za pierwszym razem, gdy przycisngt usta do jej warg. Jego
pocatunek byt zbyt czuly, zbyt niepewny. Musiata sama zaprowadzi¢
jego dlonie na swoje cialo, musiala si¢ mu wrecz narzucaé. Odgrywat
role zadurzonego glupca szepcacego jej czule stéwka, obsypujacego ja
potajemnie podarkami. Byl w tym wszystkim bardzo wiarygodny.
Moglaby prawie uwierzy¢ w szczero$¢ jego zachowania. Ale minionej
nocy stracita wszelkie zZtudzenia, gdy ujat jej twarz w dlonie, pocatowal
obie powiceki i wyszeptal, ze chyba ja kocha.

Kocha!

Zaden sedzia, 7aden stuga klanu Tora nie mégt by¢ tak tepy.

Ten draii manipulowal nig z réwnym wyrachowaniem, co ona nim.
Spodziewala si¢, ze lada dziert ich rozmowy zejda na Aishe, na Yukiko,
na Kagé. To byla tylko kwestia czasu. Musiala si¢ stad wydosta¢, zanim
Ichizo si¢ zorientuje, ze Michi doskonale wie, kim on jest i co robi.

Stowicza podloga zadpiewala piskliwym $wiergotem gwozdzi
ocierajacych si¢ o metalowe klamry i delikatnym skrzypieniem suchej
so$niny. Uslyszala kroki — zbyt lekkie na bushiego, zbyt ostroine na
stuzaca wypelniajaca swoje obowiazki.

To byta Niket.

Gdy odglos krokéw dotart do jej drzwi i umilkl, Michi przyjrzala sie
uwaznie twarzy Ichizo, nastuchujac zmiany rytmu oddechu. Ale jego
oblicze bylo spokojne jak u $piacego niemowlecia, a pier§ unosifa si¢ i
opadata z regularnoscia mechanizmu w skérze lotosowca. Wstala
plynnie z delikatnym szeptem jedwabiu, nie glosniejsza od tafczacych
na $cianie cieni rzucanych przez migotliwy plomieri $wiecy. Wykonata
cztery bezszelestne kroki, przykleknela przy $cianie i czekala.

Po chwili przez szczeling pod drzwiami wsunat si¢ skrawek ryzowego
papieru pokryty koslawymi znakami kanji.

»,Czy mozemy rozmawiaé?”.

Odwrécita papier na drugg strong i nakreslita odpowiedz kawatkiem



wegla.

»Nie jestem sama. Musimy si¢ spieszy¢”.

Przesungla papier pod drzwiami na korytarz i czekata na odpowiedz.

L2 kim?”.

»Z sedzia Ichizo”.

Przyprawiajaca o ciarki chwila bezruchu, a potem nagla przerwa w
oddechu dziewczyny kleczacej po drugiej stronie drzwi. Michi ustyszata
odglos wstawania z podlogi i przez chwile sadzita, ze Nike odejdzie.
Wkrétce pojawita si¢ jednak kolejna wiadomos¢, nabazgrana w
pospiechu drzaca dlonia.

»Czy$ ty oszalata?”.

,Niekt6rzy by tak rzekli”.

ylyszalam plotke, ze wstawil sie za toba u daimyo. Zastanawialam si¢
dlaczego. Teraz juz wiem”.

,Ichizo rozmawial z Hiro?”.

»Prosit go o laske dla ciebie. Bushi méwili, ze wzdycha do ciebie jak
zadurzony uczniak”.

Michi zmruzyla oczy i rzucita spojrzenie w strong t6zka.

»Jest zmija, niczym wiecej. Odpowiedz Hiro?”.

»,Odmoéwit. Dba tylko o skonsolidowanie wladzy i $mieré tancerki
burzy”.

LA Aisha?”.

»Widziatam ja wczoraj wieczorem na balkonie”.

»Jak sie czuje?”.

»Nie moglam zapytaé. Byli z nig ludzie z Gildii”.

»Jak wygladata?”.

»,Na poobijana, chora i przygnebiong”.

,Slub?”.

»Przygotowania post¢pujg. Daimyo Smoka i Feniksa w drodze”.

»Jakie$ wiedci z lishi?”.

»Byl poranny nalot na kryjéwke na ulicy Kuro. Nie ma jak porozumieé¢
sie z lishi”.

Nagly atak paniki bolesnie zacisngt szcz¢ke Michi, wysuszyl usta i



odebrat oddech. Zerkneta nerwowo na $piacego Ichizo i oblizata wargi.

»Nalot? Jak? Kogo$ ztapali?”.

,Akihito bezpieczny, mieszka u mnie. Inni pewnie rozproszeni. Moze
w wiezieniu. Dzisiaj po powrocie sprawdzimy z Akihito skrzynke
kontaktowa. Jak dotad zadnych wiesci”.

sJesli nie mozemy porozumie¢ si¢ z lishi, musimy sami uratowaé
Aishe”.

»We tréjke?!”.

»Do $lubu nie moze dojs¢!”.

,Nie mozesz nawet opusci¢ komnaty!”.

Przez kilkanascie uderzed serca Michi tkwita przy drzwiach i
wstuchiwata sic w oddech Ichizo, zlewajacy si¢ z szeptem wiatru w
skarlalym ogrodzie za oknem. Bladzita wzrokiem po komnacie, ktéra od
dluzszego czasu byla jej wigzieniem. Mysli w glowie pedzily jedna za
druga.

»ZLaczekaj”.

Wstata i przemierzyla odleglos¢ dzielaca ja od 16zka niczym dym,
bezpostaciowy, bezdzwieczny. Przykucnela przy rzuconych u stép
materaca szatach Ichizo i zaczela przeczesywaé jedwabie i bawelny, az jej
palce w kodcu natrafily na zimng zelazng obrecz. Faldy ubrad sttumity
brzek metalu, gdy chwycita mocno klucze. Wyciagneta je i podeszta do
okna.

Ostroznie zdmuchneta $wieczke weiaz plonacg w oknie i wzigla ja w
druga rcke. Wokét  dymigcego knota byl niewielki staw
ciemnoszkartatnego wosku. Wylata go na spodek ze swojej zastawy do
podawania herbaty i odczekata chwile, az wosk troche wystygnie.
Przejrzata klucze Ichizo, wybrala ten, ktérym wielokrotnie otwierat
drzwi do jej sypialni, po czym przycisneta uwaznie do jeszcze migkkiej,
krwistoczerwonej masy.

Obejrzata si¢ i obserwowala $piacego, liczac jego oddechy, starannie
wypierajac wspomnienie uczucia towarzyszacego tym chwilom, gdy ja
wypelnial. Wspomnienie klamstw, ktére wyszeptywal w jej wlosy po
chwilach uniesienia. Falszywych zalotéw i milosnych wyznad. Bajek o



tym, jak to bedzie mu oficjalnie towarzyszy¢ na ceremonii §lubnej Hiro.
Zapewnien o rychlym wyciszeniu wszelkich zarzutéw wobec niej.
Oczywiscie zgrywala glupia i naiwna, udawala, ze wierzy w kazde jego
stowo. Dzigkowata mu w najbardziej oczywisty sposéb, po jaki moglaby
siggna¢ zharibiona dama dworu. Ale prawda byla taka, ze byla
wojowniczka. Jej toze bylo polem bitwy, a jej cialo po prostu jedng z
wielu broni w jej arsenale.

»Lotos musi plona¢”.

Wyjeta klucz z wosku i przyjrzala si¢ krytycznie jego odciskowi.
Wyrazne, glebokie linie, w zupelnosci wystarczajace do wykonania
kopii, do wyrwania jej z tego gniazda wezy.

Wrécita bezglosnie do materaca, nie spuszczajac oczu z Ichizo.
Przyklekneta przy drzwiach i przesunela spodek przez szpar¢ pod nimi.
Cichy szmer porcelany sunacej po wypolerowanej sosnowej desce.
Wkrétce potem pod drzwiami pojawila si¢ wiadomos¢ od Nikt.

»Klucz do twojej komnaty? Dlaczego nie péjdziesz teraz ze mnar .

»Nie opuszcze patacu bez Aishy. Czy to wystarczy?”.

Pelna napiecia chwila oczekiwania.

»Poprosze Akihito o wykonanie kopii”.

Michi obejrzata si¢ przez rami¢ na mezcezyzne $piacego w jej ¥6zku.

»opiesz si¢, Nikt. Sypiam z wezem, ktdry wkrétce mnie ukasi”.

Uslyszata, jak Nikt cicho wstaje. Lekkie stukniecie sandatéw, odglos
przesuwanego po podiodze naczynia nocnego. Oddalajace si¢ kroki,
$piew slowiczej podlogi. Znéw zwykla stluzaca wypelniajaca swoje
obowigzki. Ichizo zmarszczyl brwi i wymamrotal co$ przez sen. Michi
wstata z szybkoscig muchy lotosowej, wsunegla wegiel do kieszeni i
zaczepila klucze z powrotem na jego pasie wérdd lezacego ubrania.

Nastepnie zsunela kimono z ramion i wslizgnela si¢ z powrotem do
Yézka, wsuwajac swoje nagie cialo pod posciel. Poruszenie na materacu
obudzilo Ichizo. Gdy sedzia otworzyt oczy i zamrugal, Michi
blyskawicznie przylgneta do niego calym ciatem i przycisnela wargi do
jego ust. Miedzy jednym pocatunkiem a drugim wyszeptata jego imig, a
jej dlonie powedrowaly w dét.



Jesli wezesniej si¢ nie wybudzit do kofica, to teraz juz na pewno byl
catkiem przytomny. I chociaz jego usta smakowaly sake i cukrem, Michi
wyobrazila sobie, ze czuje ukrywajacy si¢ pod tym jad, plynaca jego
zylami i wystepujaca na jezyk trucizne handlarzy chi.

»Chyba ze ja ukasze ci¢ pierwsza...”.

*okk

Jej duch zostat wykuty w Daiyakawie, ale to w lishi zostat zahartowany.

Chciata by¢ wojownikiem, walczyé ramie w ramig z pozostatymi Kagé, gdy w
koticu powstang przeciwko szogunatowi. Cwiczyta wiec wytrwale; moze nie
byta tak silna jak chlopcy, ale duzo od nich zwin— niejsza. Miecz w jej dloniach
byt szybki niczym promienie storica przenikajqce przez korony drzew. Cwiczyta
pod okiem senseia Ryusa— kiego a2 do krwawienia palcow. Cwiczyla tak dhugo,
az miecz przestat byé trzymanym w dboni przedmiotem, ale swal sig
przediuzeniem jej ramienia. A potem cwiczyla jeszcze wigcej, az nie mozna bylo
powiedzied, gdzie koriczy si¢ ramig, a zaczyna miecz.

Ale nie byto jej pisane walczyé ze stalg w reku pod plongcym niebem.

Kaori nalegata, bo doskonale si¢ nadawata do tej roli. Byta wystarczajgco
mioda, zeby wyzbyc si¢ prowincjonalnych nawykéw, a takze wystarczajgco
tadna, by cieszyc sig zainteresowaniem nudniejszej ptci, ale jednoczesnie nie
na tyle pickna, zeby si¢ nazbyt wyrézniad z thumu. Zaczeli wige jg szkolic
do walki na zupetnie innym polu bitwy, cho¢ nie mniej krwawym od tego,
po ktorym kroczyli Zelazni Samurajowie i bushi. Bylo to pole bitwy
wypolerowanej sosniny, trzepoczqcych wachlarzy i falujgcych zaston z
krwistoczerwonego jedwabiu.

Kaori zostata wychowana na dworze szoguna, wiedziata wigc, na czym
polega wychowanie ,damy z towargystwa”. 1 dlatego zostata nowym
senseiem Michi. Godzina po godzinie, dzieri po dniu. Muzyka, poezja,
filozofia, taniec. Beznadziejnie nudna monotonia ceremonii parzenia
herbaty, zawitosci dworskiej mody, elegancji, wtasciwej postawy, dykcji,
mimiki. Po opanowaniu podstaw przyszedt czas na lekcje postugiwania sie
broniq. Insynuacje, rozsiewanie plotek, podstuchiwanie, czytanie z ruchu
warg, flirt, seks. A jesli nawet mysl o tym wszystkim przerazata jg podczas



dtugich, samotnych nocnych wart, wystarczato, ze pomyslata o bezgtowych
ciatach krewniakow lezgcych na ulicy, o pustce w oczach wuja, gdy
rogptatat sobie brzuch. Wrtedy strach znikat bez Sladu, stawat sig jedynie
stabosciq matej dziewczynki, kidra umarta w centrum wioski razem ze
swoimi krewnymi.

— Pamigtaj — szeptata sama do siebie. — Pamigtaj Dasyakawe.

Przemycili jq do Yamy, skad dostata si¢ do Kigen. Zaptacita mistrzowi
tatuazu fortung w zelazie za przerobienie jej irezumi. Jej ramig musiat zdobi¢
rysunek godny dobrze urodzonej kobiety. Weszta w rolg jedynej zyjacej corki
szlachetnej rodziny z klanu Tora. Jej najblizsi krewni mieli zgingc w pozarze
wznieconym przez bandytow Kagé. Przybyla do stolicy, aby blagac Pierwszq
Cdrke o taske, skoro Cienie zabraly wszystko, czym dotgd byla. Gdy Michi
opowiadata swojq historig pani Aishy, ta przygladata si¢ jej zwezonymi oczami
kobry. Oceniata udawane 1zy splywajgce po policzkach dziewczyny, drzqcq
dolng warge. Aisha byla jedynym sedziq podczas przestuchaniu do roli w
najbardziej niebezpiecznym spisku w catej Shimie.

Gdy Michi skoriczyta, siostra szoguna si¢ usmiechneta.

—Jestes doskonata — stwierdzita.
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Buntowniczka, zdrajczyni, stuzaca, siostra, bezklanowiec, Kagé. Nic.
Nike.

Z kazdym dniem granica miedzy tym, kim Hana byla, a tym, kim
chciala by¢, ulegala coraz wigkszemu zatarciu. O $wicie i o zmroku
zmieniala maske, tak jak waz zrzuca skére. Jedng osobowo$é odrzucata
w kat i przywdziewala nowa, liczac, ze wciaz bedzie pasowaé.

Nigdy dotad nie czula si¢ bardziej petna zycia.

Caly wieczér spedzita na krazeniu po korytarzach patacu daimyo.
Przygotowania do $lubu trwaly w najlepsze: przyszykowano pokoje
goscinne dla przywodcédw klanéw Smoka i Feniksa oraz ich licznych
$wit. Nastuchiwala klekotania pajeczych  robotéw, wypatrywala
palacowych bushich, innych shuzacych i przelozonej stuzby z jej
wypudrowana, wiecznie skrzywiona twarza. Stapala ostroznie z
pochylona glowa i wzrokiem wbitym w deski podlogi. Odgrywala role
nedznej gnojarki, ktérej nike nie widzial, nikt nie slyszat i na ktéra nike
nie zwracal uwagi.

Odliczala dni i godziny do momentu, w ktérym nie bedzie juz
wyboru.

Za dnia dotrzymywala towarzystwa Akihito. Olbrzym obserwowal



ulice ze swojego miejsca przy parapecie, ona siedziata na swoim tézku.
Rozmawiali o rewolucji, snuli wspaniale wizje przysztosci i dyskutowali
o swoich marzeniach. By} od niej co najmniej dziesi¢¢ lat starszy, nosit
brzemie $wiata cigzsze o caly dekade, ale kiedy sie $mial, dzwick ten
rezonowal w jej piersi. Gdy opowiadal o polowaniu na arashitore,
wiercila si¢ z emocji na materacu. Przygladata si¢, jak przeksztalca bloki
gliny czy sosnowe klocki w male arcydzieta, a Pani Slorice opromieniata
profil jego twarzy, tak jakby nawet sama bogini go wielbita. Gdy Hana
rozmyslala o wszystkich chlopcach, ktérych spotkala w swoim zyciu, o
tych wszystkich niezdarach i ich niedotrzymanych obietnicach,
niezmiennie si¢ zastanawiala, jakie jeszcze cuda Akihito bylby w stanie
czyni¢ swoimi zwinnymi dloAmi.

Spal w rogu pokoju, tak daleko od niej, jak si¢ tylko dato. Za poduszke
stuzyt mu zwiniety cienki koc. Gdy budzita si¢ wieczorem, kiedy
zachodzilo storice, jego nie bylo.

Przed dwoma dniami poprosita Dakena, zeby poszed! za nim.
Kierowala nia bardziej ciekawo$¢ niz obawa. Okazalo si¢, ze Akihito
spedza cale dnie na rynku w cieniu Kamieni Ognia, tych stupéw z
poczernialego kamienia przesiakni¢tych smrodem palonych wloséw.
Wyjacy wiatr zmiétt popioly w rozliczne zakamarki, tak jakby sam Fujin
byl zawstydzony widokiem oftarza, przy ktérym Straznicy Czystosci z
Gildii palili zywcem dzieci, ich zdaniem ,nieczyste”. Miejsce, gdzie
Czarny Lis Shimy zginal od kuli, gdzie Hana widziala na wiasne oko,
jak tancerka burzy zabija szoguna Yoritomo.

Teraz plac rynkowy caly byt zalozony drewnianymi, kamiennymi i
glinianym tabliczkami duchéw. Wieice papierowych kwiatéw szelescily
na $mierdzacym wietrze. Setki imion wyrytych przez setki dloni: hotd
dla mordowanych gaijinéw, Czarnego Lisa, ojcéw i synéw poleglych w
wojnie za morzem. Akihito czasem wykonywal nows tabliczke i uktadal
ja wéréd pozostatych. Chociaz Daken nie potrafit odczytaé wyrytych na
niej imion, Hana podejrzewala, ze potrafitaby je odgadnag.

Gdy rano po pracy dotarfa do domu, na swoim materacu znalazla
zawinigtko opakowane w czarng bibule przewiazang wstazka z



najprawdziwszego jedwabiu. Gdy trzesacymi palcami rozpakowala
tajemniczy podarunek, jej oczom ukazaly si¢ nowe ubranie uszyte z
mickkiego, ciemnego materiatu, para solidnych sandaléw, grzebien z
jadeitu z kopaln Kitsune, kredka z wegla do podkre§lania oka, butelka
czarnej farby i gar§¢ monet. Na samym dnie pakunku znalazla niewielka
kartke zapisang koSlawymi znakami, ktére zawsze rozpoznalaby bez
trudu.

»,Kocham cie, siostro ma”.

Poszta do pokoju Yoshiego, ale 16zko zastala puste, chociaz posciel byla
jeszcze ciepla. Gdy kilka minut pdzniej opuscita budynek i wyszta na
zatruty jesienny wiatr, w ponury mrok opustoszatych ulic, jej twarz
wcigz rozjasnial umiech. Daken szed! przy niej krok w krok. Jego mysli
odbijaly si¢ w jej glowie przyjemnym mruczeniem. Sciany budynkéw
byly poznaczone ciemnymi plamami spalin. W gestniejacym mroku
majaczyli tylko chorzy na czarnopluco zebracy kiwajacy si¢ rytmicznie
przy pustych miskach na jalmuzne. Weszla do naroznej fazni, wreczyta
staruszce ziewajacej za ladqg miedziane kouka i usiadla na lawce w
poczekalni.

...znowu kapiel?...

»Jak to znowu? Ostatni raz kapatam si¢ dwa tygodnie temu”.

...no i’...

»INo i émierdze jak odbyt oniego”.

...cale miasto $mierdzi, czysci ludzie zwracaja na siebie uwagg...

»~Mam nadzieje, Ze masz racj¢”.

Staruszka dala jej zna¢ kiwnigciem glowy, ze jej kapiel jest gotowa.
Hana weszla do sali faziebnej. Daken czatowal na dachu po drugiej
stronie ulicy. Szeroka drewniana wanna czekala wypelniona goraca
woda, a w pomieszczeniu bylo wrecz duszno od unoszacej si¢ pary.
Hana zdjeta brudne ubranie i przyjrzala si¢ sobie krytycznie w
zaparowanym lustrze. Chuda jak szczapa, z wyraznie widocznymi
wszystkimi zebrami, a do tego z dlugimi r¢kami i nogami. Pier§ plaska
jak deska, cienka szyja, na niej maly amulet na skérzanym rzemieniu.
Zloty owal ozdobiony stajacym dgba jeleniem l$nit w swietle $wiec. Trzy



malenikie rogi zwierzecia mialy ksztalt mlodego ksiezyca. Yoshi nigdy
nie pozwolil jej go sprzedaé, nawet gdy przymierali glodem i nie mieli
zadnych widokéw na przyszZtos¢. Wisiorek dostala od matki. Gdy
zawigzywala rzemienl na szyi Hany w jej dziesigte urodziny, pickne
niebieskie oczy promienialy matczyna miloscia.

Powiedziala wtedy: ,No$ go z duma”.

Tylko to im po niej zostalo.

Usiadfa na brzegu wanny i nalozyla farb¢ na wlosy. Czarny plyn
skapywat na podlogg, tworzac male kaluze na posadzce. Hana przyjrzata
si¢ nowym ubraniom, ktére dostata od Yoshiego. Na pierwszy rzut oka
bylo wida¢, ze wyszly spod reki wprawnego krawca. Same sandaly
musialy kosztowa¢ z dwie zelazne monety. Dopadly ja czarne mysli:
zastanawiala si¢, skad jej brat wzial tyle pieniedzy. A raczej komu w
spowitym ciemnoscia miescie ich teraz brakowalo.

Oczywiscie zapytala Dakena, ale w odpowiedzi kocur tylko zaczat
pracowaé swoim szorstkim jezorem migdzy tylnymi fapami, udajac, ze
nie slyszal pytania. Chociaz to Hana wychowata kocura, chociaz
kazdego dnia spal obok niej, to Yoshi wylowit kilka lat temu zawodzaca,
catkowicie przemoczong kupke futra z kanatu burzowego. Kociak by} na
skraju $mierci, pogryziony przez szczury, bez uszu, z okaleczonym
ogonem. Jakim$ cudem zdofal uciec z jednej z ostatnich restauracji,
ktére mialy do$¢ pienigdzy na inkubatory z filtrami powietrza, bez
ktérych kazdy koci miot dusil si¢ w cigzkich, cuchnacych miazmatach
Kigen. Od tamtego czasu miedzy Dakenem a Yoshim wyksztalcita sie
pewna dziwna wigz, nie przeszkadzalo im to jednak ciagle drwi¢ z siebie
nawzajem, zeby nie wspomnie¢ juz o kocich odchodach, ktére jej brat
regularnie znajdowal w swojej poscieli. Hana podejrzewala, ze tak musza
wyglada¢ stosunki miedzy kochajacymi si¢ braémi. Braterska milos¢
ukryta pod powlokg szorstkosci, okrutnych dowcipéw i obojetnosci.

Honorowy diug przemoczonej kulki miauczacego futra.

Hana nie naciskata wigc i pozwalata kocurowi i jej bratu zachowaé
swoje tajemnice. Wiedziala, ze pewnej nocy moze si¢ dowiedzie¢ w
niezbyt przyjemny sposob, skad pochodza te pienigdze. Ale przez co



najmniej kilka najblizszych dni miata wigksze zmartwienia na glowie.

Gdy p6t godziny pézniej szta ulicami dzielnicy rafineryjnej skapanymi
w mroku ostatnich minut nocy, zobaczyla go opartego o pozbawiong
drzwi framugg. Stal otoczony kruszejacymi kamieniami $cian i zabitymi
deskami oknami opuszczonej garbarni. Wygladal jak zywcem wyjety z
obrazu ulicznego malarza.

— No, no - powiedzial Akihito z u$miechem. - Prawie ci¢ nie
poznalem.

— Dzien kapieli. — Hana wzruszyta ramionami. — Nowe ubrania.

— Ladnie wygladasz — powiedzial, przeczesujac wzrokiem ulice za jej
plecami.

Dziewczyna usmiechnela si¢, usitujac uspokoié¢ trzepoczace z zachwytu
serce.

— Udalo mi si¢ porozmawia¢ z Michi. Opracowala plan wydostania si¢
z zamkniecia.

Akihito pokiwat glowa.

— Opowiesz mi o tym, gdy wrécimy do twojego mieszkania.

Daken podszedt do olbrzyma i otart si¢ o jego nogi, glosno

mruczgc. Akihito schylit si¢ z u$miechem i podrapal kocura za
pokiereszowanymi uszami.

— Wiesz, on zazwyczaj nienawidzi ludzi — zauwazyta Hana. — Ostatni
obcy, ktéry prébowat go poglaskaé, odskoczyt z otwarta rang od fokcia
po nadgarstek. Ale do ciebie Ignie jak ¢pun do fajki.

— Céz, my, fowcy, musimy si¢ trzymaé razem.

Hana przygladata si¢, jak Daken ocieral si¢ bem o dlori Akihito,
mruczac przymilnie z przymknigtymi oczami.

»Bogowie, alez z ciebie sprzedajna fajza”.

...ma przyjemne dlonie...

,Nie draznij si¢ ze mna”.

...taka moja rola...

— W porzadku. — Hana skingla glows. — Idziemy?

— Hai. - Wyprostowat si¢ i naciagnal kapelusz na oczy. — Skrzynka
kontaktowa jest pusta, ale w okolicy wcigz mogg si¢ kreci¢ bushi. Miej



wiec oczy otwarte... — Akihito urwal, gdy jego spojrzenie padlo na
skérzang przepaske na jej oku.

Jego policzki oblat rumieniec.

Usmiechnela si¢ lekko na widok jego zmieszania. Mamrotal co$ pod
nosem, gladzac dlonig warkoczyki na glowie. Wygladal stodko jak
uczniak.

— O bogowie, przepraszam — powiedzial. — Wiesz, o co mi chodzilo...

— Wiem, o co ci chodzilo, Akihito—san. Nic sie nie stalo.

Ukradkowy u$miech ukryty za jej nows chustka.

LW konicu mam ich setki”.

* %k

Przekradali si¢ przez ciemny, pogmatwany labirynt uliczek Dotu.
Akihito kustykal przodem, Hana szfa tuz za nim. Dni robily si¢ coraz
chlodniejsze, noc trwata coraz dtuzej. Kazdego popotudnia, gdy Pani
Stonice udawala si¢ na spoczynek, mieszkaricy Kigen spieszyli do swoich
doméw w obawie przed godzing policyjna, jak gdyby piety podgryzata
im wataha wyglodnialych wilkéw. Od $cian odbijato si¢ echo odleglych
krokéw bushich. Niegdy$ wiecznie zattoczone ulice miasta byly teraz
réwnie puste co jego tron. Za zamknic¢tymi drzwiami lud Kigen
spogladal w strong palacu przycupnigtego na wzgdrzu i szeptal. Albo
spiskowat. Albo si¢ modlit.

Przez cala droge trzymali si¢ najglebszych cieni. Teraz to dziewczyna
sza przodem, stawiajac kroki ciche jak szept. Smréd Zatoki Kigen
wypelzal z podbrzusza miasta od strony syczacej i stukajacej rafinerii,
ktérej wyziewy dlawily blask odleglych gwiazd. Wzdluz ulic staly
latarnie zasilane chi: malenkie plomyki tariczyly na palnikach w
ksztalcie kwiatéw lotosu. Minal ich sunacy na gumowych kotach
rozglaszacz Gildii. Wygladat jak niski, pozbawiony twarzy mezczyzna z
nitowanej blachy. Wzdluz $rodka plecéw wystawaly rury wydechowe.
Do pokracznie matych dloni przymocowane byly dzwonki.

Dym snujacy si¢ za mechanoidem podraznit gardlo Akihito. Smréd
przywiédl mu na my$l fajk¢ Masaru. Przed oczami stangly mu



poplamione palce i rozjasnione $miechem oczy jego przyjaciela.

,Nie powinienes byl ich nigdy opuszcza¢”.

Spojrzal w dé6t na swoja noge. Tepy bol niezagojonej rany odzywal sie
za kazdym razem, gdy jego prawa stopa opierala si¢ na bruku. W jego
pamigci trwal wypalony obraz Masaru kucajacego w swojej celi, z
czerwonymi dloimi i ustami oraz Kasumi lezacej pod $ciang w
powickszajacej si¢ katuzy krwi. Pamigtal, jak na jej usta wystgpowaly
czerwone babelki sliny, gdy zwracata si¢ do niego po raz ostatni.

»Walcz innego dnia, ty wielka niezguto”.

Nigdy wigcej nie widzial ich juz zywych.

Céz, przynajmniej Yukiko zabrata cialo Masaru ze soba, gdy odleciata
na pétnoc. Chociaz on doczekal si¢ nalezytego pogrzebu. Ale czy psy
szoguna spality odpowiednie ofiary dla Enma-6é za Kasumi? Czy
pomazaly jej twarz popiolem, tak jak nakazywala Ksigga Dziesigciu
Tysigcy Dni? Czy tez zwyczajnie cisngli ciato w jaki$ zawilgocony zautek
truposzczurom  na  pozarcie? Czy Sedzia Dziewieciu  Piekiet
sprawiedliwie osadzit zycie Kasumi, skoro nikt nie odprawil w jej
imieniu zadnych rytualéw? Czy tabliczki duchéw, ktére Akihito kladt
na rynku, wystarcza, aby jej dusza przeszta do zaswiatéw?

»Niech mnie otchfait pochlonie za moje tchérzostwo. Powinienem byt
zgina¢ wraz z nimi. Jesli ona trafita do Yomi, gdzie po wsze czasy bedzie
si¢ snuta jako wyglodnialy duch, przynajmniej bylbym teraz przy niej.
Przynajmniej nie bylaby sama”.

Hana $cisngla jego dlond, wyrywajac go z ponurych rozmyslan i
przywolujac z powrotem na jeszcze mroczniejsze ulice Kigen.
Wepchneta go do waskiego zaulka miedzy niemilosiernie brudnym
sklepem z ubraniami a niewielka $wiatynia. Chwile potem wiélizgnela sie
za nim i przycisnela si¢ do jego ramienia, oddychajac miarowo i
bezszelestnie.

— O co chodzi? - zapytal.

— Psst! — syknela, przyciskajac palec do ust.

Akihito zmarszczyt brwi, ale nie odezwal si¢ ani stowem. Dziewczyna
byla zwrdcona twarza do $ciany. Zdrowe oko wywracalo sie biatkiem do



gbry, rzesy trzepotaly intensywnie. Uslyszal stukot cigzkich zelaznych
butéw na bruku. Wyjrzat ukradkiem na ulice i dostrzegl dwéch bushich
w krwistoczerwonych tunikach wylaniajacych si¢ z zautka kilka
budynkéw dalej. Popychali przed soba mlodg kobiete.

Moéwili cicho. Przez jeki i szczgkanie rafinerii przebijaly sie tylko
strzgpy rozmowy. Serce Akihito przyspieszylo. Jeden z bushich
ponownie popchnal dziewczyne. Byla drobna, ladna. Prawa dlon
trzymala kurczowo zacisnigta na zebranych pod szyja potach kimona o
kroju typowym dla stuzby. Po jej policzkach sptywaly lzy, rozmywajac
ciemne kreski podkreslajace czerwone od dhugiego placzu oczy. Whosy
miata w catkowitym nieladzie.

— No, zmykaj. — Bushi koriczyl wiaza¢ swoje obi, trzymajac okutg
patke pod pacha. — Tu juz ci¢ wigcej przyjemnosci nie spotka. Twdj pan
powinien mie¢ wigcej oleju w glowie i nie wysytaé ci¢ do Dolu przed
$witem.

Dziewczyna odbiegla w strong rezydencji Géry na zboczach wzgdrza,
caly czas zalewajac si¢ zami. Drugi zolnierz krzyknat jeszcze za nia:

— Jak ci¢ jeszcze raz ztapiemy palgtajaca si¢ tu po zmroku, nie bedziemy
juz tacy mili!

Gdy biegnaca w podartym ubraniu, tkajaca i sponiewierana shuzaca
mingla ich kryjéwke, Akihito zerknat na Hane, napotykajac jej zdrowe
oko. Dziewczyna wzruszyla ramionami, jakby nic si¢ nie stato. Na twarz
przywolata maske obojetnosci wyuczong w trakcie zycia na samym dnie
spofeczenistwa. Czujnemu spojrzeniu Akihito nie umknely jednak
zaci$nieta mocno szczeka i drzace pigscei.

Bushi ruszyli w dét ulicy, rozmawiajac migdzy sobg i chichoczac co
chwile. Mineli ich, nawet na chwile nie spogladajac w bok. Gdy odglosy
ich krokéw i chropawych gloséw staly si¢ cichsze od szeptu, Hana
skinela na Akihito i oboje ruszyli dalej przez spowite mrokiem miasto.

— Skad wiedziala$, ze tam s3? — zapytal olbrzym, rzucajac okiem na
zautek, ktérego tamta stuzaca juz nigdy nie zapomni.

W pétmroku dostrzegt $wiecace oczy truposzczuréw siedzacych na
wysokich po kolana stosach $mieci. Jeden z gryzoni po— weszyt w



powietrzu i obnazyl z6tte sztylety osadzone w czarnych dzigstach.

— Uslyszalam ich — odpowiedziata cicho Hana, nie ogladajac si¢ na
niego.

— Cickawe, ze ja nie.

— Sprdbuj straci¢ oko. Zobaczysz, jak bardzo poprawi ci si¢ stuch.

Przemykali przez snujace si¢ ulicami opary, kilkakrotnie zatrzymujac
si¢ na znak dany przez Hang i kryjac si¢ w waskich zaulkach, aby
unikna¢ dostrzezenia przez patrole bushich lub przetaczajace si¢ po
niebie lotostatki. Zolnierze przemierzali ulice prawie losowo, ale Hana
zawsze styszala ich kroki z wyprzedzeniem i wciagala Akihito do ukrycia
z cichym ostrzegawczym syknigciem. Poruszata si¢ jak ryba w wodzie.
Gdy bushi si¢ zblizali, zastygata jak kamieri, wtapiajac si¢ doskonale w
otoczenie. Bylo to niesamowite i niepokojace.

Kiedy zblizyli si¢ do skrzynki kontaktowej, wepchnela go do niszy w
$cianie piekarni, pod spckane markizy przy oknach wystawowych z
przydymionego szkta. Sama wecisngla si¢ obok niego i wbila wzrok w
przestrzen. I tym razem jej powieka zatrzepotata niczym choragiewka na
wietrze, a Zrenica uciekla do géry. Nad ich glowami Daken przeskoczyt
z dachu na dach z gracja zupelnie niepasujaca do jego wygladu.

Akihito wspomnial Masaru i tropienie ostatnich potworéw Shimy w
dawno minionych czasach, w towarzystwie senseia Rikkimaru i Kasumi.
Olbrzym widzial swojego przyjaciela, tak jakby stal tuz obok, a te
wszystkie wspaniale fowy odbyly si¢ ledwie wczoraj. Cisowy tuk napicty
w nieruchomych jak kamien dloniach, strzata gotowa do lotu, oczy
Czarnego Lisa uciekajace do wnetrza glowy.

Nigdy nie chybil.

Gdy teraz patrzyt na t¢ chuderlawg dziewczyne z glowa przechylong na
bladej, smuktej szyi, z okiem wywréconym biatkiem do géry, wiedzial.
Wiedzial, dlaczego kocur trzyma si¢ jej i jej brata niczym zelazo
magnetytu. Dlaczego szczury nigdy nie piszczaly, gdy si¢ do nich
zblizali. Dlaczego tak bardzo przypominata mu Yukiko.

Wiedziat doskonale.

— Musimy zaczeka¢. — Hana $ciagneta na chwile chustke z twarzy, zeby



spluna¢ na bruk. — Przed nami jest wigcej bushich.

Akihito kiwnat glowa.

— Skoro tak méwisz, mala lisiczko.

— Mala lisiczko? — Usmiechnela si¢ krzywo. — Nie jestem Kitsune.

— Céz, przypominasz mi kilka oséb, ktére znalem. Poruszasz si¢ jak
one i na bogdw, jestes wystarczajaco blada, zeby pochodzi¢ z klanu Lisa.
Nawet my z klanu Feniksa mamy ciemniejsza skére. — Stuknal ja
palcem w brode, wywolujac kolejny u$miech. — A ty jeste$ biala jak
$nieg w lishi.

— Moja rodzina mieszkala na ziemiach Kitsune. — Wozruszyla
ramionami. — Pewnie mam w sobie trochg lisiej krwi, gdzies w ktéryms
pokoleniu.

— Twéj ojciec tez byl nisko urodzony?

— Zolnierz — przytakneta. — Walczyl z gaijinami w Morchebie. —
Wyjrzata na ulicg, skrzywila si¢ i dodata pod nosem: — Tutaj tez z nimi
walczyt...

Akihito zmarszczyt brwi, niepewny prawdziwego znaczenia stéw
dziewczyny.

— Kiedy przybyliscie do Kigen?

- Kiedy mialam dziesig¢ fat. Przylecielismy na statku kupieckim
Kitsune. Lecielismy tak wysoko nad ziemis, ze moglimy obja¢
wzrokiem prawie caly wyspe. — Twarz dziewczyny rozjasnila sig
o$wietlona promieniami stofica, ktére przebily si¢ przez zasnu— wajace
niebo chmury. — Ludzie w dole wygladali jak dziecigce zabawki. Nigdy
tego nie zapomng. Czego bym nie dala, zeby méc zy¢ w chmurach...

— Co sig stalo z twoimi rodzicami? — zapytal. — Gdzie sg?

— Odeszli.

— Nie masz gdzies jakiej$ rodziny?

— Moja rodzing s3 Yoshi i Jurou. Jedyna rodzina, jakiej potrzebuje.
Czemu zresztg tak ci¢ to interesuje?

— Céz, poniewaz to zdecydowanie nie jest zycie, jakie powinny wies¢
dzieci, ot co.

Nagle odwrdcila si¢ do niego ze stgzalg twarzg i okiem tak zwe¢zonym,



ze niemal zamknietym.

— Dzieci? — zapytata z niedowierzaniem. — Masz mnie wigc za dziecko?

- Céz...

— Czy wiesz, Akihito—san, co trzeba robi¢, zeby przezy¢ w rynsztoku
Shimy? — Méwila teraz twardym i zimnym jak glaz glosem. — Czy
kiedykolwiek musiate$ roztupa¢ komus czaszke dla ochlapu jedzenia czy
skrawka suchej ziemi na nocleg? Czy kiedykolwiek patrzyles, jak twoje
kolezanki sprzedaja swoje ciata za drobne? Czy twoje zycie kiedykolwiek
bylo tak parszywe, ze wynoszenie géwna z palacu staje si¢ namiastka
raju? — Rzucila okiem w bok, na siedzacych pod $cianami zebrakéw, na
wszechobecny rozklad i plamy krwi. — Czy naprawde sadzisz, ze
ktokolwiek tutaj zdotat pozosta¢ dzieckiem?

— Nie chodzito mi o...

— Wiem, o co ci chodzito. Aha, zanim ponownie wzgardzisz tym, jak
zyje, to pomysl, jakbys moze jakim$ cudem tego nie zauwazyl, ze ty
teraz tez tak zyjesz, Akihito.

— Przepraszam.

— Nie znasz mnie — wycedzita Hana przez zacis$niete z¢by. — Nic o
mnie nie wiesz. Nie wiesz, co widzialam, co musiatam robié.

Codziennie ryzykuje zycie w palacu, a dwie osoby, ktére kocham
najbardziej na $wiecie, nawet o tym nie wiedza. Gdybym nagle stancla
w ogniu, wickszo$¢ ludzi w tym miescie nie nasikalaby na mnie, zeby
mnie ugasi¢. Ale mimo to robig to, co robig, bo tak trzeba. Bo nikt inny
nie zrobi tego za mnie. Wigc wal si¢ i nie nazywaj mnie wigcej
pieprzonym dzieckiem...

Polozyt jej dlori na ramieniu i $cisnal mocno, gdy prébowala sie
wywina¢. Przez material jej nowego ubrania wyczuwal zbyt chude cialo i
zbyt kruche kosci.

— Przepraszam, Hano.

Patrzyla na niego z zaci$nigta szczgka, bez stowa, bez mrugniccia.
Powiew wiatru przesunal kosmyk mokrych od potu wloséw na
jasniejace w mroku oko, zbyt wielkie na jej wynedznialej, bladej twarzy.
Trwali tak w ciszy przez dobra minute. Akihito dostrzegal prawde w jej



stowach. Stala mocno na nogach, mowa ciala zdradzala wewnetrzng
determinacj¢ i nieustraszonego ducha. Zacisnigte pigsci przy bokach,
napiete jak postronki mig$nie, harde spojrzenie. Nie zostalo w niej nic z
dziecka, ktérym kiedy$ byla; Kigen odarto jg z resztek dziecigcej
niewinnosci. Po dluzszej chwili stania bez ruchu w migotliwym $wietle
lamp chi dziewczyna ztagodniala, po czym kiwneta zdecydowanie glowa
i wziela gleboki oddech.

— ChodzZ - powiedziala, kiwajac na niego palcem. — Bushi juz poszli.
Jesli sie pospieszymy, zalatwimy, co trzeba, zanim wréca.

Wyszla z cienia, stapajac po kamieniach bruku tak lekko, jakby jej
cialo skladalo si¢ z dymu. Akihito pokustykal za nig, trzymajac sig
niskiego tuku niewielkiej arkady. Drzwi byly zabarykadowane, wszystkie
okna zabite deskami. Bruk pokrywaly brazowe plamy niedawno
zaschnietej krwi. W szparach miedzy kamieniami blyszczaly kawalki
potluczonego szkfa. Starali si¢ jak najmniej rzuca¢ w oczy. Akihito
schylit si¢, krzywiac si¢ z bélu, i wyjal obluzowang cegle kolo wlotu
kanalu burzowego. Hana stala na strazy, trzepoczac intensywnie
rzesami.

Whozyl dlon do skrytki i pomacal wkolo. Puls mu gwaltownie
przyspieszyl, gdy natrafit w jednym z rogéw na maly zwitek papieru.
Wyjat wiadomos¢ ze skrytki, rozwingt i szybko przebiegt wzrokiem.
Adres, godzina, data. Jutrzejsza. Czyli jeszcze kto$§ uratowal si¢ z
kryjéwki na ulicy Kuro i zdotat si¢ skontaktowaé z komérka w gérach
lishi. Co znaczylo, ze gdzies jest dzialajace radio. Nie wszystko jeszcze
bylo stracone.

»Bogom niech beda dzigki...”.

Zapamictal adres, po czym wlozyl papier do ust, przezut szybko i
potknat. Wsunat luzng cegle na miejsce, wyprostowat si¢ z grymasem
bélu na twarzy i skingt Hanie glowa. Z géry dobiegl cichy szept
micgkkich tap. Spojrzal w tym kierunku i spostrzegt Dakena biegnacego
po dachach w stron¢ mieszkania dziewczyny. Chwile potem oboje
podazyli za kocurem, trzymajac si¢ cienia. Pomimo nieznosnego bélu w
nodze Akihito nie mégl pohamowa¢ usmiechu.



— Dobre wiesci? — zapytata szeptem Hana.

— Wiesci — przytaknal. — Zawsze lepsze od ich braku. Powiem ci
wszystko, jak bedziemy bezpieczni.

Gdy dziewczyna i kulejacy olbrzym znikneli w mroku, chromowana
kulka wielkosci piesci powstata ze swojej kryjowki w rynnie dachowe;j.
Osiem srebrzystych pajeczych nég stukalo cicho po dachéwkach. Klucz
do nakrecania obracal si¢ powoli w korpusie. Jedyne $wiecace oko
automatu odprowadzalo spiskowcéw, jasniejac w zatrutym mroku.

Bylo krwistoczerwone.



22.
SKORY

Sq sytuacje, gdy miska letniej brei moze wydawaé si¢ najwspanialszym
prezentem pod stoicem.

Poblizniony, ciemnowlosy gaijin siedzial przy pryczy Yukiko i karmit
ja czubatymi tyzkami gestej papki z wodorostéw, co chwila ocierajac jej
brode $cierka. Po czterech dniach spedzonych na grzbiecie Buruu, w
ktérym to czasie niemal nic nie jadla, nawet z jej nudnosciami, z
druzgocacym bélem glowy, z nieustannym strachem, ze kazda godzina
spedzona w niewoli przybliza nieuchronnie wesele Hiro, ten ne¢dzny
positek wydawal jej sie najwspanialszymi delicjami, jakich dane jej byto
skosztowaé w calym zyciu.

Gdy mezczyzna spojrzat na jej dlonie i dostrzegl, ze paznokcie zrobily
si¢ juz fioletowe, poluzowal nieco jej wigzy — najpierw jeden, potem
drugi. Przygladata si¢ mu, skaczac wzrokiem od insygniéw na jego
kolnierzu do tlokéw i klamer na jego nodze. Przy pasie miat krétki néz,
zwdj miedzianego drutu i szklane kulki wygladajace na kruche, ktére
przywiodly jej na mys$l miotacz zelaza Yoritomo. Kiedy wczesniej gaijin
wszedl do pomieszczenia z jej positkiem, na ramiona mial zarzucong
zwierzeeg skoére. Jednak gdy tylko zamknal za soba drzwi, zdjat ja i
powiesit na kotku wystajacym ze $ciany. Przyjrzata si¢ jej teraz: ciemne



futro, dlugi ogon si¢gajacy podlogi. Yukiko pomyslata, ze jesli to skéra
wilka, zdarto ja z osobnika wigkszego od jakiegokolwiek, o jakim
styszata.

Od czasu do czasu huk gromu wstrzasal $cianami. W malym
przeszklonym oknie osadzonym wysoko w $cianie nad nig blyskaly
blyskawice. Przy kazdym uderzeniu pioruna zaréwki w pomieszczeniu
rozzarzaly si¢ mocniej, buczac w oprawkach, a caly budynek wibrowat.

»Lapia niebo...”.

— Piotr — odezwal si¢ gaijin, wskazujac siebie palcem. — Piotr.

— Yukiko - powiedziala, starajac si¢ wskaza¢ siebie na tyle, na ile
pozwalaly jej wigzy.

Piotr przesungl palcami po jej policzku; tym samym, w ktdry ja
wezesniej uderzyl. Yukiko czula, ze rosnie jej tam siniak. Od jego
dotyku przeszly ja ciarki.

Otworzyl usta i chyba chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale wtedy na
korytarzu zagrzmialy cigzkie kroki. Gaijin wstal z grymasem bdlu i
sykiem tokéw. Zdazyt zdjaé skére z kotka na $cianie i zarzuci¢ na
ramiona, kiedy w drzwiach stanal blond chlopak, ktéry uratowal jej
zycie.

Chlopak potknal si¢ i wpadt do srodka, jakby zostal popchnicty. Za
nim w drzwiach pojawil si¢ olbrzymi gaijin, réwnie wysoki i barczysty
jak Akihito. Wygladal na czterdziesci kilka lat. Gesta broda byla
zapleciona w trzy warkocze. Rude, przyprészone siwizng na skroniach
wlosy nosit krétko przystrzyzone. Twarz mial ogorzala, poznaczong
bliznami na brodzie, jednej brwi i policzkach. W doni trzymat dtugi
cylindryczny przedmiot zawiniety w nieprzemakalny material. Jego
gruba, ciemnoczerwona kurta byla wysmarowana czarna, oleista mazia.
Insygnia na kolnierzu mial oblamowane postrz¢piona zlota nicia. Na
plaszcz zarzucit skére jakiego$ olbrzymiego zwierzecia o szczeciniastej
siersci i przednich tapach wielkosci ludzkiej glowy. Przypominala nieco
skére pandy, ale byla cala rdzawobrazowa. Na czole nad
bladoble¢kitnymi oczami gaijina znajdowaly si¢ duze gogle spawalnicze o
ciemnych szklach I$niacych ta sama barwa, co dziwne ksztalty



przymocowane do szerokich ramion mezczyzny.

Gdy Yukiko rozpoznata te przedmioty, serce zabilo jej mocniej ze
strachu. Za naramienniki obcemu stuzyly mocno splaszczone helmy.
Weciaz mozna jednak bylo rozpozna¢é mempd w  ksztalcie
wykrzywionych obliczy onich.

,Helmy Zelaznych Samurajéw. Co najmniej tuzin”.

Olbrzym nosil je najwyrazniej jako trofea.

Za nim stala pierwsza gaijiiska kobieta, jaka Yukiko widziata. Jej
siggajace bioder blond wlosy byly tak jasne, ze niemal biale. Zaplotta je
w liczne warkoczyki przeplatane przewodami w izolacji. Kiedy$ mogla
pewnie nawet uchodzi¢ za fadna, ale teraz jej twarz szpecily symetryczne
blizny. Po trzy na kazdym policzku i cztery biegnace od dolnej wargi do
podbrédka. Te ostatnie byly zygzakowate, przypominajace blyskawice.
Cale odzienie kobiety wykonane bylo z ciemnej skdry upstrzonej
przewodami, tranzystorami, radiatorami i réznorodnymi czg¢$ciami
mechanizméw. Jej piers, golenie i przedramiona pokrywaly
wypolerowane plytki z mosiadzu. Byla niska, ale niedobér wzrostu
nadrabiata dzigki wysokim, bardzo grubym gumowym obcasom
olbrzymich butéw. Wargi i dlugie paznokcie nie nosily najmniejszego
$ladu barwnika. Jej ramiona zdobily pozostatosci owadzich helméw, z
oczami z czerwonego szkla i ucietymi przewodami oddechowymi zwisa-
jacymi z ust. Yukiko wszedzie by je rozpoznata.

»Helmy lotosowcéw!”.

Wygladalo to tak, jakby odarta ich ciala z metalowej skéry i
przywdziala ja jako wiasna.

Gaijinka weszla do pomieszczenia; jej ruchy byly kocie i oszczedne.
Przy kazdym kroku rézne elementy zdobiace jej ubiér wygrywaly
klekoczaca, pozbawiong duszy muzyke. Na ile Yukiko byla w stanie to
oceni¢, kobieta zblizala si¢ do trzydziestki. Byt to jednak tylko domyst,
poniewaz oprécz licznych blizn na twarzy i dziwacznego ubioru bylo w
niej co$ przejmujaco obcego. Gaijinka przechylita glowe na bok i wbita
wzrok w Yukiko. Wtedy dziewczyna spostrzegla, ze jej oczy mialy réing
barwe. Jedno bylo czarne jak wody w Zatoce Kigen. Drugie dawalo



dziwny rézowy poblask. Swiecito w pétmroku jak dtawiony wyziewami
chi ksiezyc. Przeméwila niskim, $piewnym glosem. Yukiko nie
zrozumiala ani jednego stowa.

Olbrzym w niedZwiedziej skérze wymamrotal co§ w odpowiedzi i
skinat glowa z wyraznym respektem.

Do pokoju wpadt pies. Mial osmalone rude futro i I$niace czerwone
oczy. Wskoczyt na tézko, polizat Yukiko po twarzy, po czym wsadzit
nos w miske z jej jedzeniem. Piotr wydarl si¢ na niego, w wyniku czego
pies blyskawicznie zeskoczyt na podloge i skulit si¢ w kacie
pomieszczenia.

Yukiko zebrata si¢ w sobie, wzmacniajac mur wokét jej umystu, po
czym wyslala malenika cz¢$¢ swojej jasni do mygli psa.

»Czes¢, Rudy”.

»to ty! dziewczyna!”.

Rozblysk ostrego bélu, na szczgicie do zniesienia.

»Czy to sa twoi przyjaciele?”.

Rzucit ukradkowe spojrzenie na stojacych przy drzwiach ludzi, ktérzy
teraz rozmawiali ze sobg przyciszonymi glosami.

~chlopak tak mezczyZni nie zta pani nie”.

»ZXa pani?”.

»kopie mnie”.

LAha”.

»jestem dobry pies nie trzeba kopac”.

»Jestem pewna, ze jeste$ bardzo dobry”.

»a mezcezyzni bija mojego chlopaka nie lubie tego chlopak méj jest méj
chlopak a ja jestem dobry pies taki whasnie jestem”.

»Czy rozumiesz, o czym méwia?”.

Rudy przechylit feb na bok i zamrugat.

,Niewazne...”.

Przy drzwiach Piotr perorowal czerwony z przejecia, co chwila
wskazujac Yukiko palcem i wykonujac zdecydowanie nieprzyjazne gesty,
ktére najwyrazniej byly wspélne dla ich kultur. Yukiko zakladala, ze
olbrzym z helmami samurajéw byt kim$ waznym. Gdy si¢ odzywal,



Piotr przerywal swéj stowotok i uwaznie shuchal. Kobieta w
zdeformowanych skérach lotosowcéw tylko wpatrywata si¢ w Yukiko
bez stowa, z przechylong na bok glowa, bezwiednie wodzac paznokciem
po jednym z helméw na jej ramionach. Chiopak, ktéry ja uratowat
przed utonigciem, stal oparty o $ciang i nie odzywal si¢ ani stowem.

— Ona - powiedzial ciemnowlosy me¢zczyzna. — Ladna dziewczyna.

Wszyscy gaijini wpatrywali si¢ w Yukiko. Rudy lypal caly czas na
miske z jedzeniem, kombinujac nieustannie, jak tu si¢ do niej dobra¢ i
nie zarobi¢ kopniaka. B8l w glowie dziewczyny pulsowal, zoladek si¢
skrecal, w ustach jej catkowicie zaschlo. Czula tylko niezni— kajacy stony
posmak. Odnosita wrazenie, ze lada chwila zwymiotuje.

- Ja? — wykrztusita.

— Dlaczego tu?

Dwaj gaijifiscy mezczyzni stangli przy jej fozku. Kobieta tkwita przy
drzwiach z dlorimi zlozonymi jak do modlitwy, wykrzywiajac blade
wargi w zdawkowym u$miechu. Chlopak odsunat si¢ od niej ukradkiem
i stanat pod przeciwlegly $ciana.

Ciemnowlosy mezczyzna, ktéry kazal na siebie méwi¢ Piotr,
przyciagnat sobie stolek, usiad na nim i z grymasem bélu wyprostowal
swoja okaleczong noge. Tloki zasyczaly, stawy zaskrzypialy pomimo
czarnego smaru pokrywajacego metal gruba warstwa. Gdy nachylil sie
do niej, poczula od niego stona wodg, przetrawiony alkohol, jakies
chemikalia i tusty dym. Zdrowe oko mial catkowicie przekrwione.

— Kim sg ci ludzie? - zapytata Yukiko.

Mgzczyzna zamrugat zdumiony.

— Ja zadawa¢ pytanie.

— Yukiko. — Dziewczyna wskazala siebie na tyle, na ile pozwalaly jej
skrepowane przeguby. — Piotr. — Wskazala mezczyzng. — Oni? — Skingla
glowa w strong pozostalych.

Mgizczyzna tylko warknat i nie odpowiedziat.

— Ilja — odezwal si¢ blond chlopak, wydychajac chmur¢ dymu.
Nastepnie wskazat wielkiego gaijina z samurajskimi helmami. — Danil. —
Na koniec skierowat palec na kobiete. — Katja.



Piotr warkngt co$§ w ichnim jezyku. Olbrzym zaryczal, zrobit krok do
przodu i uderzyt chlopaka w twarz otwartg dlonig tak mocno, ze
dymiacy rulon papieru wyrwal si¢ spomiedzy z¢béw blondyna i poleciat
pod Scian¢ w deszczu iskier. Wypowiadane stowa byly bardzo twarde,
niemal wzbudzaly w Yukiko strach. Dziewczyna poczula, jak bdl w jej
skroniach narasta. Kobieta wpatrywala si¢ w nig intensywnie, z
przechylona na bok glowa, kiwajac biodrami, tak jakby tadczyla do
nieslyszalnej muzyki.

— Dlaczego ona tu? — Ciemnowlosy mezczyzna szturchnat Yukiko
palcem w piers, przyciagajac na powrdt jej uwagg do siebie.

Dziewczyna wykrecita si¢ od jego dotyku z odraza.

— Spadfam z mojego tygrysa gromu, jesli was to jakkolwiek obchodzi.

Mgiczyzna zamrugal.

— Tygrys gromu. — Sprébowala zamacha¢ skrgpowanymi rekami,
nasladujac ruch skrzydet. — Arashitora.

— Grifon — powiedziala kobieta dziwnym, pozadliwym glosem.

Piotr wydal z siebie pytajacy odglos i obejrzal si¢ na nig. Kobieta
odezwala si¢ ponownie, wskazujac w gére. Danit zadal jej pytanie,
wyraznie zdziwiony, unoszac wysoko brwi. Kobieta kiwnela glowa i
wyszeptata kilka calkowicie niezrozumiatych, gardtowych stéw.

— Ona waz? — Piotr wbif nieprzyjazne spojrzenie w Yukiko.

— Waz? — zapytala, krzywiac sie.

— Ona waz dla mily!

— O czym ty, do wszystkich piekiel, méwisz?

— Przychodzi tu. — Piotr wskazal palcem podloge, z kazda chwila kipigc
coraz wickszg zloscia. — Slowa dla Shima zabiera¢, da? Waz. — Pstryknat
palcami. — Szpieg! Ona szpieg!

— Nie jestem zadnym przekletym szpiegiem - warknela Yukiko,
unoszac si¢ na tokciach, czujac na policzku plonaca bélem pamiatke po
uderzeniu. — Nie chcialam w ogdle tu przybywad, ty szalony okraglooki
draniu. Przyleciatam tu na grzbiecie balwana, ktéry myslal penisem
zamiast moézgiem.

Piotr wygladat na catkiem skolowanego.



— Penis! — Yukiko wskazala krocze mezczyzny. — Wasza druga glowa!
Ta, za pomoca ktdrej myslicie przez wigkszo$¢ waszych pieprzonych zy¢!

Piotr zastonit oburacz swoja pachwing i odsunat stofek o kilka stép od
pryczy, na ktérej lezata dziewczyna. Katja si¢ za$miata i klasnelta w
dlonie, jakby ta scena ja rozbawita. Yukiko dostrzegla, ze wszystkie z¢by
miala spifowane jak zabki na ostrzu pily. Nawet chlopak si¢ u§miechnat
pomimo czerwonego odcisku dloni na policzku. Piotr mamrotal co$
pod nosem niezadowolonym tonem i pokrecit glowa. W pomieszczeniu
zapanowal ogdlny zamet. Uciat go dopiero donosny ryk Danita.

Piotr spojrzal ponownie na dziewczyne. Zmarszezyt czolo i szukal w
skupieniu whasciwych stéw.

— Bestia — odezwal si¢ po chwili. — Grifon.

Zamachat rekami po bokach, po czym wskazal sufit.

— Arashitora — odparla Yukiko.

Piotr skinal glowa.

— Gdzie by¢? Gdzie?

Yukiko zmarszczyta brwi.

— Nie wiem, gdzie on jest.

— Nie zy¢& — Piotr zamknat oczy i skrzyzowal rece na piersi. — Jest nie
zy¢?

— Ja... = Glos si¢ jej zatamal; odchrzakneta. — Nie wiem.

— Zawolaé? — Piotr wlozyt palce w usta i gwizdnal przenikliwie. -
Zawotaé go?

— Na jaja Izanagiego, to nie jest pies. — Powiodta spojrzeniem po
wszystkich zebranych, czujac wzbierajacy w piersi gniew. — I mozecie mi
wierzy¢, ze S$ciagniccie go tu jest ostatnig rzecza, jakiej chcecie.
Rozszarpalby t¢ wasza blaszang puszke na strzgpy. Moglibyscie sobie
dokfadnie obejrze¢ swoje wnetrznosci.

Piotr pokrecit glowa i zwrécil si¢ przepraszajacym tonem do Danila.
Kobieta wzruszyta ramionami i przeméwita do mezczyzn jak do dzieci.
Olbrzym pokiwatl glows z cigzkim westchnigciem. Unidst trzymany w
dfoni cylindryczny przedmiot, odwinagl go z materialu i oczom
zdumionej Yukiko ukazala si¢ jej katana. Lakowana pochwa lénita w



swietle zaréwek.

- Yofun - wyszeptata.

Sadzita, ze zgubifa miecz w oceanie.

— To moje, ty draniu — sykneta.

Piotr chyba przettumaczyl jej stowa olbrzymowi. Danit dobyl katany z
pochwy. Wielokrotnie skuwana stal zaspiewala czysto, dzwick odciat si¢
wyraznie na tle przyttumionych odgloséw szalejacego sztormu. Uniést
ostrze do oczu i przekrecit je lekko, przygladajac si¢ odblaskom $wiatla
na wypolerowanym metalu. Mruknal z zadowoleniem i spojrzal na
Yukiko.

— Szpieg — powiedzial.

— Nie. - Yukiko zazgrzytala z¢gbami. — Nie jestem szpiegiem.

Danit opuscit ostrze bardzo powoli, celujac czubkiem w gardio

dziewczyny. Przetknela §ling, starajac si¢ zapanowa¢ nad narastajacym
strachem, stlumila t¢tniacy u podstawy czaszki bél, wyciszyta fomot
$wiata czyhajacego na nig poza jej glowa. Spojrzala gaiji— nowi prosto w
oczy, bez mrugnigcia, bez strachu.

Danit powiedziat co$ do Piotra ostrym, rozkazujacym tonem.

— Jakiej duszy ty Slubowaé? — zapytat Piotr.

— Duszy? — Yukiko potrzasneta lekko obolalg glowa, nie spuszczajac
wzroku z Danita. — O czym ty, do wszystkich piekiel, méwisz?

— Nazywad. — Mgzczyzna poklepal si¢ po swoim prawym ramieniu. —
Nazywac sie!

— Juz ci méwitam, ze mam na imie Yukiko!

Danil warknat gardlowo i wymamrotat jedno stowo. Piotr nachylit si¢ i
chwycit Yukiko za kotnierz, wciaz wilgotny od morskiej wody.

— Przepraszaé — powiedziat, spogladajac jej w oczy. — Zal cie.

- Co...

Gaijin rozwarl poly jej uwagi na boki i $ciagnat je w dé}, catkowicie
odstaniajac jej ramiona i piersi. Stowa Yukiko ztaly si¢ w jednolity krzyk
wécieklosci. Rzucata si¢ na pryczy, krew naplynela jej do twarzy.
Wyzywata ich, pluta, ciskala si¢ w bezsilnej furii, tym picknym,
wspanialym gniewie powracajagcym na skrzydlach zemsty. Naprezone



jak kable zyly wyszly na wierzch jej szyi, wigzy wpily si¢ gleboko w ciato.
Wymyslata im od tchérzy, wrzeszczala, warczata, zarzekata sig, ze jezeli
cho¢ si¢ do niej zbliza, skopie im glowy na druga strone, wytupi oczy i
rozszarpie gardla ich wlasnymi zgbami.

Katja nabrala gwaltownie powietrza, cala stgzala i wpatrywala si¢ w
tatuaz Yukiko. Bez stlowa obrécila si¢ na piccie i wyszta na korytarz.
Chlopak, Ilja, sptonat rumiedcem i wbil wzrok w podlogg, starajac sig
nie patrze¢ na jej obnazone cialo. Piotr obejrzal si¢ na swojego
przywédcg, ale jego wzrok nieustannie dryfowal w strong piersi
dziewczyny.

Danit powoli obnizyl ostrze katany, az jego czubek dotknal skéry
Yukiko. Dziewczyna przestala si¢ rzucad, ale patrzyta hardo spomiedzy
zmruzonych powiek, dyszac z sykiem przez zaci$nigte zgby pokryte
babelkami §liny. Gaijin przytknal ostrze do jej gardla, po czym
przesunal po nagim ramieniu, wzdtuz wijacego si¢ wokét jej prawej reki
misternego tatuazu klanowego, lisa o dziewigciu ogonach. Nie potrafita
si¢ zdoby¢ na zwrécenie si¢ do Daichiego z prosba o wypalenie réwniez
tego rysunku. To bylo wszystko, co jej pozostalo po utraconej rodzinie.
Wszystko, co pozostalo z osoby, ktéra kiedy$ byta. Danit przeméwit do
Piotra i ten wstal, po czym wykustykal na korytarz. Mlody blondyn
rzucil Yukiko przepraszajace spojrzenie i réwniez opuscil pomieszczenie.

Wtedy olbrzym zwrécil si¢ bezposrednio do niej, wpatrujac sie
lodowato bl¢kitnymi oczami w tatuaz na jej ramieniu. Stowa byly ledwo
zrozumiale, znieksztalcone silnym, twardym akcentem. Przez glos
przebijala taka nienawi$¢, ze wrecz Sciekala z jego jezyka na wargi i
skapywala na podloge.

— Kicune — warknal. — Samuraje.

Yukiko byla przerazona. Lezala skr¢gpowana, obnazona po pas, pod
palacym spojrzeniem gaijina. Nikogo poza nimi nie bylo w po-
mieszczeniu. Znajdowala si¢ tysiace mil od domu, nie bylo przy niej
Buruu ani Kina, nie bylo nikogo, kto méglby jej poméc...

Zwezita oczy, poczula wzbierajace w niej Przenikanie, bdl narastajacy
w czaszce. Przypomniala sobie, jak Yoritomo upadt na bruk rynku,



krwawiac z oczu. Czy bedzie jednak wystarczajaco silna bez pomocy
ojca? Czy zdota zrobi¢ co$ temu mezczyznie, zanim on...

Danil zawyl, wymamrotal co$ niezrozumialego, po czym schowal jej
katang do pochwy i przymocowal miecz do pasa. Wycofal si¢c na
korytarz i zatrzasnat drzwi za soba, pozostawiajac ja catkiem sama.

Yukiko oddychala gleboko, prébujac uspokoié fomoczace w piersi
serce. Usta miata wyschniete na widr.

»oama...”.

Zamkneta oczy i lezata z twarza zwrécong ku gorze.

»,Bogom niech beda dzigki...”.



23.
POT0

W powietrzu unosita si¢ stodka lesna wori miety i cedréw. Cieplo
wypelnialo go calego, skéra przyjemnie mrowila. Leciutki powiew
wiatru przenikal przez otwér wyciety w podlodze po to, aby przepuscié
gruby konar drzewa wijacy si¢ przez cale pomieszczenie i znikajacy w
suficie. Réwnie wazny element wystroju jak palenisko. Zza zamknie¢tych
drewnianych okiennic dobiegal gluchy pomruk jesiennej burzy.
Plomienie pelgaly na poczerniatych polanach. Na czubku jezyka czut
stodki aromat dymu. Odetchnat gleboko, napawajac si¢ nim. Teraz
rozumial, dlaczego Daichi spedza ostatnio tyle czasu zamknigty w
swoim domu.

»Tutaj jest tak cicho. Zaréwno na zewnatrz, jak i wewnatrz czlowieka”.

Przycisnal czoto do maty i czekal, az starzec przeméwi.

— Kin-san. — Glos Daichiego byt suchy. — Witaj.

Kin unidst glowe, wyprostowat si¢ i usiadt na pigtach.

— Czy wiesz, ze jeste$ jednym z niewielu mieszkaicéw tej osady, ktérzy
si¢ tak do mnie zwracaja? — zapytal.

— Z pewnoscig pod tym wzgledem zaden z nas nie moze méwié o
jakimkolwiek zdziwieniu.

— O zdziwieniu nie. Moze o rozczarowaniu.



Starzec upit tyk herbaty.

— Kin-san, czy naprawd¢ wierzysz, ze paroma dziecigcymi zabawkami i
kilkoma na wpdl sprawnymi miotaczami shurikenéw zyskasz ich
przychylnos¢?

— Na wpét sprawnymi? — Kin starat si¢ nie zdradzi¢ w glosie urazy. —
Linia obrony jest w pelni sprawna, Daichi-sama. Rozwigzalem
wszystkie klopoty z ci$nieniem, zakoriczylismy préby obciazeniowe.
Zaplanowalem na jutro pokaz dla wszystkich mieszkaficéw wioski.

— Nawet jesli te cacka z dziurka dzialaja, czy sprawia, ze ludzie
zapomna, kim byle§? Czym byles?

— Kazdy tutaj byl kiedy$ kimg innym. Dlaczego ja tak nie mogg?

— Istotnie, dlaczego.

Kin westchnat i przygryzt warge. Starzec upil kolejny lyk herbaty, caly
czas spogladajac prosto w oczy chlopca.

— Grasz? — zapytal Daichi.

— Czy gram?

Daichi skingt glowa w strong stojacej na stole szachownicy. Zestaw byt
przepickny, w calosci wykonany z obsydianu i jadeitu. Kazda figura
zostala starannie wyrzezbiona z wielka dbaloscia o detale. Czarne
przedstawialy potwory z otchlani Yomi: wyglodnialych umarlych,
szkieletowe smoki i onich. Na ich czele stali Enma—6 i pani Izanami
zasiadajaca na tronie zbudowanym z ludzkich czaszek. Jasne figury
przedstawialy istoty niebiafskie: Raijin ze swoimi bebnami, Susano—6 z
mieczem Trawosieczem', bogini storica Amaterasu oraz Tsukiyomi,
Ojciec Ksiezyc. Cesarzem byt oczywiscie pan Izanagi, Wielki Stworca.
Sama szachownica byla wykonana z barwionego d¢bu i sosny. Jasne
pola zostaly wylozone masa perfowa. W rogu widnial wytloczony znak

1 Trawosiecz, jap. Kusanagi—no—tsurugi, jeden z trzech $wictych atrybutéw wiadzy
cesarskiej, wydobyty przez boga Susano—$ z ogona smoka Yamata—no—Orochiego (za:
Jolanta Tubielewicz, Mitologia Japonii, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe, Warszawa
1977, s. 50 i 65). Warto nadmieni¢, ze w oryginalnych podaniach japoriskich nazwa
Trawosiecz zostala nadana mieczowi péiniej i to nie przez boga Susano—6, ale przez
legendarnego bohatera Yamato Takeru, ktdry postugiwat si¢ ta bronig (tamze, s. 96).
(przyp. dum.).



rzemie$lnika z klanu Feniksa.

— Jest pickna — zauwazyl Kin.

— Jedna z niewielu rzeczy, ktére zachowatem z mojego poprzedniego
zycia — wyjasnil Daichi posepnym glosem. — Szachy, moje miecze, moja
cérka i moja skrucha.

— Kiedys byles Zelaznym Samurajem.

— Ku mej wiecznej haribie. — Starzec westchnal. — Nawet gdy zrzucimy
naszg skére, plamy naszej przeszlosci beda wciaz siegaly gleboko az do
szpiku.

Kin wpatrywal si¢ w milczeniu w szachownice.

— A wicc — odezwal si¢ ponownie Daichi — grasz?

— Gram, chociaz niezbyt dobrze.

— Z kazdej porazki mozna wyciagna¢ nauke. — Daichi uklakt przy
stoliku z filizanka w dloni, druga r¢ka wskazujac Banowi miejsce
naprzeciw siebie. — Czasem na calym $wiecie nie znajdziesz lepszego
nauczyciela niz cigzki but na twoim gardle.

Kin wstal i uklakl we wskazanym miejscu przy szachownicy.
Spostrzegl, ze Daichi wybral ciemne figury, co go bardzo zdziwito.
Jadeitowe mialy pierwszy ruch, wigc Kin wykonal standardowe otwarcie
pionem. Daichi odpowiedzial blyskawicznie, niemal bez namystu
przestawiajac czarny, szklisty pion zgrabiala dlonig. Kolejne ruchy
wykonywal bez wahania, oszczgdnymi gestami dloni, z kamiennym
opanowaniem. Na pierwszy rzut oka wida¢ bylo nawyki mistrza miecza.
W ruchach jego reki nie bylo zna¢ wieku czy stabosci, chociaz oznaki
obu byly az nazbyt widoczne w jego ciele.

Grali w milczeniu, w niemal zupelnej ciszy przerywanej jedynie
trzaskaniem ognia na cedrowych polanach, hymnem schylku jesieni. Za
kazdym razem, gdy Kin unosit wzrok, Daichi wpatrywal si¢ w skupieniu
w szachownicg, calag uwage poswiccajac rozgrywce. Kin z rozwaga
planowal kazdy kolejny ruch, stopniowo przechodzac do ataku. Daichi
odchrzakat, popijat herbat¢ i wykonywat ruchy pozornie bez namyshu.
Kin szybko si¢ jednak zorientowal, ze starzec byl wytrawnym graczem.
Pierwszy atak chlopca zostal odparty. Drugi zwiericzyta druzgocaca



porazka. Riposta Daichiego skoriczyla si¢ zagrozeniem panu Izanagiemu
z trzech stron naraz.

Kin potozyl Wielkiego Stwérce na szachownicy.

— Boisz si¢ podja¢ nawet najmniejsze ryzyko — zauwazyt Daichi,
nalewajac sobie herbat¢ z osmalonego czajnika stojacego przy palenisku.
— Bronisz si¢ i atakujesz, jakbys kiécil si¢ z samym soba.

Kin wzruszy} ramionami.

— Taki mam po prostu styl gry.

Starzec podnidst cesarzowa chlopaka, ktéra przez caly parti¢ stala
niezagrozona w tylnym szeregu.

— Chronisz ja, jakby miata by¢ twoim zbawieniem.

— Jest najsilniejszg figura na planszy.

—Jest bezuzyteczna, jesli jej nie uzyjesz, Kin—san.

— Ale utrata jej réwna si¢ przegrane;.

— Bzdura. Tylko jedna figura si¢ liczy. — Postukal palcem glowe
swojego cesarza. — Cala reszta moze i$¢ na straty.

— Nie mozna wygra¢ partii, majac tylko cesarza.

— Jesli odbierzesz przeciwnikowi wszystkie figury, wystarczy ci cesarz i
jeden pion. Warto jest poswicci¢ prawie wszystko, jesli w ten sposéb
pozostawisz wroga z niczym.

— Zwyciestwo za wszelka cene?

— Wysoka stawka wymaga daleko idacego poswigcenia. W tej grze nie
ma nagrody za drugie miejsce.

— Powiedziales, ze z kazdej porazki mozna wyciagnaé nauke.

— Owszem. — Daichi odchrzaknat i skrzywit si¢ z bélu. — Ale w koricu
nadchodzi czas, kiedy cena za przegrang jest zbyt wysoka. Kiedy trzeba
pos$wieci¢ wszystko w imi¢ zwycigstwa.

Starzec zanidst si¢ diugim kaszlem. Kolejne spazmy coraz silniej
wstrzasaly jego ramionami, dopdki nie uspokoit ich solidnym haustem
herbaty. Gdy odzyskal oddech, splunat rzesiscie w ogieri.

Gdy otarl usta wierzchem dfoni, serce na chwile zamarto w piersi Kina,
a strach zapuscil swoje zimne macki do jego zotadka.

Na palcach Daichiego pozostata I$nigca, czarna plama.



- O, nie... - jeknat Kin.

Daichi wpatrywal si¢ dluzsza chwile w maZ na swojej dfoni. Jedynymi
odglosami zaklScajacymi cisz¢ byly trzaskanie ognia i miarowy oddech
starca.

— A potrafi tez nadej$¢ czas, kiedy nie masz juz czasu na nic -
wymamrotal.

— Masz czarnoptuco.

— Adekwatny koniec. — Daichi wzruszyl ramionami. — Niewiele
moéglbym wymieni¢ bardziej stosownych.

— Od kiedy wiesz?

— Od niezbyt dawna. — Starzec pociagnal nosem. — Ale wystarczajaco
dtugo.

— Daichi, tak mi przykro...

— Niepotrzebnie. — Potar} dlonig blizny pooparzeniowe na ramieniu. —
W pelni zastuzytem na ten los.

— Czy Kaori wie?

— Nie. — Daichi wbil intensywne spojrzenie w Kina. — I od ciebie
réwniez si¢ tego nie dowie.

— Nie sadzisz, ze predzej czy pdzniej sama si¢ zorientuje?

- W odpowiednim czasie. — Wzruszyl ramionami. — Z czasem
wszystko stanie si¢ réwnie klarowne jak krople deszczu w Iishi.

Kin przesunal dloniag po krétkich wlosach porastajacych jego czaszke
od czola az po potylice. Bylo mu niedobrze, zotadek mial niemilosiernie
skrecony i nie mégt przesta¢ mysle¢ o losie, jaki czeka Daichiego. Nie
byl to koniec godny wojownika, bohatera. Przed oczami staneli mu
chorzy na czarnopluco zebracy gniezdzacy si¢ w rynsztokach Kigen.
Nieszcze$nicy wypluwajacy wlasne pluca, z trzesacymi si¢ dloAmi
wypelnionymi ciemna, wymieszanag z krwig flegma.

Wiedzial, jakie czyny Daichi mial na sumieniu. Wiedzial, krew ilu
ludzi plamila jego rece. Chlopi z Daiyakawy, ci¢zarna matka Yukiko...
Ale nikt nie zastugiwat na taka $mier¢.

Daichi upit kolejny tyk herbaty.

— Ale nie przyszedle$ tu gra¢ w szachy.



Kin zamrugal.

— Nie, istotnie. Chciatem prosi¢ o wypuszczenie Ayane z jej klatki.

— Dziewczyna lotosowcéw nie zrobila niczego, zeby zastuzy¢ na nasze
zaufanie. Uwolnienie jej bytoby niemadre.

— Jedli sig jej obawiacie, dlaczego nie przekazecie jej pod mojg pieczg?
Moge zagwarantowac...

— Oséb darzacych ci¢ zaufaniem réwniez jest wéréd nas niewiele, Kin—
san.

— Ale ty mi ufasz?

Starzec wytart pokryte czarng wydzieling palce o hakame.

— Z kazdym dniem trochg bardziej.

— Nie bylby$ wicc spokojniejszy, wiedzac, Ze mam na nig oko przez
caly czas?

— Dlaczego mialbym by¢? Ty bys byl spokojniejszy?

Spojrzeli sobie w oczy nad pobojowiskiem pozostalym po druzgocacej
porazce wojsk Kina. Cisza byla ciezka jak kamieri. Plomienie tariczace
na palenisku odbijaly si¢ w oczach Daichiego podwéjnym pétksiezycem.

Wtedy Kin uslyszal migkkie kroki na podescie przed chata, ciche
skrzypienie desek. Kto§ lekko zapukal do drzwi, po czym uchylit je,
wpuszczajac do Srodka rozproszone $wiatlo dnia; wystarczajaco jasne,
zeby po tylu kwadransach spedzonych w ciemnym pomieszczeniu razito
w oczy. Kaori weszla do pokoju, niemal bezglosnie stawiajac kroki.
Grzywke odgarngla na bok i przycisngla do skéry glowy paskiem
odsunietych na czolo gogli. Blizna l$nita wsciekla czerwienig na skérze
koloru drewna tekowego.

— Ojcze, Ryusaki przestal wiadomosé. Sa w poblizu prowingji Jukai i...
— Urwala, gdy tylko jej wzrok przyzwyczail sic do mroku i dostrzegla
Kina kleczacego przy stoliku z szachownica.

— Prowincji Jukai? — Kin zamrugal. — Masz na mygli teren Skazy? To
tam wybieral si¢ Ryusaki? Poligon Gildii jest...

Kaori wpatrywala si¢ w niego bez stowa z otwarta wrogoscia. Jej dlon
spoczywala na r¢kojesci wakizashi.

— W takim razie juz sobie pdjde. — Kin wstal, okryt pigs¢ dionig i si¢



skfonik.

— Gra z tobg byla prawdziwg przyjemnoscia, Kin—san — powiedziat
Daichi, wskazujac ruchem glowy szachownice. — Jednak w nastepnej
partii oczekuje, ze bedziesz odwazniej atakowal. Jutro?

— Z wielka checia.

Kin sklonit si¢ plytko Kaori. Kobieta nawet nie mrugneta. Od-
prowadzita go wzrokiem, tak jak drapiezny ptak obserwuje mysz polng
przemykajaca w cieniu wysokiej, pozétklej trawy.

Wyszedt na zewnatrz i rozejrzal si¢ po osadzie. Mezczyini ciagneli
upolowang dziczyzne do rzezni, kobiety naprawialy strzeche na dachach,
dzieci z tabliczkami i kawalkami kredy w dloniach siedzialy pétkolem
wokét nauczyciela. Otaczajace go ze wszech stron drzewa zdawaly sie
plonaé. Liscie chwialy si¢ na wietrze niczym jezyki plomieni, wijac si¢
wokét suchych, famliwych galezi, i co pewien czas opadaly ku ziemi
niczym gwiazdy spadajace z pustego, czerwonego nieba.

Tyle ryzykowali. Tyle mieli do stracenia.

Kin zastanawial si¢, czy Daichi naprawdg rzucilby to wszystko na szale,
jesli stawka byloby ostateczne zwycigstwo.

Wspomnienie Przebudzenia wdarlo si¢ nieproszone do jego mysli.
Setki $wiecacych czerwonych oczu wpatrujacych si¢ w niego z wigkszym
uczuciem bijacym od kazdej pozbawionej ryséw twarzy, niz mieli dla
niego wszyscy Kagé zebrani razem. Wspomnienie tamtego snu
wypehnifo jego wnetrznosei lodowatym strachem.

»Czy zdobedziesz si¢ na to, gdy nadejdzie czas?”.

oKk

Spokédj nocy zaklécit dzwick zelaznego dzwonu. Krzyk diwigczacy
wsréd drzew. Jedno stowo.

Kin otworzyt oczy, przechylit glowe i wytezyl stuch.

~Oni!

Odlegly krzyk, niemal niestyszalny w morzu nocnych odgloséw i
wsréd nieustannych pomrukéw krazacych po gérach burz.

— Oni!



Kin stoczyl si¢ z tézka, zerwal na réwne nogi, wypadt za drzwi i ruszyt
pedem w strong, z ktdérej dobiegaly wolania. W oddali widziat
podskakujace ogniki latard. Szmer licznych gloséw stawal si¢ coraz
wyrazniejszy. Nieoheblowane deski pomostéw linowych chwialy si¢ pod
jego bosymi stopami. Zeschle licie spadaly ku ziemi gnane zawodzacym
wiatrem. Przed domem Daichiego natknat si¢ na grupe Kagé — byli tam
Kaori, Maro, Isao, Takeshi, Atsushi i z dwa tuziny innych, mezczyzni,
kobiety, wszyscy uzbrojeni. Wojownicy. W samym $rodku kregu stat
Daichi w segmentowym zelaznym napiersniku, z ogromnym, wi¢kszym
chyba od Kina mieczem édachi w dloniach. Starzec przemawiat
ochryplym, zmeczonym glosem, ale w jego oczach jasniat silny plomien.

— Zwiadowcy dostrzegli grupe uzbrojonych onich. Ida ku nam od
strony Czarnej Swiatyni. — Daichi powiédl wzrokiem po zebranych. —
Sa ich co najmniej dwa tuziny.

Zaniepokojone mamrotanie, wymiana niepewnych spojrzen.

, Tak wielu...”.

— Nie lekajcie si¢ — ciggnat Daichi. — Juz stawialiémy czota takim ich
bandom.

— Ale wtedy u naszego boku walczyla tancerka burzy — odezwal si¢
Atsushi, werbalizujac obawy Kina. — A teraz jej tu nie ma. Jak mamy
stawi¢ czolo tylu potworom bez jej pomocy?

— Mamy w swoich r¢kach inny atut — odpart Daichi. - Miotacze
shurikenéw przerzedza szeregi demondéw wystarczajaco, aby$my mogli
poradzi¢ sobie z pozostalymi. Stawimy im czola przy linii miotaczy.

Isao potrzasnat glows i zaprotestowal:

— Daichi-sama, nie mamy pewnosci, ze te ustrojstwa Gildii nie
rozpadng si¢c w drobny mak w samym $rodku starcia. A jesli uwiagzemy
si¢ tej linii umocnien, nie bedziemy mieli pola manewru.

— Zgadzam si¢ z Isao, ojcze — witracita si¢ Kaori, kiwajac glowa. —
UrzadZzmy zasadzke. Zaczekajmy, az oni zaczng manewrowal miedzy
dofami-putapkami, i uderzmy na nich z drzew.

— Zrobilismy tak poprzednim razem, prawda? — odezwat si¢ Kin.

Wszystkie oczy zwrécily sie ku niemu. Odczytywal w nich nieufnos¢,



2to$¢, nawet otwarta wrogo$¢. Jednak chlopak zignorowal to i spojrzat
Kaori prosto w oczy.

— Nie damy rady zaskoczy¢ ich drugi raz w ten sam sposéb — podjat. -
Ci, ktérzy przezyli poprzedni atak, z pewnoscig powtdrzyli swoim
pobratymcom, ze zaatakowali$my ich z galezi drzew.

— My? — warkng} Isao. — Nie przypominam sobie, zeby$ tam z nami
byl, gildiarzu...

— Bo zamkneliScie mnie w celi — odpart Kin. — Zaraz po tym, jak
grozili§cie mi poderznigciem gardfa. Juz zapomniales?

Odpowiedzialy mu tylko przepelnione nienawiscia spojrzenie i
zaci$nigta mocno szczeka. Isao odwrécit si¢ do Daichiego.

— To szaleristwo — powiedzial chlopak. — Nie mozemy ufaé maszynerii
Gildii.

— Z calym szacunkiem, Daichi—sama, ale zgadzam si¢ z Isao. — Atsushi
stanat za plecami kolegi.

W jego oczach czailo si¢ co$ zblizonego do strachu.

Po chwili obok nich stanal tez Takeshi, wyraznie roztrzgsiony, z
rozszerzonymi zrenicami, obgryzajacy paznokcie.

— Przyjmuj¢ wasze obawy do wiadomo$ci, panowie — powiedziat starzec.

- Ojcze...

Daichi delikatnie polozyt dlori na ramieniu cérki, nie spuszczajac
wzroku z Kina.

— Czy naprawdg jeste$ przekonany, ze twoje miotacze zdadzg egzamin,
Kin-san? Tym razem nie bedziemy strzela¢ do kamieni i drzew, a do
plugawych demonéw prosto z otchtani Yomi. Wysokich na dwanascie
stép, z pazurami zdolnymi cig¢ stal i mocg Gloszacej Kres krazaca w ich
zylach.

Kin oderwal wzrok od Isao i spojrzal na starca. Mial zacisnigte z¢by,
dfonie zwinat w pigsci, strach skrecal mu zoladek. Ale przeciez ostatnie
préby wypadly $piewajaco. Zadnych spadkéw cisnienia, zadnych awarii
komér. Wiedzial, byt pewien, ze zadzialaja. Byl gotéw postawi¢ na to
wlasne zycie.

— Zdadza egzamin — odpowiedziat.



Daichi zerknal na swoich kapitanéw. Maro milczal z ramionami
skrzyzowanymi na okrytej pancerzem piersi, ale wzrokiem wyrazat
sprzeciw. Kaori spojrzata ojcu w oczy i potrzasnela glowa. Po niebie nad
ich glowami przetoczyt si¢ grom pioruna, blyskawica rozdarla chmury.
Z kazda uplywajaca chwila demony byly coraz blizej osady.

Daichi ponownie spojrzal na Kina. Ze $wistem nabral powietrza do
pluc.

Coraz blizej.

— Niewielki oddzial urzadzi zasadzk¢ na demony i $ciaggnie je do linii
miotaczy.

— Daichi-sama... — zaczal méwi¢ Isao, ale pod zimnym spojrzeniem

starca glos uwiazt mu w gardle.

Daichi skinat glowa i Isao zamknat usta.

— Maro—san — zwrdcil si¢ starzec do swojego kapitana — wez pdl tuzina
Cieni i sprowadz onich do nas. Reszta: za mna.

Maro zerknal na Kaori z posepna mina, ale ostatecznie okryl pies¢
donia i sktonit si¢ przywédcy.

—Hai.

Kin dostrzegt wymian¢ ponurych spojrzeri migdzy Isao, Take— shim i
Atsushim. Cos jakby wzbieralo w tej tréjce. Desperacja? Strach? Takeshi
juz otwieral usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Isao pokrecit glowa i dal mu
znak, aby zachowal milczenie. Kina oblal zimny strach. Pot¢zny huk
gromu zatrzast czubkami drzew i zmrozit mu serce.

— Daichi-sama — odezwal si¢ — za twoim pozwoleniem, chcialbym
poj$¢ z wami. Moge obstugiwaé jeden z miotaczy, co da ci jeden miecz
wigcej do walki z tymi demonami, ktére si¢ przedra. — Gdy méwil, caly
czas wpatrywal si¢ w Isao, ktdrego twarz byla blada jak wysuszone kosci.
— I w ten spos6b bede na miejscu, gdyby cos poszlo nie tak...

Starzec skinat glowa, ostonil dfonig usta i zakaszlat sucho.

— Nie wyobrazam sobie, Kin—san, zeby moglo by¢ inacze;.

Potoczyt wzrokiem po swoich wojownikach. Blyskawica odbita

si¢ jasnym $wiatlem w stalowoszarych teczéwkach.

— Ruszajmy. Wyslijmy te pomioty otchtani z powrotem do piekiel.



*okok

Krople deszczu miarowo bebnity w liscie nad ich glowami, zagluszajac
wszystkie odglosy $wiata na dole. Pomimo szalejacej burzy Kin pocit si¢
niemifosiernie. Tkwit skulony na siedzeniu operatora miotacza,
zaciskajac wilgotne dlonie na drazkach sterowniczych. Zamrugal
piekacymi oczami i zmruzyt powieki, wytezajac wzrok, prébujac dojrzed
co$ w gestniejacym mroku. Siedzial tak, $lepy, gluchy i niemy.

Zazgrzytat z¢bami i poprawil chwyt na korbie podajnika. Wszedzie
dokola niego czaili si¢ wojownicy Kagé, ukryci w krzakach, miedzy
kupami opadlych lisci. Wszyscy patrzyli przed siebie, w mroczny las.
Daichi przykucnal za gestym krzakiem gorskich paproci, tuz koto
stanowiska ogniowego Kina. Starzec byt nieruchomy niczym glaz, tak ze
nawet chlopak, doskonale wiedzac, gdzie go wypatrywaé, czasem nie
mégt go odrézni¢ od otaczajacych go lisci. Burza przybierala na sile.
Pioruny uderzaly tak blisko, ze Kin podskakiwal na swoim miejscu za
kazdym razem, gdy Raijin bit w swoje bebny. Zalewany kolejnymi
falami strachu, smagany strugami ulewnego deszczu, ngkany coraz
powazniejszymi obawami, Kin nie zdolal powstrzymaé si¢ od
powtarzania w glowie znajomych mantr — stéw, ktérych nigdy nie zdota
zapomnie¢, thumaczacych zycie w sposéb, ktéry miat mu wystarczy¢ na
zawsze.

Skéra jest silna.

Ciato stabe.

Czut si¢ nagi i maly. Jedyng pociecha, jedynym pewnikiem byl metal
pod jego dlorimi. Maszyny, ktére zbudowal, wyciagnicte z osmalonych
wrakéw, napelnione nowym zyciem — je znal. Ale demony? Dzieci
Gloszacej Kres? Wychowano go w pogardzie dla takich przesadéw.
Bajki o bogach i boginiach byly kulami, bez ktérych bezskérzy nie
potrafili kroczy¢ przez $wiat. Bo nigdy nie wdychali cieplych,
sinoczarnych oparéw w Komnacie Dymu. Bo nigdy nie zostala im
ukazana Prawda.

»~Méwcie mi Pierwszy Kwiecie”.



Odlegly krzyk. Dudniacy, gardlowy ryk. Ledwo slyszalne odglosy,
skutecznie zagluszane przez burzg, przypominajace prawie muzyke.
Dzwieczny brzek stali rozbrzmiewat przy akompaniamencie niebianiskiej
perkusji. Tupot stép nadbiegajacych ludzi wsréd syczacej ulewy. Kto$
dat sygnal i wzdluz linii umocnien przebiegla seria krétkich krzykéw
nocnych ptakéw. Kin jeszcze bardziej zmruzyt oczy, wytezyt wzrok, az
dostrzegl malenkie postaci odziane w ciemne, cgtkowane szaty, mknace
ku miotaczom tak szybko, jak tylko byly ich w stanie ponies¢ stopy. A
za nimi...

Zanimi...

Kin nigdy dotad nie widzial czego§ podobnego. Nawet w naj-
straszniejszych snach. Skrzeczace i warczace postacie sadzily wielkimi
susami, ciagnac za soba dlugie, zylaste ramiona zakonczone wielkimi
dfoimi z czarnymi, zakrzywionymi szponami. Blyskawice co chwila
rozéwietlaly mrok lasu, rzucajac zimne $wiattlo na powalane blotem i
brudem skéry potworéw w wielu réznych odcieniach niebieskiego, od
nocnego granatu po jasny blekit. Ich twarze, Zywcem wyrwane z
koszmardéw, z rdzewiejacymi metalowymi kétkami, z groznymi i ostrymi
klami wystajacymi z wysunig¢tych dolnych szczek, rozéwietlat
krwistoczerwony blask bijacy z ich oczu. Trzymane w dloniach miecze i
potezne maczugi byly wystarczajaco ostre i wystarczajaco cigzkie, aby
powali¢ najwicksze nawet drzewo. Jezyki wijace si¢ w ich ustach niczym
czarne robaki wypluwaly na $wiat chrapliwe sfowa w jezyku mrocznym

jak najgorszy grzech.
— Nadchodza — powiedzial Daichi.
Oni.

Maro i jego zwiadowcy byli szybcy i zwinni. Chociaz demony deptaly
im po pietach, sprawnie kluczyli miedzy wilczymi dofami. Jeden z onich
wpadl do jamy z trzaskiem maskujacych ja galezi i opadlych lisci i
polecial glowa w dét, wprost do czekajacego dwadziescia stép nizej
grobowca wypelnionego zaostrzonymi bambusowymi palikami. Po
klindze miecza Maro $ciekala czarna posoka. Pedzacy lasem oni byli
rozwscieczeni, gnali na olep. Wkrétce kolejny demon wlecial do



pulapki zastawionej przez Kagé i runal na spotkanie $mierci. Ale
potworéw byly dziesigtki, kazdy z nich wysoki na dwanascie stép,
dyszacy wéciekloscig. Utrata towarzyszy zdawala si¢ tylko dodatkowo
podsyca¢ ich gniew. Sadzily ku nim dlugimi susami z przenikliwym
wyciem, gardlowym rykiem, krwistoczerwonym blaskiem oczu,
odstaniajac krzywe z¢by w szalonym grymasie, z kazda chwilg blizej
umykajacych zwiadowcdéw.

Palce Kina zastygly na spustach miotacza. Oddychat coraz szybciej,
czujac wzbierajacy w nim strach.

— No dalej — wyszeptal. — Szybcie;j...

Jeden ze zwiadowcéw potknat si¢ o wystajacy korzed i poslizgnat na
mokrej ziemi. Pedzacy za nim oni dopadt go w mgnieniu oka z patka
tetsubo uniesiong wysoko nad glowe. Potwér zawyl triumfalnie, z
olbrzymia sitq opuscit ramig i z tatwoscia zgniéd nieszczgs$nika. Pozostali
zwiadowcy biegli dalej przez jezyny i paprocie. Nie zawahali si¢ nawet
przez chwile. Nie mieli czasu nawet spojrze¢ na martwego towarzysza.

Kin wycelowal w sam $rodek klatki piersiowej jednego z demonéw.

— Szybcie;...

Blyskawica przecigla niebo, zalewajac calg sceneri¢ trupiobladym
swiatlem. Huk gromu wstrzasnal Kinem do szpiku kosci. Chlopak
dygotal z zimna i strachu, wpatrujac si¢ we wroga rozszerzonymi
zrenicami. | nareszcie, gdy dotarli w zasieg miotaczy, Maro dal znak i
wszyscy zwiadowcy jak jeden maz skryli si¢ za kamieniami i
powalonymi pniami, znikajac im z oczu i linii strzatu.

— Nareszcie — wysyczat Kin.

Daichi wstal i wznidst 6dachi.

— Ognia!

Kin pociagnal spust, miotacz szarpnat i wzdhuz calej linii umocnien
rozlegla si¢ terkoczaca piesni, jednostajny ryk maszyn wypelniajacych
powietrze 1$nigca $miercia. Jego miotacz trzast si¢ jak dziecko w ataku
histerii, piszczac i dygoczac w rytm przesuwanych korbg paséw
amunicji. Kazdej wyplutej z lufy zaostrzonej gwiazdce towarzyszyly
krétkie syki buchajacego z bokéw urzadzenia sprezonego powietrza.



Wirujaca $mieré wystrzeliwana przez wszystkie miotacze l$nita w
deszczu przy kazdym kolejnym uderzeniu pioruna. Strach w zylach Kina
powoli zastgpowala euforia. Oni padali jeden po drugim, chwytajac sie
za gardla, piersi, brzuchy. Czarna posoka rozbryzgiwala si¢ i mieszata z
deszczem. Krwistoczerwone, rozszerzone z szoku i zaskoczenia oczy
spogladaly dokola na bezlitosng rzez.

Odrzut miotacza telepal Kinem jak galareta. Metalowa konstrukcja
jeczata, dygotala i skakala, sickac szeregi onich niczym rozgrzane ostrze
$wiezy $nieg. W pierwszych sekundach tuzin demonéw padt z licznymi
ranami. Euforia wezbrala w Kinie do takiego poziomu, ze czut sig, jakby
za chwile mial wybuchnaé. Z szalonym grymasem na twarzy zerknal na
Daichiego, na moment odrywajac wzrok od rozgrywajacej si¢ przed
nimi rzezi, i napotkal spojrzenie starca. Daichi skinat lekko glowa, na
krétka, pickng chwile wypelniajac Kina uczuciem, ktérego nie
do$wiadczyl tak dlugo, ze prawie juz o nim zapomnial.

Duma.

Ogluszajacy terkot miotaczy.

Wypelniajaca cala piers, wlewajaca ciepto w serce duma.

Ra—ta—ta—ta—ta—ta!

I wtedy maszyny zaczely zawodzié.

Pierwsza wybuchla tréjka. Uszczelki na komorach strzalowych pekly
niczym przepelnione balony. Sprezone powietrze uciekalo ze
zbiornikéw z piskiem. Nastgpny poddat si¢ miotacz Kina. Rozblysto
jaskrawe $wiatlo, a w twarz chlopaka buchnat kiab pary. Wierzgajaca
metalowa bestia, ktérej dosiadal, momentalnie zamarta i oklapta jak
kukietka, ktdrej kto§ nagle odcial sznurki. Wszystkie maszyny niemal
jednoczesnie zakrztusily sie i umilkly, trzesac si¢ na swoich stanowiskach
niczym ludzie umierajacy na czarnoptuco. Morderczg perkusje miotaczy
zastapily slaby grzmot gromu i szepczacy deszcz. Wydawaly sie tak ciche
po ogluszajacej kanonadzie, ze Kin ledwo je slyszal.

Przerazenie zaparfo mu dech i Scisn¢lo serce. Zerwat si¢ ze swojego
siedzenia, przebiegt wzrokiem po peknietych uszczelkach, przycisnat do
nich palce, jakby w ten sposéb mégt je naprawi¢. Nie bylo jednak na to



czasu...

= O, nie... - jeknat cicho.

Rozlegt si¢ glosny, mrozacy krew w zylach ryk, odbijajacy si¢ echem
wéréd pni drzew. Kin unidst wzrok i dostrzegl wylaniajacy si¢ zza
wickowego klonu olbrzymi ksztalt. Glowe potwora zdobila czaszka
olbrzymiego orla, a cialo okrywata zbroja wykonana z kosci. Byt wyzszy
od reszty onich. Potezne koriczyny opinala skéra tak ciemna, ze niemal
czarna jak heban. Olbrzymia géra migéni, $ciegien, pazuréw i kiéw.
Stwér unidst wielka maczuge nabijang pordzewialymi zelaznymi
¢wiekami, dwukrotnie wigksza od Kina, skierowal jej czubek w strone
Kagé, odstonit wypelniajace paszcz¢ polamane kly i wydal z siebie
glo$ny ryk przepelniony bezgraniczng nienawiscia.

Daichi pokrecit glowa, otarl krople deszczu z oczu i wbit wzrok w
zblizajace si¢ demony. Wszedzie dokola Kagé wychodzili z ukrycia i
zbierali si¢ wokdl swojego wodza. Ostrza ich mieczy $nily w $wietle
blyskawic. Zwiadowcy mkneli przecinka, dolaczajac do reszty
towarzyszy. Potwory skupily si¢ przy swoim dowddcy. Pozostato ich
zaledwie kilka i wszystkie co do jednego pokrywala czarna posoka, ale
wcigz byly groine, wcigz mogly bez trudu poradzi¢ sobie z garstka
dwukrotnie od nich mniejszych mezczyzn i kobiet uzbrojonych w
malerikie zaostrzone wykataczki.

Wyszczerzone kly zal$nily w blasku krwistoczerwonych oczu.

Daichi spojrzal na Kina z powaga. Jego oczy byly zimne i puste. Cala
duma, ktéra jeszcze chwile wczesniej wypelniala piers chlopaka,
umknela na rannych skrzydlach, a w jej miejsce wélizgnat si¢ zimny
strach. Rece mu si¢ trzesly, otworzyl usta, aby przeméwi¢, ale nie mégh
znalezé stéw.

Daichi obrécit si¢ do swoich wojownikéw. Spojrzal kazdemu po kolei
w oczy swoim stalowym wzrokiem. Potem uniést miecz i wskazal nim
wroga.

— Banzai! — krzyknal.

— Banzaiiii! — zaryczaly w odpowiedzi dwa tuziny Kagé.

Hukna}t piorun. Wojownicy ruszyli biegiem przed siebie z wysoko



uniesionymi mieczami. Kin opad} na przesigknicta deszczem ziemig i
przygladal si¢ wrogom pedzacym ku sobie wéréd wirujacych kropli
deszczu. Malenkie figurki i olbrzymie pomioty piekiet o§wietlane raz po
raz blaskiem blyskawic. Serce tomotalo mu w piersi, w ustach czut
gorzki posmak. Mysli wypelnialy mu panika, poczucie winy i
wécieklos¢. Powidédl wzrokiem wzdluz linii bezuzytecznych miotaczy.
Nad jego glowg brzmiat gromki §miech boga gromu.

»Jak to si¢ moglo staé?”.

Wojownicy starli si¢ z wrogiem w mroku lasu. Kin ruszyl ku nim,
potykajac si¢ o niewidoczne przeszkody. Dobyl z pasa cigzki klucz
maszynowy, ktéry od biedy mégl postuzy¢ za bron. Nigdy nie odbyt
cho¢by krétkiego przeszkolenia bojowego, ale nie mégt przeciez staé
przy zepsutych maszynach i nie kiwnaé nawet palcem. Walczace postaci
skakaly i taficzyly w deszczu. Krétkie okresy miedzy jednym uderzeniem
gromu a drugim wypelnialy okrzyki bélu i przerazliwe ryki. Kaori
walczyla po lewej, rozmyta blada plama na tle ciemnosci. Daichi byt w
samym sercu bitwy, ostrze jego miecza juz ociekalo czarna posoka.
Poruszal si¢ zwinnie, jakby tariczyt do muzyki styszalnej tylko dla niego.
Bez chwili przerwy, bez zawahania; krok, zwdd, cios, pchniecie, szerokie
cigcie, strumienie lepkiej czerni. Wielki oburgczny miecz zdawat si¢ by¢
naturalnym przedluzeniem jego ramion. Skret nadgarstka i na ziemie
padla w fontannie ciemnej posoki odrabana noga oniego. Okaleczony
demon zaryczal z bélu. Krok w lewo, pozornie niedbale cigcie rozplatato
gardziel stwora az po kregostup, a Daichi plynnie przeszedt do kolejnego
ciosu. Byl niczym poeta piszacy swe arcydzieto cieptym, najczarniejszym
atramentem.

Kipiace kiebowisko walczacych przetaczalo si¢ po polanie. Co chwila
kto$ upadal, to oni, to czlowiek. Kaori wskoczyta na plecy jednego z
potworéw i wbila swéj miecz po r¢kojesé w podstawe jego czaszki. Maro
walczyt rami¢ w rami¢ z Isao i Takeshim nad cialem poleglego druha.
Ciosy wyprowadzal jedna r¢ka, druga zwisala bezwladnie przy boku.
Wspdlnie rozplatali brzuch demona i teraz brngli po kostki w oslizglych
zwojach jego wnetrznosci. Szale bitwy przechylaly si¢ na korzy$¢ Kagé,



ale wlasnie wtedy wdédz onich utorowal sobie droge przez szeregi
wrogéw i par} ku Daichiemu. Kin krzyknat ostrzegawczo.

Starzec si¢ obrécit, blysnela stal. Odskoczyt w bok, gdy demon opuscit
swojg ogromng maczuge. W gore wystrzelita fontanna blota, na
walczacych spadt deszcz suchych lisci. Daichi zmruzyt oczy i wykrzywit
pogardliwie twarz, po czym ruszyl do przodu i cigl oniego w poprzek
brzucha. Kin zerwal si¢ do biegu, uderzajac stopami w blotnista ziemie,
gdy nagle w mroku przed nim wyrdst jak spod ziemi jeden z potworéw.
Chlopak instynktownie uniknal ciosu mieczem, niemal tracac
réwnowage na §liskich lisciach. Momentalnie dolaczyta do nich tréjka
Kagé i wdala si¢ w walke z demonem. Kin poczul narastajaca panike.
Wiedzial, ze nie powinien byt pcha¢ si¢ na pole bitwy z kluczem w
dfoni i strachem w sercu. Ale mimo to obrécil si¢ i dofaczyt do walki.
Uderzyl wiciekle zelazem w tydke oniego. Od sily ciosu zupelnie zdret-
wialy mu migénie w rekach. Potwér obrécil sie do niego i nozdrza Kina
zaatakowal smréd pogrzebowych stoséw. Demon zaryczat tak glosno,
jakby w jego gardzieli kryly si¢ wszystkie piekla. Chiopak przetoczyt si¢
na bok. Miecz potwora $§wisnal nad nim. Kagé wykorzystali fake, ze
uwaga demona skupiona jest na Kinie, i zaatakowali go od tylu. Stal,
deszcz, krew i grom. Gdy chlopak zerwal si¢ na réwne nogi, przed
oczami wciaz tadczyly mu czarne plamy, a do tego padajacy,
wydawaloby si¢, ze ze zdwojong sifa, deszcz dodatkowo ograniczal
widoczno$é. Kin zaryzykowat szybkie spojrzenie w strong Daichiego.

Piers§ starca falowala, zacisnigte wargi stanowily ledwie cienka kreske na
jego twarzy. Ostrze miecza bylo czarne od wrazej posoki. Wédz onich
zamachnat si¢ maczugg w rozpaczliwym szale. Demon krwawil z tuzina
ran na ramionach, nogach, tulowiu i glowie, a sam nie zdofal dotad
nawet raz trafi¢ bylego Zelaznego Samuraja. Jego oczy zarzyly sie z
wéciekloscia doréwnujacg plomieniom Pani Storice. Potwér ryknal,
rzucit si¢ naprzéd i otrzymal kolejng rang. Starzec walczyt z nim, jakby
ociosywal pieri drzewa, odrabujac kawalek po kawatku. Tarczyt wokét
niego, po kazdym ciosie odskakiwal poza zasi¢g ramion oniego,
pozwalajac utracie krwi i zmeczeniu wykonaé wigkszos¢ roboty. Moc



Yomi przeciwko calemu Zzyciu doskonalenia sztuki postugiwania sig
mieczem. Furia wszystkich piekiel przeciwko spokojowi zrodzonemu z
umilowania ostrza, drogi wojny, serca prawdziwego tygrysa.

Az Daichi zaczal kaszleé.

Z poczatku bylo to tylko krétkie prychniecie, minimalne rozchylenie
powiek, chrapliwy wdech, naprezenie wszystkich migsni. Gdy Daichi
uniknal kolejnego ciosu, zakaszlat ponownie, tym razem mokro i
$wiszczaco. Starzec przycisnat jedng dlori do piersi, wyraznie czujac bél.
Kin zawotal do Kaori, wykrzykujac stowa ostrzezenia. Odwrécit si¢ od
warczacego demona i rzucit sic pedem przez siekacy deszcz. Daichi
zatoczyt sie, ostonit rekawem usta i unidst miecz, aby sparowaé wsciekly
cios oniego. Kin m(')glby przysiac, ze na ustach starca pojawiia sie czarna
plama. Atak czarnoptuca teraz, ze wszystkich mozliwych chwil. Choroba
powoli wdzierala si¢ do piersi przywédey Kagé i niszezyla jego
organizm.

Daichi si¢ cofnal, nie mogac przestaé kaszle¢. Kaori wstala z dymiacego
truchla demona Otchlani i starala si¢ przekrzycze¢ ryk burzy. Maro
powtérzyt jej krzyk: ,Do Daichiego! Do Daichiego!”. Kagé ruszyli
biegiem ku swojemu slabnacemu przywddcy z wysoko uniesionymi
mieczami. Wédz onich dZwignal swoja maczugg, szczerzac triumfalnie
oflinione kly, po czym uderzyt poteznie szerokim tukiem, rozbijajac
miecz Daichiego na setki I$nigcych odlamkéw. Starzec zachwial sig i
krzyknat miedzy kolejnymi kaszlnigciami. Wtedy wladca demondw
kopnat go prosto w klatke piersiowa.

Kaori i Kin wrzasneli jednoczesnie, patrzac, jak byly Zelazny Samuraj
leci kilka sté6p w powietrzu, po czym uderza bezwladnie w blotnistg
ziemi¢. Wodz onich postapit naprzéd, pragnac za wszelka cene dobi¢
starca, i ponownie wznidst swoja maczuge. Wydajac z piersi desperacki
okrzyk, Kin cisnat trzymanym kluczem — malerikim, pokrytym smarem
kawatkiem metalu — w gérujacego nad polem bitwy potwora. Rzucit
celnie, klucz trafit prosto w tyt czaszki demona, ktéry odczut to nie
silniej niz czowiek ugryzienie pchly. Wystarczylo to jednak do
odwrécenia jego uwagi. Wddz onich przystangt na moment i warknat.



Te chwile Kaori wykorzystala na dopadniecie go. Poruszata si¢ zwinnie i
szybko niczym czarny rekin w wodzie wymieszanej z krwia. Wybila si¢ z
pnia zlamanego drzewa, wskoczyla na plecy potwora i zatopila swoj
miecz w jego karku. Zaraz potem uderzyt Maro, tnac gleboko staw
skokowy. Demon zaryczal glosno z bélu i upadl na jedno kolano.
Posypaly si¢ kolejne ciosy: Isao, Atsushiego, Takeshiego. Miecze
wznosily si¢ i opadaly niczym tasaki w rzezni. I wéréd szalejacej burzy,
lejacego deszczu i l$niacej stali wladca onich padt z rykiem, miécac w
koto ramionami, az uciszyto go szerokie ciecie miecza Kaori, rozcinajace
skére jego glowy od jednego spiczastego ucha do drugiego. Na
dziewczyng trysnela fontanna czarnej, pieniacej si¢ krwi.

— Ojcze! — krzyknela, doskakujac do starca i opadajac na kolana przy
jego boku.

Daichi lezat na wznak, z jedng dlonig przycisnicta do piersi, od-
dychajac z trudem przez rozchylone, pokryte czerwong piang usta.
Pozostali Kagé zebrali si¢ wkolo, wszyscy umazani czarng posoka, z
bladymi twarzami, na ktérych wyraznie rysowalo si¢ przerazenie.

Gdy Kin podszedt do nich, kilku z nich spojrzalo na niego ponuro i
zmelo pod nosem przeklenistwa, zerkajac ku zniszczonym miotaczom.
Z gniewnego mamrotania wylowil slowa ,przeklety” i ,gildiarz”.
Zlowrogie spojrzenia palily mu skére¢ w ciemnosci, do wnetrznosci
powoli saczy! si¢ zimny strach. Prébowal si¢ przepchnaé¢ do Daichiego,
ale droge zagrodzilo mu muskularne rami¢ Maro. Kapitan Kagé
spogladal na niego z gorzka wsciekloscia.

— Nawet si¢ do niego nie zblizaj — wysyczal.

— Moge pomdc...

— Nie sadzisz, ze do$¢ juz pomogles, ty bezbozny maly draniu?

— Maro, nie tra¢ na niego czasu! — krzyknela Kaori ze fzami w oczach.
— Poméz mi z ojcem!

Kapitan odwrécil si¢ od Kina z sarknieciem i przykleknal obok
Daichiego. Czterech Kagé uniosto starca w gére. Daichi krzyknat z
bélu, chwytajac si¢ za zebra, krztuszac si¢ krwia. Kaori nalegala, aby
biegli jak najszybciej i zaniesli swojego przywddcg do lazaretu starej



Mari. Gdy jej wzrok padl na Kina, w oczach miala tylko zimng
nienawis¢. Odwrdcila si¢ i wybrata kilku wojownikéw, ktérzy mieli tu
zosta¢ i dopilnowa¢, aby zaden z powalonych demondéw juz nigdy nie
wstal. Pozostali mieli poméc swoim rannym towarzyszom.

Nad ich glowami huczaly gromy, wiatr wyt w koronach drzew, a
deszcz syczal niczym gniazdo pelne wezy. Kulejacy, zakrwawieni i
oszotomieni Kagé powoli wracali do swojej osady. Kin stal caly czas w
miejscu, zagubiony i rozkojarzony. Ktéry$ z mijajacych go wojownikéw
umyslnie go potracil, jeszcze inny splungt mu pod nogi. Chlopak
spogladal z rozpacza na milczace miotacze, na popekane uszczelki, caly
czas prébujac zrozumied, jak moglo do tego dojs¢. Zrozumialtby, gdyby
zawi6dl jeden. W najgorszym wypadku dwa. Ale zeby wszystkie naraz?
Jak to bylo mozliwe?

W strugach deszczu ruszyl, zataczajac si¢, w strong swojego stanowiska.
W zotadku czut wzbierajace mdlosci.

- Gildiarzu.

Na dzwick glosu Isao stangt jak wryty. Strach chwycil go za gardlo i
nakazal spojrze¢ w kierunku, skad dobieglo to znienawidzone stowo.

Stala tam cala tréjka: Isao, Atsushi i Takeshi. Skrzyzowane na piersi
ramiona, dfonie zwini¢te w piesci, na twarzach wyraznie wypisane zto$¢
i nieskrywana pogarda. Takeshi zrobit krok naprzéd, ale Isao
powstrzymal go ramieniem i wymamrotat co$ pod nosem, zbyt cicho,
aby Kin doslyszal. Z niezadowolonym parsknieciem dryblas ruszyt
razem z Atsushim ku lezacym pokotem onim. Chodzili od ciata do ciata
i podrzynali demonom gardla, a czarna posoka tryskala w gére
gwaltownymi fontannami.

Isao stal w miejscu i wpatrywal si¢ w Kina zwezonymi oczami. Miecz
tkwit schowany do pochwy na jego plecach. Po chwili mlody Kagé
uniést powoli jedna reke, wskazal przemoczonego Konstruktora i
wykonat poziomy ruch w poprzek swojej szyi.

Kin zamarl, zmrozony nagla falg przerazenia. Pozostali wojownicy juz
odeszli w strone osady. Swiadomos¢, ze byt catkiem sam, rozblysta w
jego myslach z niespodziewana jasnosciag. Wsunal si¢ wicc migdzy



krzaki, kryjac si¢ w cieniu, by w koricu ruszy¢ pedem w strong celi
wigziennej Kagé. Nie przychodzitfo mu na mysgl zadne inne miejsce, do
ktérego moéglby uciec. Wiedzial, ze ta tréjka nie cofnie si¢ przed
niczym. Jedli byli gotowi posuna¢ si¢ do zabicia go, byli zdolni zrobi¢
wszystko.

Po drodze przypomnial sobie protesty Isao, gdy Daichi zdecydowal si¢
walczy¢ na linii miotaczy. Chlopak prosil, blagal, wygladal na wrecz
zdesperowanego. Teraz Kin w korcu zrozumial, dlaczego tak sie
zachowywal. Przez calg droge mial ten obraz przed oczami. Isao
wykonujacy dionig poziomy ruch w poprzek swojej szyi, z wyjasniajaca
wszystko czarng plama l$niaca w $wietle blyskawicy.

Na obu dfoniach miat plamy od smaru.



24.
£ASK

Ichizo przygladat sie, jak daimyo klanu Tora unidst miecz, trzymajac
I$nigce w $wiede krwistoczerwonego storica ostrze na wysokosci szyi
przeciwnika. Drugi samuraj nabrat z sykiem powietrza przez zaci$nigte
z¢by. Miecz zwisat mu w dloni niczym worek cegiel. Hiro wpatrywat si¢
w przeciwnika stojacego na drugim koncu podlogi z wypolerowanych
desek, wsréd pozbawionych zycia spojrzen pustych ludzi. Migénie l$nity
w sloficu, zelazne rami¢ wyplulo w duszne powietrze cienka struzke
spalin.

Nagle ruszy! przed siebie.

Ichizo ledwo nadazal wzrokiem za ruchami kuzyna. Sztuczna koriczyna
Hiro poruszata si¢ tak szybko, ze przypominala rozmytg smuge. Daimyo
odbit broni przeciwnika na bok, obrdcil si¢ i szerokim tukiem uderzyt
samuraja w zebra. Wypolerowane drewno uderzylo w napiersnik,
pozostawiajac wgigcia na metalowych plytkach. Megzczyzna sapnat
ciezko i opadl na kolana z twarza wykrzywiona z bélu, trzymajac si¢
reka za bok. Hiro stanal nad nim z mieczem uniesionym do
imitowanego ciosu faski.

Kleczacy samuraj wyciagnat dlon w gescie poddania si.

— Wygrales, wielki panie — wysapal. — Wygrales.



Aplauz Ichizo utonat w gromkich brawach zebranej stuzby oraz
czterech poprzednich sparingpartneréw Hiro, obitych i posiniaczonych,
opartych o $ciany dojo. Daimyo okfadat swoich ludzi drewnem juz od
blisko godziny. Ichizo krecit si¢ przez ten czas w okolicy, wystuchujac
krzykéw i jekéw bolu. W koricu jednak stracil cierpliwo$¢ i wszedl do
dojo, zdecydowany zamieni¢ pare stéw z przywddea swojego klanu.

Hiro pomdgl przeciwnikowi wstaé, a gdy podnidst wzrok, zauwazyt
stojacego wsréd stuzby Ichizo i unidst pytajaco brew. Daimyo walczyt
bez zbroi, w samej hakamie. Promienie chylacego si¢ ku zachodowi
storica I$nily na obficie skropionej potem skdrze opinajacej potezne
mieg$nie. Dlugie czarne wlosy zebrat w korski ogon, teraz zupelnie
mokry i przyklejony do skéry na jego piersi. Tuz nad sercem odznaczala
si¢ niewielka blizna po pchnigciu. Do $miertelnego ciosu zabraklo
zaledwie kilku cali. Jego prawe rami¢ pokrywal znieksztalcony tatuaz
tygrysa. Biceps opinafa zelazna obrecz skrywajaca polaczenie miedzy
cialem a proteza podarowana mu przez Gildig. Ichizo zawsze czut
niepokdj na ten widok. Na jego gust to polaczenie ciala z maszyna zbyt
przypominalo to, jak wygladali lotosowcy.

Szogun Yoritomo zawsze staral si¢ w miar¢ mozliwosci unikaé
handlarzy chi. Za jego rzadéw sprawy tronu i interesy Gildii byly
wyraznie oddzielone. Teraz wszystko wskazywalo na to, ze Hiro bez
wahania catkowicie im zawierzyl. Ichizo wiedzial, co lotosowcy
zaoferowali jego kuzynowi. Wiedzial, ile zalezalo od $lubu Hiro i pani
Aishy. Wiedzial, co by si¢ stalo z krajem, gdyby klany rzucily si¢ sobie
do gardel. Mimo to z kazdym mijajacym dniem obawa o mozliwe
skutki tego jawnego sojuszu z Gildia narastata. L¢kal si¢ tego bardziej
niz czajacych si¢ wsréd cieni buntownikéw Kagé, bardziej niz
podsycajacej niezadowolenie ludu, kryjacej si¢ na pélnocy tancerki
burzy. Nieustannie zastanawial si¢, jaka naprawde¢ ceng jego daimyo
zaplaci za tron.

Ale Hiro byt jego kuzynem. Jego wladca. W jego zylach plynela krew
Tora. Samo myf$lenie o takich rzeczach...

— Pragniesz ze mna poméwié, Ichizo—san?



Hiro opuscit bokken na podioge. Drewniany miecz uderzyt o deski
podlogi z glosnym trzaskiem. Jeden stuzacy blyskawicznie podbiegl do
swojego pana z miska niemal przejrzystej wody.

—To sprawa niewielkiej wagi, wielki panie. — Ichizo si¢ uklonil. - Nie
powinienem byl przerywaé twojego treningu. Zaczekam.

— C6z, niemniej jednak go przerwales. Réwnie dobrze mozemy
zakatwi¢ obie sprawy jednoczesnie.

Daimyo wskazal ze zdawkowym u$miechem stojak z drewnianymi
mieczami i kukly ubrane w pancerze ¢éwiczebne.

— Obawiam si¢, ze nie bylbym godnym ciebie przeciwnikiem, wielki
panie — zauwazy}t Ichizo.

Hiro wyszczerzyl z¢by w szerokim u$miechu.

— W przeszlosci nie powstrzymywalo ci¢ to od stawania naprzeciw
mnie.

— Och, wybacz, panie — powiedzial Ichizo, odwzajemniajac usmiech -
ale przypominam sobie pokonanie ci¢ raz czy dwa.

— Niech to bedzie zatem trzeci raz. Czy tez moze zmickle$ przez te
sedziowskie szaty, ktére ci podarowatem?

Ichizo skfonit si¢ z ironicznym u$mieszkiem, po czym podszedt do
jednej z kukiel i przywdzial ¢éwiczebng zbroje, pozwalajac stuzacemu
zapiaé wszystkie sprzaczki. Gdy Ichizo gotowal si¢ do walki, Hiro saczyt
wode. Przygladal si¢ w milczeniu, jak jego kuzyn zaklada napiersnik,
ciezkie rckawice, oslaniajacy glowe i kark helm, a nastepnie wazy w
dfoni z pél tuzina mieczy treningowych, zanim decyduje si¢ na jeden z
nich. Gdy Najwyzszy Sedzia byl juz gotowy do walki, wkroczyl do
kregu i uniést miecz w pozdrowieniu. Daimyo odrzucit miske innemu
stuzacemu, odgarnat wlosy na plecy i chwycil sztuczng dlonia nowy
bokken.

— Broni si¢ — syknatl Hiro.

Daimyo natarl na Ichizo. Cigzkie kroki odbijaly si¢ echem od
wysokiego sufitu. Gdy zblizyt si¢ na odleglo$¢ ciosu, opuscit miecz na
glowe Najwyzszego Sedziego. Ichizo odbit uderzenie, cho¢ od jego sily
zdretwialy mu nadgarstki. Cios mingt jego glowe w akompaniamencie



syczenia i warkotu mechanicznego ramienia, ale chwile pézniej kopniak
wycelowany w pier§ odrzucit go do tylu sapiacego i krztuszacego sie.
Sedzia unidst wzrok akurat na czas, aby sparowad kolejng seri¢ cioséw
miecza Hiro, wycelowanych kolejno w jego twarz, piers i brzuch.

Cofnal si¢ zdumiony zaciekloscia atakéw. Hiro u$miechnat sie,
spogladajac na niego nad czubkiem miecza, wyczekujac kontry.

— A wiec — odezwal si¢ — méw.

Ichizo ruszyt do przodu i uderzyl raz, drugi. Hiro odbit oba ciosy z
wyéwiczong przez lata lfatwoscia. W uszach sedziego zadzwonily dwa
glos$ne trzaski drewna uderzajacego o drewno.

— Sprawa jest niezwykle niklej wagi, wielki panie.

Cios, zastona, wypad.

— Alez méw - powiedziat Hiro, odskakujac niemal tanecznym
krokiem. — W ostatnich dniach nic, tylko stucham o organizagji lubu.

Cios.

— O ministrach, ktérych nie mozna posadzi¢ na przyjeciu obok
sedziéw z powodu zasztosci sprzed trzech dekad.

Finta.

— O tym, czy obrazi¢ cztonkéw Gildii, podajac jedzenie i napoje, ktére
uznaja za nieczyste, czy tez obrazi¢ wszystkich innych, nie podajac
absolutnie nic.

— Racz przyja¢ ode mnie wyrazy wspélczucia, drogi kuzynie. — Ichizo
unikna} szerokiego ciosu wymierzonego w jego glowe i odskoczyl, aby
dapa¢ oddech. - Z pewnoscig panowanie nad wielkim narodem ma
swoje minusy. Ale przynajmniej sam §lub bedzie wkrétce nalezal do
historii.

Finta, unik, wypad.

— Hai. — Hiro skinat glowa. — Oni z wszystkich piekiel nie mogliby juz
tego powstrzymac.

— A chcialbys, zeby sprobowali?

Hiro uderzyl, koricem miecza trafit Ichizo w bark, po czym ponownie
kopnat sedziego w piers. Najwyiszy Sedzia zatoczyl si¢ do tylu,
trzymajac bokken w pozycji gotowej do wykonania zastony, ale daimyo



nie natarl ponownie.

— Starczy juz podchodéw — powiedziat Hiro, usztywniajac swoje
zelazne rami¢. Oddychal miarowo, bez $ladu zmeczenia. — Powiedz, z
czym do mnie przyszedles. Twoje intrygi przynajmniej pozwola mi
przez chwile pomysle¢ o czym$ innym.

Ichizo wykonal przeczacy gest wolng reka. Skapujacy z brwi pot
szczypal go w oczy.

— Obawiam si¢, wielki panie, ze to tylko blahostka.

— Blahostka. Zatem chodzi o te uwieziona shuzke...

Ichizo poczut nieprzyjemny ucisk w zoladku. Zerknal nerwowo na
zebranych w sali stuzacych i samurajéw. Na ustach Hiro pojawil si¢
pozbawiony wesotosci u$miech. Krétkim ruchem miecza nakazat
wszystkim pozostawienie ich samych. Obserwujacy dotad pojedynek
mezezyzni blyskawicznie opuscili dojo w niskich pokfonach. Partnerzy
do ¢wiczenn daimyo wygladali na wdzigcznych losowi za taki obrét
spraw. W pomieszczeniu zapadla cisza zaklécana jedynie przez wréble
skrzeczace zalo$nie w ogrodzie, skrzypienie desek pod nogami ich
dwojga i cigzki oddech Ichizo, ktéry zaczynal czu¢ niezno$ne pieczenie
w plucach.

Po dluzszej chwili sedzia odchrzaknat i przetknat z trudem §ling.

— A wigc slyszales.

— Zdziwilbys sig, jak wiele Gildia wie o tym, co si¢ dzieje w palacu.

Ichizo zerknat na mechanicznego pajaka przycupnictego na barierce
antresoli. Na jego przeklete wszystkowidzace czerwone oko.

— Nie aprobujesz tego?

Oczy Hiro byly nieprzeniknione. Réwnie zimne i pozbawione zycia,
co jego sztuczne ramie. Ichizo zlustrowat twarz kuzyna w poszukiwaniu
cho¢by najmniejszej pozostalosci po chlopcu, z ktérym bawit si¢ w
zolnierzy w posiadtosci swojego ojca. Z ktdrym szarzowal z dziecinnym
mieczem w dioni na wyimaginowane zastgpy wrogdéw Shimy. Zawsze
wesolego, zawsze roze§mianego.

Cale wieki temu.

— Nie aprobuj¢ — odpart Hiro.



— Jest pickna, kuzynie. Jak pierwszy kwiat po odejsciu zimy.

— Jest niebezpieczna. Prositem ci¢ o przestuchanie tych dziewczyn,
Ichizo, a nie o zaciagniecie ich do tézka. Stracite$ trzezwo$¢ osadu. Jej
pani to trucizna w najczystszej postaci. Kto wie, jak daleko siega jej
haniebny wplyw?

— Zabdjczyni Yoritomo usifowala zabié t¢ dziewczyne. Calg ja pocicla i
niemal roztrzaskala jej czaszke. Ciezko to pogodzi¢ z twierdzeniem,
jakoby byly w zmowie. Nie jestem glupcem, Hiro.

— Czyiby? A co ta twoja pigknos¢ szepcze ci do ucha, gdy lezy nocg w
twoich objeciach? Moze wyznaje ci milo$¢? — Hiro wykonal teatralny
gest trzymanym mieczem, przebierajac metalowymi palcami po
rekojesci do wtéru syczenia dokéw. — Zdrada kobiety potrafi przeszyé
cztowieka na wskro$, kuzynie.

— Nie wszystkie klamia, Hiro. Nie wszystkie nas oszukuja.

— Czego ode mnie chcesz?

— Wolnosci dla Michi—chan. Za moim porg¢czeniem, pod moja opieka.
Ona chce zobaczy¢ si¢ ze swojg pa...

— Juz o tym rozmawialismy.

Ichizo ztapat oddech i uderzyl bez ostrzezenia, chybiajac o wlos twarzy
Hiro. Daimyo zripostowal zaciekle, bez u$miechu na ustach. Nacierat
zazarcie, cios za ciosem, az zmusil Ichizo, by ponownie si¢ cofnat.

— Nieustepliwo$¢ jest jedna z moich najwigkszych zalet, wielki panie —
wysapal sedzia, szczerzac zgby w usmiechu.

— Prosisz o rzecz niemozliwa, Najwyzszy Sedzio.

— Uznalbym to za osobistg przystuge, méj daimyo. — Ichizo spojrzal na
kuzyna blagalnym wzrokiem. — Przystuge dla krewniaka, ktéry biegal
razem z toba, gdy martwe ziemie w Czarnoglazie jeszcze porastal lotos.
Ktéry zawsze pozwalal ci si¢ pokonaé, gdy si¢ szermowali§my na
bokkeny.

— Ze niby ty pozwalale§ mi pokona¢ siebie? — Whrew sobie Hiro
wybuchnat szczerym $miechem.

Przez chwile z jego twarzy opadta maska Zelaznego Samuraja i daimyo.
Przez chwile mozna bylo dostrzec tego chlopca, ktérego Ichizo znat od



lat. Chlopca, z ktérym dorastat. Ktéremu ufal.

— Niech ci¢ Pan Izanagi pokarze za bycie draniem i podlym klamca,
kuzynie — powiedzial Hiro z szerokim u$miechem.

— Blagam ci¢, kuzynie. — Ichizo postapit naprzéd, stopniowo
powazniejac. — Laskawy wladca moze sobie zaskarbi¢ wiele serc.

Hiro pogladzil lewa dionig brédke i westchnat gleboko. Przez dobra
minut¢ stal nieruchomo, bez slowa, jakby byl tylko kolejng kukly
treningowa. Kolo jego skroni unosita si¢ struzka sinoczar— nych spalin,
wskutek czego jego oczy nabieraly ciemnozielonej barwy przywodzacej
na mysl liscie lotosu. Gdy si¢ odezwal, jego glos odbil si¢ echem od
$cian dojo. Méwit chlodnym i ostrym tonem, ktdry Ichizo wydat si¢
nozem zatapiajacym si¢ w jego plecach.

- Ci chlopcy, o ktérych méwisz, Ichizo—san, dorodli i stali si¢
mezczyznami. Czasy, ktdre wspominasz, bezpowrotnie mingly. Po-
winienes$ zapomnie¢ o wszystkim, co bylo, i pamieta¢ tylko o tym, kim
jestes teraz.

— Jestem zakochanym mezczyzna, kuzynie. — Ichizo spojrzat na Hiro
blagalnym wzrokiem. — Z pewnoscig pamigtasz, jakie to uczucie?

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, Hiro unidst swoj miecz i uderzyt. Byt
szybszy, niz Ichizo bylby skfonny uwierzy¢, gdyby nie widziat tego na
wlasne oczy. Drewniany miecz ugodzit go bolesnie w ramie. Kolejny
cios wybil mu bron ze zdretwiatych palcéw. Hiro okrazyt go i walnat w
plecy tak mocno, ze bokken pekt na pét. W powietrze wystrzelil deszez
drzazg, a z ust Ichizo wydobyl si¢ sttumiony krzyk. Sedzia postapit krok
do przodu, a gdy nogi odméwily mu postuszeristwa, opad! na kolana.

Krzywiac si¢ z bélu i z trudem lapiac oddech, padt na wznak i unidst
otwartg dlort w gescie kapitulacji. Daimyo stangt nad nim, $ciskajac w
zelaznej dtoni rekojes¢ zZtamanego miecza.

— Doskonale pamigtam, kuzynie, jakie to uczucie by¢ zakochanym —
powiedzial glosem lodowatym jak wnetrze kamiennego grobowca. Z
glo$nym trzaskiem odrzucit bezuzyteczng juz bron na podloge, po czym
unidst swoja zelazna dlon przed twarz i powoli zacisnat palce w twarda,
syczaca pies¢. — Przypominam to sobie kazdej nocy.
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— Co bys powiedziata, gdybym poprosit ci¢ o reke? — zapytat Ichizo.

Lezeli przytuleni do siebie w skotowanej poscieli. Ich ciala pokrywat
wysychajacy powoli pot. Michi zlozyla glowe na jego piersi, wlosy
opadaly jej na oczy. Bicie jego serca niemal jg uspilo, ale teraz jego stowa
przywolaly ja do rzeczywistosci. Uniosta si¢ na lokciu i spojrzata z
niedowierzaniem na lezacego przy niej weza.

— Stucham?

Ichizo spoczywal na wznak i wpatrywat si¢ w sufit. Jedng reke podlozyt
pod glowe, druga za$ obejmowal Michi, przyciskajac mocno jej cialo do
siebie. Kraglosci jej bioder i piersi przy jego boku, noga zarzucona na
jego udo, jak elementy uktadanki pasujace idealnie do siebie.

»Wszyscy mezczyzni i wszystkie kobiety tak do siebie pasuja, glupia
dziewczyno...”.

— Zapytalem: co by$ powiedziala, gdybym poprosit ci¢ o reke.

Michi powoli zamrugala.

— Czy prosisz mnie o reke?

— Nie — odparl z u$miechem. — Zastanawiam si¢ tylko, co bys
odpowiedziala.

— Odpowiedziatabym, ze postradate§ zmysly, méj panie — parsknela
drwiaco, opierajac glowe z powrotem o jego piers. — Ze znasz mnie
ledwie od kilku uderzei serca. Ze lotos, ktérego liscie palisz, musi
naleze¢ do jakiejs wyjatkowo specyficznej odmiany. I zapytatabym, czy
uzyczylby$ mi swojej fajki, gdy ty juz zazyjesz dos¢ jego dymu.

Zachichortat cicho.

— Tak wlaénie sadzitem.

— Dobrze zatem, ze nie poprosites mnie o reke.

Ichizo milczal przez chwile. Gdy si¢ ponownie odezwal, dostyszata w
jego glosie wahanie.

— Co masz na mysli, méwiac, ze znam ci¢ zbyt krétko? Przeciez znam
ci¢ od poprzedniego §wicta wiosny.

— Czy po jednym spojrzeniu w pomieszczeniu pelnym ludzi i krétkiej



rozmowie o poezji mozna stwierdzié, ze si¢ kogos zna?

— W ten sposéb dowiedzialem sig, ze jeste$ pigkna i inteligentna, a
takze, ze masz cigty jezyk i romantyczng dusze.

— Och, czyiby? Jestem romantyczka?

— Gdyby$ miata serce z kamienia, nie poruszataby ci¢ poezja, Michi-
chan.

Zamilkla. Przez dluzsza chwile wodzita palcem po zarysie migéni na
jego brzuchu, po twardych wzgérzach i glebokich dolinach pokrytych
gesia skdrka.

— I dlaczego nie mielibysmy méc si¢ pobra¢? — Ichizo odsunal ja
delikatnie, sam usiad} i spojrzat jej w oczy ze zmarszczonym czolem. —
Znam ci¢ lepiej, niz Hiro zna pania Aishe, a ich §lub niebawem sie
odbedzie.

— Tylko po to, aby naszych wysp nie ogarnat chaos — odparta Michi. —
Aby przedluzy¢ dynastie, ktérej korzenie siegaja dwa wieki wstecz. Nie
sadz¢, mdj panie, zeby oficjalne poinformowanie o naszym przelotnym
romansie moglo spowodowal nagly upadek cesarstwa albo jego
cudowne odrodzenie. Nie wspominajac juz o trudnosciach, jakie
napotkaliby$my, usilujac zmiesci¢ wszystkich gosci w tej mojej
przytulnej malej celi.

— Przelotny romans? — Zamrugal. — Tym tylko dla ciebie jestem?

— Lepsze to od drugiego mozliwego wyttumaczenia.

— Tego, ze szczerze cig kocham?

Michi spojrzata mu gleboko w oczy, prébujac wyczytaé w Zrenicach
jego mysli.

— Ze wciagz uwazasz, jakobym brala udziat w spisku Kagé - po-
wiedziata. — Ze wszystko to jest tylko czescia przestuchania podejrzanej.
— Usmiechnela sie lekko z odpowiednia mieszanka nadziei i leku. — Ze
po wszystkim ztamiesz mi serce.

W jego oczach pojawilo si¢ ostrzezenie: Zrenice si¢ rozszerzyly. Ale
dlaczego? Ze strachu czy z podejrzliwosci? Jedno bylo pewne, trafita w
sedno...

— To samo mégtbym powiedzie¢ o tobie.



»Za duzo, glupia, za daleko. Wycofaj si¢, szybko!”.

Popchneta go z powrotem na posciel dlugim pocalunkiem, usiadla na
nim okrakiem i unieruchomila jego nadgarstki w uscisku nad glowa.
Nachylita si¢, owiewajac go wonig perfum i $wiezego potu. Jej ciemne
wlosy opadly po bokach na materac. Gdy szeptata, muskajac wargami
jego usta, wrecz namacalnie czufa jego poruszenie.

— Powiedz to zatem, mdj panie. Powiedz, ze mi nie ufasz. Powiedz, ze
to wszystko jest klamstwem.

— Alez to byloby najwigcksze kfamstwo ze wszystkich — wyszeptal w
odpowiedzi, unoszac lekko glowe, szukajac pocalunku, ktérego mu
odméwita, odchylajac si¢ do tylu. — Jestem caly twéj, pani. Zdany na
twoja laske. Zapytaj mnie o cokolwiek, zadaj mi dowolne pytanie, a ja
odpowiem.

Jego u$miech wygladal na szczery, w oczach nie mogla wyczyta¢
zadnych ukrytych zamiaréw. Byl dobry w tej grze.

»Tak dobry, ze cie to przeraza”.

— Powiedz wigc, czy mnie kochasz?

Poruszyla biodrami. Blaha rzecz, ktéra potrafi wstrzasnaé calym
$wiatem. Westchnat razem z nig, napial migénie, gdy oparla si¢ na jego
nadgarstkach i ponownie nachylifa nad nim, szepczac mu do ucha:

— Kochasz szczerze? — Przycisngta wargi do jego ust, dajac mu
pocatunek, ktérego pragnal, wprawiajac cale jego ciato w drzenie.

— Kocham ci¢ — wyszeptal. — Niech bogowie maja mnie w swojej
opiece, kocham cig.

» 10 nie jest prawdziwe”.

Glos w jej glowie. Glos dziewczyny, ktéra przygladala si¢ egzekucji
swojej rodziny na rynku w Daiyakawie. Dziewczyny, ktéra w cieniu gér
lishi wyrosta na osobe twarda, zimna i zawzicta.

Dziewczyny, ktéra zyla tylko po to, aby uwolni¢ Aishe, nie dopusci¢
do $lubu i zniweczy¢ plany Gildii. Dziewczyny, ktéra calym swoim
jestestwem nienawidzila tego mezczyzny, jego pandw i calego cesarstwa.

» 10 nie jest prawdziwe”.

Ale gdy tarzali si¢ w jedwabnej poscieli, gdy czula jego rece na swoim



ciele, gdy jego oddech wypelniat jej ptuca, prawie zapominala, kim byla,
skad pochodzi i dlaczego jest teraz tu, gdzie jest. Mala dziewczynka z
Daiyakawy rozplywala si¢, spalala si¢ w ogniu jego dotyku, plomieniu
jego jezyka, umykala przed goracem jego skéry. Pozostawala tylko ona:
kobieta, kochana i uwielbiania, czysta i pozbawiona tego niezno$nego
brzemienia, tego lgku zycia pod zatrutym niebem.

» 1o nie jest prawdziwe”.

Prawie zapominala.

» 1o nie jest...”.

Prawie.

,To

nie



28.
IMPET

Krew.

Na jego szponach, na jezyku.

Buruu si¢ obudzil. Lezal na czarnym szkle. Zawodzacy glosno wiatr
ciskal morska piang w jego oczy i rany, powodujac nieznosne pieczenie.
Rozcigcie na brzuchu bolalo. Zgial sie i zabral do wylizywania
zmatowialego futra, pokrytego zakrzepla krwia, dzickujac losowi, ze
rana byla tylko powierzchowna. Najbardziej ucierpialy jego metalowe
skrzydta.

Byly bezuzyteczne.

Niezdatny juz do niczego balast potamanych pretéw i podartego
ptétna na barkach, protestujacy zgrzytem przy kazdym ruchu.
Przynajmniej uprzaz i rama ochronily jego grzbiet. Gdyby za jedyna
ochrone przed ciosami mial tylko skdre i kosci, nie zdolalby walczy¢ jak
réwny z réwnym, szarpal i rwaé, sczepiony z przeciwnikiem, gdy runeli
w dél. Potem jednak zalosne szczatki falszywych skrzydel tylko mu
przeszkadzaly. Poskrecany metal utrudnial ruchy, nie majac w sobie juz
nic z dawnego syntetycznego wdzigku.

Byt staby i glodny. Wyspa, na ktérej wyladowal, byla gola, czarna,
okrutng skaly sterczaca ze wzburzonych fal oceanu, tak jakby Susano—6



oderwal gar§¢ obsydianu i mocno $cisnal. Na niewielkim cyplu stala
dziwna, wysoka na dwanascie stop konstrukcja ze skreconego spiralnie
metalu. Z jej rdzenia wybiegaly dwa grube, zelazne kable, ktére niknely
w dali nad morska kipiela.

Buruu obrécit glowe i wyczut w powietrzu znajoma won: drugi samiec
lezat na tej samej wyspie co on, z podbrzuszem rozprutym szponami od
klatki piersiowej po podogonie. Martwy? Dyszacy zadza zemsty? Czy tez
wcigz opanowany pragnieniem zdobycia upragnionej nagrody?

Zapach samicy nadal kladl si¢ cigzka mgly na zmystach Buruu, cho¢
teraz byt przytepiony bdlem i smrodem wiasnej krwi. Powoli przez
wyjacy w mroku wiatr, zacinajacy deszcz i metaliczny posmak w
paszczy, przez gesta breje feromondéw i endorfin przebijata si¢
natarczywa mys$l. Mysl, ktéra wywolala w jego piersi bél ostrzejszy niz
dowolna rana, jaka mozna zada¢ dziobem czy szponem.

Mysl, ze znowu si¢ zagubil.

Ze ja zawiédt.

Tak jak wezesniej zawidd! ich.

YUKIKO?

KKk

— Buruu!

Yukiko wykrzyczala jego imie, podrywajac si¢ do géry na swojej pryczy
tak gwaltownie, ze skérzane paski krepujace jej nadgarstki wpily sie
bolesnie w skére. Przez chwile sadzila, ze jest z powrotem w gérach
lishi. Zdziwila jg ta cala sl w powietrzu oraz nieobecno$¢ woni glicynii
i szumu gorskiego wiatru. A potem sobie przypomniala, gdzie si¢
znajduje. Przywolala z pamigci jego ksztalt widziany we $nie i poczula
ulge tak ogromna, ze niemal wybuchnela placzem.

,On zyje”.

Siegneta Przenikaniem tak daleko, jak tylko dala rade, a potem jeszcze
kawalek dalej. Nie zwazata na bdl i wzbierajace nudnosci.

Wyczula ledwo dostrzegalny cieply blask pograzonego we $nie Rudego.
Otaczajacy ja gaijini przypominali burze $wietlikéw. Hen, w oddali



wyczula goraco i ksztalt samicy arashitory plasajacej wéréd piorundw.
Jasniata w jej myslach niczym fajerwerki na nocnym niebie. Yukiko
wyczuwala tez zimne migotanie ponizej, polyskliwe tuski gleboko pod
powierzchnia wody. Na skraju postrzegania blysnat $wiezo wybudzony
gorac, tak odlegly, ze ledwo widoczny, rozmyty, prawie niedostrzegalny.
Ale ona doskonale wiedziata, co — a raczej kto — to jest.

Pchnela swéj glos daleko w czerd, krzyczac tak glosno, jak tylko
zdotala.

LBuruu!”.

Zadnej odpowiedzi. Zadnego znaku, ze jej krzyk zostal w ogodle
uslyszany. Yukiko zméwila szeptem modlitwe do Kitsune, blagajac
Lisice o dziewigciu ogonach o obdarzenie jej pomyslnoscia. Zacisnela
mocno powieki, siggnela gleboko w siebie i z ogromnym wysitkiem
obalifa swéj mur, wystawiajac si¢ catkowicie na widok. Ostry bdl
zaatakowal wiciekle podstawe czaszki i wystrzelit w kierunku skroni.
Cos$ cieplego i lepkiego skapywalo jej z nosa i malowalo usta stong
czerwienia.

,Halo?”.

Zadnej odpowiedzi. Nic poza kipiaca czernia, poza pustym, wyjacym
wiatrem.

,Halo?”.
~YOKAI-K3N. WCIAZ ZYJESZ.-

Glos samicy byt staby, przerywany, jakby wolata do niej z wielkiej
oddali, usitujac przekrzyczeé szalejacy wicher. Yukiko westchnela z ulgg
i ponownie uronita fzy wdzigcznosci.

»Tak, zyje”.

-DOBRZE PLYWASZ.-

»Potrzebuj¢ twojej pomocy”.

-DLA?-

»-Mojego przyjaciela. Arashitory, z ktérym tu przybytam. Jest ranny.
Czy mozesz mu poméc?”.
~-POMOC MU? CZEMU?-

»Jest arashitora, tak jak ty. Jednym z ostatnich z waszego ga— lunku.



Nie mozesz tak po prostu pozwoli¢ mu umrzec!”.

—TU SIE MYLISZ.- ,.Prosze cie!”.

_PRZYBYEAM TU, ZEBY UNIKNAC MACIERZYNSTWA, A
NIE NIANCZYC DOROSEEGO OSOBNIKA JAK NOWO
NARODZONEGO KOCIAKA.-

,Przybylas tu, zeby zaden tygrys gromu nie még} si¢ z tobg parzyé?” .

-NIGDY WIECE]J, MAEPIA CORKO.- Umyst samicy zaplona!
niezno$nym zarem.

-NIGDY WIECE].-

»,Co6z, nie odleciata§ wystarczajaco daleko. Buruu wyczut cie z
odleglosci kilku dni lotu, zanim ci¢ zobaczy!”.

-TU ZAWSZE WIEJE POLNOCNY WIATR. PRAWDZIWE
ARASHITORY NIE LATAJA NA POLUDNIE.- , A ten drugi samiec?
Tez cie musial wyczu¢”.

-NO I~

»Dlaczego nas zaatakowal?”.

Smiech w myglach.

-BO JEST SAMCEM, MALPIA CORKO.- ,Céz, moj przyjaciel jest
teraz ranny. Nie moze lata¢ i nie jest w stanie polowa¢”.

-NO I~

,INo i prosze cig, zeby$ mu pomogla. Blagam!”.

-NIE-

»Dlaczego nie?”.

~NIE POMOGE BRATOBO]JCY.- ,Ma na imi¢ Buruu”.

-STRACIE. WSZELKIE PRAWO DO POSIADANIA IMIENIA,
YOKAI-KIN- ,....znasz go?”.

_LEPIEJ NIZ TY.-

Kontakt si¢ urwal z trzaskiem jak po uderzeniu biczem, pozostawiajac z
przodu glowy bolesny §lad. Yukiko skrzywila si¢ z bélu, wytarla nos o
ramie, rozsmarowujac krew po ustach i brodzie. Glowa ja bolata, jakby
kto$ jej po niej skakal w cigzkich butach. W uszach jej dzwonilo jak na
alarm. Czula si¢ koszmarnie. Jej ojciec zwykl kwitowad takie
samopoczucie stwierdzeniem: ,Czuj¢ si¢, jakby mi oni nasrali do



glowy”. Wspomnienie ojca przelalo czar¢ goryczy. Zmeczenie pigciu dni
opadlo na nig w ciemno$ci niczym zelazne kowadlo, grozac
zepchnigciem w przepasé.

»Ani mi si¢ waz rozplaka¢!”.

Przed oczami stanglo jej jego cialo lezace na stosie pogrzebowym.
Nabrzmialg twarz pokrywal popidt. Wspomniata jego ostatnie stowa
wymowione, gdy wykrwawial si¢ w jej objeciach w przestworzach ponad
Kigen. Poszukata w sobie wsciektoci, ale nie znalazla jej. Zamiast niej
natrafifa na morze lez. Zacisngta mocno powieki, tak jakby mogla
powstrzymaé w ten sposob placz.

Instynktownie siggneta w dal ku Buruu. Byt to odruch, tak jak si¢ siega
po czyja$ dlon, gdy si¢ upada. Ale w poblizu nic na nia nie czekalo.
Tylko malutka plamka rozmazanego ciepta w zimnej, bezkresnej
ciemnodci, ktéra wypelniala cala przestrzen niegdy$ zajmowana przez
niego. Ciemnosci przetykanej jedynie glodem czajacych si¢ w odmetach
gadoéw. I to wlasnie zepchnelo ja z krawedzi i postalo w otchlan
rozpaczy

Na tyle, na ile umozliwialy to krepujace jg wiezy, zwingla si¢ w mroku
jak dziecko w tonie matki.

I zaplakala.

koK

Ze snéw wypelnionych ryczacym wichrem wybudzit jg zapach cieplej
owsianki i goracej herbaty. Gdy otworzyla oczy, okazalo sig, ze to, co
wzigta za wycie wiatru w sennych marzeniach, bylo tak naprawde
gloénym burczeniem w jej pustym brzuchu. Przez maledkie okno
wpadalo przyémione, brudnoszare §wiatto dnia. Piotr siedzial na brzegu
jej ¥6zka i przygladat jej si¢ czujnie swoim jedynym zdrowym okiem. Na
kolanach trzymal metalows tace.

Gdy strzasnela juz catkowicie sen z powiek, powiedzial co§ w swoim
szeleszczacym, gardlowym  jezyku, wyciagnatl reke w jej strong i
naciagnal poly jej uwagi na ramiona, zakrywajac piersi. Yukiko drgnela
nerwowo, a jej twarz sploneta rumieficem. Wnet przypomniala sobie



szalong wicieklo$¢, jaka zapalala, gdy mezczyzna rozchylil jej tunike,
odstaniajac tatuaz na ramieniu... i wszystko inne.

»,Czemu moj tatuaz byt dla nich taki wazny?”.

Piotr odgarnat zlepione wlosy z jej twarzy i podsunal pod usta lyzke
owsianki. Sposéb, w jaki na nig patrzyl, przyprawial ja o ciarki, a
wspomnienie doznanego upokorzenia wcigz burzylo mysli w glowie. Ale
jedzenie pachnialo smakowicie, a pusty zoladek glosno domagal si¢
wypelnienia. Przetknela wigc dume razem z pierwsza lyzka potrawy.
Wkrétce wchloneta cala zawarto$é miski.

Gdy skoniczyta jes¢, szarpneta lekko wigzy na nadgarstkach i kostkach
ndg i spojrzata na nie wymownie.

— Mozesz mnie rozwiazac?

- Nie moze. — Piotr skrzywil si¢ i potrzasnal glowa. — tadna
dziewczyna.

— Dokad mnie zabierzecie?

Piotr dotknat jej policzka i odgarnat niesforne kosmyki wloséw za uszy.
Nastepnie odstawil tace z miska i kubkiem herbaty i rozsiadt sie
wygodnie na krzesle. Z kieszeni plaszcza wyciagnat fajke z glowka w
ksztalcie ryby i nabil jg tymi samymi wysuszonymi brazowymi lis¢mi co
poprzednio.

— Lepiej, co ona nie tu. — Potrzasnat glowa. — Lepiej dla wszyscy.

— Czy méglby$ mnie uwolni¢? — Yukiko ponownie szarpneta wiezy.

— Za péino. — Gaijin zapalit fajk¢ swoim ognistym pudetkiem, zassat
powietrze przez ustnik, po czym wypuscit z ust kiab dymu. — Juz idzie
tu ona, one.

-He?

— Zriaczije — powiedzial z cigzkim westchnigciem. — Zriaczije.

— Gdzie si¢ nauczyle$ shimanskiego? — Yukiko przekrzywita glowe na
bok. — Byles kupcem?

— Jeficem — odpart z wyraznym smutkiem i gniewem w glosie.

Zrozumienie nadeszlo razem z falag nudnosci. Teraz rozumiala, skad sie
wzieta ta wrogo$¢ w jego zachowaniu. Skad wymierzony policzek, blizna
na twarzy, bielmo na oku, proteza nogi.



Samurajowie uwazali, ze lepiej jest popelni¢ seppuku niz wpas¢ w rece
wroga. Gaijinski zolnierz, ktéry dal si¢ pojma¢, byt traktowany gorzej
od sparszywialego psa. W oczach samurajéw by} §mieciem bez honoru
czy jakiejkolwiek wartosci. Jesli Piotr zostal wziety w niewole przez
wojsko szogunatu podczas inwazji na ziemie gaijinéw, wolala sobie nie
wyobraza¢, czego doswiadczyt z rak jej rodakéw.

Mgzczyzna wydawat si¢ skoriczonym draniem, ale nikt nie zastugiwat
na tortury.

— Przykro mi — wymamrotala pod nosem.

— Przykro? - Gaijin pociagnal z fajki i wydmuchnal struzke
jasnoszarego dymu. — Przykro dla ty zachowad.

Wstat, wykustykat na korytarz i zamknat za sobg drzwi. Wiatr wyt jak
osamotniony pies. Opetariczy jek wéréd mrocznej dziczy, swit oddalony
od jej $wiata o cale zycie.

Gdy drzwi zatrzasnely si¢ za wychodzacym, Yukiko zrozumialta, ze jest
tutaj zdana tylko na siebie sama. Ze jest na niedajacej si¢ obja¢ umystem
metalowej wyspie na samym S$rodku bezkresnego oceanu, otoczona
ludZzmi uwazajacymi ja za szpiega, najezdicg i wroga. Nie miala nawet
pojecia, w ktérg strone miataby si¢ uda¢, zeby dotrze¢ do ladu. Do tego
nikt nie wiedzial, ze wpadla w tarapaty. A nawet gdyby, to nie
wiedzieliby, gdzie jej szukaé.

Nikt nie mégt jej poméc. Nie bylo przy niej Buruu, ktéry moéglby
zanie$¢ ja daleko stad na swoich skrzydlach. Nie bylo przy niej Kina,
ktéry moéglby zbudowaé dla nich mechaniczne skrzydta, na ktérych
odlecieliby razem ku wolnosci. Nie bylo przy niej Kagé, ojca ani
zadnego z przyjacidl. Ze zgroza przyjela swiadomosé, ze moze liczy¢
tylko na samg siebie. Ale jesli nie wydostanie si¢ stad wkrétce, Buruu
zdechnie z glodu gdzies wéréd szalejacej bez ustanku burzy. Slub Hiro
odbedzie si¢ bez przeszkéd, Aisha zostanie jego niewolnicg i
usankcjonuje jego rzady, a jej kraj nie doczeka lepszych czaséw i
otrzyma tylko nowego szoguna w miejsce starego. Wszystko, do czego
dazyli, za co umarl jej ojciec, wszystko to posztoby na marne.

Nalezalo wiec skoriczy¢ z siedzeniem w ciemnosciach i wyplakiwaniem



si¢ w poduszke. Dos¢ juz czekania na uderzenie pioruna. Nadszed} czas
na powstanie z kolan, na wygrzebanie si¢ z tego dolu za pomocy
kazdego narzedzia, jakie tylko znajdzie.

A nawet jak nie znajdzie zadnego, zawsze ma whasne rece.

Cieplo Buruu, przyttumione dzielaca ich odlegloscia, pulsowalo wciaz
gdzies na péinocy. Musiala si¢ jako§ do niego dosta¢. Pomyslata o
maszynie latajacej stojacej na dachu budynku, ale przeciez zupetnie nie
wiedziala, jak ja uruchomic i jak nig potem sterowad. Tygrysica gromu
ewidentnie nie miata zamiaru nawet kiwna¢ pazurem, zeby jej poméc. A
co do gaijinéw... Danit i Katja wyraZnie uwazali ja za wroga, a
wspomnienie policzka wymierzonego jej przez Piotra oraz jego
obojetnosci po obnazeniu jej przed pozostalymi wcigz napelnialo ja
gorzka, bezradng wiciekloscia.

Ale potrzebowala czyjejs pomocy. Sama nie miata najmniejszych szans
na wydostanie si¢ z tego pomieszczenia, nie méwiac juz o uratowaniu
Buruu.

Najlepszym wyborem wydawat si¢ Ilja: byl miody, nie dogadywal si¢
najlepiej z Danilem i Piotrem, zdawat si¢ popychadlem, ktére malo kto
szanowal. Do tego to przeciez wlasnie on uratowal ja z fal oceanu. To
on zaryzykowal swoje zycie, zeby ja ocali¢. To musiato chyba $wiadczy¢
o dobrym sercu? O zyczliwej duszy? Poczufa nagle wyrzuty sumienia na
my$l o tym, co moglo go spotkaé, gdyby pozostali przytapali go na
pomaganiu jej. Szybko jednak je sttumifa; nie mogta zapomina¢, o jaka
stawke toczy si¢ ta gra. Nie chodzilo przeciez tylko o jej zycie, ale tez o
zycie Buruu i Aishy. A takze o los calej Shimy.

Musiata jako$ wréci¢, wciaz byla nadzieja. Jesli szybko stad wyrusza,
mieli szanse dotrze¢ do Kigen na czas, aby powstrzyma¢ slub Hiro. Poza
tym jesli nie mogla zawierzy¢ chlopcu, ktéry skoczyt do lodowatego
morza pelnego morskich smokéw, aby ja wylowi¢ i ocali¢ jej zycie, to
komu, do wszystkich piekiel, miata ufaé?

»Ale on nie zna shimariskiego. Jak mam si¢ z nim porozumiec?”.

Westchnela i zamknela oczy. Otworzyta na nowo Przenikanie,
minimalnie, wygladajac tak ostroznie, jak tylko zdotala, poza otaczajacy



jej umyst mur. Od razu wyczula otaczajacych ja gaijinéw: rozmytych i
nieokreslonych. Bél glowy zaczal narasta¢ z sykiem jak budzacy si¢ ze
snu waz. Yukiko zakwilita z bélu.

Wspomniata dotkniecie mysli Yoritomo przy Kamieniach Ognia i
zgniecenie go na miazge sila swojego umystu. Owszem, wtedy wydatnie
wspomogt ja jej ojciec, dodajac swoja site do jej. Ale cokolwiek si¢ dziato
w ostatnich tygodniach z jej zmyslem Przenikania, na pewno zyskal na
sile wystarczajaco duzo, aby potrafita samodzielnie skrzywdzi¢ inng
osobe. Chociaz nie zdotalaby zapewne nikogo zabi¢, z calg pewnoscia
dalaby rade wywola¢ krwawienie.

Ale czy umialaby przeméwi¢ do kogo$ w myslach?

Nie skrzywdzi¢ - tylko przeméwic?

Nie wiedziala nawet, od czego zaczaé. Przenikanie towarzyszylo jej od
sz6stych urodzin. Malemu dziecku wydawalo sie¢ czym$ catkowicie
naturalnym. Potrafita go uzy¢, poniewaz nikt nigdy nie powiedzial jej,
ze jest to niemozliwe. Dorastala, traktujac swoj dar jak co$ oczywistego,
na réwni z chodzeniem i oddychaniem. Ale to, co chciala zrobi¢, bylo
czym$ zupelnie nowym. Czyms, czego nigdy nie prébowala.
Przypominalo raczej wykonanie gwiazdy czy innej akrobacji niz
stawianie jednej stopy za druga. Czy zrobi mu krzywde? Zabije go? Jesli
wlozy mu do glowy stowa, czy nie wpedzi go w szaleristwo?

Byl tylko jeden sposéb, aby sie tego dowiedzieé.

Siegneta do Przenikania i rozpoczeta poszukiwania umystu chlopaka w
kottujacym si¢, kipiacym morzu otaczajacych ja gaijinéw. Niemal
natychmiast zorientowala si¢, ze nie potrafi odrézni¢ jednego
oflepiajacego splotu mysli od drugiego. Nie umiala odczytaé ich
umystéw, aby jako$ ich rozréznié; psychiczne odbicia wszystkich
okraglookich byly praktycznie identyczne. A nawet gdyby zdotata ich od
siebie odrézni¢é, nie byla pewna, czy potrafitaby przesta¢ swoje mysli do
czyjej$ glowy bez kontaktu wzrokowego.

Kontakt wzrokowy...

»Rudy”.

Zwinigty na kocu w pokoju ,jego chlopaka” pies unidst glowe. Z pyska



zwisal mu strzgp przezuwanej zwierzecej skory. Po chwili zaczal merdad
ogonem.

»dziewczyna!”.

»Rudy, czy mozesz co$ dla mnie zrobic?”.

»Sprobuje jestem dobry pies!”.

»Poszukaj swojego chlopaka”.

»jedzenie?”.

»Lak, znajde dla ciebie jakie$ jedzenie”.

Rudy zerwal si¢ ze swojego koca, a Yukiko wilizgneta si¢ do gladkiej
niczym szklo przestrzeni za jego oczami. Przypominalo to przechadzke
po bambusowym lesie z czaséw jej dzieciristwa, kiedy razem z Satoru, jej
bratem, chodzili splatani ze sobg w umysle ich starego psa, pierwotnego
Buruu, ktéry zginat, broniac ich przed wyglodniatym wilkiem.

Czula lekka nieciaglos¢ migdzy ruchami psa a jej unieruchomionym
cialem. Jej zmysly zalewala feeria zapachéw i krystalicznie wyrazne
odglosy. Gdzie§ w trzewiach kompleksu buczaly maszyny. Na zewnatrz
burza szalala z silq zdolna niemal poruszy¢ platforme¢ w posadach.
Niestrudzone fale uderzaly o zelazne nogi, jak gdyby chcialy zmy¢
nienaturalny twér z powierzchni oceanu, tak aby pozostaly po nim tylko
rdzewiejacy metal i biale kosci rozrzucone gleboko na dnie, gdzie nie
docierajg promienie storica.

Rudy przemierzal korytarze. Minat duze pomieszczenie zastawione
stofami i krzestami, z ktérego dobiegal zapach jedzenia, nastgpnie
przeszedl koto drzwi prowadzacych do duzej sali wypelnionej pryczami,
w ktérej unosil si¢ silny, stechly i wybitnie meski zapach — byly to
zapewne koszary. Sprébowatl wyjs¢ na dach, ale drzwi byly zamknicte i
pozbawione klapy dla psa. Rudy zawrdcil i zszedt trzy kondygnacje
nizej, po czym wélizgnat si¢ na szeroki korytarz. Po kilkunastu krokach
zatrzymal si¢ przed cigzkimi, lekko uchylonymi drzwiami. Pies
zaskomlal i zaczal si¢ kreci¢ nerwowo z uszami polozonymi plasko na
Ibie.

,Co sie stato?”,

,tu mi nie wolno...”.



»Czemu?”.

~glosne miejsce zte miejsce!”.

»Czy twdj chlopak jest w $rodku?”.

Rudy poweszyt w powietrzu, potem przy podtodze.

Jtak...”.

»INo dalej, zajrzyjmy tam. Jestes$ zbyt sprytny, zeby cie¢ ztapali”.

Wciaz niepewny, ale rozradowany nieoczekiwanym komplementem
pies wcisnat pysk w szpare i otworzyl drzwi szerzej, po czym wszedt do
pomieszczenia przypominajacego ogromng centrale cieplna. Dziesigtki
mezczyzn w brudnych czerwonych kombinezonach pracowaly przy
olbrzymiej plataninie kabli i zaworéw z umazanego smarem zeliwa. Z
metalowych pierécieni w suficie opadaly gigantyczne, l$nigce szklane
spirale. Ich dolne konce byly zatopione w dziwnych, pokracznych
maszynach upstrzonych wskaznikami o nieznanym przeznaczeniu, ggsto
nawinigtymi miedzianymi cewkami 1 szklanymi walcowatymi
naczyniami wypelnionymi gesta ciecza barwy moczu. Nagle uderzenie
gromu zatrzesto $cianami i calq aparaturg, do wtéru jeku poteznych
mocowan. Sufit rozblysnal $wiadem Dblyskawicy; szklane spirale
wypehily si¢ oflepiajacym blgkitno—bialym blaskiem, odbijajacym si¢
niezliczonymi rozblyskami na szklach gogli zakrywajacych oczy
gaijinéw. Wszystkie zaré6wki w pomieszczeniu na krétka chwile
rozzarzyly si¢ jasniej. Yukiko poczuta, jak od statycznej elektrycznosci w
powietrzu futro na grzbiecie Rudego staje deba.

Pomieszczenie wypelnit gluchy syk, jakby kto§ wysysal z niego
powietrze. Rudy skulil si¢, gdy czysta elektryczno$é przebieglta po
miedzianych zwojach i wpadta do naczyn z z6ttym plynem. Yukiko bylo
wstyd, ze podstgpem zwabila tu psa i narazita go na co$, czego
najwyrazniej panicznie si¢ bal. Jednak wspomnienie rannego Buruu
szybko zdusito wszelkie wyrzuty sumienia. Zebrani w pomieszczeniu
ludzie zacz¢li pokrzykiwaé do siebie, po czym rzucili si¢ do przelaczania
dzwigni i zaciskania kabli. Gdy $wiatlo przygasto, do sali wjechaly niskie
metalowe wézki. Gaijini zaladowali na nie szklane zbiorniki, po czym
wywiezli wzdhuz toréw wychodzacych z drugiej strony pomieszczenia.



Ciecz wewnatrz pojemnikéw zmienita kolor na jarzacy si¢ blekitno—
bialy. Zewng¢trzna strona $cianek naczyni pokrywala si¢ powoli szronem.
Wysoki pisk, ktéry dotad atakowal uszy psa, zaczal cichna¢. W
powietrzu rozchodzita si¢ ostra wori ozonu.

»Lapia niebo...”.

»trzymaja w stojach glupi nie mozna zje$¢ nieba!”.

»Poszukajmy twojego chlopaka”.

»tu mi nie wolno...”.

»Rudy, prosze”.

,Krzycza na mnie i bija”.

»Prosze?”.

Pies zaskomlat.

»hie chee by¢ zly pies”.

»Rudy...”.

»ide stad jestem dobry pies”.

Rudy skierowal si¢ do wyjscia. Przed oczami Yukiko ponownie stanat
Buruu — wykrwawiajacy si¢ i zdychajacy z glodu na jakiejs wyspie wsréd
szalejacego sztormu. Jej najlepszy na calym $wiecie przyjaciel, jej brat,
ktérego cenita bardziej niz zycie. Wzbierajace poczucie winy wykrzywito
jej twarz i zaparlo dech w piersiach. Siggnela wigc w glab Przenikania i
umocnila je, uczynila twardym jak zelazo. Nie byt to juz glos tagodnej
sugestii ani nawet subtelnej manipulacji. Byt surowy i brutalny,
podporzadkowujacy sobie cudzg wole. Postugiwanie si¢ nim
przypominalo dzielo lalkarza pociagajacego za sznurki podskakujacej na
ich koncach kukietki. Bl glowy pulsowal tak mocno, jakby lada chwila
mial rozsadzi¢ jej czaszke. Po wargach pociekla ciepla struga.

»Rudy, réb, co méwi¢”.

Juz nie prosita, lecz rozkazywala.

Pies ponownie zaskamlat cicho, po czym podwinat ogon i postusznie
wykonat polecenie.

Przekradl si¢ przez pomieszczenie wsréd krzykéw i odganiania ze
strony gaijinéw. Yukiko zauwazyla, ze zaden z robotnikéw nie mial na
kolnierzu insygniéw; zaden tez nie nosit zarzuconej na ramiona



zwierzeeej skéry. Wygladali na bardziej zaniedbanych od Danila i jego
ludzi. U kilku dostrzegla blizny pooparzeniowe na odkrytych partiach
skéry.

Wech psa zaprowadzit go na kladke ze stalowej siatki prowadzacej
przez gestwing rur i zawordw recznych pomalowanych jasnoczerwona
farbg. Na pobliskiej $cianie wisial duzy obraz pokryty gaijinskim
pismem. Rysunek przypominat pajeczyne. Spory wezet w samym srodku
byl polaczony 2z mniejszymi weztami za pomoca cienkich,
fluorescencyjnych drutéw. W kazdym z tych mniejszych weztdw
znajdowala si¢ szklana barika, a obok nich widnialy dziwne symbole.
Zaréwka na samej gérze $wiecila stabym blekitno—bialym swiattem.
Réwniez przewdd laczacy ja z centralnym weztem jarzyt sie lekko.
Swiatto powoli przygasato wraz z zanikiem statycznej elektrycznosci w
powietrzu. W jednym z dolnych rogéw wokét czego$ przypominajacego
kompas owini¢ty byl stylizowany smok morski. Nagle Yukiko
zrozumiala, na co patrzy.

To byla mapa farmy blyskawic i otaczajacych ja wiez.

Gaijini byli nachyleni nad pobliskim stolem z wieloma wskaZnikami i
pokrettami. Wkrétce jeden z nich zauwazyl Rudego stojacego pod
$ciang. W polu widzenia psa pojawila si¢ wielka posta¢é w mundurze,
ktéra Yukiko szybko rozpoznata jako Danila. Mezczyzna wrzeszczal
glo$no z wicieklo$cia. Rudy przypadt do podlogi. Biekitno—biate swiatlo
odbijato si¢ od splaszczonych helméw samurajéw zdobiacych ramiona
olbrzyma.

»-moéwilem ci ja teraz zly pies...”.

»Przepraszam, Rudy, naprawde”.

Danil podniést ciezki klucz i z kolejnym wécieklym rykiem rzucil nim
w psa. Zza plataniny rur wylonil si¢ Ilja z ociekajacg wodg $cierks na
kiju. Na jego policzku widnial siniak w ksztalcie dloni. Olbrzym uderzyt
chlopaka w potylice, stracajac jego gogle na podloge. Ilja schylit si¢ po
nie, po czym chwycil Rudego za obroz¢ i pociagnal go w dét po
schodach, ganiac go w swoim dziwnym jezyku. Yukiko wyczula wstyd
psa oraz lekka uraze zmieszang z zaklopotaniem i niepewnoscia,



dlaczego wlasciwie zrobit co$, co robig tylko zle psy. Dziewczyna
poczuta okropne wyrzuty sumienia. Podszyty wspélczuciem niepokdj,
ze przeksztalcita zmyst Przenikania w co$ tak otwarcie zlego, wrecz
okrutnego.

Zlagodzita wi¢z z psem, mrugajac intensywnie i oblizujac krew
zasychajaca na jej gérnej wardze. Na prébe ostroznie wyszta przez oczy
Rudego i sprébowata dotkna¢ mysli chlopaka. Bél glowy stal si¢ wprost
niezno$ny, jakby kto§ miazdzyt jej podstawe czaszki wielkim
metalowym imadlem. Musiala wytezy¢ wszystkie sily, aby nie straci¢
kontroli i utrzymaé si¢ w halasie i $wietle ludzkiego umyshu, tak
catkowicie odmiennego od umystéw zwierzat, w ktérych przebywala
przez wigkszo$¢ swojego zycia.

Chlopak ciagnatl Rudego po podlodze sali fapania blyskawic i dalej,
przez podwéjne drzwi i w gére po spiralnych schodach. Yukiko
sprobowala przeméwi¢ w jego glowie, sformulowaé stowa, ktére Ilja
moglby zrozumied, ale nie zdofala ich utrzyma¢ w ryzach i wymknely si¢
jej, przyjmujac postaé niezrozumiatego halasu przypominajacego puste
rury upadajace na mokre podloze.

Chlopak si¢ zatrzymal i rozejrzal ze zmarszczonymi brwiami. Rudy
zaskomlal i najezyl sier§¢ na grzbiecie. Yukiko czula wyraznie
zaniepokojenie psa instynktownie wyczuwajacego, ze co$ jest nie w
porzadku.

Sprébowala ponownie, chcac sformutowaé pozdrowienie i przestad je
przez psa, ale i ono rozpadlo si¢ jak zamek z piasku, ktéry prébuje sie
chwyci¢ dlonig. Wyszedt jej tylko znieksztalcony zlepek glosek
wymieszany z syczacym szumem. llja przekrzywil glowe na bok i
zamknal mocno powieki, po czym zatkal nos i sprébowal odblokowa¢
uszy. Yukiko wycofala si¢, utrzymujac si¢ na skraju jego ciepta. Chlopak
chwycil ponownie Rudego za obrozg i pociagnat go dalej w gére
schodéw.

» 1o nie dziala, nie potrafi¢ tworzy¢ stéw”.

Odnosita wrazenie, ze konstrukcje werbalne w glowie chlopaka zbyt si¢
réznily od tych w jej umysle. Przypominalo to prébe wlozenia



kwadratowych klockéw do okraglych otworéw. W przypadku zwierzat
nigdy nie natrafia na barier¢ jezykowa, ale moze dzialo si¢ tak dlatego,
ze zwierzeta tak naprawde do porozumiewania si¢ nie uzywaly zadnego
jezyka? Moze zmyst Przenikania nie powstal z myslag o komunikacji na
poziomie mowy?

Ale co innego mogla zrobi¢? Jak inaczej mogla pokonaé dzielaca ich
barier¢? Musiata znalezé sposéb komunikacji, ktéry bedzie zrozumialy
dla nich obojga...

Wtedy przypomniata sobie gérujacego nad nia Danila, jak przesuwal
ostrze katany wzdluz jej tatuazu. Nie odrywal oczu od wizerunku
zdobiacego jej skore, od symbolu, ktéry rozumial bez wyjasnien z jej
strony.

»Kicune. Samuraje”.

To bylo to!

To bylo rozwiazanie.

»Nie stowa, obrazy”.

Yukiko uformowata obraz i wystata go do umystu Ilji. Byta to wizja jej
samej tongcej pod falami oceanu i jego wskakujacego do wody, zeby ja
uratowal. Chlopak stanat i opart si¢ o barierke schodéw, przyciskajac
dlori do czota. Wyslala kolejny obraz, jej i Buruu lecacych po
bezchmurnym niebie. Prébowala zawrze¢ w tej wizji podstawowe
emocje, cieplo przyjazni i zaufania.

Ilja chwycit barierke, aby zachowaé réwnowage, tak jakby kto§ przed
chwilg uderzyl go w twarz. Puscit obroz¢ Rudego, spojrzal w gére
schodéw, po czym zaczat wchodzi¢ powoli, ostroznie. Pies cztapat w §lad
za nim. Cigzkie kroki na metalowych stopniach odbijaly si¢ echem na
klatce schodowej. Wkrétce dotart do wlasciwego podestu i ruszyt
korytarzem w strong¢ drzwi prowadzacych do pomieszczenia, w ktérym
byla uwieziona.

Uczucie bylo dezorientujace, niemal mdlace. Widziala korytarz oczami
chlopca, Rudego idacego przy jego nodze, slyszata odglos krokéw jego
uszami, a jednocze$nie odglos tych samych krokéw rejestrowala coraz
wyrazniej wlasnym zmystem stuchu. Zakonczyla wiec pelny kontake i



otworzyla oczy. Wytarta nos o rami¢ najlepiej, jak zdolata, po czym
oparla si¢ o $ciang. Na koniec wystata do umystu gaijiriskiego chlopca
ostatni obraz: niej samej, bezbronnej, przestraszonej i sponiewieranej, ze
skrepowanymi nadgarstkami i blagalnym spojrzeniem, zrozpaczonej i
samotnej, wygladajacej jego, jej jedynej nadziei.

I gdy Ilja kilka chwil péZniej otworzyt drzwi, zobaczyt wiasnie to.



26.
SLADY W ENIECU

Dzentelmen ukleknal na satynowej poduszce u szczytu dlugiego
debowego stotu. Odbijajace si¢ w wypolerowanym lakierze blatu wiszace
pod sufitem zaréwki przypominaly malefkie gwiazdki migoczace z
wigorem, o ktérym prawdziwe gwiazdy nad dachem budynku mogly
tylko pomarzy¢. Z sasiedniej sali dobiegaly mickkie dzwigki koto i
shamisenu, czg$ciowo zagluszane przez warkot znajdujacego si¢ w
piwnicy generatora.

St6t nakryto dla o$miu os6b. Przed kazdym z obecnych staly talerz oraz
czarka na sake z dobrej jakosci porcelany. Przy kazdym nakryciu
polozono $nieznobiala serwetke z drobno tkanego plétna. Po prawicy
Dzentelmena siedzial ksiggowy Jimen. Pozostale miejsca zajmowali
porucznicy yakuzy. Ich umie$nione ciala poznaczone byly licznymi
bliznami. Zmruzone oczy l$nity w jasnym $wietle. Pigciu mezczyzn i
jedna kobieta, wszyscy rozebrani do pasa. Kazdy skrawek skéry ponize;
szyi az po nadgarstki pokrywaly pickne, zawile tatuaze. Ludzkie ptétna
prezentujace dzieta najwickszych artystéw w calym Kigen.

Seimi opieral zwinigte pigsci na kolanach. Kleczacy obok niego Hida
co chwile pocieral jedno ze swoich pokaznych uszu.

W pokoju bylo chlodno, jak przystalo na jesienng pore. Lekko



oszatamiajaca won alkoholu przytumiata smréd potu i wyziewéw chi
opadajacych spod niedalekich iglic. Przez wychodzace na zatoke okna
Seimi widzial dobrze horyzont pomalowany na odcienie nocy. Na tle
nieba odznaczaly si¢ ciemne sylwetki zacumowanych lotostatkéw,
samotnych niczym porzuceni kochankowie.

I ani krztyny wiatru.

— Bracia. — Jimen potoczyt wzrokiem po zebranych. — Dzentelmen
pragnie wam wszystkim podzickowac za przybycie.

Wszyscy porucznicy objeli dforimi piesci i si¢ pokfonili. Dzentelmen
skinat glowa w odpowiedzi, niezmiennie zachowujac milczenie.

— Dlaczego tu jestescie? — zapytat Jimen.

Czlonkowie yakuzy wymienili niepewne spojrzenia. Nike si¢ nie
odezwat.

Dzentelmen odczekal dhuzsza chwile, oddychajac miarowo. Smetne
dzwigki instrumentéw unosily si¢ w powietrzu niczym won stechlej chi.

Potem nagle klasnal w rece.

Do pokoju weszlo pé} tuzina stuzek z podkreslonymi weglem oczami
wbitymi w podloge i twarzami pomalowanymi bladg farba przywodzaca
na mys$l wyglodnialych umarlych. Ubrane w rézowe kimona,
przepasane wielkimi kokardami w kolorze deszczowych chmur gejsze
stapaly lekko niczym dym. Przed kazdym z porucznikéw polozyly z
delikatnoscia i precyzja godng ceremonii parzenia herbaty dwa
podtuzine, cylindryczne pakunki zawinicte w papier ryzowy. Nastepnie
wszystkie stuzace uklonily si¢ Dzentelmenowi i wyszly pospiesznie z
pomieszczenia, ani na chwile nie odrywajac wzroku od podlogi.

— Otworzcie je — odezwal si¢ Jimen.

Sale wypelnit szelest rozdzieranego papieru. Przejrzyste wstazki opadly
fagodnie na ziemig. Seimi wpatrywal si¢ w podarki: grubszy pakunek
skrywal tanté w krétkiej, lakierowanej pochwie, z rekojescia wykladang
masg perfowa. Drugim prezentem byt szescio— calowy zelazny pilnik:
chropowaty i zupelnie zwyczajny.

— Wszyscy zawiedliScie naszego oyabuna. — Jimen méwil glosem
spokojnym, pozbawionym nawet cienia zlosci, wodzac wzrokiem od



twarzy do twarzy. — Kazde z was pozwolilo si¢ okras¢ tym
rynsztokowym $mieciom, ktérzy nekaja nasza organizacje. Kazde z was
otrzymuje teraz mozliwo$¢ odkupienia swojej winy.

Dzentelmen wcigz milczal ze skrzyzowanymi na piersi ramionami.
Czekal cierpliwie z iScie lodowcowym spokojem.

Seimi i Hida spojrzeli po sobie, po czym wzigli lezace przed nimi
serwetki. Chwile pdzniej wszyscy porucznicy poszli w ich $lady i
zawigzali $nieznobialy wezel wokdl ostatniego stawu matych palcéw u
lewej dloni. Kilka palcéw bylo juz pozbawionych czubkéw, w zwiazku z
czym ich wladciciele byli zmuszeni zawigza¢ material wokét drugiego
stawu. Seimi dobyl tanté z pochwy i przygladal si¢ siniejacemu
paznokciowi. Pomieszczenie wypehnit odglos dobywanych ostrzy.

Jeden néz pozostal jednak w pochwie.

— Nakai-san. — Jimen spojrzat lodowatym wzrokiem w strong tego,
ktéry nie dobyt noza. — Odmawiasz?

Wszyscy zebrani zwrdcili oczy na zapytanego. Mgzczyzna byt od nich
nieco starszy, zwigzane w czub wlosy zaczynala juz przyprészaé siwizna.
Jego tatuaze czgéciowo wyblakly, czernie przechodzily stopniowo w
blekity. Wezlowate migsnie, przekrwione oczy i lekko szarawy odcien
skéry wskazywaly na naduzywanie w ostatnim czasie fajki. Wpatrywat
si¢ w miejsce, z ktdrego powinien wyrasta¢ jego maly palec. Palcowi
serdecznemu  brakowalo juz czubka. Uniést dlon i zwrécit ja do
Dzentelmena, mrugajac nad okaleczonymi palcami.

— Oyabunie — powiedzial. - Bed¢ mial problem z utrzymaniem miecza.

— Do czego potrzebujesz miecza? — Jimen uniést pytajaco brew. — W
towarzystwie swoich braci i swojej siostry?

— Nie tu. — Nakai wskazat ruchem glowy okno. — Tam.

— Na ulicach?

- Hai.

— Na ulicach, na ktdrych dzieci bawig si¢ w cieniach, ktérych kiedys si¢
lekaly? Na  ktérych dwéch  ulicznikéw  wystarcza, zeby zmusi¢
porucznika Dzieci Skorpiona do oddania sakwy z zelazem i ucieczki z
podwinietym ogonem? Te ulice masz na mysli, Nakai—san?



— Nie zwracaj si¢ do mnie w ten sposéb — wybuchnal Nakai. — Jestes
pieprzonym ksiggowym, gryzipiérkiem. Géwno wiesz o zyciu w tym
miescie.

— Wiem wystarczajaco duzo, by rozumieé, ze okrywasz si¢ wilasnie
haiba. — Glos malego czlowieczka byt cichy, migkki i niebezpieczny. —
Tak samo jak okryles si¢ hariba, gdy oddales nasze monety dzieciom.

— Mieli miotacz zelaza. Co niby mialem zro...

Dzentelmen poruszyt si¢ niemal niezauwazalnie dla oka. Nakai

urwal w pét zdania, wpatrujac si¢ z glupim wyrazem twarzy w rekojesé
tantd sterczaca z jego piersi. Po brzuchu $ciekala mu cienka struzka
krwi. Wzial wdech drzacymi ustami i zakrztusit si¢ szkartatem. Chwycil
r¢ckoje$¢ noza, zabulgotal, po czym padl twarza na stéh. Na
wypolerowanym drewnie zaczela si¢ tworzy¢ kaluza krwi. Do woni potu
i dymu dolaczyl smréd moczu.

— Miale$ zrobi¢ wiasnie to, Nakai—san. — Dzentelmen wytarl i bez tego
czyste dlonie w serwetke. — Co$ takiego zdecydowanie by ci sig
przystuzylo.

Nakai drgnat i zastygl w bezruchu.

— Wiedzcie, ze nie wstydze si¢ za zadne z was. — Dzentelmen potoczyt
wzrokiem po twarzach zebranych. — Ale musz¢ wam z caly szczeroscia
powiedzieé, ze nigdy nie bylem z was mniej dumny.

Seimi polozyt z plaskiem rozcapierzong dlon na talerzu, po czym
jednym plynnym ruchem odcigt czubek malego palca. Pozostali
porucznicy yakuzy poszli w jego $lady, odcinajac sobie kawalki
najmniejszych palcéw. Krew wyplywajaca na talerze byla jasna, niemal
jaskrawa. Wszyscy podniesli dlonie z talerzy, pozostawiajac na nich
blade kawalki palcédw, przycisneli serwetki do $wiezych ran i zwingli
dionie w pigsci. Seimi wpatrywat si¢ w talerz. Zauwazyl, ze paznokieé
nie byl juz fioletowy.

Dzentelmen skingt glowa, wzial z podgrzewanej tacy butelke sake i
napelnil swoja czarke, po czym wznidst ja do toastu i zaczekal, az
wszyscy zebrani uczynia to samo. Zanim spelnit toast, spojrzal kazdemu
gleboko w oczy.



— Za Dzieci Skorpiona! — rzucit ostro.

— Za Dzieci Skorpiona! — odpowiedzialo mu szes¢ okrzykéw.

Wszyscy wychylili swoje czarki, po czym odstawili je z powrotem na
stél. Kilkoro z nich wymienito niespokojne spojrzenia, ale nikt nie palit
si¢ do zabrania glosu. Ostatecznie Hida warknal, chwycil w dloni zelazny
pilnik i wyciagnat go w strong oyabuna.

Dzentelmen u$miechnat si¢ do niego.

- Hida?

Dzentelmen nigdy si¢ nie usmiechal.

— Dlaczego? — Hida wodzit wzrokiem od oyabuna do pilnika i z
powrotem.

— Ogar. Ogar, ktéry wytropi ztodziei, bracie.

— Skad wiedza, skad i dokad nosimy urobek? — odezwatl si¢ Seimi,
zaciskajac z6tte pniaki, ktére uchodzily u niego za z¢by, aby nie
pozwoli¢ bélowi dioni przeniknaé do glosu. — Nigdy nie podazamy ta
samg trasa, a napadli nas juz cztery razy z rzedu.

— Nie atakujg melin — wtracil krzepki me¢zczyzna z ospowatg twarza o
imieniu Bao. — Napadajg nas w drodze. Z zasadzki, jak nefrytowa zmija.
Jak cienisty pajak.

— Kto$ od nas? — Geisu, jedyna kobieta w towarzystwie, wypowiedziala
na glos obawe, ktdra dzielili wszyscy, ale do ktérej nike nie miat dotad
odwagi si¢ przyznaé. — Kto$ nas zdradzif?

— Niemozliwe — padly wymamrotane pod nosem odpowiedzi. — Nie do
pomyslenia.

— Jak zatem to robia? — Seimi uderzyt zdrowa dlonig w stét.

Na krétkg chwile zapanowat rozgardiasz, poniewaz kazdy

chcial koniecznie przedstawi¢ swoje domysty. Glos Dzentelmena uciat
zgielk réwnie sprawnie, jak ostrza tantd chwile wczesniej odcinaly palce.

— Zapytamy, kiedy ich zlapiemy.

— Jak? — Hida wcigz trzymal pilnik w dfoni i wpatrywal si¢ w oyabuna.

— Slady w $niegu, bracie. — Dzentelmen ponownie si¢ u$miechnat. —
Slady w $niegu.



27.
4ORA KOECH

Wargi i nos Daichiego byly pokryte krwawg piana, rézowa niczym
hiacynty kwitnace na zachodnich stokach. Jeczal przeciagle, co rusz
targaly nim wstrzasy. Z kazda chwilg puls byt stabszy, a $wiatlo w jego
oczach powoli gasto.

Stara Mari sprawnie przecigla paski przytrzymujace jego pogicty
napiers$nik, odrzucila bezuzyteczne zelazo i rozsungla poly uwagi. Cala
klatka piersiowa, od obojczykéw po pepek, byla pokryta sificami. Mari
miata cale zakrwawione rece, wlosy kiebily si¢ na jej glowie w
chaotycznym nieladzie. Spojrzala na przygladajacych sic Kagé i
krzyknela do nich ostrym, roztrzesionym glosem:

— Jedli nie macie zamiaru mi poméc, wynoscie si¢ stad! — Obrécita sie
do czekajacej obok mlodej dziewczyny. — Suki, przynie§ mi tu wigcej
latarni. Eiko, potrzebuj¢ wrzatku. Nie obchodzi mnie, skad go wezmiesz,
byle szybko. I niech kto§ mi przyniesie, na milo§¢ Amaterasu, troche
lotosu!

Daichi podkulit nogi, walczac z kolejnym spazmem bélu. Zakaszlat,
wykrztuszajac gléwnie krew. Mial przebite pluco i Mari wiedziala, ze
niewiele moze zrobi¢. Kilku mezczyzn przytrzymalo Daichiego, aby
mogla spokojnie zbada¢ rany starca. Ucisnela delikatnie zebra i poczula,



jak pod jej palcami kosci przesuwajg si¢ z chrzgstem. Zaklela glosno i
ponownie zawolata o wigcej $wiatla.

— Czy on umrze?

Kaori stala par¢ krokéw dalej, do szczetu zdruzgotana, trzesac si¢ na
calym ciele. Przemoczona od deszczu grzywka przykleita si¢ do blizny na
jej twarzy. Przekrwione stalowoszare oczy l$nity wsciekloscig i rozpacza.
Widzie¢, jak ojciec odchodzi w ten sposdb...

— Nie umrze — odparla Mari. — Nie, jesli ja mam co$ do powiedzenia.

Ale nie miala nic do powiedzenia i dobrze o tym wiedziata. Daichi byt
juz w pét drogi do Géry Kosci. Z kazdym chrapliwym oddechem z
kacika ust wyciekala nowa struzka krwi, tworzac coraz wicksza kaluze
pod jego glowa. Kazdy wdech byt okupiony bélem, pier§ unosita si¢
coraz stabiej i stabiej. Z kazdym kolejnym uderzeniem serca ci$nienie
krwi spadalo gwaltownie.

Najlepsze, co wszyscy mogli zrobi¢, to modli¢ si¢ o mozliwie
bezbolesng $mier¢.

— Gdzie ten lotos? — wrzasneta Mari.

Uslyszala jaka$ wrzawe na zewnatrz, do lazaretu zblizala si¢ fala
gniewnych gloséw. Kaori uniosta wzrok i na widok wchodzacego do
pomieszczenia przemoczonego do suchej nitki Kina skrzywila sie,
zaciskajac mocno z¢by, niczym sam Enma-6. Za chlopakiem wkroczyla
wysoka, szczupla dziewczyna o oczach barwy mokrej ziemi, z ciemnymi
wlosami ledwo odrastajacymi od skéry czaszki. Jej usta mialy kolor
zwiedlych 16z i byly tak pelne, ze sprawialy wrazenie opuchlizny po
uderzeniu. Szla boso, ubrana tylko w plécienng hakame i brudng uwagi
z dziurg wyrwang z tylu, z ktdrej wystawala przymocowana do jej
plecéw srebrna kula z pekiem zwinietych, polyskujacych, metalowych
owadzich konczyn.

W drzwiach zebrala si¢ grupa gapidw, spogladajacych ponuro za para
bylych cztonkéw Gildii i mamroczacych ztowrogo pod nosem.

— Mari, znasz Ayane — powiedziat Kin.

— Bogowie w niebiosach... — wyszeptala staruszka.

— Co to ma znaczy® — sykneta Kaori. — W jaki sposéb udalo ci sig



opuscic cele?

— Przyszta tu, zeby poméc, Kaori — odpart Kin.

Ayane podeszta do zakrwawionego stolu, szybko oceniajac stan
Daichiego. Nachylifa si¢ nad glowa przywédey Kagé i odciggneta
kciukiem jedna z powiek. Nastepnie przycisneta mu dwa palce do szyi i
przysunela ucho do jego ust, aby postucha¢ grzechoczacego mu w
plucach oddechu. Starzec zakaszlal, opryskujac jej twarz krwia.
Dziewczyna si¢ wyprostowala, odwrécita do Kina i zamrugala. Po chwili
zamrugata ponownie.

— Pluco mu si¢ zapadlo — odezwata si¢ w koficu. — Wkrétce umrze.

— Na wszystkich bogéw w niebiesiech, czy$ ty, gildiarzu, oszalal? —
Kaori piorunowata Kina wzrokiem, nie kryjac swojego oburzenia. — Czy
naprawde sadzisz, ze pozwolitabym tej przekletej pokrace chocby
dotkna¢ mojego ojca?

— Wolisz, aby umarl? — odpowiedzial pytaniem Kin.

— To szalefistwo. Wsuniesz przewody do jego ciata? Podepniesz go do
jednego z tych przekletych mechaliczydel? Predzej bym go pochowala,
najchetniej z wami obojgiem.

— Co w ciebie wstapito? — Kin uderzyt dforimi o blat stolu. = Ona
moze uratowal Zzycie twojego ojca, a ty jej odplacasz grozbami? -
Potoczyl wicieklym spojrzeniem po twarzach ludzi zagladajacych do
lazaretu przez drzwi i okna. — Czy to nie wy macie przynies¢ wolno$¢ tej
wyspie? Powinniscie dawa¢ przyklad, a nie...

Kaori zblizyla si¢ do Kina i stanela tak blisko, ze ich twarze dzielito
zaledwie kilka cali.

— Gdyby nie twoje przeklete maszyny, nie lezalby tu umierajacy!

— To przez twoich kompanéw tu lezy! Kaori, miotacze zostaly
rozmys$lnie zepsute!

— Oboje marnujecie czas. — Przez narastajacy zgietk przebil si¢ glos
Ayane; migkki jak jedwab, a zarazem ostry jak sztuczne koficzyny na jej
plecach. — Z calym szacunkiem, ale jemu nie zostalo juz wiele zycia. Jesli
nie zrobimy nic, mozemy réwnie dobrze zaczal si¢ z nim Zzegnaé.
Doprawdy nie dostrzegam, w jaki sposéb pozwolenie mi na podjecie



préby uratowania mu zycia moze pogorszy¢ jego stan.

Kin potart dlonig glowe i spojrzal butnie w oczy Kaori.

— I co ty na to, Kaori? Zaufasz Ayane czy tez bedziesz si¢ przygladad,
jak twoj ojciec kona?

Kaori przeniosta wzrok na Daichiego. Wyraznie si¢ meczyl, walczyt
coraz stabiej. Oddychal plytko przez zacisnicte, pokryte krwia z¢by. Na
twarz jego c6rki stopniowo wkradat si¢ strach. Najpierw wélizgnat si¢ na
czolo, potem powedrowal w dét, az siegnal kacikéw ust. Stata z dloAmi
zwinietymi w piesci i zaci$nietymi zebami. Oddychala ciezko, drzac na
calym ciele. Spojrzata na Ayane. Mijajace sekundy zdawaly si¢ rozciaga¢
w minuty, w godziny, w d n i. Wtem Daichi zaniést si¢ potgznym
kaszlem, ktéry zatrzast calym jego cialem i pomalowat jego usta $wieza
czerwienia. Kaori przykleknela przy boku ojca i Scisneta jego dlon, wal-
czac z naplywajacymi do oczu tzami.

— Czy naprawde mozesz go uratowaé, dziewczyno?

Mechaniczne ramiona na plecach Ayane rozwingly si¢ jedno

po drugim niczym ogon pawia. Metal l$nit jasno w $wietle latars.
Dziewczyna dotknela krwi splywajacej powoli po jej twarzy i roz— tarfa
ja w palcach, jakby w ten sposdb chciala ja zbadad.

— Mogg go uratowac.

Kaori westchneta, po czym skingta krétko glowa.

— Zatem zr6b to.



23.
RUCHOME DRRAZY

W stowach drzemie wielka moc.

Sq stowa, ktére nas rozémieszaja; sa tez takie, kedre wyciskajg nam lzy z
oczu. Stowa, od ktérych sie zaczyna, i stowa, ktérymi si¢ koficzy. Stowa,
ktére chwytaja nas za serce i $ciskajg je mocno, ktére wzruszajg nas do
glebi. Stowa tak pigkne, ze nas ksztaltuja, zmieniaja nie do poznania,
zyja w nas tak dlugo, jak dtugo mamy w plucach do$¢ powietrza, aby je
wypowiedzie¢. S slowa zapomniane; stowa, ktére zabijaja; stowa
wspaniale i przerazajace, i okropne. Sg stowa prawdziwe.

Ale s tez obrazy.

Z poczatku proces byt powolny. Ilja siedzial naprzeciw Yukiko na
pryczy, a ona wysylala do jego mysli obrazy, po czym czekata na jego
niezgrabne odpowiedzi. Chlopak wpatrywal si¢ w nig z rozszerzonymi
oczami i otwartymi ustami. Chociaz nie mial pojecia, jak to wszystko
bylo mozliwe, zdawat si¢ wystarczajaco oczarowany i zaciekawiony, aby
nie marnowa¢ czasu na dociekania.

Obrazy przesytane przez Ilj¢ byly nieostre, jakby malowane palcem na
deszczu, o rozmytych i zlewajacych si¢ na brzegach barwach. Z kolei
obrazy Yukiko byly bardzo szczegblowe, jasne i pelne zywych barw.
Szybko zdofali jednak znalezé wspdlny jezyk, a dziewczyna nauczyla si¢



pojmowaé znaczenie skrétéw myslowych gaijina i odgadywad jego
intencje. Starala si¢ zabarwia¢ swoje mysli emocjami, aby uznat jg za
kogo§ mu przyjaznego, ale nie byla w stanie oceni¢, czy osiagnela
jakikolwiek skutek.

Zaraz na samym poczatku tej niecodziennej rozmowy Yukiko pociekla
krew z nosa. Dlugo musiala thumaczy¢, ze nie ma si¢ co tym
przejmowaé, bo chodzi o duzo wazniejsze rzeczy. Bél glowy byt tak
nieznos$ny, ze czula si¢, jakby czaszka miala jej zaraz peknaé na pét.
Mur, ktérym si¢ ponownie odgrodzita od $wiata, trzast si¢ w posadach,
z najwyzszym trudem utrzymujac ogieri Przenikania w ryzach. Lecz bylo
co$, co spajalo cegly, co nie pozwolito zaporze rozsypa¢ si¢ w drobny
mak. Co$ w glebi niej, co$ silnego, jasnego i zdesperowanego. Moze
zrodzonego z obawy o Buruu zagubionego gdzie§ w mroku nocy? A
moze przyczyng tego byla wicieklos¢ na wlasng bezradnos¢ i
niemozno$¢ ruszenia mu z pomoca?

Zaczeha od pokazania Ilji wycofujacych si¢ po $mierci Yoritomo armii
shimariskich, wchodzacych na poklady lotostatkéw i odlatujacych na
zachéd. Starala si¢ mu przekazaé, ze wojna dobiegla konca, ze ona nie
byla wrogiem, a przynajmniej nie dla niego.

W odpowiedzi mlodzieniec ukazal jej spalone plony na polach i
zniszczone zabudowania. Zabijanych bez litosci gaijiriskich zolnierzy
wymachujacych bialg flaga. Obozy jenieckie i zawodzace dzieci
zaciagane na lotostatki; dzieci, ktérych nike juz nigdy wigcej miat nie
zobaczy(¢.

Ona pokazala mu wtedy $mieré Yoritomo na rynku Kigen i pusty tron.

Ilja odpowiedziat wizjg postawnej kobiety siedzacej z ponurg ming na
kamiennym tronie. Sprawiata bardzo ztowrogie wrazenie. Miala blond
wlosy i, tak samo jak Katja, oczy w réznych kolorach - jedno bylo
czarne, drugie za$§ w barwie l$niacego rézowego kwarcu. Cialo chronita
zelazna zbroja z pgkami czarnych piér upictymi na ramionach. Na
glowie miala czaszke jakiego§ olbrzymiego ptaka z groznym,
zakrzywionym dziobem. U jej stép lezalo dwanascie gwiazd. Nachylita
si¢, jedna po drugiej zebrata je z podlogi i utozyta na podotku.



Pokazal jej cale legiony gaijinéw o powaznych twarzach, ze skérami
wielkich wilkéw i niedZwiedzi na ramionach, dzierzacych obnazone
miecze. Flote statkdw, prawdziwych zelaznych fortec unoszacych si¢ na
wzburzonym morzu, zasilanych blyskawicami, ktére $ciagali z nieba.

A nastepnie ukazal jej klepsydre, w ktérej przesypat si¢ juz prawie caly
piasek.

Yukiko porzucita wiec temat wojny i skoncentrowala sic na Buruu.
Przywolala obrazy z wielkiego polowania na pokladzie ,Dzieciecia
Gromu”, z czasu spgdzonego samotnie w gérach lishi, z okresu niewoli
w Kigen. Na koniec pokazata mu bitwe z samurajami Yoritomo na
piasku areny. Ilja przygladat si¢ temu z podziwem. Otworzyt szeroko
usta i bezwiednie gladzit dlonig futro zarzucone na ramiona.

Potem w odpowiedzi przestal stylizowana sylwetke Yukiko z wysoko
wzniesiong katana. Slorice rozéwietlalo jej dlugie wlosy, a u jej stép
kleczaly tysiace samurajow. Caly obraz byl wyraznie podszyty
niepewnoscia.

Chlopak uniést pytajaco brwi.

Yukiko usmiechnela si¢ i pokrecita glowa, po czym pokazata mu osade
Kagé w gérach, t¢ oazg spokoju, w ktérej razem z Buruu lezeli w
promieniach storica rozproszonych w koronach drzew. Spokojne zycie.

Ilja zmarszczyt brwi, tak jakby nie do korica rozumiat.

Pokazata mu wigc obraz Buruu lezacego z powykrzywianymi tapami i
wykrwawiajacego si¢ na zimnym kamieniu. Do tego dodata igle
kompasu wskazujaca péinoc i wiezg, ktdra widziala w swoim $nie o
tygrysie gromu.

Ilja pokrecit glowa i przestal jej uproszczona wersjc mapy, ktérg
widziata na $cianie w dolnej cze$ci budynku. Byly na niej dziesiatki wiez
rozrzuconych po wielu okolicznych wysepkach. Nie wszystkie byly
podiaczone bezposrednio do farmy blyskawic — wickszos¢ kabli bieglo
od wiezy do wiezy i dopiero na koniec do centralnego wezta, niczym
nici dziwacznej pajgczyny. Jesli obraz, ktéry mu pokazala, byt zgodny z
prawda, Buruu znajdowal si¢ na samym koricu jednej z linii.

Wiele mil stad.



Yukiko siggnela po jeden z jego wczesniejszych obrazéw, ten
przedstawiajacy klepsydre z koriczacym si¢ piaskiem, a nast¢pnie dodata
do niego jedzenie i szkielet arashitory na czarnej skale.

Wyciagnela reke w jego strong, naprezajac mocno skérzany pas
krepujacy jej nadgarstek. Zmarszczyt brwi i ujat ja za dlod. Uscisnela
mocno jego palce.

— Prosz¢ — powiedziala, czujac wzbierajace tzy. — Prosze.

Ilja westchnat i spojrzal na drzwi. Po chwili wstal, unikajac jej wzroku,
wskazal Rudego r¢ka i wydat ostrg komendg. Rudy polozyl si¢ na ziemi
i zaczal merdad ogonem.

— Zaczekaj. — Yukiko si¢ wyprostowala i zmarszczyla brwi. — Dokad
idziesz?

Chlopak odpowiedzial jej co§ w swoim dziwnym jezyku, uniést
otwarte dlonie, jakby chcial jg uspokoié, po czym obrécit si¢ i wyszedt
zamyslony z pomieszczenia, zamykajac za soba drzwi.

»Rudy, dokad on poszedl?”.

»hie wiem ja zostaje tutaj jestem dobry pies”.

Yukiko wstuchiwata si¢ w odglos oddalajacych si¢ krokéw Ilji. Nie
miala pojecia, czy si¢ jej udalo przekonaé go, aby zdecydowal si¢ jej
pomdc, i poszed! wlasnie po zapasy na droge, czy tez raczej zmierza do
Danifa i zaraz o wszystkim mu opowie. Jednocze$nie po raz pierwszy od
przybycia tutaj znalazla si¢ sama w jednym pomieszczeniu z Rudym.

Zatem niezaleznie od tego, jaka decyzje podjat chlopak, ona nie miata
zamiaru czekaé bezczynnie.

Pies zdazyt przegryz¢ jeden z paséw krepujacych jej rece i byl juz w
polowie drugiego, gdy uslyszala ciche kroki na korytarzu.

Spojrzata na Rudego, ktéry zamarl z zgbami wbitymi w skérzany pas,
zastrzygl jednym uchem i poczal merda¢ ogonem.

»Czy to Ilja?”.

Pies zamrugal.

»1wéj chlopak, czy to twéj chlopak tam idzie?”.



»

»-e-nnie”.

Yukiko naprezyta reke i po chwili zdotata zerwaé naruszony psimi
zebami pas. Zgicka si¢ wpdt i pospiesznie rozsuptata wiezy na kostkach u
nég. W tym czasie kroki zdazyly dotrze¢ do polowy korytarza. Szybko
zeskoczyla z 16zka i gdy drzwi zaczely si¢ otwieraé, ona juz czekala
gotowa w cieniu.

Do ciemnego pomieszczenia weszla, kulejac, jaka$ postaé. Yukiko
uderzyla i blyskawicznie zarzucita obcemu na glowe przescieradlo, po
czym wymierzyla kopniaka w zgigcie kolana. Posta¢ upadta na ziemig z
wizgiem tokéw i stumionym okrzykiem bélu. Yukiko chwycita
urzadzenie tkwigce w kaburze przy pasie swojej ofiary i je wydobyta.
Posta¢ Sciagneta z glowy przescieradlo i obrécita si¢ twarza do
dziewczyny. Yukiko rozpoznala Piotra, ktéry byl teraz réwnie blady co
krepujaca go jeszcze przed chwilg posciel. Unidst rece w gescie poddania
sie.

— St6j! - Jedyne zdrowe oko spogladalo na przyrzad trzymany przez
dziewczyng. — Nie!

Yukiko szybko si¢ zorientowala, ze mezczyzna byt pijany. Spowijajacy
go smréd alkoholu byl tak silny, ze mozna go bylo kroi¢ nozem.
Dziewczyna wycelowala trzymane urzadzenie w jego glowe i polozyta
palec na czyms, co uznala za spust.

— Co tu robisz? — zapytala groznie, cedzac stowa przez z¢by.

— Prosze¢. — Wskazal rekq korytarz. — Prosze. Ja chceie¢ twoja.

— Dlaczego? Czego ode mnie chcesz?

— Uzy¢ cig. — Oblizal wargi i zlustrowat jg od stép do gléw, jakby
chcial ja pozre¢ wzrokiem. — Cialo, uzy¢ dla cialo.

— Moje cialo?

Opuscit rece, opart dlonie na jej ramionach, po czym zsunat je na jej
piersi. Yukiko si¢ cofnela, wykrzywiajac usta z odraza.

— Proszg. — Piotr ponownie zlustrowal jg z géry na dét, po czym
przylozyt palec do ust. — Chcie¢ twoja. Chodz dla mnie. Musimy i$¢.

— Ty chory draniu — warknela.

— Chory? — Mezczyzna zmarszczyl czoto. — Nie by¢ chory, by¢...



Urwal, gdy jej kolano wbilo si¢ z impetem w jego krocze.

Z cigzkim sapnigciem zgiat si¢ wpdl i wtedy dziewczyna uderzyla go
fokciem w szczeke. Glowa Piotra odskoczyla w bok, z ust trysnela $lina
wymieszana z krwig. Oczy uciekly w gére i mezezyzna upadt z gluchym
stukiem na posadzke. Rudy zeskoczyl z 16zka i obwachal twarz
mezczyzny, po czym polizat go po nosie, merdajac ogonem z nadzieja.

,zabilag?!”.

,Nie, tylko ogluszytam”.

Rozmasowala obolaly lokie¢ i spojrzala z najwyzsza pogarda na
lezacego u jej stép gaijina.

»Chociaz moze i powinnam byla go zabi¢. Cholerny zwyrod— nialec,
moglby by¢ przeciez moim ojcem”.

Szybko przeszukala ubranie mezczyzny, znalazta fajke z gléwka w
ksztalcie ryby, woreczek z dziwnymi, wysuszonymi li$émi, kedrymi
nabijat fajke, oraz pek zelaznych kluczy na kétku. Chciala si¢ blizej
przyjrze¢ dziwnej broni, ale wtedy Rudy ustyszat zblizajace si¢ kroki Ilji.
Yukiko wstata i wycelowata przyrzad w $wiato drzwi, nie wiedzac, jak
pomagajacy jej chlopak zareaguje na widok nieprzytomnego towarzysza.

Ilja zatrzymal si¢ w progu i zmarszezyl brwi. Gdy jego wzrok
przyzwyczait si¢ do mroku, dostrzegt Yukiko z bronia w dloniach.
Unidst w zdziwieniu jedng brew, upuszczajac trzy niesione torby na
ziemi¢. Gdy dostrzegt lezacego Piotra, unidst rece, tak zeby je widziala,
przykleknat szybko przy mezczyznie i sprawdzil jego puls. Gdy wyczut
tetno, wybuchnat cedzonym przez z¢by potokiem niezrozumialych stéw,
okraszajac go zZywa i gniewng gestykulacja.

W odpowiedzi Yukiko wyslala do jego glowy obraz napastujacego ja
Piotra z dlofimi na jej piersiach. Chlopak momentalnie zamilkt i
spojrzat na lezacego towarzysza z dziwnym wyrazem twarzy. Po chwili
wstal i polozyt pocieszajaco reke na jej ramieniu, ale ona si¢ cofnela. Ilja
nie ponowil gestu i pozwolil swojemu ramieniu opas¢ luzno wzdtuz
boku. Odwrdcit si¢ do przyniesionych toreb, przykleknal przy nich i
zaczal przeszukiwaé najwicksza z nich. Po chwili rzucit Yukiko brudny
czerwony kombinezon, solidne buty i z6lty gumowy sztormiak.



Dziewczyna nie potrzebowala dodatkowych wyjasnieri. Szybko wlozyla
kombinezon i sztormiak (oba za duze na nig), po czym przysiadla na
brzegu 16zka i wzula buty (tez za duze). Wstala, zarzucita na glowe
kaptur sztormiaka i zaciagnela troczki po bokach twarzy tak mocno, jak
tylko zdolala.

Ilja w miedzyczasie zarzucit sobie na ramiona dwa zwoje grubej liny.
Gdy zobaczyl, ze dziewczyna jest juz gotowa, zdjat jedna ling z ramienia
i powiesit jej na szyi. Nastgpnie chwycil mniejsze torby i podat jej jedng
z nich. Byla cigzka i $mierdziata surowymi rybami. Domyglita sie, ze w
srodku musi by¢ pozywienie dla Buruu, i poczula nagly zalew
wdzigcznosci wobec tego obcego chlopaka o oczach w  kolorze
zmatowialego srebra.

Podeszla do niego i pocatowata go w policzek, uwazajac, aby nie urazi¢
napuchnietego, fioletowego juz siniaka. Jego skéra byla gladka i
smakowata sola.

— Dzigkuje, Ilja — powiedziata.

Gaijin u$miechnat si¢ cieplo, podrapal po potylicy i oblat rumiericem.
Dziewczyna nastepnie nachylita sic nad Rudym i pozwolita mu poliza¢
si¢ po nosie.

,Zostan tu, dobrze?”.

»hie moge i$¢ z wami?”.

»,Nie mozesz, chyba ze umiesz lata¢”.

stutaj przylecialem”.

»Naprawde?”.

»z doméw na wodzie”.

,Z doméw?”.

ytak wiele, takie glosne!”.

—Yukiko.

Dzwigk jej imienia wypowiedzianego przez Ilj¢ wyrwat ja z mysli psa.
Chlopak skingt glowa w stron¢ drzwi i dat dlonig zna¢, zeby za nim
poszta.

»,Do widzenia, Rudy. I przepraszam za wczesniej, za to, ze zmusitam
ci¢ do bycia niegrzecznym”.



Podrapata go czule za uszami.

»Jestes$ dobry pies. Zawsze”.

»a ty dobra dziewczyna”.

Staby, smetny usmiech.

,Nie taka dobra”.

Naciagneta kaptur glebiej na twarz i opuscita swoja cele w §lad za
gaijiniskim chlopcem.

*okk

— Chyba sobie zartujesz!

Wyjacy wiatr porywal stowa z jej ust i rzucal je na zatracenie w
padajacym niemal poziomo deszczu. Bocznymi schodami koto pokoju z
pojemnikami na pioruny ostroznie weszli na sam dach. Niebo bylo tak
zachmurzone, ze bylo ciemno jak w nocy. Widzieli cokolwiek tylko
dzigki grubej barice zaréwki w $cianie.

Nad ich glowami przetaczaly si¢ cigzkie, czarne chmury, rozcinane co
chwile przez jasne blyskawice w akompaniamencie przerazliwego huku
gromu. Yukiko odnosila wrazenie, ze oglada pokaz slajdéw. Wszedzie
dokola sterczaly miedziane wieze, ku ktérych szczytom, niewidocznym
w panujacym mroku, biegly pary kabli grubosci jej przegubu. Z dotu
dochodzit huk fal oceanu roztrzaskujacych si¢ na metalowych
wspornikach budowli, wprawiajacych ja w ciagle dygotanie. Kable
buczaly na wietrze, dokfadajac do hurgotu bebnéw Raijina metaliczny
kontrapunkt.

Ilja za$miat si¢ i podat jej jakie$ urzadzenie, po czym wyjat drugie dla
siebie z szatki u podstawy wiezy. Yukiko przyjrzata si¢ otrzymanemu
przyrzadowi i poczula, jak zotadek splywa jej do stép.

Bylo catkowicie wykonane z zelaza, §liskiego od deszczu i smaru. Do
metalowego krzyzaka przymocowano cztery wyztobione wzdtuz obwodu
gumowe kélka. Po bokach wystawaly uchwyty przypominajace pokretto
korby. Do zacisku w dolnej czesci krzyzaka przymocowana byta
skérzana uprzaz. Ilja byl juz w polowie zakladania swojej. Yukiko
wzdrygnela si¢ ze strachu na my§l o tym, co podejrzewala, ze za chwile



zrobia. Przetkneta sling i zaczela mocowac si¢ ze swoja uprzeza, smagana
porywistym wiatrem i sickacym deszczem. Gdy po szczegblnie silnym
podmuchu omal si¢ nie przewrécita, oparta si¢ o barierke, aby utrzymaé
réwnowagg. Piorun uderzyl gdzie$ na potudnie od nich. Po chwili zywa
elektryczno$¢  popedzita kablami na dach budynku. Yukiko az
podskoczyta i ostonita oczy od oflepiajacego blekitno—bialego blasku
bijacego od ogromnej maszynerii za nimi. Na calym ciele poczula silng
gesig skorke.

Ilja spojrzat na kigbiace si¢ nad nimi chmury, po czym wspiat si¢ na
wieze, wykorzystujac miedziane zwoje jako drabing. Zarzucit swoj
przyrzad na podwdjny kabel; wyztobienia w kétkach pewnie osiadly na
grubych przewodach. Plynnym ruchem odbit si¢ nogami od wiezy i
pojechal jakie$ trzydziesci stép wzdiuz kabli w otaczajacy platforme
mrok. Przez chwile dyndal w uprzezy pod krzyzakiem, po czym zlapat
uchwyty po bokach kélek i zaczal nimi obracaé. Wézek powoli toczyt
si¢ z powrotem w strong wiezy. Nastepnie Ilja zakrecit korbami w drugg
strong, aby jej pokazaé, ze przyrzad umozliwia jazde w obu kierunkach.
Po tym malym pokazie spojrzal na nig i si¢ usmiechnat.

»Latajacy lis”.

— Co sig stanie, kiedy piorun uderzy w nasze kable? — zawotata Yukiko,
starajac si¢ przekrzyczeé wyjacy wicher.

Ilja uniést pytajaco brew.

— Piorun!

Dziewczyna wskazala na niebo, nastgpnie powiodla palcem wzdiuz
kabli i najlepiej jak potrafita, zademonstrowata wybuch.

W odpowiedzi Ilja uniést wyprostowany palec, wlozyt go w metalowe
kétko z przodu uprzezy i pociagnal. Nagle uprzaz puscita i chlopak
runal w dét na spotkanie ciemnosci pod nimi.

Yukiko krzyknela, przechylifa si¢ przez barierke i wyciagnela reke w
strong spadajacego gaijina, chociaz dobrze wiedziala, ze nie zdota go
dosiggnaé. Ale po przebyciu okolo pigciu stép Ilja zatrzymal si¢ nagle i
zawist na naprezonej gumowej lince. Chlopak rozpostart ramiona i
wyszczerzyl zeby w szerokim u$miechu, krecac sie wokét wlasnej osi



niczym wietrzne dzwonki.

— Dran — wymamrotata Yukiko pod nosem.

Ilja wspial si¢ po linie, zarzucit nogi na kable i spokojnie zaczepit
uprzaz z powrotem w uchwycie krzyzaka. Nastepnie krzyknal co$ do
niej i machnat zachecajaco reka.

Yukiko oblizata wargi; smakowaly $wieza solg i czystym deszczem.
Knykcie obu dloni pobielaly jej od kurczowego zaciskania palcéw na
barierce. Serce fomotalo w piersi, a we wnetrzno$ciach czuta wzbierajace
ze strachu mdlosci. Chmury nad ich glowami ponownie przecial tuk
blyskawicy. Wtedy wlasnie Yukiko popetnita blad i spojrzala w dét.
Ocean byl czarna, szalejaca otchlania, ryczaca i atakujaca zaciekle
podpory platformy wysokimi na dwadziescia stop falami. Nie to jednak
bylo najgorsze. W ulamku sekundy, gdy blyskawica rozéwietlita
powierzchnie  wody, zanim widok przestonit jej ponownie
wszechogarniajacy mrok, zobaczyla przecinajacy fale l$niacy wezowy
ogon.

Smoki morskie.

Siegneta w dot Przenikaniem i wyczula je: gladkie niczym wy-
polerowana stal, zimne, ostre i glodne. Ich ksztalt byt przedwieczny,
wzbudzal w niej silny pierwotny lek, duzo glebszy od obawy, ze piorun
uderzy w kable, gdy beda si¢ wzdluz nich posuwal. Jej umyst
instynktownie si¢ wycofal, uciekl niczym male dziecko biegnace
schowa¢ si¢ pod koltdra w 16zku rodzicéw.

Ze strachu trzesly jej si¢ rece.

Gdy jednak przywolala obraz Buruu, samotnego i wykrwawiajacego sie
w ciemnosci, zacisnela z¢by, siegnela w gére, chwycila latajacego lisa,
wspiela si¢ na wieze¢ i zamocowala przyrzad na kablach.

Wzigta gleboki wdech, wstrzymala oddech i z rozszerzonymi Zrenicami
rzucifa si¢ w smagang wichrem ciemnosé.



29.
DRZACA ZIEMIA

Czasem Hiro wciaz czul swoja dlon.

Budzil si¢c w $rodku nocy z powodu swedzenia lub skurczu. Siegat
wtedy w strong prawej reki i znajdowal tylko pusty materac, Sliski
pocalunek jedwabnej poscieli. Szukal po omacku w miejscu, gdzie
powinna by¢ jego reka, az natrafial na nedzny kikut, ktdry mu pozostak;
na nieréwne blizny po szwach, resztki chrzastki i przecigte mig$nie
poznaczone metalowymi gniazdami. Ponizej ramienia nie zachowala si¢
mu nawet polowa bicepsa. I wtedy, w nieruchomej nocnej ciszy,
przywolywal przed oczy jej twarz. I oddawat si¢ marzeniom o wszystkich
sposobach, na jakie még} ja zniszezy¢.

—Yukiko.

Wyszeptal jej imig, jakby bylo trucizng na jego jezyku. Za kazdym
razem, gdy budzil si¢ z kikutem zamiast prawej reki; za kazdym razem,
gdy czul swedzenie nieistniejacej dloni; za kazdym razem zatruwala go
na nowo. Tkwila w nim, wniknela do kazdej komérki jego ciata. Byla
jak rana, ktéra nie chce si¢ zagoi¢. Jak blizny czarnego popiotu
odplywajace w dal pod jego stopami, warczenie silnikéw przenikajace
jego kosci do samego szpiku niczym rak.

Pancernik ,Blogostawiona Swiatlos¢” odznaczal sic na porannym



niebie jak ciemny odcisk palca. Smoliscie czarny na te krwistej
czerwieni firmamentu podpalanego od wschodniego horyzontu przez
paniag Amaterasu. Hiro stal na dziobie okretu w towarzystwie pét tuzina
Zelaznych Samurajéw. Promienie budzacego sie ze snu storica barwily
ich zbroje koloru kosci plomienng czerwienia. Daimyo klanu Tora
zalozyl rece za plecami i lustrowal przesuwajacy si¢ pod nimi zngkang
glebe prowincji Jukai spojrzeniem swoich oczu zielonych jak morze.

Na zachodzie widnialy o$niezone szczyty gér Ténan. Gdzie§ wsréd
nich znajdowala si¢ niezdobyta siedziba Gildii Lotosu — Pierwszy Dom.
To whasnie tam dwa wieki temu, tuz po objeciu tronu przez Kazumitsu,
zaczgta si¢ rewolucja technologiczna Gildii. W tym czasie zaibatsu
Tygrysa, Smoka, Feniksa i Lisa zaczgly pochlania¢ mniejsze klany.
Wielka czwoérka upajata si¢ krwiag Sokota, Pandy, Weza i innych.

To whasnie tutaj, cale wieki temu, wyhodowano pierwsza odmiane
krwawego lotosu, ktéra umozliwita produkcje chi. Niegdy$ byly to
najzyzniejsze ziemie w calym cesarstwie. Teraz gleba byta wyschnigta na
popidt, a ze szczelin wydobywal si¢ czarny dym. Krajobraz wygladat tak,
jakby mistrz pedzla wlozyl caly swoj kunszt w namalowanie
najpickniejszych widokéw pod stoficem, a potem jaka§ zazdrosna
kochanka pomazata plétno calymi garsciami wegla, po czym wystawita
tak zrujnowany obraz na niszczace dziatanie promieni stofica w goracy
dziedi. Na mapach te zniszczone ziemie byly wciaz opisywane jako
prowingja Jukai — co znaczylo ,,wiecznie zielone”. Ale mieszkaricy Shimy
od dawna uzywali innej nazwy.

Skaza.

— Jest coraz gorzej. — Hiro zerknal na stojacego obok niego czlonka
Gildii. — O wiele gorzej.

Drugi Kwiat Kensai nie spojrzat w dét. Jego krwistoczerwone oczy caly
czas byly zwrécone w strong poligonu przed nimi. Wschodzace storice
skfadato jasny pocatunek na jego doskonalym metalowym policzku, na
gladkich rysach wyrzezbionego mlodzierica wyrzygujacego przewody
aparatu  oddechowego. Z kazdym tchnieniem jego masywny
kombinezon syczal i wyrzucal w powietrze $mierdzace spaliny. Glowa



dziecka osadzona na ciele potwora.

— Gdy odtworzymy zapasy inochi, wszystko wréci do normy. -
Dudniacy glos Kensaia wzbudzal niemile wibracje we wnetrznosciach
Hiro. — Ale teraz sam widzisz, dlaczego wojna musi zosta¢ wznowiona.
Potrzebujemy wigcej jericéw, szogunie. Wiecej gaijinéw, ktérymi
mogliby$my nakarmi¢ lotos. I wigcej ziemi, na ktérej moglibysmy go
posadzié.

Hiro zmarszczy} brwi. W jego glowie kiebily si¢ niedajace mu spokoju
mysli.

— Czy nie ma innego sposobu? Jakiegos...

— Nie — przerwal mu Kensai, krzyzujac ramiona na metalowej piersi. —
Pewne ofiary s konieczne. Lotos musi kwitnaé.

— Drecza mnie mygli...

— Natura nie zna litoci. Krew cielecia gasi pragnienie tygrysa. To
prawo nie zostalo wymyslone przez Gildie. To uniwersalna pra-
widlowos¢ rzadzaca wszystkim na tym $wiecie, szogunie.

— Nie nazywaj mnie szogunem.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz nim nie jestem. To, ze przywddey dwéch klanéw raczyli
przyja¢ zaproszenie na mdj $lub, nie oznacza, ze zechcy zlozy¢ mi
przysiege postuszeristwa.

— Uklekng przed toba, miody panie. Wszyscy.

— A jesli nie? W jaki sposéb klany majg walczy¢ z Kagé czy gaijinami,
jesli cate swoje wysitki poswigca na walke migdzy soba. Mam zbudowac
tron z kosci moich rodakéw?

— Nie musisz walczy¢ z pozostalymi klanami, szogunie. Oni wszyscy
potrzebuja  tylko jasnego i silnego przywddztwa. Sztandaru
wystarczajaco wspaniatego i straszliwego, aby chcieli pod nim walczy¢. -
Kensai wskazal co§ w oddali. — I my to whasnie ci damy.

Hiro skierowal wzrok na poligon wylaniajacy si¢ z gestych chmur
popiotu. Za lasem drutu kolczastego wyrastaly spowite dymem kuznie i
huty przypominajace krwawe ropnie na martwej ziemi. Po
przerdzewialych torach toczyly si¢ cigzko pociagi dowozace rudg zelaza i



wegiel z kopald w sercu Shimy. Wsrdéd tego wszystkiego wily sie
szerokie drogi wysypane czarnym zwirem, wzdluz ktérych staly liczne
wieze straznicze. Na poligonie panowal duzy ruch. Wszedzie chodzili
ludzie w kombinezonach, setki palnikéw migotaly niczym gwiazdy na
dawno straconym niebie. Wtem wzrok miodego daimyo padt na diugie
rzedy opancerzonych machin, przypominajace zolnierzy gotowych do
musztry. Nawet w spoczynku kolosy byly wysokie na pietnascie stdp.
Ich wygicte ramiona koriczyly si¢ ostrzami pit fadcuchowych. Kazda
maszyna miata cztery grube jak pnie drzew nogi. Ich zétta skéra l$nita w
promieniach palacego storica. Byly ich setki.

Hiro unidst brwi.

— Pilarze?

— Kagé gniezdza si¢ w kniei porastajacej zbocza gér lishi — odpart
Kensai. — Wytniemy wiec caly las.

Hiro zmruiyt oczy, usilujac przebi¢ wzrokiem duszacy calun
okrywajacy okolice i przyjrze¢ si¢ dokladniej majaczacemu olbrzy miemu
ksztaltowi otoczonemu rusztowaniami. Lotosowcy pracowali nad czyms
ogromnym, rozéwietlajac pancerz blekitnymi plomieniami palnikéw i
jasnym ogniem tryskajacym z dysz ich rakietowych plecakéw.
Czonkowie Gildii wydawali si¢ przy tym monstrum mali jak owady.
Spiacy olbrzym otoczony chmara komaréw; zbyt wielki, aby poczué ich
ukaszenia. Trzysta stép zelaza, osiem ndg zwinigtych pod pekatym
tulowiem jak pajak czyhajacy na ofiar¢. Ramiona zakoriczone pitami
faicuchowymi o zgbach wielkosci dorostego czlowieka. Tloki
rozmiaréw doméw, wystajacy z plecéw rzad olbrzymich kominéw
odcinajacych si¢ na tle nieba niczym ostrza mieczy. Grzmot jego
silnikéw brzmial jak glo$ny huk trzesienia ziemi.

Maszyna, kolos, monstrum z czarnego zelaza, wypluwajace z siebie
jeszcze czarniejszy dym.

Hiro wpatrywat si¢ w maching z podziwem.

— Co, na wszystkich bogéw...

— Patrzysz na zgube Kagé.

Hiro otarl gogle z popiotu i przyjrzal si¢ lepiej olbrzymowi. Niczego



takiego nie widzial nawet w snach; byla to ogromna, dudnigca, zelazna
niemozliwos¢.

— Cienie maja swojego chorazego — podjal Kensai — teraz my mamy
wlasnego. Nasze dzielo bedzie krzykiem, ktéry zjednoczy zaibatsu.
Smok, Feniks, Lis: zaden z nich nie bedzie na tyle glupi, zeby posyla¢
swojg armi¢ do ataku na taka maszyng. Wszyscy, jeden po drugim,
okaza ci postuch. A ty ich poprowadzisz, powiedziesz ich do lishi i
wytniesz wszystkie drzewa, zmiazdzysz kazdy kamien, zniszczysz co do
jednej kryjéwki, w ktérych mogliby si¢ schroni¢ buntownicy. Pomscisz
swojego pana i odzyskasz honor. Zabijesz Nieczysta i wszystkich
ghupcéw, ktdrzy za nig podazaja.

Hiro oblizal wargi; smakowaly wyziewami chi. W gardle poczul gorzki
posmak adrenaliny. Z trudem przetknat dline.

— Niesamowite.

— Za kilka tygodni kolos bedzie gotowy do wymarszu. Cala Shima
zadrzy na wie$¢ o jego nadejéciu. A ty bedziesz kroczy¢ przed nim i
zaden daimyo nie bedzie juz mial najmniejszych ztudzenn co do tego,
kogo popiera Gildia. Polozymy kres tej bezsensownej wojnie domowej i
ponownie zjednoczymy armie wszystkich klanéw. Kagé musza zostaé
wyeliminowani, a ta obmierzla Nieczysta musi sptonaé.

Cho¢ twarz Kensaia skrywata maska, Hiro wyczul w tonie jego glosu,
ze wewnatrz swojego helmu Drugi Kwiat si¢ uémiecha.

— A méwiles, ze nie lubisz niespodzianek. — Kensai si¢ sktonit i okryt
pig$¢ dlonia. — Szogunie.

Hiro spojrzal na gérujacego nad okolica kolosa z zelaza i dymu.
Zamkna}l oczy, nabral do pluc dlawiacego powietrza, rozkoszowat sie
smakiem chi na zebach i jezyku. Ponownie poczut swedzenie palcéw
straconej dloni. Otrzymane od Gildii zelazne rami¢ zadrzalo
wspdlczujaco. Przypomnienie tego wszystkiego, co ona mu zabrala.
Obietnica tego wszystkiego, co on zabierze je;j.

— Czy nazwaliscie to juz? — zapytal.

— Oczywiscie. — Kensai rozpostart szeroko ramiona. — Oto Miazdzyciel.
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Ziemia byla morzem popioléw, po ktérym snuly si¢ czarne opary.
Kazde stapniccie wzbijalo w gére chmur¢ czarnych drobinek, ktdre
wirowaly wokél ich nég i spowijaly calych dlawigcym calunem.
Promienie wschodzacego storica prébowaly przebi¢ si¢ przez chmury
pytu. Caly krajobraz byt szary, wyprany z koloréw. Powietrze bylo
zimne jak $nieg. Znajdowali si¢ gdzies na wschéd od Pierwszego Domu,
najwickszego bastionu Gildii. Przeszli juz wiele mil od skraju ziem,
gdzie wieki temu zasiano po raz pierwszy krwawy lotos, bezpowrotnie
zatruwajac glebe.

Ryusaki dobrze wiedzial, dlaczego to miejsce nazywano Skaza.

Aparat oddechowy kapitana Kagé byl kompletnie zatkany i tym
samym bezuzyteczny. Ryusaki odnosit wrazenie, ze nosi przymocowany
do twarzy kamied. Mechanizm w $rodku urzadzenia przestal dziataé
poprzedniego dnia. Teraz na strazy miedzy trujacymi oparami a jego
plucami staly tylko paski filtréw. Mistrz miecza jeszcze nigdy nie czut
si¢ taki brudny. Czuf si¢, jakby odbyl dlugg kapiel w $ciekach, po czym
w ramach schnigcia tarzal sic w gnijacych zwlokach. Kazdy kolejny
oddech byt okupiony ciemnym bélem, powieki si¢ mu kleily pod
goglami od czarnych jak wegiel tez. W ustach calkowicie mu zaschlo,
wiec nawet nie mégt obliza¢ spekanych warg. Nie odwazyt si¢ jednak
zdja¢ nawet na chwile aparatu oddechowego, zeby si¢ napi¢, choéby na
jeden lyk.

Wiedzial dobrze, ze Gildia zbudowata swojg fabryke w Skazie nie bez
powodu - jesli ktokolwiek sprébowalby si¢ tu dostaé powietrzem,
przechwycilyby go pancerniki. Drogi i kolej prowadzily do waskiego
gardla gérskiej przeleczy, ktéra byla bez przerwy obserwowana. Zas
przejscie ladem przez martwe ziemie praktycznie réwnalo sie
samobdjstwu. Jako zolnierz nie miat wyjécia i podziwiat tych drani.

— Chlopcy, jak sobie radzicie? — Ryusaki obejrzat si¢ przez rami¢ na
swoich towarzyszy.

Shintaro i Jun wygladali okropnie. Nie widzial wyrazu ich twarzy, bo
przestanialy im je aparaty oddechowe i gogle, a dodatkowo od stép do



gléw Dbyli szczelnie owinigci plétnem. Improwizowanego ubioru
ochronnego dopelnialy cigzkie rekawice i buty. Po ich oci¢zalym
chodzie widzial jednak wyraznie, ze martwe ziemie mialy na nich
réwnie zgubny wplyw co na niego. Jun odczuwal trudy podrézy
szczegdlnie mocno; poprzedniej nocy zwymiotowal do swojego aparatu
oddechowego i zeby go wyczysci¢, musiat zdjaé maske z twarzy. A to
oznaczalo konieczno$¢ oddychania przez chwile otaczajacymi ich
toksycznymi oparami. Oczy mial przekrwione tak bardzo, ze niemal

I$nily za szklem gogli.

W odpowiedzi na swoje pytanie Ryusaki uzyskal jedynie uniesiony
kciuk zmeczonego Shintaro. To musialo mu wystarczyé. Stary sensei
ruszyt dalej, z kazdym krokiem czujac, jak powierzchnia ziemi pod jego
nogami kruszeje, tak jakby szed! po wyschnigtej na wiér skorupie.
Glebokie odciski butéw w zalegajacym na glebie pyle znaczyly szlak ich
wedréwki  od  péinocnej linii  kolejowej. Udalo im si¢ dostad
niepostrzezenie do wagonéw przewozacych rude zelaza i dojecha¢ na
gape tak blisko poligonu, jak tylko si¢ odwazyli. Przedostatniej nocy
zeskoczyli z pociagu na nasyp kolejowy i rozpoczeli swéj marsz.

»Jeden dzien i dwie noce w piekfach...”.

Daichi potrzebowat ochotnikéw. Ryusaki dobrze rozumiat ryzyko, gdy
si¢ zglosit. Ale wiadomo$¢ z ich komérki w Kigen nie pozostawiata
raczej wyboru: Gildia budowata co$§ waznego w Skazie, a na tym etapie
wielkiej rozgrywki Kagé nie mogli sobie pozwoli¢ na nieznajomos$¢ tego,
z czym przyjdzie im si¢ zmierzy¢. Gdyby tancerka burzy zdazyta wrécié,
rada moglaby skorzysta¢ z jej oczu. Poniewaz jednak weciaz jej nie bylo,
trzeba bylo to zrobi¢ w ten trudniejszy sposéb, czyli tak jak to robili
przez lata, zanim przybyla do nich dziewczyna na swoim tygrysie
gromu.

Ryusaki nie mial nic przeciwko.

Tréjka Kagé przedzierala si¢ przez pustkowia, podazajac w §lad za
smugami spalin lotostatku. Po martwych polach szalal zimny wiatr, ale
nie potrafit rozwia¢ toksycznej mgly. Opary Ignely do ziemi, jak male
dziecko Ignie do swojej matki. Ziemia byla sp¢kana gorzej, niz pamigtal.



Niektére szezeliny byly glebokie na dziesie¢ stép, a cz¢$¢ z nich byla tak
szeroka, ze nie mogac ich przeskoczy¢, musieli schodzi¢ na dno i potem
wspina¢ si¢ na powrdt na powierzchnie. W tych mrocznych kanionach
powietrze bylo jeszcze gorsze; gesty jak smota, zimny jak sama $mier,
lepki smog catkowicie dhumit $wiatto dnia. Gdy zeszli do najglebszej ze
szczelin, Ryusaki méglby przysiac, ze uslyszal melodyjny, stodki glos
szepczacy tuz na granicy styszalnosci, zbyt cichy, aby rozrézni¢ stowa.

Kobiecy glos...

Maszerowali dalej, jeden posuwisty krok za drugim, az do dygotania
kolan i krwawienia st6p. Wtem Jun pad! na kolana, ponownie
zwymiotowal do aparatu oddechowego ohydna, czarng mazia, ktéra
trysnela az na szkla jego gogli. Ryusaki byt catkowicie bezradny, mégt
tylko sta¢ i patrzeé, jak mlodzieniec zrywa maske i ponownie
wymiotuje, tym razem wyrzucajac z siebie fontanne¢ szarej brei
zabarwionej obficie szkarltatem, po czym pada twarza na spaczong
ziemie.

Zanim upadi, Ryusaki dostrzegl, ze jego oczy staly si¢ calkowicie
czarne.

,Mial zaledwie dwadzieécia dwa lata”.

Wyszeptali modlitwy do Enma—-6, proszac Wielkiego Sedziego o
sprawiedliwe osadzenie krétkiego zycia ich towarzysza. Nie mieli nic, co
by mogli zlozy¢ w ofierze; ani jednej drewnianej monety dla duszy na
droge, ani kawatka kadzidta. Ryusaki spogladal na czarny popidt, kedry
juz zdazyl oblepi¢ twarz chlopaka, i mial szczerg nadzieje, ze on
wystarczy, aby jego dusza zostata wystuchana w Piekielnych Dworcach.
W koricu byl wynikiem spalenia calej okolicy, to powinna by¢
wystarczajaca ofiara dla kazdego sedziego.

Wiele mil, wiele godzin zabdjczego marszu przez tak geste trujace
opary, ze oczy Ryusakiego zaczynaly odmawiaé¢ postuszeristwa. Obraz
falowal, w glowie mu szumialo, na jezyku czut cierpki smak $mierci.
Wkrétce potem nogi ugiely si¢ pod diwigajacym plecak Shintaro.
Ryusaki szarpnal towarzysza w gére i pomdgt mu w staé, po czym
poklepat go po ramieniu i obiecat duzy kubek danroari— skiego sake po



powrocie. Chlopak juz niemal majaczyl, ale przytaknat i ruszyt naprzéd.

Szedt przygarbiony, powléczac nogami, niczym skazaniec w drodze na
szafot.

Zmierzchalo juz, gdy si¢ wdrapali na szczyt niewielkiego wzgdrza i
przez geste czarne chmury ujrzeli swéj cel.

Poligon Gildii.

Nad ziemig unosily si¢ pancerniki przypominajace rozdete muchy
lotosowe. Pani Amaterasu udawala si¢ juz na nocny odpoczynek, wigc
otoczony gestym ogrodzeniem z drutu kolczastego teren rozswietlaly
tylko lampy halogenowe i blekitne plomienie palnikéw. Ryusaki
drzacymi palcami odczepit od pasa lunete, pobieznie oczyscit szklo z
popiotéw, klnac pod nosem, po czym przytknal okular do gogli.
Przymknat jedno oko i przez zmruzone powieki drugiego, mrugajac co
chwila z powodu naplywajacych bez ustanku czarnych lez, dojrzal
diugie rzedy poteznych maszyn. Na szybko naliczyl ich blisko setke.
Cztery nogi, zolty pancerz, ramiona zakoriczone pitami taficuchowymi.
Z powodu ogromnego zmeczenia dopiero po pewnym czasie rozpoznat
w nich pilarzy.

,Po co Gildii caly legion tych maszyn?”.

Gdy po chwili pojat plany lotosowcéw, syknat przez zacisnigte zeby.

~2eby wyciaé caly las...”.

Pokrecit glowa i juz miat zawracaé, kiedy co$ dostrzegl. Mgnienie na
skraju widzenia, nieco ciemniejszy cied w morzu innych cieni. Co$
olbrzymiego i czarnego w chmurach smogu. Kiedy jednak Pani Slorce
dotknefa horyzontu i rozblysta na czerwono tuz przed zasnigciem,
zobaczyt to: rozdety tuldw, liczne zgbate ostrza; kolos z grzebieniem
kominéw na grzbiecie i pote¢znymi, pajeczymi odndézami z zelaza.
Maszyna, jakiej nigdy dotad nie widziat.

— Na bebny Raijina, co to jest? — wyszeptal.

Shintaro opad} na kolana w zalegajacy na ziemi popiét. Wpatrywal sie
w swojg dlon, tak jakby widzial jg po raz pierwszy w zyciu. Ryusaki
odkaszlnal i poczut na jezyku smak czarnego $luzu. Zdjat plecak z
plecow Shintaro i wyjal z niego pokazny pakunek zawinicty w



natluszczong  skére.  Ostroznie postawit przedmiot na ziemi i
rozpakowal. Promienie zachodzacego storica padly na toporng
przeno$na radiostacje. Sensei zakrecil korba, ale maszyna wydala z siebie
tylko odglos przywodzacy na my$l maszynke do migsa i zachowala
milczenie.

— Szlag. — Ryusaki uderzyt pigscia w obudowe urzadzenia. Shintaro
pad! obok niego na ziemig, tapiac powietrze jak wyrzucona na brzeg
ryba. — No dalej, do cholery, dziataj...

Ale nadajnik nie wykazywal najmniejszej checi do wspétpracy.

Kapitan Kagé poczut wzbierajace w zoladku nudnosci. Nie ze strachu,
lecz od trujacych oparéw. Czarna trucizna przenikata go na wskros, az
po szpik kosci, az po samo serce. Czul ja krazaca w zylach, $mieré
zapuszczajaca korzenie w jego ciele. Strach byt zaraz obok, ale jeszcze go
nie opadl, jeszcze nie teraz.

Ryusaki dzwignat si¢ na nogi, zrzucil swéj tobét na ziemie i zarzucit
radiostacj¢ na plecy. Shintaro targaly niekontrolowane spazmy, a jego
aparat oddechowy byt wypelniony czarng piang. Starzec przykucnat przy
nim na chwil¢ wystarczajaca na przebicie nozem serca chlopaka. Lepiej
umrze¢ szybko niz kona¢ w meczarniach.

On sam jednak ani myslat umierac.

Kapitan Kagé wzigt drzacy wdech, poprawil przerzucony przez ramig
nadajnik i ruszyt na péinoc, w strong toréw kolejowych. Musial dotrze¢
na tyle daleko, zeby urzadzenie zaczglo dziala¢ i zeby zdofal nada¢
wiadomos$¢ do najblizszego punktu nastuchowego, ktéry przekaze ja
dalej i dalej, az wie§¢ dotrze do lishi. Albowiem Ryusaki dobrze
wiedzial, ze on juz tam nie wrdci.

Nigdy wigcej nie zobaczy gér, nie uslyszy $piewu wiatru w koronach
drzew, nie wujrzy kwitnagcych kwiatéw  witajacych  nadejscie
blogostawionej wiosny. Nigdy juz nie zobaczy swojego brata. Nigdy nie
zostanie zbesztany przez matke za niewlasciwa diet¢ i niewyparzony
jezyk. Nie dozyje korica tej wojny.

Zamknat oczy, po czym przepedzil precz zal, strach i rozpacz. Czas
naglil, a on nie mial ani chwili do stracenia na bezwartosciowe emocje.



Zdecydowal, ze nie umrze nadaremno. Nie pozwoli, zeby $mier¢
Shintaro i Juna poszta na marne. Wiadomos¢ o tym, co odkryli, dotrze
do lishi, nawet jesli przyplaci to zyciem.

Z pochylong glowa, walczac o kazdy kolejny oddech, Ryusaki
rozpoczat marsz ku péinocy.

»Nawet jesli przyplace to zyciem”.



30.
CHWILA PUSTKI

Chociaz Kin zniszczy! zamek w drzwiach jej celi, Ayane uparla si¢
powréci¢ do wigzienia po opatrzeniu ran Daichiego. Wbrew protestom
chlopaka w milczeniu zamkneta kraty za soba, usiadla w ciemnosci i
czekala. Powiedziata, ze chce uzyska¢ od nich pozwolenie na
opuszczenie klatki. Potwierdzenie jej przydatnosci, zrehabilitowania sie
w ich oczach. Ostatecznie uzyskala to, czego tak pragnela, z ust
poobijanego starca o chrapliwym oddechu, ktéry przebudzit si¢ ze snu
mogacego zakonczy¢ si¢ jego $miercia, gdyby nie przekleta czlonkini
Gildii i jej 1$nigce pajecze korniczyny.

W koricu wolna.

Ayane wyszla z celi i rzucita si¢ Kinowi na szyje, u$miechajac si¢ od
ucha do ucha. Pachniala potem, wilgotna bawelna i zaschnigtg krwia.
Kin uscisnatl ja nie$mialo, po czym czekat cierpliwie, az dziewczyna go
pusci. Ayane nieche¢tnie uwolnifa go z obje¢, zrobita krok do tylu i
przyjrzala mu si¢ uwaznie swoimi ciemnymi, l$nigcymi oczami
osadzonymi na twarzy bladej jak $wiatlo ksi¢zyca.

- Kin-san, co sie stalo?

—Nic.

— Na Pierwszy Kwiat, méglby$ chociaz sprobowaé udaé, ze méwisz



prawde? — Usmiechnela si¢ krzywo. — Wtedy ja moglabym sprébowaé
udad, ze ci wierze.

— Dlaczego wciaz to robisz?

— Co wciaz robie?

— Ciagle przysi¢gasz na Pierwszy Kwiat. Nie jeste$ juz w Gildii.

— Sita nawyku? — Dziewczyna wzruszyta ramionami; srebrne konczyny
na jej plecach zafalowaly.

— Przez to si¢ wyrdzniasz, przypominasz im ciagle, kim bylas. Daichi
zgodzil sic wypusci¢ cie, bo uratowata§ mu zycie. Ale im mniej beda cie
kojarzy¢ z Gildia, tym lepiej.

— Na kogo zatem mam przysiega¢? Na bogéw gromu i ich bebny? A
moze na Stworcg i jego jadra? — Wykrzywila twarz w parodii ztosci i
zahuczata szorstkim tonem. — Na jaja Izanagiego!

Kin u$miechnat si¢ wbrew sobie.

— Bardzo dobrze ci idzie.

— Dzigki ci, méj panie. — Dziewczyna uklonila si¢ nisko niczym dama
dworu. — A teraz wyjaw mi, co ci¢ gnebi. Czy tez moze wolisz udawad,
ze jeste$ cho¢ trochg dobrym klamca, i zaprowadzi¢ mnie do fazni?

— Chodzi o... wszystko — odpart i wzruszyl ramionami. — Awarig
miotaczy, otarcie si¢ Daichiego o $mieré. To mnie o to obwiniaja.
Odkad Yukiko i Buruu odlecieli na péinoc, wszystko si¢ wali. —
Westchnat cigzko. — Powinni byli juz dawno wrécié.

Stowa zabrzmialy, jakby wypowiedzial je kto§ inny, kto§ w odleglym
pomieszczeniu, lubujacy si¢ w plotkowaniu, zbyt niemadry, zeby
zastanowi¢ si¢ cho¢ przez chwile.

Yukiko w tarapatach? Nonsens. Gdy si¢ widzieli po raz ostatni, ostro
si¢ pokddcili. Przeciez los nie bylby tak okrutny, aby mu ja odebra¢ bez
dania mu szansy na...

— Martwisz si¢ o nig — stwierdzita Ayane.

Kin wbit wzrok w podloge, po czym powoli kiwnat glowa.

— Jestem pewna, ze nic jej nie jest, Kin. Gdziekolwiek teraz jest.
Przeciez jest tancerka burzy, zniszczyla trzy pancerniki Gildii, nie odno-
szac nawet drobnej rany. Zabifa szoguna samym swoim spojrzeniem.



Kin pokrecit glowa.

— Ona nie jest taka, jaka wszyscy jg widza... — Westchnal i potart
nasade nosa. — Nie znasz jej. Nie wiesz, jaka jest naprawde.

Ayane dotknela jego reki tak delikatnie, jakby o jego skére otarla sie
pajeczyna. Niepewny usmiech rozkwitt na jej ustach.

— Jeste$ bardzo stodki, wiesz, Kin—san? Zawsze mysdlisz o innych jak
najlepiej.

Gdy zetknely si¢ ich palce, Kin wbil spojrzenie w podioge, zaklopotany
nieoczekiwang gesig skérka spowodowang jej dotykiem. Gdy podnidst
wzrok, napotkal jej oczy i nagle zdat sobie sprawe z tego, jak niewielka
dzieli ich odleglo$¢. Zanim zdazyl si¢ zorientowaé, co si¢ dzieje, jej
petne, migkkie i ciepte wargi dotknely jego ust. Ayane delikatnie naparta
na niego swoim cialem, tak jakby obawiajac si¢, ze chlopak jest zbyt
kruchy i moze go uszkodzi¢, jesli przylgnie do niego zbyt mocno.
Zawahat sie przez sekunde, dwie, trzy... Oddech zamarl mu w plucach,
w uszach slyszat tylko jednostajny szum. Po chwili w koricu cofnat si¢ o
krok i unidst obie dfonie. Ayane stala przed nim z zamknig¢tymi oczami,
nieruchoma jak kamien. Jej srebrne koriczyny rozwingly si¢ i falowaly
wokél glowy. Jasnorézowe usta wygicly sic w delikatnym, nie$miatym
usmiechu.

— A wiec takie jest to uczucie — wyszeptala.

— Dlaczego to zrobitas?

Ayane otworzyla oczy i zamrugala kilkakrotnie. Jej srebrne konczyny
zadrzaly.

— Tylko po to, zeby poczué — odparta. — Zeby wiedzie.

— Nie powinnas robi¢ takich rzeczy, nie bez pytania.

— Nie podobalo ci si¢?

— Nie, nie podobalo.

»Czyzby?”.

— Przepraszam. Mysglatam... — Zlozyla dlonie razem. — Myslalam, ze
gdybys tego nie chcial, toby$ mnie powstrzymat...

— Nie réb tego wigcej, prosze.

— Nie gniewaj si¢ na mnie.



— Nie gniewam sie...

— Owszem, gniewasz si¢. — Lzy wezbraly w oczach dziewczyny. —
Przepraszam. Chodzi o to, ze... To wszystko, ja... — Pokrecila glowa, nie
moggac znalezé whasciwych stéw. — Teraz, kiedy mam mozliwos¢ poczué
co$, chee poczu¢ wszystko... — Lzy skapy— waly z jej nowych rzgs i
spltywaly po bladych jak tarcza ksi¢zyca policzkach. — Tak bardzo cie
przepraszam, Kin—san.

— Wszystko w porzadku — powiedzial Kin, przyciagajac ja do siebie w
niezrecznym uscisku.

Przytulila si¢ do niego i zadrzata, oddychajac ciezko. Kin poglaskat
dionig szorstkie wlosy, ktére zaczynaly porastad jej glowe.

— Wszystko bedzie w porzadku, nie placz, juz dobrze — wyszeptal.

Czut si¢ bardzo podle.

Jeszcze nie tak dawno byt taki sam jak ona teraz: rozposcieral skrzydla
po raz pierwszy w $wiecie, ktérego nie znal. Pamigtal dobrze, jakie to
bylo wuczucie. By¢ tym niechcianym, tym obcym, z zewnatrz
zagladajacym przez szpar¢ w drzwiach. Przez krétka, niemal niemozliwg
chwile zapomnial o dziewczynie o dlugich czarnych wlosach i skérze
koloru $mietany. Dziewczynie o oczach tak glebokich, ze gotéw byt w
nich utonaé. Dziewczynie, ktéra odleciala na swoim tygrysie gromu,
zabierajac ze soba jego serce. Zapomnial o tym, ze jej nie ma, ze mogla
gdzie$ zginaé, ze ostatnia ich rozmowa mogla by¢ naprawde ostatnia —
juz na zawsze.

Calkiem o niej zapomnial.

Ale tylko na chwile.

Na jedng pustg chwile.

ook

Czut na karku palace, gniewne spojrzenia.

Ayane szla obok niego, na pozér zagubiona w powodzi widokéw i
zapachéw. Mruzyla oczy i przygladala si¢ z lekkim u$miechem koronom
drzew. Wdychala gérskie powietrze tak gleboko, jakby kazdy oddech

byl jednoczesnie jej pierwszym i ostatnim. Ale Kin to czul, widzial to w



ponurych twarzach Kagé, w ich sztywnych postawach. Widzial, jak
przerywajg swoja prace, gdy ich mijali, i jak czynia znaki na odegnanie
zego, kiedy tylko sadzili, ze tego nie widzi.

Niekt6rzy spogladali na Ayane z czyms$, co mogloby uchodzi¢ za
aprobatg. Najwyrazniej pogloska o tym, ze uratowala zycie Daichiego,
zdazyka si¢ juz rozej$¢. Ale na niego patrzyli wylacznie z podejrzliwoscia,
ze z4oscig i pogarda.

Weszli na kolejny mostek. Ayane trajkotata o tym, jak to wiatr ustawial
wloski na jej ramionach w réwnych rzadkach, jak to przypominato
statyczng elektrycznos$¢ i w ogdle, jakie to dziwne uczucie mie¢ whoski
na ramionach. Kin dostawal ggsiej skorki od tych wszystkich wrogich
spojrzeni i zacisnigtych zebdéw. Czut fizyczny bdl z powodu takiej jawnej
niesprawiedliwo$ci. Przeciez gdyby nie jego miotacze, ta horda onich
przesztaby po nich jak po zeschlych lisciach. Kagé nie zdofaliby im
nawet stawi¢ czota w walce, a co dopiero méwi¢ o pokonaniu ich!
Gdyby nie jego umocnienia, gdyby nie jego maszyny, te piekielne
pomioty przemierzalyby las niepowstrzymane, a wszyscy siedzieliby na
drzewach i modlili si¢ o jak najrychlejszy powrét Yukiko. Zanim
miotacze przestaly dziataé, zabily co najmniej kilkanascie demondw. Ale
czy kogokolwiek to obchodzito? Czy ktokolwiek nawet przez chwile sie
zastanowil, co by si¢ stalo, gdyby Kina tu w ogdle nie bylo? Czy
ktokolwiek poza nim uznal nagly wybuch wszystkich miotaczy w tym
samym czasie, jeden po drugim, za cokolwiek podejrzany?

»Jak oni zdotali doprowadzi¢ do peknigcia uszczelek?”.

- Gildiarzu.

Ten glos byt niczym cios pigscia w brzuch. Kin zamart, przypominajac
sobie ostrze noza przekr¢cane w gniezdzie na jego obojczyku; ten
odglos, ktéry przyprawiat go o bél zegbéw.

To zgrzytanie, to piekielne zgrzytanie.

— Zostaw nas w spokoju, Isao — rzucit Kin.

Chlopcy stali na drugim kofcu mostka, zagradzajac im drogg do tazni.
Na przedzie stal Isao, a za nim niczym wierny cieri thkwit Atsushi. Kin
zatrzymal si¢ i przytrzymal reka Ayane. Dziewczyna zamrugala i



rozejrzata  si¢ swoimi duzymi, okraglymi oczami, wyraznie nie
rozumiejac, co si¢ dzieje.

— Co sie stato, Kin—san?

— Wré¢ do wiezienia — powiedzial przyciszonym glosem. — Zaczekaj
tam na mnie.

— Powiedziatem ci, co si¢ stanie, jesli stad nie odejdziesz. — Isao unidst
dwie palki tonfa z krétkimi uchwytami zamocowanymi prostopadle do
drzewca. — Powinienes by} postucha¢ mojego ostrzezenia.

Kin zauwazyl katem oka ruch za swoimi plecami. Takeshi odcigt im
droge odwrotu, stajac na platformie, ktérg przed chwilg opuscili, i
wykrzywil twarz w nieprzyjemnym u$miechu. Mlody Konstruktor
poszukal spojrzeniem pomocy u innych mieszkaficow wioski na
okolicznych platformach, ale wszyscy odwracali wzrok i zajmowali si¢
swoimi sprawami lub zwyczajnie przerywali prace i odchodzili. Wszyscy
trzej chlopcy walczyli z onimi — jesli mieli jakie§ porachunki z
conkami Gildii, po awarii miotaczy najwyrazniej niewielu Kagé to
obchodzito.

Kin $cisnat dlori dziewczyny i pociagnat ja za reke, stajac migdzy nig a
Isao.

— Cofnij si¢, Ayane.

— Daichi-sama prawie zginal przez twoje przeklete miotacze
shurikenéw — warknat Isao. — Ostrzegalem cig.

»Jeszcze dziesigé stop”.

— Przez moje miotacze? — syknat wiciekle przez zaci$nigte z¢by Kin. —
To wy je uszkodziliscie. Dlatego blagaliscie Daichiego, zeby nie
podejmowal tam walki. Uszkodziliscie je tak, zeby zawiodly, ale
chcieliscie, zeby to si¢ stalo podczas préby generalnej na oczach calej
wioski, a nie w samym $rodku...

— A skad, na wszystkie piekla, mialbym niby wiedzie¢, jak uszkodzi¢
twoje maszyny, Gildiarzu?

— Widzialem twoje dlonie po bitwie, Isao. Byly cale pokryte smarem.

— Smarem, kretynie? — zachnat si¢ Isao. — Czy to, co widziale§ na
moich dloniach, bylo przypadkiem czarne? Moze do tego lepkie? Tak



jak krew onich?

»Pie¢ stép”.

— Kiedy Daichi si¢ o tym dowie...

— A jak mialby si¢ o tym dowiedzie¢? — Isao u$miechnat si¢ ztowrogo. —
Od nieboszczyka nie dowie si¢ niczego.

Dwie stopy. Chlopak by} wystarczajaco blisko, zeby Kin mégl dostrzec
krople potu perlace si¢ na jego skérze i nienawi§¢ plonaca w jego
oczach.

— Isao, nie...

Tonfa $wisnela tuz przy jego szczece. Kin si¢ cofnal i uderzyt potylica
w nos Ayane. Dziewczyna pisnela, zakryla twarz dlofimi i zatoczyla sie
do tylu. Odjela jedna reke od twarzy i chwycita sznurows barierke, aby
utrzymac¢ réwnowagg, chyboczac przy tym calym mostem.

Kin zrobit krok do przodu i chwycit druga tonfe, krzywiac si¢ z bélu,
gdy twarde drewno uderzylo bolesnie we wnetrze dloni. Sprébowat
wyrwac Isao bron z reki, ale ten uderzyl drugg patka w splot stoneczny i
zebra Kina, wypychajac mu z pluc cale powietrze i wywolujac
gwaltowne torsje. Upadajac, Kin niezdarnie zamachnat si¢ fokciem,
zahaczajac lekko o podbrédek przeciwnika. Zanim zdotal cokolwiek
zrobi¢, celny i mocny kopniak w brzuch sprawit, ze mégl juz tylko leze¢
zwiniety na deskach mostu. Oczekujac na kolejny cios, ustyszal krzyk
Ayane i nieprzyjemny rechot Takeshiego.

Isao dzwignat Bana na nogi, po czym ponownie uderzyt go w brzuch, i
jeszcze raz, i jeszcze raz, az bol rozblysnal w jego oczach jaskrawym
$wiatlem, oddech zabarwil si¢ czerwienia, a $wiat si¢ mocno kolysal na
wszystkie strony, tak jakby potrzasal nim niezdarny olbrzym. Kto$
pchnal go ponownie na barierke. Most silnie si¢ zachybotal pod ich
nogami. Isao chwycit Kina jedng r¢ka za kolnierz, druga za obi i
podnidst go do géry, gotéw postaé go w lot ku majaczacej sze$¢dziesiat
stop nizej ziemi.

— Masz przy sobie jaka$ maszyng, ktéra pozwoli ci lataé, gildiarzu?

Kin zarzezil, poczut krew naplywajaca mu do ust i chwycit si¢ donia za
szyje. Czul lekki powiew rzeskiego lesnego wiatru, widzial, jak stracone



z galezi czerwone licie spadaly w dét niczym pozwijane plomyki. Czy
on zaraz podazy za nimi? Czy tak jak one bedzie wirowal, az zatrzyma
si¢ nagle na ziemi, gdzie zamknie oczy po raz ostatni, ale tym razem nie
spodziewajac si¢ nadejscia snu? Czy wlasnie taki czeka go koniec?

Czy Komnata Dymu go okfamata?

Setki Isnigcych czerwonych jak zachodzgce storice oczu wpatrywaly sie w
niego bez mrugnigcia z takq dozq uwielbienia, jakq tylko mozna wyrazié
szklanymi bablami. Jego twarz, ale jednoczesnie do niego nienalezqca.

— Nie nazywajcie mnie Kinem, gdyz nie tak mam na imie.

Przez korony drzew przedarl si¢ zagubiony promieri storica, krwisto-
czerwone ostrze razace go w oczy.

»Yukiko, gdzie jestes?”.

Co$ mokrego chlapnglo mu na twarz. Kto§ krzyknal do wtéru
$wiszczacej, srebrzystej muzyki. Isao puscil go i cofnat si¢ gwaltownie.
Kin opadl na kolana na deskach mostu i ze zdziwieniem stuchat
glosnych krzykéw strachu i bélu. Zamrugal, usitujac wyostrzy¢ wzrok.
Obok niego stala Ayane z krwig na twarzy, roztozonymi ramionami i
rozcapierzonymi palcami, tak jakby chwytala powietrze. Wyprostowane
pajecze koriczyny na jej plecach otaczaly ja szerokim tukiem. Kazde
sztuczne rami¢ bylo pokryte ciekng warstwa szkarlatu.

Isao cofat si¢ krok za krokiem z dlonig przycisni¢ta do twarzy, nie
odrywajac oczu od falujacego srebra nad glowa Ayane. Jego palce
pokrywaly si¢ coraz wyrazniejsza czerwienia. Za nim Kin dostrzegt
Atsushiego, ktory wyl jak wyglodniate niemowle. Mial catkowicie
pocigte palce i rece pokryte gestg siatkg uklué, tak jakby prébowat bra¢
si¢ za bary z miotaczem igiel. Takeshi lezal skulony na moscie,
trzymajac si¢ kurczowo za ramig, po ktdrym splywaly cienkie struzki
krwi skapujace nastgpnie na deski mostu.

Dolna warga Ayane dygotala, Zrenice jej ciemnych oczu byly wyraznie
rozszerzone strachem.

— Zostawcie go — powiedziala cichym, drzacym glosem. — Nawet nie
wazcie si¢ go dotknad.

— Potwdr — wyrzucit z siebie Isao. — Ohydny potwor.



Dziewczyna spojrzata na Takeshiego za nig, potem z powrotem

na Isao. Na jej policzkach lzy mieszaly si¢ z krwia.

— Po prostu zostawcie nas w spokoju — wyszeptata.

Takeshi dZzwignat si¢ na nogi i odkustykat w strong platformy,

pozostawiajac za soba krwawe $lady. Kipiacy nienawiscig Isao i Atsushi
réwniez si¢ wycofali, nie spuszczajac wzroku z drzacej dziewczyny.
Pomarariczowe, zdlte i krwistoczerwone liscie opadaly z koron drzew w
powolnym i picknym spiralnym taricu, wypelniajac przestrzed miedzy
nimi wzorzystym kobiercem. A potem lecialy dalej, w dét, do miejsca, w
ktérym wszyscy doskonale wiedzieli, ze wszystko si¢ skoficzy.

Napastnicy uciekli.

Ayane chwycila Kina pod pachy i pomogla mu wsta¢. Trzesta si¢ tak
mocno, ze z ledwoscia dawala rade go podtrzymad. Kin czut sig, jakby
kto$ przepuscit jego zotadek przez maszynke do migsa. Musial walczy¢ o
kazdy oddech, a na jezyku wyczuwal nieprzerwany marsz miedzi.
Dziewczyna zarzucila sobie jego reke na ramig i powoli poprowadzita go
wzdluz mostu. Po paru krokach przeméwila glosem cichym i
delikatnym jak platki $niegu:

— Méwiles mi, Kin—san, ze Kagé to dobrzy ludzie. Ze wierza w to, co
dobre.

Kin otart usta wierzchem dloni i przyjrzal si¢ plamie krwi na skérze.
Kazde stowo okupywal bélem wigkszym, niz byt sobie to w stanie
wezesniej wyobrazi¢. Niemniej jednak wymowit je:

— Moze si¢ mylitem.
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Pecherze na dloniach, bél w migéniach, pot szczypiacy w oczy. Palacy
bél na ramieniu, ktére kiedy$ zdobit tatuaz przedstawiajacy cesarskie
storice. Rece trzesace si¢ ze zmeczenia nieustannym obracaniem korbami
trzydziesci stop nad wzburzonymi falami.

Poruszali si¢ wzdtuz kabli juz od dwunastu godzin, mingli w tym czasie
dwadziescia siedem wiez. Farma piorunéw byla teraz tylko odlegly
plamka $wiatta migoczaca za wznoszacymi si¢ i opadajacymi falami.
Pierwsza polowa drogi migdzy wiezami nie wymagala zadnego wysitku;
latajace lisy zjezdzaly w dot po naturalnej krzywiznie kabli w
akompaniamencie przenikliwego wizgu gumowych kélek. Ale po
mini¢ciu najnizszego punktu tuku zaczynali zwalnia¢ i reszt¢ drogi
musieli pokona¢ sita wlasnych rak, mozolnie przesuwajac si¢ po coraz
bardziej wznoszacych si¢ kablach. Za kazdym razem najgorsze bylo kilka
ostatnich stdp. Przy ostatniej wiezy Yukiko miala wrazenie, ze ramiona
zaraz odméwig jej postuszefistwa.

Wiatr kolysal nig w uprzezy, deszez $ciekat struzkami po wewngtrznej
stronie rekawéw sztormiaka, a przewieszona przez rami¢ nasigknicta
woda lina cigzyla niczym zwdj ofowianego drutu. Do tego wszystkiego
bél u podstawy czaszki stawal si¢ coraz silniejszy, jakby kto$ jej wbijat w



mozg zardzewiale noze i potluczone szklo. Przez caly droge wyczuwala
w wodzie pod nogami dlugie, smukle, wijace si¢ ksztalty, wpatrujace si¢
w nig glodnymi oczami o pionowych Zrenicach.

Nagle na mgnienie oka zapadla cisza, tak jakby burza zamarla, aby
wziaé gleboki wdech, po czym w wiezg oddalong mniej wigcej dwiescie
stép na wschéd od nich uderzyl tuk jaskrawego blekitno— —bialego
swiatta. Yukiko przygladala si¢ surowej elektrycznosci pedzacej z
trzaskiem sasiednia parg kabli w strong¢ farmy piorunéw. Zastanawiala
si¢, czy — gdyby blyskawica trafita wiez¢ na ich linii — zdofataby
wystarczajaco szybko pociagnaé uchwyt zwalniajacy na swojej uprzezy.

Ilja dotart juz do wiezy, zeskoczyt na maly wysepke, na ktorej
wzniesiono budowle, i odwrdcil si¢ do dziewczyny, wykrzykujac stowa,
ktérych nie rozumiata. Yukiko zacisn¢la zgby i naparfa mocniej na
uchwyty korb, przebierajac nogami synchronicznie z ruchami obolatych
ramion, tak jakby biegla do wiezy po powietrzu.

Na ostatnich kilku stopach rece trzgsty si¢ jej tak mocno, ze ledwo
dawala rad¢ obraca¢ korbami. Ilja dostrzegl jej problemy, wspiat si¢ na
wiez¢ i wyciagnal ku niej dlod. Dziewczyna chwycila ja, ale gdy
mocniejszy podmuch wiatru podrzucit nig niczym kulka dmuchaweca,
jego mokre palce wyslizgnely si¢ z jej uscisku. Chlopak wychylit si¢
mocniej i ztapal jg za re¢kaw, po czym przyciagnal do siebie i objat
swoimi silnymi ramionami. Czula jego zapach, wori cynamonu i miodu
zmieszang z niklym zapachem smaru i gumy. Z trudem $ciagneli jej
latajacego lisa z kabli. Gdy si¢ to w koricu udalo, Ilja si¢ poslizgnat,
zaklat i oboje polecieli w dét na spotkanie twardej skaly. Yukiko
wyladowala na gaijinie, oblepiajac jego twarz swoimi mokrymi wlosami.
Po chwili jej latajacy lis wyladowal obok z glo$nym brzekiem.

Stoczyta si¢ z chlopaka i przez kilka chwil lezeli obok siebie na siekane;j
deszczem skale, z trudem fapiac oddech, zbyt zmeczeni, aby si¢
poruszy¢. Sprobowala siegna¢ w dal Przenikaniem, rozsuwajac cegly w
swoim murze na tyle, aby mogla migdzy nimi wychyna¢, i szukata po
omacku w mroku, czujac w glowie narastajace pulsowanie. Czula
krazaca wsréd chmur tygrysice gromu rozkoszujaca si¢ kazdym



uderzeniem pioruna. Czula napelniajace ja Igkiem zimne ksztalty
smokéw morskich plywajacych wokét wyspy. Czula lezacego obok niej
Ilje. Czuka tez dobiegajaca gdzies z oddali fale jasnego ciepla, ktdre w jej
myslach przybieralo znajomy ksztalt.

— Bogowie, Buruu... - Wyszepta%a.

Yukiko chwycita za rami¢ rozmasowujacego poobijang golen chlopaka
i krzyknela glo$no: — Jeste$my blisko!

Wskazata na pélnoc, po czym diwignela si¢ na nogi, catkowicie
zapominajac o bolu i zmeczeniu. Zamknela oczy i siggneta poza swoja
barykade, ciskajac mysli w otaczajacg ich pustke.

»Buruu, styszysz mnie?”.

Odpowiedziata jej dluga, pusta i okropna cisza. Az nagle...

YUKIKO.

»Na bogéw, tak, to ja! Czy z toba wszystko dobrze?”.

FALSZYWE SKRZYDEA ZEPSUTE, ALE MOJ UMYSE NALEZY
Z POWROTEM DO MNIE. TAK MI PRZYKRO...

»Wszystko w porzadku”.

JE] WON, NIE MOGLEM...

,1d¢ do ciebie. Zostari tam, gdzie jestes”.

I TAK NIE MAM INNEGO WYBORU.

»Wkrétce do ciebie dotrzemy, wytrzymaj”.

STRZEZ SIE.

» Lak, wiem, wyczuwam smoki”.

NIE SMOKOW, DRUGIEGO TYGRYSA GROMU. JEST TU
RAZEM ZE MNA.

»Czy jest ranny?”.

TAK. I GEODNY.

kK%

Buruu lezal zwinigty, z grzbietem przycisnictym do skalnego kia
chroniacego go przed szalejacym wiatrem. Juz dawno przestalo mu
burcze¢ w brzuchu. Teraz drgczacy go ghéd byt juz tylko t¢pym, pustym
bélem, sciskajacym swoimi bezlitosnymi dlofimi jego wnetrznosci. Przez



mysli wcigz przewalaly mu si¢ fale woni samicy, doprowadzajac go
niemal do szalu. Cala powierzchnia skaly, na ktérej lezal, byla
poznaczona $ladami jego przepelnionego frustracja pozadania. Ale
chociaz wcigz wyczuwal ja w szalejacej nad nim burzy, przez ostatnig
dobg impuls stabt. Ruja zapewne dobiegalta juz korca.

Niemniej jednak nawet staba won pizma niesiona wiatrem $piewala
opgtaiiczo w jego zylach, przyspieszata oddech i trzgsta jego myslami.
Byl w stanie to zwalczy¢ dzigki trzymaniu si¢ mysli o tym, jak bardzo
zawiédl Yukiko, na jakie niebezpieczenistwa jg narazil, poddajac si¢
swojemu zwierzecemu instynktowi. Zbyt wiele juz stracit z powodu
drzemiacej w nim pierwotnej bestii. Zbyt wiele juz przepadlo w
mrocznych czasach, ktdrych nie chcial pamigtaé.

A teraz prawie stracit tez ja.

Czas wlokt si¢ nieslychanie wolno, kazda minuta zdawala si¢ trwad
godzing. Przez dlugi czas jedynymi odglosami, ktére docieraty do uszu
Buruu, byly szum ulewy, wycie wichru i trzask zatamujacych si¢ na skale
fal. Wtem dolaczyt do nich dlugi, gardlowy pomruk, ktéry wyrwat go z
melancholijnej udreki. Wyjrzal spod skrzydfa, ktérym ostanial glowe,
mrugajac w siekacym bez opamictania deszczu. W targanym
gwaltownymi podmuchami wiatru powietrzu wyczuwal won zakrzeplej
krwi i ledwo uchwytny zapach ozonu. Do pomruku dolaczyt zgrzyt
pazuréw tracych o skale i trzask lupku ust¢pujacego pod wielkim
cigzarem. A potem nagly, dlugi ryk. Rzucone w ciemnosci wyzwanie.

WIDZE, ZE WYLIZALES JUZ SWOJE RANY.

Buruu wychynat ze swojego schronienia i wyszedl na otwartg
przestrzeri. Wyspa, na ktérg spadli, nie miata wigcej niz trzysta stép od
brzegu do brzegu. Poprzekrzywiane polacie czarnego szkla wznosily sie
nieco ku pélnocy. Miedziany fapacz blyskawic stal na potudniowym
cyplu, siedem, moze osiem stép nad powierzchnia fal. Pétnocny brzeg
opadal do oceanu czterdziestostopowym urwiskiem, na ktérego dole
czekalo na nieostroznego nieszczg$nika wiele ostrych skat. To od tamtej
strony nadszed} drugi samiec.

Buruu odpowiedzial na jego ryk hukiem gromu, wprawiajac kamienie



pod nimi w drzenie. Dojrzal ciefi sunacy w jego strong od urwiska,
taniec wyladowan na jego skrzydlach. Nie rozpoznawal jego zapachu.
Watpil zreszta, zeby ktokolwiek z jego stada zapedzit si¢ tak daleko na
potudnie.

ZATEM NOMADA.

Zaryczal ponownie, domagajac si¢ od rzucajacego wyzwanie podania
swojego imienia.

Nomada wykrzyczat je w odpowiedzi.

Obcy arashitora si¢ zblizyl. Gdy kolejna blyskawica przeszyta otowiane
niebo, Buruu még} si¢ lepiej przyjrze¢ przeciwnikowi. Byt mniejszy od
niego, mlodszy, chyba ledwo po chrzcie krwi. Pregi na jego zadzie byly
jeszcze niewyrazne, pazury — wciaz jasnoszare. Pidra na szyi pokrywa}a
zaschnigta krew. Do tego rywal wyraznie oszczgdzal prawa przednia
fape. Buruu dostrzegl jeszcze, ze skrzydla nomady byly nienaruszone.
Miat za to rozorany caly bok od barku az po grzbiet. Nomada nie czul
si¢ jeszcze na sitach wzbi¢ w powietrze, ale instynkt obrony swojego
terytorium w polaczeniu z wcigz unoszaca si¢ w powietrzu wonig samicy
zmusily go do rzucenia wyzwania, gdy tylko poczul si¢ wystarczajaco
pewnie.

Buruu doskonale pamigtal, jak to jest — by¢ niewolnikiem instynktéw,
zewu wewnetrznej bestii. Sadzil, ze ma juz te czasy za soba, ze jego wigz
z Yukiko catkowicie uspita demona i zmyla z jezyka smak krwi
pobratymcdéw. Jakze bardzo si¢ mylit, jakze fatwo wpadt ponownie we
wladze szaleristwa. Jakze szybko przywdzial z powrotem skére tego, kim
kiedys byl

Zastugiwal na to, co mu zrobili. Zastugiwal na strat¢ tego, co mu
odebrali.

Buruu zaryczal ostrzegawczo, dajac wyraznie znaé, ze nie ma zamiaru
traktowad rywala ulgowo. Ze to nie byla rytualna walka o prawo do
spétkowania z samica, o dume czy o pozycje w stadzie. Ze tutaj nie
obowiazywato prawo chana. Ze bedzie walczyt az do $mierci.

»I'wojej”, nadeszta odpowiedz.

Twojej.
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Tym razem to Yukiko prowadzita, czerpiac nowe sily ze $wiadomosci,
ze Buruu byl juz niedaleko. Palacy bl w migsniach, pot szczypiacy
niemifosiernie w dlonie pokryte popekanymi juz bablami, wszystko to
bledlo w obliczu elektryzujacej euforii adrenali— nowej. Pokonali jeszcze
trzy kable, zatrzymujac si¢ przy wiezach jedynie na krétki wypoczynek.
Ilja zaczal odstawaé i czasem dziewczyna musiala si¢ zatrzymywad i
krzycze¢ ponaglajaco przez ramie, chociaz wiedziala, ze i tak jej nie
zrozumie.

Nic juz nie mialo znaczenia: ani bél, ani zal, ani mysli o ojcu, Hiro,
Kinie czy Gildii. Przeistoczyla si¢ w maszyne, silnik sunacy wzdluz
zelaznych kabli jeden przepelniony desperacja cal za drugim. Poruszali
si¢ teraz pod wiatr, ktérego niektére silniejsze podmuchy spychaly ich w
tyl. Wicher wyl, ze jest za mala, zbyt staba, aby podota¢ temu zadaniu.
Ze jest zaledwie dygoczaca na calym ciele, krwawiaca z palcéw staba
istotg ludzka, ktdrej organizm mégl w kazdej chwili da¢ za wygrana.

Ale co$ tkwigcego gleboko w niej nie pozwalalo jej przestaé, nie
dopuszczalo myéli o poddaniu si¢. Bylo niczym ogieli plonacy w jej
piersi i zmuszalo do zacisnigcia z¢béw, walczenia o kolejne oddechy,
wytezania mig$ni ramion do wysitku, o ktérym nie wiedziala, ze jest do
niego zdolna. Zeby pokona¢ kolejng stope — i kolejna, i kolejna, chociaz
wszystko inne w niej krzyczalo, aby si¢ zatrzymala, odsapneta choé przez
chwile. Az zrozumiala, co to za uczucie, i dostrzegla, ze drzemie w nim
sifa duzo potezniejsza od niejasnej obietnicy skladanej przez nienawisc,
strach czy zlos¢.

Dostrzegla to w $wietle, ktdre rozproszylo cienie, jakimi wypelnifa si¢
po $mierci ojca. Dostrzegla to w sile, ktdrg znalazta na zbudowanie w
swoim umysle muru, tej tamy utrzymujacej furi¢ Przenikania w ryzach.
I zrozumiala, ze liczylo sie tylko to.

Milos¢.

Cal za calem, stopa za stopa. Whbrew prébujacym ja powstrzy maé
ramionom wichru, wbrew ulewie sickacej jej skére niczym miotacz



gwozdzi. Piorun uderzyl w wiezg¢ na zachdd od niej i elektrycznos¢
pomkneta po kablach do instalacji daleko za jej plecami, zbyt daleko,
aby teraz o niej pamictaé. Zbyt wiele wysitku wlozyla w dotarcie az
tutaj, aby teraz mysle¢ o tym, co pozostawita za soba. Musiata prze¢ do
przodu. Zatrzymanie si¢ oznaczaloby porazke.

Wtem dostrzegla to przez szumigca $ciang deszczu — wielki kiet
obsydianowej skaly, wystajacy z oceanu przed nig niczym wzniesiona do
ciosu pigéé. Siggnela przed siebie Przenikaniem, wzdrygajac si¢ na
obecno$¢ wezy pod powierzchnia fal, i wyczula na pélnocy trzy jasne
zrédla ciepla. Jednym byl mgliScie zapamigtany ksztalt arashitory, ktdry
ich zaatakowal; caly pulsowal rzuconym wyzwaniem. Drugim byla
wyraznie zarysowana samica przemierzajaca przestworza; zabarwiona
ciekawos$cia, wbrew sobie ciagnaca do walczacych. Trzecim byl jej
przyjaciel, jej brat, jej jedyna stala w tym $wiecie, ktéry w ostatnich
miesiagcach tak czesto si¢ zmienial i tak mocno wirowal, ze najpierw
stracita wszelkie poczucie kierunku, a potem zatracila siebie — w zlosci,
w alkoholu, w poczuciu winy. Calkowicie zapomniata o tym, co wazne.

Wtedy zrozumiala, ze to, co naprawde wazne, znajduje si¢ wilasnie
przed nia.

»Buruu, jestem!”.

oKk

Zetkneli si¢ z soba, tak jak proch strzelniczy styka si¢ z zywym
plomieniem. Szarza po spckanym kamieniu, iskry tafczace na
skrzydlach, szklista skata pod ich tapami. Nomada wybit si¢ w po-
wietrze, rozczapierzajac szpony niczym wachlarz nozy i ryczac
wyzywajaco. Buruu skoczyt mu na spotkanie z nastroszonymi piérami i
zwezonymi oczami, wpadajac w rywala z sila huraganu. Nomada
chwycil uprzaz i wierzgnal potgznie zadnimi tapami. W tym czasie
Buruu zamachnat si¢, celujac w gardfo przeciwnika. Krew trysnela z obu
cielsk, ktére chwile potem uderzyly z hukiem w skale, wyrzucajac w
powietrze fontann¢ odtamkéw obsydianu.

Gdy tygrysy gromu odtoczyly si¢ na boki, Raijin zadudnit w swoje



bebny. Buruu blyskawicznie si¢ zerwal i rzucit na przeciwnika z
obnazonymi szponami, odrzucajac nomade¢ do tylu z groznym
warknieciem. Gardlo tamtego znaczyla $wieza krew splywajaca po tej
juz zakrzeplej. Oczy plonely zwierzgca furig. Buruu réwniez miat
rozcigta szyjg, do tego rang¢ na brzuchu. Réwniez z jego filtra skapywat
rozrzedzony deszczem szkarlat.

Byl wickszy i silniejszy, ale tez ostabiony. Dawno nie jadl, a do tego
wcigz czut w mig$niach dlugi lot. Nomada z kolei byl szybszy i miodszy.
I jeszcze bardziej glodny.

»Buruu, jestem!”.

Obejrzat si¢ przez bark i dostrzegl Yukiko przesuwajacy si¢ wzdhuz
kabli, moze pi¢édziesiat stép od niego. Za nig dostrzegt zarys sylwetki
jeszcze kogo$ innego. Nomada zaatakowal, mierzac pazurami w jego leb,
ale Buruu zdazy? si¢ cofnaé¢ poza zasieg jego tap. Machnat skrzydtami do
wtéru jekéw protestu zepsutego mechanizmu na jego grzbiecie.
Plécienne pidra byly podarte i poobrywane, ale zdotal zyska¢ kilka
cennych stép. Wyladowal na peknictym nawisie skalnym i cofnat si¢
ponownie, unikajac kolejnego ataku nomady. Otaczajace ich powietrze
wypelnit deszcz iskier. Buruu zetknat skrzydta ze soba, dajac poczatek
glebokiemu pomrukowi piesni Raijina. Fala uderzeniowa zmiotla
mlodszego arashitore z fap i pchnela go w poprzek wyspy. Buruu
ponownie uderzyt skrzydtami, pchajac krople rzesistego deszczu prosto
w oczy nomady.

Napastnik zacza} zatacza¢ szeroki krag, ryczac z irytacja.

Buruu si¢ cofnal, obracajac zadem do wiezy i stajac miedzy Yukiko a
dwiema tonami rozwscieczonego tygrysa gromu.

Byla coraz blizej, teraz dzielito ich juz tylko trzydziesci stép. NIE
ZBLIZA]J SIE.

»Czys ty oszalal?”.

ON CIE ZABIJE.

Nomada wyskoczyt w gére i rozpostart zakrwawione skrzydta, po czym
zapikowal w dét na rywala. Buruu odskoczyt w bok. Skata zadrzala pod
jego tapami, gdy mlody arashitora uderzyt w podloze. Wykorzystujac



chwile oszolomienia rywala, Buruu natart na jego skrzydlo i wyrwal
pelny dziéb piér. Sczepili si¢ ze sobg szponami i stangli na zadnich
fapach. Piéra blyszczaly w $wietle blyskawic, dzioby klapaly, prébujac
ugodzi¢ przeciwnika, gardta wydawaly z siebie wiciekle warczenie.

Poczul za sobg Yukiko — tak uparty jak glebokie sg korzenie gér. W
myslach mial echa jej obolalych mieéni, popekanych pecherzy na
dfoniach i palacej potrzeby.

Dzielito ich dwadzie$cia stop.

NIE ZBLIZA]J SIE.

»~Mogg ci pomdc!”.

Z poteznym rykiem Buruu odrzucil mlodszego arashitor¢ w bok tak
mocno, ze ten przeturlal si¢ i wyhamowal z tapami w gérze. Starszy
tygrys gromu, wykorzystujac chwile przewagi, rozoral pazurami bok
nomady i sprobowat rozerwa¢ mu dziobem gardlo, ale ranny miodzik
zdotat si¢ jako$ odtoczyé. Wstal z trudem na cztery lapy, bijac wsciekle
skrzydtami, warczac zajadle. Jaskrawoczerwone krople mieszaly sie z
deszczem i malowaly $nieznobiale futro w barwy rzezi. Teraz to nomada
przywolal Piesn Raijina i cisnal Buruu w tyl, wzbijajac w rozedrgane
powietrze fontanny wody z kaluz tworzacych si¢ w zaglebieniach
nieréwnej powierzchni skaly. Siekacy deszcz wygial si¢ niczym napigta
cigciwa, krople wielkosci much lotosowych rozpadaly si¢ na wodna
mgietke.

Tygrysy gromu krazyly wokét siebie, oba pokrwawione, oba czujne.
Nomada przypadt do skaly i sprezyt si¢ do skoku. Wtem spojrzat ponad
skrzydtami Buruu i dojrzat sunaca po kablach Yukiko oraz usitujacego
nadazy¢ za nig gaijina. W oczach miodego arashitory zajasniat ztowrogi
blysk, Zrenice si¢ rozszerzyly, z gardta dobiegt wiciekly warkot.

Intruzi, malpie dzieci, migso.

Nomada rozpostart skrzydla i wybit si¢ w gére, nie spuszczajac wzroku
z dziewczyny.

NIE.

Buruu réwniez odbit si¢ od skaly, wsciekle midcac powietrze
uszkodzonymi skrzydlami w akompaniamencie jekéw i piskéw nitéw i



Yozysk. Zderzy}k si¢ z mlodszym przeciwnikiem i chwycit mocno, ciagnac
go w dol, na spotkanie kamienia. Nomada uderzyt grzbietem o skale,
tracac na moment oddech, ale chwile pézniej juz rzucit si¢ na rywala ze
skowytem, bijac wsciekle skrzydtami i prébujac siegnaé boku Buruu
pazurami. Sczepione ze soba tygrysy gromu przetoczyly si¢ po skale,
tworzac jeden kigb powykrecanego metalu i powyrywanych pidr.

Buruu czul w glowie mysli Yukiko, ktéra pokonata ostatnie kilka stép
kabli i wlasnie zarzucala nogi na wieze. Objela miedziang spirale
ramieniem, druga reke wyciagajac w strone ledwo zipigcego gaijina.
Chwycita mocno dfoni chlopaka i przyciagneta go do siebie. Trzymajac
si¢ mocno wiezy, pomagata mu wydostac si¢ z uprzezy latajacego lisa.

Nomada zaryczal glosno w wielkiej wscieklosci. Buruu wyczul jednak
co$ jeszcze — Raijin robit gleboki wdech, wzbudzajac znajomy dreszcz
wzdtuz kregostupa arashitory.

YUKIKO, ZESKAKUJ Z WIEZY.

»Prébuje, ale uprzaz si¢ za...”.

YUKIKO, ZESKAKUJ, TERAZ!

Z klebiacych si¢ nad ich glowami chmur wystrzelil tuk oslepiajacego
blekitnego $wiatla i pomknat w dét niczym zakrzywiony palec niebios.
Yukiko zdofata tylko wykrzycze¢ ostrzezenie i odepchnaé chlopaka, po
czym skoczyta do tylu, rozciagajac za sobg dluga, ciezka od deszczu
wstege wloséw. Na chwile przed uderzeniem s$wiat jakby zamart w
doskonatym bezruchu i ciszy. Piorun natart na miedz z metalicznym
foskotem i sykiem niesamowicie goracej pary. Dziewczyna zastonifa
twarz ramionami, aby cho¢ troche odgrodzi¢ si¢ od blasku, przy kt6rym
storice wydawalo si¢ bladgq gwiazda. Upadla na czarng skale, uderzajac
bolesnie glowa w spekane szklo.

Fala uderzeniowa wypchnela cale powietrze z pluc Buruu, ogien
Raijina osmalil mu futro, liczne wyladowania tariczyly na skrzydlach
jego 1 jego rywala, ktéry odtoczyt si¢ na bok, obryzgu— jac skale krwia
wymieszang z deszczem.

Tuz po uderzeniu pioruna wszystkie dzwicki zdawaly si¢ by¢
przyttumione, tak jakby burza byla zamknigta w starej, zardzewialej



skrzynce grajacej stojacej pod przeciwlegla $ciang ciemnego pokoju.
Yukiko zamrugala, usitujac pozby¢ si¢ sprzed oczu czarnych plam, wijac
si¢ z bolu dzwoniacego glosno w sthuczonej glowie. Buruu si¢ cofnat i
stanal z rozpostartymi skrzydtami migdzy nia a nomada. W tej chwili
fatwiej byloby wyrwaé gére z korzeniami i przenie$¢ ja w inne miejsce
niz przesunaé tygrysa gromu. JESTES CALA?

»,Chyba...”.

MASZ SZCZESCIE.

,Kitsune dba o swoich”.

A CHLOPAK?

Yukiko usiadta i zmruzyla oczy, usitujac przebi¢ wzrokiem rozmazany
mrok.

- Ilja?

—Yukiko!

Staby krzyk, prawie niestyszalny wsréd toskotu fal uderzajacych o skale
i ryku szalejacej burzy. Yukiko poczuta wzbierajacy w niej strach. Gaijin
spadt z kabli prosto do lodowatej kipieli pod nim.

— Ilja!

Yukiko zerwala si¢ na nogi i pobiegla w strone¢ wiezy. Deszcz syczat na
rozgrzanej miedzi niczym oliwa na patelni. Cofnela si¢ o krok, bojac si¢
dotkna¢ goracego metalu. Jeszcze raz wykrzyczala imi¢ chlopaka. Wtem
dostrzegla go przez mgnienie oka, walczacego o utrzymanie si¢ na
powierzchni wody, wyciagajacego ku niej reke. Olbrzymie fale przyboju
zalewaly go, wdzierajac si¢ pod sztormiak. Wcigz miat na sobie uprzaz
polaczong z latajacym lisem, ktéry teraz ciagnat go na dno. Gaijin walit
rckoma o wodg, tak jakby mégl si¢ chwyci¢ grzbietu fali i podciagnaé w
gore.

Ale nie mogl.



22.
WETRZACY

Wyszli na chlodne jesienne powietrze z uniesionymi glowami,
przepelnieni duma.

Ubranie Jurou bylo wykonane z czarnego jak smola jedwabiu, z
dyskretnym dodatkiem tygrysiej czerwieni na obi. Pod szyja 1$ni— fa
jadeitowa brosza. Yoshi wlozyl czarna, bardzo obszerna hakame oraz
siggajaca ud kamizelg uwagi uszyta z najlepszego jedwabiu. Whosy zebrat
w drobne warkoczyki, ktére wily sie na jego szyi niczym male weze.
Przechadzali si¢ spokojnie bulwarem. Yoshi uchylal przecigtego ronda
swojego kapelusza kazdemu, kto na nich spojrzat.

To byl pickny dzien.

Ulice Géry zdawaly si¢ bardziej ruchliwe niz zwykle. Wiele oséb
biegalo w t¢ i we w t¢. Bylo tu wiecej bushich, niz Jurou widzial chyba
w calym swoim zyciu. Trakt Palacowy pekal w szwach od brudnych
stuzacych i jezdzacych juz chyba tylko na oparach chi pojazdéw
motorowych. Do Dokéw dojechali tradycyjng ryk— sza. Na miejscu
Yoshi wreczyl chudemu jak szczapa wlascicielowi pojazdu szczodry
napiwek, po czym obaj mlodziericy skierowali swe kroki do pracowni
tatuazu. Tam lezeli dlugie godziny z nagimi torsami w lekkim
popotudniowym chlodzie, a pomarszczony staruszek z klanu Fushicho



wraz ze swoim synem o dziobatej twarzy pracowicie nanosili danroanski
atrament na ich skéry za pomocg cienkich bambusowych igiel, zadajac
ogromng ilo$¢ bélu znoszonego dzielnie w imi¢ préznosci.

Yoshi zaméwit nowy tatuaz: pickny portret Pana Izanagiego
mieszajacego w pierwotnym oceanie stworzenia czubkiem swojej
widczni, biegnacy od ponetnej krzywizny jego prawego migénia
piersiowego w dét, az po delikatng wypuklo$¢ biodra. Jurou zlecit
poprawienie swojego klanowego irezumi, wielkiego i picknego tygrysa
prezacego si¢ dumnie na jego bicepsie, wygladajacego, jakby miat za
chwile zeskoczy¢ ze skéry chlopca i rozedrzed $wiat na strzepy.

Fajka Jurou zwisala mu z ust. Mlodzieniec oblizat delikatnie czubkiem
jezyka ustnik i delektowat si¢ picknym, sinoczarnym dymem. Wiedzial,
ze nie powinien pali¢ lotosu; wiedzial, ze ceng za jego chwile blogosci
bylo morze krwi. Ale w ostatnich dniach gléd narkotyku narastat i
narastal... A poza tym przeciez mégt w kazdej chwili przestaé, kiedy
tylko by zechcial. Nastuchiwal dobiegajacego z ulicy gwaru, brzeku
much lotosowych miedzy belkami stropowymi, stopniowo poddajac si¢
aksamitowi spowijajacemu jego mysli coraz ciasniej. Znajomy
pocatunek lotosu thumit wszystkie inne bodZce. Znowu miat uczucie,
jakby jego jezyk spucht tak bardzo, ze nie miescil si¢ w ustach.
Zamglonym wzrokiem wpatrywal sic w chlopaka, ktérego kochal,
wzdrygajac si¢ i naprezajac w rytm taica igiet na jego skérze.

— Po drugiej stronie powiniene§ sobie zrobi¢ Panig Izanami -
powiedzial, wskazujac tors Yoshiego.

Starzec unidst gwaltownie glowe i uczynit gest przeciw ztemu.

— Dym ci zamglit myfli, ksi¢zniczko. — Yoshi skrzywit si¢ z bélu, gdy
igly mistrza tatuazu wznowily swéj taniec. — Nigdy nie dawaj smokowi
sterowad swoim okretem.

— Dlaczego nie? — spytat Jurou, wydmuchujac w stron¢ Yoshiego oblok
stodkiego dymu.

— A dlaczego, na wszystkie pickla, miatlbym sobie tatuowaé Gloszaca
Kres?

— Zycie i $mier¢, $wiatto$¢ i ciemnos¢. — Jurou machnat od niechcenia



dlonia. — Wiesz, ta, symetria.

— Jeste$ bardziej stuknigty niz portowa dziwka.

— Pani Izanami nie zawsze byla boginiag $mierci. — Meiczyzna o
dziobatej twarzy zdawal si¢ wbija¢ swoje igly mocniej, niz bylo to
potrzebne, ale Jurou zbyt juz odplywal, aby moéc si¢ tym przejaé. -
Kiedys byta Matka Ziemia, to z niej zrodzila si¢ nasza wyspa i jej siedem
towarzyszek. To nie jej wina, ze Panu Izanagiemu nie udalo si¢ jej
uratowa¢ z Yomi. Nie jej wina, ze zostawit jg tam w ciemnosciach.

— To moze sam sobie ja wytatuuj, co?

— Moze tak zrobie.

— A ja moze znajd¢ sobie chlopaka, ktéry nie podejmuje decyzji o
tatuazach na cale zycie, bedac na ostrym haju.

- Mmm - zamruczal Jurou i u$miechnal si¢, pozwalajac cigzkim
powieckom opas¢ na ciemne, madre oczy. — Jako$ w to watpice.

Yoshi powi6éd} wzrokiem po ciele chlopaka i réwniez si¢ uémiechnat -
krzywo, ale zarazem pigknie.

- Ja tez.

oKk

- Kocham cie, wiesz?

Siedzieli na dachu dwupictrowego budynku, oczekujac na ponowne
rozpoczecie gry. Tarcza ksigzyca byla catkowicie przestonigta calunem
spalin, wskutek czego bruk pod nimi okrywata gruba warstwa glebokich
cieni. Byl to ten rodzaj ciemnosci, ktéry sprawial, ze czlowiek czul sie
samotny nawet wtedy, gdy dotykal osoby siedzacej obok. Ten rodzaj
ciemnosci, ktéry wzbudzal nieodparte wrazenie, ze czlowiek stracit
wzrok, poniewaz zupelnie nic nie widzial.

— Hmm? - Yoshi przycupnatl na skraju dachu, trzepoczac powiekami.
Przypominal drapieznego ptaka czekajacego na pojawienie si¢ kolacji. —
Powiadasz?

Gdyby bylo jasniej, pomimo duzej odleglosci Jurou widziatby je z ich
stanowiska: rezydencje sttoczone na wzgérzach polozonych na wschéd
od palacu daimyo, usitujace rozpaczliwie wytknaé nos ponad warstwe



cuchnacych oparéw. Zamieszkujacy je szlachetnie urodzeni odwracali
wzrok od nedzy nizszych partii miasta, podczas gdy ich §liczne ogrody
stopniowo stawaly si¢ jednolicie szare. Tam tez byt dom jego ojca, z
wysokimi stropami i ogrodami wylozonymi gladkimi kamieniami, w
ktérym bawil si¢ ze swoim bratem Kazuya, gdy byli jeszcze mali. Ojciec
przygladal si¢ im, klepiac si¢ dforimi po pote¢znym brzuszysku, na
ktérym opinalo si¢ kimono z jedwabiu Kitsune (zawsze tylko najlepsza
jako$¢), z 1$niaca od potu lysing, nieustannie martwiacy si¢ o swoj maja-
tek, honor i dobre imie.

»Rodzina — mawial. — Na calym $wiecie nie ma nic wazniejszego od
rodziny. Pokaicie mi czyich§ przyjaciél, a powiem, jakim jest
cdowiekiem. Ale pokazcie mi jego synéw, a przepowiem wam jego
przyszto$¢”.

Odkad tylko nauczyli si¢ z Kazuyg chodzi¢, odbywali regularne lekgje.
Zeby zaja¢ naleine miejsce wsréd moznych Kigen i aby méc
odpowiednio administrowaé rodzinnymi posiadlo$ciami: rozlegltymi
polami uprawnymi, ktére ich ojciec odkupit za bezcen od zubozalych
rolnikéw i na ktérych teraz pracowali gaijiiscy niewolnicy. Jurou zostal
zar¢czony, gdy mial trzynascie lat. Wybranka byla cérka zaprzyjaznionej
rodziny. Ich $lub mial zaciesni¢ wi¢z migdzy rodami. Ku swemu
niepomiernemu zdziwieniu Jurou zostal catkowicie i bezgranicznie
zauroczony picknymi ciemnymi oczami, pelnymi wargami i smuktymi,
pone¢tnymi kraglosciami. Nie nalezaly one jednak do jego narzeczonej
(biedaczka).

Nalezaly do jej brata.

Ich romans byl goracy, pickny... i krétki. Skonczyt si¢ tak, jak si¢
musiat skoriczy¢ — wyjsciem na jaw. Zostali nakryci nie przez stuzacy i
nie przez jego narzeczons, lecz przez jego rodzonego brata. Maly Kazuya
natknat si¢ na zlanych potem kochankéw w ogrodowej altanie. Niewiele
myslac, malec puscit si¢ pedem wyspiewaé wszystko jak najzdolniejszy
stowik. Chociaz miat ledwo dziesi¢¢ lat, wiedziat doskonale, ze jedyny
syn bedzie duzo bogatszy od drugiego w kolejce. Gdy ojciec si¢ o
wszystkim dowiedzial, pobladt i rozdarl swoje kimono w rozpaczy,



przeklinajac Jurou, nazywajac go bekartem, fajdakiem i zakaly rodziny,
ktéry okryje ich wszystkich hariba.

»,Coézem uczynil — wolal — aby zastuzy¢ na takiego syna?”.

Gdy Jurou wspominal ojca, zawsze stawal mu przed oczami jego obraz
z tego wihasnie dnia, rozganiajac wszystkie wspomnienia dni wesolych,
usciskéw i usmiechéw w dniu nadania imienia, bijacej z rodziciela
dumy podczas rodzinnych bankietéw. Obraz wicieklosci, plujacego
$lina, goniacego Jurou z wysoko uniesiong katang. Przepedzajacego syna
z domu, zarzekajacego si¢, ze go zabije jak psa, jesli na prég rodzinnego
domu padnie cho¢by ciel niegodziwca.

»Nie jestes juz cztonkiem tej rodziny” — wrzeszczal.

»Nie jeste$ juz moim synem”.

Siedzac na dachu budynku, czekajac na ponowne rozpoczecie gry,
Jurou potart oczy i spojrzal w stron¢ domu, w ktérym uplynelo jego
dziecinistwo, a ktdry teraz jawil mu si¢ jako niezmiernie odlegly i pusty.
Wszystkie te wspomnienia wywolaly kiujacy, utrudniajacy oddychanie
bél w klatce piersiowe;j.

Mroczna noc, ponure mysli.

— Powiedziatem, ze ci¢ kocham — wyszeptal, nie kierujac tych stéw do
nikogo konkretnego.

Objeto go silne ramie, przyjazne wargi zlozyly pocalunek na jego
policzku. Skrzywiony u$miech na twarzy bedacej wystarczajaco blisko
niego, zeby mdgl dostrzec kazdy szczegdt jej doskonalych ryséw,
niezaleznie od tego, jak ciemna byta noc. Tu i teraz — nie liczylo si¢ nic
wigce;j.

JYoshi”.

— Ja ciebie tez kocham, ksiezniczko.

kK%

Bylo ich czterech, o barach jak szafy dwudrzwiowe. Szli do$¢ szybko
pomimo niesionego ci¢zaru. Wszyscy naciagneli swoje shappo gleboko
na oczy i trzymali si¢ raczej mrocznych zautkéw, przez ulice przebiegajac
jak najszybciej. Yoshi przygladal si¢ im l$nigcymi czarnymi oczami,



szczerzac pozélkle zeby, starajac si¢ ignorowaé nieustanny ruch opitych
pchel na grzbiecie. Biegl za nimi przez waskie przesmyki miedzy
budynkami, przedzierajac si¢ przez labirynt zabudowan Dotu, przez ten
splatany wezel popekanych cegiet i obficie skrapianego co noc zwiru,
wirdd znakéw wymalowanych na $cianach wysokich na dziesig¢ stdp.

Arashi—-no-odoriko nadchodzi.

— Powinni wysta¢ tej suce kwiaty. — Usmiechnat si¢, mruzac oczy. — Te
patatachy nie mialyby nawet polowy tej kasy, gdyby nie mala panna
»popatrzcie, mam tygrysa gromu!”.

Obserwowal zblizajacych si¢ cztonkéw yakuzy, cienie wsréd cieni, ze
$ciskanymi w brudnych dloniach pekatymi sakwami i okutymi patkami.
Ruszyl po dachach, aby przecia¢ im droge. Jak szczury biegnace na
spotkanie kota, jak muchy zlatujace si¢ do pajaka.

— Si¢ macie, panowie?

Miotacz zelaza zasyczal, gdy Yoshi ustawil cisnienie, delikatnie
umieszczajac palec na spuscie. Trzymal dlod w wyprostowanej rece,
kierujac ziejacy $miercig wylot lufy w strong glowy herszta bandy. Cala
czwoérka zatrzymala si¢, wpadajac na siebie, mruzac oczy nad
przestonietymi chustkami twarzami. Uniesli wzrok na Yoshiego, ktéry
przykucnal na skraju dachu u wylotu zautka. Chlopak uchylit lekko
ronda kapelusza w ich kierunku.

— Ty — wysyczal drugi z mezezyzn.

— Na to wyglada. — Yoshi u$miechnat si¢ krzywo, celujac mi¢dzy oczy
wygadanego zbira. — Gdybyscie byli teraz, misie—pysie, tak mili i rzucili
te sakwy na ziemig, bedziecie mogli wszyscy wréci¢ do domu do
mamusi. Dajcie jej ode mnie buzi, co?

Jurou wychynat zza rogu budynku za plecami tudzi yakuzy, po czym
otworzy! niesiony worek i teatralnym gestem rozrzucil jego brzeczaca
zawarto$¢ na spckanym betonie. Byly to kolczatki z dwéch kawalkéw
zaostrzonego na koricach drutu, skreconych i wygictych w taki sposéb,
ze jeden z czubkéw zawsze sterczal w gére. Okolo setka ich odcinata
teraz ludziom yakuzy droge odwrotu, podczas gdy droga naprzéd
przebiegata pod nogami Yoshiego i lufa jego miotacza zelaza.



Jurou cofnal si¢ i unidst ostrzegawczo patke nabijang gwozdziami
dekarskimi, nie spuszczajac oczu ze zbiréw. Nie przejmowal si¢
obserwowaniem ulicy, Yoshi wykorzystywat do tego inng par¢ oczu.

,Dakenie, co widzisz?”.

...zadnych straznikéw na dole, ida wzdhuz rzeki...

— Zeby byla miedzy nami jasnos¢, drogie Dzieci Skorpiona, ja nie
zwyklem prosi¢ dwa razy. — Yoshi pomachal miotaczem zelaza. -
Wyskakujcie z zelaza, licze do pigciu.

— A wigc wiesz, kim jeste$my?

Herszt grupy $ciagnal przestaniajaca twarz chustke na szyje i przesunat
na tyl glowy kapelusz przypominajacy ksztaltem wywrécong do géry
dnem miske. Mial szeroka, nalang twarz, gladko wygolona, teraz obficie
zlang potem. Nieprzyjemny szeroki u§miech zdradzit powazne braki w
uzebieniu.

Reka Yoshiego ani drgnela.

- Cztery...

— Dorwiemy cig, wiesz?

- Trzy...

— Na tych waskich ulicach fatwo znalezé malego géwniarza z kupg
kasy.

— Dwa...

Herszt zbiréw dal za wygrana, usmiechnat si¢ jeszcze raz do Yoshiego i
uniést niesiong sakwe w jego stron¢. Nagle zamarl, zmarszczyl
zdezorientowany brwi i rozejrzal si¢ z wyraznym zaniepokojeniem.

Dachéwki pod stopami Yoshiego zaczely wibrowaé. Z poczatku byly to
tylko lekkie drgania, ale z kazda chwilg przybieraly na sile. Przez chwile
podejrzewal, ze wybral budynek o bardzo watlej konstrukcji i ten
wiasnie zaczyna si¢ wali¢. Dopiero po chwili spostrzegl, ze ludzie yakuzy
tez czuli drzenie, dobiegajace gdzies z glebin ziemi wstrzasy, tak jakby
cala wyspa poruszata si¢ pod ich stopami.

— Co, do piekiel...? = krzyknat z przestrachem Jurou.

...co si¢ dzieje?...

Yoshi przykucnal, przytrzymujac si¢ jedng reka okapu, zeby utrzymaé



réwnowagg. Ze $cian unosit si¢ gipsowy pyl, wszedzie w okolicy pekato
szklo.

»Kolejne trzesienie ziemi”.

Wstrzasy ustaly réwnie nagle, jak nadeszly. Cisz¢ chlodnego
przedswitu rozdarly gniewne okrzyki i zawodzenia dzieci. Yoshi zebrat
si¢ w sobie i obrécit na powrét do ludzi yakuzy.

Ruch byl tak szybki, ze prawie go nie zauwazyl. Krétkie migniecie
bladego $wiatla na stalowym ostrzu wystrzeliwujacym z dloni zbira i
zmierzajacym prosto w serce przykucnigtego na dachu chlopaka. Jurou
krzyknat glosno. Yoshi odturlat sic w bok, zapominajac zupelnie o
trzgsieniu ziemi; wystarczajaco szybko, aby néz nie siggnal jego serca,
lecz nie dos¢ szybko, aby catkowicie unikna¢ ostrza, ktdre rozoralo mu
bok az po zebra. Chlopak okrecit si¢ na bok, syczac z bélu. Niewiele
myslac, wycelowal i pociagnat za spust.

Miotacz zelaza zaryczal.

Kula trafita zbira prosto w piers, tuz powyzej serca, po czym wykwitla
na jego plecach niczym kwiat lotosu w pierwszych dniach wiosny.
Grubas przycisnal dlori do otworu wielkosci gatki ocznej i spojrzal na
ciemng krew plamiaca jego uwagi. Potem zakrztusit si¢ i upadl na
ziemie jak ciezki worek cegiel. Pozostata tréjka rzucita si¢ do ucieczki,
pierzchajac w strong wolnego wylotu zautka. Yoshi wystrzelit ponownie,
posylajac do grobu kolejnego zbira. Masywne cialo zatrzymalo si¢ z
chrzgstem na zwirze, zostawiajac za sobg dhugi, krwawy $lad. Pozostali
dwaj byli juz daleko, przebierali nogami tak szybko, jak tylko zdofali,
mijajac  wychodzacych na ulice zdezorientowanych mieszkaricéw
okolicznych doméw, bladych i zaniepokojonych kolejnym trzgsieniem
ziemi.

Yoshi lezal na dachu, przyciskajac dlori do rany na boku, czujac pod
palcami lepka krew. W uszach wciaz dzwonilo mu od huku wystrzatu.
Stoczyt si¢ z dachu, wyladowal na ugictych nogach, syczac z bélu, po
czym schowal wciaz cieply miotacz w faldach obi. Herszt o nalanej
twarzy lezal bez ruchu ze szklanym wzrokiem nieruchomo wbitym w
niebo. Drugi zbir jeczal zalosnie, lezac na brzuchu z podkulonymi



nogami. Ziemia pod nim wymalowana byla na czerwono.

= Yoshi! — Jurou przeszed! ostroznie miedzy kolczatkami i podbiegt do
niego. — Na jaja Izanagiego, wszystko w porzadku?

Pobladly ze strachu chlopak chwycit si¢ za glowe, po czym $ciagnat
uwagi z Yoshiego, aby lepiej przyjrze¢ si¢ ranie. Na widok krwi otworzyt
szeroko oczy. Bylo jej duzo, wsigkala szybko w bandaz chroniacy nowy
tatuaz, splywala po skérze prawej reki rannego.

Zbir ponownie jeknal. Na jego ustach pojawily si¢ rézowe babelki.

— Yoshi, tak? — wybelkotal, szczerzac poplamione, ciemne z¢by niczym
pSlprzytomny pijak. Wzrok wbit w miejsce, gdzie powinien si¢
znajdowaé tatuaz klanowy Yoshiego. — Jeste$ juz, kurwa, martwy,
burakuminie Yoshi...

...nadchodza...

Glos Dakena zabrzmiat w myslach Yoshiego glosno i wyraznie.

...styszeli strzaly, nadchodza zelazni ludzie...

Zbir przetoczyt si¢ na plecy i zakrztusit si¢ krwia. Jego uwagi byla
catkowicie przesigknigta posoka. W piersi miat dziure wielkosci pigsci.
Yoshi wyprostowat si¢, krzywiac sie z bélu. Jedna reke trzymat caly czas
przycisnicta do rany w boku, druga zaciskal na kawatku bruku.

Bushi wkrétce tu przybeda.

Czlowiek yakuzy moze do tego czasu wyziona¢ ducha, ale wcale nie
musi.

»On wie, jak si¢ nazywam”.

= Yoshi, nie — zaprotestowat Jurou.

Zbir usiadt z trudem. Krew splywala mu po brodzie. Yoshi podszedt
do niego chwiejnym krokiem, mrugajac intensywnie przez pot
zalewajacy mu oczy. Wzmocnit chwyt na trzymanym kamieniu. Czut
si¢, jakby z powrotem mial czternascie lat, kiedy jego ojciec wstat zza
stolu i zamachnat si¢ butelkq z sake, gdy szklo roztrzaskalo si¢ na kosci i
udekorowalo $ciane czerwienia.

...nadchodza, ucieka;j...

= Yoshi, nie. - Jurou prébowat odciagnaé go w zaulek. — Prosze, nie!

— Proszg, nie! — Zbir przedrzezniat Jurou piskliwym glosem. — Jestescie



hajtnigci czy co? Ktére z was nosi kiecki?
Yoshi uniést kamien nad glowe.
Czternascie lat.
Krzyczaca siostra.
Krwawiaca matka.
Dlonie zwinigte w pigsci.
— Nie masz jaj, ngdzna cipo — prychnat zbir.
Mylit sie.



33.
ZEAMIE SIE C2ZY PEKNIE?

Siniaki pokrywaly jego cialo, tak jak plama oleistych $ciekéw pokrywa
powierzchnie wody. Calag skére mial upstrzong wielobarwnymi
wzorami, od czerni przez szaro$¢ po ciemng czerwieri. Po brzuchu wily
si¢ ornamenty peknietych naczynek krwionosnych.

Kazdy ruch i kazdy oddech byly okupione bélem.

Siedzieli w pokoju Yukiko wérdd pustych butelek po sake. Wszedzie,
gdziekolwiek spojrzal, co$ przypominalo mu o niej. Kin nie chcial uda¢
si¢ do lazaretu; nie uwazal, zeby tam byli bezpieczniejsi. Jesli mial by¢ ze
sobg szczery, to zwazywszy na stan Daichiego, w calej osadzie nie bylo
chyba miejsca, gdzie mogliby by¢ bezpieczni.

Ayane nie spuszczata wzroku z drzwi, tak jakby spodziewala si¢, ze w
kazdej chwili moga przez nie wpas¢ Kag¢, zeby ja wywlec na zewnatrz i
zrzuci¢ z podestu za napas¢ na jednego z nich. Srebrzyste koriczyny
otaczaly ja niczym cienki, ostry jak brzytwa kokon. Siedziala z kolanami
podciagnictymi pod brode¢, obejmujac nogi ramionami. Byla malym
ktebkiem strachu.

Mas¢, ktdra Kin otrzymal od Mari, nieco przytepita bdl. Przez te kilka
chwil spedzonych w lazarecie staruszka pocmokata nad nim z
dezaprobata, ale gdy wychodzili, ze smutkiem dostrzegl ulge na jej



twarzy. Zdawala si¢ zadowolona, ze si¢ go pozbyla. A takie
rozkojarzona, jakby czyms zmartwiona.

Wszyscy wygladali na bardzo zmartwionych.

Strach  wywolany historia z Daichim oraz przedluzajaca sig
nieobecnoscig Yukiko i Buruu szybko rozprzestrzeniat si¢ wéréd koron
drzew, zapuszczajac korzenie gleboko niczym czarnopluco w organizmie
chorego. Po mostach nie biegaly dzieci z rozpostartymi ramionami,
wyobrazajace sobie, ze wlasnie leca, ryczace wyzywajaco w strone
niewidzialnych wrogéw. Nikt nie $piewat po zmroku, nikt nie gawedzit
przy ogniu. Wszedzie tylko niesione wiatrem przyciszone glosy,
ukradkowe kroki. Rosnace napigcie t¢zalo w powietrzu niczym gesta
mgla. Pod tym wszystkim byla ich dwdjka siedzaca cicho, starajaca si¢
nie rzucaé w oczy, a miedzy nimi wisialo niewypowiedziane pytanie —
niewidzialne i wszechobecne niczym won glicynii.

»,Co my tu jeszcze robimy?”.

Do wieczora Kin poczut si¢ na tyle dobrze, zeby sprobowaé chodzi¢. Z
trudem dzwignat si¢ na nogi, trzymajac si¢ kurczowo za brzuch, tak
jakby ten mégt w kazdej chwili peknaé i udekorowaé podloge jego
wnetrzno$ciami. Oparl si¢ o $ciang, krzywigc twarz z bélu. Ayane
przygladala si¢ mu z rozszerzonymi ze strachu zrenicami.

Wtedy ktos zapukat do drzwi.

— ...kto tam? — zawotal Kin.

— Kaori. — Glos kobiety byt stumiony dzielacym ich drewnem i
papierem ryzowym.

— Czego chcesz, Kaori—san?

— MJj ojciec zyczy sobie z tobg poméwi, cztonku Gildii.

Ayane spojrzata na niego i pokrecila glowa. Kin westchnat

i przesunal dlonia po glowie. Wlosy mial coraz dluzsze, wydawaly sie
takie migkkie. Wrazenie to bylo dla niego niesamowicie obce. Cigzko
bylo si¢ przyzwyczai¢ do tych zmian.

— Przyjde do was — zawolal przez $ciang.

Kaori jeszcze przez chwilg stala w milczeniu na podescie, az w konicu
odwrdcila sie i odeszta bez stowa.



— Nie idZ tam, Kin—san — blagata Ayane cichym, przerazonym glosem.

— Musz¢ poméwié z Daichim.

— Nie méw mu, co si¢ stato. Wyniknie z tego tylko wiecej kto potéw
dla nas. — Dziewczyna przyciagneta nogi mocniej do siebie. — Dla mnie.

— Chcesz p6j$¢ ze mna? — zapytal Kin.

Ayane spojrzala na drzwi. Jej srebrzyste ramiona zadrzaly jak dziecko
na zimowym wietrze. Po chwili potrzasneta glowa.

— Postapitam glupio, przybywajac tutaj — stwierdzila glosem, ktéry
sprawial wrazenie, jakby dochodzit z jakiego$§ mrocznego i pustego
miejsca.

— Nie méw tak. Ayane, wszystko bedzie w porzadku.

Spojrzata na niego, przyciskajac usta do kolan. Na wilgotnych

policzkach zal$nilo rozproszone s$wiatto ksi¢zyca wpadajace przez
otwarte okno. Kin podszedl do niej, przykleknat z grymasem bélu i
otart jej lzy najdelikatniej, jak umial. Odezwala si¢ ponownie, nie
odrywajac ust od swoich ndg, przez co jej glos byt troche sttumiony. On
jednak ustyszal wyraznie kazde stowo.

— Wiedzialam, ze nigdy tak naprawde¢ nie bede jednym z nich, ale
miatam nadzieje... myslatam... — Pokrecita glowa. — Nie ma tu dla mnie
miejsca. Kto$ taki jak ja nie ma tu czego szukaé.

,Kto$ taki jak ja...”.

— Wszystko bedzie w porzadku — zapewnil ja stabym, zmeczonym
glosem. — Obiecuje.

Pochylit si¢ i pocatowal jej oczy — najpierw jedno, potem drugie. Na
wargach poczul cieple krople smakujace solg i pustka. Ayane ujela go za
dfoni i $cisneta mocno. Gdy przeméwita ponownie, w jej glosie kryla si¢
niewypowiedziana prosba; krucha, a jednoczesnie ostra jak srebrne igly.

— Nie ma tu dla mnie miejsca, Kin—san. — Wbita wzrok w podloge. —
Nie ma tu miejsca dla nas.

*okk

Czekali na niego w domu Daichiego — trzy postacie siedzace wokét
paleniska, twarze o$wietlone cieplym blaskiem, lodowato zimne



spojrzenia. Kin nie zapukal, lecz zwyczajnie wszed!, szurajac nogami,
odprowadzany przez przyciszone, gniewne glosy, po czym rozsungt
drzwi i dolaczyt do rady Kagé.

Kaori kleczala po lewej ze spojrzeniem wbitym w plomienie. Po prawe;j
byl ubrany w zalobng czerdi Maro z lewa reka na temblaku,
przekrwionym okiem, wilgotnymi policzkami, pochylona glowa i
przygarbionymi ramionami. Na §rodku siedziat Daichi owinigty
bandazami od pasa po gardlo, oddychajacy z wyraznym trudem. W
dloni trzymat filizanke z herbata. Przez bandaze na wysokosci zeber
przesaczata si¢ powoli krew, a twarz i dlonie znaczyly liczne blizny. Gdy
tylko Kin przekroczyl prég, spojrzat chlopcu w oczy i odezwal si¢
glosem chropawym jak popgkana skata i skrzeczacym jak dawno
nieoliwione zawiasy.

— Kin-san. — Starzec odchrzaknat, krzywiac si¢ z bolu.

— Daichi—sama, czy nie powiniene$ by¢ w lazarecie?

Daichi machnat reka.

— Tu jest mi o wiele lepiej. A stara Mari ma... inne sprawy na glowie. —
Wskazat wolne miejsce naprzeciw niego, po drugiej stronie paleniska. —
Prosze, usiadz.

— Postoj¢. — Kin staral si¢ nie zdradzi¢ w glosie bélu sponiewieranych
zeber, podobnie jak starzec staral si¢ ukry¢ swéj bél. — Jesli nie sprawi ci
to rdéznicy.

— Czy dobrze si¢ czujesz?

Przez moment rozwazal powiedzenie prawdy, wyjawienie Daichiemu
wszystkiego: pobicia, grézb, usilowania zabdjstwa. Chcial zawierzy¢
temu cztowiekowi tak, jak zawierzyla mu Yukiko. Naprawde chcial w
niego wierzy¢. Mial juz gotowe stowa na koncu jezyka, gdy nagle Kaori
odezwala si¢ bezbarwnym, chlodnym glosem.

— Ojcze, sa o wiele bardziej naglace sprawy niz samopoczucie cztonka
Gildii.

— Cholerna racja — przytaknat Maro.

Lzy na jego twarzy l$nily odbitym blaskiem zaru z paleniska.

Wtedy pragnienie powiedzenia prawdy zgasto w Kinie niczym



zdmuchniety knot $wiecy. Daichiemu moglo naprawde zalezed,
pomimo wlasnego bdlu i wlasnych zmartwied. On mégl naprawde
szczerze widzie¢ w nim wiecej niz to, kim kiedys byt. Ale Kaori i Maro?
Oni dbali tylko o siebie i swoja rewolucje. Interesowaly ich tylko jego
bledy i krew rozlana, bo on zawiédl. I chociaz zapewne by temu
zaprzeczyli, Kin doskonale wiedzial, odkad tylko tu przybyl, ze w ich
oczach weciaz byt wrogiem.

— Daichi-sama, wezwale§ mnie? — powiedzial. — Jesli chodzi o awarie
miotaczy, to jeszcze nie...

— Do wszystkich piekiel z twoimi przekletymi miotaczami — przerwal
mu Maro napi¢tym glosem. — Otrzymali§my wiesci z potudnia. Wiesci,
ktérych dostarczenie tutaj méj brat i dwoch innych Cieni przyplacito
zyciem.

Kin zamrugal.

— Sensei Ryusaki nie zyje?

Powolne skinienie glowa, zwezone oczy.

—Hai.

— Bardzo mi przykro, Maro—san. Racz przekaza¢ wyrazy wspétczucia...

— Do$¢ — wybuchfa Kaori. — To nie czas na falszywa troske, cztonku
Gildii.

Kin spojrzal w zimne oczy kobiety. Chyba nigdy dotad nie byt tak
zmeczony.

— Zatem moéw.

— Gildia buduje armi¢ na pétnocny wschéd od Kigen — zaczeta Kaori.
— Setki pilarzy, ktérych chcg bez watpienia uzy¢ do wyploszenia nas z
lasu.

— Jednak bardziej martwi nas maszyna, ktéra ma poprowadzi¢ natarcie.
— Daichi méwit powoli, ostroznie, przyciskajac dfori do zeber. — To
prawdziwy kolos, Kin—san.

Obok bélu w trzewiach Kin poczut kietkujacy strach.

— Wysoki na trzysta stép — podjela Kaori. — Czarne zelazo i pily
faicuchowe szerokie jak pokfad lotostatku. Dziesigtki kominéw
wysokich jak wieze. Silniki wprawiajace ziemi¢ w drzenie.



— Miazdzyciel — wyszeptat Kin.

— Znasz to monstrum? — zapytal Maro ze zwezonymi oczami. —
Wiedziates, ze co$ takiego istnieje?

— Czy wiedzialem, ze istnieje? Nie. — Kin oblizal wyschniete nagle
wargi i poczul na jezyku smak lez Ayane. — Wiedzialem jednak o
istnieniu planéw jego zbudowania. Ten projekt byt oczkiem w glowie
shateigashiry Tory. Cztowieka imieniem Kensai.

— Drugi Kwiat Kigen — wymamrotal Daichi.

— Ten sam — przytaknal Kin. — Méwil o nim calymi godzinami. Ta
machina miala zakoriczy¢ wojne w Morchebie i rzuci¢ gaijinéw na
kolana. Miala to by¢ brori zdolna obréci¢ cale miasto w kupe gruzéw.
Cos, czego okragloocy nigdy wezesniej nie widzieli. Dotychczas jednak
Kensai nie zdofal pozyska¢ odpowiedniego poparcia w Gildii, aby swoje
plany urzeczywistni¢. Musialo si¢ sta¢ co$§ powaznego, skoro Pierwszy
Kwiat dat mu swoje przyzwolenie.

Ojciec i cérka spojrzeli na siebie, czytajac sobie nawzajem w myslach.

- Yukiko — powiedziata Kaori.

— Ayane moéwila, ze Kapitula Kigen zazadala przystania wigkszosci
ludzi z Sekgji Pociskowej Kapituly w Yamie — wyszeptal Kin. — Musiato
to mie¢ zwiazek z pracami nad Miazdzycielem. Bogowie, oni naprawde
to buduja...

Az trudno bylo mu w to uwierzy¢. Lata temu widziat kopi¢ plandw.
Kensai poprosit jego ojca o pomoc w zaprojektowaniu wlotéw paliwa i
elementéw silnikéw. Wyniki ich wspdlpracy byly prezentowane
nowicjuszom jako przyklady prawdziwego geniuszu inzynierskiego. Ale
skonstruowanie Miazdzyciela pochlongloby olbrzymie ilosci surowcéw.
Sama ilo$¢ chi niezbedna do napedzania go niemal nie miescita sic w
glowie.  Spokojnie  wystarczytaby na  obdzielenie = dwudziestu
pancernikéw wraz z pelng zaloga.

»~Muszg bardzo pragna¢ jej $mierci...”.

Wpatrywal si¢ w plomienie z zapartym tchem.

»Yukiko, gdzie jestes?”.

— Dlaczego mi to méwicie?



— Musimy zniszczy¢ t¢ maszyne — warknal Maro. — Pytanie brzmi: jak
to zrobid?

— To niemozliwe — stwierdzit Kin.

Maro splunat w ogiefi. Slina zasyczata na zarzacych sie weglach.

- Liesz.

- Moéwi¢ prawde. — Kin poczul w piersi wzbierajacy gniew. —
Widziatem przed laty plany. Méglbym zniszczy¢ to od $rodka, ale
wszelki atak od zewnatrz to zwykle samobdjstwo. — Zwrécit sie do
Daichiego: — Buduja to na poligonie w prowingji Jukai, prawda? Na
terenie Skazy?

Daichi przytaknal i zmienil pozycje, krzywiac si¢ z bélu.

—Hai.

—To miejsce to prawdziwa forteca, do tego otoczona martwymi
ziemiami. — Kin pokrecit glowa. — Obok Pierwszego Domu jest to
najpewniej najpilniej chroniona placéwka Gildii na wszystkich wyspach.
Dysponujg tam wicksza sita ognia niz dowolna kapitula na Shimie.
Nigdy nie dotrzemy do celu.

Kaori spojrzata na niego gniewnie nad ogniem.

—Jacy znowu ,,my”, cztonku Gildii?

— Nie mozemy zapominaé o Aishy - zauwazyl Daichi - i jej
za$lubinach z Hiro.

— Niech demony porwa Aishe — prychnal Maro. — W tej chwili na szali
spoczywa duzo wigcej niz cnota tej...

— Poswiecita dla nas wszystko, co miata, Maro—san. — W oczach Kaori
pojawil si¢ niebezpieczny blysk. — Nie waz sig jej ublizac.

— Z calym szacunkiem, ta armia oznacza kres wszystkich Kagé!

— Nie mozemy jej zostawié i pozwolié, aby zostala zgwalcona dla tronu!

— Nie mozemy zaryzykowal wszystkiego dla jednej osoby! Nie teraz,
kiedy ten... Miazdzyciel zagraza wszystkiemu, o co walczymy. Céz
mozemy zdziata¢ przeciwko calej armii pilarzy? Nie wspominajac juz o
takim monstrum!

— Nie chodzi tylko o nig jedna! Jak sadzisz, co si¢ stanie, gdy dynastia
zostanie odtworzona? Jesli rzady Hiro zostang usankcjonowane?



Wszystko, co dotad zrobilismy, co udalo nam si¢ osiagna¢, péjdzie na
marne!

Kin przygladat si¢ ich kf6tni w milczeniu. W glowie krecito mu si¢ od
otaczajacego go hatasu, dymu oraz bélu w brzuchu i piersi. W zasadzie
cieszyl si¢, ze nie przedstawit Daichiemu zajécia z Isao i jego kolezkami.
Gdyby to zrobit, czulby si¢ teraz naprawde zalosnie, jak dziecko
placzace z powodu zdartego kolana. Zamiast tego czut si¢ zupelnie sam,
jakby oderwany od rzeczywistosci i unoszacy si¢ w catkowicie
pozbawionej $wiatla ciemnosci. Ten obcy.

»Jacy znowu »my«, cztonku Gildii?”.

Obrocit sie i wymknat na zewnatrz.

Pozostali byli zbyt pochlonieci swoim gniewem, zeby zauwazy¢ jego
odejcie.

oKk

Szedt boso, przemykajac cicho od cienia do cienia z dforimi ukrytymi
w rekawach. Blask Ojca Ksigzyca byt staby i przytumiony. Cienkie
ostrza bladoszarego §wiatta przebijaly si¢ tu i 6wdzie przez geste korony
drzew. Wok4l niego rozbrzmiewala pie$i nocy — tysiac istot
nawolywalo, polowalo i umykalo pod ostong ciemnosci. Szed} przez las
nie glosniej niz cichy pomruk wsréd szepczacych drzew i opadajacych
lidci, az stanal przed potezng sylwetka jednego z jego miotaczy
shurikenéw.

Maszyna przypominata przygnebiong postaé, zgarbiong i przechylajaca
si¢ na jeden bok, tak jakby bylo jej wstyd, ze zawiodta w potrzebie. Kin
wspiat si¢ po drabinie na siedzenie operatora, walczac z bélem zeber i
migéni, tak ostrym, ze odnosit wrazenie, jakby kto$ zastapit mu jelita
zwojami drutu kolczastego.

Gdzies w mroku zaskrzeczat nocny prak.

Wiatr szeptat do drzew.

Tajemnice.

Ostrzezenia.

Kin rozejrzal si¢ uwaznie, ale nikogo nie dostrzegl. Wyjal zapatke i



potart nig o obudowe pompy. Na drewnie zatariczyl jaskrawy
pomaraficzowy plomieri, a w powietrzu rozeszta si¢ won siarki. Zapalit
knot przyniesionej papierowej latarni, ze strachu zapominajac o
oddychaniu. Wyobrazil sobie, co by si¢ stalo, gdyby Isao ze swoimi
poplecznikami przydybal go tu w srodku nocy. Jak fatwo rzucaliby przez
zaci$nicte z¢by oskarzenia. Jeszcze latwiej przyszedlby im nieuchronny
rozlew krwi.

Miotacz jeknat pod jego cigzarem.

Nachylit si¢, odblokowal klapke i zdjal ja, odstaniajac wnetrze
maszyny. Wyjal z pasa klucz maszynowy i zatracil si¢ w pracy. Minuty
przeslizgiwaly si¢ jedna za druga niczym zlodzieje. Wspominal te
niezliczone dni spedzone w budynku kapituly, cierpliwy glos jego
senseia, fagodne dlonie jego ojca, cieplo w sercu na diwick stéw
pochwaly, gdy radzit sobie coraz lepiej z maszynami. By} uzdolniony i
dobrze o tym wiedzial. Wiedzial to jeszcze, zanim doznal wizji w
Komnacie Dymu, zanim przyrzeczono mu los, o jakim wielu czlonkéw
Gildii nie $mialo nawet $nié.

Wspominal Drugi Kwiat Kensaia, bliskiego przyjaciela jego ojca.
Czowieka, ktérego nazywalby wujem, gdyby tylko byli normalnymi
ludZzmi z normalnym zyciem. Wspominal smutek w jego glosie, gdy
informowat chlopca o $mierci ojca; metalowe dlonie spoczywajace na
jego ramionach w niezdarnym ge$cie pocieszenia. Wspominal placz
wewnatrz skéry, lzy splywajace po policzkach, ktérych nie mégh
dotkna¢, gdy wrzucali cialo jego ojca do kadzi z inochi. Slowa
wypowiedziane przez Straznikéw Czystosci weiaz huczaly mu w uszach.

»Prapoczatkiem byta Otchlari.

I w Otchtari powracamy.

Czarna jak fono matki”.

Ale nawet w najglebszym zalu mial cieple $wiatto palnika, schronienie
w obudowach, tranzystorach i z¢batkach, w pismie zachodzacych na
siebie zelaznych zebdw. W jezyku, ktéry znat réwnie dobrze co ludzka
mowe. Szeptaly do niego w te wszystkie dlugie i samotne noce, méwily
mu, Ze tu jest jego miejsce, ze tu jest jego dom.



»Czy w Gildii naprawde byto tak Zle?”.

Potrzasnat glowa, jakby chcial wyrzuci¢ z niej t¢ mysl. Bylo gorzej niz
zle, to byla niewola. Byl wi¢zniem przetrzymywanym w mosi¢znej
klatce. Jericem wyboréw dokonanych za niego, Inkwizycji i ich ,tego,
co nadejdzie”, czarnych metalowych u$miechéw i Komnaty Dymu.
Szeptéw snujacych wizje przysztoéci tak przerazajacej, ze kazdej nocy
swojego zycia budzit si¢ z koszmaru zlany potem.

»~Méwcie mi Pierwszy Kwiecie”.

Byl $wiadkiem masowej rzezi niewinnych w imi¢ wigkszej produkeji
chi, wickszej mocy, wigkszej ilosci paliwa do napedzania machiny
wojennej. Mial nigdy nie poczu¢ dotyku dloni drugiego czlowieka,
nigdy nie pozna¢ prawdziwej przyjazni. Ani milosci.

JAle jaka przyjazii niby poznales? W tej dziurze, ktéra nazywasz
wolnoscia?”.

Glos w jego glowie nalezal do niego. Byl metalicznym zgrzytem w
masce z wypolerowanego mosiadzu, sykiem i sapaniem miechéw
aparatu oddechowego, nieodmiennie §mierdzacego chi.

»Czyja mito$¢ niby teraz znasz?”.

Zamrugal intensywnie. Tkwil z ramionami zanurzonymi po lokcie we
wnetrzno$ciach miotacza.

. Yukiko”.

Glos w jego glowie si¢ roze$mial. Przypominalo to klekotanie
mechaliczydla. Trzepot skrzydel tysigca much lotosowych.

»Ona mialaby ci¢ kocha¢? Ona przeciez nawet ci¢ nie zna”.

Palce zamarly na gladkich rurach i metalu pokrytym smarem. Maszyna
go znala, wiedziala wszystko. Znala swoje miejsce, swoje przeznaczenie,
swoja funkcje. Wszystko, czym byla i czym kiedykolwick bedzie. Cala
istota maszyny sprowadzala si¢ do zamontowania wlasciwych
podzespoléw we whasciwej kolejnosci, do przylozenia whasciwej sily we
whasciwym czasie. Zadnych niemoiliwych do rozwiklania tajemnic,
zadnych probleméw, z ktérymi nie poradzilyby sobie bystry umyst i
praktyczne doswiadczenie.

Gdyby to bylo takie proste z ludZmi.



»Gdyby to bylo takie proste zn ig”.

Przez mysli przemknely mu stowa Isao. Na wierzch wyplynelo
wspomnienie noza obracanego w gniezdzie osadzonym w jego ciele, w
metalu, ktdry juz zawsze bedzie czgécia niego, ktérego nigdy nie zdola
si¢ pozby¢.

»Wy i wszyscy wasi pobratymcy z Gildii jestescie jak trucizna”.

I wtedy, w migoczacym s$wietle latarni, w okrytych cieniem
wnetrzno$ciach maszyny, dostrzegt odpowiedz, ktéra mial przed oczami
przez cale swoje zycie. Teraz widzial ja z takq wyrazistocia, ze az zaparta
mu dech w piersiach. Drzacymi ustami nabral zimnego powietrza do
sponiewieranych pluc. Obraz by} tak klarowny. Miat wrazenie, ze gdyby
wyciagnal przed siebie reke, méglby go dotknaé. Straszliwa prawda,
zimna i rzeczywista jak metal w jego dloniach.

Prawda, przed ktéra nie mozna uciec.

Prawda, ktérej nie mozna zaprzeczy¢.

»Nigdy nie dadza mi tu zazna¢ cho¢ chwili spokoju”.

Klucz wypadl z odretwialych palcéw, spadajac z brzekiem tysigc mil w
dét. Odglos byt réwnie odlegly jak twarz Ojca Ksigzyca i jego nikly
blask.

»Nigdy nie dadza mi spokoju”.

Bezdzwigcznie zszedt z miotacza i zanurzyl si¢ z powrotem w ciemno$é.

Kk

Kiedy zostawial Ayane, zamknal za sobg drzwi. Teraz byly szeroko
otwarte.

Poczut zaciskajace si¢ na gardle i odbierajace mu oddech lodowate
palce strachu. Gdy dokustykal na platforme przed pokojem Yukiko,
uslyszat cichy szloch. Wszedt do pomieszczenia. Ayane siedziata zwinigta
w kigbek w najdalszym rogu. Drgnela na odglos krokéw, $ciagnela
strzgpy ubrania i wierzgnela nogami, usitujac odsuna¢ si¢ jak najdalej od
wejécia, jeszcze glebiej w cien migdzy $cianami. Krew na jej skérze, na
twarzy, na wewnetrznej stronie ud, tak ciemna, ze az niemal czarna.

— Na Pierwszy Kwiat... — wyszeptal. — Co oni zrobili?



Gdy si¢ do niej zblizyl, jeknela zalosnie ze strachu. Sifce na twarzy,
pelne wargi dodatkowo napuchnigte, fioletowe $lady na nadgarstkach i
udach. I ta krew.

Taka drobna, a tyle krwi.

— Ayane. — Wyciagnal do niej reke. — Ayane, to ja.

Przykleknat przy niej, ignorujac bél poobijanych zeber. Na

dzwick jego glosu rzucita si¢ mu na szyje i przylgnela do niego jak
przerazone dziecko, jak potluczona porcelanowa lalka. Trzgsta si¢ z
placzu tak mocno, ze Kin odnosit wrazenie, jakby kolejne spazmy
poruszaly calym pokojem, jakby siegaly korzeni wickowego drzewa, na
ktérym znajdowala si¢ chata.

Gdy podloga pod nimi zadrzata, krzyknela z przerazenia, wbijajac palce
mocno w jego plecy. Puste butelki ustawione rzgdem na parapecie
okiennym zadzwonily glosno. Wtedy Kin zdal sobie sprawe, ze nie
wydawalo mu si¢, ze pokdj naprawde si¢ trzesie, ze cata wyspa dygocze
w uscisku kolejnego trzgsienia ziemi. Z sufitu spadla chmura pytu,
zeschle liscie posypaly si¢ za oknem niczym suche, poskrecane platki
$niegu.

Objat ja i przytulit mocno, przyciskajac dionie do nagiej, lepkiej od
krwi skéry plecéw. Dziewczyng targaly kolejne spazmy placzu. Jej szloch
przenikat go na wskros; okropny, chwytajacy za dusze dzwigk, ktérego
miat nadziej¢ juz nigdy wigcej nie ustysze¢. Wkrétce wstrzasy ustapily
réwnie nagle, jak sic rozpoczely. Swiat zamarl. Cisza i spokéj jak w
czasie migdzy chwilami, w pustce miedzy jedna udreka a druga.

— Kto? - zapytal cichym, twardym szeptem. — Ayane, kto ci to zrobil?

Uplyneta dluzsza chwila, zanim dziewczyna zdotata uspokoi¢ oddech.
Tkwila z twarza wtulong w jego piers, a jej pajecze ramiona otaczaly go
jak platki muchotéwki. Z ostrych koricéwek skapywata krew.

— Isao... — wyszeptala ze wstretem, jakby to imi¢ bylo przekledstwem. —
Isao i... pozostali.

Sapnal z odraza i nienawiscia. Dziewczyng ponownie targnal silny
szloch. Oddychajac przez zacisnigte z¢by, Kin zwiesit glowe i zamknat
powieki.



»Jak do tego doszto?”.

— Uciekajmy stad. — Méwila glosem osoby zatamanej, przelykajac lzy,
starajac si¢ oszczedzal spuchniete wargi. — Po prostu stad uciekajmy,
prosz¢. Nie ma tu dla nas miejsca. Nigdy nie powinnismy byli tu
przybywaé. Och, Kinie, prosze cie...

— Gdzie mamy si¢ udaé? — zapytal, dobrze wiedzac, co uslyszy w
odpowiedzi.

— Do domu. - Uscisnela go tak mocno, ze mial problemy z od-
dychaniem, i wtulila w jego szyje twarz sliska i ciepla od tez. — Musimy
wraca¢ do domu.

Przytulit ja mocno i stuchal jej placzu, wpatrujac si¢ w mrok czajacy si¢
za okienng szyba. To miejsce, gdzie mial nadziej¢ znalezé nowy dom.
To miejsce, gdzie mial nadziej¢ znaleié¢ $wigty spokdj, a nie znalazt
nawet jednej jego chwili. Gdy przeméwil, w jego glosie pobrzmiewato
echo ciemnodci gestszej od nocy za oknem.

— Wrécimy do domu. — Uscisnat tkajacq z ulga dziewczyng. — Ale
najpierw si¢ pozegnamy.



34.
SKALISTY RRZEG

Zelazo ciagneto go w dél, tak jak szyjka butelki przyciaga ku sobie usta
pijaka. Zaczynalo mu brakowaé powietrza. Ilja szarpnat uprzaz i
mocowal si¢ z rekawicami, tracac cenne sekundy na $ciagnigcie ich z
dioni. Kopal wiciekle lodowata wode cigzkimi butami. Zew fal
zatamujacych si¢ nad jego glowa zdawal si¢ zbyt odlegly. W korncu
dopial swego i zelazne sprzaczki puscily. Wykrecajac ramiona, zrzucit z
siebie uprzaz i odprowadzit ja wzrokiem w mroku pod jego stopami.

Wtedy je zobaczyt: dhugie srebrne wstegi wijace si¢ w morskiej glebinie.
Paszcze wypelnione ostrymi zgbami, oczy z gatunku tych, ktére jawily
sic w $rodku nocy dzieciom w szparze niedomknietych drzwi szafy.
Strach tak mocno $cisngt jego piers, ze mimowolnie wrzasnal,
wypuszczajac z phuc resztke powietrza. Chmura babelkéw, gromada
idealnych, gladkich jak szklo kul, pomkneta w gére, ku powierzchni
wody. Pchany panicznym strachem Ilja ruszyl za nimi tak szybko, jak
tylko zdofal.

A w $lad za nim poplynely srebrzyste cielska.



*okk

Yukiko dostrzegla wyplywajacego na powierzchni¢ Ilj¢, z trudem
utrzymujacego si¢ na falach, tapigcego desperacko powietrze, by od razu
wypchnaé je z pluc w krzyku przerazenia. Byl pietnascie stop ponizej
wystepu. Z trudem zdofal utrzymad glowe nad powierzchnia lodowatej
wody na tyle dtugo, by nabra¢ powietrza i krzyknaé ponownie.

Buruu nie spuszczal wzroku z warczacego gardlowo nomady, ktéry
okrazal go szerokim lukiem, gotujac si¢ do kolejnego ataku. Zerknal w
bok akurat w chwili, gdy Yukiko skopywata z nég za duze na nig buty i
zrzucala z ramion sztormiak. Przewiazala si¢ w pasie ling, ktdrej drugi
koniec przywiazala najmocniej, jak zdolala, do miedzianego preta
wijacego si¢ spiralnie wokdl wiezy.

NIE MOZESZ TEGO ZROBIC.

,On zrobil to samo dla mnie!”.

NIE POZWOLE...

,Buruu, on ocalit mi zycie! Kiedy ty nawet nie slyszale§ moich
krzykéw. Gdyby nie on, utonglabym wtedy”.

Nie ogladajac si¢ na tygrysa gromu, Yukiko skoczyta wprost do czarnej
kipieli u stép skal. Wyczuwala te bestie w otaczajacej ja wodzie, sunace
ku powierzchni szerokimi, leniwymi kotami. Nie musialy si¢ spieszy¢,
ich ofiara nie miata wszak dokad uciec. Lsniace, {liskie cielska, zltote
oczy, pionowe zrenice. Podluzne pletwy wzdluz bokéw i kregostupa
falujace rytmicznie wedle kaprysu wzburzonego oceanu.

Rozwidlone jezyki, ostre jak brzytwy zeby.

Zmagala si¢ z falami, ledwo bedac w stanie plynaé. Szczesliwie dobrze
wycelowata skok, a kolejna fala przyboju rzucita nig wystarczajaco blisko
Ilji, aby zdazyla go chwyci¢, zanim ten ponownie poszedt pod wode.
Buruu zerknal przez rami¢ i warkngl ostrzegawczo, gdy dostrzegt
wylaniajaca si¢ powoli na powierzchni¢ podluzna, wezowa glowe, ledwie
pie¢ stép od dziewczyny i chlopaka. Stwér poruszal si¢ jak kobra:
odchylit glowe do tyhu i rozlozyl pletwy na podgardlu w szeroki, drzacy
wachlarz ociekajacy woda morska i jadem. Z wypelnionej ostrymi
zgbami paszczy wydobyl sie dhugi, $wiszczacy syk.



ZA TOBA!

Z glebin morza wynurzyt si¢ kolejny smok, réwniez wydajac /. siebie
chrapliwy odglos i odcinajac Yukiko droge ucieczki. Trzeci potwér
krazyt woké} nich, przecinajac fale swojg pletwa grzbietowa, polyskujac
tuskami pokrywajacymi smukle cielsko. Buruu sprezyt si¢ do skoku na
skraju skaly, gotéw rzuci¢ si¢ w dét na pomoc i zanieczysci¢ ocean
ciemna czerwienig. Wtedy jednak nomada zaatakowal go od tytu i oba
tygrysy gromu ponownie utworzyly warczace i charczace kigbowisko
pidr, lap i futra, miotajac si¢ niezdarnie jak dzieci walczace o nowg
zabawke. Buruu zaryczal wiciekle, rzucajac si¢ na rywala z calg swoja
sita, rwac, szarpiac i gryzac w desperackiej probie wyswobodzenia si¢ z
uscisku. Wiedzial, ze jest zbyt daleko, aby byl w stanie pomdc, ze jest
juz za pézno. NIE! YUKIKO!

Szescioro zimnych gadzich oczu spogladalo na Yukiko i Ilje.
Spomigdzy obnazonych kiéw dobiegaly groine syki. Kolejny grom
zatrzast niebem, wicher wyl niczym ranny oni. Ilja zamknat oczy i zaczat
mamrota¢ pod nosem co$ brzmiacego jak modlitwa, caly czas starajac si¢
utrzymaé na powierzchni  wzburzonego morza. Niebo przecial
olepiajacy luk blyskawicy. Najwickszy smok morski zacharczal i
zagrzechotal wyrostkami kostnymi na gardzieli, otwierajac szeroko
paszczg i wznoszac si¢ do $miertelnego uderzenia.

Wtedy Yukiko uniosta reke.

Woda I$nita na jej skérze, malenkie krople taczace sic w wigksze pod
opuszkami palcéw i skapujace na powrét w objecia oceanu. Burza
przycichla, jakby wstrzymala oddech, deszcz za$ przemienit si¢ w
sthumiony szept kochajacej chmury do lagodnej ziemi. Raijin nakazal
swoim bebnom milczenie, kladac na nich szerokie dionie. Czas pelzt
powoli na brzuchu, przygladajac si¢ scenie z podziwem.

Smoki morskie zamarly.

Oddechy $wiszczaly w przepastnych pieczarach ich poteznych pluc, jad
skapywal miedzy pélprzejrzystymi, ostrymi niczym katany zg¢bami.
Stwory zwezily oczy, przechylily glowy i nachylily si¢ tak blisko, ze
Yukiko poczuta smréd ich jadu i stonego oddechu, a takze dostrzegla w



gladkich zlotych oczach malenkie srebrne plamki. Przygladala si¢ im, a
one przygladaly si¢ jej. I dumaly.

Ilja chwycil ling Yaczaca Yukiko z wieza stojaca na skale, owinat nogi
woké} pasa dziewczyny i na wpét oszalaly ze strachu zaczal goraczkowo
wybiera¢ ling, holujac ich oboje w strong brzegu. Smoki odprowadzaly
ich wzrokiem, zachowujac si¢ jak weze oczarowane przez zaklinacza,
kolyszac si¢ w przéd i w tyt w rytm t¢tna oceanu i muzyki jej umystu.
Ilja dotart do brzegu i krzyknal do Yukiko. Dziewczyna zarzucita mu
reke na szyje, druga dlon caly czas trzymajac wyciagnieta w strone
smokdw, nie spuszczajac z nich spojrzenia pélprzymknietych oczu. Co
chwila zalewaly ich pot¢zne fale, przygniatajac z wielka sitq do kamienia,
grozac wciagnieciem na powrdt do zimnej i ciemnej pustki. Ilja wspinat
si¢ po nasigkniectej woda linie z uwieszona na szyi dziewczyna, zaciskajac
mocno z¢by, zmuszajac migénie i Sciggna do tytanicznej pracy, oddalajac
si¢ stopa za stopg od morskiej kipieli.

Arashitory wciaz tarzaly si¢ sczepione ze soba, warczac i ryczac
wéciekle. Ostatecznie Buruu zdofal si¢ wywina¢ i odrzuci¢ miodszego
tygrysa gromu od siebie pot¢znym wierzgnigciem zadnich fap. Nomada
odtoczyt si¢ i uderzyt mocno glowa w popekany kamied. Buruu
momentalnie skoczyt na cztery tapy i podbiegt na skraj wyspy z dzika
panika w oczach. Dostrzegl napicta ling szorujaca po ostrej grani,
pekajaca wiékno za wiéknem.

Dwie tony mlodziericzej furii zaatakowaly go od tylu, bolesnie
uderzajac w zebra i ciskajac na ostry nawis skalny. Kamied pekl pod
cigzarem dwoch tygryséw gromu, opalizujacy metal zaskrzypial, wnet
zagluszony wécieklym rykiem. Nomada poszed! za ciosem i dopadt do
niego w mgnieniu oka. Jedng fapa przycisnal uszkodzone skrzydto do
ziemi i opuscit dziéb na odstonicte gardlo, skrzeczac niczym oni, ktdry
dopiero co wypadt z bram prowadzacych prosto do Dziewigciu Piekiel.

- Stdj!

Krzyk Yukiko rozlegl si¢ glosniej od szalejacej nad ich glowami burzy,
odbijajac si¢ od skaly echem niczym loskot gromu. Nomada zamarl w
pot ciosu i obrécit si¢ do dziewczyny z gardlowym warkotem. Yukiko



opuscita glowe i zmruzyla oczy. Woda morska skapujaca z jej ubrania
tworzyla katuze wokét jej st6p.

— Nie waz si¢ go tknaé.

Wymawiala sfowa ustami, jezykiem i z¢bami, ale jednoczesnie te same
sylaby odbijaly si¢ echem w Przenikaniu, ptywaly w ich myslach niczym
plonace, zywe istoty. Wlosy oblepialy pét jej twarzy zwarta, czarng
zastona. W szparze miedzy kotarami l$nito jedno oko. Deszcz uderzal w
jej skére, tak jakby byla z kamienia, splywat strumieniami po policzku,
skapywat z rzgs. Yukiko postapita krok naprzéd. Ilja lezal na skale za jej
plecami, wykrztuszajac wode z pluc. Dziewczyna uniosta zakrwawiong
dlon, druga zwijajac ciasno w pig$¢. Byla $miertelnie blada, cala si¢
trzesta, ale trzymala si¢ sztywno, z zaci$nietymi z¢bami. Kazdemu stowu
opuszczajacemu  biale jak papier usta towarzyszyl wachlarz kropel
deszczu.

— Czy ty wiesz, kim jestem?

Jej sifa przydaczala nomade niczym poludniowe stofice w upalny letni
dzien. Raijin zgial si¢ wpét i zadudnil w swoje bebny tak mocno, jakby
obwieszczal wlasnie koniec $wiata. Przenikanie cale falowalo od bijacego
od niej goragca. Jej glos odbijat si¢ w umbrze silnym echem. Gdy
postapita kolejny krok naprzéd, nomada cofnat si¢ i rozplaszczyl na
skale. Wypowiadane przez dziewczyne stowa plonely w jego myslach
zywym plomieniem.

— Jestem céra liséw. Zabdjczynia szogunéw. Kladacy kres cesarstwom.
Najpotezniejsza burza, jakiej kiedykolwiek doswiadczyta Shima, czeka
tylko, az ja zawolam. Jej nadejscie wstrzasnie wyspami az do ich korzeni,
tak jak to czynig bebny boga gromu.

Chmury starly si¢ i blyskawica przeciela niebo nad jej glowa.

— Jestem tancerkg burzy. A ty bedziesz mi postuszny.



3s.
DZIEC! GROBUY

Hana prawie krzyknela ze strachu, gdy drzwi do mieszkania otworzyly
si¢ z impetem. Akihito dZwignal si¢ na nogi akurat na czas, aby
zobaczy¢, jak Jurou wciaga Yoshiego do $rodka i kopniakiem zamyka za
soba drzwi. Obaj chlopcy byli zalani krwia. Brat dziewczyny wisial na
ramieniu Jurou z twarza bladg jak sama $mier¢.

— Na bogéw, Yoshi! — Hana zerwala si¢ na réwne nogi i podbiegla do
brata, aby poméc mu spoczaé na stosie poduszek. — Co si¢ stato?

— Béjka w barze.

Krzywiac si¢ z bélu, Yoshi odchylit pole zakrwawionej tuniki i wylal
butelke sake na paskudna rane cieta na zebrach. Hana zerwala z twarzy
chuste i przycisnela do boku brata. Jej palce momentalnie pokryly si¢
lepka krwia.

— Béjka w barze?

Yoshi kiwnat glowa, wlewajac sobie resztke wina ryzowego do gardta.

— Pijany mnich zebraczy zamachnal si¢c na mnie swoim sznurem
modlitewnym. Te pieprzone kamyki byly diabelnie ostre...

Hana wstala i wsparta dfonie na biodrach.

= Yoshi, czy cho¢ raz w swoim cholernym zyciu méglbys by¢ powazny?

— A jaki to mialoby sens? — Odetchnatl z trudem, po czym zlustrowat



swojg siostre od stép do gléw, podziwiajac ja w nowym ubraniu, i dodat
z zawadiackim u$miechem: — Wyszorowalas si¢ lepiej niz na wiosne,
siostro ma.

Hana skrzywila si¢ na komplement, wciaz czujac lepka krew Yoshiego
na palcach. Spojrzata na Jurou. Chlopak byl wyraznie spanikowany.
Dlonie miat cale w $wiezej krwi, a z ciemnych, wilgotnych oczu wyzierat
nowy strach. Akihito stal w kacie, milczac jak gréb i wodzac wzrokiem
od siostry do brata. Po chwili Hana spojrzala wymownie na Dakena
lezacego na jego zwyczajowym tronie na parapecie.

— Niech kto$§ mi wreszcie powie, co tu si¢, do wszystkich piekiet,
dzieje...

Poniewaz nikt nie kwapit si¢ do udzielenia jej odpowiedzi, siggneta do
Przenikania. Zbadala okoliczne truposzczury, szybko zerkajac przez
tuzin par oczu krecacych si¢ w zasiggu glosu od ich domu. Az w koricu
dostrzegla w oddali...

...w oddali...

...sze$¢ truposzczuréw ucztowalo na zwlokach martwego zebraka. Na
dzwick zblizajacych si¢ krokéw jej rodzeristwo rozpierzchlo si¢ niczym
chmara lotosowych chmur. Uniosta swoje l$nigce czarne oczy znad
pozywienia, poruszajac nerwowo umaczanymi we krwi wasami. Pisnela
gniewnie.

Zolnierze, polaryzowane gogle i obnazona stal. A ona jeszcze nie
zdazyla si¢ najesé.

Cigzki but opadat szybko w strong jej glowy...

— Szczury — wyszeptata Hana. — O, cholera...

Spojrzata na Yoshiego, ktéry pojat w lot, o co jej chodzilo, i jego oczy
juz stawaly si¢ zamglone, Zrenice si¢ rozszerzaly.

— ,Cholera” mniej wiecej oddaje stan rzeczy — zgodzil sig.

— Co najmniej tuzin...

— Moze z tyhu. Spéjrz no z przodu.

— Co si¢ dzieje? — zapytal Jurou, patrzac to na nia, to na niego.

— Bushi. — Yoshi dzwigna} si¢ na nogi, krzywiac si¢ z bélu. — Cale
zatrzesienie.



— A skad wiesz, ze przyszli po nas?

— Chcesz tu na nich zaczeka¢, zeby si¢ przekonaé?

Daken wyszedt na zewnatrz przez malenkie okno, kilkoma susami
pokonal okap, aby ostatecznie wspia¢ si¢ po rynnie na dach. Jurou
zniknal na chwil¢ w sypialni. Gdy wrécil, targal na ramieniu cztery
pekate torby wypelnione brz¢czacymi monetami. Nie bylo czasu na
zadawanie pytad. Hana chwycita Akihito za dlod i cala czwoérka
wyslizgnela sie przez drzwi, nie ogladajac si¢ nawet przez ramie.

Yoshi szedt przodem, caly czas przyciskajac reke do boku, drugg
trzymajac na rekojesci ukrytego za plecami miotacza zelaza. Za nim
kustykal Akihito, pochéd zamykal Jurou. Hana szta miedzy nimi,
potykajac si¢ co chwila. Powieka zdrowego oka trzepotata szybko, a
mysli dziewczyny goscily w glowie Dakena. Nie zeszli schodami.
Zamiast tego ruszyli W strone duiego, przeslonit;tego ryzowym papierem
okna na koncu korytarza. Yoshi szarpnal wypaczone drewno i okno
ustapito z jekiem protestu zardzewialych zawiaséw. Trzy kondygnacje
ponizej parapetu znajdowal si¢ zaulek miedzy ich budynkiem a
sasiednim. Szkartatne promienie stofica I$nily niesamowicie jaskrawo na
bruku i cuchnacej brei w rynsztoku.

Hana wyszta pierwsza. Szybko i sprawnie zbiegta w dét po Scianie,
przytrzymujac si¢ mocno skorodowanej rynny. Za nig ruszyt Yoshi.
Nastepny w kolejce Akihito przerzucit zdrowg noge przez parapet, po
czym wyciagnat reszt¢ ciala na zewnatrz. Chwycit rynne dloAmi
wielkimi jak talerze i zszedl na dét, polegajac wylacznie na sile swoich
ramion, tylko czasem opierajac si¢ o ceglang $ciang zdrowa noga. Jurou
miat wigcej probleméw z zejéciem. Rynna $lizgata si¢ w jego dloniach do
wtéru niewybrednych przeklefistw. Dwanascie stép nad ziemia zachwial
si¢ i chwycit kurczowo przerdzewialy metal.

Yoshi gwizdnat cicho i powiedziat teatralnym szeptem:

— Mamy tu na dole wspanialy widok, ale mdglbys si¢ jednak
pospieszy¢.

— Zambknij si¢, bo przez ciebie spadne.

— Zlapie cig, ksiezniczko.



Jurou zsunal si¢ wystarczajaco nisko, aby méc zeskoczy¢ na ziemic.
Zamortyzowal upadek ugicciem kolan i przetoczyt si¢ z czyms, co
prawie moglo uchodzi¢ za gracje. Yoshi zaklaskal cicho i przestonit
szeroki u$miech chustka. Z okna nad nimi dobiegal tupot cigzkich
butéw zolnierzy wspinajacych si¢ po schodach. Chwile pézniej ustyszeli
trzask famanego drewna i gniewne okrzyki.

— Czas si¢ ulotni¢ — powiedziata Hana, zakladajac gogle na nos.

— Bez watpienia.

Yoshi ruszyt na palcach ku wylotowi zautka wypetnionego dlawiacymi
oparami. Pozostala tréjka podazyla za nim. Hana siegnela ku
okolicznym truposzczurom. Jej mysli blyskawicznie wypelnily bogaty
bukiet cuchnacych rynsztokéw i przyprawiajace o szat swedzenie sladéw
po ukaszeniach pchel. Wyczuwata kilka sztuk w $ciekach przed domem,
ale stado przebywajace zazwyczaj z boku budynku rozpierzchlo si¢ na
wszystkie strony, sploszone nadejsciem strazy. Zbyt malo oczu, zbyt
mato oddechéw. Zoladek skurczyt sie jej ze strachu, dziasta wyschly,
wargi lepily si¢ do z¢bdw.

Czworka uciekinieréw ruszyla zawalong $mieciami uliczka na wschéd.
Akihito nie wypuszczal dloni Hany ze swojego uscisku. Dziewczyna
przyjrzala si¢ badawczo olbrzymowi. Z jego skupionej i powaznej twarzy
nie dalo si¢ nic wyczytaé. W drugiej rece $ciskal kusarigame, ktérej
ostrze l$nito krwawo w palacych promieniach storica.

— Czy sadzisz, ze oni... — wyszeptala.

— Hana, czy Daken co$ widzi? — Yoshi spojrzal na nig przez ramie.

— Jest na gérze. — Hana rozejrzata si¢ po okolicznych dachach, glos
miata mocno zachrypnicty. — Z przodu nie przejdziemy, bedziemy
musieli...

Yoshi i bushi wpadli na siebie, skrecajac za rég z przeciwnych stron.
Twarz chlopaka odbila si¢ od napiersnika zolnierza. Brat Hany zatoczyt
si¢ do tylu, ztapal za nos i wyrzucil z siebie stek przekleristw. Bushi
niemal wypuscit z rak naginat¢ — dluga wléczni¢ z trzystopowym
ostrzem — ale ostatecznie zdotal przyja¢ postawe bojowa w wykroku, z
pochylona bronia.



— Sta¢, w imieniu daimyo!

Yoshi zamrugal, aby strzepnaé z powiek fzy. Otarl zakrwawiona dlonig
nos, w efekcie tylko pokrywajac ja kolejng warstwa czerwieni. Na
szkartatnej tunice bushiego narzuconej na zbroje¢ z czarnego zelaza
widnialy wyhaftowane ztota nicia dumne tygrysy. Zotnierz zacisnat zeby
i wbil w uciekinieréw wsciekle spojrzenie. Skierowane w ich strong
ostrze naginaty l$nilo groznie.

— Pod $ciang! — warknat rozkazujaco. — Ale juz!

— Ty pieprzony trupojebco, chyba ztamale$ mi nos...

— Mam go! - krzykna} bushi przez ramie. — Jest tutaj!

Do uszu Hany doszly tupot nadbiegajacych zolnierzy, szczgk metalu
uderzajacego o metal, przeszywajacy pisk gwizdkéw. Truposzczury,
zebracy i narkomani pierzchali na boki przed pedzacymi bushimi.

Stojacy przed nimi zolnierz wbil wrogie spojrzenie w Akihito i
wycelowat ostrze swojej whéczni w piers§ olbrzyma.

— Powiedzialem: pod $ciang, ty szumowino Kagé!

Yoshi zamrugal i powiédl wzrokiem od bushiego do Akihito i z
powrotem. Serce Hany zamarlo jej w piersi.

- Kagé? - Chlopak zmarszczyl czolo. — Zaraz, zaraz... to jego
szukacie?

Akihito puscit dlon dziewczyny i zrobit krok do przodu. Ruch jego reki
byl tak szybki, ze niemal nieuchwytny dla oka. fadcuch kusarigamy
owingt si¢ wokdl wléczni bushiego. Krétkie szarpnigcie wytracito
zolnierza z réwnowagi. Z wyszczerzonymi w gniewnym grymasie
z¢gbami olbrzym postal ostrze sierpa w gére, wbijajac je pod brode
straznika tak mocno, ze czubek przebit si¢ przez gére czaszki i stuknat o
helm. Zza rogu wypadli kolejni zolnierze. Akihito wyrwat ostrze razem z
zaklinowang na nim zuchwa bushiego i z przejmujacym wyciem rzucit
si¢ na wrogow.

Chlasnal fadcuchem w twarz najblizszego zolnierza, przecinajac
drzewiec naginaty. Hana odwrécita si¢ na pigcie na odglos krokéw za
plecami. Trzech zolnierzy bieglo w ich strone uliczka, ktéra przed
chwilg szli. Nagle nad ich glowami rozleglt si¢ huk plomieni.



Dziewczyna oslonila oko przed oslepiajacym zarem i spojrzala w gore.
Na skraju dachu nad nimi stalo dwoch lotosowcéw o I$niacych
czerwonych oczach. Jeden z nich wskazal Akihito wyprostowanym
mosi¢znym palcem.

— Zywego! — krzyknal trzeszczacym, owadzim glosem. — Chce go
zywego!

Powietrze rozdart huk wystrzalu, odbijajac si¢ echem od $cian waskiej
uliczki, przyprawiajac Hane o bdl glowy. Jeden z bushich upadl na
bruk, wrzeszczac wnieboglosy i przyciskajac zakrwawione r¢kawice do
miejsca, gdzie przed chwilg byla polowa jego twarzy. Jego towarzysze
rzucili si¢ za rég budynku, glosno przeklinajac. Yoshi wypalit ponownie.
W plecach uciekajacego zolnierza pojawila si¢ gwiezdzista dziura. Bushi
padl na bruk bezwladnie jak glaz, pozostawiajac za soba mgietke
drobnych kropli krwi.

— On ma miotacz zelaza!

Nozdrza Hany wypelnil odrazajacy smréd spalonych chemikaliéw.
Yoshi obrécit si¢ na pigcie i wycelowal w bushich za ich plecami.
Zotnierze i lotosowcy na dachu rozpierzchli sie niczym opadle jesienne
lidcie targane porywistym wiatrem. Jurou co$ krzyczal, wrecz wrzeszcezal,
ale Hana slyszala w glowie tylko zwielokrotniony echem loskot
wystrzatéw. Spojrzata na lezacych na bruku zolnierzy, chlopcéw
niewiele starszych od niej, w kaluzach jaskrawej czerwieni i brudnej
z6kci. Kto§ inny krzyczal, blada twarz Yoshiego wypelnita pole jej
widzenia. Znowu miala trzynascie lat, znowu czula niezno$ny cigzar na
piersi. Z jej policzka sterczaly odlamki potluczonego szkla, a ona
krzyczaka, i krzyczaka, i krzyczaka.

»~Moge je wyjac...”.

— Hana, ruchy! - ryknat Yoshi, popychajac ja w strone Jurou.

Zanim zdazyla zareagowalé, chlopak odrzucit na bok pokrywe
studzienki kanalizacji burzowej pod $ciang budynku i juz dawat susa do
ciemnego kanalu. Hana zamrugala i zebrala si¢ w sobie. W jej glowie
rozlegal si¢ ponaglajacy szept Dakena. Opadla na kolana i zsungla si¢ do
studzienki. Wyladowala po kostki w §mierdzacej wodzie w kamiennym



okraglym tunelu o $rednicy dziesigciu stép. Trzeci zeskoczyl Akihito.
Yoshi jeszcze warkngl ostrzezenie w strong zotnierzy i chwile pézniej
spad! jak kamien w wod¢. W otworze studzienki pojawil si¢ ptomien
wypluwany przez plecaki odrzutowe lotosowcéw. Jurou pociggnat Hane
w dét i zanurzyl caly w $ciekach. Chwile potem powietrze nad ich
glowami wybuchlo. Czlonkowie Gildii krzyczeli, ale ich glosy byly zbyt
sttumione i znieksztalcone, aby mozna bylo rozréini¢ poszczegdlne
stowa.

Na bruku nad glowami uciekinieréw zabrzmiat tupot cigzkich butéw
w akompaniamencie brzegku stali.

Rozproszone promienie stoneczne rozswietlaly pokryte grzybem
kamienne $ciany. Nozdrza Hany atakowal kwasny smrdéd dymu,
odchodéw i gnijacego migsa. Jurou chwycil ja za dlon i pociagnat za
soba. Biegli przed siebie, na oSlep, wsréd rozbryzgéw sciekéw. Echo
zwielokrotnialo odglos ich krokéw w wydajacym si¢ nie mie¢ korica
mroku. Za soba uslyszala urwany krzyk bolu i $wist laricucha
kusarigamy. Siggnela myslami do szczuréw pod jej stopami i nad jej
glows, by po chwili pociagna¢ Jurou w lewo na rozwidleniu kanatéw, a
nastgpnie prosto. Biegli, caly czas biegli, z trudem lapigc oddech, z
potem zalewajacym oczy, lepiacymi si¢ od brudu re¢kami i ledwie
powstrzymujac nudno$ci powodowane wszechogarniajacym smrodem.
Ale biegli dalej, az oddech zaczat pali¢ ich pluca, a nogi trzesly sie przy
kazdym kroku, az do skurczu zoladka, az serca zdawaly si¢ pompowaé
nie krew, a rop¢ i kwas. Razem z nimi pedzily truposzczury z futrem
pokrytym odchodami, przebijajac zalegajacy w kanalach mrok
l$nigcymi, nieruchomymi oczami.

Za ich plecami rozlegly si¢ kroki dziesigtek tudzi brnacych przez $cieki.
Swiatlo latarfi rzucato na wilgotne $ciany tunelu rozedrgane cienie.
Akihito utykal coraz mocniej, cigzko oddychajac i syczac z bélu przy
kazdym kroku. Yoshi co chwilg si¢ potykal, nie odrywajac dloni od rany
na boku. Kombinezony lotosowcéw byly zbyt duze, nie miescily si¢ w
otworze studzienki, ale — sadzac po odglosach — postali w pogori za nimi
pot armii stacjonujacej w Kigen. Obwieszone metalowymi plytkami



ogary $migaly przez mrok z obnazonymi klami, szukajac tropu
zwierzyny.

Hana siegnela glebiej do Przenikania, do tych malerikich oczu,
maleikich umystéw i ostrych zdéltych zegbéw. Weszta w ich mysli i
przemienila strach w gniew, po czym go spotegowata. Smukle,
zaprawione w wielu bojach stada zbierajace si¢ w cichej, cudownej
ciemno$ci —ich ciemno$ci — teraz wypelnionej halasem i smrodem
tych przekletych ludzi. Wzywala je do siebie wszystkie, jednego po
drugim. Obejrzata si¢ na brata. Poruszal si¢ z coraz wigkszym trudem.
Twarz mial kompletnie biala, jesli nie liczy¢ plamy krwi pod nosem.
Przyklejone do czola i policzkéw luzne kosmyki czarnych wloséw
wygladaly jak peknigcia w skérze.

= Yoshi, poméz mi — wychrypiala.

Przetknat sling, skrzywil si¢ z bélu i kiwnat glowa. Spletli swoje mysli i
siegneli razem: nawolujac, przyciagajac, blagajac. Powddz zaczela si¢ od
jednej czarnej kropli, ktéra przemkneta kolo ich nég z obnazonymi
brudnymi klami. Potem kolejnych kilka, tuzin, cale dziesiatki podazyly
postuszne wezwaniu skrzypiacemu w ich glowach, dzwoniacemu w
pustce za czarnymi oczami. W stron¢ halasujacych intruzéw pomknela
fala parchatego futra, dlugich nagich ogonéw, czarnych od brudu
szponéw 1 pyskéw wypelnionych tchnieniem $mierci. Po kilku
uderzeniach serca do uszu Hany dobiegt okrzyk zolnierza i brzek stali
uderzajacej o kamieri. Uciekinierzy rzucili si¢ ponownie do biegu,
mijajac kolejne i kolejne grupy klebigcych si¢ mieszkaricéw $ciekdw.

Gonily ich krzyki gniewu i bélu. Nie bylo czasu na przystaniccie i
nastuchiwanie, nie bylo czasu na kierowanie szczurza watahy czy
wiaczenie si¢ do walki. Uciekali i uciekali, chociaz kazdy kolejny krok
zdawal si¢ by¢ ponad ich sily. Nudno$ci wzbieraly w ich Zoladkach,
palaca z6¥¢ podchodzita do gardet, szczypala w jezyk. Wszystkie migsnie
protestowaly, grozac zerwaniem albo odméwieniem postuszeristwa. Na
rozwidleniach skrecali na $lepo: prosto, w lewo, znowu w lewo, potem
w prawo. Zalegajaca w kanalach ciemno$¢ z rzadka rozéwietlala
oélepiajaca smuga $wiatta stonecznego wpadajacego przez kraty Scieckowe



nad ich glowami. W pewnej chwili Akihito jeknat, opart si¢ plecami o
Sliskg $cian¢ i osunal w cuchnace $cieki. Obie dlonie przyciskal do
saczacej si¢ rany na udzie. Yoshi rungl na kolana. Spomiedzy
zaci$nietych na boku palcéw wyplywala gesta, Swieza krew. Hana opadta
na czworaki i zaczela si¢ krztusi¢, ledwo powstrzymujac wymioty.
Kwasny odér wypelniajacy powietrze wyciskal jej z oczu tzy i drapal w
gardlo.

Nie zwazajac na fomot t¢tna w skroniach, na towarzyszacy kazdemu
oddechowi palacy bol w plucach, siegneta myslami do dzieci grobu, do
tej hordy o postrzgpionym futrze i skdrze pokrytej ranami po zerowaniu
pasozytéw, siegneta do ich oczu i rozejrzala si¢ po kanatach. Zadnych
ludzi. Zadnych wzbudzajacych lek zoknierzy. Tylko oni — tylko ona.
Truposzczury — siedzialy ~spokojnie, oblizywaly —szarymi jezykami
owrzodziale dzigsta i zastanawialy si¢, czy dziewczyna padia twarza w
Scieki, czy w ostatnich spazmach wypelnia swoje pluca cuchnaca zupa...
i jak to jej dliczne, przedliczne oko bedzie smakowalo.

— Nie ma ich... — wychrypiala i zaniosla si¢ kaszlem. — Zgubilismy...
ich...

Jurou stal oparty o lukowata $ciang. Pier§ chlopaka wznosifa si¢ i
opadata w tempie doréwnujacym trzepotowi skrzydet wrébla.

— Na jaja Izanagiego...

Akihito wyciagnat reke i odszukal w ciemnosci jej dlori.

— Czy wszystko... w porzadku?

— Martw si¢ o siebie, kurwi synu! — warkna}t Yoshi, przytykajac wylot
lufy miotacza zelaza od spodu do brody Akihito i zmuszajac olbrzyma
do cofniecia si¢ pod $ciang.

= Yoshi, przestai! — krzykneta Hana.

Chociaz Akihito wazy} jakie$ osiemdziesiat funtéw wigcej od chlopca i
przewyzszat go o dobre pét stopy, cofnat si¢ pod oflizgla $ciang i nie dat
si¢ sprowokowaé lufg uciskajaca jego grdyke. Nie spuszczajac wzroku z
Yoshiego, powoli podnidst poplamione krwig rece.

— Uspokdj sig, synu...

— Chcesz teraz pozowac na mojego starego, koles? Uwaiaj no, bo to sie



moze naprawde paskudnie skonczy¢. — Yoshi pochylit si¢ do przodu,
przyciskajac miotacz mocniej do szyi mezczyzny. W jego glosie
pobrzmiewala mieszanka niedowierzania i wécieklosci. — Jestes
pieprzonym buntownikiem i wykorzystywale§ méj dom jako kryjéwke,
w ktérej mozesz sobie przypas¢? Do tego wciagasz moja siostrg w swoje
gbébwno? Zapraszasz bushich, aby rozwalili nam z buta drzwi?
Powinienem rozwali¢ ci leb! — wrzasnal, rozsiewajac w powietrzu
kropelki gliny. — I nakarmi¢ twoim truchlem pieprzone szczury!

= Yoshi! On mnie w nic nie wciagnal! — krzykneta Hana. — Przestan!

— Na jaja Izanagiego, Hano, on jest z pieprzonych Kagé!

—Ja tez jestem z Kaggé!

Zapadla cisza. Yoshi obrécit si¢ powoli i spojrzal na siostre z
konsternacja.

— Mam nadzieje, ze si¢ ze mnie nabijasz...

— Dolaczytam do nich wiele tygodni temu, zaraz po tym, jak tancerka
burzy wrécila i...

— Czys ty postradala wszystkie zmysly? — Jej brat az kipial z wsciektosci;
jego glos stopniowo przeradzal si¢ w ryk. — Zapytatem, czy postradatas
juz...

— Uslyszalam za pierwszym razem! — odkrzykneta w odpowiedzi Hana.

— Co ci¢ opgtalo?

— Juz nieraz ci méwitam! Oni przynajmniej o co$ walcza, Yoshi!
Moéwig ,dos¢” i walcza: z Gildia, z lotosem, z inochi, z calym tym
gébwnem. Codziennie plywam w tym po uszy i codziennie mam ochote
zwymiotowal. Zrozum, tam sg ludzie, kt6rzy o to walcza i ktdrzy za to
ging! Za nas! A ty chcesz, zebym siedziata z zalozonymi r¢kami i nic nie
robita? Zebym tylko liczyta na to, ze ktos inny naprawi za mnie $wiat?

— Wiesz, kim jestesmy — warknal Yoshi, wskazujac sklepienie nad ich
glowami. — Dobrze wiesz, ze gdyby te dranie wiedzialy, kim ty czy ja
naprawde jeste$my, obchodziliby$my ich mniej niz géwno lotosowej
muchy! I tyle whasnie jeste$my im winni: géwno. I nic wigcej!

— Yoshi — wtracit Jurou blagalnym tonem, kladac mu dlon na
ramieniu. — Uspokdj sie.



— Postuchaj swojego... — zaczat Akihito pojednawczym tonem.

Yoshi momentalnie obrécil si¢ i wycelowal miotacz zelaza prosto
miedzy oczy olbrzyma.

— Jesli chceesz si¢ jeszcze kiedy$ podobaé dziewczynom, siedZ cicho —
warknagl. — Zalatwiamy teraz sprawy rodzinne. — Zwrdcil si¢ ponownie
do Hany, méwiac glosem zimnym i twardym jak 16d: — Ta mala szarada
dobiegla korica, siostro ma. Pobiegata$ sobie z bohaterami, pobawitas
sig, teraz juz z tym koniec. Przypadamy gdzies na dluzej i zostawiamy
tego kolesia samemu sobie. Nigdy wiecej juz si¢ z nim nie zobaczymy,
nigdy wiccej si¢ do niego nie odezwiemy. On idzie swoja droga, my
idziemy swoja. I nie ogladamy si¢ za siebie.

Hana potrzasnela glowa z gniewnym grymasem.

— Nie méw mi, bracie méj, co mam robié.

— Ja ci nie mdéwig, co ty masz robi¢. — Yoshi wyprostowal si¢ powoli,
ujat dlon Jurou i dzwignat si¢ z cuchnacej brei. — Ja méwig, co my
musimy zrobié.

Hana zerkne¢la na Jurou. Twarz chlopaka byla catkiem blada i
wykrzywiona bélem, ale stal twardo przy boku Yoshiego, uma— zany
odchodami i gnijacymi odpadkami, $ciskajac mocno dlon przyjaciela.

— Prosze, Hano...

— Nie mam zamiaru umiera¢ za gosci, ktérzy najchetniej by mnie
podpalili — dodat Yoshi. — Nie mam zamiaru czekad, az ci bushi znowu
rozwalg butami moje drzwi, zaciagng mnie do pierdla i wrzucg do
zatechlej celi, w ktérej najpierw oslepng, a potem umre z glodu. Nie
mam zamiaru poswigcaé si¢ dla ludzi, ktérzy nie poratowaliby mnie
kropla swoich szczyn, gdyby widzieli, jak umieram z pragnienia. Ani
teraz, ani nigdy. Ty to sobie przemysl i sama zdecyduj, czy warto dla
nich ginaé.

— Twéj brat ma racje, Hano. — Wszyscy spojrzeli na Akihito, kedry
powoli dzwigal si¢ na nogi, trzymajac si¢ kurczowo za krwawiace udo. -
Powinnas uciekaé ze swojg rodzina.

Yoshi zamrugal zdezorientowany.

— Bez watpienia — stwierdzit po diuzszej chwili milczenia, kiwajac



glowa.

— To wszystko moja wina — dodat olbrzym. — Nie powinienem byt
przychodzi¢ do twojego domu i narazaé twojej rodziny. Przepraszam cig
za to.

— Akihito... — Wzbieraly w niej glupie, dziewczyriskie tzy. Zacisnela
z¢by i zepchngla je gleboko, az do pigt. — Nie moge ci¢ teraz zostawic...

— Powinna$ uciekaé. Juz wystarczajaco wielu moich przyjaciét umarto
na moich oczach. Umarlo, bo nie zrobilem tego, co powinienem byt
zrobié. — Opuscit wzrok na swoje szerokie, zreczne dlonie, usmarowane
krwig i brudem. Wzruszyt ramionami w ge$cie bezradnosci. — Nie chce
rzezbi¢ tabliczek duchdw i dla ciebie.

— Miaaauuuuu.

Cala czwoérka spojrzata w gére. Na tle oflepiajaco jasnego nieba
widocznego przez kratke $ciekowa majaczyla sylwetka Dakena.

— Ja péjde dalej — powiedziat Akihito. — Wyjde na powierzchnie kilka
ulic stad, daleko od waszej tréjki.

— Tak zréb — warknat Yoshi, rzucajac mu pelne nienawisci spojrzenie.
Nastepnie wyciagnat reke do Hany i spojrzal jej w oko. — Idziesz?

Teraz nie potrafifa juz powstrzyma¢ fez, ktdre przelamaly tame oczu i
poplynely palacymi strumieniami po policzkach. Nienawistne, okropne
krople, przez ktére wygladata na maly, przestraszong dziewczynke. Na
dziecko, ktére prébowata w sobie zabi¢ juz dawno temu. Znowu miata
trzynascie lat, znowu byla mala i przerazona, znowu trzesta si¢ tak
mocno, ze nie mogla usta. Yoshi wyprostowal si¢ z zaci$nigtymi
pig$ciami, caly umazany krwia...

Nie mogla go teraz zostawié, nie po tym wszystkim, co zrobit. Dla niej.
Tylko dla niej.

»'ylko dla mnie”.

Hana zwiesita glowe, zrobila krok w strong brata. Kilka cali, tysiagc mil.
Wyciagnela reke i $cisnela jego dlon. Ostatni raz spojrzala na olbrzyma,
ledwo go widzac przez wszystkie fzy.

— Przykro mi — wysztochata. — Akihito, tak mi przykro...

— W porzadku - odparl, zmuszajac si¢ do u$miechu. — Do$¢ juz



zrobitas. Wiecej niz wigkszo$¢ innych.

Olbrzym spojrzal przepraszajaco na Yoshiego i Jurou, u jednego
napotykajac pozbawiony cienia wspélczucia grymas, u drugiego za$
niepewne, smutne oczy. Bez stowa si¢ obrécil, przycisnal dfort mocniej
do uda i odkustykal w mrok przez rzek¢ odpadkéw. Odglosy jego
krokéw odbijaly si¢ echem od spoconych $cian i niknely w glebi tunelu,
w jaskini jej piersi, w pustce jej serca.

Tup, chlust.

Tup, chlust.

— Nie przejmuj si¢, Hano. — Yoshi ujal ja za reke i spojrzal w oko. —
Zadbam o nas wszystkich, tak jak zawsze. Krew nie woda, pamigtasz?

Wargi jej si¢ trzgsty, policzki plongly zywym ogniem, a gardlo bylo
catkiem $cisnigte. Ale mimo to zdofata zmusi¢ si¢ do wypowiedzenia
tych stéw, ich przysiegi. Tylko tyle jej pozostato.

— Krew nie woda.



26.
ZboRryceZ

Deszcz wypelnial cisz¢ miedzy jednym a drugim hukiem gromu
hymnem jednostajnego szumu wygrywanym na skérze oceanu. Nomada
lezat plasko na skale, upojony krwia, warczac wiciekle. Buruu dzwignat
si¢ na lapy, otrzepal niczym zmokly pies, nastroszyt sieré¢ na grzbiecie i
wbil w mlodego tygrysa gromu wiciekle spojrzenie. Yukiko wyciagneta
przed siebie pojednawczo dlon i zrobita krok w stron¢ nomady. Jej glos
brzmial dZwigcznie w Przenikaniu — wystarczajaco glo$no, aby uslyszeli
ja obaj. , Wszystko w porzadku, nie boj si¢”.

*NICZEGO SIE NIE BOJE. I NIKOGO*

Mysli nomady rozbrzmiewaly w jej czaszce niczym glosny krzyk, byly
jaskrawe jak ogien wystrzalu z miotacza zelaza. Do$¢ glosne, aby sprawi¢
fizyczny bél. Skrzywila sie, trzgsac si¢ na calym ciele z wysitku. Ustawita
miedzy nimi w Przenikaniu swéj mur, tak jak tamuje si¢ bieg rzeki, by
pozwoli¢ przeplyna¢ jedynie cienkiemu strumykowi. Jego niepokdj az
bil po oczach. Jego strach przed tq dziwng dziewczyna, ktéra méwita w
jego myslach, ktérej wola przyttaczata go niczym sama burza.

»Nie zrobig ci krzywdy”.

*TYLKO SPROBUJ*

»Chce z toba poméwid”.



*W JAKI SPOSOB MOWISZ W MOICH MYSLACH?*

»Jestem yokai—kin”.

Nomada zamrugat i spojrzal na nig spod zmruzonych powiek swoimi
bursztynowymi oczami. Od intensywnosci jego mysli bolata ja coraz
bardziej glowa, nawet pomimo wzniesienia w Przenikaniu psychicznej
barykady. Znowu poczufa na wardze cieknaca z nosa krew.

»Jestes wedrowcem? Nie masz stada?”.

*ZAYOZE SWOJE*

Yukiko spojrzata w gére, gdzie wyczuwala samicg, ktdra weiaz krazyla
nad ich glowami.

»,Ona, méj przyjacielu, nie wydaje si¢ zainteresowana”.

*SAMICA  SILNA. POTRZEBUJE SILNIEJSZEGO SAMCA.
TAKIEGO, KTORY ZDOBY:L CHWALE. TAKI JEST NASZ
Z\WYCZAJ*

»Znam lepszy sposéb”.

*LEPSZY?*

»Oposéb na zdobycie niebywalej stawy”.

*JAK*

»Dolacz do naszego stada”.

Nomada spojrzat na Buruu i wydal z siebie parskniecie przypominajace
$miech.

*SKRAAI MIAEBY DOtACZYC DO BRATOBOJCY? NIGDY*

Yukiko zamrugala, strzasajac z rzgs krople deszczu, po czym
zmarszczyta brwi.

»Dlaczego tak go nazywasz?”.

*TYM JEST*

»Ale siebie nazywasz Skraai?”.

“MOJE IMIE*

»Kiedy spotkalam Buruu, nie mial imienia. Nie sadzitam, ze...”.

Buruu postapil naprzdéd ze spuszczonym wzrokiem.

YUKIKO...

Nomada podrzucit glowe do géry i ponownie parsknat.
ABRATOBOJCA MIAL IMIE. ALE MU JE ZABRALI, MALPIA



CORKO*

Wtem uszu Yukiko dobiegt odglos krztuszenia si¢. Obejrzala si¢ i
ujrzata llje zwinigtego na mokrej skale, z wlosami przyklejonymi do
twarzy, usitujacego wykaszle¢ wode z pluc. Poczuta nagly przyplyw
obaw o stan chlopaka, momentalnie zapominajac o rozmowie ze
Skraaiem. Podeszta do swojej torby, wyjeta dwa turiczyki glebinowe,
oba dlugoéci jej nogi, po czym jednego rzucita w stron¢ Buruu, a
drugiego cisnela z wysitkiem w kierunku nomady.

»Czy jestescie w stanie zajaé si¢ jedzeniem, nie rozrywajac si¢ nawzajem
na strzgpy?”.

Tygrysy gromu zmierzyly si¢ nawzajem nieufnymi spojrzeniami, ale
pozostaly w miejscu. Yukiko przykleknela przy gaijinie i odgarnela
wlosy z jego twarzy. Burza zelzala, wiatr stracit na sile. Strugi deszczu
nie byly juz ci¢zka zastona, a raczej lekkq firana. Ilja spojrzal na nig i
u$miechnat si¢ stabo. DZwignat si¢ na r¢kach, oparl plecami o spekang
skale i owinal szczelnie swoja wilcza skéra. Jedna dlonig gladzit skére,
wplatajac palce w przemoknicte klaki, i mamrotal co§ pod nosem z
zamknictymi oczami i pochylona glowa. Czy odmawial modlitwe
dzickczynng? Yukiko byta ciekawa, do jakich bogdw si¢ zwraca.

Po kilku zdaniach modlitwy Ilja wyciagnat z kieszeni kombinezonu
metalowe pudetko, otworzyt je drzacymi dlorimi, wyjal ze srodka jeden
z tych jego dymiacych rulonéw i wlozyt miedzy usta. Dopiero po chwili
zorientowal si¢, ze rulon jest caly nasgczony stong woda. Wyplut go z
niesmakiem.

Yukiko wstata i podeszta do Buruu. Polozyla dlod na zniszczonych
mechanicznych skrzydlach i przesuneta palce po powyginanym metalu.
Czeé¢ plociennych piér poluzowala sie zupelnie podczas jego walki ze
Skraaiem. Do tego cala uprzaz byla porwana, chociaz sam szkielet
wygladal na caly. Wszystko bylo jednak powyginane pod dziwnymi
katami i uniemozliwialo lot. Moze jesli udaloby si¢ jej zdoby¢
odpowiednie narzedzia, zdotalaby doprowadzi¢ konstrukcje do jako
takiego stanu?

Niestety nie zabrali ze soba zadnych narzedzi.



Obrécita si¢ z powrotem do 1lji, ktéry wciaz siedzial oparty o skale,
cigzko oddychajac. Wyslala do jego umystu obraz narzedzi i rak
pracujacych nad mechanicznymi skrzydfami. Chlopak otart usta
wierzchem dloni i skinal glowa z ocigganiem.

— Jak zatem mozemy tu przetransportowaé narzedzia? — Yukiko
wskazala na kable biegnace od wiezy w dal, po czym wykonala r¢koma
ruch przypominajacy krecenie korba. — Musimy po nie wréci¢ i je tu
przywiez.

Na sama mysl poczuta bél we wszystkich miesniach.

Gaijin unidst palec, jakby chcial powiedzie¢ ,patrz i si¢ ucz’.
Nastepnie siggnat do swojej torby i wydobyt z niej pakunek zawinigty w
brazowa natluszczona skére. Po odwinieciu kilku warstw oczom Yukiko
ukazal si¢ walec z czarnego metalu, dtugi moze na stopg. Dziewczyna
podeszta do chlopaka i pomogla mu wstaé. Usmiechnat si¢ i
wymamrotal  jakie§  slowo,  ktére  prawdopodobnie  bylo
podzigkowaniem. Podszed} na skraj wyspy, trzymajac skére pod pacha,
a nastgpnie przekrecit cylinder wokét jego osi, unidst go wysoko nad
glowe i wycelowal w niebo. Z dolnej czgéci tuby zaczat si¢ wydobywaé
dym, a powietrze wypelnit przenikliwy syk. Po chwili zajasniat
oslepiajacy blysk i ku chmurom pomknat swietlisty przedmiot, wzbijajac
si¢ dobre pigédziesiat stép w powietrze. Byl jak malerikie stofice. Syczal i
strzelat w deszczu, zostawiajac za sobg dluga smugg jasnoszarego dymu.
Buruu i Skraai podniesli wzrok znad swoich positkéw i odprowadzili
spojrzeniem plonaca kule. Buruu zawarczal. Zdezorientowana Yukiko
zmarszczyta brwi i zrobila krok do przodu.

— Co ty robisz? — powiedziala glosno, tak jakby to mialo poméc
gaijinowi zrozumieé jej stowa. — Iljo? Przeciez dostrzega to ludzie z
platformy!

Gaijin obrécit si¢ do niej z usmiechem na twarzy. Siggnat do trzymane;j
wcigz pod pacha skéry, wyjal z jej faldéw przyrzad skladajacy sie z
mosieznej cewki i delikatnych szklanych kulek, po czym wycelowal nim
w Buruu.

— Na bogéw, n...



Z cewki wystrzelit skwierczacy tuk bialego $wiatta i pomknat
blyskawicznie w stron¢ Buruu do wtéru potwornego huku. Arashitora
stangl na tylnych lapach i blyskawica trafita go prosto w piers,
wypychajac mu powietrze z pluc i ciskajac potezne cielsko na kamien.
Yukiko krzykneta i rzucita si¢ do przodu z r¢kami wyciagnietymi w
strone broni. Ilja odwinat si¢ i trafit ja dlonig w szczeke, zwalajac z nég.
Skraai zaryczal, rozpostart skrzydla i rzucit si¢ wprost na kolejny
rozblysk bialego $wiatta. Trafiony padl nieprzytomny na sliskg od
deszczu skale i sunal po niej z rozpedu, az zatrzymat si¢ niespelna trzy
stopy od nég gaijina. Powietrze wypelnita won palonego futra, a z
miejsca, gdzie blyskawica z broni chlopaka trafifa tygrysa gromu,
unosila si¢ struzka dymu.

Yukiko zamrugata, prébujac pozby¢ si¢ mroczkéw sprzed oczu.
Siegnela ku myslom Ilji, zamierzajac rozetrze¢ jego umyst na miazge.
Nie zdazyta jednak nic zrobi¢. Chiopak szybko si¢ zorientowal, co si¢
dzieje, i kopnat ja mocno w brzuch, uderzajac okutym zelazem czubem
buta prosto w zebra i pozbawiajac ja tchu. Kolejny kopniak trafit w tyt
glowy. Yukiko zwingla si¢ w kigbek; przed oczami taficzyly jej
niezliczone gwiazdy.

Ilja pogrzebal chwile w swojej torbie, na wszelki wypadek celujac caly
czas w ogluszonego arashitore. Yukiko zdolala przewréci¢ si¢ na brzuch i
odzyska¢ oddech. Usilnie starala si¢ zignorowaé¢ potluczone szklo
raniace jej glowe od $rodka. Ilja warknat ostrzegawczo, wycelowat bron
prosto w jej twarz i potrzasnat glowa. Wsréd chmur przetoczyt si¢ huk
gromu, ciemne niebo rozcigta blyskawica. Chlopak wydobyt kolejng
flare i wystrzelit ja w strone¢ chmur. Yukiko oparla twarz na spekanym
obsydianie, tak cudownie chlodnym, mokrym od deszczu. Uslyszata
dobiegajacy z niego glos réwnie stary co sama ziemia.

Spij”.

,Spij, moje dziecko”.

Zacisngla z¢by i wydobyla z siebie zduszony glos.

— Dlaczego to robisz?

Ilja odwarknat jej w swoim niezrozumialym jezyku, machnal mosi¢zng



cewka i przylozyt palec do ust.

Ignorujac bél kwitnacy krwawo w jej glowie, Yukiko siegnela przez
Przenikanie do Buruu. Czula jego cieplo zaburzone zawrotami glowy.
Odretwienie ryby wylowionej z wody i uderzonej o burte, aby przestata
si¢ rzucaé. Skraai byt w podobnym stanie. Prébowat si¢ dosta¢ do stanu
$wiadomosci z wszechogarniajacej ciemno$ci wypelnionej mosi¢znymi
zwojami i malefikimi szklanymi kulkami.

Ale przynajmniej obaj zyli.

— Niech ci¢ demony porwa... — Yukiko odgarnela przemoczone wlosy z
ust i sprobowala si¢ dzwigna¢ na rekach. — Ocalitam ci zycie. Dlaczego
to robisz?!

Krzyk Ilji zadziatat na nig tak samo, jakby splétt palce na jej gardle i
mocno zacisnal. Yukiko przycisngta dlonie do poobijanych zeber i
objela si¢ ramionami. Chwile mijaly — minuty czy godziny, dla niej to
bylo bez znaczenia. Widziata tylko szaro$¢. Po pewnym czasie wylapala
wéréd  wycia  wiatru rytmiczny odglos, monotonne lopotanie,
wzbierajace za jej plecami, przyblizajace si¢ z kazda chwila. Nie musiata
si¢ obraca¢, aby wiedzie¢, co oznacza ten dzwick — do wyspy zblizala si¢
latajaca maszyna, ktérg widziala na dachu farmy blyskawic. Metalowa
wazka.

Siegneta poza swéj mur i ponownie dotkneta mysli chlopaka,
odpychajac od siebie pokuse zacisnigcia wokdt nich petli. Ale ile by ja
kosztowalo zabicie go? Ile musiataby poswieci¢ samej siebie? Ile by jej
pozostalo sit na walke z gaijinami zmierzajacymi w strong wyspy w
brzuchu metalowego owada?

»Wykorzystal mnie. Wykorzystal mnie, zeby ich obu zlapaé. Ale
dlaczego? Po co?”.

Obserwowala Ilje przetrzasajacego swoja torbe i nagle co$ jg tknelo. Jej
wzrok pad! na zarzucong na ramiona gaijina wilcza skére. Przywolata w
myslach obraz Danila i jego brazowej niedzwiedziej skéry, helméw
samurajéow zdobiacych jego szerokie barki, znieksztalcong skére
lotosowca na skérzanym odzieniu Katji. Wszyscy gaijiiscy zolnierze,
ktérych widziala, nosili skore wroga tub zwierzecia.



Nikt jednak nie mdgt si¢ poszczyci¢ czyms$ tak wspanialym jak skéra
arashitory.

»,Na bogéw, nie...”.

Na samg mysl o tej mozliwoséci strach $cisngt ja mocno za zoladek,
spychajac w cien wszystkie uczucia, jakie byly jej udzialem w niewoli
Yoritomo.

»Nie méglby...”.

Chlopak znalazt w koricu w torbie to, czego szukal. Wydobyty z sakwy
przedmiot zal$nil w $wietle blyskawicy, ktéra na chwile rozciela niebo.
Miat co najmniej stope dhugosci i zakrzywiony czubek. Noz.

— Nie, nie mozesz...

Nie zwazajac na rozsadzajacy jej glowe bdl, sprébowata dzwignad si¢ na
nogi, chwyci¢ jego mysli i zdusi¢ je. Oczy gaijina rozszerzyly si¢ i
nabiegly krwia, twarz wykrzywil grymas bélu. Z duzym wysitkiem Ilja
doskoczyl do niej i kopnat ja w glowe. Yukiko wzniosta si¢ na moment
w powietrze, aby chwile pézniej upas¢ plecami na spgkane czarne szklo.
Zamrugala, prébujac zogniskowaé wzrok na burzowych chmurach, nie
do korica rejestrujac fake, ze chlopak chwycil jg za rece i zwigzal je
mocno. Potem zaczal bi¢ ja po twarzy. Z kaidym kolejnym ciosem
$wiadomos¢ stopniowo umykala na czarnych skrzydtach.

LBuruu...”.

Latajaca machina gaijinéw byla coraz blizej, monotonny odglos jej
silnika pulsowal w skroniach Yukiko niczym dobiegajace z oddali
dudnienie bebndéw.

Lup—tup—tup—tup-lup.

Przetoczyla si¢ na brzuch i przypatrywala sig, jak rozmazana plama Ilji
przykuca obok rozmazanej plamy Buruu. Jedyna oznaka, ze tygrys
gromu jeszcze zyje, byl drgajacy ogon. Ale ona czuta go, wyczuwala jego
mysli, jego walke o odzyskanie przytomnosci.

Sprébowala siggnaé do Przenikania, ale mydli uciekaly jej z glowy przez
pekniecia w czaszce, wyciekaly z uszu.

»Buruu, obudz sie!”.

Ilja si¢ skrzywil, przygladajac si¢ metalowym skrzydlom, przesuwajac



palcami po opalizujgcym metalu, kulistych stawach, dokach i
sztucznych piérach. Podnidst plétno i zbadal tgpe, obcigte pidra -
pamiatke po Yoritomo i wydarzeniach na arenie Kigen sprzed jakich$
dziesigciu tysigcy zywotdéw. Gaijin zmelt pod nosem przekledstwo,
wstal, splunal na ziemie i podszedt do Skraaia.

Chrzgst okruchéw obsydianu pod jego butami.

Wycie wiatru.

Huk gromu.

Lup—tup—tup—tup—tup.

Nomada si¢ budzit. Szpony, ktére potrafilyby rozedrze¢ burte
pancernika jak néz plétno, Ztobily glebokie rysy w czarnej skale. Ilja
przeczesat palcami pidra pokrywajace szyj¢ arashitory, pogladzit pot¢zne
skrzydla, po czym wzial gleboki oddech i usmiechnat si¢ triumfalnie.
Lotki I$nity stabym blaskiem, drobne wyladowania elektryczne odbijaly
si¢ w fakomych oczach gaijina.

Chlopak kiwnat glowa.

Lup-tup—tup—tup-tup.

— Nie - jeknela Yukiko. — Nie réb tego...

Ilja stangt okrakiem nad glowg arashitory i zwrécit twarz ku zasnutemu
chmurami niebu.

— Impieratrica, bud’tie swidietielem! — krzyknat. — Moja do— bycza!
Moja stawa!

Lup—tup—tup—tup-tup.

Chlopak wzniést néz do ciosu.

—Iljo,niel

Blyskawica rozdarla niebo, odbijajac si¢ blaskiem na ostrzu.

N6z zaczal opadad.

-NIE!

Z blyskiem stali chlopak rozplatal gardlo tygrysa gromu. Na czarng
skale trysnela fontanna zywej czerwieni.



C2ESC I

POPIOLY

Najsampierw modlitwe zanosimy do Sgdziego,

sktadamy ofiare dla Enma—o, palimy ja w swigtym ogniu.

Monerq i swigtym stowem prosimy o sprawiedliwy sqd.

A gdy zar i swiatlo odejdg, z trzewi ognia dobywamy gars¢ popiotéw
i znaczymy nimi zimngq skore, blade rwarze i martwe wargi.

By méc je ponownie rozpoznac.

Ksiega Dziesigciu Tysiecy Dni



27.
OFIARA

Zawsze pukal do jej drzwi. Tak jakby mogla mu odméwi¢ wstgpu do
swojej komnaty.

Michi przykleifa do twarzy usmiech, a Ichizo nakazat skinieniem glowy
towarzyszacym mu bushim pozostaé po drugiej stronie drzwi, na
korytarzu pelnym stuzacych spieszacych do swoich obowiazkéw.
Przeszta przez pokéj go powitad, z radodcig na twarzy, lecz nie w oczach.
Przycisnela wargi do jego ust, zastanawiajac sig, ile jeszcze czasu minie,
zanim waz, ktérego obejmowala, sprezy si¢ do ataku.

— Moja ukochana — powiedzial. — Stesknitem si¢ za toba.

— A ja za tobg — skfamala. — Bez ciebie czuje si¢ taka samotna.

Zsuncta dlonie w dét wzdluz jego bokdéw, zatrzymujac je tuz nad
pasem z katang fadicuchowa. Stal kusita, wzywala jej drzace palce. Jakze
fatwo byloby chwyci¢ ten pleciony sznurek i pociagnaé mocno, nacisnaé
przycisk zaplonu i stucha¢ $piewu silnika...

Zaczeta rozwiazywad jego obi.

— Zaczekaj, kochana. — Chwycil jej dlonie i pocalowal czubki jej
palcéw. Osiem lekkich jak piérko dotknigé. W jego oczach taficzyly
dziwne iskry. — Pomyslalem sobie, ze moze wybraliby$my si¢ na
przechadzke.



Michi uniosta powoli brew.

- Po pokoju, méj panie?

— Mialem nadziej¢ na zaczerpnigcie nieco $wiezego powietrza koto
przystani dla lotostatkéw. — Usmiechnat si¢. — Jesli mozna je nazwaé
swiezym.

Zamrugala.

— Czy to znaczy, ze mogg...

— Pan Hiro zgodzil si¢, aby$ mogla opusci¢ swoje pokoje w celu
towarzyszenia mi na spacerze. — Przylozyt palec do jej ust, zduszajac w
zarodku okrzyk radosci. — Tego popoludnia majg przyby¢ daimyo
klanéw Feniksa i Smoka. Pan Hiro pragnie, aby caly jego dwér byt
obecny podczas ich przywitania.

— Dobrzy bogowie! — Rzucita si¢ mu na szyj¢. — Udalo ci si¢!

— Niezupelnie. Po skoriczonym spacerze musisz wréci¢ do swojej
komnaty. Ale jest to dobry poczatek. Obiecatem ci przeciez, kochanie,
ze bedziesz mi towarzyszy¢ na weselu. A Tora Ichizo dotrzymuje swoich
obietnic. — Pocalowal ja w usta. — A teraz proszg, przebierz si¢ w cos, co
ich wszystkich ol$ni. Zaczekam tu na ciebie.

Odwrdcita si¢ i pobiegla do przebieralni, wciaz si¢ usmiechajac, chociaz
on juz przeciez nie widzial jej twarzy. Jedli gdzies za tym usmiechem byt
okruch szczerego uczucia, to bylo tak tylko dlatego, ze od blisko
miesigca nie postawila nogi poza swoimi komnatami. A moze tez
dlatego, ze miala nadziej¢ na zobaczenie Aishy na przyjeciu? Na pewno
nie dlatego, ze Ichizo dotrzymal obietnicy. Nie dlatego, ze w tym
szalonych okolicznosciach zdotat jednak jako$ jg uszczesliwié.

Nie, wcale nie dlatego.

Xk k

Storice tongto w wodach Zatoki Kigen.

Nawet z aparatem oddechowym na twarzy Michi czula fetor ciagnacy
od metnej wody. Staba morska bryza niosta w swoich objeciach smréd
rozkladu. Iglice cumownicze gérowaly nad wyblaklym od storca
deptakiem. Nad ich glowami samotna mewa zataczala bezcelowe kregi



na tle czerwonego nieba poznaczonego smolistymi plamami chmur.
Oleista woda mlaskala i bulgotala przy gnijacym molo.
Krwistoczerwone powietrze wibrowalo od pomruku wielotysiecznego
tlumu - na oko polowy mieszkaicéow Kigen — ktéry zebral si¢ tu na
rozkaz daimyo, aby powita¢ przywédcédw klanéw Feniksa i Smoka.

Twarze wszystkich zebranych byly ukryte za brudnymi chustami i
pokrytymi warstwa popiotu goglami. Ich ciala okrywaly jedwabie we
wszystkich mozliwych odcieniach czerwieni. Nad ich glowami na
trujgcym wietrze fopotaly proporce klanu Tygrysa. Michi wyobrazita
sobie, ze slyszy w tym pomruku szmer niezadowolenia, zarzewie
kolejnego buntu, wzbierajace niczym przyplyw napierajacy na
kruszejaca zapore. Powiodia wzrokiem po otaczajacych ja niezliczonych
twarzach, spojrzala na gnijaca skorupe tego chorego miasta. I
u$miechnela sie.

LPrzyjdzie dzien, kiedy to wszystko zniknie”.

Delegacja dworu wygladala bardzo okazale — sedziowie, skrybowie,
dworzanie, urzednicy, zolnierze i kurtyzany. Réwniez Gildia Lotosu
przystata liczng reprezentacjg, bez watpienia chcac w ten sposéb
zademonstrowaé gosciom z klanéw Smoka i Feniksa swoje poparcie dla
klanu Tygrysa. W dumie staly cale dziesiatki zakutych w mosiadz
owadzich postaci z réznych kast lotosowcéw rami¢ w rami¢ z
fanatycznymi Straznikami Czysto$ci odzianymi w biale tuniki i
poplamione sadza rckawice. Kolejny tuzin czlonkéw Gildii otaczal
dowrogiego  shateigashira Kensaia, Drugi Kwiat Kigen. Jego
wypolerowana chlopi¢ca maska Iénita oflepiajaco w promieniach
zachodzacego storica. Do jego plecéw przymocowano zielone jak kwiaty
lotosu sztandary opatrzone godlem Gildii.

Nigdzie jednak nie bylo widaé¢ przywddcy klanu Tygrysa ani jego
narzeczonej.

Po wodzie poniosto si¢ bicie dzwonéw, zelazna piesni splotla si¢ z
sykiem czarnej soli. Michi spojrzala na wchodzaca do zatoki flotylle. Pét
tuzina okretéw — prawdziwych, starodawnych zaglowcéw - rozcinalo
pokryte brudng piang fale. Byly to poteine, tréj— masztowe plywajace



fortece z rozbudowanymi rufami i dziobami ozdobionymi szczerzacymi
z¢by smokami. Prawdziwe perly sztuki szkutniczej, aczkolwiek
zdecydowanie relikty przesztosci. Michi u$miechnela si¢ mimowolnie
pod aparatem oddechowym.

Odkad opracowano technologi¢ pozwalajaca budowa¢ loto— statki,
zaglowce byly niezmiernie rzadkim widokiem. Do tego w zwyklych
okoliczno$ciach z pewnoscig nie zostalyby uznane za wiasciwy $rodek
transportu dla daimyo i jego $wity. Ale w barbarzyriskich czasach sprzed
powstania cesarstwa klan Smoka byl klanem tupiezcéw, postrachem
moérz niezwazajacym na zadne prawa. Stojacy na czele zaibatsu Smoka
Ryu Haruka nie byt glupcem. Przybycie w taki sposéb mialo z
pewnoscig przypomnie¢ niedoszlemu jeszcze szogunowi, czym byl klan
Ryu. A moze raczej: czym ponownie w kazdej chwili méglby sie staé.
To by} pokaz sily; nastroszona siers¢ i obnazone kly. Ale jedli przywddca
klanu Smoka chciat wywrze¢ duze wrazenie na gospodarzu, bez
watpienia przeklinal los za to, ze przybyl réwnoczesnie z daimyo klanu
Feniksa.

Na twarz Michi padl cied, a popidét i kurz wokét niej wzbily si¢ w
powietrze przeganiane podmuchem wywolanym przez potgzne Sruby
napedowe. Huk silnikéw zagluszal wszystkie odglosy dobiegajace od
strony zatoki. Uniosta wzrok i chociaz teoretycznie byla przygotowana
na ten widok, patrzyla z zapartym tchem na oszatamiajaco
majestatycznego kolosa, ktéry przestonit chmury i z kazda chwilg rést w
oczach, powoli zblizajac si¢ do iglic cumowniczych.

Okret nazwano ,,Szybujacy Palac”. Byl to najwickszy lotosta— tek, jaki
kiedykolwiek zbudowano: trzysta stép wypolerowanego drewna,
potezne $ciany i spiczaste dachy nakladajace si¢ jeden na drugi. Na
burtach lopotaly zélte sztandary, nad nimi unosily si¢ balony w tym
samym kolorze, przypominajac olbrzymie, zote slorica. Rury
wydechowe silnikéw wypluwaly geste chmury spalin w juz i tak zatrute
niebo. Méwiono, ze daimyo klanu Fushicho nie schodzili juz z poktadu
swojego statku na cierpiacg ziemi¢ swoich wlosci, ze w pelnych
przepychu salach lotostatku mozna bylo zaznaé kaidej rozkoszy, jaka



oferowalo Siedem Wysp. Mysl o ilosci paliwa, jaka musiala by¢
potrzebna do ciaglego utrzymywania tego monstrum w powietrzu, nie
wspominajac juz o odbyciu podrézy do Kigen, przyprawita Michi o
mdlosci. Ekstrawagancja i arogancja w réwnych, odrazajacych
proporcjach.

Spojrzala na dzieci zebrzace w otaczajacym jg tlumie, na kobiety
otoczone swoim potomstwem, ktére nie wiedzialy, kiedy zjedza
nastepny positek. Zacisnela dtonie w pigsci.

— Niesamowite, czyz nie? — zapytat Ichizo.

— Owszem, panie méj — wyszeptata.

Wokét ,Szybujacego Patacu” wreez roito si¢ od $miglych korwet —
trzymiejscowych lotostatkéw z balonami w ksztalcie grotu od strzaly, z
wymalowanymi na nich ognistymi ptakami. Byly w ciaglym ruchu,
plasajac ku uciesze gawiedzi w nieustannym taricu niczym bedace juz
historig kolibry. Gdy wiekowe zaglowce klanu Smoka rzucily kotwice
przy nabrzezu, a od strony olbrzymiego lotostatku Fenikséw nadleciata
niewielka grupa korwet, storice si¢ wlasnie zupelnie skrylo za krawedzia
$wiata. Niebo eksplodowato wtedy o$lepiajacym pokazem fajerwerkéw —
wirujace kola i smocze dziala roz§wietlily zmierzch. Zebrani mieszkancy
miasta wzniesli owacje na cze$¢ przybylych szlachetnych gosci. Michi
omiotla wzrokiem $wity przybylych daimyo, zatrzymujac na chwile
spojrzenie na przywddcach klanéw, gdy schodzili na lad.

Ryu Haruka, daimyo zaibatsu Smoka, byl niskim i zylastym mezczyzng
w podesztym wieku. Jego twarz zdobita dluga, cienka broda, a
przerzedzone juz mocno siwe wlosy nosil zebrane w kok na czubku
glowy. Na szafirowoniebieskim kimonie blyszczal pigknie wytlaczany
napier$nik. Nad srebrnym aparatem oddechowym przypominajacym
pysk smoka l$nily czarne jak wegiel oczy o spojrzeniu glebokim jak
krwawe morze, w ktérym niegdy$ plywaly smoki. Obok daimyo stata
elegancko ubrana kobieta (Michi zalozyla, ze byla zona daimyo)
ukrywajaca twarz za kunsztownym wachlarzem polaczonym z aparatem
oddechowym. Wokét nich rozstawita si¢ gwardia Zelaznych Samurajéw
w srebrzystych zbrojach 6é-yoroi, na ktére mieli narzucone dlugie



blekitne tuniki siegajace az do samej brudnej ziemi. Wszyscy
samurajowie wpatrywali si¢ nieruchomo w przestrzed ponurymi
stalowoszarymi oczami.

Swita klanu Feniksa byla zupelnie inna: wielobarwna, w ciaglym
ruchu. Obaj daimyo byli picknymi, wysokimi mezczyznami o
umalowanych twarzach. Ciala okryli identycznymi kimonami w barwie
ciemnej zokci i ztota. Shin i Shou byli ewenementem wsréd wladcéw
klanéw Shimy — zamiast si¢ kféci¢ o to, ktéry z nich opuscit fono matki
jako pierwszy, zdecydowali si¢ rzadzi¢ swoim klanem wspdlnie.
Poruszali si¢ z przyprawiajaca o ciarki na plecach zgodno$cia, w idealnie
zgranym rytmie, sunac rami¢ w rami¢ tanecznym krokiem. Ich $wita
skladata si¢ z nieustannie plasajacych tancerzy o oczach podkreslonych
kredkg barwy plomienia, w tadcu zonglujacych szklanymi kulami
mienigcymi si¢ wieloma kolorami, tak jakby wypelnione zostaly zywym
ogniem. Nawet pancerze towarzyszacych im Zelaznych Samurajéw
wygladaly, jakby przy ich konstruowaniu pigckno przedktadano nad
uzytecznos$é: rzezbione helmy przypominaly glowy fenikséw, a z ramion
splywaly tuniki ozdobione piérami we wszystkich barwach ognia.

Wsréd tego thumu dworzan i gosci stal stary Tanaka, odziany w
szkartatne kimono brzuchaty herold dworu klanu Tygrysa. Z glosnikéw
zamontowanych pod jego aparatem oddechowym rzezbionym na
podobizng tygrysiego pyska poplyneta mowa powitalna. Gdy starzec
wymienit imiona przybylych daimyo, Michi okryla dlonig pigs¢ i
skfonifa si¢ z pelnia szacunku razem z reszta dworu, wbijajac wzrok w
ziemie jak przykladna, postuszna dworka. Wierna poddana. Po chwili
jej spojrzenie mimowolnie podazylo w bok i spoczelo na taricuchowym
daishé przy pasie Ichizo.

»Juz wkrétce”.

— Wybacz mi, panie — wyszeptala tak, aby uslyszal j tylko sedzia — ale
nie widz¢ delegacji klanu Kitsune. Czy przybedzie pdzniej?

— Daimyo Kitsune Isamu odrzucit zaproszenie naszego pana -
wyszeptal Ichizo w odpowiedzi. — Zaibatsu Lisa nie przybedzie na
ceremoni¢ zadlubin ani nie przysiggnie postuszeristwa nowemu



szogunowi Shimy.

— Czy mogg spyta¢ dlaczego?

Ichizo wzruszyt ramionami.

— Moze Isamu—-samie znudzilo si¢ juz zycie...

Blask fajerwerkéw przygast i w chlodnym wieczornym powietrzu
zabrzmialy bebny. Michi obrécila si¢ razem z reszta zgromadzonych i
odprowadzata wzrokiem dlugi konwdj ryksz motorowych toczacych sig
Traktem Palacowym. Na nosach pojazdéw wygladajacych jak
splaszczone zuki $wiecily zasilane chi latarnie, rozéwietlajac spowijajacy
wszystko smog. W awangardzie maszerowal tuzin Zelaznych Samurajéw
w zotych tunikach elity Kazumitsu. Ich ko$cianie biale zbroje
wypluwaly w powietrze sinoczarne spaliny. Za nimi maszerowat liczny
oddzial bushich. Do drzewcéw opartych na ramionach naginat
przymocowano fopoczace na wietrze sztandary klanu Tygrysa.

Michi powiodla wzrokiem po twarzach stloczonych przy nabrzezu
ludzi i dostrzegla na nich tylko czysty podziw — szczery czy udawany,
nie mozna bylo tego jednoznacznie stwierdzi¢. Tlum klaskal i
wiwatowal. Z pokrytych rdza glosnikéw systemu roz— gloszeniowego
dobiegaly dzwigki fletu, bebnéw i instrumentéw strunowych. Gdy mijat
ich konwdj pojazdéw pana Hiro, Michi dostrzegla katem oka jakis ruch
na dachu znajdujacego si¢ w poblizu budynku. Spojrzala w tamtg strong
i zobaczyla malego mechanicznego pajaka wypelzajacego z rynny na
cienkich srebrnych nogach. Jego jedyne oko $wiecito czerwonym
$wiatlem. Wpatrujac si¢ w dziwadlo oczami rozszerzonymi ze zdziwienia
i przestrachu, chwycita reke Ichizo.

— Co to, na wszystkich bogéw, jest?

Ichizo zerknat w strone mechanoida i wymamrotat co$ pod nosem.

— Czy mozesz powtdrzy¢, méj panie? — poprosita Michi, przysuwajac
si¢ do niego, aby doslysze¢ jego stowa zagluszane przez ogélny zgielk.

— To urzadzenie Gildii — odparl Ichizo nieco glo$niej, przenoszac
wzrok z powrotem na kawalkade. — W patacu jest ich pelno.

— Co one robia?

— Co one widza, widzi Gildia.



— Nasz szlachetny daimyo Hiro wpuszcza Gildie do swoich komnat
sypialnych?

— Najwyraznie;j.

Michi przygladata si¢, jak mechaniczny pajak sunie wzdtuz krawedzi
dachu walacej si¢ szopy przyklejonej do jakiego$ sklepu. Wystajacy z
jego grzbietu klucz obracal si¢ powoli. Rozejrzata si¢ po okolicy i
dostrzegla wigcej tych urzadzen; malerikie czerwone $wiatda przyczajone
w cieniach przybudéwek i kanaléw $ciekowych, przebierajace zwawo
srebrnymi koriczynami.

— Gildia oddata mojemu kuzynowi wiele przystug — mruknat Ichizo. -
Zwrbcili mu reke, ktdrg odjeta mu Nieczysta zabdjczyni, i dali mu site
potrzebna do siggnigcia po Cztery Trony. Stara gwardia Yoritomo—no-—
miyi ostrzegala go przed zbyt mocnym wiazaniem si¢ z Gildia. Z
biegiem czasu coraz bardziej si¢ zastanawiam, czy ci starcy nie mieli
racji. — Potarl dlonig kark. — Céz, przynajmniej szpiedzy Gildii sg
dobrze widoczni, nie kryja si¢ w cieniach.

Spojrzala na niego, prébujac z wyrazu twarzy wyczytaé ukryty sens jego
stow. Moéwit cichym, miarowym glosem, z metalicznym echem
dodanym przez aparat oddechowy. Ale przysieglaby, ze wyczula lekki
nacisk potozony na ostatnie stowo.

— Jak sadzisz, Michi—chan, czy méj kuzyn bedzie dobrym szo— gunem?

Michi zamrugala i stgzala na diwick tego pytania. Rozejrzala sig
czujnie dokota. Pilnujacy wiwatujacego thumu zolnierze byli w zasiegu
jego glosu. Jeden okrzyk i... Moze to wlasnie tu mialo nastapi¢, w
miejscu publicznym, na tym deptaku. Moze to teraz waz wlasnie
obnazat z¢by jadowe przed atakiem.

— M6j panie?

— Hiro—sama. - Ichizo wskazal glowg na nadciagajaca kolumne
zolnierzy i ryksz. — Czy sadzisz, ze bedzie dobrym wiadca?

— Moje zdanie nie ma najmniejszego znaczenia. — Spuscita wzrok na
ziemie, starajac si¢ przywolaé na twarz wyraz zaklopotania. — Nie jestem
godna, by ocenia¢ tak wielkiego pana.

— Niemniej jednak z pewnoscia masz swoje zdanie, kazdy cztowiek je



ma. Miala$ z nim styczno$¢, gdy zalecal si¢ do tej dziewczyny Kitsune.
Jakie wywart na tobie wrazenie? Szlachetnego? Zréwnowazonego?

— Byl czlonkiem elity Kazumitsu. Jego honor byl bez skazy, a jego
zachowanie bez zarzutu.

Po tych jej stowach przez dtuzsza chwile stali w milczeniu, stuchajac
muzyki plynacej z trzeszczacych glosnikéw, strzelania fajerwerkéw,
huku uderzajacych o bruk butéw maszerujacych zotnierzy. Michi czuta
na sobie spojrzenie Ichizo, ale nie podniosta wzroku, aby spojrze¢ mu w
oczy. Nie chciala, aby dostrzegt w niej cho¢ odrobing sily. Jesli to byta
jego gra, nie byla pewna, jak powinna jg interpretowac.

— Gdy bylem maly, bawitem si¢ z Hiro w zolnierzy — odezwal si¢ w
koricu Ichizo glosem tak cichym, ze ledwo rozrézniala poszczegdlne
stowa. — Rami¢ w rami¢ walczylismy z hordami gaijinéw i demonami z
trzewi Yomi. Obaj marzylismy tylko o jednym: o stuzbie w obronie
tronu. O walce o podtrzymanie potegi szogunatu. — Zerknat na daimyo
klanéw Smoka i Feniksa w otoczeniu ich $wit. — We wszystkich naszych
zabawach ani razu nie przyszto nam do glowy, ze naszym wrogiem
méglby by¢ nasz lud, nasi krajanie.

Michi starata si¢ nie da¢ niczego po sobie pozna¢. Oddychata miarowo
i zastanawiala si¢, jaki spotka ja koniec. Co jeszcze ja czeka, zanim
odetna jej glowe...

— Czy masz mi co$ do powiedzenia, Michi—chan?

Oblizata wargi, tylko raz, po czym spojrzata mu w oczy.

— Méj panie?

— Chcialbym, aby$ mi zaufala. — Polozyl dlori na jej ramieniu.
Otaczajacy ich tdum wiwatowal coraz glosniej. — Chcialbym, abys
wiedziala, Ze mozesz mi powiedzie¢ absolutnie wszystko.

»Och, oczywiscie, ze by$ tego chcial”.

— Jesli bedziesz ukrywaé swoje mysli przede mna, nie bede méglt cig
chronié.

— Chroni¢ mnie? Przed czym?

— Przed sama soba.

I wyszto szydto z worka, musial co$ podejrzewaé. Czy uslyszal, jak



wykrada mu klucze? Czy jedna z tych przekletych machin gildii
szpiegowala ja z sufitu jej sypialni? Albo przez okno? Grozilo jej
niebezpieczeistwo. I nie chodzilo tu tylko o nig. W niebezpieczenistwie
byla tez Nike. I Aisha...

Mysli o jej niewesolym polozeniu pierzchly, gdy kawalkada Hiro
zatrzymata si¢ z piskiem hamulcéw na skraju deptaku. Na samym
koricu kolumny motorowych ryksz jechat olbrzymi pa— lankin osadzony
na gasienicach czolgu. Caly pojazd skladal si¢ z rzezbionych w zocie
sylwetek tygryséw z obnazonymi kfami. Na ich grzbiecie umieszczono
potezny, bogato rzezbiony dwuosobowy fotel, na ktérym spoczywala
najwazniejsza obecnie na wszystkich wyspach para. Pan Tora Hiro
wygladat ol$niewajaco w swojej bialej zbroi 6—yoroi, zakrywajacym calq
twarz helmie z maska rzezbiong w pysk tygrysa i mechaniczng reka
pozdrawiajaca wiwatujacy tum. Ale to nie na przysztym szogunie Shimy
skupiata si¢ cala uwaga Michi, to nie na jego widok piers Michi
rozpierata ognista duma.

Yoritomo—no—miya odkryt zdrade swojej siostry na kilka godzin przed
$miercia. W przyplywie zlosci skatowal Pierwsza Cérke niemal na
$mier¢. Ale ona nie umarla i teraz spogladata na swéj lud. Jej serce weiaz
pulsowalo, podczas gdy prochy jej brata spoczywaly w grobowcu pod
palacem. Bifa od niej sita, ktéra pozwolita jej dziata¢é wbrew
wszystkiemu, czego ja nauczono, wbrew jej wychowaniu. Ktéra
pozwolila jej wznies¢ si¢ ponad luksus palacu, ponad przywileje ptynace
z jej pozydji i dostrzec cierpienie ludu zamieszkujacego poza patacowymi
murami. Ktéra pozwolita jej dazy¢ do poprawy ich losu. Ktéra
pozwolila jej powiedzie¢ ,nie”.

— Aisha — wyszeptata Michi.

Pierwsza Cérka ol$niewala picknem opisywanym przez najwickszych
poetéw. Byla idealem kobiety wyrzezbionym z doskonalego alabastru.
Dolng czg$¢ pokrytej perfowym pudrem twarzy, ponizej podkreslonych
weglem madrych oczu, zakrywal aparat oddechowy wyrzezbiony w pysk
tygrysa. Jedwabiscie czarne wlosy zapleciono w drobne warkoczyki
przetykane zlota nicia. Miala na sobie szkarfatng suknie wyszywana w



kwiaty lotosu i kroczace dumnie tygrysy, zwiericzong wysokim
kolnierzem zdobionym zlotg nicig i I$nigcymi klejnotami. Hiro ujat ja
za don, spléd swoje palce z jej i wznidst reke w gescie pozdrowienia. 1
podczas gdy samozwariczy daimyo tylko uzurpowal sobie prawo do
tronu, w zylach Aishy plynela krew Kazumitsu. Byla ostatnig
przedstawicielka poteznej dynastii, ostatnim ogniwem laczacym
terazniejszo$¢ Shimy z jej chwalebng przesztoscia. 1 za to wszyscy ja
kochali.

Siedziala sztywno wyprostowana, nieskazitelnie pickna, nieruchoma
jak $rodek nocy. Wodzita wzrokiem po wiwatujacych na jej czes¢
ludziach. Jej doskonale oczy I$nity odbitym migotliwym blaskiem
sztucznych ogni. Za parg staly czlonkinie Gildii, ktére Michi widziala
dotad tylko kilka razy: kobiety o taliach osy z dlugimi, owadzimi
koriczynami z blyszczacego metalu wyrastajacymi z plecéw. Ich oczy
$nity na czerwono, a na piersiach tkwily nieustannie klekoczace
mechaliczydla.

Hiro puscil dlori swojej narzeczonej i zszedt z palankinu pomiedzy
szeregi Zelaznych Samurajéw w bialych zbrojach. Caly zebrany tum
padl na kolana jak na zawolanie. Daimyo klanéw Feniksa i Smoka
wystapili naprzéd i skfonili si¢ nisko — najpierw pani Aishy, a dopiero
potem jej narzeczonemu. Hiro okryl pie$¢ dlonig i odwzajemnit poklon.

— Szlachetni daimyo, Haruka—san, Shin—san, Shou—san — zwrdcit sie
do przybylych. — Moja narzeczona, Pierwsza Cérka Kazumitsu, i ja
witamy was w Kigen. Raczcie przyja¢ podzigkowania za przybycie na
ceremoni¢ naszych zaslubin.

Haruka tylko skinat glowa z niezbyt zadowolong mina.

— Daimyo Hiro — przeméwit Shin glosem lagodnym i stodkim jak
swieze Sliwki. — Nasze serca si¢ raduja. SlyszeliSmy pogloski, jakoby$
zdobyt poparcie elity Kazumitsu...

Shou zerknat na Zelaznych Samurajéw i dokoriczyt zdanie brata:

— ...ale niefatwo nam bylo w to uwierzy¢.

— Dlaczegéz to, czcigodny Shou—san?

— Szczerze moéwiac, szlachetny Hiro—san - odparl Shin - ocze-



kiwali$my, ze wszyscy popelnia seppuku, aby odzyska¢ honor po tym,
jak pozwolili zwyklej dziewczynie z pospdlstwa zabié swojego szoguna.

Zapadla nagla cisza, jakby ci¢zki glaz przydoczyl wszelkie dzwigki.
Jedynie na odleglych skrajach ludzkiej cizby uslysze¢ mozna bylo
zaniepokojone szepty. Bushi spojrzeli po sobie niepewnie, milczenie si¢
przediuzalo. Dzwoniaca w uszach cisz¢ zakldcalo tylko klekotanie
dziesiatkéw mechaliczydel. W korncu sha— teigashira Kensai wystapit
naprzéd z ramionami zlozonymi na metalowej piersi i przeméwit
glosem przypominajacym bzyczenie setki konajacych much lotosowych:

— Shin—san — powiedziat Drugi Kwiat. — Godzisz w honor naszego
gospodarza. I jego narzeczone;j.

— Nie bylo moim celem okazanie braku szacunku, Drugi Kwiecie. —
Shou si¢ uklonit. — Zwlaszcza wobec Pierwszej Cérki.

— Mozliwe, ze u nas na zachodzie panujg inne zwyczaje — dodat Shin. —
Gdyby nasza gwardia stata bezczynnie, podczas gdy nastolatka gasitaby
nasze zywoty niczym $wiece, nie znalaziby sie w niej nawet jeden, ktéry
nie rozplatalby sobie z wlasnej woli brzucha...

Daimyo Haruka przebieral palcami po rekojesci swojej katany
faficuchowe;j.

— Shin-san...

— Wielce szanowny daimyo Shin ma racj¢ — powiedzial Hiro glosem
catkowicie pozbawionym wyrazu.

Blizniaczy daimyo klanu Feniksa zamrugali powoli.

— Zgadzasz si¢ z nami? — zapytal Shou.

Hiro kiwnat glowa.

— Wszyscy ci ludzie co do jednego, kazdy, kto nosil ztote jin— —haori w
chwili, gdy wielki Yoritomo zostal zamordowany, dzwigaja brzemie
niemozliwej do zniesienia hariby. A ja razem z nimi. Aby jednak
przywréci¢ dynastii Kazumitsu nalezne jej miejsce, zdecydowali$my si¢
zdzierzy¢ to, czego zaden $miertelnik zdzierzy¢ nie moze.

Hiro unidst reke i odpigt mempé zastaniajace jego twarz. Gdy zdjat
maske, przez dum przetoczyl si¢ stumiony okrzyk zaskoczenia i
niedowierzania. Wszyscy wpatrywali si¢ w swojego pana oczami



rozszerzonymi ze strachu. Michi chwycita dlof Ichizo i $cisnela ja
mocno.

Twarz daimyo byta cala pomazana popiotem.

Bialawa masa pokrywala jego policzki i tkwila przyklejona do rzgs.
Wygladalo to jak twarz trupa przygotowanego do spalenia na
pogrzebowym stosie. Hiro wpatrywat si¢ w przybylych daimyo, podczas
gdy wszyscy cztonkowie elity Kazumitsu zdejmowali po kolei swoje
helmy, ukazujac wszystkim zebranym twarze umazane popiotem tak
samo jak twarz ich pana. W obliczu tak oczywistego $wigtokradztwa
Michi poczuta wzbierajacy strach, instynktowna odraz¢ na widok
skrajnego wypaczenia rytuatu pogrzebowego.

— Wielce szanowny daimyo — warknal Haruka — co to ma znaczy¢?

— Co masz na mysli, Haruka—san?

— Pomalowa¢ twarze zywych popiolami, to prosi¢ si¢ o najwicksze
nieszcze$cie — odparl przywddca klanu Smoka. — Ten zwyczaj jest
zarezerwowany dla zmarlych. Kazdy oznaczony w ten sposéb sprowadzi
na siebie dotyk $mierci.

— Alez my juz nie Zyjemy.

— ...daimyo?

— Wszyscy samurajowie z elity Kazumitsu zhanbili si¢, pozwalajac
swojemu szogunowi zgina¢. Jak stusznie zauwazyli nasi szlachetni kuzyni
z klanu Feniksa, powinniémy byli juz dawno popelni¢ seppuku. Ale
najpierw musimy doprowadzi¢ do $mierci tej, ktéra zgladzita wielkiego
Yoritomo.

Wpatrywal si¢ bez ruchu w tréjke daimyo, a toksyczny wiatr targal
jego wlosami, smagajac nimi pokryta popiotem twarz.

— Dlatego tez powierzyli§my nasze dusze Enma—6. Spaliliémy w ofierze
dla Sedziego Wszystkich Piekiet drewniane monety i kadzidlo, blagajac
go, aby sprawiedliwie osadzil nasze zycia. I uma— zali§my nasze twarze
popiolem pozostalym z ofiary. Tak jak to czynimy dla kazdego
zmarlego. Jestesmy shikabane. — Na tle bladego popiotu pokrywajacego
twarz oczy Hiro mialy barwe ciemnego jadeitu. — JesteSmy chodzacymi
trupami.



Przywédcy klanéw spojrzeli po sobie niepewnie, moze nawet z lekkim
przestrachem. Cala buta towarzyszaca ceremonialnemu przybyciu
pierzchla pod $widrujacym spojrzeniem tych zielonych oczu.

— Chcialbym, aby nie bylo mi¢dzy nami niedoméwien. — Hiro wodzit
wzrokiem od jednego daimyo do drugiego. — Uczczg pamigé poleglego
szoguna, poSlubi¢ panig Aish¢ i dam linii Kazumitsu nowego potombka,
aby zapewni¢ $wietlang przyszto§¢ naszym wyspom. Gdy jednak
dopelni¢ tego obowiazku wzgledem tronu, wyrusz¢ na lowy i nie
spoczng, dopoki nie zabij¢ morderczyni Yoritomo i wszystkich jej
poplecznikéw. Bede stuzyl nam wszystkim jako szogun, dopdki ta
Nieczysta dziwka, Kitsune Yukiko, nie pozegna si¢ z zyciem. — Hiro
zamrugal. Sprawialo to wrazenie, jakby zapomnial, jak to si¢ robi, i
uczyl si¢ tego od nowa. — JesteScie zwigzani przysicga z domem
Kazumitsu. Po poslubieniu mojej ukochanej bede cztonkiem tego
szlachetnego rodu. I m o i synowie takze beda nosi¢ to miano. Zwazcie
wiec...

Hiro zalozyt z powrotem mempé, zastaniajac pokryta popiotem twarz.
Wyrzezbiony w zelazie blady pysk tygrysa szczerzyl zgby na wysoko
urodzonych gosci. Przydumiony przez maske glos daimyo klanu
Tygrysa przypominal odglos krokéw odbijajacy si¢ echem od $cian
pustego grobowca.

— Jesli Ztamiecie przysiege i zwrdcicie si¢ przeciwko mnie, zabije wasze
rodziny, wasze zony, waszych synéw. Zabije waszych sasiadéw, wasze
stugi, waszych przyjaciét z dzieciristwa. Spale do szczgtu wasze miasta,
pokryje wasze pola solg i obrécg wniwecz wszystko, co jest wam drogie.
I dopiero wtedy, gdy po wszystkim, co bylo mile waszym sercom,
pozostanie ledwie popiéd}, zabije was.

Zapadla gleboka cisza.

— A teraz — podjat Hiro, wskazujac mechaniczng reka patac 1$nigcy na
szczycie wzgbrza — powinniSmy udaé si¢ do sali bankietowej, gdzie
czekajg juz na nas napoje.

Michi poczufa na ramieniu dfoni Ichizo. Starata si¢ nie zesztywnie¢ pod

jego dotykiem.



— Powinienem teraz odprowadzi¢ ci¢ do twoich komnat.

— Jesli takie jest twe zyczenie, méj panie.

Gdy po chwili ponownie przeméwil, w jego glosie nie bylo nawet
cienia gniewu.

— Czy uwazasz mnie za glupca, Michi—chan?

Spojrzala mu w oczy, l$niace nad poskrecanymi rurkami aparatu
oddechowego. Czy byly to oczy weza bawiacego si¢ ofiara? Czy tez moze
lojalnego mezczyzny rozdartego miedzy powinno$cia wzgledem swego
pana a glosem serca?

LKim jestes?”.

— Nie — odparla. — Nie uwazam ci¢ za glupca, méj panie.

Ichizo spojrzal na daimyo klanu Tygrysa zasiadajacego z powrotem w
palankinie i ujmujacego narzeczong za dlo. Na pobladle ze strachu
twarze wstrzasnietych ludzi w dumie. Na oblicza $wity daimyo klanéw
Smoka i Feniksa, ktérych pompa i buriczucznos¢ nagle zniknely, tak jak
powietrze schodzi z przektutego balonu. Zajmowali w milczeniu swoje
miejsca w rykszach niczym zrugane dzieci. Spojrzal na pokryte grubg
warstwa pogrzebowego popiotu twarze Zelaznych Samurajéw. W koricu
na twarz Hiro, chodzacego trupa, ktéry wkrétce mial wladaé calym
cesarstwem. Swojego kuzyna. Swojego krewniaka. Swojego szoguna.

Twarz Ichizo byla réwnie blada, co twarz jego daimyo.

— Sadzg, ze nie tylko ja jestem glupcem.

%k

Z poczqtku nienawidzita Aishy catym swoim jestestwem. Oto byla kobieta,
ktdra miata wszystko. Uprzywilejowana z racji urodzenia, rozpuszczona
przez rodzicow, rozpieszczana przez tego podiego bydlaka, swojego brata.
Przez cate Zycie nie musiata nawet kiwngcpalcem, wszystko podawano jej
na srebrnej tacy.

Od przybycia Michi z gor Tishi minglo juz kilka miesigcy. Maska przywdziana
przez Pierwszq Corke na potrzeby swiata byta tak doskonata, ze niemoznosciq
bylo dostrzec cho¢ cienr ukrywajqcej si¢ pod nig bojowniczki Kagé. Do tego
Michi nigdy nie znalazta sig sam na sam z panig Aishg wystarczajgco dtugo,



aby méc poméwic z nig w cztery oczy. Od czasu do czasu napotykata jej
spojrzenie, dostrzegata ukryte w nim niewypowiedziane pytania, ale nigdy nie
wycgytatn w twarzgy tej kobiety nic, co by moglo jg zdradzic. Jesli Aisha grata, to
zawstydzitaby najlepszych aktordw catego szogunatu.

Michi starata si¢ nie rzucaé w oczy, pracowata cigzko i dzigkowata
bogom, ze oszcze¢dzone jej zostaly awanse szoguna Yoritomo, ktdry wolat
tadniejsze i bardziej wyrafinowane panny z otoczenia swojej siostry.
Yoritomo —no —miya zdawat si¢ czerpaé niewypowiedziang przyjemnosé z
rozdziewiczania kolejnych dworek Pierwszej Corki. Sama Aisha zas
zdawata si¢ nie mie¢ nic przeciwko oddawaniu na pastwe brata cnoty
swoich dam dworu na kazde jego skinienie. Byta surowq paniq tatwo
wpadajgcq w ztos¢ o najmniejszq drobnostke — zwtaszcza w obecnosci
brata, ktory zdawat si¢ rozkoszowac jej okrucieristwem. Nienawis¢ kipigca
w piersi Michi stopniowo przemieniata si¢ w trucizne.

Dlaczego Kagé wystali jg tutaj? W sercu tej kobiety byto tyle buntu przeciw
panujgcemu porzqdkowi, co czlowieczeristwa w sercu jej brata. To nie bylo pole
bitwy, 1o nie byla wojna.

Pewnego  wieczoru, gdy Michi czesata whsy swojej pani, dziewczyna
praydzielona tego dnia Pierwszej Cdrce jako sypiatniana — stodka i madra
dziewczyna z klanu Ryu o imieniu Kiki — strqcita z szaflei buteleczg perfum.
Sekto roztrzaskato si¢ na podiodze w drobny mak. Aisha wstata z poduszki,
ciskajgc blyskawice z oczu, uniosta reke i... Michi zadziatata, zanim zdgzyta o
tym pomyslec. Wyrzucita rekg do przodu z tq niesamowitq szybkoscig, ktdra
ucgynita z niej wysmienitego szermierza, i chwycita opadajgcq reke swojej
pani za nadgarstek.

— Nie — zaprotestowata.

Wtedy Aisha si¢ usmiechngta. Michi zobaczyla jej usmiech po raz
pierwszy, odkad zaczela stuzbe w patacu. Byt pigkny i promienny, niczym
pierwsze promienie Switu po najdiuzszej zimowej nocy.

— Wreszcie — powiedziata Aisha.

Aisha odprawita Kiki skinieniem dfoni. Przerazona dziewczyna szybko
opuscita komnatg, posytajgc Michi przepraszajqce spojrzenie, i zasungta za sobgq
drzwi.



— Zastanawiatam sig, kiedy to nastqpi — stwierdzita Aisha.

— Kiedy co nastqpi?

Pierwsza Corka kiwngta glowg.

— Kiedy rzucisz wszystko na szal.

Michi zamrugata i zachowata milczenie.

— Ta dziewczyna nic dla ciebie nie znaczy. — Aisha wskazata rekq drzwi, za
ktorymi znikngla Kiki. —A mimo to w jej obronie odwazylas si¢ dotknagc
Pierwszej Corki  dynastii  Kazumitsu, narazajgc swojg misje, okazujgc
niepostuszeristwo, ktdre moglo sprowadzic na ciebie smieré.

— Niech sprowadza — odparta Michi.

Aisha podeszta do niej i potozyta dbonie na ramionach.

— Wiem, kim jestes, céro Daiyakawy. Ipodziwiam twoje poswigcenie dla
sprawy, naprawdg. Ale to nie jest miejsce na rozpetywanie pickta. Daichi—sama
praystat cig, abys byta mojq rekq i moimi oczami. A nie mozesz by zadnym z
nich, dopdki oslepia cig szalejgcy w twoim sercu ogieri. Zapanuj nad nim, niech
plonie spokojnie. Bierz przyklad ze mnie. Ukryj wszystko gleboko w srodku,
przechowuj az do dnia, kiedy bedzie naprawde potrzebne, kiedy rzucenie
wszystkiego na szale bedzie warte krwi, kidrg przyjdzie zaptacié. Do dnia, w
ktdrym nasze zwycigstwo bedzie mozliwe.

— Miatabym nic nie robié, podczas gdy wokdt mnie cierpiq niewinni,’

— Wiasnie tak — przytakneta Aisha. — I wiem, ile bedzie cig kosztowato o, 0 co
cig prosze. A pewnego dnia bedg cheiata jeszcze wigcej.

Pewnego dnia moge poprosic cie o wszystko. Ale nie dla jednej osoby: dla
catego naszego narodu. Dla wszystkich mezczyzn, kobiet i dzieci zyjacych
na tych wyspach.

— Taka jest stawka tej gry, Michi—chan — kontynuowata. — W tej grze nie ma
nagrody za drugie miejsce. To nie jest zabawa chlopcow w zelaznych
pancerzach, to wojna o przysztos¢ Shimy. Musisz zrozumied, ze jesli cheesz tu, w
tym patacu przystuzyc sig sprawie Kagé, musisz przygladac sig okropnosciom w
milczeniu. Musisz przygladac si¢ cierpieniom, nawet Smierci innych, nie
kiwajgc nawet palcem, aby im pomdc. Musisz byé cierpliwa jak skata i czekal
na wlasciwy czas do wyprowadzenia ciosu. A gdy nadejdzie w kovicu chwila
dobycia broni, musisz by twardsza niz skala.



Michi wpatrywata si¢ w niq, jakby wjrzata jg po raz pierwszy. Sita
przekonania bijgca z oczu Aishy i pasja wyraznie slyszalna w jej
prayciszonym glosie sprawity, ze nie widziata juz rozpuszczonej ksigzniczki,
ktérg w ostatnich miesigcach znienawidzita. Dostrzegla ogiert ptongcy
réwnie jasno, jak ten szalejgcy w jej piersi. Ogier, ktdry ozywiat cienie.

Aisha ujela dziewczyng za dionie i scisngta je mocno, patrzqc jej z powagy
w oczy.

— Czy rozumiesz, co méwig, Michi—chan?

Michi spojrzata na dtonie Pierwszej Corki, po czym ponownie poszukata
oczami jej wzroku.

— Tak.

— Cgy jestes w stanie zapanowac nad swoim wewngtrznym ogniem?

—Tak.

—A gdy cig o to poprosze, czy rzucisz wszystko na szalg?
Oblizata wargi.

Skingta glowaq.

—Tak.



38.
REZ ODWROTV

Metalowa wazka leciala z duzo mniejsza gracja od swojego owadziego
pierwowzoru. Jej skrzydla raczej si¢ krecily, niz trzepotaly. Trzy $migla
ulozone w tréjkat na kadlubie pojazdu, kazde ustawione do niego pod
katem dziewigédziesieciu stopni. Poszycie wykonano z ciemnego,
oksydowanego metalu l$nigcego od Sciekajacego po nim deszczu. Caly
pojazd wygladal raczej pokracznie i zdawal si¢ trzymaé tylko dzigki
solidnym naddatkom na spawach i uporowi konstruktora, nie za$ dzigki
przemyslanym rozwigzaniom technicznym. Dwie szklane poétkule
oslaniajace kokpit sprawialy wrazenie wybaluszonych owadzich oczu.
Silniki napedzajace $migla wydawaly stukoczacy pomruk niczym wilk z
pyskiem wypetnionym $rubami.

Hurgot $migiet narastal. Pojazd schodzit do ladowania, przypominajac
raczej grubego, chyboczacego si¢ trzmiela niz zgrabna wazke. Piloci
wytezali wszystkie sity, walczac z nieréwnymi porywami wichru. Deszcz
$ciekat po szkle oston kokpitu cienkimi, pedzonymi wiatrem strugami.

Ledwie przytomna Yukiko lezata pod nawisem skalnym z sino— czarng
twarza. Patrzyla, jak Ilja rozcigt mlodego arashitor¢ od gardla az po
pachwing, a nastgpnie przystapil do obdzierania go ze skéry. Krwi bylo
tyle, ze przy kazdym wdechu czuta na jezyku jej metaliczny posmak.



Caly czas starala si¢ niezdarnie siggna¢ do mysli Buruu, ale miotacz
piorunéw 1lji zepchnal go w otgpienie glebsze od wywolywanego
czarnosnem. W wodzie dokola wyspy nieustannie krazyly gladkie gadzie
ksztalty. One jednak nie byly w stanie jej poméc — musiatyby najpierw
wyksztalci¢ nogi i nauczy¢ si¢ chodzi¢. Yukiko wyczuwata jeszcze jedng
obecno$¢ — tygrysice gromu krazaca nad calg sceng niczym s¢p nad
polem bitwy.

Nie zwazajac na pickielny bdl glowy i krew cieknaca z nosa, siggnela
myslami do samicy arashitory.

,Oni go chca obedrzed ze skéry”.

Tygrysica gromu wyslala w odpowiedzi psychiczny odpowiednik
zdziwionego mrugniecia.

-YOKAI-KIN.-

Yukiko zamknela oczy, ale pomimo ogluszajacego huku mysli
arashitory i przejmujacego bélu zdotata utrzyma¢ polaczenie.

»Gaijin zabil Skraaia, a zaraz zechce zrobi¢ to samo z Buruu”. -NO I2-

»,Czy to nic dla ciebie nie znaczy? Ci malpi synowie zedrg skéry z
grzbietéw twoich pobratymcéw i bedg je nosi¢ niczym jakie$ przeklete
trofea!”.

-BYLI SEABI, SKORO DALI SIE ZEAPAC. ZMARNOWALI SIEY
NA WALKE ZE SOBA. A PO CO? ZEBY MI ZAIMPONOWAC,
KIEDY JA NIE CHCE ZADNEGO Z NICH.-

» 1o przeze mnie ich zlapali! Bo zaufatam...”.

-TWOJA WINA. NIE MOJA.-

,Nie mozesz tak po prostu pozwoli¢ Buruu umrze¢!”. -JEDNEGO
RZEZNIKA MNIEJ. I JEDNEGO GLUPCA.-

Yukiko zmelta w myslach gorzkie przekledstwo i zerwala kontakt z
samica, odpychajac jej mysli z calg sila, na jaka mogla si¢ zdoby¢.
Zacisnela piesci i napiefa migénie ramion, po czym rozluznila je i
sprobowata oswobodzi¢ dionie. Jedno oko miata catkowicie przestonicte
opuchlizna. Z brody skapywala jej $lina wymieszana z krwia. Ale
Przenikanie wciaz ryczalo wewnatrz niej, chociaz cale cialo miala
obolale po razach Ilji, chociaz bél byt tak nieznosny, ze wszystko tracito



znaczenie.

Mogla zabi¢ gaijina, teraz juz to wiedziala. Czula wzbierajaca w niej
moc, silniejsza niz w dniu, kiedy razem z ojcem zakoniczyla zycie
Yoritomo. Ale co z pozostalymi? Czy ich tez databy rade zabi¢?

Jesli tylko sprébuja tkna¢ Buruu, piekla jej swiadkiem, ze sprébuje...

Brzuch metalowej wazki stanal otworem. Ze $rodka wysunat si¢ trap,
po ktérym na wyspe wybiegl tuzin gaijinéw ubranych w czerwone
kurtki z brazowymi insygniami i ciemne futra. Na ich czele kroczyt
Danit z jej katang przytroczona do pasa. Zza niego wysunal si¢
wygladajacy na wicieklego Piotr z zakrwawionym bandazem owinigtym
wokét glowy. Gdy tylko dostrzegl Yukiko, wykrzywil twarz z irytacjq i
dokustykat do niej po spekanej skale.

Danit i pozostali gaijini zebrali si¢ wokét Ilji z wyraznym zdumieniem
malujacym si¢ na twarzach. Umazany krwia od stép do gléw chlopak
zatoczyt szeroki tuk nozem, po czym wskazal oprawionego arashitore.
Kilku mlodszych gaijinéw poklepalo go po plecach, szczerzac zgby w
szerokich u$miechach i $miejac si¢ na glos, tak jakby dokonal czego$
wspanialego, a nie okropnego. Nawet Danil wykrzywil usta w skapym
usmiechu i wyciagnat do Ilji otwartg dlon, ktdrg chlopak potrzasnat z
wielkim entuzjazmem.

» T raktujg go jak bohatera...”.

Piotr przykleknal przy niej i szybko zbadal jej stan. Rozsadzajacy jej
glowe bdl byl tak mocny, ze widziala plywajacych w powietrzu przed
nig trzech ciemnowlosych gaijinéw. Loskot cigzkich miotéw walacych
od wewnatrz w czaszke ciagle narastal, coraz bardziej rozmazujac obraz.

— Nie rusza¢ si¢. — Glos Piotra dobiegal jakby spod wody. — Glowa.
Glowa.

Owinat jej wokét skroni co$ grubego i migkkiego. Sprébowala siegnaé
glowy spetanymi dloimi pokrytymi popekanymi, saczacymi sig
pecherzami, urazajac przy tym zdarte do zywego migsa nadgarstki.
Sporym wysitkiem woli otworzyla oko i spojrzata na gaijina.

— Glupia dziewczyna. — Piotr potrzasnat glowa. — Glupia.

— 1dZ do wszystkich piekiet — warknela Yukiko.



Wyciagnal dfoni, cheac dotknaé jej twarzy. Odsuneta si¢ i sprobowata
go kopnag¢.

— Dotknij mnie, a zamieni¢ ci mézg w zupg, okraglooki.

— Eee? — Piotr unidst w zdziwieniu brwi. — Poméc. Ja poméc.

— Poméc? Chciales mnie zgwalcié, ty draniu! Idz do wszystkich piekiel,
zostaw mnie!

Piotr wpatrywal si¢ w nig ostupialy.

— Zgwalci¢? Prébowad twoja poméc, dziewczyna.

Obejrzat si¢ przez ramig na gaijinéw zebranych przy zdobyczy

Ilji i znizyt glos do szeptu.

— Glupia! — prychnal poirytowany. — Ja ostrzega¢! Ja méwi¢! Méwid
dla ty, zeby ty i§¢ z ja. Uzy¢ dla cialo! — Gaijin wskazal arashitore
lezacego na skale, a nast¢pnie przesungt dlorimi od ramion przez klatke
piersiowg po brzuch. — Uzy¢ twoja. Cialo gri— fon! Grifon!

— Arashitora...

— Da! Cialo arashitora.

= Ty... = Glos uwiazl Yukiko w gardle. — Ty chciale§ mnie ostrzec...

— Teraz za péino. — Piotr potrzasnal glowa. — Za péino. Nosi¢ dla
ciato. Wielka sita. Wielka nagroda dla Ilja. Wielka nagroda.

— Dlaczego chciale$ mnie ostrzec? — Yukiko zwezita oczy. — Dlaczego
chciale$ mi poméc?

— Obieca¢ przyjaciel.

— Jakiemu znowu przyjacielowi?

— Piotr!

Poznaczony bliznami gaijin zadrzat na dzwick glosu Danita. Obejrzat
si¢ przez rami¢ i wyméwil niezrozumiale stowo sprawiajace wrazenie
pytania. Przywddca okraglookich warknal co$ rozkazujaco i przyzwal
Piotra ruchem reki.

Gaijin pomoégt Yukiko wstaé. Swiat zdawat sie ucieka¢ jej spod nég.
Kopniaki, Ilji wcigz dzwonily w jej glowie niczym tysiac zelaznych
dzwonéw. Piotr zaprowadzit ja do pozostalych, ktérzy stali w katuzy
wody zmieszanej z krwia wkoto Buruu i rozmawiali ze sobg szorstkimi
glosami. Smréd dobiegajacy ze strony truchta Skraaia — paskudny odér



krwi, wnetrznosci i ekskrementéw — przyprawial o mdlosci. Yukiko
czufa na jezyku szczypanie zolci wymieszanej z krwiag. Potoczyla
wzrokiem po mezczyznach, czujac wzbierajaca w niej zio$¢, zimng
nienawis¢, ktora niemal odbierala jej dech. Bylo ich o$miu.

»llu zdotam zabi¢, zanim sama zging?”.

Przeniosta wzrok na przyjaciela lezacego na skale i siegneta do niego w
ciemnosci.

»Buruu, prosze, obudz si¢. Prosze”.

Gaijini zdawali si¢ dyskutowaé na temat skrzydel tygrysa gromu.
Dwéch najmlodszych badalo zniszczony mechanizm zamocowany do
grzbietu arashitory, uszkodzony stelaz oraz porwane plétno na jego
lotkach. Danit przeméwil do Piotra swoim glebokim barytonem,
wskazujac reka Buruu. Blyskawica rozcigla czarne niebo nad ich
glowami. Ulewa znéw przybierata na sile, a coraz bardziej obfite strugi
deszczu  niemal calkowicie przestanialy $wiat. Krople siekace
niestrudzenie  powierzchnie oceanu  wypelnialy uszy  Yukiko
nieustannym szumem.

— Danit pytaé, co temu zle by¢. — Piotr méwit ostrym tonem, ale w
jego jedynym blekitnym oku Yukiko dostrzegala wspélczucie. — On
kaleka? — Wskazat na metalowe obejmy na jego nodze. — Kaleka?

— A jesli tak, to co? — spytala.

— Nie nosi¢ dla kalekie ciato. — Gaijin potrzasnat glowa. — Nie ma sila,
nie ma nagroda.

Serce na chwile zamarlo jej w piersi, a w mySlach zal$nit okruch
nadziei. Skingla glowa Danitowi.

— Jest kaleka.

Danil zazgrzytal z¢bami i warknal co$, co zabrzmialo jak cigzkie
przeklenstwo. Odgonit mlodszych gaijinéw od skrzydel Buruu i
przywolal bladego ciemnowlosego mezczyzng o szerokich barkach,
pokrytej drobna czarna szczecing szczgce przypominajacej ceglany
budynek i oczach wygladajacych jak dwie kulki z blekitnego szkla.
Gaijin siegnat do pasa i wyciagnat zza niego obosieczny topér na dhugim
trzonku.



— Co wy wyprawiacie?

Yukiko wybatuszyta oczy z niedowierzaniem. Piotr odciagal ja do tyhu.

— Nie, dlaczego chcecie go zabi¢? Nie rdbcie tego! Przestaicie!
,BURUU, OBUDZ SIE!”.

— Kak zal - mruknat Danil, przygladajac si¢ podwladnemu, ktéry
uniést oburacz bron nad glowe.

— NIE! NIEEEE!

Yukiko siegneta ku Piotrowi i uderzyta w jego umyst cala soba.
Mgzczyzna puscit ja i upadt na ziemig bez czucia, krwawiac z nosa i
uszu. Obrécila si¢ do topornika, chwycila jego mysdli, $cisnela tak
mocno, jak tylko zdolala, i szarpnela na boki, tak jak wilk rozrywa
upolowang zwierzyng. Dwie krwawe garécie umyshu. Gaijin wydat z
siebie dziwny sttumiony diwigk, zatoczyl si¢ do tylu, jakby kto$ go
uderzyl, wypuscil topér z rak i chwycil si¢ za skronie. Yukiko krzyczala,
obnazajac z¢by, czujac wzbierajaca w niej moc, nieskonczony zar
zapadajacej si¢ gwiazdy, ogluszajacy ryk tysigca huraganéw. Po chwili
okraglooki padl bezwladnie na skale, krwawiac obficie z uszu, nosa i
oczu.

Blyskawicznie zwrécita si¢ w strong trzeciego gaijina, uderzajac w jego
umyst znéw calg sila swojego. Glowa mezczyzny odskoczyta w bok,
jakby jaka$ niewidzialna sita skrecita mu kark. Z dzikim rykiem Danit
chwycil ja za przesiakni¢te woda wlosy i pociagnal mocno do tylu.
Yukiko wila si¢, krzyczata, przeklinata, kopala, drapala, gryzta i bifa z
oczami wywréconymi biatkami do géry. Poddata si¢ szalenstwu,
wécieklosci tak obezwladniajacej, ze czula, jak odziera ja ze wszystkiego,
czym byla, pozostawiajac po sobie jedynie pustg skorupe, plonacego i
wrzeszczacego stwora noszacego jej skére. Rzucita si¢ i wyrwala z chwytu
gaijina, zostawiajac w jego dloni gar$¢ wloséw, po czym siegnela do jego
umystu, aby go zgnies$¢ jak suche skorupki jaj.

Uderzyt jg sierpowym prosto w szczeke. Sita ciosu odrzucila jej glowe
na bok i rozniecila jasny ogieni u podstawy czaszki. Gaijin wzial kolejny
zamach, jakby od niechcenia, i z niemal nonszalancks brutalnoscig
uderzyl poteznie pigécia w brzuch dziewczyny.



»Boli!”.

Okropny, mokry i rwacy bél.

»BOLI!”.

Przerazliwy krzyk gdzies w zakatku jej umystu, glos przypominajacy
brzmieniem jej wlasny. Rozblysk $wiatla za oczami, oslepiajaco jasny.
Swiat wokét niej zamart w bezruchu.

Czula to, wszystko. Otaczajacych ja mezczyzn niczym splatane klebki
nici, tysigce suptéw jeden na drugim tak ztozonych, ze samo spojrzenie
w ich strong sprawialo jej bél. Lezacego u jej stop Buruu, ksztalt, ktory
znala réwnie dobrze jak siebie sama, odlegle tetno, umyst starajacy sie
odzyska¢ przytomno$é, migoczacy s$wiatlem skradzionej blyskawicy.
Skorupe Skraaia, ledwie cieri gasnacego goraca w jego kosciach, podczas
gdy jego jaznn umykala w niebyt. Smoki w rozszalalym oceanie dokota
nich unoszace si¢ na pradzie morskim, zimne niczym najglebsza otchfan
oceanu, do ktérej nigdy nie docieralo $wiatlo storica. Samice krazaca
nad ich glowami, wciagajaca w nozdrza won krwi niesiona wiatrem. W
jej myslach plongla jasno $wiadomos¢, ze powinna broni¢ swoich po-
bratymcéw, $wiadomos¢ przestonicta jednak wiciekloscia zrodzona ze
wszechogarniajacego zalu, poczucia roziaki tak strasznego, ze samo
wspomnienie sprawialo jej niewyobrazalny bél.

Wspomnienie tego, co stracila.

Wspomnienie tego, co on jej odebral.

W brzuchu Yukiko, tam gdzie knykcie wbily si¢ w jej cialo, byl tylko
bol.

Opadta na kolana, z trudem lapigc powietrze. Krzyki w jej uszach byly
coraz gloéniejsze. Czula tetno calego $wiata i wiedziaka, ze co$ jest
bardzo, bardzo nie w porzadku.

,»Co si¢ ze mna dzieje?”.

Danil opart podeszwe buta o jej pier$ i pchnat. Yukiko upadfa na skale
i zwingla si¢ w pozycje embrionalng. Malerika istota wsréd szalejacej
burzy. Krew ciekla jej z uszu i nosa, nawet oczy miata zasnute szkarlatng
mgla. Wyciagnela spetane dlonie w strong Buruu, starajac si¢ siggnaé
jego pazuréw, prawie, prawie dostajac ich koniuszkami palcéw. Danit



doby! Yofuna z czystym, srebrzystym dzwigkiem. Wielokrotnie skuwana
stal zal$nita w deszczu. Woda splywala cienkimi struzkami wzdluz
ostrza.

» 10 nie moze si¢ tak skoniczy¢”.

Gaijin uniést miecz nad glowe, przymierzajac si¢ do zadania ciosu.

»Buruu, kocham cie”.

Katana zaczela opadac.

»Buruu...”.

Bialy ksztalt pomknat ku nim od strony ciezkich chmur.

Wrzask oburzenia, ryk gromu, spuszczona z faricucha nawalnica.

Danit spojrzat w gére i otworzyt szeroko usta. Chwile pdiniej juz go
nie bylo. Rozmyta biala smuga, gluchy odglos zderzenia, trzask
famanych kosci. Katana wirowala przez chwile w powietrzu, po czym z
glo$nym brzekiem upadta na skale obok glowy Yukiko.

Z gbry dobiegly odglosy rwania ciata.

Po chwili spadt czerwony deszcz.

Gaijini kleli, wpatrywali si¢ w niebo i dobywali pospiesznie broni,
jedni mieczy, inni miotaczy piorunéw. Spadla na nich niczym
rozpedzony cien i zaatakowata od tylu. Wobec glosnego ryku burzy byla
praktycznie bezglosna. Uszu Yukiko dobiegly odglosy famanych
koriczyn i glosne okrzyki bélu. Tuléw jednego z mezczyzn odlecial w
bok, oderwany od wciaz stojacych ndg. Inny padl na wznak z rekami
zaci$nictymi na szyi, ktdrg jeszcze przed chwily wieczyla glowa.
Blysnely ostrza dzierzone przez pozostalych jeszcze przy zyciu
okraglookich. Cz¢$¢ z nich siegnela $nieznobialego futra i samica
zaskrzeczala z bélu. Whasnie picla si¢ w gére, gdy trafily w nig biato—
blekitne tuki blyskawic wystrzelonych z miotaczy piorunéw.

Ale malpi synowie i ich $mieszne zabawki nie robili na niej wrazenia.
Nie wiedzieli, z kim maja do czynienia. Byla c6rka gromu zrodzong w
Wiecznoburzy, plawiaca si¢ w oslepiajacych blyskach piorunéw, odkad
tylko nauczyla si¢ lataé. Bez gruntu pod lapami, ktéry méglby ja
uziemié, elektryczno$¢ z tych zabawnych przyrzadéw byla dla niej jak
orzezwiajacy prysznic. Po skropionych krwig pidérach przeszedt



rozkoszny dreszcz. Krzykneli glosno, gdy ponownie na nich runeta.
Biegli ile sit w nogach w stron¢ metalowej wazki. Upojona ich smakiem,
za$lepiona wiciekloscia, usiadta na tej lichej puszce, otworzyla ja, tak
jakby rozcinata dojrzaly owoc, aby dosta¢ si¢ do migkkiego miazszu, i
rozszarpala wrzeszczacych wnieboglosy ludzi. Metodycznie. Jednego po
drugim.

Ale jednego przeoczylta.

Gdy zaatakowala po raz pierwszy, Ilja przypadt nisko i przywarl do
boku odartego ze skéry nomady. Zaslepiona dzika furig samica nie
zauwazyla go. Gaijin byt caly skapany w krwi arashitory i jego won
ginela pod zapachem §$wiezej krwi. Teraz wstal spod zakrwawionych
skrzydel, uniést swéj skradziony burzy piorun i zmidéd arashitore z
latajacej maszyny przy akompaniamencie niesamowitego pisku goracej
pary wodnej.

Tygrysica gromu upadla na skale bez czucia. Z jej pi6ér unosily sie
struzki dymu.

Ilja opuscit wyczerpany juz miotacz piorundéw i upuscit go na ziemic.
Szklana kulka pekla z glosnym trzaskiem. Gaijin wysyczal przez z¢by
niezrozumiale przekleristwo, dobyl zza pasa néz rzezniczy, wciaz pokryty
krwig arashitory, i przykleknat przy glowie Yukiko.

Dziewczyna zamrugata, nie mogac skupi¢ wzroku. Bél w brzuchu
ztagodniat do tgpego pulsowania.

Chiopak chwycil ja za wlosy, przycisnal ostrze noza do jej gardla i
wyrzucit z siebie kolejne przekleristwo.

Ostrze katany przebito go na wylot niemal bezdZzwigcznie. Urwany
oddech, cichy chrzgst metalu o kos¢. Chwile péiniej ostrze zniknelo,
wsuwajac si¢ z powrotem w dziur¢ w piersi gaijina. Ilja wybaluszy} oczy,
gdy impulsy bélu dotarly do jego glowy. Miecz ponownie przebit jego
ptuca. Na wargach chlopaka pojawily si¢ babelki krwi. Powietrze
ulatywalo przez dziury miedzy jego zebrami, przez gardlo przeciskajac
si¢ tylko w postaci mokrego kaszlu. Po chwili okraglooki upad! na skale
z bulgoczacym jekiem, réwnie martwy, jak zamordowany przezen tygrys
gromu.



Piotr stal nad cialem bylego towarzysza z bladym blyskiem w
przestonictym bielmem oku. Puscil jedng re¢ka rekojes¢ katany, zeby
otrze¢ rekawem krwawigcy nos.

— Obieca¢ — wycharczal. — Ja obiecal.



24.
CHWILA ¢EARDELH

Kazda kropla deszczu wydawata cichy szept.

Nie byl to dla Kina fagodny szept kochanki. Ona w jego ramionach,
jego twarz ukryta w jej wlosach. Nawet nie wiedzial, jak taki szept
miatby brzmie¢. Nie byt to tez szept ojca, ktdry powiedzial synowi,
nachylajac si¢ nad nim i wskazujac $wiat metalu, sworzni i z¢batek:
»Daj¢ ci to wszystko”. Ten szept nalezal do zbyt odleglej czesci jego
zycia, zeby mégt sobie teraz przypomnie¢ jego brzmienie. Nie byt to tez
szept ziemi, oddech tej ogromnej istoty pod ich stopami, ktéra byla
wszystkim bliska od kolyski az po gréb, a na koniec otwiera swe cialo,
aby utuli¢ nas w swoich objeciach, gdy zapadamy w wieczny sen.

Nie. To by} szept maszyny.

Gdy uni6st dlori przed drzwiami Daichiego, ze srodka dobiegat
przyciszony glos Kaori. Méwila z przejeciem, tak szybko, ze nie sposéb
bylo doslysze¢, kiedy robifa przerwe na kolejne wdechy. Kin wyczuwal
w powietrzu zapach migty i drzewa cedrowego, z delikatna nuta glicynii.
Zamarl z dlonia oddalong od drzwi ledwie o grubos¢ oddechu.
Wiedzial, ze jesli zapuka, bezpowrotnie wszystko zmieni.

Rozejrzal si¢ po osadzie Kagé, tym malefikim skupisku zycia
wyciosanym w najglebszej dziczy, tym zarzewiu buntu, ktéry grozit



zniszczeniem calego narodu. Widzial wyraznie determinacje, jakiej bylo
trzeba, aby surowe drewno i poskrecane konary zmieni¢ w domy; aby
przyby¢ tu samotnie, porzucajac wszystko i wszystkich; aby by¢
pierwszym, ktéry powie ,,dos¢”. Ale przede wszystkim widziat ludzi: ich
male zycia i kruche marzenia, ich nadzieje na lepsze jutro dla ich dzieci,
takze tych jeszcze nienarodzonych.

»Nie jest za pdzno, zeby si¢ wycofa¢. Nie musisz tego robi¢”.

Pomyslat o dziewczynie czekajacej na jego powrét w pokoju Yukiko.
Zwinigtej w kacie, przesigknietej strachem az do szpiku kosci. Pomyslat
o dotyku jej warg na jego ustach, o jej delikatnych dloniach i smutnym
u$miechu. O krwi na jej skérze. O jej placzu. Zacisnatl z¢by i zamienit
serce w twardy glaz. Zwingt palce w pigé¢ i zastukal mocno w deski
drzwi.

»Owszem, musze”.

— Wejs¢ — powiedziat Daichi glosem szorstkim jak papier Scierny.

Kin odsunal drzwi na bok i wszedt do $rodka. Przez chwile stal i
mrugal intensywnie, zanim wzrok przyzwyczail si¢ do panujacego w
pomieszczeniu pdétmroku. Starzec siedzial przy palenisku. Sprawial
wrazenie bardziej wychudzonego i bledszego niz ostatnim razem. Pier$
mial wcigz obwiazana bandazami, calg skdére pokrywaly since, a
zmeczone oczy byly silnie podkrazone. Kaori kleczata przy jego boku z
twarzg ukryta za kotarg wloséw i $ciskata poplamiong czarnym $luzem
dlori ojca. Gdy si¢ odezwala, Kin wyraznie styszal w jej glosie $wieze tzy
oraz gniew tak straszny, ze niemal zdolny zatrzyma¢ jej serce i odebraé
oddech.

— Czego chcesz, gildiarzu?

— Kin—san. — Daichi przelknat dling i skrzywil si¢ z b6lu. — To nie jest
najlepszy czas...

- Yukiko nie wréci.

Nawet wypowiadajac te stowa na glos, wciaz w nie nie wierzyt. Z
trudem przecisnely si¢ przez gardlo, raczej wypadly z jego ust, niz
zostaly wyméwione. Niezdarne, zimne stowa.

— Na jakiej podstawie...



— Ona juz do nas nie wréci, Daichi. — Kin pokrecit glowa. — Nie
zostawilaby nas samych na tak dtugo. Nie w takiej sytuacji. Co$ musiato
si¢ jej przytrafi¢. Nie mozemy weiaz liczy¢, ze nas uratuje. Nie mamy na
to czasu. Hiro poslubi Aishe, tym samym pieczetujac swoje roszczenia
do tronu. Miazdzyciel pomaszeruje na lishi i rzuci te wyspy w ciemno$¢,
ktérej nie rozgonia juz promienie storica. Ale wciaz jest nadzieja. Mam
plan, sposéb na zakonczenie tego raz na zawsze.

Ziemia zatrzesta si¢ pod ich stopami. Lekkie drzenie poruszajace az do
szpiku kosci podkreslito stowa Kina.

— Pamigtasz nasza parti¢ szachéw? — Chlopak wpatrywal sic w
zmeczone stalowoszare oczy starca, w kedrych odbijat si¢ blask plomieni
pelgajacych na rozzarzonych weglach. — Pamigtasz, co mi wtedy
powiedziate$?

Daichi patrzyt na niego bez mrugnigcia, zimnym, niemal gadzim
wzrokiem. Sprawial wrazenie niesamowicie juz zmeczonego swoim
dlugim i cigzkim zyciem. Przydoczonego poczuciem winy i cigzarem
odpowiedzialnosci za zycia tych, ktérzy go potrzebowali. Do tego teraz
potrzebowali go bardziej niz kiedykolwiek dotad. Wlasnie teraz, kiedy
byl najstabszy w calym swoim zyciu.

Kiwnat powoli glowa. Oblizat poplamione na czarno wargi.

— Pamigtam.

— Musimy zatem porozmawia¢. — Kin wskazal skinieciem glowy Kaori.
— W cztery oczy.



40.
SPOTKANIE Z SEDZIA

W snach widziala szerokie, silne rece.

Unurzane we krwi.

Z potamanymi palcami.

Widziata tez lzy.

Yoshi czekat na nia, gdy wynurzyla si¢ ze swojej sypialni. Lezat na stole.
Jego naga piers owijaly bandaze. Wspanialy nowy tatuaz pana
Izanagiego dzierzacego wibczni¢ biegl od ramienia az po biodro.
Miotacz zelaza lezal na blacie przed nim, o kilka cali od wy-
prostowanych palcéw dloni. Skoltunione wlosy opadaly luzno na
zapadnicte policzki i zbyt bladg skére.

Pozostala czg$¢ stolu pokrywaly garécie monet. Szare zelazo odcinalo
si¢ od ciemnej czerwieni plam krwi. W pomieszczeniu $mierdziato
potem i lotosowym dymem. Szkarlatne promienie storica przebijaly sie
jak sztylety przez unoszacy si¢ w powietrzu popiél. Ich poké;
przypominal pomieszczenia patacowe. By} to kosztowny apartament w
pensjonacie na Goérze. Sciany byly picknie wybielone, wszystkie
drewniane powierzchnie zostaly wypolerowane na wysoki polysk. Gdy
weszli do budynku umazani ekskrementami, fzami i krwia, gruby
recepcjonista skrzywil si¢ na ich widok i zmarszezyt swéj plaski,



krostowaty nos. Jednak gdy Yoshi rzucit na lade dziesi¢¢ zelaznych
kouka i zazadat najlepszej kwatery, pogarda i odraza grubasa ulotnily si¢
jak dym lotosowy pchany morska bryza. Nie byly juz widoczne, ale ich
sugestia wcigz pozostawala zawieszona w powietrzu. Podat im klucz z
niech¢tnym uklonem.

Daken siedziat nad parapetem okiennym i machal rytmicznie ogonem.

...ma chandre...

,»A to mi nowos¢...”.

— Wyspala$ sie? — zapytal Yoshi z wyrazng chrypka od alkoholu i
suszonych lisci watpliwego pochodzenia.

— Muszg¢ i$¢, Yoshi. Muszg jak najszybciej is¢.

Yoshi spojrzal na blat stolu zamglonym wzrokiem. W smoliscie
czarnych Zrenicach odbijalo si¢ jakies odlegle miejsce. W glowie slyszal
tuzin piszczacych gloséw, skrobanie pazuréw i tupanie pokrytych
strupami stép. Na jezyku czul mdlacy smak $ciekéw. Po chwili zdotat
wréci¢ do tu i teraz. Przenidst wzrok na siostre i zmarszezyt brwi.

— Nie nadchodzg zadni bushi, o co...

— Musze¢ wraca¢ do patacu.

Yoshi przewrécit oczami.

— Palisz? Nie stuchaj Jurou, dziewczyno. Ten towar przetrzepie cig
szybciej od meskiej dziwki z Dokéw.

= Yoshi, postuchaj mnie. - Hana wpatrywata si¢ w brata rozszerzonym,
drzacym okiem. — W palacu szoguna jest pewna komnata, a w niej
przetrzymywana jest Michi, szpieg Kagé. Ona zamierza uratowaé pania
Aishe, zanim zostanie po$lubiona daimyo Hiro. Akihito mial mi
wystrugaé klucz, dzigki ktéremu miata wydostaé si¢ ze swoich komnat.

- No i?

— No i kiedy uciekaliémy przed bushimi, zostawitam form¢ w naszym
mieszkaniu. Bez tego klucza caly plan demony porwa. Yoshi, musz¢ tam
wrécié, w jakis§ sposéb zdoby¢ nowa forme i potem znalezé kogos, kto
mi zrobi kopig klucza. Albo znalez¢ Akihito, aby mi ten klucz wystrugal.

Yoshi spojrzat na nia ponuro i potart ledwo widoczny zarost na
policzkach.



— Uwazam t¢ rozmowe za zakoniczong, siostro ma. I nie bedziemy juz
wraca¢ do tego tematu.

- Yoshi...

— Nie! = Yoshi uderzyl pigscia w stél, podrzucajac w gére butelki,
miotacz zelaza i monety. — Postuchaj sama siebie! Chcesz zakras¢ si¢ z
powrotem do patacu? Hano, oni przeciez widzieli twoja twarz! Sadzitas,
ze sobie tak po prostu przejdziesz kolo straznikéw przy bramie z tym
twoim niewinnym u$mieszkiem? Przeciez tam s teraz wladcy klanéw
Smoka, Feniksa i Tygrysa, na pewno wzmocnili straze! — Wstal
gwaltownie, przewracajac krzesto. — Prosze o wybaczenie, szlachetni
panowie — powiedzial $piewnym glosem - podrzuce tylko tej
zdradzieckiej suce klucz do jej pokoju i pomoge wykras¢ Pierwsza Corke
spod waszych noséw. Och nie, nie wstawajcie, sama trafic...

= Yoshi, nie mogg jej tam tak po prostu zostawic.

— Pieprzy¢ ja! — wrzasnat Yoshi. — Pieprzy¢ ich wszystkich. Géwno nas
to wszystko powinno obchodzi¢. Gdyby to miasto mialo chod cied
podejrzenia, czym jeste$my, przykuliby nas do Kamieni Ognia i spalili
zywcem. Gdyby wiedzieli o nas wszystko, daliby nam taki wycisk, ze
samych bogéw przyprawiliby o mdlosci. .Géwno jestesmy
komukolwiek winni.

— Gdzie jest Jurou? — Hana ruszyla energicznym krokiem w strong
sypialni. — Moze on przeméwi ci do rozumu.

— Tam go nie ma... — stwierdzit Yoshi.

— Tu go nie ma — powiedziala Hana, stojac w sypialni.

— Mhm.

Dziewczyna wrécita do pokoju dziennego. Daken platal si¢ jej pod
nogami.

— Gdzie on jest?

— Wyszedt. — Yoshi wzruszyt ramionami. — Robi zakupy.

— Pozwolile§ mu wyj$¢ na miasto bez méwienia ci, gdzie dokfadnie si¢
wybiera?

— Dziewczyno, masz naprawde mylne wyobrazenia na temat mojej

wiadzy nad tym chlopakiem.



...glodny...

Hana dzwignela Dakena z podlogi i posadzila go sobie na ramieniu.
Przygryzta dolng warge i bezwiednie glaskala mruczacego glosno jak
silnik lotostatku kocura.

...on ma racje, nie masz jak wréci¢ do patacu...

»~Musz¢ sprobowacd”.

...tak bardzo znudzilo ci si¢ zycie?...

»,Dakenie, nie mogg jej tam tak po prostu zostawic”.

...teraz znudzony...

»,Nie pomagasz, wiesz?”.

...znudzony i glodny...

Hana westchnela i rozmasowala nasade¢ nosa. Yoshi byl niemozliwy,
uparty jak osiol i niemozebnie glupi. Miata ochotg¢ chwyci¢ go,
porzadnie nim potrzasnaé i wykrzyczec...

— Nawet gdyby jakim$ cudownym sposobem udalo ci si¢ dostaé do
palacu, to i tak nie znajdziesz Akihito. — Yoshi dotknal owinietych
bandazami zeber i skrzywil si¢ z bélu. — Chyba ze poszukasz w wigzieniu
Kigen. On ma juz uméwione spotkanie z S¢dzia.

— Nie mozesz tego wiedzie¢ na pewno.

— Myslisz, ze umknat bushim z ta jego noga? Sama siebie oktamujesz.

— Zamknij si¢, do cholery!

Hana opadfa na poduszki i zaczela buja¢ si¢ w przéd i w tyl, nie cheac
dopusci¢ do siebie tej $wiadomosci. Nie checac mysle¢ o tym, co sig
moglo staé, gdy si¢ rozstali. Ani o tym, co si¢ moglo z nim dzia¢ w tej
chwili. Nie chcac mysle¢ o ludziach, ktérych wiasnie zawodzita. Nie
cheac si¢ rozplakaé. Yoshi wzigt gleboki wdech i przygladzit dlonig
warkoczyki na glowie. Podszed} do siostry, przykleknat przy niej i ujat
jej reke. Daken wskoczyt na nogi dziewczyny i wodzit wzrokiem od
jednego do drugiego, machajac swoja potowa ogona na boki.

...ucho mnie swedzi...

— Postuchaj. Wiem, ze tobie si¢ wydaje, ze w ten sposéb komus
pomagasz. — Yoshi podrapat bezwiednie kikuty uszu kocura. — Ze robisz
co$ waznego. Ale ci ludzie... oni nie sg warci ryzykowania dla nich zycia.



Mysélisz, ze dla ciebie zrobiliby to samo?

— Nie rozumiesz... — Hana zmarszczyla brwi, zacisne¢la swoje jedyne
oko i wstrzymata oddech, starajac si¢ powstrzymaé coraz silniejsze
drzenie ramion. — Ty nic nie rozumiesz...

— Zycie jest podte. — Yoshi ocierat delikatnie tzy z twarzy siostry. — Ale
storice bedzie dalej $wieci¢, a mroki bedg dalej zapadaé. Z nami czy bez
nas. Tak to juz jest. Musimy dba¢ o siebie, bo nikt inny tego nie zrobi.
Niech klany tocza te swoje wojny, niech Kagé i Gildia biorg si¢ za by
na ulicach. To nie jest nasza sprawa, Hano.

Przez dlugi czas nic nie méwila, tylko koncentrowala si¢ na po-
wstrzymaniu fez. Az potrzeba ich wylewania zgasta. Siggneta pod swoja
tunike i Scisneta malenki zoty amulet. W zamysleniu wodzita kciukiem
po wyrzezbionym na nim jeleniu. Prezent od matki, ktéra juz dawno
odeszta. Pamiatka po zyciu, ktdre juz dawno przeminglo. Po diuzszej
chwili wytarla nos w rekaw, westchneta i zlustrowata uwaznie brata.

— Masz odrosty. — Wskazata glowa jego wlosy. — Musisz je na nowo
ufarbowac.

— Wiem. Poprositem Jurou o atrament.

Whila wzrok w przestrzei. Minelo juz pie¢ lat. Swiatto éwiecy odbite
w kawatku potluczonego szkla. Ciepla, czerwona ciecz na jej twarzy.

~Mogg je wyjac...”.

— Wiesz, kiedy tak pijesz... Kiedy tak krzyczysz... — Hana poczula, ze
glos jej si¢ zalamuje. — Przypominasz tate.

Yoshi stezal i wziat gleboki oddech, bladzac spojrzeniem po suficie.

— Nie r6b mi tego — powiedzial. — Nie méw tak. Zaopiekuje si¢ toba.
Nigdy ci¢ nie opuszcze, nigdy ci¢ nie skrzywdzg. Chocby nie wiem co.
Krew nie woda.

—Tego wlasnie si¢ boje, bracie méj. — Hana zwiesita glowe i patrzyla
przed siebie niewidzacym wzrokiem. — Tego wiasnie si¢ boje.

*okk

— Nie wpu$¢ much.
Warknigcie Miho zagluszylo dzwick dzwonkéw przy drzwiach. Nowy



klient zatrzasnat skrzydlo za sobg i wszedt w glab sklepu przy cichnacym
akompaniamencie wydrazonych mosi¢znych rurek. Nie uniosta wzroku
znad gazety, tylko niedbalym ruchem odsuneta kosmyk wloséw z czola.

Zblizata si¢ juz do trzydziestki, ale wciaz byla fadna — w ten surowy
sposéb typowy dla kobiet z Dokéw. Wycieta pod szyja, pozbawiona
rekawéw kamizela uwagi odslaniata feniksy plonace na skérze nad jej
piersiami i na obu ramionach. Przedramiona miata ozdobione scenami
ze starych legend: na lewym Enma-6 siedzial na gérze kosci, a na
prawym tancerz burzy Tora Takehiko szarzowal na swoim tygrysie
gromu na Diabelska Brame.

P6lki jej sklepu byly niemal catkiem puste. Z powodu racjo— nowania
zapaséw przez wladze miasta i wstrzymania kursowania lotostatkéw
wyprzedala juz wigkszo$¢ swoich towaréw. Zostalo jej tylko kilka
workéw ryzu, par¢ butelek podlego alkoholu, troch¢ réznych
drobiazgéw, wszystko w astronomicznych cenach. Gdyby nie miala
znajomosci na czarnym rynku, musialaby zwinaé interes juz wiele
tygodni temu. Za brudnym szklem witryny sklepowej stukaly i szuraly
kroki mieszkadcéw Kigen starajacych si¢ zatatwi¢ swoje codzienne
sprawy w miescie chwiejacym si¢ na krawedzi.

Klient podszedt do lady i polozyl na niej nargcze towaréw. Od-
chrzaknat. Miho nieprzerwanie studiowala artykul na temat za-
planowanego na nastepny dzied $lubu daimyo Hiro i pani Aishy.
Atrament byl wciaz $wiezy i plamil jej palce. Gdzies w oddali
obwolywacz obwieszczal wybicie godziny zurawia.

— Chciatbym to kupi¢. — Mlody glos z lotosowa chrypka.

Miho uniosta wzrok na lezace na ladzie zakupy. Brazowy ryz, czerwone
sake, czarny atrament.

— Nie sta¢ ci¢ na to, chlopcze.

Przewrécita strong gazety i otarfa czolo przedramieniem. Na tygrysie
gromu i dosiadajacym go jezdzcu zal$nit perlisty pot.

— Nawet pani na mnie nie spojrzata.

— Wystarczy ci¢ powachaé. Na te rzeczy nie sta¢ nikogo palacego lotos.

Na starych dg¢bowych deskach lady zabrzgczala gars¢ metalowych



monet kouka, pozostawiajac nowe rysy w tuszczacym si¢ lakierze. Miho
rzucila przelotnie okiem na pieniadze. Kazda moneta byla wykonana w
pelni z szarego zelaza i opatrzona pieczecia z data wybicia. RzeZbienia na
nich byly wyrazne i l$nily, jakby monety dopiero co wyjeto z formy.
Wygladato to, jakby kto§ wzial kazda z nich z osobna i wypolerowat
zelaznym pilnikiem, usuwajac nalot i odstaniajac zywy metal.

— Alez oczywiscie, mlody paniczu. - Miho momentalnie si¢
wyprostowala i usmiechneta szeroko. — Nawet wydam ci reszte.

Siegnela do szkatulki schowanej pod lada i wyjeta z niej pél tuzina
miedzianych monet. Gdy podawala je chlopcu, drugg reka
wyprowadzita blyskawiczny cios i uderzyla mosigznym kastetem prosto
w szczeke mlodziedca, ktéry od razu stracit przytomnos$¢ i padt
bezwladnie na podloge.

Miho wyszla zza lady, zamknela drzwi wejsciowe i odwrdcita wiszaca w
witrynie tabliczke na ,,Zamknigte”. Odwrdcila si¢ i przyjrzata badawczo
nieprzytomnemu chlopcu. Mial ledwie kilkanascie lat, catkiem
przyjemne dla oka kosci policzkowe i drogi tatuaz przedstawiajacy
tygrysa na ramieniu. Ciemne straki po— zlepianych wloséw opadaty po
obu stronach twarzy mlodzieica. Na policzkach i pod nosem pojawiat
si¢ mlodziericzy zarost. Obraz psula jedynie rozcigta, krwawiaca warga.

Byl przystojny. Wielka szkoda.

Seimi—san lubil krzywdzi¢ tych przystojnych.



49.
TYSIAC DIAMENTOW

Przytomnos¢ cigzko byto odzyskad, a jeszcze cigzej jej potem na powrdt
nie straci¢. Przypominalo to plyniecie ku powierzchni, ku $wiathu
przebudzenia, a potem mozolne brnigcie przez stawiajaca stanowczy
opér wode. To, ze cale cialo i glowa stanowily jeden wielki, pulsujacy
supet bélu, wcale nie pomagalo.

Yukiko zamrugata. Jej oczom ukazaly si¢ skl¢bione czarne chmury i
sylwetka nachylonego nad nig Piotra. Blyskawica przeciglta niebo i
zal$nita w bielmie przestaniajacym jego oko. Przykleknat przy niej na
zimnym szkle, odgarnat wlosy z twarzy i mamrotal co§ pod nosem w
swoim jezyku. Rece i skronie miata owiniete $wiezymi bandazami. Pod
glowe gaijin wetknat jej torbe. Przed siekacym deszczem i przenikliwym
wiatrem chronita ja wilcza skéra Piotra. Nie miata pojecia, jak dtugo
byla nieprzytomna.

— Uwazaé — powiedziat gaijin. — Glowa.

Yukiko usiadla powoli, trzymajac si¢ kurczowo za brzuch. Bolal ja
kazdy skrawek ciala. Kazda kropla deszczu sprawiala wrazenie kuli
wystrzelonej z miotacza zelaza. Nigdy w zyciu nie byla tak obolala.

- Dzickuje...

Reszta stéw uwiezia jej w gardle. Skrzywita si¢ z bolu, wzigta gleboki



oddech i sprébowata ponownie.

— Dzickuje, Piotrze, ze nam pomogles.

— Méwi¢ ci. — Kiwnal glowa z wyrazna duma. — Ja obiecac.

Yukiko podpelzta po sliskiej od krwi skale do Buruu, oparfa

si¢ o jego bok i wsunela palce migdzy pidra u nasady jego czaszki.
Tygrys gromu wzdrygnat si¢, zamrugal i spojrzal na nig oczami z tak
rozszerzonymi zrenicami, ze teczéwki byly ledwo widoczne.

Obrécita si¢ powoli w stron¢ Piotra, obawiajac si¢, ze lada chwila
glowa zsunie si¢ jej z ramion i spadnie na ziemi¢. Bég gromu uderzal w
swoje bebny. Huk kolejnych uderzed piorunéw wibrowal jej w
skroniach i przebiegal nieprzyjemnym dreszczem wzdhuz kregostupa.

— Komu obiecales?

— Wiezien — odpark.

Zamrugala, zeby strzasna¢ z rzgs krople deszczu, i zmarszezyla brwi.

—Tym, ktérzy wzigli ci¢ jako jerica? Kitsune? Samurajom?

— Nie, nie. — Mgzczyzna westchnal z irytacja. — Nie ja na wigzied. My
na wigziel trzymad. Tam. — Wskazal palcem orientacyjny kierunek, w
ktérym znajdowala si¢ farma piorunéw. Nagle jego zdrowe oko si¢
rozjasnito. — Gildia! — Strzelit palcami, cieszac si¢, ze przypomniat sobie
whasciwe stowo. — Gildia!

— Czonek Gildii? — Yukiko przypomniala sobie zniszczone statki
Gildii rozbite na skalach na skraju Wysp Kiéw. Splaszczone mosi¢zne
helmy zdobigce zbroj¢ Katji. — Czlonka Gildii, ktdry si¢ tu rozbif?

— Da, da — przytaknat Piotr. — Naprawi¢ mnie. Naprawi¢ noga. Ja
chodzi¢. — Wskazal metalowe obrecze na nodze i przestonigte bielmem
oko. = On wiezien dla nas. Méj wypadek upas¢. Noga zmiazdzy¢.
Twarz, da? On mnie naprawié¢. Zycie dla mnie uratowa¢. Nauczy¢ mnie
shimariski. Piotr tez przyjaciel, da? By¢ przyjaciel. — Westchnat cigzko. —
Jak da¢ obietnica, jak Zriaczije go zabral.

— Obietnice?

Gaijin wyjal zza pazuchy wytarty skérzany pokrowiec, zgarbit si¢, aby
ostoni¢ go od deszczu, po czym wyjal ze srodka kawalek papieru.

— Zabra¢ z powrotem. — Piotr dotknal najpierw swojej piersi, a



nastgpnie papieru. — Zabra¢ z powrotem dla Shima. On za uratowaé
zycie dla mnie. Dobry cztowiek. Byt dobry.

Papier byl mocno pomiecty, nieco zawilgotnialy i caly pokryty
ksztaltnymi czarnymi znakami kanji. To byl list! List napisany przez
czonka Gildii, z ktérym zaprzyjaznil si¢ Piotr. Yukiko szybko przebiegla
wzrokiem tekst, usitujac si¢ skupi¢ na literach. W miare¢ jak odczytywata
kolejne zdania, w jej piersi wzbieral olowiany zal.

Ukochana!

Wiem, ze nigdy wigcej juz nie ujrzg Twej twarzy: ani kryjacej jq
skdry, ani migkkiego ciata. Ale samojej wspomnienie ogrzewa mnie
w chwilach, gdy wszystko inne ogarnia zima i gdy gasnie wszelka
nadzieja.

Zostatem pojmany —przez gaijindw. Nasz statek rozbit sie —
podczas burzy, tylko pigciu, z nas wylowili Zywych z wody. Teraz
przetrzymujg nas jako jericow. Czekajg do wiosny, kiedy sztormy
ustgpiq na tyle, aby mozna was byto przewiezé do Morcheby, a
potem dalej, na spotkanie Losu znanego chyba tylko bogom. Ale
gaijin, ktdry dostarczy ci ten list, jest moim przyjacielem — lepszym,
niz na to zastuguje z racji zycia, jakie dotqd wiodtem. Jesli ro
czgytasz, Piotr speltnit swoje przyrzeczenie wbhrew wszelkim
przeciwnosciom. Traktuj go dobrze, ukochana.

Tak bardzo chciatbym ci¢ wzigé w ramiona ten jeden, ostatni raz.
oddatbym wszystko, zeby jeszcze raz méc cig praytulic i poczuc Twoje
ciato przycisnigte do mojego. Tak bardzo bym chciat, aby nasza cérka
znata twarz swojego ojca. Chciatbym mdc jg ujrzeé w catej jej
doskonatosci, zanim sztucznozyciowcy wpuszczq przewody w jej
cialo i zamkng jej pickno w zimnym metalu. Chciatbym, dozyé
dnia, w ktérym, maszyny zostang usunigte ze skdry Shimy, kiedy
mechaliczydla zanikng juz na zawsze, kiedy buntownicy zmieniq
Pierwszy Dom w kupe zweglonych drzazg. Kiedy mitos¢ taka jak
nasza bedzie mogta rozkwitac pod storicem, a nie cierpie¢ w
milczeniu w mosigznych wigzieniach.



Niestety, nic z tego nie bedzie mi dane. Taki jest mdj los. I za role,
Jakg odegratem w swiecie, ktdry stworzylismy, nie zastuguje na nic
lepszego. Niemniej jednak wwazam si¢ za najszczeslivszego cztowicka
pod storicem, poniewaz dane mi bylo poznaé Ciebie przez te kilka
ulotnych chwil. Przyjmuje mdj koniec z usmiechem na twarzy i
spokojnym duchem, poniewaz pomimo wszystkich moich przewin los
uznat za stosowne obdarzyé mnie Tobg. A przeciez nie marnowat by
takiego daru na kogos, kto miathy byé przeklety. Moze te kilka
drobnych przystug, ktdre oddatem buntownikom, wystarczy, aby
Enma—o osqdzit mnie taskawie.

Modl si¢ za mnie, kochana ma. Mddl si¢, aby Sedzia dziewieciu
pickiet sprawiedliwie zwazyt me zycie. Aby, kiedy przed nim stang,
nie patrzyt tylko na to, co zrobitem, ale tez na to, co dzigki mnie stato
sig. mogliwe. Ja zas bedg sie modlit za Ciecbie i za wszystkich
pozostatych. Bede si¢ modlit, abyscie dokoriczyli to, cosmy zaczeli,
Smier¢ Wezom. Kres Gildii. Wolnos¢ Shimy.

Kocham cig. Kocham cig wszystkim, czym jestem. (powiedz,
prosze, naszej cdrce, ze jq réwniez kocham, wiedz, ze w mych
ostatnich chwilach bede wspominacé Twojg twarz. Ze gdy zaczerpng
ostatni oddech, zrobig to po to, aby wyszeptaé Twoje imig. Misaki.

Na zawsze
Twdj, Takeo

Po przeczytaniu listu Yukiko dlugo jeszcze wpatrywala si¢ w kartke,
pozwalajac stowom wniknaé gleboko pod jej skére. A wiec to byla
prawda. Opowies¢ Ayane o ukrytej frakeji w Gildii. O armii
buntownikéw réwnie oddanych sprawie co Kagé, starajacych sig
sprowadzi¢ Gildi¢ na kolana. To wszystko byla prawda.

A ona sadzila, ze ta dziewczyna klamie, Ze jest szpiegiem.

»Tak samo gaijini podejrzewali mnie”.

— Smier¢ Wezom? — wyszeptata.

»Co to, na wszystkich bogéw, moglo znaczy¢?”.

— Musze si¢ stad wydostaé. — Zlozyla starannie list, po czym przylozyta



dfoni do tetniacej bélem skroni. — Muszg wracal.

— Wraca¢ Shima? — Piotr odebrat od niej list i wlozyt go do skérzanego
pokrowca z dziwng naboznoscia. — Znalezé milos¢ Takeo? Znalezd
Misaki—san?

— Hai — przytaknela. — Znajdg ja.

Gaijin wlozyt pokrowiec do reki Yukiko.

— Ty trzymaé — powiedzial. — Ty zabrac.

— Tak zrobie.

— Ty obiecaé.

Yukiko sie u§miechnela.

— Obiecuje.

*okk

Buruu obudzit stodki, chlodny deszcz. W pierwszej chwili nie mial
pojecia, gdzie si¢ znajduje. Stuchal tylko pomruku burzy, delektowat si¢
taficem elektrycznosci na skérze i wspominat dni, kiedy cale jego zycie
tak wygladato: wolno$¢ i swoboda czarnych chmur, toskot gromu, wycie
wiatru w jego skrzydtach.

Jego skrzydtach.

Metal jeknal glosno, gdy tygrys gromu diwignat si¢ na tapy. Smréd
$mierci wypelnit jego nozdrza, do §wiadomosci przebily si¢ przeblyski
bélu z miejsc, gdzie pazury i dziéb pozostawily glebokie slady w jego
ciele. Dopiero wtedy poczul cieplo w umysle; grzmiacy,
obezwladniajacy gorac. Jej ramiona na jego szyi, jej twarz wtulona w
jego pi6ra. Sciskala go tak mocno, ze jej ramiona az drzaly.

»O bogowie, Buruu. Nic ci nie jest”.

NAJWYRAZNIE].

»Lak bardzo cie kocham”.

Zamrugat i tracit ja lekko dziobem.

A JA CIEBIE.

»Juz myslalam, ze cig strace”.

JA BYLEM PRZEKONANY, ZE JUZ CIE STRACILEM.

,Nic nas juz wigcej nie rozdzieli, nic! Ani oceany, ani burze, ani cale



armie. Juz zawsze bede przy tobie. Umre przy twoim boku, Buruu”.

DZIEWCZYNO, ZROBILAS SIE STRASZNIE MELO-
DRAMATYCZNA.

LJZYodliwiec”.

Usmiechnat si¢ w jej umysle.

MIEJMY ZATEM NADZIEJE, ZE DO TEGO NIE DOJDZIE.

Obejmowata go jeszcze dlugo, zdawaloby si¢ — calg wieczno$é, nie
moéwiac zupelnie nic. Gdy ostatecznie rozluznita swéj uscisk, przesunela
dionia po uprzezy wciaz zamocowanej do jego grzbietu, cho¢ teraz
niemifosiernie porwanej i poplamionej krwia. Wigkszo$¢ sakw przepadta
wskutek wydarzen ostatnich kilku dni - czy to podczas ataku Skraaia,
czy w wyniku upadku, czy w trakcie walki tu, na spckanym czarnym
szkle. Ale jedna jeszcze si¢ trzymata. Buruu wyraznie wyczuwal jej
strach, drzenie palcéw, gdy siggata do $rodka z nadzieja, ktdrej sama nie
chciata zywi¢. Westchnela glosno, gdy zacisngta na tym palce i
wyciagnela z torby — maly cud w pochwie z lakierowanego drewna.
Ksztalt, ktéry Yukiko znala réwnie dobrze, co odbicie whasnej twarzy.
Prezent, ktéry dostata na dziewiate urodziny.

— Moje tant6 — wyszeptala.

Prawie je stracila, tak jak prawie sama zatracila si¢ w nienawisci i
wicieklosci.

Podeszla na skraj wyspy i stala nieruchomo, smagana wiatrem, z
arashitorg u boku, wpatrujac si¢ w rozkolysane fale oceanu. W prawej
dioni trzymala néz, ktéry dostala od ojca po $mierci swojego brata.
Prezent od czlowieka, ktéry poswiecit wszystko, aby ja ochroni¢. Od
cztowieka, po ktérego $mierci nie odbyla zaloby, ktdérego strata zadala
rang zbyt gleboka, aby do jej zaleczenia starczyly lzy. W lewej dloni
dzierzyta miecz otrzymany od Daichiego. Nagie, l$niace ostrze. Prosba
starca, aby pielegnowala swdj gniew, aby pustke po utracie ojca
wypelnita wéciektoscia. Burza szalata wokét niej, a ona stata nieruchomo
na nagiej skale. W czarnej wodzie obmywajacej poszarpany brzeg wyspy
Buruu wyczuwal wijace si¢ cielska morskich smokéw. Wpatrywaly si¢ w
nig l$nigcymi $lepiami i kotysaly w rytm oddechu fal.



Wyczuwal jej rozterke, t¢ cigzaca $wiadomo$¢ rzeczy, ktore jg czekaly, i
tego, czym si¢ stata, czym byta. Brzemie zalu, ktérego nigdy nie okazala,
ktéry dusita w sobie, az sczernial i zgnil, zupelnie niczym rak toczacy
serce Shimy. Nienawis¢, ktérej si¢ kurczowo trzymala w przekonaniu, ze
to da jej site. Ze to wystarczy. Ze nie potrzebuje niczego wiecej.

Uniosta katang i wzigla potezny zamach, chcac cisnaé miecz w morska
kipiel, pozby¢ si¢ gniewu, ktéry Daichi nazwal darem. Blekitno—biata
blyskawica zlozyta pocatunek na ciemnym niebie. Na dzwick gromu
zawahala si¢ i trwala tak z wzniesiong nad glowe bronia. Przez chwile,
ktéra zdawala si¢ trwaé wiecznos¢, oddychata gleboko i wstuchiwala sie
w wycie samotnych wiatréw. Ostatecznie opuscita powoli ramie i
spojrzala na trzymane ostrza. Zamocowalta pochwe do obi, schowata do
niej miecz, a na koniec wlozyla obok tant6. Nie jedno albo drugie, lecz
swiatlo$¢ i ciemnos¢, woda i ogienl, mitos¢ i nienawisé.

Razem.

Obrécila si¢, objela szyje Buruu i plakata tak diugo, az wyplakata caly
zal, az poczela trzasé si¢ na calym ciele, az kazdy kolejny oddech palit ja
w plucach, az skoriczyly si¢ zy w oczach. Az jedyne, co pozostalo, to
stara rana, keéra w kodcu zaczela si¢ goi¢, i wspomnienie mezczyzny
unoszacego ja w gére w bambusowym lesie. Wspomnienie ust
przycisnigtych do jej policzka i zarostu taskoczacego ja w brode.

»Bede przy tobie — powiedziat wtedy. — Obiecuj¢”.

Wspomnienie, ktére w koricu przywolato usmiech na jej twarz.

oKk

Buruu przygladal si¢ Yukiko i gaijinowi buszujacym w trzewiach
metalowej wazki. Po pewnym czasie znaleZli cigzka skrzynke w kolorze
obumierajacych lisci. Mezczyzna krzyknat z zadowoleniem i wyszczerzyt
z¢by jak wioskowy glupek. Yukiko zajrzala do $rodka — skrzynia byla
pelna pobrudzonych smarem kluczy, $rubokretéw i palnikéw, stowem:
wszystkiego, co bylo potrzebne do naprawienia tego dziwnego pojazdu
w przypadku awarii.

Wkrétce potem Buruu siedziat i lizal swoje rany, a Yukiko z gaijinem



usifowali doprowadzi¢ jego metalowe skrzydla do stanu uzywalnosci:
naprawiali porwana uprzaz, odginali i prostowali opalizujacg rame,
wygladzali zmiete skrzydlta i mocowali je do stelaza metalowymi
sworzniami. I chociaz kiedy skonczyli, po wdzigku konstrukeji Kina
prawie nic nie pozostalo, to gdy Buruu zamachal na prébe skrzydtami,
pomimo glo$nych protestéw metalu poczut silny opér powietrza. Moze
nawet wystarczajacy, aby mogli dolecie¢ z powrotem na Shime.

Aby mogli wyruszy¢ ku wojnie, ktéra tam na nich czekala.

Skoczyt z wysunigtej skaly i polecial nad falami, czujac pod skrzydtami
szalejacy sztorm, wstuchujac sie w wycie wichru, ktére w jego uszach
brzmialo jak najstodszy szept kochankéw. Pani Storice wynurzata si¢ zza
krawedzi $wiata, zwiastujac nowy $wit. Yukiko stata na brzegu wyspy z
wzniesionymi ramionami i krzyczala triumfalnie. USmiech na jej twarzy
zdawat si¢ by¢ réwnie szeroki i promienny jak letnie niebo.

Po pewnym czasie okrzyki dziewczyny rozbudzily ogluszong samice,
ktéra diwignela si¢ na lapy, otrzepala z wody i rozlozyta skrzydlta w
szeroki wachlarz. Oczy wcigz miala jeszcze nieco zamglone otgpieniem.
Pierwsze promienie stofica oblaly jej $nieznobiale futro szkartatem.
Arashitora zwrécifa si¢ w strong bladego ciepta. Wiatr piescit pidra na jej
gardle i futro na jej bokach. Czarne pasy przypominaly chmury
przecinajace niebo o zmierzchu.

Byla wciaz tak majestatyczna, jak ja zapamigtal.

Yukiko siggneta do Buruu. Wyciagneta w jego strong dlon i zmruzyla
oczy, koncentrujac si¢ na opleceniu Przenikaniem zaréwno jego, jak i
samicy, wciagajac ich oboje do swoich mysli. Buruu wyczuwal $ciane
jazni, ktéra jego przyjacidtka zbudowala w swoim umysle. Czut bél
skaczacy po powierzchni muru, przesiakajacy przez szczeliny,
przyprawiajacy o dreszcze. Ale pomimo wszelkich przeciwnosci weiaz
dostrzegal cieplo i spokéj dajace wigksze ukojenie niz jakikolwiek dom,
ktéry znal w calym swoim zyciu.

Yukiko przeméwita do samicy, wysylajac mysli tagodne jak dlonie
matki:

,Ciesze sie, ze si¢ ocknelas. Czy z toba wszystko w porzadku?”. -BEDE



ZYLA, YOKAI-KIN-

Samica spojrzala ku Buruu w poprzek przestrzeni oddzielajacej
Lkiedy$” od ,teraz”. Wpatrywala si¢ w niego zwezonymi oczami,
machajac nerwowo ogonem na boki i drapiac pazurami czarng skale.
Wyczuwal ja w miejscu, ktére Yukiko stworzyta dla nich w Przenikaniu;
gorzki, postrzgpiony gorac w kacie cieplego niczym krew pomieszczenia.
Gdy przeméwil, odwrécita si¢ w jego strong. Echo jego mysli odbijato
sie od $cian.

WITAJ, KAJU.

Zamrugala, ale zachowala milczenie. Yukiko wodzita zdumionym
wzrokiem od jednego do drugiego, nie zwazajac na wiatr targajacy
mokrymi strakami jej wloséw i smagajacy ja nimi w twarz.

yZaraz... Wy sie znacie?”.

Samica parsknela.

-BRATOBOJCA MNIE NIE ZNA. A JA ZNAM GO AZ ZA
DOBRZE.-

Buruu wyczuwal ciekawo$¢ Yukiko — byla jak plonacy ogien. Ale
jeszcze jasniej gorzala cheé powrotu na Shimg i przekonania sig, czy
pozostala jeszcze jaka$ szansa niedopuszczenia do $lubu Aishy i Hiro.
Powrotu do ludzi, ktérzy na nig liczyli. Do burzy, ktéra tylko czekata na
jej wezwanie.

»Buruu powinien by¢ juz zdolny do lotu. Musimy wraca¢ do naszego
domu”.

—~WRACAJCIE.-

»Czy polecisz z nami?”.

-PO CO?-

»Czeka nas wielka wojna, a dwa tygrysy gromu sa lepsze niz jeden”.

-TWOJA WOJNA NIC DLA MNIE NIE ZNACZY. SHIMA TO
PUSTKOWIE. NIE WARTO O NIA WALCZYC-

»Dlaczego zatem mi pomoglas?”.

-NIE TOBIE. IM.—-

Yukiko zamrugala i przekrzywita glowe na bok.

,2Buruu i Skraaiemu? Ale przeciez powiedzialas, ze...”.



-NIE SAMCOM, MALPIA CORKO. NIECH MNIE RAIJIN
PORWIE, JESLI MIALABYM POMOC BRATOBOJCY.-

»O kogo zatem ci chodzi? Kim s3 »oni«?”.

-NAPRAWDE NIE WIESZ?-

Kaja spojrzata na Buruu z pogarda. Jej futro I$nilo jak $wiezy $nieg.

-NIE CZUJESZ ICH, BRATOBOJCO? NIE SLYSZALES ICH
KRZYKU, KIEDY MALPI SYN UDERZYL JA W BRZUCH:?-

OXnienie nadeszlo niczym siarczysty policzek. Zrozumienie faktu tak
oczywistego, ze zastanawial si¢, jak mégl tego dotad nie dostrzec.
Wszystko...

Wszystko nabieralo sensu...

Poranne nudno$ci Yukiko. Ciagle zmiany nastroju niczym formacji
piasku na smaganej wiatrem plazy. Gorac i $wiatlo Swiata nasilajace si¢
wraz ze wzrostem jej sily. Brak mozliwosci odcigcia si¢ od Przenikania.
Coraz wigksza moc — dwukrotnie wigksza niz ledwie kilka miesiecy
temu.

Yukiko spojrzata na niego niepewnie.

Nie, nie dwukrotnie.

Trzykrotnie.

YUKIKO...

»,O czym ona méwi?”.

-POWIEDZ JEJ.-

»O czym masz mi powiedzie¢? Kim sg «oni»?”.

Buruu westchngt. Burza szalala nad ich glowami, $wiato blyskawicy
zal$nito odbite w bezdennej czerni jej oczu. Dziewczyna, ktdrg kochat
nad wszystko inne na $wiecie. Dziewczyna, dla ktérej ochrony byl
gotoéw uczynic wszystko. Byle tylko oszczedzi¢ jej chocby sekundy bélu.

Ale przed tym bélem nie mégt jej uchronié.

YUKIKO...

»O bogowie, nie...”.

Westchniecie zrodzito si¢ w samym $rodku serca.

YUKIKO, JESTES W CIAZY.

Wpatrywala si¢ w niego z otwartymi ustami, powoli kfadac dlonie na



brzuchu.

,Nie oni... one?”.

TAK.

Kiwnat glows.

BLIZNIETA...

Yukiko opadfa ci¢zko na kolana, chwycila si¢ za brzuch i wpatrywala
niewidzacym wzrokiem w przestrzen. Gaijin przykleknat przy niej i
zapytal, czy si¢ dobrze czuje. Byla blada jak sama $mieré. Jedna reke
oparla na czarnym szkle, jakby si¢ obawiala, ze $wiat zaraz spod niej
ucieknie.

Co w zasadzie wlasnie si¢ dzialo, w az nazbyt rzeczywisty sposéb, jak
uznat Buruu.

KAJU, POMOZ MI Z NIA.

-NIE ODZYWA] SIE DO MNIE.-

Rozejrzat si¢ po okolicznych wyspach, powiédt wzrokiem po wiezach z
za$niedzialej miedzi, spojrzal na odarte ze skéry i pokrwawione ciato
nomady, na porwanych na strzgpy gaijinéw. Ta okolica znajdowala si¢
cate dni lotu od Wiecznoburzy i byta upstrzona malpimi dzieémi jak
kundel pchfami. Wyspy, ktére byly domem arashitor, znajdowaly sie
wiele mil stad. Dlaczego ona tu przyleciata? Dlaczego nie byla...

DLACZEGO JESTES TU ZAMIAST Z KOUU?

Samica nastroszyla piéra na karku i postapita krok naprzéd z glosnym
warczeniem.

-WYMOW JEGO IMIE JESZCZE RAZ, A CIE ZABIJE.-

Buruu zerknal na Yukiko, wciaz tkwiacg nieruchomo z jedng dlonia
wspartq na skale, a drugg przycisnicta do brzucha. Dziewczyna
oddychata ci¢zko przez otwarte usta.

ZARYZYKOWALAS ZYCIE, ABY OCALIC TE NIENARO-
DZONE DZIECI.

Ruszyt w jej strong, wyzwalajac z gardzieli Kai glosniejszy warkot.

DLACZEGO? ARASHITORY NIE DBAJA O MALPIE DZIECI.

DLACZEGO, KAJU?

-DOSC JUZ SMIERCI MLODYCH. MALPICH DZIECI CZY



INNYCH. NOWORODKOW  CZY  JESZCZE NIE-
NARODZONYCH. NIGDY WIECE] .-

GDZIE TWOJE MALE, KAJU? GDZIE TWOJ] PARTNER?

- OD TWOJEGO ODLOTU WIELE SIE ZMIENILO,
BRATOBOJCO.-

Wyczul w Przenikaniu straszliwg zalo$¢, rzeke zbyt gleboka i zbyt
rwaca, zeby Kaja zdotala ja przed nim ukry¢.

~WIELE STRACILISMY.-

TORR?

-TAK.—

OJCZE, RATUJ...

~DLA NAS JEST JUZ ZA POZNO NA RATUNEK.-

DOLACZ DO NAS. POLEC Z NAML.

-DLACZEGO?-

Wskazal tbem Yukiko.

DLA DZIECI W JEJ] BRZUCHU, DLA KTORYCH RATUNKU
POSWIECILAS WSZYSTKO, CO MIALAS. SAM ICH NIE
ZDOLAM OCHRONIC.

-JESLI NIE POTRAFISZ ICH OCHRONIC, NIE ZACZYNA]
WALKL-

LECE TAM, GDZIE ONA PODAZA. A ONA BEDZIE
WALCZYC DO OSTATNIEGO TCHNIENIA.

Kaja przyjrzala si¢ dziewczynie z czyms$ niemal przypominajacym litosé
w oczach. Fale roztrzaskiwaly si¢ o ostre skaly, ich huk i syczenie
splataly si¢ z pie$nig wygrywang przez ojca arashitor na swoich bebnach.
Przeniosta wzrok na wzburzony ocean i nabrala potg¢zny haust powietrza
przesigknietego zapachem soli, rdzy i krwi.

KAJU, SAM TEMU NIE PODOLAM.

~-POWIEDZIALAM NIE, BRATOBOJCO.-

Zarzucila tbem, strzasajac z piér krople deszczu. Jej oczy byly pelne
zbyt dlugo skrywanej udreki. Wpatrywali si¢ w siebie nawzajem w
milczeniu, a Pani Slorice pigla si¢ po wschodnim niebie. Zamglony
blady dysk skryty za klebiacymi sic chmurami. Swit okazat sie niewiele



jasniejszy od nocy, prawie jakby pani Amatera- su w ogéle nie
przebudzila si¢ ze swego snu.

Ale przeciez wstala, tak jak to czynifa kazdego dnia od zarania dziejow,
tak jak to bedzie czynila az po kres $wiata. Co pewien czas, gdy pedzone
wiatrem chmury przesuwaly si¢ wzgledem siebie, szary horyzont
przecinala smuga $wiatta i na krétka chwile, nie dluzsza niz jedno
uderzenie serca, $wiat si¢ rozjasnial. W tej krétkiej chwili promienie
stoneczne muskaly nieustannie padajace krople deszczu i przemienialy je
w tysigce diamentéw l$nigcych niczym spadajace z nieba zagubione
gwiazdy. Padaly na brzegi okolicznych wysp éliskich od czerwonych
pocalunkéw oceanu i tafczyly na ostrych krawedziach skal niczym
rozedrgane plomienie plasajace w rytm wyspiewywanej przez Fujina
piesni wiatru. Nawet tu, nawet teraz.

Nawet w najmroczniejszy dzien $wiat potrafil by¢ pickny. Nawet jesli
tylko na krétka chwile.

Czul dzieci w brzuchu Yukiko - dwie maledkie iskry zycia, bez-
ksztaltne i niesamowicie jasne, splecione nierozerwalnie z biciem jej
serca. Pulsowaly rytmicznie, jeszcze zbyt male, aby wiedzie¢, co to
prawdziwy strach, ale jednoczesnie wystarczajaco $wiadome, aby
rozpoznaé¢ w Przenikaniu szok, przerazenie i zal matki. Jej lek udzielal
si¢ i jemu — lek o nie; o te, ktéra nosila je w sobie; o bijace, krwawiace
serce tego $wiata.

Wiedzial dobrze, ze Kaja tez to wszystko czula.

PROSZE.

Kaja zaryczala nisko, gardtowo i zaczeta smagad sie ogonem po bokach.

-NIE. NIE BEDE WALCZYLA DLA CIEBIE.-

Buruu pochylit glowe i odetchnat gleboko. Na jezyku poczul znajomy
smak porazki. Nie mégl nic zrobi¢, nic powiedzie¢. Czut bdl w sercu
Kai. Bél, ktéry zaprowadzit ja az na ten niegoscinny brzeg. Zal zbyt
ogromny, aby mozna bylo obja¢ go wzrokiem. Male, cenne, kochane.

Przepadly.

Zabrane.

Kaja podeszta do Yukiko i przyklekneta przed nig na przednich fapach.



Dziewczyna spojrzala na nia oczami pelnymi leku. Mingly cale wieki
wiéréd szalejacej burzy, wyjacego wiatru i sickacego deszczu, zanim w
koricu tygrysica gromu przysunela si¢ do Yukiko i przylozyla teb do jej
brzucha. Nastuchiwala.

Tarcza storica wysunela si¢ zza chmur.

Tylko na krétka chwile.

-ALE BEDE WALCZYLA DLA NICH.-

I wtedy deszcz wokét nich ponownie zamienil si¢ w lecace z nieba
diamenty.



q2.
TETN

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

Rytm wybijany na torach przez kola pociagu zlewal si¢ w jedno z
rytmem w jego piersi, z tym widmowym t¢tnem mechaliczydta
klekoczacym w glowie. Kin przygladat si¢ krajobrazowi przesuwajacemu
si¢ za oknem przedziatu: cale mile pdl lotosu, potezne szescionogie
sylwetki zniwiarzy $cinajacych rodliny z taka latwoscia, jakby byly
zrobione z tego samego dymu, ktéry nieustannie unosit si¢ ku
szkarfatnemu niebu.

Pociag byl przeladowany. Jechali nim gléwnie sararlmeni z rodzinami.
Matki, dzieci i ojcowie $ci$nigci w malych metalowych skorupach,
pedzacy wzdluz toréw do wspanialej stolicy szogunatu Shimy. Wies¢, ze
Kigen przywrécilo ruch kolejowy, aby umozliwi¢ wszystkim pragnacym
dozy¢ najlepsze zyczenia diugiego pozycia daimyo klanu Tygrysa i jego
narzeczonej, spotkala si¢ z powszechnym  zainteresowaniem.
Podekscytowani ludzie z calego kraju zmierzali do stolicy Tora, aby
wzig¢ udzial w $wigtowaniu i moze choé przez chwile spojrze¢ na
cztowieka, ktéry mial zosta¢ nowym szogunem.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

»Laki przystojny”, szeptali. ,, Taki odwazny”. Czowiek, ktéry oddat



swoje prawe rami¢ w obronie Yoritomo—no—miyi. Czowiek, ktdry
niemal samodzielnie zdusit zamieszki inochi. Cztowiek, ktéry w chwili,
gdy jego lud potrzebowal go najbardziej, w obliczu wszechogarniajacego
chaosu wzigt sprawy w swoje rece i zaprowadzit porzadek. Czlowiek,
ktéry w pelni zastugiwal na dostapienie zaszczytu poslubienia ostatniej
przedstawicielki rodu Kazumitsu. Czlowiek, ktéry mégl poprowadzi¢
ten potezny, dumny nardd ku nowej zlotej erze.

A przynajmniej tak méwili w radiu.

Kin skrzywil si¢ i wrécit wzrokiem do przesuwajacego si¢ za oknem
krajobrazu. Usilnie staral si¢ odciag¢ od znieksztalconego glosu
dobiegajacego z wagonowych glosnikéw. Zastanawial si¢, ilu z
otaczajacych go ludzi tak naprawde wierzylo w propagande Gildii.
Jechali w takim S$cisku, ze ledwie mogli si¢ poruszaé. Smréd potu i
ogblny harmider moglyby niejedng osobg przyprawi¢ o cigzkie mdlosci.
A mimo wszystko jechali, pchani checig bycia $wiadkami historii, bycia
czgeig czego$ wigkszego od nich. Checia ucieczki od codziennego znoju
ich nudnych zy¢, nawet jesli mialoby to nastapi¢ na zaledwie jedno
uderzenie serca. Przyciskali twarze do szyb i patrzyli na doskonalos¢,
ktérej sami nigdy nie doswiadcza.

Przepetnienie pociagu mialo przynajmniej jedna zalete: Kin nie musial
rozmawia¢ z pozostatymi Kagé. Byli rozproszeni po calym skladzie, aby
nie przycigga¢ najmniejszej uwagi. Daichi, Kaori i jeszcze z tuzin
innych. Tylu wojownikéw, ilu tylko mogli wyslaé, nie oslabiajac
nadmiernie sit obronnych osady. Kin wiedzial, ze wéréd nich sg Isao,
Takeshi i Atsushi. Cala tréjka jednak trzymata si¢ z dala od niego i
oszczedzita mu tym razem nienawistnych spojrzen i obelg.

Gdy szli przez las do Yamy, Ayane odezwala si¢ do niego szeptem,
wtulajac si¢ w ramie, ktérym ja obejmowal.

,Nie powiedziale§ Daichi—samie, co si¢ stalo, prawda?”.

Dziewczyna patrzyla na niego z udr¢czonym wyrazem twarzy.

»Nic by go to nie obeszto. Ale nie martw si¢, Ayane. Wszystko bedzie
dobrze”.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.



»Bedzie wrecz wspaniale”.

Spojrzal na nig teraz, wygladajaca razem z nim przez okno. W jej
duzych, ciemnych oczach odbijala si¢ zielen pdl 1 szaro$¢
zachmurzonego nieba. Tkwila wciSnigta we wglebienie miedzy
siedzeniem a $ciang wagonu. Kul¢ z mechanicznymi koriczynami na jej
plecach maskowaly obszerna peleryna i zamocowany na ramionach
stfomiany kapelusz z szerokim rondem.

Kin wspomnial swoje spotkanie z Daichim, przyciszone glosy nad
szachownica, gdy wyluszczal swoj plan, ktéry mial przynies¢ kres
wszystkiemu. Gdy patrzyl w oczy starca, ktdry roztrzasal dostepne
mozliwosci, prawie bylo mu go zal. Prawie bal si¢, co to bedzie oznaczaé
i gdzie ich wszystkich zaprowadzi.

Prawie.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

Ale wtedy przywolal przed oczy obraz pobitej i zakrwawionej Ayane
zwinigtej w kigbek w kacie pokoju. Przypomnial sobie, jak si¢ trzesta
jeszcze przez wiele godzin po przejsciu trzgsienia ziemi, jak budzita si¢ w
nocy z krzykiem i wpatrywala w przestrzed az po $wit, bojac sig
ponownie zasnaé. Wtedy zdal sobie sprawe, ze caly czas wiedzial, jak to
wszystko si¢ skoriczy. Przeciez Inkwizytorzy mu to ukazali.

Trzynascie fat. Pluca wypetnione stodkim sinoczarnym dymem. ,To,
co nadejdzie” ukazane mu w calej krasie. Przysztos¢, keérej — jak juz
teraz wiedzial — nie zdota unikna¢, choéby nie wiadomo jak bardzo si¢
staral. Cho¢by nie wiadomo jak bardzo prébowal przed nig uciec.
Cho¢by nie wiadomo jak gleboko w ziemi si¢ zakopal i jak goraco si¢
modlit.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

Stuk—tuk. Stuk—tuk.

*okk

Ayane nie chciata pusci¢ jego reki.
Wysiedli razem z Cieniami z pociagu na stacji Kigen, fatwo wtapiajac



sic w falujacy tdum spowity dlawigcymi oparami. Dworzec byl tak
naprawde  tylko  kilkoma  szerokimi  betonowymi  peronami
poplamionymi czarnym deszczem, otoczonymi ogrodzeniem z drutu
kolczastego i  rdzewiejacymi  szkieletami  starych  wagonéw.
Majestatyczna sylwetka ,Szybujacego Palacu” unosita si¢ nad Kigen
niczym drugie storice. Nizej, na poczerniatych wodach zatoki, kolysaly
si¢ zaglowce klanu Smoka. W oddali stycha¢ bylo rafineri¢: parowe
gwizdki, syk dymu unoszacego si¢ gestymi klebami ku niebu skapanemu
w ostatnich promieniach zachodzacego storica.

Kin i Kagé sprawnie si¢ przemieszczali ulicami, niczym cienie sunace
wéréd ludzkiej cizby. Mieszkanicy stolicy juz $wigtowali. Z kazdej pijalni
sake, kazdej noclegowni i kazdego burdelu Dolu dobiegaly donosne
odglosy alkoholowych eksceséw. Slub na najwyiszych szczeblach whadzy
— nawet taki zorganizowany napredce — zwykl trwaé co najmniej kilka
dni. Tradycja nakazywala, zeby pafstwo mlodzi zebrali si¢ razem z
rodzing i przyjaciétmi w dziel przed zaslubinami, aby dopetni¢ rytuatu
pozegnania. Przysiega malzeriska miala zosta¢ zfozona nastgpnego ranka,
gdy tylko bogini storica rozswietli lini¢ horyzontu.

Zakladajac, oczywiscie, ze nic nie zaktdci uroczystosci.

- Wszystko w porzadku, Kin-san? — zapytal Daichi przez ramig,
wystukujac na kamieniach bruku réwny rytm swoja nowa laska.

— Wszystko w porzadku, Daichi-sama.

— Trzymajcie si¢ blisko mnie — wychrypial starzec. — Miejscowi Kagé
mogg nie by¢ do was przyjaznie nastawieni.

Kin zerknal na Ayane i napotkal spojrzenie jej rozszerzonych strachem
oczu.

— Tak dla odmiany — wymamrotat pod nosem.

Kilkakrotnie wracali po wlasnych $ladach, aby upewni¢ sig, ze nike ich
nie $ledzi. Kaori i pozostali szli innymi trasami. Na koniec staneli przed
zaniedbanym domem w zachodniej cz¢éci Dotu, nieopodal rurociagu.
Daichi zastukal cztery razy w drzwi, odkaszinal, unidst chustke do ust,
splungt czarnym $luzem na bruk i potart pier§ z grymasem bélu na
twarzy. Kin rozejrzal si¢ po ulicy. Przygladal si¢ uwaznie kazdemu



zebrakowi, kazdej ulicznicy, kazdemu pijakowi zataczajacemu si¢ w
drodze z jednego baru do innego. W zotadku czul trzepoczace skrzydta
zelaznych motyli, rece mial zlane potem, palce splecione z drzaca dionia
Ayane.

Po chwili drzwi stanely otworem i pojawila si¢ w nich niska, zylasta
kobiecina. Rzuciwszy szybko wzrokiem na zebranych na ulicy, data im
znak, aby weszli do $rodka. Miala na sobie ciemne ubranie. Whosy
zebrala w pojedynczy warkocz. Nad oczami nie zostal jej juz ani jeden
wlosek brwi. Skéra calej jej twarzy byla lekko zarézowiona i dziwnie
I$niaca, jakby niedawno doznala poparzen.

— Daichi—sama. — Kobieta uklonila si¢ nisko. — Zaszczycasz méj dom
swojg osoba.

— Szary Wilku. — Daichi okryt pigé¢ dlonig i réwniez si¢ sktonil. — To
jest Kin—san, a to Ayane—san.

Swidrujace spojrzenie staruszki zdawato si¢ przebija¢ Kina na wylot.

- Z Gildii...

— Reczg za nich - szybko dodal Daichi. — Zaryzykowali wigcej niz
wickszo$¢, zeby tu dzi$ z nami by¢.

Kobieta przygryzta policzek, po czym odwrécita si¢ i poszta waskim
korytarzem. Daichi ruszyt za nia, mocno utykajac. Kin i Ayane podazyli
w $lad za nim. Mingli zagracong kuchnie¢, w ktérej do zeliwnego zlewu
skapywala krew rozwieszonych nad nim trupo— szczuréw, a nast¢pnie
zeszli po kreconych drewnianych schodach do piwnicy budynku. Na
blacie duzego de¢bowego stolu rozpostarto mape Kigen, na ktorej
rozstawiono piony i figury z trzech, moze czterech réznych zestawow
szachéw. Niedaleko schodéw Kaori rozmawiata z mezczyzng rozmiaréw
niewielkiej szopy. Wokét nich staly dziesiatki innych: milodych i
starych, mezczyzn i kobiet, a nawet dzieci. Gdy Daichi pokonat schody i
stanal na posadzce, wszyscy jak jeden maz przerwali przyciszone
rozmowy i spojrzeli na niego, aby po chwili okry¢ dlorimi pigsci i sie
ukloni¢. W oczach zebranych wyraznie mozna bylo dostrzec niektamany
podziw i ulge.

— Przyjaciele — powiedzial z usmiechem starzec. — Bracia, siostry.



— Ojcze. — Kaori wskazala stojacego przy niej olbrzyma. — To jest
przyjaciel Yukiko, Akihito—san.

— Daichi—sama. - Wielkolud podszedt do przodu, mocno utykajac, i
poklonit si¢ nisko. — Slyszelismy, ze odniosle$ powazne rany. Cieszymy
sig, ze jestes tu dzi$ z nami.

— Akihito—san — przywital go Daichi lekko drzacym glosem i poklepat
po ramieniu. — Yukiko—chan czgsto o tobie wspominata.

— Jak si¢ miewa? Spodziewalem sig¢, ze przybedzie z wami.

Po sali przebiegl zgodny pomruk, wszyscy obecni poczeli kiwad
glowami.

— Tancerke burzy zatrzymaly wazne sprawy na pétnocy — wtracit Kin.

— Jestem pewien, ze caly czas mysli o nas — podjat Daichi, starajac sie
tak sformulowaé swoja wypowiedz, zeby nie ktama¢ wprost. — Ale ona
sama nie zdota cofnaé tego kraju znad krawedzi przepasci. Gdy poklada
si¢ zbyt duza wiar¢ w mozliwosci jednej osoby, czy bedg to ja, tancerka
burzy czy ktokolwiek inny, traci si¢, moi drodzy, wiare we whasng sile.
Kazdy z nas musi zaryzykowa¢ wszystko, co ma, poniewaz kazdy z nas
ma to samo do stracenia, jesli nam si¢ nie powiedzie. — Zakaszlal i otarl
usta wierzchem dloni. — Wszystko.

Daichi powiédt wzrokiem po zebranych, kazdemu spogladajac prosto
w oczy. Kin dostrzegal w ich spojrzeniach te same niepewno$¢,
desperacje, a nawet strach, ktére nie dawaly mu caly czas spokoju.
Widzieli wyraznie stabos¢ starca: jego pogorszony stan zdrowia, laske do
chodzenia i dloni przycisnigta do poobijanych zeber.

— Miejcie nadzieje, bracia i siostry — powiedzial Daichi. — Bedziecie
mogli opowiada¢ potem swoim dzieciom, ze byliscie tu dzisiaj. Teraz,
kiedy przyblizamy si¢ o kolejny krok do zrzucenia jarzma narzuconego
nam przez handlarzy chi i wyzwolenia naszego kraju raz na zawsze.
Zwiastujemy nadejscie $witu po najciemniejszej ze wszystkich nocy.
Wnosimy blask ognia do wszystkich ciemnych zakamarkéw $wiata. Oni
ciagle powtarzaja, ze lotos musi kwitnaé. My méwimy, ze musi plonag.

— Plona¢ — nadeszla wymamrotana pod nosem niepewna odpowiedz.

Daichi oblizal wargi i jeszcze raz powiédl lodowatym wzrokiem po



zebranych czlonkach Kagé.

— Chcg to uslysze¢ jeszcze raz — powiedzial podniesionym glosem. —
Lotos musi plonaé.

Tym razem odpowiedzialo mu wigcej gloséw, glosniejszych:

— Plona¢.

Daichi potrzasnal glowa i przeméwil jeszcze twardszym glosem, w
ktérym pobrzmiewal brzek stali:

— Powiedzcie to, jakby od tego zalezalo wasze zycie.

Teraz wszyscy obecni w piwnicy przeméwili jednym glosem. Wszyscy
poza Kinem i Ayane.

— Plonad.

Daichi krzyczal, czerpiac od nich sit¢ i obdarzajac ich swoja, tworzac
doskonale koto ognia, woli i wsciektosci:

— Powiedzcie to, jakbyscie byli wszystkim, co stoi na drodze ostateczne;j
zguby naszego kraju!

~ Plonad!

— Zniewolenia waszych dzieci!

- Plona¢!

— Kresu wszystkiego, co znacie i kochacie!

- PEONAC! - wykrzykneli, dobywajac glos z glebi siebie, wygrazajac
piesciami niewidzialnemu wrogowi. - PEONAC!

— I tak sie wlasnie stanie.

Starzec kiwnat glowa i przyjrzal si¢ figurom szachowym rozstawionym
na mapie. Podnidst czarng cesarzowa i przestawit ja na rafineri¢ chi.

— Spalimy wszystko do golej ziemi.

Kin przygladal si¢ w milczeniu, jak starzec podzielit Kagé na niewielkie
grupy i wyznaczal im zadania: przygotowanie zasadzek na ulicach, atak
na palac, opanowanie mostéw i tak dalej. Miejscowi wydawali
przybyszom kusarigamy, okute zelazem tetsubo, kije bojowe, toporne
noze. Daichiemu dostala si¢ stara katana w mocno znoszonej pochwie.
Na koniec wszyscy zawiazali chustki na twarzach i nasuneli ronda
kapeluszy nisko na zwezone oczy. Ostatnie objecia, pocalunki na
pozegnanie, usciski rak, pusta brawura dzwigczaca w nerwowym



$miechu. W piwnicy znalezli si¢ ludzie z réznych $ciezek zycia. Choé
dzielifo ich wiele, od réznic silniejsza byka taczaca ich nienawis¢ do tego,
czym Kin niegdys byl.

Do tego, przed czym wciagz méglby prébowac uciec.

Ayane przytulila si¢ do niego, caly czas Sciskajac kurczowo jego dlori.

Bylo juz zbyt péino na odwrét, zbyt pdzno na cokolwiek. Figury
zostaly rozstawione i parly nieuchronnie ku konfrontacji. Spocone
dlonie Sciskaly prowizoryczne granaty z chi. Pomysle¢ tylko, ze oni
naprawde wierzyli, iz moze im si¢ udaé. Pomysle¢, ze krokolwiek maégh
by¢ przekonany, iz z tej sytuacji jest jakie§ wyjscie niekoriczace sie
pewna $miercig. Byli gotowi stawi¢ czota kolosowi z zelaza i dymu,
ktéry w tej chwili moze whasnie rozprostowuje korniczyny, odpala silniki
i wznosi ramiona zakonczone wielkimi pitami laficuchowymi,
przestaniajac tarcze ksiezyca.

Nie mozna bylo z tym walczy¢, nie w ten sposéb. Ta zbieranina nie
miala najmniejszych szans w starciu z Miazdzycielem...

— Ty jestes cztonkiem Gildii, kt6ry byt z Yukiko.

Kin zamrugal i przegonit swoja wizj¢, aby spojrze¢ na stojacego przed
nim olbrzyma. Akihito zlustrowal chlopaka od stép do gléw. Goéra
wyrzezbiona ze skéry i miesni, beznamigtny wyraz twarzy, poteine
ramiona skrzyzowane na szerokiej piersi.

— Byle$ na ,,Dziecieciu Gromu” — stwierdzit.

— Zgadza si¢ — odpart Kin.

— Méwia, 7e pomogles jej uciec. Ze zbudowales metalowe skrzydta, aby
arashitora mégl ja ponie$¢ na swoim grzbiecie.

— Tak bylo.

Wielkolud wpatrywat si¢ w niego hardym spojrzeniem oczu czarnych i
zimnych jak krzemieri. Kin czul na sobie palace spojrzenia innych. Po
szyi $ciekaly mu kropelki potu. Powoli, z rozmystem Akihito wyciagnat
w jego strong doni szeroka jak topata.

— Zatem przyjmij moje podzickowania. I jesli si¢ zgodzisz, chcialbym
moc nazywaé ci¢ moim przyjacielem.

Kin rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. Napotkatl nieprzyjazne spojrzenia i



wydete usta. Piwniczne powietrze bylo tak mocno przesigknicte ich
nieufnoscia, ze méglby ja zeskrobywad paznokciami. Przenidst wzrok z
powrotem na olbrzyma, potem na wyciagnietg rcke. W ustach mu
zaschlo i jezyk przykleit si¢ do zgbow.

— Nie jestem przekonany, ze chciatby$ mie¢ kogo$ takiego jak ja za
przyjaciela, Akihito—san.

Nachylony nad roztozona na stole mapg Daichi pochwycit spojrzenie
Kina i dat mu znak, aby do niego podszedl. Kin uklonit si¢
przepraszajaco olbrzymowi i podszedt do starca, ktéry poprosit go o
ponowne omdwienie z grupa uderzeniows rozkladu rafinerii. Chlopak
spojrzal na oddzial Cieni, ktéry mial si¢ wslizgna¢ migdzy szczelinami
do trzewi budowli Gildii i wznieci¢ wielki pozar. Tuzinowi mezczyzn
przewodzita Kaori. Miala ich doprowadzi¢ do samego serca rafinerii i
zamieni¢ ja w dymiace pogorzelisko. W tym czasie pozostali Kagé mieli
rozproszy¢ si¢ po miescie i odciagnaé straze od kapituly oraz palacu,
wywabi¢ ludzi szoguna i Gildii, tak aby opuscili swoje twierdze i ruszyli
zaprowadza¢ porzadek na ulicach.

Daichi mial nadzorowa¢ atak Cieni na patac klanu Tygrysa.
Towarzyszy¢ mu miala tylko garstka szybkich, sprawnych ludzi. Cheieli
si¢ przekras¢ pod ostonag ogdlnego chaosu do patacowych wnetrz i
wykra$¢ panig Aishe z jej Slubnego foza. Kin spojrzal na tych Kagé,
ktérzy mieli strzec ich generata — mlodych i zawzigtych niczym dzikie
tygrysy. Byly to twarze chlopcéw, ktérzy usitowali go zabi¢. Ktdrzy
skrzywdzili Ayane.

Isao. Atsushi. Takeshi.

Nawet nie prébowali si¢ kry¢ ze swojg nieufnoscia. Wodzili tylko
wzrokiem od metalowych gniazd na jego nadgarstkach do blade;j
dziewczyny lgnacej do jego ramienia. Slady jej ataku wciaz byly
doskonale widoczne na ich ramionach. Z pustych, wrecz szalonych oczu
bita zadza zemsty.

Daichi poklepat Kina po plecach. Znak wsparcia i wiary wbrew
wszystkiemu. W ten sam sposdb pokrzepial go jego ojciec w warsztacie.
Kiedys, dawno temu, zanim jeszcze w glowie chlopaka zrodzily si¢ mysli



o buncie, zdradzie, rewolucji. Zanim jeszcze wiedzial, co te stowa w
ogdle znacza.

Kin rozwingl na stole narysowana recznie mape systemu kanaléw
$cieckowych pod rafineria, wzial tuzin figur szachowych i zaczat
ponownie objasnia¢ swéj plan: podejécie, dostanie si¢ do $rodka,
zabezpieczenia, ochrong, plany awaryjne. Uwzglednit kazdy mozliwy
detal, kazda mozliwa ewentualno$é. Wielokrotnie omawial z Kaori
spos6b  dzialania  prowizorycznych  tadunkéw  wybuchowych,
szczegdtowo objasniajac, jak je uzbroid i gdzie umiesci¢, aby osiagna¢ jak
najlepsze rezultaty.

— Wybuch bedzie wystarczajaco silny, aby uszkodzi¢ rdzeri rafinerii i
odciagnag ich zotnierzy — stwierdzit. — Ale do tego celu musicie umiesci¢
fadunki na zbiornikach z katalizatorem na poziomie drugim. Jesli
umiescicie je w innym punkcie linii produkeyjnej, mozecie doprowadzi¢
do reakcji fadcuchowej, ktéra w efekcie spowoduje zaplon w
magazynach chi.

— No i? - zapytata Kaori. — Im wigcej spowodujemy szkdd, tym lepiej.

— No i w tych zbiornikach jest blisko pi¢¢dziesiat tysiecy galonéw chi.
Jesli dotrze tam chodby iskra, razem z nimi z powierzchni ziemi zniknie
wickszo$¢ Kigen. Musicie wysadzi¢ zbiorniki na poziomie drugim, nie
ma innej mozliwosci.

Kaori si¢ skrzywila.

— Powinienes i§¢ z nami — zauwazyla. — Znasz ten budynek lepiej niz
ktokolwiek z nas. To miasto jest niczym ropiejacy wrzdd, ale nie mam
zamiaru wysadzi¢ go do wszystkich piekiel.

— Nie jestem wojownikiem. — Kin pokrecit glowa. — Bitwa z onimi
byla tego najlepszym dowodem. A wierz mi, tam w $rodku bedziesz
potrzebowala wojownikéw. Nawet jesli odciagnie si¢ ich zolnierzy, w
srodku weiaz bedzie mndstwo lotosowcéw. Bedziecie musieli wywalczy¢
sobie droge na wolno$¢.

— Tak czy owak, przydalbys si¢ nam.

Kin poczul, jak Ayane chowa si¢ za nim i wtula w jego plecy. Reka
dziewczyny wilizgnela si¢ z powrotem do jego dloni. Wspomniat jej



szloch w ciemno$ciach.

Smak jej fez.

Echo jej glosu.

,Nie ma tu miejsca dla nas”.

— Trzymajcie si¢ planu — powiedzial. — Ja bede bardziej potrzebny
gdzie indziej.



4s.
N1&DY WIECET NIE UPASE

Michi siedziata samotnie w ciemnosci. Jedynym $wiatlem w komnacie
byla plonaca na parapecie czerwona $wieca. Nastuchiwala zlowrogiego
stukotu odnézy mechanicznych pajakéw Gildii, cigzkich krokéw
bushich przychodzacych ja aresztowaé albo — wbrew najgorszym
obawom - cichego stapania Nikt niosacej podrobiony klucz.

Nie doczekala si¢ jednak ani jednego, ani drugiego, ani trzeciego.

Zapadta noc, a po jej wspdlkonspiratorce nie bylo ani $ladu i resztki
nadziei powoli ja opuszczaly. Gdyby Nikt byla wciaz na wolnosci,
znalazkaby sposéb na przekazanie jej jakiej§ wiadomosci. Jesli jg zlapali,
najpewniej byla wlasnie torturowana. Czy zdolajy wycisnaé z niej co$
oprécz krzykéw? Czy zdradzi imi¢ Michi?

Z calego patacu dobiegaly odglosy przygotowan do wielkiej ceremonii:
stuzacy co rusz przebiegali pod jej drzwiami; to z jednej, to z drugiej
strony stycha¢ bylo uniesione glosy; gdzie§ w oddali kto$ grat na jakims
instrumencie. Wyjrzala przez okno: na wszystkich balkonach
wychodzacych na ogréd wisialy wielkie amulety z czerwonego jedwabiu.
Z kuchennych drzwi buchal dym z palenisk. W ogrodzie dzieci jakiegos
wielmozy z klanu Fushicho bawily si¢ drewnianymi mieczami. Czy

Kagé dopusciliby do tego? A Yukiko? Z pewnoscia byli juz w drodze.



Moze nawet w Kigen? A ona nic nie wiedziala na temat ich planéw.

Byla §lepa, glucha i niema.

»O bogowie, czuje si¢ taka bezradna”.

Usitowala odkreci¢ palcami $ruby w suficie, gdy ustyszata stukanie
mechanicznego  pajaka  pigtro  wyzej przemierzajacego  waskie
przestrzenie, ktére kiedy$ dla niej i jej kolezanek byly po prostu
kolejnym korytarzem. Sprobowala otworzy¢ zamek w drzwiach spinka
do wloséw, ale bez powodzenia. Na koniec uderzyla pigscia w rame
drzwi, zdzierajac sobie skére na kostkach doni, po czym zaczeta chodzi¢
nerwowo po pokoju tak jak tygrysy uwiezione na terenach patacowych.
Oddychala coraz cigzej, a serce fomotalo jej w piersi.

— Plo powoli — wyszeptala sama do siebie. — Ploi powoli.

Ale nie potrafifa si¢ uspokoi¢. To by} ten moment, to byta ta chwila,
kiedy wszystko wisialo na wlosku. Tu nie chodzilo tylko o los Pierwszej
Coérki, klanu Tora i miasta Kigen. Tu chodzito o przyszto$é¢ calego
kraju! Slub miat tchna¢ nowe zycie w dynastie, ktéra zniewolita Shime i
oddata jg we wladanie handlarzy chi. Kolejny potwér na tronie, kolejne
stulecie zniewolenia, $mierci i dfawiacego dymu.

Przykucneta w kacie i poczeta rytmicznie uderzaé glowa w $ciang,
podczas gdy resztka jej nadziei wydawala swe ostatnie tchnienie. Nikt
nie przyjdzie. Odkryli jej udziat w spisku. Wszyscy byli skonczeni, tu i
teraz, na chwile przed wybiciem godziny, na ktdrg tyle czekali. Zacisneta
pigsci. W ustach zaschlo jej z nerwéw. Szczeécie bylo tak daleko...

Kto$ zapukal do drzwi. Uniosta wzrok akurat w tym momencie, gdy w
zamku przekrecal si¢ klucz. Odgarnela wlosy z twarzy i otarta szybko lzy
frustracji. Wstala, zacisneta z¢by i przygotowala si¢ na ostatnia walke z
bushimi, ktérzy po nig przyszli. Réwnie dobrze mogla umrze¢ tutaj. Ale
na pewno nie wezma jej Zywcem.

Bedzie stala twardo na nogach. Nie bedzie si¢ czolga¢, juz nigdy nie
upadnie. Nigdy wiecej.

»Nigdy wigcej”.

Do komnaty wszedl mezczyzna, skingt bushim czekajacym na
korytarzu, po czym zamknal za sobg drzwi. Usmiechnat sic. W rekach



niést duze pudlo.

— Ichizo?

— Witaj, ukochana. — Sedzia wyciagnal pudio w jej stron¢. Bylo
wykonane ze szkarlatnego kartonu i przewiazane bialg jedwabng
wstazka. — Mam dla ciebie prezent.

Michi zamrugala. Nie mogla si¢ zdoby¢ na najmniejszy choéby ruch.
Ichizo byt ubrany w pickne krwistoczerwone kimono zdobione
ryczacymi tygrysami. Whosy miat ulozone w staranne zwoje, spicte na
czubku glowy czterema dlugimi ztotymi szpilami. Ladcuchowe daishé
przesunat na krzyz. Luminarz swojego klanu w calej okazalosci. Jego
usta przestanial zZloty aparat oddechowy uksztaltowany w pysk
szczerzacego kly tygrysa. Ale z patrzacych na nig znad niego oczu bita
jedynie troska.

— Plakata$, Michi—chan?

— Nie, panie.

— Wygladasz na zaniepokojona.

— Czemu do mnie przyszedes?

Podat jej pudlo. Michi przyjela je z najwyzsza ostroznoscia, jakby
mialo zaraz stana¢ w plomieniach.

- Otworz.

Przez dlugg chwile patrzyla na niego w milczeniu. Podniebienie
wyschlo jej bardziej od cmentarnej ziemi. Rozwazala swoja sytuacje.
Przy obi Ichizo wisial pek zelaznych kluczy, na plecach bylo tariicuchowe
daishé, a za drzwiami czekali bushi. Postawila pudlo na tézku i
rozwigzala kokarde. W $rodku byla ol$niewajaca suknia junihitoe.
Dwanascie warstw przepicknych szkarlatéw i bezéw haftowanych w
filigranowe sylwetki tygryséw i ozdobionych malerikimi klejnotami. Na
niej lezalo szerokie obi ze zlotego jedwabiu — takie samo jak to, ktérym
opasany byl sedzia.

— Mialem nadzieje, ze moglaby$ mi towarzyszy¢ podczas dzisiejszej
uczty — powiedzial Ichizo. — Przy moim boku, jako moja pani.

Oderwata wzrok od sukni i spojrzata mu w oczy.

— Dlaczego?



— Bo ci¢ kocham, Michi—chan. Kocham ci¢ calym moim sercem, calg
mojg dusza.

Patrzyta na niego w milczeniu, zapominajac nawet o mruganiu.

— Przyniostem ci co$ jeszcze — dodat. — Tak na wszelki wypadek.

Wyciagnat zza obi mniejsze pudelko, nie wigksze od jego dloni.

Gdy je od niego wzicla, w $rodku co$ zagrzechotalo. Wiedziala, co
znajdzie w $rodku, jeszcze zanim skonczyla zdejmowaé wieczko. Spodek
wypelniony krwistoczerwonym woskiem, w ktérym odci$nicty byt klucz
do jej komnaty.

Nikt zawiodta.

— Znalezlimy to w domu twojej wspdlniczki. To oraz ubranie
patacowej stuzki. — W glosie Ichizo nie bylo sladu gniewu. Tylko bdl i
gleboki smutek. — Wystarczy jedno moje stowo, a czekajacy na
korytarzu bushi wejda tu i zaciagna ci¢ do wigzienia Kigen.

— Zatem wymow je.

— Nie cheg tego robi¢, Michi—chan.

Podszedt do niej, opart dlonie na jej ramionach i zajrzal gleboko w
oczy.

— Twéj spisek zostal udaremniony, ale ja wcigz mogg ci¢ chronié.

— Dlaczego mialbys$ to robi¢?

— Bo ci¢ kocham. Niech bogowie przeklng glupca, kocham ci¢. I gdy
patrz¢ w twoje oczy, wiem, ze jakas czg$¢ ciebie kocha mnie.

—Ja...

— Czyz nie jestem dobrym czlowiekiem? Czy ci¢ kiedykolwiek Zle
potraktowalem? Czyz nie troszczylem si¢ o ciebie? Bogowie, nawet teraz
fami¢ Zozone przysiegi, zdradzam mojego krewniaka, zeby zapewni¢ ci
bezpieczeristwo. Kocham ci¢, Michi.

» 10 jest zbyt dobre, aby bylo prawdziwe...”.

— Nie wierze ci — stwierdzila.

— Co miatbym na tym zyska¢? A jak wiele moge straci¢?

— Klamiesz. — Michi potrzasnegla glowa. — Chcesz, abym zdradzita
pozostalych, abym ci powiedziala, gdzie si¢ zbieraja, jak si¢ nazywaja,
jak wygladaja...



— Nie dbam o t¢ waszg rebeli¢! — przerwal jej ostrym szeptem. Obejrzat
si¢ nerwowo na drzwi, za ktérymi czekali bushi. — Nie dbam o tron czy
o nieboszczyka, ktéry chee na nim zasigé¢. Nie dbam o nic z tego. Gdy
tylko zakoniczy si¢ ceremonia zaslubin, mozemy uciec, ty i ja. Tak
daleko, jak tylko zechcemy. Mam pieniadze, znam ludzi, ktérzy sa mi
winni przystugi. Mozemy zostawi¢ to wszystko za nami.

Michi nie odpowiedziata. Stata tylko z otwartymi ustami, z trudem
oddychajac.

— Powiedz, ze mnie nie kochasz — zazadat Ichizo. — Powiedz, ze czegos
do mnie nie czujesz.

—Ja...

Zdart aparat oddechowy z twarzy i chwycil ja za przeguby rak.

— Spéjrz mi w oczy i powiedz, ze nie czujesz tego co ja. Gdy moje usta
stykaja si¢ z twoimi, gdy szepczesz w ciemnosci moje imi¢. Powiedz, ze
nie ma nic mi¢dzy nami.

Poczula Izy splywajace jej po policzkach. Dolna warga zaczela jej drzed,
dionie zadygotaly. Ichizo wpatrywal si¢ intensywnie w jej oczy, szukajac
w nich odpowiedzi na swoje pytania. Otworzyla usta, aby przeméwié,
ale nie znalazla stéw. I wtedy miegsnie jej twarzy ja zdradzily i zupelnie
sie rozkleita.

— Nie placz...

Pocalowat jej powieki, jedng po drugiej, tak jak wtedy, gdy po raz
pierwszy wyznat jej mitos¢. Ujat jej twarz w dlonie delikatnie jak piérko.

— Znam ci¢ — wyszeptal. — Wiem, kim naprawdg jeste$. Nie jestes
zdrajczynia. Nie jeste$ Cieniem. Jeste$ moja panig i mojg mitoscia.

Rungla w jego objecia, szukajac wargami jego ust, wylewajac potoki
fez.

— Jeste$ moja mitoscia...

Gdy ich usta si¢ zetknely, poczula stony smak swoich fez. Przylgnela do
niego calym cialem i wtedy, przez krétka chwile, ujrzala wszystko z
wyrazisto$cia, ktora zaskoczyla ja sama. Spokojne zycie daleko od
poczernialych brzegéw, zycie dzielone z dobrym czlowiekiem, ktéry
zaryzykowal wszystko, aby tylko z nig by¢. Ktéry kochat ja mocniej i



szczerzej, niz Daichi, Kaori czy Aisha kiedykolwiek byliby zdolni. Przez
chwile ujrzala szczgscie, na kedre juz dawno porzucita nadzieje. Tu,
teraz, w jej ramionach. Wystarczy, ze wypowie wlasciwe stowa.

Przycisnela dlonie do jego policzkéw, przeczesata palcami jego whosy.

— Przykro mi, Ichizo... — wyszeptala w jego usta.

Zacisnela palce wokél jednej ze Zotych szpil przytrzymujacych jego
wlosy, po czym szybkim ruchem wyciagnela ja z ciemnych splotéw.

— Naprawde¢ mi przykro...

Whita szpile tuz za uchem, ponizej zakrzywienia czaszki, i dalej -
prosto w mozg. Przycisnela swoje usta do jego, aby stumi¢ jek, ten
staby okrzyk bélu. Otworzyt oczy i spojrzal w jej, wypelnione tzami. Po
chwili nogi si¢ pod nim ugiely. Pochwycita go, aby nie upad}, po czym
ulozyla targanego ostatnimi konwulsjami na 16zku. Materac cicho
zaskrzypial, gdy wyciagnela szpile, zostawiajac jedynie mala kropelke
krwi na jego skorze.

— Ale nie jestem twoja paniag — wyszeptala. — I nie jestem twoja
miloscia.

Whita szpile prosto w jego serce. Na wszelki wypadek. Serce glupca
obdarzajacego miloscig dziewczyng, ktéra dawno porzucita ide¢ mitosci.
Zbyt dawno, aby pamigtaé, o co w niej chodzilo.

— Jestem Kagé Michi.

oKk

Klucz przekrecit si¢ w zamku i kto$ odsunat drzwi na bok.

Dziewczyna miafa na sobie przepickng suknie junihitoe ze szkartatnego
i bezowego jedwabiu. Jej twarz pokrywala gruba warstwa bialego pudru.
Oczy podkreslaly dwie czarne kreski, usta za$ zdobila pomada w
glebokim odcieniu wisni. Stala zwrécona w lewg strong. Usmiechnela
si¢ i uklonila gleboko komus stojacemu za $ciana.

— Dzi¢kuj¢, méj panie — powiedziala.

Czterech bushich tkwiacych na korytarzu wyprostowalo si¢, oczekujac
pojawienia si¢ zaraz w drzwiach sedziego Ichizo. Dziewczyna wyszla
pierwsza na korytarz, kroczac drobnymi krokami wymuszanymi krojem



sukni. Nagle jedng ze stop zahaczyla o prég drzwi i ze zduszonym
okrzykiem poleciata do przodu. Dwéch najblizszych  bushich
pospieszylo jej z pomocs. Gdy uratowana si¢ wyprostowala, wyrzucilta
ramiona w bok, wbijajac dwie szpile do przytrzymywania wloséw pod
brody zotnierzy tak szybko, ze nie zdazyli nawet mrugnag.

Wydawszy z siebie cichy bulgot, mezczyini runegli bezwladnie na
posadzke ze zdumionymi wyrazami twarzy.

Pozostali dwaj bushi krzykneli i skierowali w stron¢ dziewczyny swoje
nagamaki — czterostopowe stalowe ostrza zamocowane na drzewcach tej
samej dlugosci. Ta bron byla zdecydowanie nieprzystosowana do walki
w waskim korytarzu skrzydla stuzby. Michi wyjeta z wloséw kolejne
dwie dlugie, I$niace szpile i wslizgneta si¢ migdzy mezczyzn. Zakrecita
piruet i wbila swoja improwizowang bron kazdemu z nich w oko.

» Tym whasnie jestem”.

Bushi upadli na deski podlogi z gluchym hukiem. Ich zbroje
zadZwigczaly w zetknieciu z wypolerowana sosng niczym zelazne
dzwony obwieszczajace nadejscie kolejnych godzin. W powietrzu unosit
si¢ smréd krwi i moczu. Michi uniosta glowe, zamknela powieki i wzigta
gleboki wdech.

»1u jest moje miejsce”.

Otworzyla oczy i rozejrzala si¢ po korytarzu. Byl pusty. Szybko
weciagnela wszystkie ciala do komnaty, sapiac przy tym z wysitku. Zdarla
z jednego z bushich szkarlatng tunike i wytarla nig krew z podlogi,
plamigc czerwienia zlote tygrysy. Wzicla jedno nagamaki, podwingla do
gbéry wierzchnig warstwe junihitoe i przecigla jedenascie warstw
spodnich az do wysokosci ud. Nastgpnie wytarta dokladnie szpile i
wlozyla je na powr6t we wlosy. Gdy wszystko bylo juz gotowe, spojrzata
na swoje odbicie w lustrze. Nareszcie zobaczyla twarz dziewczyny, ktérg
znala. Pusta, ustuzna maska opadta i lezata we krwi na podlodze.

Z oddali dobiegt niski huk, od ktérego zadrzaly posadzka i $ciany
palacu. Wyjrzala przez swoje niewielkie okno i ujrzala w oddali
plomienie lizace swoimi drzacymi pomaraiiczowymi jezykami ciezkie
chmury zasnuwajace niebo. Jej uszu dobiegly sthumione krzyki, bicie



dzwondw, tupot wielu stép. Spojrzata na ciata stygnace w jej komnacie,
na mezezyzn, kedrzy mieli jg za glupiutka myszke. Za dziwke.
Us$miechnela sie.
Podniosta pudlo, ktére przynidst jej Ichizo, teraz juz lzejsze, wyszta na
korytarz i zamkneta drzwi na klucz.



44.
UDERZENIE WLDTA

Kiedys w koncu nadchodzi chwila, kiedy bdl popekanych zeber
towarzyszacy kazdemu oddechowi, palacy pocatunek soli na $wiezych
ranach czy uklucia bambusowych drzazg wbijanych pod paznokcie
sprawiajg, ze chce si¢ wszystko wyspiewad. Gdy brak nowego bélu przez
jedna, opetaiicza chwile wydaje si¢ najwspanialszym darem, jaki sie
kiedykolwiek otrzymalo. Gdy czlowiekowi si¢ zdaje, ze powinien
wybelkota¢ opuchni¢tymi wargami stowa podzigki dla ludzi, ktérzy na
t¢ jedna, wspaniala, $wietlista chwile przestali go krzywdzi¢. Kiedy sama
my$l o jeszcze jednym ciosie, jeszcze jednej sekundzie agonii ciata
wydaje si¢ tak straszliwa, ze powie si¢ cokolwiek, zrobi si¢ cokolwiek,
aby tego unikna¢. Ale chlopak jeszcze nie dojrzat do tego stanu.

— Kurwie syny. — Po wargach splywata mu §lina zmieszana z krwia,
ktéra péiniej zbieraka si¢ w duze krople na czubku brody i skapywata na
podioge. — Obaj jestescie kurwimi synami.

Seimi wszed! w krag przyttumionego $wiatta i oblizal pozétkle resztki
2¢b6éw thwiace jeszcze w dzigstach. Twarz miat spokojna, tylko w kilku
miejscach 1$nily kropelki krwi.

— Skad wiedziale$, dokad sa zabierane pieniadze? — Méwil tonem
kogos, kto prosi o specjalno$¢ dnia albo pyta o droge do iglic. — Skad



wiedziale$, dokad je nosimy?

— Twoj stary mi powiedzial — odpalit chlopak ochryplym glosem. —
Kiedy juz przetknal.

Seimi wyszczerzyt resztki zebéw i pociagnal Iyk czerwonego sake. Reka
nawet mu nie zadrzala. Hida stal przy drzwiach z ramionami
skrzyzowanymi na piersi. Co jaki$ czas drapal si¢ w jedno ze swoich
wielkich uszu. Na stole, obok butelki letniego wina, lezaly réine
narzedzia: mlotek, szczypce, obcinaki, noze i przecinaki. Byly tam tez
zakrwawiona szmata, garé¢ bambusowych drzazg i pig¢ paznokei.

Chlopak zostal obnazony do pasa. Rece wykrecili mu za plecy i
zwigzali w nadgarstkach gruba ling, ktdérg nastgpnie przerzucili przez
wbity w sufit hak i podciagneli na tyle, aby torturowany musiat sta¢ na
palcach. Kostki stép miat skute fadcuchem przymocowanym do
zakrwawionej betonowej podlogi oswietlanej jedna blada zaréwka.

Seimi wzniést miotek. Blok zardzewialego zelaza osadzony na
niedokfadnie obrobionej drewnianej raczce. Zbir postukal t¢pym
koricem narzedzia w otwartg dloni i usiadt przed chlopakiem, krzyzujac
nogi. Usmiechnat si¢ i spojrzal mu w opuchniete oczy.

— Gdzie jest twdj kolezka? Ten z miotaczem zelaza?

- Z twoja matka.

— Jak si¢ nazywa?

— Nigdy nie pytata. Dobrze wie, ze si¢ nie méwi z pelnymi ustami.

Seimi obejrzal si¢ na Hid¢ z usmiechem i pokrecit glowa. Lewa r¢ka
chwycit noge chlopaka za kostke i wzniést mlotek do uderzenia.
Wigziert instynktownie podkulit palce, zaczal szybciej oddychaé. W
oczekiwaniu na cios zacisnal z¢by i napigl migsnie. Pot Sciekal po za-
krwawionych policzkach i nadawat jego ustom krwistoczerwony potysk.

Zbir opuscil mlotek na maly palec.

Nieprzyjemny odglos metalu miazdzacego cialo zlat si¢ z chrz¢stem
peckajacej kosci. Seimi poczul, jak od sily ciosu zadrzala podloga.
Chlopak wrzasnat z bélu przez zacisniete zeby. Czlonek yakuzy zamknat
oczy i wstuchiwat si¢ w sttumione wycie stabnace az do zupelnej ciszy,
gdy chlopakowi zabrakto powietrza w plucach. Ostry §wist nabieranego



powietrza. Syk pekajacych na rozcietych wargach babli krwawej $liny.

— Skad wiedziales, dokad sa zabierane pienigdze? — Seimi wznidst
miotek do kolejnego ciosu i spojrzal w zalzawione oczy swojej ofiary. —
Skad wiedziate$, dokad je nosimy?

~Tchérze. Zatosne, nedzne...

Mlotek opadl ponownie. Krzyk przeszedt w ryk, opetaricze wycie
rannego zwierzgcia. Chlopak miotal si¢ w wigzach, zdzierajac skére o
szorstkie peta, rzucajac glowa na boki, wyprezajac cale cialo do granic
wytrzymalosci  $ciegien. Po nabieglych krwig policzkach plynely
strumienie fez.

— Za—zabije ci¢ — wysyczal przez zacisnicte zgby, posylajac w powietrze
kropelki czerwonej $liny. — Zapierdolg!

Seimi nagle spowaznial i przeméwil glosem twardym jak kamien
przywiazany do wierzgajacego jutowego worka i zimnym jak wody
rzeki, do ktérej worek jest wrzucany.

— O nie, chlopcze. Do$¢ juz nam zapierdolites. Teraz my si¢ z toba
zabawimy.

Opuscit mlotek.

Znowu.

I jeszcze raz.

Gdy Seimi wstal i wziat ze stotu szczypce, katem oka zauwazyt, ze Hida
bez stowa si¢ odwrécit i wyszedt z pomieszczenia. W polowie roboty
musial przerwaé, zeby przynie$¢ wiccej sake. Sypaly si¢ grozby i
blagania, zmieszana z krwig lina latala na wszystkie strony. Wszystko to
przeplatane krétkimi okresami nieprzytomnosci brutalnie przerywanymi
garSciami soli. Smréd palonych wloséw. Odglos wyrywania i
przycinania. I krzyki. Glosne, ol$niewajace, pickne krzyki.

Az w konicu chlopak dojrzal.

Dotarl do tego blogiego miejsca, w ktérym brak nowego bélu jest
najwspanialszym darem. A cztowiek, ktéry wstrzymuje reke, nawet na
mgnienie oka, staje si¢ bogiem wladajacym samym centrum twojego
Swiata.

W koricu, w tej wspanialej, $wietlistej chwili, wszystko wyspiewat.



4s.
DZIESIEC TYCIECY (AT

Pan Hiro stal u szczytu diugiego, debowego stotu, wokét kedrego
zebraly si¢ zastgpy jego gosci. Sale bankietowa udekorowano szkar-
fatnym jedwabiem i papierowymi kwiatami. Z sufitu zwisaly plonace
jasnym $wiatlem latarnie. Na $cianach powieszono talizmany majace
przynies¢ panu patacu rado$¢ i powodzenie. Wsrdd ucztujacych krazyla
mafa armia stluzek w jasnorézowych kimonach z pétmiskami
zastawionymi czarkami z goracym sake i prawdziwymi sokami
owocowymi, nieustannie uzupelniajac naczynia gosci. Delegacja klanu
Feniksa kleczala po prawej rece Hiro, tworzac jednolity pas
jaskrawoz6ltych i plomieniscie pomarariczowych kimon. Daimyo Shin i
Shou siedzieli tak blisko siebie, ze nieustannie stykali si¢ ramionami.
Naprzeciw nich usadowila si¢ delegacja klanu Smoka ubrana w
jasnoblekitne i srebrne kimona. Z jakiego§ powodu daimyo Haruka
wygladat na przybitego i nie w humorze.

— Hiro—san, czy twoja narzeczona zaszczyci nas swoja obecnoscia przy
stole? — zapytal stary Smok.

Hiro zerknal na pusta poduszke lezaca obok niego. Sprobowat sig
usmiechna¢. Na warstwie popiotéw pokrywajacych jego twarz pojawily
si¢ pekniecia.



— Blagamy ci¢ o wybaczenie, szlachetny Haruka—san — odpar} daimyo
klanu Tygrysa bezbarwnym, wypranym z emocji glosem - ale moja
ukochana Aisha—chan niezmiernie si¢ denerwuje jutrzejsza ceremoniy i
zobowigzala mnie, abym w jej imieniu poprosit ci¢ o wyrozumiatosé. Z
pewnoscia mozemy wybaczy¢ pannie mlodej nerwy w ostatni dziei jej
panienstwa.

Haruka spojrzal na swoja zong i powoli kiwnat glowa.

— Jako rzeczesz. Pamietam dzieri moich zaslubin. Zwiaza¢ sie z inna
osoba na reszt¢ swojego zycia to nie blahostka.

Pan Shou spojrzal na Hiro i na odziany w pogrzebowe barwy oddziat
Zelaznych Samurajéw za jego plecami.

— Niezaleznie od tego, jak krétkie moze si¢ to zycie okazal... -
wymamrotal ledwo styszalnie.

Hiro wznidst swoje naczynie i postukal palcem w wargg, nakazujac w
ten sposéb ciszg. Spojrzal na Drugi Kwiat Kensaia i towarzyszacych mu
lotosowcow, ktdrzy siedzieli na przeciwleglym koncu stotu, na stojace
przed nimi puste talerze i naczynia, na spowijajace ich spaliny chi. Jego
dworzanie wystroili si¢, jak mogli najlepiej. Ztote aparaty oddechowe
wyrzezbione w tygrysie pyski, wypudrowane twarze, krwistoczerwone
kimona. Wszystko bylo takie pstrokate, takie préine i pozbawione
znaczenia. Wtedy zauwazyl dwie puste poduszki i gdy tylko zorientowat
si¢, kogo brakuje przy stole, zmarszczyl lekko czoto w konsternagji.

»Gdzie jest Ichizo?”.

— Wielce szanowni go$cie — rozpoczal przeméwienie, méwiac z
pamieci. W ustach czul metaliczny posmak. — Bracia z Gildii Lotosu.
Szlachetni daimyo, drodzy przyjaciele. To dla mnie ogromny zaszczyt,
méc was gosci¢ w przededniu mojego $lubu. Pragne was wszystkich
serdecznie powita¢ w patacu klanu Tygrysa.

»Gdzie ona niegdys spoczywata w moich ramionach”.

»Ona, ktéra mnie zdradzita”.

,Ona”.

— Pragnienie zemsty nigdy nie opuscito mych mysli. Jest to pragnienie,
ktérego nie ugasi zaden napdj. Moje ramiona wciaz uginaja si¢ pod



cigzarem utraty najmilszego syna tego dworu. Nawet w takiej chwili... —
Przetknal §ling. Usta mial wyschnicte na popiét. — Rado$ci. Zwigzani
przysieggami zbieramy si¢ tu dzisiaj, cho¢ zalobng czern zrzucilismy
ledwo kilka tygodni temu. Gdyby mdj pan, Yoritomo—no—miya, byt
tutaj z nami...

Podloga zadrzata z niskim, wicieklym pomrukiem. Rozstawione na
stole naczynia brz¢czaly glosno, wiszace pod sufitem lampy tadczyly na
wszystkie strony. Hiro zmarszczyt brwi, glos uwiazt mu w gardle. Sadzil,
ze to kolejne przeklete trzesienie ziemi wybralo wlasnie te chwile ze
wszystkich mozliwych, aby popsu¢ jego przemowe. Jeden z gosci nabral
gwaltownie powietrza i zamarl, wpatrujac si¢ w wysokie szklane okna
sali. Hiro podazyt za jego wzrokiem i ujrzal niebo pomalowane na
barwe plomieni. Wsrdéd zebranych przy stole rozlegly si¢ nerwowe
szepty. Zaniepokojone stuzki zerkaly na siebie rozszerzonymi ze strachu
oczami. Stopniowo wszystkie spojrzenia spoczely na gospodarzu
stojacym u szczytu stolu. Wtedy na przeciwleglym kodcu sali w
akompaniamencie syku sifownikéw Drugi Kwiat Kensai podnidst sie
zadziwiajaco szybko jak na rozmiary i cigzar swojej metalowej skory.
Mosi¢zne palce zatariczyly na zamocowanym na jego piersi
mechaliczydle, jak palce mistrza shamisenu taficza na strunach
instrumentu.

— Wielki panie. Kigen jest atakowane przez buntownikéw Kagé.

Sale wypelnily sttumione okrzyki i przyciszone rozmowy gosci. Krew w
zylach Hiro poplyne¢la zywiej, a zelazna dlond spoczela na rekojesci
katany fadcuchowej.

- Yukiko?

— Nigdzie nie dostrzezono Nieczystej, wielki panie. Z docierajacych do
mnie doniesienn wynika, ze w mieécie dziala wiele rozproszonych grup
wywolujacych eksplozje na terenie calych Dokéw i Dotu.

— Wyzbyte honoru psy — warknal daimyo Haruka. — Maja czelno$¢
zaktocaé nasz spokdj w taki dzieri?

Przywédca klanu Smoka wstal gwaltownie. Jego Zelazni Samurajowie
blyskawicznie znalezli si¢ przy nim. Daimyo klanu Feniksa wstali w



bardziej dystyngowany sposéb, niemal jednoczesnie. Plynnym ruchem
przestonili twarze bogato zdobionymi wachlarzami oddechowymi. Swita
momentalnie dolaczyta do swoich wladcédw, oblepiajac ich niczym
wymalowane pijawki.

— Do broni — zakomenderowal Hiro, przekrzykujac wzbierajacy
harmider. — Ten atak na Kigen to dla nas blogostawienistwo. Wybdr
przez tych glupcéw dnia, w ktdrym mam zaszczyt gosci¢ moich braci z
klanéw Feniksa i Smoka wraz z ich gwardia, jest darem opatrznosci,
prawdziwym u$miechem losu. Jest to niewatpliwie blogostawieristwo
zeslane przez pana Izanagiego dla naszego $wigta i naszej zemsty. Ryby
same wplynely w nasze sieci. — To méwiac, dobyl swojej katany
faicuchowej i uruchomil jej silnik. Dobrze znane wibracje przeszly
przez zelazne ramie i wprawily w mite drgania cale cialo. — Musimy je
tylko z nich wybra¢.

Haruka dobyt swojego taricuchowego daishé i wkrétce zgbate ostrza
wirowaly i warczaly. Wszyscy samurajowie Smoka poszli w $lady
swojego pana. W powietrzu rozlegla si¢ kakofonia wycia i warkotu
silnikéw napedzanych chi.

— Obronimy miasto Pierwszej Cérki, choc¢by to miato kosztowaé nas
nasze zycia — o§wiadczyl Haruka. — Przyrzekam to.

Daimyo klanu Feniksa zwrdcili si¢ do Hiro.

— Udamy si¢ jak najszybciej na pokfad ,Szybujacego Palacu” -
oznajmit Shou. — Bedziemy koordynowaé atak z powietrza. Nasze
korwety wyplosza buntownikéw z ich nor.

— Nasza osobistg gwardi¢ oddajemy oczywiscie pod twoja komende,
daimyo — dodat Shin.

Hiro zerknat przelotnie na ceremonialne miecze przy obi przywddcédw
klanu Feniksa, na ich wymalowane usta i upudrowane twarze, na
zadbane paznokcie i delikatne dlonie, na ktérych prézno by szukad
zgrubieni od r¢kojesci mieczy.

— Doskonaly pomyst. Dzigkuj¢ wam, szlachetni daimyo. — Hiro
zwrocit si¢ do kapitana shikabane. — Zbierz Umartych.

Za pig¢ minut cheg widzie¢ wszystkich gotowych do wymarszu.



Kensaiu — zwrécit si¢ do Drugiego Kwiatu — zbierz swoich Straznikéw
Czystosci 1 wszystkich lotosowcéw, jakich tylko mozesz. Wyplenimy te
WSZy 0CZyszCzajacym ogniem.

— Tak si¢ stanie. — Kensai si¢ poklonit. — Szogunie.

Wszyscy obecni odnotowali, jakiego tytulu uzyt Pierwszy

Kwiat. Pozostali trzej daimyo wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

Hiro oblizat wargi i poczul na jezyku smak popiotu.

— Macie zabi¢ kazdego Kagé, ktérego znajdziecie. Jesli zabdjczyni
Yoritomo—no—miyi odwazy si¢ pokaza¢ swoja plugawa twarz, to
wiedzcie, ze na tego, kto przyniesie mi glowe jej tygrysa gromu, czeka
sowita nagroda. Ale sama dziewczyna jest moja. Kazdy, kto powazy si¢
zabi¢ t¢ Nieczysta dziwke i odebra¢ mi moje prawo do zemsty, odczuje
ja na sobie. Czy wyrazam si¢ jasno?

— Hai! - rozlegt si¢ zgodny okrzyk wszystkich samurajéw obecnych w
sali, podkreslony warkotem silnikéw laricuchowych katan oraz
szczekaniem i syczeniem 6—yoroi.

— Zatem dobadzcie swoich mieczy, bracia. Chwyd¢cie za broa i ruszajcie
za mna. Dzi§ odzyskamy honor. Dzi§ zadamy buntownikom cios, ktéry
przetrwa w kronikach i pamieci ludzkiej przez dziesigé tysiecy lat. Dzis
zakonczymy te nedzna rebelie raz na zawsze.

— Banzai! — odpowiedzial gromki okrzyk. — Banzai!

Hiro kiwnat glowa.

— Za mna.



4é.
€70 STOPM

W nocnej ciszy rozkwitt pomarariczowy kwiat plomieni. Malenkie
storice pomalowalo $ciany budynku kapituly na barwy odleglego switu.
Nagly rozblysk szybko rozprzestrzeniajacego si¢ ognia rzucit dlugie
cienie na spekany bruk. Nocne niebo juz bylo catkowicie zasnute
czarnymi chmurami — nie mrugaly na nim zadne gwiazdy, nie plakal
ksiezyc. Geste kleby dymu pospieszyly ztozy¢ pocatunek na ciemnym
niebosklonie, unoszac si¢ szybko w dusznym, jesiennym powietrzu
przesigknictym grozba burzy.

Plomienie wystrzeliwaly z podpalonych beczek ulozonych w stos na
drewnianym wozie podsuni¢tym pod wrota kapituly. Suche drewno
trzaskalo lizane jezykami jaskrawego zaru, strzelajace iskry umykaly ku
niebu niczym dawno juz wymarte swietliki. We wnetrzu kapituly zawyla
syrena. Trzeszczace metaliczne wycie wzniosto si¢ ponad ryk plomieni.
Po drugiej stronie ulicy grupa chorych na czarnoptuco zebrakéw skulita
si¢ na ten dzwigk i opatulita szczelniej brudnymi szmatami stuzacymi im
za ubranie, aby cho¢ troche¢ odgrodzi¢ si¢ od $widrujacego halasu.

Z przejmujacym piskiem dawno niesmarowanych zawiaséw wielkie
metalowe wrota rozchylily si¢ na tyle, zeby w rozéwietlong pozarem noc
moglo wyj$¢ czterech cztonkéw Gildii. Blask ptomieni odbijat si¢ od ich



kombinezondéw, pstrzac wypolerowany na polysk mosiadz plamami
migoczacej ochry. Owadzie helmy, biomechaniczne krzywizny zimnego
metalu i poskrecanych rur oraz zamontowane na plecach pokaine
zbiorniki na chi I$nily Zowieszczo. Niespodziewane zdarzenie przyszto
zbada¢ trzech shatei prowadzonych przez jednego kyodai. Na potezne
kombinezony narzucone byly biate tuniki sekeji Straznikéw Czystosci.

Dowddca rozejrzal sie po ulicy 1$niacymi krwistoczerwono oczami.
Shatei zrobili par¢ krokéw naprzéd i wyciagneli rece w strong ognia, tak
jakby chcieli je ogrza¢. Z rozprostowanych dloni wystrzelily strumienie
bialej piany, ktéra szybko pokryta dach, wéz i roztrzaskane beczki.
Swiatlo i zar szybko przygasaly. Po chwili pozostaly tylko osmalone
deski, syczaca piana i unoszace si¢ ostatnie kfeby dymu.

Shatei przystapili do ogledzin rozbitego wozu. Spod $ciany
przeciwleglego budynku ich poczynania §ledzily przerazone spojrzenia
zebrakéw. Kilku co $mielszych nieszczesliweéw podpelzto blizej i
przygladalo si¢ Straznikom Czystosci zadeptujacym ostatnie tlace sig
iskry.

— Katalizator? — zapytal kyodai glosem przypominajacym brzgczenie
tysiaca os.

Jeden z shatei przykleknal, przyjrzat si¢ pogorzelisku, po czym spojrzat
na swojego dowddce.

—Chi.

Kyodai przesungt kilka zetonéw na swoim mechaliczydle. Skierowat
wzrok na drugg strone¢ ulicy. Spojrzenie l$niacych krwistoczerwonym
blaskiem oczu spoczelo na podpelzajacych coraz blizej zebrakach. Od
stép do gléw owinigci byli brudnymi szmatami. Paznokcie mieli
catkowicie czarne, a knykcie palcéw pokrywaly liczne strupy.
Naj$mielszy z nich odznaczal si¢ olbrzymia postura. Byt juz tylko kilka
stép od kyodai i caly czas si¢ zblizal, lekko utykajac na jedng nogg.

— Cofnijcie si¢, obywatelu. — Na nadgarstku Straznika Czystosci
rozblysnat plomieri. — To jest sprawa...

Zblizajacy si¢ mezczyzna rzucit gliniang butelke, ktéra rozpadla si¢ w
drobny mak na napieréniku kombinezonu Straznika Czystosci,



pokrywajac go gestg czerwong ciecza, a ta w zetknieciu z ogniem na
nadgarstku czlonka Gildii buchnela jasnym plomieniem. Pozostali
zebracy rzucili kolejne butelki na kamienie bruku pod nogami shatei,
pokrywajac ich kombinezony I$niacym szkartatem. Od plonacych
lotosowcédw buchnal niesamowity zar, a powietrze woké}t nich zaczelo
falowa¢. Sypiac na lewo i prawo przeklerstwami, spowici smrodem
plonacej chi zotnierze Gildii cofngli si¢ i oblali nawzajem biala piana,
gaszac szybko roztaiczone plomienie.

Wtedy z piskiem kot na ulice wpadta ryksza motorowa i staranowata
dwéch Straznikéw Czystosci, jednego wbijajac w mur kapituly w
deszczu biatych iskier. Zbiornik chi zamocowany do plecéw cztonka
Gildii pekl i eksplodowal. Kierowca rykszy wyskoczyl z kabiny i
potoczyt si¢ po bruku akurat w chwili, gdy maska jego pojazdu stancla
w plomieniach.

Zebracy odrzucili brudne szmaty, dobyli broni i runeli na pozostatych
dwoch lotosowcéw. Kyodai uniést don, ktérej poczerniata skéra jeszcze
dymila z sykiem, i zaskrzeczal ostrzegawczo w stron¢ olbrzyma
szarzujacego na niego z pot¢zng patka bojowa nad glowa.

Akihito wspomniat Kasumi lezacg w katuzy krwi na podlodze wigzienia
Kigen. Imi¢ Masaru wyryte na setkach tabliczek duchéw ulozonych
wokél Kamieni Ognia. I wyobrazit sobie, ze na tych mosi¢znych
ramionach spoczywa glowa Yoritomo.

Tetsubo uderzylo w helm Straznika Czystosci z gluchym brzgkiem i
rozerwalo spawy. Jedno ze $wiecacych na czerwono oczu odlecialo
gdzie§ w mrok. Uszu Akihito dobiegly nieprzyjemny chrzest i
metaliczny chrobot. Kyodai przewrécit si¢ do tytu, zakrywajac dlorimi
zniszczong twarz. Gdy metal uderzyt o kamien, rozlegl sie krzyk.
Zwykty ludzki krzyk bélu i strachu.

— Nie! = Czlonek Gildii uniést dlon w obronnym gescie. — Nie,
czekaj...

Tetsubo opadlo ponownie na glowe kyodai. Brzek i trzask pekajacego
metalu poniosly si¢ echem w dal. Akihito poprawil chwyt na rekojesci
patki i jeszcze raz uderzyt swoja ofiar¢ w glowe. I jeszcze raz. 1 jeszcze.



Walit tak dlugo, az zastaniajgca twarz maska byla catkowicie wgicta do
srodka, $wiatlo w pozostalym jeszcze oku zamigotalo i zgasto, a
spomiedzy rozerwanych spawéw poplynela gesta czerwona ciesz. Kyodai
wyprezyl sic w ostatnim przed$miertnym dreszczu i zastygl bez ruchu.

— Idziemy!

Inni Kagé uporali si¢ juz z pozostalymi Straznikami Czystosci i zapalili
lonty wystajace z tylu wciaz plonacej rykszy. Chwycili Akihito za ramig i
odciagneli od martwego Straznika Czysto$ci. Przez opgtaricze wycie
syreny w budynku kapituly przebijat si¢ coraz glosniejszy tupot
metalowych butéw. Wielu cztonkéw Gildii szybko zmierzalo w strone
wrét. Zastang popekanymi metalowymi cialami ulice os$wietlaly
plomienie tariczace na karoserii rykszy. Czarny, gryzacy dym drapat w
gardlo i wyciskal tzy z oczu.

Akihito kiwnat glowa i si¢ usmiechnat.

Kagé znikneli wérdd gestych cieni.

Xk

Potezny wybuch wstrzasnal Dolem. Jasny kwiat plomieni podswietlit
chmury wiszace nad Kapitulg Kigen. Kleby dymu ruszyly na spotkanie
niebosklonu, jak panna mloda spieszy w objecia swojego narzeczonego.
Daichi spojrzat na roz§wietlone niebo i zaczat liczy¢ bezglosnie: jeden,
dwa, trzy... Ze wschodu dobiegl huk drugiej eksplozji. Potem trzeciej,
od strony suchych dokéw loto— statkéw, ktére teraz staly w
plomieniach i opadaly z wolna w strong ziemi, dekorujac deptak ponizej
plonacymi cialami. Dziesi¢¢ sekund péiniej wybucht sklad paliwa w
Dokach. Przez chwile zdawalo si¢, ze to stonice wstalo wczesniej niz
zwykle, wyciagajac olbrzymie, pokryte piérami plomieni dfonie nad calg
dzielnice magazynowa. Miasto wypelnily roztariczone cienie, niebo
zasnuwal cigzki dym. Zewszad dobiegaly krzyki strachu i bélu. Huk
plomieni by} tak glosny, ze az rezonowal w kosciach starca. Ponad ryk
pozaru przebit si¢ wysoki wizg mlécacych powietrze $rub napedowych
lotostatkéw. To korwety klanu Feniksa przemykaty nad ich glowami na
tle kadluba ,Szybujacego Palacu” oswietlonego blaskiem bijacym od



gorejacego stosu, w ktéry zamienilo si¢ miasto.

Daichi zastonil usta dionia, zakaslal, oblizal z¢by i splunat. Ztapat si¢ za
obandazowane zebra, na ktérych bylo wigcej siicéw niz skéry. Kazdy
oddech palit pluca zywym ogniem, kazde stowo wymagalo ogromnego
wysitku. Przeméwienie wygloszone w  piwnicy niemal zupelnie
wyczerpato jego sily.

Przyczaili si¢ na gérnym pietrze jednego z budynkéw mieszkalnych.
Wybrali go ze wzgledu na roztaczajacy si¢ z niego doskonaly widok na
patac szoguna. Siedzieli i czekali, az tygrysy opuszcza swoja jamg. Ayane
kleczata przy malym stole. Z przechylong na bok glowa nastuchiwata
klekotania mechaliczydta w glowie. Urzadzenie wisialo na jej szyi,
podtaczone do gniazda na obojczyku. Zetony przesuwaly sie to w jedna,
to w druga strong. W szparach wciaz pelno bylo grudek ziemi, w ktérej
mechaliczydlo lezalo zakopane. Tu i éwdzie mozna bylo dostrzec
pojawiajace si¢ plamy rdzy. W jednym miejscu widniata wyrazna rysa
uczyniona ostrzem lopaty, ktéra Kin wykopywatl urzadzenie. Siedziala
nachylona w stron¢ chlopaka, muskajac wargami jego ucho, i
powtarzala mu dane dotyczace ruchéw; oddziatéw i ich liczebnosci,
ktére on potem przekazywal rozrzuconym po miescie oddzialom Kagé
za pomocy stojacego przed nim na stole nadajnika krétkofalowego. W
zachowaniu tej pary, kleczacej tak blisko siebie, ze ich ciala niemal si¢
stykaly, byla jaka$ dziwna intymno$¢, rodzaj symbiozy, ktéra wzbudzata
w Daichim niepokdj.

Wtem uslyszal bicie dzwondw, tupot cigzkich butéw i wykrzykiwane
ostro rozkazy. Z budynku kapituly wysypal si¢ oddzial najemnikéw
Gildii i pospieszyt na wschdéd, przez most Shiroi. Kolejni zolnierze
ciagneli na poludnie, aby wspomdc obroricéw rafinerii. Blask ognia I$nit
w szklach ich gogli noktowizyjnych i na bafkach helméw. Wygladali
jak setki skarabeuszy wyruszajacych na bitwe. Bushi zajmowali pozycje
na mostach, ulicami mknely motorowe ryksze, a na terenie palacu
zbierali si¢ Zelazni Samurajowie. Ogieri rozprzestrzenial si¢ po Dokach.
Drewniany deptak plonat jasnym plomieniem, odcinajac droge zalogom
wigkszosci lotostatkéw z floty klanu Tygrysa. Daichi u§miechnat si¢, pa-



trzac na zbierajace si¢ ciemne chmury burzowe, i zméwil szeptem
modlitwe do Susano—6, blagajac Pana Burz o poblogostawienie slubu
daimyo Hiro i wstrzymanie opadéw deszczu na cho¢ jedna noc.

— Niesamowite — wyszeptat Isao.

Chlopak stal przy oknie z twarza o$wietlong szalejacymi w dole
plomieniami. Przygladal si¢ z zachwytem, jak spokojna maska Kigen
stopniowo czerniala i si¢ zwijata.

— Muzyka chaosu — powiedzial Daichi. — Z oddali wydaje si¢ pickna.
Ale zastanéw si¢ cho¢ przez chwile, jaka moze si¢ zdawaé zwyklemu
cowiekowi znajdujacemu si¢ teraz na jednej z ulic. Otoczonemu
hukiem plomieni. Dla niego to piesni strachu. Leku o zycie jego i tych,
ktérych kocha. — Spojrzal na chlopaka. — Nie czuj dumy z powodu
szalefistwa, ktdre teraz siejemy. Latwo jest niszczy¢. Badz raczej dumny
ze $wiata, ktéry po tym wszystkim zbudujesz.

Starzec zaniést si¢ dlugim, ciezkim kaszlem. Zgiat sic wpél, jedng
donig zastaniajac usta, druga przyciskajac do piersi. Twarz wykrzywiat
mu grymas bélu. Daichi zacisnat z¢by, zakaszlat raz jeszcze, po czym
splunat czarnym §luzem na deski podtogi. Wytarl usta wierzchem dloni,
barwiac knykcie na kolor spalonego oleju. Wyraznie zmartwiony Isao
polozyt reke na ramieniu starca.

— Powiniene$ by¢ na zewnatrz i... trzymac straz razem z Atsu— shim i
Takeshim — powiedzial Daichi. — Damy znak do ataku na palac, gdy...
rafineria stanie w ogniu.

— Hai — przytaknat chlopak, okryt pigs¢ dlonig i zbiegl schodami na
dot.

Starzec obrécit si¢ do kleczacej za nim pary. Dziewczyna spogladata w
jego strong nieobecnym wzrokiem. Dlonie Ayane lekko drzaly w rytm
klekotu maszyny na jej piersi. Kin tkwit nieruchomo z pochylong glowa.
Gdy unidst wzrok i napotkat spojrzenie starca, Daichi zdal sobie sprawe,
ze chlopak wyglada na starszego, niz byl w rzeczywistosci. Byt
wychudzony, a jego skéra byla niemal przezroczysta. Twarz za$ nie
wyrazala zadnych emogji.

— Czy to... czujesz, Kin—san?



— Czuje — odpart chlopak.

Daichi odwrécit si¢ z powrotem ku oknu i plomieniom szalejacym po
drugiej stronie szkla.

Zakaszlat, zastaniajac usta dlonia.

— Zaczelo sie.

*okk

Kagé zeskoczyli do zaulka niczym opadajace z drzew liscie, ladujac
bezglosnie na pop¢kanym bruku. Wszyscy byli ubrani na czarno. Wsréd
fald materiatu $wiecily jedynie biatka oczu. Na plecach kazdego Cienia
tkwit miecz o prostym ostrzu. Kaori poprowadzila ich na wat i
przykucnela, aby uwaznie zlustrowaé kamienny most spinajacy brzegi
rzeki jakie§ pigédziesiat stép od nich. Za nia przykucnal porucznik
miejskiej komérki: chudy cztowiek o dziobatej twarzy znany jako Pajak.
Poruszal si¢ bezszelestnie jak strzgpy chmur sunace w poprzek tarczy
ksiezyca.

Woda w rzece Junsei bardziej przypominata bloto. Byla catkowicie
czarna i $mierdziata ekskrementami i lugiem sodowym. Dwanascie cieni
przemknelo w dét wylanego betonem brzegu i weszlo w nurt najciszej,
jak si¢ dato. Huk pozaru i bicie dzwondéw catkowicie zagluszyly pluski i
sttumione przekledstwa. Tuz nad powierzchnig rzeki smréd byt tak
silny, ze jeden z przechodzacych nie wytrzymal i zwymiotowal.

Gdy dotarli do potudniowego brzegu, ruszyli wzdhuz niego, az natrafili
na rur¢ odplywowa z rafinerii. Byl to szeroki na cztery stopy tunel
zamknicty skorodowang zelazng krata, miedzy jej z¢bami saczyl sic
cuchnacy $ciek. Kaori przykleknela przy wylocie tunelu, wydobyla z
faldéw ubrania pitke do metalu i przystapita do przepilowywania
spawow. Pajak i pozostali sttoczyli si¢ woké! niej, nie spuszczajac z oczu
tkwiacych na moscie bushich.

Z pétnocnego korica mostu dwa tuziny dzieci rzucaly w straznikéw
kamieniami i butelkami. Kaori rozpoznala przywddczynie urwiséw,
dziewczyne o pseudonimie Rzeznik. Wykrzykiwala w strong zolnierzy
swoim przenikliwym glosem steki przekledstw, od ktérych



zanieméwilby niejeden chodzacy w chmurach. Cérka Daichiego
usmiechnela sie bezwiednie.

Nad ich glowami przeleciat z rykiem silnikéw lotostatek, wzbijajac w
powietrze chmury popiotu. Glo$niki zamontowane na jego burtach
wzywaly wszystkich uczciwych obywateli do pozostania w domach.
Silne $wiatlo reflektoréw os$wietlito halastr¢ przy kodcu mostu. W
odpowiedzi dzieci skierowaly swoje pociski w niebo. Korwety klanu
Feniksa bzyczaly, lawirujac miedzy kamieniami i wypluwajac
ostrzegawcze salwy shurikenéw.

W spokojniejsza noc terkot miotaczy zwabitby wszystkich bushich z
calego miasta, teraz jednak ginal wérdd ogluszajacego halasu silnikéw.
Kaori skoiczyla pifowanie i wyjela z kraty przerdzewialy pret. Powstaly
przeswit byl wystarczajaco szeroki, aby mozna si¢ bylo przecisnaé¢ do
srodka. Dala znak pozostalym i jeden po drugim Kagé weszli do
cuchnacego chemikaliami ciemnego kanalu. Po paru chwilach Kaori
zostala sama na brzegu rzeki. Siggneta za plecy i dobyta wakizashi. Przed
wejsciem do kanatlu rzucifa ostatni raz okiem na zasnute chmurami
niebo. Ski¢biona czarna masa podswietlona grubymi palcami plomieni i
kregami reflektoréw uwijajacych si¢ jak w ukropie lotostatkéw.

Powiew wiatru przynidst ten specyficzny zapach, stopniowo coraz
silniej przebijajacy si¢ przez przyprawiajacy o mdlosci smréd rzeki —
delikatny aromat plonacego drewna i przypraw przemieszany z ostra
wonig spalin chi, wzbijajacych si¢ w powietrze z plonacych magazynéw
w Dokach i wypluwanych przez silniki zbroi Zelaznych Samurajéw
maszerujacych na spotkanie buntownikom.

Muzyka chaosu.

Z u$miechem odwrdcila si¢ do kraty i wslizgneta do tunelu.



¢7.
CRESCENDD

W kolejnych latach Hana bedzie wspominata noc ataku Kagé na Kigen
jako jedna z najmroczniejszych nocy w calym swoim zyciu. Nie
najgorsza, o nie, ale wystarczajaco mroczna, aby pozostawi¢ blizne, ktéra
nigdy juz si¢ nie zagoi.

Byla tam, gdy si¢ to zaczynalo, nieswiadoma tego, co mialy przynies¢
najblizsze godziny. Slyszata krzyki dumu na ulicach, szczek stali, tupot
wielu stép przypominajacy bicie w wojenne bebny. Yoshi siedzial
skulony w rogu pokoju z miotaczem zelaza w dloni. Ona tkwila przy
oknie, wygladajac ostroznie na zewnatrz, na zasnute czarnymi kl¢bami
dymu miasto. W goglach przesunictych na czolo odbijal si¢ migotliwy
blask ciagle rozprzestrzeniajacych si¢ ptomieni.

Ze strachu Sciskalo ja w zoladku, a rece nie chcialy przesta¢ si¢ trzasé.
W jaki§ sposéb malenka cz¢$¢ jej wyczuwala wstrzasy nadchodzacego
bélu. W miare jak wzbieral w niej lodowaty Iek, stopniowo powracata
pamie¢ tamtego dnia. Zawsze tak bylo.

Bél tamtego wspomnienia, jego smak. W zyciu wypelnionym
okropnymi i parszywymi dniami ten jeden byl wzorcem, do ktérego
mozna bylo poréwnywaé wszystkie pozostale.

Najgorszy dziel w jej calym zyciu.



Zaczat si¢ tak jak kazdy inny. Witata o swicie, umyta si¢ w stonawej
wodzie i wlzyla szorstkie ubranie pochodzqce nawet nie z drugiej, ale z
trzeciej reki. Nastgpnie podreptata do kuchni i zjadta na sniadanie reszki
zimnego ryzu. Yoshi siedziat naprzeciwko niej i opowiadat sprosny dowcip,
ktory zastyszat poprzedniego dnia na miescie. Tak jg rozsmieszyl, ze az
parskneta przezuwanym ryzem na blat stotu. On nie mdgt si¢ Smiac razem
z niq. Nie dlatego, ze nie chciat. Nie pozwalata mu na to dtuga na cal,
wcigs niezagojona rana na wardze. Siniak pod okiem przybrat juz
niezdrowy zotty kolor. Na knykciach miat wetebienia doskonale pasujgce
do zebow ich ojca.

1o zabawne. Tata nigdy jej nie thknat nawet palcem.

Nigdy nie mogta zrozumie¢ dlaczego. Ich matke rukl, az nie mogta sig
poruszyé. Yoshiego oktadat, jakby byt workiem ryzu. Ale na nig nigdy w
Zyciu nawet nie podnidst reki.

Nie na swdj maly kwiatuszek. Nie na swojq Hang.

Byta jesieni. Ich mizerne plony lotosu poszly juz do rafinerii chi. Ziemia
byta w optakanym stanie. Z roku na rok coraz bardziej czerniata, a w
najgorszych miejscach zaczynata pekac. Podczas pracy trzymali si¢ od chorej
ziemi z daleka. Gdy poprzedniego lata Hana potkneta si¢ i upadia na
martwy grunt, caly tydzienr péiniej wymiotowata i majaczyla, placzgc
czarnymi tzami. Upat byt nie do zniesienia. Do zachodu storica rodzeristwo
bylo skrajnie wyczerpane i cate brudne. Wlekli si¢ do domu niczym skopane
sy czolgajqce sig u stop swojego pana.

Na stole staly popekane talerze i wetknigty w stary wazon bukiet suchej
trawy. Ojciec klgczat u szczytu  stotu, z  policzkami i nosem za-
czerwienionymi odpopekanych naczynek krwionosnych. Stojgca przed nim
butelka byta juz w potowie pusta. Kikut sterczqcy w miejscu, gdzie kiedys
byla jego prawa reka, swiecit gladka, rézowq skérq. Na Scianie za nim
wisialy medale, pozostatos¢ po dawnym Zyciu, Isnigce niczym muszle na
pustej plazy. Ordery bobatera, burakumina, ktory jako thumacz uratowat
zgycie siedemnastu  bushim z klanu Kitsune. Caly pluton szlachetnie
urodzonych ocalony dzigki heroicznemu czynowi bezklanowego psa.



Matka stata przy malutkiej kuchni, gotujgc ryz z jakimisprzyprawami,
ktdre zdobyla bogowie tylko wiedzq gdzie. Blada skdéra, nieobecne
spojrzenie bigkitnych oczu, czarny atrament podpaznokciami po ostatnim
Jfarbowaniu wloséw.

Kolejne trofeum dla bobatera.

Hana umyla si¢ i uklgkla przy stole, czekajac w milczeniu na positek.
Strach byt obecny, jak zawsze. Krqzyt gdzies z tytu jej glowy. Ojciec nalat
sobie kolejng porcje sake. Cienie w pokoju wydtuzaly si¢, mrok u szczytu
stotu stopniowo sig¢ poglebiat. Czuta na ramionach przytlaczajacy cigzar.
Pytanie, ktdre zawsze wisiato w powietrzu i czekato na odpowiedz.

»Co dzisiaj wyprowadzi go z réwnowagi?”.

Yoshi klgczat naprzeciw niej z nieodlgcznym kapeluszem shappo na
glowie. Wygrat go trzy dni temu od jakiegos chlopaka z miasta w partii
oicho—kabu i byt z tego powodu niesamowicie dumny. Defilowat w nim
przed nig niczym szmaragdowy zuraw odprawiajgcy taniec godowy,
Smiejqc si¢ tak glosno, jak tylko pozwalaly mu rozcigte usta.

— Zdejmij to — warknaqt ojciec.

»0ho... "

— Dlaczego? — zapytat Yoshi.

— Bo wygladasz jak cholerny glupek. To jest meski kapelusz, za duzy na
ciebie.

—A to nie ty powtarzasz ciggle, zebym zachowywat si¢ jak mezczyzna?

»INie, Yoshi, nie prowokuj go”.

— Moim zdaniem wyglada w nim bardzo przystojnie. — Matka sig
usmiechneta, stawiajgc na stole miske z gorgcym ryzem. Zwrécone na syna,
okolone siatkq zmarszczek zmeczone blekitne oczy byly petne mitosci. Jej maty
mezczyznd.

Ojciec spojrzat na nig i Hana rozgpoznata to spojrzenie. Serce jej zamarto,
Jezyk praysecht do podniebienia.

— A ty skqd niby miatabys cokolwick o tym, do wszystkich pickiet, wiedziec?

Przez zacisnigte z¢by strzykneto kilka kropli sliny.

»Dobrzy bogowie... .

Matka pobladia jeszcze bardziej. Jej dolna warga zaczela si¢ trzqsc.



Oniemiata z przerazenia cofngla si¢ o krok. Cokolwiek by teraz
powiedziata, tylko pogorszytaby sprawe. Czyby blagata, czyby przepraszata,
czyby zatkata. Byla bezradna niczym mysz polna, na ktdrq padl cier
czarnych skrzydet

Tata porwat ze stotu butelke sake i wstat. Dioti zaciskat na szyjce tak
mocno, ze az mu pobielaly wszystkie kostki palcow.

— Ty ngdzna gaijiriska dziwko, zapytatem, skad niby miatabys cokolwiek o
tym wiedziec?

A potem uderzyt Tak po prostu. Z tak blahego powodn.

Gdy butelka zetkneta si¢ ze szczekq jej matki, czas zwolnit. Zastygta ze
strachu Hana przygladata si¢, jak w powietrze wystrzeliwujq czerwone
krople i zgby. Cos cieplego i lepkiego wylgdowato na jej policzku. Twarz
ojca byta tak wykrzywiona wscieklosciq, ze wrecz go nie poznawata. Zaczat
wrzeszezed, ze powinien byt jq tam zostawié, w jej przekletej ojczyznie z jej

parszywymi rodakami. Potem unidst kikut swojej prawej reki i ryknagt:

~Zobacz, co mi zabrali'- Twarz mu spurpurowiata od naplywu krwi. —
Spdjrz na ro! I co za to wszystko dostatem? Ciebie!

Nachylit sig nad ich matkq i po raz pierwszy, odkgd Hana pamigtata,
dostrzegla w tych Isnigcych blgkitnych oczach kipigeq wsciektosé

— Ty Swinio. — Mowita niewyratnie z powodu zlamanej szczgki. — Ty
pijana Swinio. Ty ngdzny poganiaczu niewolnikéw. Czy ty wiesz, kim ja

Jestem? Czy ty masz w ogdle pojecie, kim bytam?

Slina skapywala z ust ojca, gdy wznidst butelke do kolejnego ciosu.

— Wiem doskonale, czym zaraz bedziesz...

Yoshi otworzyt usta do wrzasku, zrywajgc si¢ na réwne nogi, wyciggajgc
rece. Na prézno.

Butelka pomkneta szerokim tukiem i wbhila si¢ w gardbo ich matki.
Wpowietrze trysneta fontanna lepkiej, jasnej i cieplej krwi. A Hana zrobita
wtedy to, co zrobitaby na jej miejscu kazda trzynastoletnia dziewczyna.

Zaczela krzyczed.

oKk



Seria wybuchéw zatrzesta szyba w oknie, wyrywajac Hang z zamyslenia
i weiagajac z powrotem do $wiata, ktéry na jej oczach sypal sie w gruzy.
W oddali plonal port, malujac ogniem potudniowe niebo. Wielkie
$ciany czarnych chmur grzmialy i huczaly nad oszalalym miastem.
Smréd spalin chi mieszat si¢ z coraz silniejszym zapachem zblizajacego
sie deszczu.

— Na jaja Izanagiego. — Yoshi potrzasnal glowa. — Kto$ chyba sig
naprawd¢ wkurzyt brakiem zaproszenia na wesele szoguna...

Hana sprébowata odegna¢ strach. Zamknela zdrowe oko i zmarszczyla
czolo.

— Niewiele widze. Nie wyczuwam zbyt wielu szczuréw.

— Maleristwa boja si¢ ognia. Te wicksze wlasnie zabieraja si¢ do
ucztowania na $wiezym trupie dwie przecznice na pétnoc stad.

Hana porzucita swéj punkt obserwacyjny, podeszta do stotu, uklekta i
zaczela si¢ buja¢é w przéd i w tyl. Utkwila wzrok w stomkowym
kapeluszu Yoshiego z charakterystycznym rozcigciem od szkta butelki w
rondzie. Nie chciala pamigtaé.

— Gdzie, do wszystkich piekiel, podziewa si¢ ten chlopak? — syknal
Yoshi.

— Moze powinni$my p6js¢ go poszukaé?

— Masz zamiar wyj$¢ tam teraz, akurat jak miasto oszalato?

= Yoshi, Jurou nie ma juz caly dzieri. Nie martwisz si¢?

— Latwo ci méwic.

Yoshi zamilkl i zajat si¢ obgryzaniem paznokci. Hana przeniosta wzrok
na okno.

— Dobrzy bogowie, mozna pomysle¢, ze miasto si¢ rozpada...

Siegneta ponownie do Przenikania i poczula dziesigtki malerikich iskier
zycia klebiacych si¢ na pélnoc od niej. Czula ich gléd, niemal
wyczuwata ich smréd. Siggneta do Dakena krazacego po dachach na
zach6d od nich, na samym skraju zasiegu mysli.

»Na pélnoc od pensjonatu jest stado szczuréw”.

..noiz..

»,No i uwazaj na siebie, jak bedziesz wracal”.



...jestem kotem...

sJest ich cale mndstwo”.

...miau...

,Dobra, niech bedzie po twojemu. Jak ci¢ zjedza, nie przychodz do
mnie jecze¢. Powiedz mi lepiej, co widzisz”.

...ludzie biegajq i walcza z ludZmi w bialym zelazie z warczacymi
mieczami...

»Czy moge skorzystaé z twoich oczu?”.

...oczywiscie...

Zamknela powieke i wélizgnela si¢ za Zrenice Dakena. Siedzial na
dachu trzypigtrowego budynku i spogladat w d6t na waski zautek. Hana
chwycita mocno blat stotu, walczac z naglym atakiem leku wysokosci.
Tereny portowe nad zatoka staly cale w plomieniach. Wszedzie widaé
bylo tylko ogieri i kigby czarnego dymu. Na tle chmur $migaly
lotostatki klanu Feniksa, lawirujac w powietrzu niczym jaskétki, od
czasu do czasu ostrzeliwujac budynki i ulice miotaczami shurikenéw.

Tra—ta—ta—ta—ta—ta!

Czuli smréd zastalej wody, moczu i zalegajacych pod $cianami
budynku $mieci pelnych jaj zZtozonych przez muchy. Wachlarza doznan
dopelnialy spaliny chi, kurz i popiét - nieodlaczne sktadowe
zanieczyszczen nieustannie przesaczajacych sie przez skére miasta. A nad
tym wszystkim rami¢ w ramie¢ ze swedem spalenizny unosil si¢ duszacy
zapach zweglonego ttuszczu i palonych whoséw.

Przez uszy kota Hana slyszala krzyki dumu, ryk plomieni i bicie
dzwonédw.

»,Uwazaj na siebie, maly bracie”.

...zostato mi jeszcze z jedno zycie albo dwa...

Zakoriczyta kontakt i usmiechnela si¢ pod nosem. Jej mysli krazyly nad
miastem. Ostatni raz wybadala okolice w poszukiwaniu truposzczuréw,
cheac gdzie$ dojrze¢ Kagé, ktérzy przeciez musieli staé za tymi
atakami. Wigkszo$¢ gryzoni z Goéry brala udzial w wielkiej uczcie na
p6tnoc od nich. Byla ich tam cala masa, zbyt starych, aby leka¢ sie
plomieni. Szczury zatapialy z luboscia zgby w $wiezym migsie i walczyly



ze soba wsrédd parujacych jeszcze wnetrznosci. Wtem na obrzezu
klebowiska wijacych si¢ ciat wyczula stabg iskre strachu.

Zmarszczyla brwi i zacisnela mocno wargi. Wzmocnita koncentracje i
skupita si¢ na Zrédle nowego uczucia. Poczula bdl tuczonego szkia
rwacego wnetrzno$ci od $rodka. Zwierz¢ przetoczylo si¢ na grzbiet,
podkulito ogon i zapiszczato. Czuta na wywieszonym z ich pyska jezorze
smak jego wlasnej krwi. Czula, jak drapalo si¢ w ich brzuch, aby jako$
sprawi, by przestalo boleé.

Wycofata si¢ i wyczuta ich wigcej — kolejne gasnace iskry wezol— gujace
si¢ do kanaléw burzowych i wijace si¢ w rynsztokach. Przetaczajace si¢
na grzbiet i wierzgajace tapami. Zwijajace si¢ w male kulki parchatej
siersci i stopniowo zamierajace.

Co$ bylo nie w porzadku.

Prawie czula ten smak, ledwo wyczuwalng nute bdlu, malerikie
rozblyski odaczajace si¢ od ucztujacych pobratymcéw i zwijajace sie w
samotnosci, gasnace jak $wieczki zdmuchiwane przez monsun.

»Zatrute mieso”.

— Yoshi... — Hana spojrzata w oczy brata.

— Co? — Wyrwal si¢ z zamys$lenia i wstal. — Daken widzial Jurou?

= Yoshi, kto$ chyba prébuje wytru¢ nasze szczury...

Drzwi wpadly do srodka z glosnym trzaskiem. W tej samej chwili
szyba w oknie rozpadla si¢ w drobny mak. Z korytarza wbiegly cztery
postacie, kolejna wskoczyla przez wybite okno i wyladowata w kucki
wsrdd potluczonego szkla. Hana odtoczyla si¢ w bok, o wlos unikajac
wycelowanego w jej glowe ciosu tetsubo. Palka trafita poduszke, na
ktérej jeszcze przed chwila kleczata. Drugi mezczyzna wznidst prosty, ale
funkcjonalny miecz i wymierzy! cios w gardlo dziewczyny.

Yoshi wycelowal miotacz zelaza w posta¢ wciaz kucajacg na po-
tuczonym szkle. M¢zczyzna wyprostowal si¢ ze zlowrogim grymasem
na twarzy. Hana zdazyla katem oka zarejestrowaé male $winskie oczka i
wielkie odstajace uszy.

— Hazardzista — syknat Yoshi.

Intruz zamachnat sie swoja palka i uderzyt w lufe miotacza. Sita ciosu



wyrwala broni z r¢ki Yoshiego i cisnela jg na $ciane. Rozlegl si¢ glosny
huk i rozblysto jasne $wiado. To wstrzas spowodowal odpalenie
fadunku i postal zelazng kule prosto w prawe oko mezczyzny, ktdry
wywazyl drzwi. Zbir zakrecil si¢ w miejscu i padt w objecia stojacego za
nim kompana, ochlapujac jego twarz fontanng cieplej, $wiezej krwi.
Yoshi kopnal posiadacza $winskich oczek w udo, przeprostowujac z
chrzestem kolano.

Hana chwycita patke postrzelonego, zerwala si¢ na nogi i szybko
oszacowala sytuacj¢. Dla niej to byla kolejna béjka w brudnych
zaulkach miasta, kolejna utarczka o kawalek chleba czy miejsce do snu.
Taki rodzaj walki byt dla niej codziennoscia, odkad tylko nauczyla si¢
chodzi¢. Skulifa si¢, zmylifa przeciwnika szybkim zwodem, po czym
upadta na kolana i z impetem wrazifa trzonek patki w krocze jednego z
napastnikéw. Mezczyzna pisnat jak przygwozdzony truposzczur. Hana
wyprostowala si¢ i oburacz zdzielita zbira w twarz, famiac mu szczeke i
dorzucajac kilka z¢béw do stoséw zelaznych monet na stole.

Drab o $winskich oczkach poczul, jak ucieka spod niego noga, i runat
do przodu, uderzajac patka w zebra Yoshiego. Nabijane zelaznymi
¢wiekami drewna skruszylo kosci i wypchnelo powietrze z pluc.
Chlopak i me¢zczyzna padli sczepieni na podiogg, okladajac si¢ na oflep,
tworzac dzika plataning pokrwawionych piesci i tokci. Yoshi prawie nic
nie widzial przez fzy i mial powazne problemy ze zlapaniem tchu. Zbir
chwycit go za nadgarstek, przewrécit na brzuch i calym swoim ci¢zarem
napart na ramiona. Chiopak krzyknal glosno z bélu, starajac sig
dosiegna¢ wolng reka weigz dymiacego miotacza zelaza. Ale bron lezata
tuz poza zasiggiem jego palcow.

Zakrwawiony gangster i jego wciaz czysty kamrat odkopali ciato
towarzysza na bok i natarli na Hang. W strong¢ dziewczyny pomknely
kolejna okuta zelazem patka i blizniacze katary. Zbila jeden z nozy na
bok palka, ale tetsubo nie zdofata uniknaé. Impet ciosu poderwat ja w
gore i cisnal na wylot przez przepierzenie z papieru ryzowego. Rekojesé
zdobycznej broni wyslizgnela si¢ jej z reki i patka wyladowala na
ski¢bionej poscieli. Jeden z jej oprawcédw rozesmiat si¢ okrutnie i kopnat



ja kolanem miedzy topatki. Chwile pézniej mezczyzna przycisnat jg do
Y6zka i niemal ogluszyl ciosem w glowe. Twarz miala wciSnigta w
poduszke od strony zdrowego oka, w wyniku czego nic nie widziala.

—To twoja sypialnia, dziewczynko? — Czyjas dlon wykrecila jej reke za
plecami. — Ladna posciel.

— Ta suka zZtamata mi nadgarstek! — krzyknal ranny napastnik z pokoju
dziennego, po czym j¢knat z bélu.

—To chod? tu ztamacd je;.

— Nie wazcie si¢ jej tkna¢! — ryknal Yoshi przez zacisniete z¢by, usitujac
si¢ wyswobodzi¢ z uchwytu draba o $winskich oczkach. — Zostawcie ja
albo was pozabijam!

Trzymajacy go zbir nachylit si¢ do jego ucha. Nozdrza Yoshiego
zaatakowal smréd przetrawionego sake, potu i zepsutych z¢béw.

— Méwilem, ze si¢ wkrétce zobaczymy, przyjacielu.

Hana krzykneta, gdy trzymajacy ja gangster wykrecilt mocniej jej reke i
zaczal mocowaé si¢ z jej hakama, usitujac dziewczyng rozebraé. Po
chwili ustyszata zblizajace si¢ kroki i cigzki oddech drugiego mezczyzny.

— Poméz mi $ciagnad jej ubrania — syknat trzymajacy ja zbir.

— Dzentelmen chciat ich zywych.

— Nie martw si¢, bedzie zywa. — Hana uslyszala rozbawienie w jego
glosie. — Tylko przez pewien czas bedzie miala problemy z siedzeniem.

— Kim wy, do wszystkich piekiel, jestescie? — krzyknela Hana.

W odpowiedzi otrzymata tylko kolejny cios w glowe. Tak silny, ze
przed okiem zawirowaly jej jasne gwiazdy.

— Przytrzymaj ja!

— Mam ja przytrzymac rekq z rozpieprzonym nadgarstkiem?

— Pospieszcie si¢ tam! — ryknat drab o $winskich oczkach.

— Zostawcie ja! — Yoshi sapnal i ponownie sprobowal siegna¢ miotacza
zelaza. — Sukinsyny, wszystkich was pozabijam!

— Nic z tych rzeczy Przytrzymam ci¢ tutaj, zeby$ sobie postuchat,
przyjacielu — zamruczal mu do ucha trzymajacy go gangster. -
Przytrzymamy ci glowe, zeby$§ mdgl sobie na wszystko popatrzed.
Odetniemy ci powieki, zebys nie mégl zamkna¢ oczu. W poréwnaniu z



tym to, co zrobili§my twojemu kochasiowi, wyda ci si¢ tylko igraszka...

Z sypialni dobiegly sttumione przez poduszke krzyki Hany.

— Nie! - ryknat Yoshi.

— Stuchaj dobrze, chloptasiu — syknat trzymajacy go zbir. — Shuchaj, jak
Spiewa...

Przez rozbite okno wpadl jaki$ ksztalt. Rozmyta smuga szarej siersci,
blizn i dwéch I$niacych punktéw w kolorze szczyn. Ksztalt wyladowat
na ramieniu mezczyzny o $winskich oczkach i wbil w mig$nie pazury
ostre niczym ostrze katany. Gangster zawyl i zatoczyl si¢ do tyhu,
wymachujac po omacku reka, starajac si¢ trafi¢ wirujacy klab pazuréw i
brudnych z¢béw. Jedna z fap przejechata po jego oku. Byla szybsza od
trucizny; tak szybka, ze nawet nie poczul uderzenia, dopéki cieply,
galaretowaty plyn nie poplynal mu po policzku. Mezczyzna wydal z
siebie przerazliwy, drzacy ryk, przycisnat dlon do krwawiacego oczodotu
i odtoczyl si¢ na bok. Druga reka w koricu zdotat chwyci¢ napastnika,
oderwa¢ go od siebie w deszczu krwi i cisnaé pod przeciwlegla $ciang
pomieszczenia.

Ksztalt odbit si¢ od desek i wyladowat pewnie na czterech tapach.

— Miiiaaaaauuuu — powiedzial.

Drab o $winiskich oczkach zerwal si¢ na réwne nogi, bezskutecznie
usitujac zatamowaé krwawienie z oczodotu.

— Moje pieprzone oko...

Kula rozsadzita jego czaszke, jakby byla balonem wypelnionym
czerwong woda. Resztki glowy zachybotaly si¢ na szyi. Zanim huk
wystrzalu na dobre przebrzmial, Yoshi juz bieglt do sypialni ile sit w
nogach. Za jego plecami cialo zastrzelonego mezczyzny upadio z
hukiem na podioge w akompaniamencie stuku uderzajacych o deski
odfamkéw kosci. Po$miertne drgawki szarpaly nogami nieboszczyka,
przez co ten sprawial wrazenie, jakby usitowal plynaé po podlodze.

Kolejng kule Yoshi wystrzelit prosto w twarz zbira ze ztamanym
nadgarstkiem, gdy ten tylko pojawil si¢ w drzwiach sypialni. Gangster
splynal na podloge, jak roztopiony wosk splywa ze $wiecy. Chlopak
wpadl do pokoju siostry i wycelowat dymiaca lufe w glowe ostatniego z



intruzéw. Mezczyzna wstal i si¢ cofnal, usitujac jednoczesnie zastonié
twarz i wznies¢ rece do géry. Scisnat kolana i skulit sic pod $ciana.
Spomiedzy palcéw patrzyly na Yoshiego przerazone oczy.

— Nie - blagal. - Nie...

Hana podniosta si¢ ze skottowanej poscieli. Spurpurowialy twarz
oblepiaty mokre wlosy. Skérzana opaska przekrzywita sie, ale jeszcze sie
trzymala. Z trudem powstrzymujac szloch, podeszta do brata, lekko
kulejac i rozmasowujac spuchnicty nadgarstek. Oderwala dlon od
nadwer¢zonego przegubu i delikatnie polozyla na miotaczu, fagodnie,
acz stanowczo opuszczajac wylot lufy ku podlodze. Yoshi zmarszczyt
brwi, ale pozwolit odebra¢ sobie bron.

— Och, dzi¢kuje¢ ci, dziewczyno — jeknal z wyrazng ulgg gangster. —
Niech ci¢ Amaterasu blogostawi...

Hana obrdcila si¢ i wypalita prosto w krocze mezezyzny.

Padt na podloge jak kamieri, wrzeszczac i przyciskajac rece do
krwawiacej dziury miedzy nogami. Przetoczyt si¢ na twarz, zwinalt w
klebek i wydal z siebie wysokie, rozdzierajace gardio wycie. Dziewczyna
kopneta go w bok, przewracajac na plecy, oparta stop¢ na jego piersi i
wymierzyta z miotacza zelaza miedzy jego oczy. Daken wszedt
majestatycznie do sypialni i otart si¢ o jej nogg.

— Kim jeste$? — warknela.

— Gendo - wysapal mezczyzna. — Gendo!

— Nie pytalam o twoje imi¢! — wrzasngta Hana. — Pytalam si¢, kim
jestes!

— Duziecigciem Skorpiona. — Zbir $ciagnal swoja kamizele uwagi z
ramienia, odstaniajac dwa walczace ze soba skorpiony wyraznie
widoczne migdzy innymi tatuazami. — Dziecigciem Skorpiona...

— Yakuza? — Hana zamrugata. — Nie ro...

Yoshi przepchnal si¢ obok siostry, przykleknal przy mezczyZnie,
chwycit go za kolnierz i uderzy} pigscia w twarz. Na podloge wypadio
kilka z¢bdw, a po brodzie gangstera poplynela krew.

— Jak nas znaleZliscie, sukinsynu? — wycedzit Yoshi.

I wtedy Hana wszystko zrozumiala. Jeszcze zanim drab zdazyt nabra¢



powietrza, jeszcze zanim zdazyl wyméwic¢ choé stowo. Stosy monet,
nocne wypady na miasto, rana na boku Yoshiego...

— Bogowie, Yoshi... Obrobiliscie pieprzong yakuze?

Yoshi ponownie uderzyt zbira, a nastepnie chwycit go za krocze i
$cisnat mocno.

— Jak nas znalezliscie? — ryknat.

I Gendo wszystko im powiedzial.

*okk

Widok ciata Jurou byt dla Hany latwiejszy do zniesienia od widoku
rozpaczy Yoshiego.

Bruk wokét zwlok byl caly pokryty krwawymi sladami malerikich stép
i truchlami zatrutych szczuréw. Wszedzie dokota tariczyly ztowieszcze
cienie budynkéw oswietlanych blaskiem pozaréw szalejacych w Dokach.
Ziemia zatrzesta si¢ i poludniowe niebo rozjasnita kula ognia. W jej
$wietle Hana mogla si¢ lepiej przyjrze¢ ciatu, chociaz ch¢¢ odwrdcenia
wzroku byla niemal nie do odparcia. Skéra Jurou byla juz bardzo blada.
Przy stopach i dloniach brakowalo palcéw. W ustach brakowalo zebéw.

— Dobrzy bogowie — wyszeptata. — Jurou...

Yoshi opadl na kolana i zakryl usta dforimi. Spomiedzy drzacych
palcéw poplynela bezksztattna, nieartykulowana rozpacz. Brat Hany
kolysat si¢ w przéd i w tyl, zaciskajac mocno oczy i rwac wlosy z glowy.
Rozpaczliwe tkanie wstrzasato calym jego ciatem.

— Sukinsyny — wysyczal Yoshi przez zaci$nigte z¢by i objat si¢
ramionami. — Wy pierdolone sukinsyny...

— Yoshi, musimy si¢ stad zabierac.

— Hano... Zobacz, co oni mu zrobili...

— Wiem. — Polozyla fagodnie dlori na jego ramieniu. — Ale na ulicach
jest petno bushich, a do tego yakuza na pewno nie przestanie nas $cigac.
Musimy uciekac.

...ludzie skorpionéw...

= Yoshi, wstawaj!

...nadchodza...



Hana dZwignela brata na nogi i sita odwrécita od doczesnych szczatek
Jurou. Uslyszata zblizajace si¢ krzyki i tupot wielu stép. Na drugim
koricu zautka dostrzegla grozne twarze ich przesladowcéw. Ich kolejne
krzyki zagluszyt ryk silnikéw przelatujacych nad nimi lotostatkéw.
Hana chwycita Yoshiego za r¢ke i puscita si¢ biegiem.

»Ktéredy?”.

...w dét biegnij w dé} dum hatas schowacie sig...

Ciagnela za sobg brata wciaz zmagajacego si¢ ze zami wylewajacymi sie
z oczu i cigzarem w sercu. Wypadli z zautka na ulice wypelniong
zgielkiem i wielobarwnym dumem ludzi w jaskrawych jedwabiach, z
twarzami  przestonietymi  kosztownymi aparatami oddechowymi,
niosacymi na rekach swéj najcenniejszy dobytek. Szacowni mieszkaricy
Goéry uciekali w strong palacu niczym szczury z plonacego statku.
Powietrze bylo przesycone dymem. Nad glowami co rusz przelatywaly
huczace lotostatki. Z glosnikéw dobiegaly ponawiane wezwania do
pozostania w domach.

Rzucila si¢ wprost w ludzka cizbe, chcac wtopi¢ si¢ w to wezbrane
morze brudu i barw. Na $rodku ulicy stala motorowa ryksza z
wlaczonym  silnikiem. Kierowca nie zdejmowal praktycznie dioni z
klaksonu, co jednak nie przynosito zadnego skutku. Po jakim§ czasie
mezczyzna przestal trabi¢, wdepnal gaz i ruszyt w strong patacu, nie
baczac na potracanych pieszych.

Hana rozejrzala si¢ po przeplywajacym wokél nich dumie.
Przysieglaby, ze uslyszata gdzie§ z boku odglosy walki. Gluchy stuk
uderzajacych  palek, brzgk tuczonego szkla. Objela mocno
przepelnionego milczaca rezygnacja Yoshiego i data si¢ ponies¢ ludzkiej
fali.

Po paru krokach zabrzmial jej w glowie zabarwiony lekiem glos
Dakena.

...za wami ludzie skorpionéw widzieli was...

,Ktéredy mamy uciekaé?”.

...w lewo najlepiej w lewo...

Hana skrecifa i pociagnela Yoshiego za sobg, z trudem przebijajac sie



przez stoczonych ludzi. Rzucita okiem przez ramig, ale nikogo nie
dostrzegla. Wciaz jednak slyszala przebijajace si¢ przez pomruk tumu
odglosy walki i wyszczekiwane polecenia. ...doganiajg was uciekajcie
biegiem!...

Przebili si¢ w koricu do przesmyku miedzy dwoma chylacymi sie ku
sobie budynkami, pozostawiajac za sobg gorac i ciasnote cizby ludzkiej.
Kto$ za nimi glo$no zaklal. Migdzy sunacymi w strong patacu ludZmi
mignelo wytatuowane nagie ciato. Ruszyli przed siebie, przeciskajac sie
miedzy $cianami, brnac po kolana w rozkladajacych si¢ odpadkach.
Dlont Yoshiego byla dliska od potu i krwi. Do tego ciagle si¢ potykat,
jakby szedt w pélsnie. W pyle i kurzu oblepiajacym mu twarz
wyschnigte juz tzy wyzlobily liczne kanaly.

— No dalej, Yoshi — wyszeptata z naciskiem. — Biegiem.

Ich uszu dobiegly cigzkie kroki i odglos skéry szorujacej po $cianach
budynkéw. Rodzenistwo wypadto na waska uliczke zastawiong pustymi
teraz straganami. Odtracili na bok grupe rynsztokowych sierot
kopiacych zapamigtale przewréconego rozglaszacza Gildii, ktéry weiaz
obracal gasienicami i bil dzwonkami na alarm. Po kilkunastu krokach
Hana obejrzata si¢ przez rami¢ i ujrzala wykrzywione w gniewie twarze,
wytatuowane ciafa i blysk stali w zacisnietych dloniach. Gonil ich co
najmniej tuzin zolnierzy yakuzy. I byli coraz blizej.

Yoshi wpadl na porzucony wézek ulicznego handlarza i wywrécit go,
zasypujac bruk starymi garnkami i dziecigcymi zabawkami. Wskutek
zderzenia stracit réwnowage i Hana musiata zwolni¢ kroku, aby go
podtrzyma¢ i uchroni¢ od upadku.

...w lewo biegnijcie, teraz w lewo...

Daken popedzit po dachach, mknac niczym czarny cied na tle tuny
pozaréw. Truposzczury uciekaly z piskiem pod $ciany przed coraz
wicksza liczbg ludzi i rozprzestrzeniajacymi si¢ pozarami. Po niebie
przetoczyt si¢ huk gromu, zlewajac si¢ w jednostajny pomruk z rykiem
silnikéw lotostatkéw. Przecinajace mrok snopy swiatla reflektoréw
przypominaly blyskawice.

...skre¢ w prawo do zaulka...



Oddychali coraz cigzej, pot coraz obficiej zalewal im oczy.

...w lewo, w lewo, szybciejl...

— Szybciej! — krzykneta Hana, $ciskajac mocniej rami¢ brata i ciagnac
go za soba.

— Nie mogg!

...uwaga...

Wylot zautka przegrodzily dwie wytatuowane géry migsni z mordem w
oczach. Na widok rodzeristwa wyszczerzyli zgby w niezwiastujacych nic
dobrego us$miechach. Niewiele myslac, Hana wyszarpnela miotacz
zelaza zza spodni, wycelowala prosto w twarz wickszego ze zbirdéw i
nacisnela spust.

Bron wydala z siebie gluchy stuk.

Potezny brutal wpadl jej na plecy, pozbawiajac tchu. Hana krzyknela
krétko i zaatakowala polamanymi paznokciami oczy mezczyzny.
Wytatuowane ramiona objely ja wpdl, wrazita wiec kolano prosto w
krocze napastnika. Jednocze$nie wrzeszczacy wnieboglosy Yoshi oktadat
go znalezionym w kupie $mieci kawatkiem zardzewialej rury. Kolejnych
dwoch zbiréw zwalito go z nég i przygwozdzito do ziemi, wywolujac
rwacy potok przekledstw, przerwany brutalnie kopniakami w zebra i
twarz. Chlopak odwinal si¢ i trafit stopami w kolano jednego z
napastnikéw, miazdzac rzepke. Gangster zawyl przeciagle i chwycit
ztamane kolano. Chwile pézniej kolejne kopniaki posypaly si¢ na glowe
Yoshiego, spryskujac spckany bruk krwia.

Wytatuowane zbiry dzwignely rodzenstwo na nogi. Hana weciaz jeszcze
wila sie i szalata w uscisku, ale Yoshi zwisal bezwladnie w rekach swoich
oprawcéw, krwawiac z nosa i uszu. Krzyczala, wolata go po imieniu, ale
on nie reagowal. Uniosta wzrok i dostrzegla na skraju dachu ciemng
sylwetke o zmierzwionej siersci, postrzgpionych uszach i zéttych oczach.

,Dakenie, poméz nam!”.

...Hana...

»Prosze!”.

Poczuta w kocurze kotlowaning wewngetrzego konfliktu. Pragnienie
ruszenia z pomocg bylo stopniowo tamszone peczniejacym strachem i



graniczacym z pewnoscig przekonaniem, ze nie bylby w stanie nic
zrobié. Jeden kot przeciwko polowie tuzina zaprawionych w ulicznych
bojach zbiréw?

...zbyt wielu...

»Pomocy!”.

...przykro mi...

Czula, Ze jeszcze si¢ zawahal, kiedy Dzieci Skorpiona otoczyly ich
kregiem. Nad ich glowami przelecial z rykiem silnika lotosta— tek klanu
Feniksa, szatkujac dachéwki serig shurikenéw. Wtedy ku swojej wielkiej
rozpaczy poczuda, ze Daken rzucit si¢ do ucieczki. Pomknat po dachach
niewidzialny niczym cieni, byle dalej od ognia i dymu. Krzyczata za nim,
zeby si¢ zatrzymat, blagata go o pomoc.

»Nie zostawiaj nas!”.

Ale on juz zniknat w dali.

Wytatuowani cztonkowie yakuzy wykrzywiali pokancerowa— ne facjaty
w mrozacych krew w zylach grymasach. Hana spojrzala w twarz ich
przywédcy. Patrzyt na nia z zimna nienawiscia, obnazajac zgby
przypominajace wysypisko $mieci. W dioni Sciskat trzonek tetsubo.

— Zabiliscie Hidg. — Wznidst patke do ciosu. — Wkrétce bedziesz
zalowala, suko, ze nie stalo sie na odwrét.

Uderzenie odebralo jej przytomnos¢.



43.
REZRUCH

Palac daimyo opanowal chaos, a slowicza podloga $piewata w rytm
jego krokéw. Niesiony wiatrem od miasta swad spalenizny mieszal si¢ z
zapachami dobiegajacymi z kuchni. Przystawki lezaly nietknicte na
biesiadnych stotach. Panik¢ wywolang poczatkowo atakiem Kagé szybko
zastapily wcieklo$¢, przysiegi zemsty i wydobyte z pochew miecze. I oto
daimyo klanu Tora poprowadzil swoich samurajéw w stron¢ miasta.
Daimyo klanu Smoka ze swoja gwardig przyboczng podazyl za
ponurymi mezczyznami o twarzach pokrytych popiolem, chodzacymi
umarlymi raz jeszcze wypuszczonymi na ulice Kigen niczym sfora
glodnych wilkéw wpadajaca migdzy owce.

Przez bramy palacowe wymaszerowata blisko setka zbrojnych. Wszyscy
co do jednego byli zakuci w ogromne zelazne zbroje wypluwajace z rur
wydechowych spaliny chi. Proporce trzepotaly dumnie nad ich glowami
na goracym wietrze niosacym teraz nie tylko swad palacego si¢ drewna,
ale i smréd spalonego ciala. Wygladajaca z okna na pigtrze skrzydla
stuzby Michi odprowadzita ich wzrokiem z ponurym u$miechem na
twarzy.

»Wkrétce nie beda wiedzieli, skad spodziewac si¢ ataku”.

Wzigta pudlo od Ichizo i przekradta si¢ korytarzami do przejs¢ dla



stuzby. Przemkneta przez opuszczone pomieszczenia kuchenne, pokoje
sprzataczek, potem w dét do sitowni z generatorem, do naoliwionych
szmat i jezordw ognia. Z pomieszczen reprezentacyjnych docieral do
niej pomruk cichej paniki, leku rozprzestrzeniajacego si¢ wsrdd
pozostalych w palacu moznych, ktérzy jednak thumili te uczucia pod
stoickg fasada, maska honoru, nie chcac straci¢ twarzy. Okazaé tym
psom Kagé cokolwick poza catkowita pogarda uchodziloby za
niestosowne, a wrecz haniebne! Nalezalo poktadaé niezachwiang wiare
w umiejetnoéci daimyo i ufaé, ze wkrétce przywréci spokdj i porzadek w
swojej stolicy. Trzesace si¢ ze strachu zony szybko nalezycie zganiono.
Goscie powrdcili do sali bankietowej, co chwila rzucajac ukradkiem
nerwowe spojrzenia na malowane ogniem niebo.

Wtedy wiasnie w patacu rozpetalo si¢ piekto.

Zaczglo si¢ od potgznego wybuchu w piwnicach, ktéry rozerwat
generatory na strz¢py i podpalil parter calego wschodniego skrzydta. W
sali bankietowej wybuchta panika, dworzanie zaczgli biega¢ korytarzami
bez tadu i sktadu. Jaki$ przytomny cztowiek szybko zebral pozostatych w
patacu bushich i ustawit ich w szereg od przeplywajacego przez ogréd
strumienia do drzwi prowadzacych do piwnicy. Zolnierze lali w
buchajace z podziemi plomienie wiadro za wiadrem metng wode,
czasem z dodatkiem pechowego karpia koi.

Wszyscy go$cie opuscili ostatecznie ucztg. Drobili malymi kroczkami
wymuszonymi krojem ceremonialnych strojéw, ukrywajac pobladle z
przerazenia twarze za picknymi aparatami oddechowymi i
trzepoczacymi nerwowo wachlarzami. Swita daimyo klanu Smoka
zamknela si¢ w kwaterach go$cinnych. Przed zabarykadowanymi
drzwiami stanela ich osobista straz. Wkrétce jednak drzwi ponownie
stanely otworem i wszyscy na powr6t zaczeli krzyczed i biegaé, umykajac
przed ogniem, ktéry rozprzestrzenil si¢ juz na bielone dachéwki z
drewna cedrowego. W przesyconym gryzacym dymem powietrzu
taficzyl goracy popiél.

W palacu zapanowal ogélny harmider: tupot cigzkich butéw i bosych
stép zmieszal si¢ z wykrzykiwanymi rozkazami i biciem dzwonéw. Dym



snut si¢ korytarzami i przesaczal przez szpar¢ pod drzwiami pokoju, do
ktérego Michi wlasnie wilizgnela si¢ z powrotem. Odczekawszy chwile,
otworzyla drzwi, wyszla na korytarz i ruszyta w strong skrzydla
cesarskiego.

Jesli widok slicznej dziewczyny niosacej szkarlatne pudlo prezentowe
wydawal si¢ przebiegajacym kolo niej bushim dziwny, ewidentnie mieli
na glowie o wiele wazniejsze sprawy. Michi obeszla tukiem werande,
pozostawiajac za plecami bushich starajacych si¢ ugasi¢ pozar w piwnicy.
Krzyknela przebiegajacemu oddzialowi strazy, ze widziata buntownikéw
przeskakujacych nad zachodnim murem. Podzickowali jej glosno i
pobiegli ile sit w nogach we wskazanym kierunku. Nie niepokojona
weszla po schodach skrzydla cesarskiego i mingta pokoje do odprawiania
ceremonii parzenia herbaty, nie przejmujac si¢ dono$nym $piewem
stowiczej podlogi. Szta caly czas z pochylong glowa, nie podnoszac
wzroku na przebiegajacych obok straznikéw. Wszyscy krzyczeli na shuza-
cych, zeby przyniesli wigcej wody. Skrzydto goscinne przypominalo pole
lotosu plonace w upalny letni dzie.

Od strony miasta dobiegat szcz¢k stali uderzajacej o stal i ghuchy terkot
miotaczy shurikenéw. Jeden z mechanicznych pajakéw wbiegt z
charakterystycznym stukotem na balustrade balkonu i spojrzat w strong
zapadajacego si¢ wlasnie dachu skrzydfa goscinnego. W jego malenkim,
I$niacym oku odbijaly si¢ jasne plomienie. Michi przyspieszyla kroku i
przemknela antresolg biblioteczna, az dotarla tak daleko, jak mogta
racjonalnie oczekiwaé, ze dotrze.

- Stad!

Czterech bushich zagradzalo jej droge do komnat daimyo. Olbrzymie
podwdjne odrzwia za ich plecami byly zamknigte. Wszyscy nosili czarng
zbroje i zelazne helmy z dodatkowa ostong twarzy. W dloniach sciskali
nagamaki. Ten korytarz byt zdecydowanie szerszy od ciasnych przejs¢ w
skrzydle dla stuzby.

Wystarczajaco szeroki, aby swobodnie postugiwaé si¢ dlugg bronia. A
jesli  kto§ dostapit zaszczytu trzymania strazy przed drzwiami
prowadzacymi do komnat daimyo, musial by¢ wytrawnym szermierzem.



— Ty tam! — warknat dowddca bushich. — Co tu robisz?

— Przyniostam podarki — odparfa, wyciagajac przed siebie niesione
pudio.

— Podarki? Co to znowu za obled? Kto ty jestes?

— Michi-san — odezwal si¢ jeden ze straznikéw. — Poznaje ja, stuzyla
Pierwszej Corce.

Dowddca postapit krok naprzéd.

— Nikomu nie wolno widzie¢ si¢ z twoja pania, panienko Michi. To
rozkazy samego daimyo. Lepiej zejdz na dét i poméz przy...

Siegneta do wnetrza pudla i chwycila rekojesci, pozwalajac
szkarfatnemu  kartonowi upa$¢ na podloge. Oczom zdumionych
bushich ukazaly si¢ odpowiednio cztery i trzy stopy tagodnie wygictej
stali i l$niacych z¢béw broni tarficuchowej. Michi przestawita kciukami
przelaczniki rozrusznikéw na r¢kojesciach i silniki blyskawicznie ozyly,
wprawiajac ramiona i caly tuléw w rytmiczne drgania, przywolujac na
umalowane usta lekki u§miech.

Michi przesungla przepustnice katany fancuchowej i wakizashi Ichizo,
zdarla wierzchnig warstwe sukni junihitoe i zrzucita drewniane sandaly.
Przyjela postawe szermierczg i zataczala mieczami kregi w powolnym,
hipnotyzujacym taficu wielokrotnie skuwa— nej stali.

Dowddca straznikéw byt bezgranicznie zdumiony. Bushi wymienili za
jego plecami rozbawione spojrzenia i usmiechngli si¢ ironicznie, usitujac
bez wigkszego powodzenia sthumi¢ §miech.

— Odléz to, dziewczyno, zanim zrobisz sobie krzywde — powiedziat
dowddca.

Michi skoczyta do przodu ze zmruzonymi oczami i blyskajacymi
spomiedzy rozchylonych warg zgbami. Musiala odda¢ dowddcy, ze
pierwszy si¢ opanowal i przyjal co$ na ksztalt postawy szermierczej.
Dziewczyna opadla na kolana, sita rozpedu i dzigki pierwszorzednej
jakosci jedwabiu z tkalni Kitsune sunac gladko po wypolerowanych
deskach podlogi. Ostrze nagamaki dowddcy strazy przemknelo
niegroznie nad jej glowa. Mijajac przeciwnika, ci¢la jego nogi. W
powietrze wystrzelita fontanna krwi, krecace si¢ ostrze laricuchowe



przeszto przez ko$¢ jak przez masto. Dowddca upadt z opetariczym
wrzaskiem na podloge, podczas gdy ona stata juz z powrotem na nogach
i odrabywala katang przedrami¢ najblizszego bushiego, jednoczesnie
zbijajac szybkie pchniecie kolejnego przeciwnika. Zotnierze w koficu
zrozumieli powage zagrozenia. Stal zderzyla si¢ ze stala, w powietrze
strzelily iskry. Dziewczyna tariczyta migdzy przecinajacymi powietrze
ostrzami niczym dym miedzy palcami, stawiajac kroki w takt muzyki,
ktérej sama nadawata rytm.

Ostrze miecza przecigto gardlo i na Sciang trysneta struga krwi. Zbicie,
kopniak z pélobrotu, pchnigcie, ponownie krew. Serce fomotalo jej w
piersi w rytm tego szaleficzego plasu $mierci.

A potem byt bezruch.

Zdmuchnela z oczu niesforny kosmyk wloséw i przelaczyta silniki
swoich mieczy na bieg jalowy. Skapujaca z ostrzy krew tworzyla na
podlodze coraz wigksze katuze. Michi obejrzala si¢ na nieruchome ciato
dowddcy.

— Chyba jednak wam zrobi¢ krzywde — rzucita.

Otarta przedramieniem policzek, mazac sobie twarz na czerwono i
spojrzata na stojace jej na drodze drzwi. Byly wykonane z drewna sugi
okutego zelazem. Nity z tbami wielko$ci pigéci, a calos¢ gruba na pie¢,
moze nawet sze$¢ cali. Gdyby miata czas, zdotataby zapewne przergbad
sic na drugg strong. Ale czekajacy po tamtej stronie straznicy
zgotowaliby jej wtedy gorace powitanie. A sadzac po halasie za jej
plecami, wielu innych uslyszalo krzyki umierajacych bushich i teraz
spieszylo w te strong przekonad sie, co si¢ stalo.

Spojrzala jeszcze raz na drzwi stojace miedzy nia a miejscem, gdzie
musiala sie dostad.

Obejrzata si¢ na korytarz, ktérym tu przyszla.

I wtedy, tknigta nagla mysla, uniosta wzrok na sufit.



44.
TU DODAC, TAM LIS

Yoshiego obudzily wiadro lodowatej wody chlusnigte prosto w twarz i
uderzenie otwartg dionia, od ktérego kilka zgbéw poluzowalo si¢ w
dzigstach. Jego uszu dobiegaly sthumione odglosy klebiacego si¢ gdzies w
oddali dumu, huczacych plomieni i ryczacych silnikéw lotostatkéw. W
powietrzu unosily si¢ smréd potu i starego ziela lotosowego oraz
ostatnio az nazbyt znajomy zapach krwi. Gdy odzyskal jasno$¢ mysli,
przed oczami stangt mu Jurou lezacy bez zycia na bruku, z wyzartymi
przez szczury oczami i powyrywanymi palcami u doni i stép. Nienawis¢
zaplonela w nim tak goraco, ze czul sig, jakby wlosy mialy mu zaraz
stana¢ w ogniu.

Kolejne uderzenie w twarz, mocniejsze.

— Pobudka — wyseplenit kto§ warkliwym glosem.

Potrzasnal glowa, odrzucajac wlosy z oczu, i zamrugal kilkakrotnie,
usitujac przystosowaé wzrok do panujacego w pomieszczeniu pétmroku.
Rece miat zwigzane za plecami. Ling zaczepiono o hak zwisajacy z sufitu
na faricuchu i zebrano tak, aby musial sta¢ na palcach. Mial na sobie
tylko swoja nowa hakame, teraz caly poplamiong krwia i brudem ulic
Kigen. Betonowg posadzke, na ktérej stal, pokrywaly lepkie ciemne
plamy. Jedynym Zrédtem $wiatta byta niewielka zaréwka. Na skraju pola



widzenia dostrzegt okolo tuzina mezczyzn i kobiet przygladajacych sig
mu z zalozonymi re¢kami w sposéb, w jaki truposzczury przygladaja sie
konajacemu wydajacemu swoj ostatni dech. W pustym miejscu miedzy
tatuazami na ramionach $cieraly si¢ dwa skorpiony.

Yoshi spojrzal przed siebie i serce zamarlo mu w piersi.

Nieprzytomng Hane trzymato dwéch groznych mezezyzn z ire— zumi
pokrywajacymi cale cialo. Re¢ce miata zwigzane, przepocone wlosy
oblepialy jej twarz, z nosa powoli kapata krew.

Przenidst spojrzenie na zbira, ktdry go uderzyt. Jego oprawca byt chudy
i zylasty. Okrutna, tréjkatna twarz zdradzala kogos, kto cale zycie
spedzil na ulicy i dobrze sobie na niej radzil. Spojrzenie ciemnych oczu
bylo przesycone nienawisciag. Rozpoznal go od razu — to byt partner
hazardzisty. W dloni me¢zczyzny dostrzegt dhugie szczypce.

— Pobudka, leniuchu.

— Pierdol sie — warknat Yoshi.

— Zabawne. — Zbir u$miechnal si¢, prezentujac nieréwny rzad z6ttych
z¢béw. — Twéj chloptas wystawial si¢ bardzo podobnie.

Yoshi sprébowal rzuci¢ si¢ w jego strong, ale jedynie zakrecit si¢ wkoto
na zwisajacym z sufitu taficuchu. Mezczyzna zasmial sig, prezentujac
pozétkle resztki uz¢bienia w calej okazalosci. Jego oddech przyprawial
Yoshiego o mdlosci.

— Nazywam si¢ Seimi. — Gangster przycisnal szczypce do policzka
Yoshiego. — Moja twarz bedzie ostatnig rzecza, ktdra w zyciu zobaczysz.
I za to chyba powinienem ci¢ przeprosic.

— Moja siostra nie miafa z tym nic wspdlnego. Wypusécie ja.

— Nie miala z tym nic wspélnego? — Seimi uniést brew. — Co ty nie
powiesz...

Zbir obrécil si¢ do stolu stojacego na skraju kregu $wiada rzucanego
przez zaréwke. Na blacie lezalo chyba kazde narzedzie, jakie Yoshi
potrafit nazwaé: pily, srubokrety, obcinaki, wiertarki, szczypce, mlotek,
palnik zasilany chi. Obok narzedzi staly butelka sake i miska soli.

Seimi chwycit wiadro i chlusnat wodg w twarz Hany, po czym uderzyt
ja mocno w twarz. Dziewczyna wymamrotala co$ pod nosem i powoli



podniosta glowe. Zamrugala opuchnicta powieka podbitego oka,
usitujac wyostrzy¢ wzrok.

— Hej, slicznotko. — Seimi chwycil jej twarz swoja wielka dionig i
$cisnal mocno.

- Yoshi?

Serce chlopaka niemal pe¢klo, gdy uslyszal czyste przerazenie w jej
glosie.

= Yoshi, co si¢ dzieje?

— Wszystko w porzadku, siora. — Staral si¢ zachowa¢ spokojny glos,
bronigc si¢ przed naplywem histerii. — Wszystko bedzie w porzadku.

— Slyszakas, dlicznotko? — Seimi nachylit si¢ i spojrzal jej z bliska w
twarz. — Twdj brat, ztodziejskie nasienie, powiedzial, ze wszystko bedzie
w porzadku. Czy to koi twoje serce?

— Sukinsyny, pusécie j3! Ona nie ma z tym nic wspélnego!

Hana trzesta si¢ tak mocno, ze az dzwonila zebami. Szarpneta sig, ale
trzymajacy ja mezczyzni byli od niej dwukrotnie wigksi i zdecydowanie
silniejsi. Seimi przesunal dfort w dét jej szyi i rozchylit kolnierz tuniki.
Na widok wisiorka ze zlotym jeleniem oczy zaplongly mu
pozadliwoscia.

- Dos¢!

Glos byt niski i zimny jak stal.

Nowa osoba w pomieszczeniu stapata lekko i oddychala spokojnie,
miarowo. Po chwili w krag $wiatta wkroczyt niski, opalony mezczyzna w
prostym ubraniu. Siwiejace wlosy zaczesal do tytu. Spod cienkich brwi
na Yoshiego spogladaly puste, czarne oczy.

— Czy wiesz, kim jestem?

— Nie — odpar} Yoshi, z trudem fapiac oddech. — Nie wiem.

Mgiczyzna zblizyt si¢ do niego, zatrzymujac si¢ zaledwie kilka cali od
jego twarzy. Stal tak blisko, ze Yoshi doskonale widzial poszczegélne
pory na jego skorze i zmarszczki okalajace bezdenne oczy. W glosie
nieznajomego nie bylo gniewu ani nawet cienia wrogich zamiaréw.

— Jestem tym, ktdry zaplacil wam za pokéj w pensjonacie, za ubrania
na waszym grzbiecie i za tatuaze na waszej skérze. Zaplacitem za wasz



lotos i wasze sake. Jestem tym, ktéremu spluwaliscie w twarz za kazdym
razem, gdy wydawaliscie cho¢ jedna z ukradzionych mi monet.

— Przepraszam. — Yoshi przetknat §line. — Naprawde przepraszam. Ale
prosz¢, moja siostra nie miata z tym nic wspdlnego. Prosze...

— Jak si¢ nazywasz?

- Yoshi...

— Mhnie zwa Dzentelmenem. — Mezczyzna spojrzal na pozbawione
tatuazu rami¢ Yoshiego. — Jeste$ z pospolstwa?

—Hai.

— To wiele wyjasnia. = Powolnymi, drobnymi krokami Dzentelmen
zaczat obchodzi¢ Yoshiego dokota. — Czy wiesz, Yoshi—san, na czym
polega réznica migdzy nami?

- Nie...

— Tak samo jak ty jestem burakuminem. Gdy si¢ urodzilem, nie
mialem nic. Klanu, rodziny, nawet imienia. I tak samo jak ty musiatem
robi¢ straszne rzeczy, zeby zwyczajnie przezy¢. — Dzentelmen potrzasnat
glowa. — Te wszystkie rzeczy, ktére zrobitem, Yoshi—san. Te wszystkie
rzeczy, ktére zrobie...

Mgiczyzna zatrzymal si¢ przed Yoshim i spojrzal mu prosto w oczy.

— Ale nie jestem zlodziejem. Wszystko, co mam, okupitem wlasnym
potem i krwia. Mialem do$¢ przyzwoitosci, aby spojrze¢ w oczy
ludziom, ktérym odbieralem wszystko, co mieli. Na tym wlasnie polega
réznica miedzy nami. Dlatego wlasnie ja tu stoje, a ty wisisz na haku.
Bez tej swojej recznej armaty. — Z kazdym slowem Dzentelmen o cal
przyblizat swojg twarz do twarzy chlopaka. — Jeste$. Zwyklym.
Tchérzem.

Yoshi nie odpowiedzial. W glowie kottowaly mu si¢ desperackie mysli.
Szukal czego$, czegokolwiek, co pozwolitoby mu wydostaé siostre z tego
bagna, w ktére ja wciagnal. Bogowie, nie Hana, blagam...

— Moéwisz, ze twoja siostra nie jest niczemu winna? — Dzentelmen
spojrzal na nia, potem z powrotem na Yoshiego. — Ze nic nie wiedziala
o twoich dziataniach przeciwko Dzieciom Skorpiona?

Pot splywat obficie po twarzy Yoshiego, oczy nabiegaly mu krwia.



— Nic a nic.

— I chcialbys, zeby$my puscili ja wolno?

— Ona na to nie zastuguje. — Chlopak oblizat rozcigte usta. — Ze mna
zrébcie, co cheecie. Zashuzytem na to. Ale ona nie zastuzyla, zeby na to
patrzec.

Dzentelmen wpatrywal si¢ w przestrzeni z lekko przechylong na bok
glowa, jakby wshuchiwal si¢ w slyszalne tylko dla niego glosy.

— W zasadzie masz racj¢, Yoshi—san. Absolutnie nie zastuzyta, zeby na
to patrzec.

Yoshiego zalalo tak silne uczucie ulgi, ze niemal zatkal. Zaczal
mamrotaé nieskladne podzigkowania pod adresem Dzentelmena, kedry
si¢ odwrdcil, podszedt do Seimiego, wyjat z jego zgrabialej dloni
szczypee i blyskawicznie, migdzy jednym uderzeniem serca a drugim,
nachylit sic do Hany i wyrwal jej oko.

Yoshi nigdy nie podejrzewal, ze kto§ moze krzycze¢ tak glo§no. Zanim
zdazyl co$ pomysle¢, do krzyku siostry dofaczyl jego krzyk — pierwotny,
nieartykufowany ryk nienawisci. Rzucal si¢ w wigzach, plul na
przesladowcdw, wrzeszczal, ile tylko miat sit w plucach. Dzentelmen
dotknal mezczyzn trzymajacych Hang, a ci upuscili ja na podiogg.
Dziewczyna zakryla twarz skrgpowanymi dloimi, zwinela si¢ w klebek i
krzyczala. Krzyczala tak dlugo, ze serce Yoshiego bylo o wlos od
pekniecia ze zgryzoty. Plynace z oczu fzy zamglity mu wzrok. Otaczajacy
go czlonkowie yakuzy zlali si¢ w jedng rozmazana plame. We
wdychanym tapczywie powietrzu wyczuwal coraz silniejsza wori dymu.

— Ty sukinsynu! — wrzeszczal. — Ty pierdolony sukinsynu!

Dzentelmen upuscil szczypee z grymasem odrazy na twarzy

Narzedzie upadio na betonowa posadzke z gluchym brzekiem.

Nastepnie przywddca yakuzy wyciagnal zza poly uwagi chustke i
przystapit do metodycznego wycierania rak z krwi, jednocze$nie
zwracajac si¢ do Seimiego spokojnym, miarowym glosem.

— Dziewczyne wypusécie, gdy bedzie po wszystkim. Ale on? -
Dzentelmen zlustrowal Yoshiego od stép do gltéw. — Jego cierpienie ma
by¢ legendarne. Cale Kigen ma wiedzie¢, zapamigtaé po kres swych dni,



jaka jest cena zadarcia z Dzie¢mi Skorpiona. Jesli jestes prawdziwym
artysta, bracie, niech cialo tego chlopaka bedzie plétnem, na ktérym
stworzysz swoje arcydzielo. A kiedy z nim skoficzysz, wywie§ go na
murze przy rynku, zeby zobaczyt go caly $wiat. Rozumiesz, co mam na
mysli, Seimi—san?

Zapytany okryt pies¢ dlonig i si¢ sktonit.

— Oyabunie.

W oddali zabrzmial huk eksplozji. Chwile potem zadudnit miarowy
krok maszerujacych zolnierzy, do ktérego wkrétce dolaczyly brzgk stali i
glosne krzyki.

— A teraz, jesli mi bracia racza wybaczy¢, czekaja na mnie Zona z synem.

Dzentelmen spojrzal jeszcze raz na tkajaca w katuzy krwi Hang, po
czym wydat usta i zalozy! rece za plecami. Na krétka chwile, na utamek
oddechu, w jego bezdennych oczach mignat ciefi wspétczucia. Jednak
gdy mrugnal, nie pozostal po nim zaden $lad. Wygladalo to tak, jakby w
bezkresnym czarnym oceanie na chwile rozblysta jedna $wieczka, aby po
chwili zgasnaé. Przywédca yakuzy skingt reka na stojacych na skraju
kregu $wiatta gangsteréw i opuscit pomieszczenie. W $lad za nim
podazylo o$mioro Dzieci Skorpiona. Uszu Yoshiego dobiegt odglos
otwieranych cigzkich drzwi. Na krétka chwile odlegly zgietk i zapach
dymu w powietrzu przybraly na sile, aby wkrétce ponownie ostabnad,
gdy drzwi zamknely si¢ za wychodzacymi.

Seimi przygladat si¢ chlopakowi spomiedzy zmruzonych powiek.

— Masz jaja, $mieciu, musz¢ ci to przyznac.

Zbir podszed! do stotu, podnidst lezacy na nim palnik i u§miechnat sie
lekko.

— Ale juz niedtugo.

Yoshi nabral powietrza i wstrzymal oddech na tak dlugo, jak tylko
zdotal.

A na podlodze, zwinigta w ciasny klebek we wlasnej krwi, z t¢pym
bélem w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg bylo jej oko, tkata Hana.

[ sie trzesta.

I wspominala.
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Butelka pomkneta szerokim lukiem i wbita si¢ w gardto ich matki.
Wpowietrze trysneta fontanna lepkiej, jasnej i cieplej krwi. A Hana zrobita
wtedy to, co zrobitaby na jej miejscu kazda trzynastoletnia dziewczyna.

Yoshi zaatakowat ojca, wrzeszczqce wnieboglosy i wymachujgc pigsciami.
Trafit rodzicieta w policzek, potem w szczgke. Walczqcy rungli sczepieni na
stét, rozbijajac go w drzazgi. Hana stata nad ciatem matki i krzyczata.
Pulsujgcy bol w glowie sprawiat wrazenie, jakby lada chwila miat
rozsadzic jej czaszke. Patrzyta na rozcigte gardio i te pickne bigkitne oczy,
Jjuz na zawsze pozbawione zycia. I krzyczata.

Ojciec odrzucit Yoshiego na bok i splunat przez zacisnigte z¢by. Twarz
miatpurpurowq z gniewu, nabrzmiate zyly pulsowaty w rytm bicia serca.

— Ty mady draniu, zabije cig — warkngt

Waznidst sthuczong butelke do kolejnego ciosu i pochylit si¢ nad zwijajgcym
sig z bolu synem. Krew na szkle, krew na jego dtoniach. Krew ich matki.
Czy zaraz miata na nich si¢ znalez¢ tez krew jej brata? Byla zbyt mata, aby
go powstrzymac; zbyt mata, aby cokolwiek zrobic. Ale ona nie myslata
racjonalnie. Rzucita si¢ z glosnym krzykiem na jego plecy i zaczeta okladaé
go swoimi matymi pigstkami, nie zwazajgc na bezsensownos¢ takiego
dziatania.

— Nie, nie, nie — krzgyczala z takq silg, jakby w jej ptucach zgromadzity si
wszystkie burze i sztormy swiata.

Ojciec obricit si¢ z przerazeniem wymalowanym na twarzy, tak jakby nie
byt w stanie uwierzyé, ze ona tez staje przeciwko niemu. Nie jego Hana,
nie jego kwiatuszek.

— Dobrzy bogowie — powiedziat. — Twoje oko... — Wyciggnat zakrwawiong
butelke w jej strong, wykrzywiajgc cierpigmiczo twarz. — Bogowie w
niebiesiech, nie. Tylko nie ty...

Teraz to Yoshi wskoczyt na plecy ojca z glosnym krzykiem i zacisngt
ramiona na jego szyi. Mezczyzna odwingt sig lokciem i trafit syna w
szczeke. Zeby zadzwonity o siebie, pojawita sig krew i brat Hany upadt bez
czucia pomiedzy resztki stotu.



Ojciec odwrdcit si¢ do niej i uderzyt na odlew. Dziewczyna zakrecita sig
wokdt wlasnej osi i rungta na kolana. Zanim zdotata si¢ otrzqsngc, powalit
ja na ziemig i przycisngt ramiona kolanami. Byt zbyt cigzki, aby mogta sig
poruszyc. Z trudem nabierata powietrza, zanoszqc si¢ szlochem i btagajgc
ojca o litosé.

— Nie, tato, prosze, nie!

Praycisngt kikut odrgbanej reki do jej gardta i poprawit chwyr dtoni na
szyjce sthuczonej butelki.

— Powinienem byt wiedzie¢ — syknat. — Powinienem byt si¢ domyslic, ze to w
tobie siedzi. Zatrula cig, to ona cig zatruta. — Wskazat butelkq jej matke,
ktorej oczy z teczéwkami koloru jedwabiu kimon klanu Smoka zasnuwata juz
mgta. — To siedzi w tobie — ciggnat jej ojciec. — Ty gaijiriski smieciu, thwig w
tobie te biate diably. Aleja je widzg i moge je wyjac...

Przysungt butelke do twarzy corki, o kilka cali od jej prawego oka. Zgbate
szkto odbijato si¢ w jej teczdwce.

— Tato, niel- Pokrecita glowg i zacisngta mocno powieki. — Nie, nie!

Butelka wbita si¢ w skdre rwarzy.

— Moge je wyjac..
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Swiat wokét byt tak jaskrawy, a ksztalty tak ostre, ze Ayane czula sie,
jakby zaraz miala zacza¢ krwawié z oczu.

Lekki powiew wiatru faskotat ja w kostki u nég i tydki. Ubranie gryzto
nagg skére, stawiajac na bacznos$¢ wszystkie nowe wloski pokrywajace jej
cialo. Gdy Kin obrécit si¢, aby na nig spojrze¢, poczuta na twarzy jego
oddech, delikatny niczym piérko. Zadrzala od tego przeladowania
bodzcami, od tego czucia. Wszystko bylo takie $wieze i takie nowe. Ale
bylo tez co§ jeszcze. Gdy przygladala si¢ siedzacemu przy oknie starcowi,
trzgsacemu si¢, kaszlacemu i oddech za oddechem osuwajacemu si¢
nieuchronnie do grobu, ze sporym zdziwieniem zdata sobie sprawe, ze w
piersi wzbiera jej fala wspélczucia. Dla niego, stojacego na samym skraju
w blogiej nieswiadomosci tego, co rozposciera si¢ pod jego stopami, i
dla niej, $wiadomej, ze wszystko to zakonczy si¢ niemal tak szybko, jak
sie zaczelo.

Mechaliczydlo nieustannie terkotato zaréwno na jej piersi, jak i w jej
glowie, wypluwajac dziesiatki rozkazéw, raportéw i pytan.

Pytan, na ktére pragneta odpowiedzieé.

Kin spojrzal na nia znaczaco, jednocze$nie tagodnie i stanowczo.
Wstata wigc, zapytala o droge do wychodka, uklonila si¢ nisko



Daichiemu i wyszta na klatke schodowa, stapajac cicho.

Trzy pigtra nizej, w piwnicy Kagé, lezal roztozony na stole plan bitwy z
rozstawionymi figurami szachowymi, uczynionymi weglem znakami i
rozrzuconymi tu i éwdzie skrawkami zapisanego papieru ryzowego.
Ayane przykleknela w kacie, zwrécita twarz ku sufitowi i przesunela
palcem wzdtuz ramienia, rozkoszujac si¢ tym uczuciem. Spuscita wzrok
na swoja skore, aby obserwowal drgajace i wstajace wloski. Palec
podazyl po ramieniu, nad pustym gniazdem ponizej obojczyka, w dét
piersi... Az trafit do celu, do gladkiego metalu i zimnych tranzystoréw.
Do tego szczebioczacego cigzaru wiszacego na sznurku na jej szyi.
Dotknela wystajacego z boku urzadzenia kabla w karbowanej gumowej
izolacji, ujela go w palce, uniosta do $wiatta i przyjrzata si¢ wtykowi na
jego koricu.

Zamkneta oczy i skoncentrowala si¢ na dotyku nocnego powiewu na
skérze. Nabrala do pluc przesyconego dymem i popiotem powietrza.
Wshuchata si¢ w brzmienie coraz glosniejszej orkiestry chaosu grajacej
razno poza murami budynku. Wstrzymata oddech, tak jakby miata za
chwile wskoczy¢ do glebokiej wody, po czym wlozyta kabel do gniazda
pod obojczykiem i zdecydowanym ruchem przekrecita blokade
mocujaca. Oddech powoli cicht do stabego westchnigcia.

Palce zatariczyly na plycie urzadzenia, przesuwajac zetony to w jedna,
to w druga strong, wirujac w skomplikowanym tanicu jezyka maszyn.
Wyczula zmiang w nieustajacych rozmowach, przesuniecie cigzaru
uwagi na nowy glos w eterze; na sygnal, ktérego nie styszeli w chérze od
dobrych paru tygodni. Uslyszala ich glosy w glowie, ich natarczywa
paplaning, i odglosy prawdziwego $wiata powoli odplynely w dal. Gdy
sygnaly przesylane przez nerwy jej ciata zamilkly, spod trzepoczacych
rz¢s polecialy lzy, splywajac po policzkach i odrywajac si¢ od ciala
prawie zbyt znieczulonego, aby je zarejestrowac.

Prawie.

oKk



Czolgali si¢ kanalem $ciekowym, nie wydajac dzwickéw glosniejszych
od otaczajacych ich szczuréw, ktédre szczerzyly swoje z6tte zegby, gdy sie
zblizali. Pierwsza posuwala si¢ Kaori, starajac si¢ ignorowaé pot
przesigkajacy juz przez przestaniajaca twarz chustke. Droge przed sobg
o$wietlala malq latarkg zarnikowa na korbke. Pozostali Kagé podazali za
nig gesiego, oddychajac cigzko w panujacej w tunelu duchocie.

Skrecili juz z pél tuzina razy w tym zdajacym si¢ nie mieé¢ korica
labiryncie, kiedy Kaori nagle zatrzymala si¢ na skrzyzowaniu i obejrzata
przez ramie na korytarz, z ktérego wlasnie wyszta. Pajak spojrzal na nia,
mruzac oczy od gryzacych opardw.

— Czy na pewno wiesz, dokad idziemy? — zapytal ledwo slyszalnym
szeptem, dodatkowo sthumionym gruba warstwa tkaniny przestaniajacej
mu usta.

Kaori skrzywila si¢, obrécita i ruszyta naprzéd.

Kiedy dotarli do kolejnego skrzyzowania, Kaori ponownie si¢
zatrzymala, spojrzala w lewo, spojrzata w prawo i przygryzta warge w
zamysleniu. Wyjela zza pazuchy mape i przyjrzata si¢ jej rozszerzonymi
oczami.

— Nic z tego nie rozumiem — wyszeptala.

Pajak zmelt w ustach przeklenstwo, zsunat chustke z twarzy i splunat w
$cieki, przez ktére brneli.

— Na bebny Raijina, w czym problem?

— Szukamy wylazu awaryjnego do dolnego poziomu konserwacyjnego.
Ale powinni$my teraz natrafi¢ na rozwidlenie, a nie skrzyzowanie.

Pajak odebral Kaori mape¢ narysowang przez Kina, brudng i uwalang
szlamem, ale wciaz czytelna. Porucznik Kagé zmarszczyl brwi, studiujac
plan w migoczacym $wietle, patrzac to przed siebie, to za plecy. Obrécit
mape do géry nogami i ponownie spojrzal przez ramie.

— Ta mapa jest bledna - stwierdzit. — Po skrzyzowaniu minglismy
rozwidlenie z czterema odnogami, ale powinnimy na nie natrafi¢
dopiero po rozwidleniu podwdjnym.

— Wlasnie to prébowalam ci powiedzie¢ — sykneta Kaori.

— Ten wasz cztonek Gildii nie umie nawet porzadnie narysowaé mapy



— warknal Pajak, zgniatajac papier w dloni. — Mozna by pomysle¢, ze
ten maly dran zrobil to celowo, zeby$my si¢ zgubili.

Kaori spojrzata na Pajaka. Pajak spojrzal na nig. Oczy kobiety powoli
robily si¢ coraz wigksze.

— O bogowie...

*okk

— Co ty robisz?

Znajomy glos wyrwal Ayane z transu i $§piew mechaliczydta ucicht do
poziomu szeptu. Dziewczyna otworzyla nabiegle krwia oczy i
spostrzegla stojacego w drzwiach Isao. Chlopak byt czerwony na twarzy.
Zaciskajac dlonie na drzewcu niesamowicie ostrej kusarigamy, ruszyt
powoli w jej strong.

— Mialas tylko odbiera¢ informacje, nie nadawa¢. Co ty robisz?

Ayane wstala i z czystym srebrzystym dzwickiem rozwingla ostre jak
brzytwa ramiona wyrastajace z kuli na jej plecach. Chlopak zamarl w
p6t kroku i dotknatl palcami blizny na policzku, pamiatki po ich
spotkaniu na mostku w lesie. Spojrzal na jej palce wciaz taczace po
zetonach mechaliczydta i nabral powietrza, aby zawola¢ po pomoc.

Czyjas dlon zacisnela si¢ na jego ustach. Isao wybaluszyt oczy i wydal z
siebie sttumiony, urwany okrzyk. W pétmroku zal$nito poplamione
czerwong posokg ostrze noza.

— Jak si¢ nazywam, Isao? — wyszeptat Kin.

Isao si¢ targnal, starajac si¢ panicznie dosiggnaé twarzy Kina. Mlody
Konstruktor uderzyt ponownie. Z plecéw Isao poplynela obficie krew i
chlopak osunat si¢ na kolana, aby po chwili upas¢ twarza na zakurzong
betonowa posadzke. Kin rzucit si¢ na niego i dZgal nozem raz po raz,
chlapiac szkarfatem na pobliskie $ciany. Dyszal cigzko, wciagajac
powietrze z sykiem przez zgby. W koricu wstal, zrobit krok do tylu i
splunat na nieruchome juz cialo. Dlonie miat cale unurzane we krwi,
twarz za$ bladg jak $nieg.

Ayane przygladata si¢ mu jak zahipnotyzowana. Srebrne kofczyny za
jej plecami falowaly niczym dlugie, ostre gal¢zie drzewa na tagodnym



wietrze. Po chwili podeszta do niego i spojrzala na cialo Isao lezace w
rosnacej kaluzy krwi.

— Dzgnale$ go w plecy — zauwazyta.

- No i?

Ayane siggneta jednym ze swoich pajeczych ramion i tkneta stygnacego
trupa. Kin chwycil metal i spojrzal na nig gniewnym wzrokiem.

—Tylko dotykam... — powiedziala.

—To nie dotykaj.

— Jakie to bylo uczucie? — Przechylila glowe i wpatrywala si¢ w niego
nieco zbyt rozszerzonymi oczami. — Zabi¢ go. Jakie to bylo uczucie?

— Do cholery, Ayane, to nie jest na to wlasciwy czas.

— Gdzie s3 pozostali? Takeshi i Atsushi?

— Juz si¢ nimi zajatem. — Kin wskazal mechaliczydlo na jej piersi. —
Zrobione?

— Hai. — Ayane si¢ggnela bardzo powoli i dotknela krwi na jego
policzku. — Zrobione.

Kin schowat néz do pochwy i ruszyt w gére schodéw.

— Skofczmy to wigc.

Ayane zawahala si¢ jeszcze przez chwile, spogladajac na podziurawiong
padling lezaca u jej stép. Spojrzata na krople krwi splywajace po cianie,
pozostawiajace po sobie krete §lady. Siegnela do nich dlonig i roztarta
kilka na palcach. Wysunegla koniec jezyka spomiedzy nazbyt pelnych
warg i dotknefa nim czerwieni na czubkach palcéw. Raz, tylko jeden
raz. Zadrzala, czujac metaliczny, stony smak.

Oblizata wargi, obrécila si¢ i podazyta po schodach w §lad za Kinem.

koK%

Nadal tkwit przy oknie.

Obrys jego sylwetki odcinal si¢ glebokim cieniem na tle szalejacych
plomieni, nad ktérymi nieustannie krazyly z rykiem silnikéw lotostatki.
Nadawane z glo$nikéw wezwania do zachowania spokoju, wykonywania
polecen i rozejscia si¢ wisialy w powietrzu razem z gestniejacym dymem.
Nawet na nich nie spojrzal, gdy weszli do pomieszczenia. Kin stal w



progu, caly umazany krwia. Ayane przesunela si¢ w kat i roztozyla przy
$cianie aureol¢ srebrnych igiel.

— Zastanawiam sig, jak nas zapamieta historia, Kin—san — powiedzial
Daichi. W jego glosie wyraznie pobrzmiewal bél. — Zastanawiam sig, co
beda o nas méwié.

Kin odpowiedzial bezbarwnym, wypranym z jakichkolwiek emocji
glosem:

— Mnie zapewne nazwg zdrajca.

Daichi kiwnat glowa na tle pozogi.

— Zapewne.

— Ciebie nie beda nijak nazywac.

Daichi obrécit si¢ do chiopaka z uniesiong w konsternacji brwia i nagle
zamar}. Zarejestrowal nieruchome spojrzenie, krew na dloniach i na
twarzy, wyraz twarzy skazarica.

— Nikt nie bedzie pamigtaé twojego imienia, Daichi — dodat Kin.

— Co... — Daichi oblizat wargi, wpatrujac si¢ w krew na rekach
chlopaka. — Cos§ ty uczynil, Kin-san.

— Powiedzialem ci wczesniej — odpart Kin. — Znalaztem sposéb na
zakoriczenie tego raz na zawsze.

Szyba w oknie pekla i w deszczu duczonego szkla na plecy Daichiego
spad! spowity blekitno—bialymi plomieniami lotoso— wiec. Impet
uderzenia cisnal starca na podloge i obaj mezczyzni przetoczyli sig
kilkakrotnie po deskach. Przez wybite okno wlecialo kolejne pét tuzina
opancerzonych napastnikéw. Ryk ich plecakéw odrzutowych byt niemal
ogluszajacy, a cale pomieszczenie momentalnie wypehnito si¢ gryzacym
dymem.

Kopnawszy najblizszego cztonka Gildii i pozbawiwszy go réwnowagi,
Daichi przetoczyl si¢ na bok i dobyl z wyswiechtanej pochwy na plecach
starg katang, krzywiac si¢ z dojmujacego bélu. Jeden z lotosowcédw
postapit naprzéd, wyciagajac ku starcowi mosi¢zne palce. Katana
zadzwigczala na grubym pancerzu. Syk miechéw aparatu oddechowego
zmieszal si¢ z dudnigcym $miechem stumionym przez helm.
Napastnicy otoczyli powoli przywddee Kagé, ktory zamart z uniesionym



wysoko mieczem. Ostrze l$nilo w blasku rzucanym przez oczy
lotosowcdw, jakby bylo cale unu— rzane we krwi.

W koficu ruszyli na niego, a wtedy on zaczal swéj taniec. Byl jak fale
przyplywu: to si¢ cofal, to ruszat gwaltownie do przodu. Czubek katany
przebit $wiecace na czerwono szklo jednego z przeciwnikéw. Wrzask
bélu rezonowal dlugo wewnatrz pancerza, a lotosowiec osungt si¢ na
podloge. Z otworu w pozbawionej wyrazu, nieruchomej metalowej
twarzy pociekla krew. Szybkie szerokie cigcie rozerwalo przewody
aparatéw oddechowych kolejnych dwéch napastnikéw, ale chwile
potem starzec zachwial si¢ i cofnal, odrywajac jedna dlon od rekojesci
miecza i przyciskajac ja do zeber. Z trudem fapal oddech, a na ustach
pojawila si¢ krew.

Moze i Daichi byt mistrzem miecza, ale by} sam, do tego poturbowany
i chory. A zakutych w twarde pancerze przeciwnikéw bylo szesciu.
Kolejni napastnicy wbiegali po schodach — uzbrojeni po z¢by zoldacy
Gildii dzierzacy w dfoniach miotacze igiet kobiashi. Rzucili si¢ na niego
hurmem. W tym ataku nie bylo finezji ani kunsztu, tylko zwykle
wykorzystanie przewagi liczebnej. Starzec miotat si¢, dzgal, ciat i bil,
przeklinajac ich wszystkich chrapliwym glosem. Ale ostatecznie ulegt
naporowi przeciwnikéw i zastygl w bezruchu, gdy w jego cialo wbily si¢
igly z czarnosnem. Powoli tracac $wiadomos¢, wbil wzrok w chiopaka,
ktéry caly czas siedzial przygarbiony na niskim stole. Umazany krwia, z
oczami koloru stali zabarwionymi na czerwono blaskiem bijacym od
plomieni tanczacych za oknem.

Kin slyszal w glowie glos swojego ojca pouczajacego go w
akompaniamencie pomruku maszyn w warsztacie, wypowiadajacego
stowa, ktére dobiegaly jego uszu tyle razy. Prosta formulke, ktdra
stanowita nieodlaczng czeéé jego zycia, tak jak picie czy oddychanie. Ale
dopiero teraz naprawde zrozumial zawarta w nich prawde.

Skéra jest silna.

Cialo shabe.

— Niech ci¢ demony porwa, Kin — wyszeptal starzec. — Niech ci¢ piekla
pochlona.



Chiopak przygladal si¢ gasnacemu w oczach Daichiego $wiatlu, az
umyst starca catkowicie poddal si¢ dzialaniu czarnosnu. Czyje$ rece
spoczely na jego ramionach. Z przypominajacym chor owaddéw
klekotem osiem srebrnych ramion otoczylo go w czutym uscisku.

— Jestem pewien, ze tak wlasnie si¢ stanie — powiedzial.
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Michi przeciela si¢ przez sufit komnat Aishy i zeskoczyla na podloge, w
locie obcinajac katang faficuchowg glowe pierwszego z wrogéw. Nie
zatrzymujac si¢, zrobila przewrdt przez ramie i usiekla nogi drugiego
przeciwnika na wysokosci kolan. Metal zazgrzytal na kosci. Krople krwi
udekorowaly $ciany. Michi wstata i natknela si¢ na chmure srebrnych
igiet.

Powietrze wokét niej zadZwigczalo czysto, a chwile potem nadszed}
bél. Dziewczyna cofnela si¢ i cigla mechanicznym wakizashi. Wirujace
z¢by broni wykrzesaly iskry na metalu. Michi zamrugala, strzepujac
krew z rzgs. Z trudem lapata oddech, oczy ja niesamowicie piekly, na
skére wystapit obficie pot. Jedwabna suknia wydawala si¢ jej cigzka jak
powietrze w zamknig¢tym grobowcu.

Istoty mialy wyglad demonéw: pozbawione ryséw twarze, ciata spowite
przylegajaca do skéry, l$niaca brazowa membrana, dlugie fartuchy
pokryte grubymi, blyszczacymi sprzaczkami, osiem niesamowicie
cienkich ramion otaczajacych tulowie srebrzystymi aureolami. Ale nie
byly to demony. Michi dostrzegla na ich piersiach mechaliczydta i wnet
rozpoznala stwory, ktére widziala w palankinie przy iglicach. Wiedziala
juz, z jakiego piekla sa rodem.



- Gildia — wysyczala.

Stwory rzucily si¢ na nig z klekotem metalowych koriczyn. Byly
przerazliwie szybkie. Jedno ze srebrzystych ramion ci¢lo ja w praws reke,
drugie wytracito katang z odretwialej dloni. Michi odpowiedziata
szerokim cigciem wakizashi i rozplatala brzuch jednej z istot. Stwér
wydat z siebie znieksztalcony, metaliczny wrzask, zatoczyt sie do tylu i
prébowat utrzymaé wysypujace si¢ z rany wnetrznosci.

Ostatni pomiot Gildii wypelnil powietrze wokét Michi blyszczacym
stebrem. Dziewczyna zrobita krok do tytu i ostre igly $mignely tuz przed
nig. Przykucnela i wymierzyla zamaszystego kopniaka w  kostki
przeciwnika. Majac swobode ruchéw ograniczona sztywnoscig fartucha,
stwér zatoczyt si¢ do tylu, poslizgnat w katuzy krwi i mocno zachwial, z
ledwoscia zachowujac réwnowage. Michi zawirowala na pigcie i cisnela
fadicuchowe wakizashi prosto w pier§ przeciwnika. Wirujace stalowe
z¢by przebily mechaliczydlo, w powietrze wystrzelita fontanna
wielobarwnych iskier.

Pomiot Gildii spojrzal na sterczaca z jego piersi bron i bez stowa opadt
na kolana. Michi podniosta katan¢ z zakrwawionej posadzki i ciela na
odlew. Stwér runat jak dlugi, a jego glowa odto— czyla si¢ pod sciang.
Srebrzystymi koriczynami jeszcze przez parg chwil targaly drgawki.

— Michi - rozleg} si¢ znajomy glos. — Bogom niech bedg dzigki.

Wtedy dopiero ja zobaczyta. Na jej widok gardto Michi $cisnelo

si¢ tak mocno, ze w odpowiedzi byta w stanie tylko wykrztusi¢ jej imie.

—Aisha...

Pierwsza Cérka lezala na wielkim de¢bowym lozu, oblozona po-
duszkami i przykryta po szyj¢ przescieradtem z czerwonego jedwabiu.
Obok niej siedzial Tomo, jej maly czarno-bialy piesek, jednoczesnie
warczac i merdajac wesolo ogonem. Po obu stronach 16zka staly
maszyny, wielkie, skomplikowane konstrukcje z mnéstwem pokretel,
wskaznikéw, miechéw, tranzystoréw i rurek prézniowych. Michi
podbiegta do Aishy, po drodze wylaczajac silnik miecza i chowajac go
do pochwy przy pasie. Chwycila jej dlon.

— Nie mam czasu na wyjasnienia, musimy si¢ spieszyc...



Pociagneta swoja pania za reke, cheac poméc jej podniesé si¢ z 16zka,
ale ona tylko przechylifa si¢ bezwladnie jak worek miesa i kosci,
pozwalajac wlosom opas¢ na twarz. Jedwabne przescieradto zsunelo si¢ z
niej i opadio az do pasa. Michi zamarla przerazona. Kable wychodzace z
maszyn stojacych przy tozu pelzly, wily si¢ po podlodze, wdrapywaly na
ozko i...

Whnikaly w Aishe.

W jej ramiona, w metalowe gniazda rozsiane po ciele, do za-
mocowanego na piersi dziwnego urzadzenia z cienkim mosi¢znym
zebrowaniem i licznymi diodami. Miechy jednej z maszyn unosily si¢ i
opadaly w rytmie oddechu Pierwszej Cérki.

— Milosciwi bogowie... — wyszeptala Michi, ostroznie ukladajac Aishg z
powrotem na poduszkach. — Co oni ci zrobili?

— Uratowali mi zycie. — Aisha méwila pustym, zrezygnowanym
glosem, a ostatnia sylaba kazdego stowa byfa podkreslona dziwnym,
ledwo zauwazalnym rezonansem. — Zmusili moje serce do bicia, moje
ptuca do oddychania. — W oczach cesarskiej cérki zal$nily pierwsze tzy.
— Amaterasu, zmilyj si¢ nade mna...

Yzy wezbraly, przelamaly zapor¢ powiek i poplynely po bladych
policzkach.

— Michi, ja nic nie czuje. — Aisha Sciszyta glos do chrapliwego szeptu. -
Méj brat, on... — Zacisne¢la mocno powieki. — Stracitam czucie od szyi w
dét...

— Nie — wysapata Michi. — Nie, to niemozliwe. Przeciez widziatam ci¢
przy iglicach.

— Wystawiong na pokaz, tak jak si¢ wystawia trupa w trumnie.
Zakneblowana pod aparatem oddechowym. Podpicta przewodami do
przekletego fotela i kryjacej sic pod nim machiny. Wszystko tylko na
pokaz.

— Ale... ludzie widzieli cie na balkonie...

Aisha otworzyla oczy i wskazala wzrokiem jedng z maszyn. Byl to
wysoki wézek z licznymi kétkami po obu stronach oraz szeregiem paséw
i I$niacych sprzaczek.



— Wyprowadzaja mnie na balkon w tym — wyszeptata. — Przypinaja
mnie pasami i wywoza na stofice. Na tyle czasu, zeby jaki§ dworzanin
czy bushi mnie zobaczyl, zeby zdusi¢ w zarodku wszelkie pogloski o
mojej $mierci. Mieli zamiar zawlec mnie w tym czyms na méj slub.

— Dobrzy bogowie...

Michi ujeta Aishe za dlori. Dopiero teraz poczula, ze jest lodowata i
sztywna jak u trupa. Skéra jej pani byla $miertelnie blada, poprzecinana
niebieskimi zylkami. Palce u dloni byly tak cienkie, ze przypominaly
raczej powykrecane galazki. Michi spojrzata na loze, na maszyny i po
pudrze, po weglu, po schnacej krwi poplynely lzy, aby nastepnie
skapywac¢ na przescieradlo gesto niczym krople deszczu.

W oddali gluchy huk eksplozji zatrzast miastem. Nocne powietrze
rozdarfa nowa fala krzykéw. Aisha spojrzata w strong okna.

— Co tam si¢ dzieje?

— Nie wiem. Podejrzewam, ze Kagé atakuja Kigen. Udalo im sig
wywabi¢ sity Hiro z palacu, wigc mogg ci¢ stad wydostaé.

— Moja droga, nie jestem w stanie nawet poruszy¢ palcem. — Aisha
spojrzala Michi gleboko w oczy. — Nie czuje nic a nic.

— Nie, to przez te maszyny. — Michi obrécita si¢ gwaltownie do
pracujacych urzadzeni, nerwowo prébujac znalezé jaki$ sens w pozornie
bezfadnej mieszaninie diod, két z¢batych i1 kabli. — To one
uniemozliwiajg ci poruszanie si¢. Gildia ci¢ oszukala, wméwili ci...

— Czulam to, Michi — przerwala jej Aisha. — Czutam to wyraznie, kiedy
Yoritomo skrecil mi kark.

— Nie, to nieprawda, to nie moze by¢ prawda.

— Czy udalo jej si¢ uciec? — W oczach Aishy zaplonelo nagle jasne,
goraczkowe $wiatto. — Yukiko? Czy udalo jej si¢ uciec z tygrysem
gromu?

— Hai. — Michi kiwnela glowa i zamrugala, aby pozby¢ si¢ z oczu
palacych lez. — Ludzie $piewajg o niej piesni, wiesz? Nazywaja ja arashi-
no-odoriko.

— Tancerka burzy — wyszeptala Aisha. — Zatem bylo warto.

Nagle uwage Michi przykut cichy bulgot. Spojrzata w bok i dostrzegla,



ze lezacy pod $ciang czlonek Gildii si¢ porusza. Caly czas trzymal w
rekach fioletowe, oflizgle wnetrznosci wylewajace si¢ z rozcigtego
brzucha. Zniszczone mechaliczydlo co jaki§ czas wypluwalo w te
plataning jeden z zetonéw. Michi powiodta wzrokiem od konajacego do
przewodéw wnikajacych w cialo Aishy, po czym dobyla katane
faficuchowg z pochwy i ruszyta w strong $ciany z mordem w oczach.

Gdy czlonek Gildii dostrzegl zblizajaca si¢ dziewczyng, pochylit si¢ do
przodu, krztuszac si¢ krwig, i na oslep zaczal majstrowa¢ jedna reka przy
stebrzystej kuli przymocowanej do jego plecéw. Po chwili rozlegl sie
dzwick przypominajacy pekanie skorupy jajka i kula si¢ otworzyla. Z jej
srodka wypadl i stoczyt si¢ na podloge metalowy obiekt wielkosci pigsci.

Obawiajac si¢, ze metal moze kry¢ materialy wybuchowe, Michi
cofnela si¢ gwaltownie. Ale mafa kulka nie wybuchfa. Zatrzymala sie,
rozwingta osiem malerikich metalowych nég i spojrzala na dziewczyng
$wiecacym czerwono okiem.

Mechaniczny pajak zaklekotat glosno, tak jakby pomstowat z powodu
$mierci swojej matki. Michi zrobita krok naprzéd i ciela, zasypujac
podioge malerkimi kétkami zgbatymi i fontanng jasnoniebieskich
iskier.

— Juz wiedza — wyszeptala za jej plecami Aisha. — Wiedza, ze tu jestes.
Niedtugo tu przyjda.

— Niech przychodza — wysyczata Michi.

— Nie pozwole, zebys zgineta z mojego powodu.

— A kto tu méwi o umie...

Zanim Michi poczula wstrzasy, uslyszala odlegly grzmot. Sprawialo to
wrazenie, jakby gleboko pod ziemig jakis olbrzym budzit si¢ wlasnie z
dtugiego snu i przeciagal. Caly palac trzast sic w posadach, z belkowania
stropu spadaly chmury kurzu i drzewnego pylu. Tomo zawyt przeciagle,
po czym zaczat skaka¢ w kétko po postaniu. Michi podbiegta do tézka i
rzucila si¢ na Aishe, ostaniajac ja wlasnym ciatem, przyciskajac mocno
do siebie. Wstrzasy przybieraly na sile, szyby w oknach zaczynaly pekad.
Trwala tak, dopdki trzesienie ziemi nie ustalo zupelnie, starajac si¢ nie
zauwaza¢ woni metalu i smaru, ktdrg byta przesigknigta skéra jej pani i



cala posciel.

— Bogowie si¢ gniewajg — wyszeptala Aisha. — Nadchodzi dzien sadu.

— Aisho, muszg cig stad zabra¢, wydostac cig stad.

— Poniesiesz mnie, Michi—chan? Sama, calg droge?

Ich uszu dobieglo odlegle fomotanie. Co$ cigzkiego uderzato
rytmicznie w okute zelazem drzwi do komnat cesarskich. Rézni ludzie
zadali otwarcia wrét w imieniu daimyo klanéw Tygrysa, Feniksa i
Smoka.

— Nawet jesli dasz rad¢ unies¢ mnie, nie udZwigniesz tych maszyn,
Michi. — Aisha patrzyla jej gleboko w oczy. tzy juz dawno wyschly. — A
to one sa moimi plucami i moim sercem. Bez nich juz dawno
zaznalabym spokoju, ktérego tak bardzo pragne.

— Ale nie mogg ci¢ tu tak po prostu zostawic!

— Nie. — Aisha u$miechneta sie smutno. — Nie mozesz.

Michi zamrugata i rozchylila usta, ale stowa uwiezly jej w gardle.

— Nie mozesz mnie o to prosi¢... — wykrztusita w koricu.

— Sama bym to zrobifa. — Usmiechneta si¢ smutno. — Ale jedli bylabym
w stanie unie$¢ miecz, nie musiatabym prosi¢ ci¢ o t¢ przystuge.

— Aisho, nie...

— Bez $lubu nie bedzie szoguna. — Aisha oblizala spierzchnigte,
popekane wargi. — Droga przyjaciétko, nie zostawiaj mnie tak. Do$¢ juz
mnie wykorzystali, chcg wréci¢ do mroku, z ktérego wyciagneli mnie na
$wiatlo tego przekletego dnia. Pokaz im, Michi, ze nie nalezg¢ juz do
nich. Powiedz im, ze nadszed! juz mdj czas.

Michi nie byla w stanie oddycha¢é, a lzy wylewajace si¢ wartkimi
strumieniami z oczu rozmywaly jej wzrok.

- Nie mogg...

— Ostatnie ziarno Kazumitsu. Tak o mnie méwili, jakbym juz jedynie
tym byla. Tylko fonem, ktére miatoby zrodzi¢ nastgpcg tronu tego
przekletego cesarstwa. Czy ty wiesz, co oni zrobili? Dobrzy bogowie,
nawet sobie tego nie wyobrazasz... — Aisha wbila wzrok w przestrzen,
Sciszajac glos do ledwo slyszalnego, przesigknictego groza szeptu. —
Bylam w zbyt kiepskim stanie, aby przyja¢ nasienie Hiro w tradycyjny



sposéb, a do tego mdj narzeczony czul odraz¢ do mojego obecnego
stanu. Ale ré6d Kazumitsu potrzebowal jakze cennego meskiego
potomka, za pomocg ktérego Gildia ugruntowataby wladze wybranego
przez siebie szoguna. Wiesz, co zrobili? — Aisha zacisneta zgby. — Wzigli
metalowa rurke i nieco zelu. Jakbym byla zwierzeciem hodowlanym,
Michi. Jakbym byla zwykla rozptodowa locha.

— Milosciwi bogowie...

— Panie Izanagi, przyjmij ma dusz¢ — powiedziata Pierwsza Coérka,
spogladajac na sufit i na znajdujace si¢ wysoko nad nim niebo. — Miej
nade mng lito$¢, wielki Stwérco. Nawet jesli nie uznale§ mnie godna
litodci przez cale moje dotychczasowe zycie, proszg, obdarz mnie nig
teraz.

— Aisho, nie mogg...

— Owszem, mozesz.

— Nie mogg.

- Musisz.

Michi wstrzymata oddech, zacisngta mocno powieki i tylko raz po raz
potrzasata glowa. Odglosy cigzkich uderzeri we wrota do komnat si¢
nasilaly. Dolaczyly do nich trzaski pekajacych belek.

— Pamigtasz, o co ci¢ poprositam, gdy podniosta$ na mnie reke? —
zapytala Aisha. — Powiedzialam, ze pewnego dnia mogg ci¢ poprosi¢ o
wszystko. Zapytalam, czy gdy to zrobig, rzucisz wszystko na szale.
Pamietasz?

— Pa—pamigtam.

— Nie kaz mi si¢ blaga¢, Michi. Daj mi cho¢ tyle.

— O bogowie...

W pokoju zapadta glucha cisza. Spokéj zaklécaly jedynie syki i stuki
wydawane przez diabelskie maszyny Gildii. Maszyny, za pomoca
ktérych skazano Aish¢ na to pélzycie, kazano jej wegetowaé w
pétmroku. Za pomocg ktérych zbezczeszczono Pierwsza Cérke. Michi
zacisnela z¢by i zmusila si¢ do nabrania glebokiego oddechu. Powietrze
smakowalo dymem i krwia, metalem i smarem. Niosto ze soba gorycz
nienawisci. Z oczu Aishy poplynely lzy.



—Tak si¢ boje...

Michi czule polozyla zakrwawiong dlori na jej twarzy, bezskutecznie
prébujac powstrzymac¢ drzenie palcéw.

— Wszystko bedzie w porzadku, Aisho.

Kobieta zamknela oczy, siggnela gleboko w siebie i znalazta spokdj.
Dlugi, cichy i gleboki spokéj. Pozostato tylko powolne unoszenie sig i
opadanie jej piersi, i bezdenna pustka za oczami, czarna jak lono, w
ktérym spala, zanim przyszla na ten przeklety $wiat. Gdy otworzyla
ponownie oczy, Michi dostrzegla w nich sile. Tg¢ starg site, ktéra juz raz
rzucita wyzwanie calemu cesarstwu.

— Pozegnaj si¢ ze mna, Michi—chan.

Michi nachylita si¢ i pocalowala ja w obie powieki. Przetknela lzy
przyjaciétki zmieszane z jej wlasnymi. Aisha nie otwierala juz oczu,
nawet gdy Michi si¢ wyprostowala. Jej twarz emanowala bezgranicznym
spokojem, jakby Pierwsza Cérka ledwie spata.

— Zegnaj, moja pani — powiedziata Michi.

Szpila do wloséw przebita skére Aishy, t¢ pozbawiong czucia
membrang opinajacg blade, poprzecinane blekitnymi nitkami
nadgarstki. Raz. Drugi. Trzeci. Tuzin razy. Nie bylo w tym pickna ani
wyrafinowania. Ale nie bylo tez bélu.

Krew wezbrala i poplynela, gesta, lepka, jaskrawa niczym ztoto I$nigce
w dioni Michi. Stojace przy debowym tozu maszyny zadrzaly i jeknely
przeciagle, tak jakby nie chcialy dopusci¢ do $mierci swojej
podopiecznej. Powieki Aishy ani drgnely. Ostatnia przedstawicielka linii
Kazumitsu osungla si¢ fagodnie z niekonczacej si¢ udreki w spokdj
wiecznego snu. Nie byla to spokojna $mieré kobiety gasnacej we
wiasnym tézku po udanym zyciu, otoczonej przez kochajace ja osoby.
Nie byla to tez §mier¢ wybawczym ani bohaterki.

Ale przynajmniej byta cicha.

Cicha i mroczna.

Michi zmusifa si¢ do patrzenia do samego korica, nie odrywata wzroku
od twarzy konajacej. Az po wiekach, eonie, wiecznosci wy pelnionych
drzeniem i jekami tych okropnych maszyn uslyszala ciche westchnigcie.



Odglos delikatny jak dlonie matki kladacej niemowle do kolyski. I
wtedy nareszcie, na sam koniec, nadeszta catkowita cisza.
A wraz z nig nadeszly nowe lzy.



€2.
DEWIECENIE

Sidfa byly zastawione, przyneta si¢ miotala, a zwierzyna byla coraz
blize;j.

Akihito przycupnat za stosem pustych skrzyn z butelka wypelniong chi
w jednej rece i tetsubo w drugiej. Na dzwick zblizajacych si¢ krokéw
skingl glowa pozostalym Kagé przyczajonym po drugiej stronie ulicy.
Mala Rzezniczka wypadla zza rogu w pelnym pedzie, nawet w biegu
wyrzucajac z siebie kalejdoskop barwnych wyzwisk. W §lad za nig bieglo
p6t tuzina bushich. Na koricu pogoni z sykiem tokéw podazal olbrzymi
Zelazny Samuraj. Pomalowana na trupia biel zbroja 6-yoroi wypluwata
z siebie duszace spaliny chi. Széstka Kagé zeskoczyla z dachu, przy-
gwazdzajac bushich do ziemi wiéczniami nagamaki. Akihito wychylit sie
z kryjowki i cisnat butelke z chi prosto w napiersnik zbroi samuraja.

Na polu bitwy pancerze é—yoroi moze i wzbudzaly postrach wsrdd
wrogéw, ale w ciasnocie kretego labiryntu zaulkéw Kigen mocno
ograniczone przez masywny helm pole widzenia dawalo przewage
przeciwnikowi. I Cienie doskonale potrafily t¢ przewage wykorzystal.
Zelazny Samuraj zrobil krok do tylu, unoszac swoje miecze fancuchowe
do klasycznej postawy szermierczej. Wtedy jeden z Kagé wychynal z
jakiej$ dziury i rzucit zapalong reczna flare.



Opancerzony mezczyzna zdazyl tylko krzyknaé, zanim cala jego zbroja
stangla w ogniu. Prébowal ugasi¢ plomienie trawiace zlotg tunike,
wiélizgujace si¢ pod maske i parzace skryta pod nig skére. Akihito ujat
oburacz patke, wzigt potezny zamach i uderzyt, niemal stracajac glowe
samuraja z barkéw. Zotnierz padt na wznak. Spomiedzy zelaznych kléw
helmu trysnela krew.

Akihito schylit sie, krzywiac si¢ z bdlu, i podniést mechaniczng katane.
W miedzyczasie Kagé opuscili swoje kryjéwki i zebrali si¢ wokét niego.
W tym starciu stracili kolejnych dwéch towarzyszy. Zaden z poleglych
nie osiagnat jeszcze nawet wicku meskiego. Straz przemierzala teraz ulice
w liczniejszych grupach i walczyla coraz zacieklej. Przewaga wynikajaca z
pierwszego zaskoczenia topniata w oczach. Akihito doskonale wiedzial,
e wkrétce Zelazni Samurajowie beda przeczesywaé miasto w dobrze
zorganizowanych oddziatach, a wtedy Kagé straca mozliwo$¢ wciagania
ich samotnie w zasadzki. Mial tylko nadzieje, ze kupili Daichiemu
wystarczajaco duzo czasu.

— W porzadku. — Akihito spojrzal w niebo. — Czas znikaé. Wszyscy
rozproszy¢ si¢ i wraca¢ oddzielnie na areng. Z niej zabierze nas nasz
transport. Ruszajcie!

Kagé bez stowa wykonali polecenie, zatrzymujac si¢ tylko na chwile u
wylotu zautka, aby upewni¢ si¢, czy ulica jest bezpieczna. Wkrétce
potem rozpierzchli si¢ po okolicy jak rozrzucone wiatrem suche liscie.
Akihito tez szykowal si¢ do ruszenia w drogg, kiedy z krawedzi dachu
nad jego glowa zeskoczyl szary jak dym ksztalt i wbit w niego
natarczywe spojrzenie oczu w kolorze szczyn.

— Miiiaaaaauuuu — stwierdzil ksztate.

Akihito patrzyt zdumiony, jak najbrzydszy kocur w calym Kigen
ocieral si¢ o jego nogi, mruczac jak male trzgsienie ziemi.

— Daken?

*okk

Seimi uniést palnik na wysoko$¢ twarzy Yoshiego, odkrecit zawér i
skrzesal iskre. Z dyszy buchnat jasny plomieri. Chiopak staral sie robi¢



dobrg min¢ do zlej gry, ale Seimi nie mdgl nie zauwazy¢ zacisnigtej
szczeki, kraficowo rozszerzonych zrenic i drgawek przechodzacych ciato
jego ofiary przy kazdy wdechu i wydechu.

By} to dla niego pickny widok.

— Wiesz, to ja tak urzadzilem twojego chloptasia — powiedzial Seimi,
nachylajac si¢ nad jeficem.

Yoshi szarpnat glowa, ale Seimi zdazyt odskoczy¢ i §lina nie siegnela
celu.

— Wytrzymat baaaaardzo dlugo. Dhluzej, niz sadzitem, ze wytrzyma. -
Seimi wyszczerzyt si¢ jak kot, ktéremu wlasnie podano miseczke
$mietany. — Musialo mu naprawde na tobie zaleze¢, skoro zdotal znies¢
tyle bolu. Az mi si¢ go prawie zrobilo zal.

Spod $ciany dobiegl chichot tych kilku czlonkéw Dzieci Skorpiona,
ktérzy zostali popatrze¢. Seimi byt mistrzem w swoim fachu. Kiedys
udalo mu si¢ rozciagnaé agoni¢ informatora na bite sze$¢ dni. Nie
dlatego, ze taka byla potrzeba, o nie! Nieszcze$nik wszystko wyspiewat
po pélgodzinie. Seimi torturowal go potem tak dtugo tylko po to, zeby
si¢ przekonaé, czy mu sie to uda.

Ponownie si¢ nachylit i wziat gleboki wdech, rozkoszujac si¢ zapachem
i smakiem strachu. Nast¢pnie usiadl ze skrzyzowanymi nogami przy
stopach chlopaka i uniést palnik tak, jak dyrygent unosi swoja pateczke
przed rozpoczgciem koncertu.

— Beda opowiada¢ historie o tym, co ci zrobi¢. Beda nimi straszyé¢
dzieci.

Seimi uslyszal jaki§ szmer za plecami. Jeden z jego braci krzyknat
ostrzegawczo, ale za pdézno. Zanim zdazyl zareagowal, w szyi zbira
eksplodowal oSlepiajaco silny bél. Gdy mezczyzna obrécit sie ze
wécieklym rykiem, dziewczyna dZgneta ponownie. Diugie szczypce
rozerwaly tetnice, wypelniajac powietrze jasnoczerwo— nymi kroplami.

Calg twarz miala umazana krwia wyciekajaca z miejsca, gdzie jeszcze
nie tak dawno temu bylo jej lewe oko. Ona jednak zdarla skdrzang
opaske zakrywajaca dotad drugi oczodét. A tam, pod przecietg brwia,
nad policzkiem naznaczonym diugg, nieréwna blizng po ciosie butelka,



plonglo okragle, pickne oko — o barwie I$niacego rézowego kwarcu.
— Nie waz si¢ dotyka¢ mojego brata — warknela.

KoKk

— 10 siedzi w tobie — ciggngt jej ojciec. — Ty gaijiriski Smieciu, thwigq w tobie
biate diably. Ale ja je widzg i moge je wyjgc..

Nachylit si¢ nad nig, zblizajgc sttuczong butelke do jej prawego oka.
Poszczerbione szkto odbijato sie w Lsnigcej tagodnie rézowej teczdwee.

— Tato, nie! — Potrzqsngla glowq i zacisngta mocno powicki. — Nie, nie!

— Moge je wyjgc... — powiedziat.

Poczuta, jak butelka whija si¢ w skore, ustyszata chrzest szkta na kosci. W
odpowiedzi tylko jeszcze mocniej zacisngla powieki i krzyczata, ile tylko
miata sity w plucach. Wrem ustyszata, jak ojciec gwattownie nabiera
powietrza. Chwile pdzniej cos cieptego skapneto na jej twarz. Mezczyzna
puscit jq i zatoczyt si¢ do tytu, probujgc wyciggnac sterczqce z szyi pateczki
do jedzenia. Gdy sig odwricit, Yoshi pchnat kolejng niczym sztyletem i wbit
ja gleboko w oko ojca.

Mezczyzna rzucit sig do przodu i machnat butelkq, celujgc w twarz syna.
Yoshi jednak zdotat odskoczyc i szklo tytko przeciglo rondo jego nowego
kapelusza, o wlos chybiajgc policzka. Kolejnego ataku juz nie byto. Ojciec
rungt na twarz i zalegt wsréd zmarnowanego obiadu i doszczetnie
Zrujnowanego Zycia swoich dziec.

Yoshi stangt nad nim, zaciskajgc rece w pigsci, oddychajgc cigzko przez
zacisnigte zeby. Wpatrywat sic w potwora, diabla, demona, ktdrego w
koticu udato mu si¢ pokonac.

— Nie waz sig dotykac mojej siostry — warknat.

KKk

Od najgorszego dnia w jej Zyciu nauczyla si¢ je chowaé. Bladg skére
mogla zrzuci¢ na domieszke krwi klanu Lisa kilka pokoled wstecz. Z
blond wlosami poradzita sobie jeszcze tatwiej — wystarczyl czarny
barwnik do welny nakfadany co kilka tygodni.

Ale oko?



Juz zielone teczéwki nalezaly do rzadkosci, a rézowe byly w ogéle
niespotykane. Jej prawe oko bylo wyrazng i niezaprzeczalng wskazéwka,
ze w jej zylach plynie krew gaijinéw. Nie mieli pojecia, dlaczego sie
zmienito. Z powodu szoku? Wieku? Czegos zupelnie innego? Nie mieli
nawet jak si¢ tego dowiedzie¢, nie mieli kogo zapyta¢. Pewnego dnia w
jednej ze spelun Dotu Yoshi podstuchal opowies¢ pijanego zolnierza,
ktéry dopiero co wrécit z Morche— by. Belkotal co§ o gaijiriskich
wiedZmach walczacych razem z hordami okraglookich. Ich prawe oczy
I$nily barwa rozwodnionej krwi. Zotnierz méwil o nich z mieszanina
leku i podziwu. A trzeba wiedzieé, ze jesli mieszkaicy Shimy uwazali
swoich burakuminéw za ludzkie $mieci, to dla barbarzyncéw ze
wschodu mieli w swoich sercach juz tylko zimna nienawis¢. Nienawisé
do wroga, ktéry wyrznal w piefi mieszkaricéw ich kolonii, zatrzymat
triumfalny pochdd ich armii i juz dwadziescia fat utrzymywal patows
sytuacje na froncie. Zycie bezklanowego psa na ulicach Kigen byto
wystarczajaco trudne samo w sobie.

Jakie by bylo dla pétkrwi gaijiriskiego wiedZzmowego pomiotu?

Zatem ukryla je. Nawet nieodzalowany Jurou nie znal jej tajemnicy.
Nigdy nie zdejmowalta opaski, nawet w niej spata. Ze wszystkich sit
starala si¢ o niej zapomnieé. Tylko jej brat znal tajemnice kryjaca si¢ za
skrawkiem skéry opasujacym jej glowe.

Az do teraz...

Hana rzucifa si¢ w strone stolu i chwycila lezacy na nim mlotek.
Zamachnela si¢ na jednego z atakujacych jg cztonkéw yakuzy i trafita go
prosto w wyciagnieta ku niej dlof. Mezczyzna zaklat i cofnat si¢ poza
zasieg ramienia dziewczyny. Pozostali obchodzili jg z tylu, niczym
wataha wychudzonych, wyglodnialych wilkéw, ze zmruzonymi oczami i
obnazonymi z¢bami.

— Uciekaj, Hano! — wrzasnal Yoshi. — Ratuj si¢! — Spojrzal na nig
blagalnie. — Uciekaj, do jasnej cholery! Zostaw mnie tu i ratuj siebie!

Przeniosta wzrok na niego, potem na zacie$niajace krag wilki. I
pomimo wszystkiego, co jej brat zrobil, pomimo wszystkiego, w co ja
weciagnal, usmiechnela sie.



— Krew nie woda — powiedziala.

Jeden ze zbiréw sprébowat jg chwycié, ale ona uderzyta go mlotkiem
prosto w twarz, rozcinajac luk brwiowy i posylajac nieprzytomnego na
posadzke. Jednak w tym czasie kolejny chwycit ja wpdl od tytu i
unieruchomit w niedZzwiedzim uscisku. Bez wickszego trudu mezczyzna
uniést wierzgajaca i krzyczaca dziewczyng z ziemi. Pozostali zblizyli sie
do niej ze Zlowieszczymi u$miechami i pustymi spojrzeniami.

...HanoL.

Szary ksztalt wyskoczyl z cieni, wbit brudne szpile w nogg trzymajacego
ja gangstera i w okamgnieniu po niej wbiegl Zbir zawyl i puscit
dziewczyng, prébujac pochwyci¢ plujacy i prychajacy wir z¢béw i
pazuréw. Daken rozoral twarz meziczyzny, siekac zapamigtale tapami
policzki i wargi. Zbir wyl i ryczal niczym oni wypadajacy z bram Yomi.
Hana upadla na posadzke i zaczela si¢ czolgaé w strong stolu. Nie
zdazyta jednak do niego dotrze¢ — kto§ chwycil jg za wlosy i szarpnat.
Dziewczyna krzyknela i zanim zdolala jakkolwiek zareagowaé, ogromny
cigzar przygniétt ja do ziemi.

...HanoL.

Obrécita glowe i spojrzala w goére. Zalany krwiag gangster w koricu
chwycit Dakena za futro, oderwat go od twarzy w chmurze czerwonych
kropli i potrzasnat nim jak szmaciang kukls. Wrzasneta pod naplywem
sygnatéw bélu nadrywanych miegéni i pekajacych kosci, a potem mogla
tylko bezradnie patrze¢, jak mezczyzna unosi kota wysoko w gore i z
calej sily ciska na beton.

W glowie dziewczyny rozblysto storice oslepiajacego bélu, targajac
calym cialem, kazac szalericzo drapa¢ paznokciami kamien podlogi.
Daken podniést si¢ z glosnym prychnieciem, oszotomiony bélem, i
sprobowal odpelznaé w jakis bezpieczny kat.

...Hano...

I wtedy na oczach skamienialej z trwogi dziewczyny gangster unidst
nogg, zakla} szpetnie i zmiazdzy! cigzkim butem feb Dakena.

Rozlegt si¢ glosny wrzask. Wrzask najbielszego bélu i najczarniejszej
nienawisci. Wrzask, ktérego nie rozpoznawala jako swojego wlasnego.



Opetaniczy ryk rozpaczy i straty, gdy iskierka kociego zycia w jej
myslach zamigotata i zgasta. Zdolata si¢ zerwaé na nogi, wyszarpujac sie
z udcisku i rzucajac do przodu ze wzrokiem utkwionym w mordercy
Dakena. Ale blyskawicznie doskoczylo do niej dwéch innych zbiréw i jg
pochwycito. Na prézno szarpala sie i miotata. Zalo§¢ rozrywata jej
gardlo na strzepy, wspétdzwie— czac z rykiem Yoshiego rzucajacego sie
na wszystkie strony w swoich wigzach.

Wtedy ustyszata glosny, dudniacy hatas, po ktérym nadeszly ryk silnika
i bulgoczace krzyki. Potgzne ostrza siekly worki mokrego blota,
zaécielajac nimi lepka od krwi podioge. Trzymajace ja rece zwolnily
chwyt i upadly razem z wlascicielami na ziemi¢. Hana ani drgnela, caly
czas wpatrujac si¢ w niewielka szarg smugg na jasnym kamieniu. Opadta
na kolana i podpelzta do niej na czworakach. tzy laly si¢ z jej oka
strumieniami i ciekly po umalowanym szkarfatem policzku. Wyciagneta
reke i przeczesata drzacymi palcami poznaczone bliznami, zmatowiate
resztki futra.

Wspomniala miauczacg wnieboglosy kulke, ktérg wyciagneli z kanalu
burzowego. Te ogromne, okragle mrugajace oczy, patrzace w jej oko z
ogromna nadzieja, gdy trzymata zwierzaka w dloni. Zycie, ktére
uratowali. Ktére teraz splacito swéj dtug i uratowato ich.

— Och, Dakenie... — wyszeptala.

Czyjes dlonie spoczely na ramionach dziewczyny i pociagnely ja w
gbre. Odwrdcila si¢ z wrzaskiem i obsypala mezczyzne gradem cioséw.
W odpowiedzi ramiona objely ja i przyciagnely do poteznego ciala,
$ciskajac mocno. Glos dudniacy ponad jej wrzaskami przekonywat ja, ze
wszystko juz jest w porzadku, spokojnie, uspokdj si¢, Hano, juz
wszystko w porzadku. Ramiona trzymaly ja mocno, ale nie w celu
sprawienia bélu, lecz delikatnie i goraco. Chwile mijaly, az w koricu
przez glosny szum pedzacej krwi w uszach, przez cierpienie wywolane
niepowetowang strata przebito si¢ zrozumienie. Rozpoznawata ten glos.

»2Akihito...”.

Wyszeptala jego imie¢ i spojrzala na twarz mezezyzny. Ze smutkiem
wyraznie wypisanym w oczach opuscit ja na posadzke. Wyciagnat drzaca



r¢ke, tak jakby chcial wygladzi¢ b6l w miejscu, gdzie jeszcze niedawno
bylo jej lewe oko, ale zatrzymal palce moze cat od twarzy dziewczyny.
Ze Yzami w oczach pochylit si¢, ztozyl delikatny pocalunek na
umazanym krwia czole, przygarnat ja do siebie i przytulil. Zwyczajnie
objat ramionami i $cisnal mocno. Trwali tak zespoleni, nieruchomi, az
dobiegajaca z oddali kakofonia krzykéw, huku plomieni i ryku silnikéw
stala si¢ zbyt glo$na, aby mogli ja dalej ignorowac.

Mingly minuty, moze godziny? Nie byta w stanie stwierdzi¢.

— Musze¢ cie pusci¢ — powiedzial.

— Nie. — Przywarla do niego mocniej.

- Wréce.

— Obiecujesz?

— Obiecuje.

Puscita go, chociaz czula sig, jakby puszczata unoszace si¢ na falach
resztki statku w samym $rodku sztormu. I leciata w dét, w dét, w dél, w
odmety nicosci. Akihito wyprostowat si¢, przeciat ling, na ktérej wisiat
Yoshi, a nast¢pnie uporal si¢ z wigzami na kostkach chlopaka. Nastepnie
obaj pomogli Hanie wsta¢ i wyprowadzili utykajaca z magazynu, prosto
w huczacg ari¢ chaosu i syczace plomienie, chociaz jej wszystkie odglosy
zdawaly si¢ dochodzi¢ jakby spod wody, a sam $wiat rytmicznie
pulsowal stabym $wiatlem. Miasto dokota nich trzesto sie i plonglo.
Niebo zasnuwal dym. W uszach huczaly ryk silnikéw totostatkéw oraz
grzmot nadchodzacej burzy. Wszystko to jednak zdawalo jej sie
niestychanie odlegle i nikle, tak jak bdl w jej oku, tak jak bdl w jej
duszy, gdzie jeszcze niedawno zawsze byl Daken. Wszystko to ulatywalo
w gére razem z iskrami strzelajacymi z plonacej skéry miasta i niklo w
bezkresnej czerni nad ich glowami.

— Dokad péjdziemy? — zapytata glosem nalezacym do kogo$ innego.

— Na pétnoc — odpowiedziat Akihito. = W géry lishi.

— Jak si¢ tam dostaniemy?

Uscisnat ja mocno, a ton jego glosu przywolal usmiech na jej twarz.

— Polecimy.



€3.
OGIEN FENIKSA

Nocne niebo przybralo barwy jesieni. Bylo klebiaca si¢ i kipiaca
mieszaning czerwieni, pomaraiczu i zdélci. Duszne, wypelnione
gryzacym dymem powietrze cuchnelo ptonacym paliwem.

Michi przemykala po palacowym dachu w samej jedwabnej halce,
ktérg tylko przewiazata obi. Kilkadziesigt funtéw sukni junihitoe lezato
porzucone na podiodze komnaty Pierwszej Coérki. Pod lewa pacha
niosla wiercacego si¢ Tomo, w prawej dloni za§ mocno $ciskala rekojes¢
faficuchowej katany. Wshuchiwata si¢ uwaznie w chaos miasta ponizej,
zaklocany szczgkiem zbroi bushich gramolacych si¢ na dach za jej
plecami. Obciazeni kilkudziesigcioma funtami zelaza zolnierze mieli
powazne klopoty z wdrapaniem si¢ tak wysoko, ale to, ze im si¢ uda,
bylo tylko kwestig czasu.

Skrzydlo goscinne stalo juz cale w ogniu. Plomienna paszcza pozaru
pozerata kolejne kesy dachéwek i Scian, z kazda chwilg zblizajac si¢ do
skrzydfa cesarskiego. Michi machnela katana i pozbawita wciagajacego
si¢ na dach bushiego palcéw. Spokojnie patrzyta, jak spada z krzykiem
czterdziesci stép ku drewnianej podtodze komnaty.

Dach si¢ zatrzast, mocniej niz podloga podczas niedawnego trzesienia
ziemi. Do huku plomieni dolaczyt loskot serii poteznych wybuchdw.



Michi spojrzata w strong iglic w Dokach i ujrzala ,,Szybujacy Palac”
daimyo klanu Feniksa sunacy nad zabudowaniami. Niezliczone tuziny
beczek wysypywaly si¢ z jego brzucha i lecialy ku dachom mijanych
budynkéw. Gdy nastgpnie okret flagowy Fushicho dotart nad
zakotwiczong w zatoce flot¢ klanu Smoka, dumne zaglowce i porzucone
przy iglicach lotostatki klanu Tygrysa zostaly szybko obrécone w
plonace zagwie. Powietrze wypelnila chmara odtamkéw porwanych
metalowych okué. Wszedzie dokota mknely korwety klanu Feniksa,
sickace zapamietale ogniem miotaczy shurikenéw opanowane przez
plomienie ulice, dziesigtkujac bushich klanu Tygrysa wirujaca stala.
Dopiero po chwili Michi zrozumiala, co si¢ whasciwie dzialo. Gdy
znaczenie tego, co widziala, dotarfo do niej w petni, wykrzywila usta w
ponurym u$miechu triumfu.

»,Do daimyo klanu Feniksa dotarly wiesci o $mierci Aishy. A skoro nie
ma juz zadnego Zyjacego potomka Kazumitsu, nie wiaze ich zadna
przysiega”.

— Zdradzieckie dranie — wyszeptata.

Oderwawszy wzrok od rzezi w miedcie i zatoce, wrécita myslami do
wlasnego walacego si¢ $wiata. Przez zmruzone oczy spojrzala na
czg$ciowo  przestonicty gestym dymem drugi koniec dachu skrzydla
palacowego i dostrzegla z pét tuzina bushich wciagajacych si¢ na dach.
Byli jednak zbyt daleko, zeby jej przeszkodzi¢. Wtem ustyszata stuk
metalu o drewno. W cedrowy dach wbily sie cztery kotwiczki. Chwile
péiniej jedwabne liny naprezyly si¢ pod ci¢zarem wspinajacych si¢ po
nich straznikéw. Zbyt wielu, aby zdota¢ ich powstrzymaé. Zbyt wielu,
aby méc z nimi walczy¢.

Michi ruszyta w poprzek dachu ku plonacemu skrzydlu goscinnemu.
Miala nadzieje, ze coraz gestszy dym ukryje jg przed oczami chociaz
czgéei przesladowcéw. Jeknela z narastajaca rezygnacja, gdy na dachu
dokola niej pojawily si¢ kolejne czerwone tuniki. Bushi uformowali szyk
i maszerowali ku niej z naginatami w gotowosci, jeden ponury krok za
drugim. Lénigca $ciana wypolerowanej stali lénita zlowieszczo w
czerwonym $wietle plomieni.



— Przykro mi, méj maly Tomo - powiedziala Michi do szczeniaka,
stawiajac go na dachu i dobywajac lewa r¢ka wakizashi — ale chyba
odtad musisz sobie radzié sam.

Straznicy zblizyli si¢ juz na czterdziesci stép i na rozkaz dowddey
stangli, po czym pierwszy szereg opad! na jedno kolano i pochylit
whécznie. Zoknierze w drugim szeregu ladowali kusze bettami o
drzewcach grubosci kija od szczotki.

— Tchoérze! — wrzasnela. — ChodZcie do mnie i walczcie jak mezczyZni!

Dowddca unidst miecz i kusznicy wycelowali. Michi wiele by dala, by
zobaczy¢ wyraz ich twarzy skrytych za czarnym szklem i czerwonymi
chustami. Wstrzymala oddech i stanglo mocno na szeroko
rozstawionych  nogach. Warkot silnikéw ladcuchowego daishé
rezonowal w jej plucach. Ale gdy palce juz mialy nacisnaé spusty, nad
otaczajaca ich kakofoni¢ hataséw wybil si¢ glosny ryk. Chwile potem
dym rozwial podmuch wywolany poteznymi §rubami napedowymi, a
powietrze wypelnit czarny deszcz strzal. Michi dostrzegla grube biale
znaki kanji wymalowane na czarnym dziobie statku: ,Kurea”.

Lotostatek z impetem wbit si¢ w dach patacu. Huk czterech poteznych
silnikéw zdawal si¢ trza$¢ samym niebosklonem. Rwac poszycie i
rozrzucajac dachéwki na wszystkie strony, ,Kurea” wjechala miedzy
dziewczyne a wlasnie wystrzelone przez bushich bel- ty. Z pokladu
rzucono liny. Michi wylaczyla silniki mechanicznego daishd, wsuneta
miecze za obi i pobiegta dachem, usitujac schwytaé przerazonego
szczeniaka Aishy. Zaloga krzyczata do niej, zeby wspinata si¢ na poklad,
a sam statek zaczat si¢ unosi¢. Silniki wyly z wysitku, kompresory trzesty
si¢ od nadmiernego cisnienia. Balon statku jeczal, jakby mial za chwile
peknad.

Michi zdolala w koricu chwyci¢ jedng r¢ka szczeniaka za skére, drugg
za$ zlapala jeden z weztdéw na chyboczacej sig linie. Zaloga wciagnela ja
na poklad, a w migdzyczasie lotostatek spowity dymem buchajacym z
plonacego patacu wznosit si¢ w powietrze, $cigany deszczem pociskéw.
Czyje$ zgrabiale dlonie przeciagnely ja przez reling i Michi padia
wyczerpana na deski pokladu, oddychajac z trudem. Przestraszony



szczeniak pobiegl poszukaé  schronienia. Sruby napedowe ciely
powietrze na wstegi, a caly statek dygotal, zrzucajac okowy grawitacji.
Swiatlo i halas plonacej stolicy powoli stably, pozostawiane za rufa.

Michi dzwignela si¢ na nogi i przyjrzata miotajacej si¢ po pokladzie
zatodze.

— Kim wy, do wszystkich piekiel, jestescie?

— Michi—chan - rozleg}t si¢ znajomy glos.

Dziewczyna odwrdcita si¢ i zobaczyla stalowoszare oczy patrzace na nia
z brudnej twarzy poprzecinanej korytami wyschnigtych juz strumieni
Yez, wykrzywionej grymasem zalu i gniewu. Przez jeden z policzkéw, od
brwi az po brodg, biegla Zle zagojona blizna.

— Kaori? — Michi wyciagnela r¢ke, jakby chciata si¢ upewnié, ze kobieta
nie jest widziadtem. — Bogowie...

Padly sobie w ramiona i $cisnely si¢ mocno, tak jakby jedna byla dla
drugiej jedyna rzecza, ktéra powstrzymuje $wiat od ucieczki spod ich
stép. Michi zamrugata, strzepujac tzy z rzes, i powiodta wzrokiem po
otaczajacych ja umorusanych twarzach. Wszystkie byly ponure i
zawziete. Wszystkie nalezaly do ludzi, kedrzy uciekali przed porazka, a
nie $wigtowali zwycigstwo. Serce jej urosto, gdy dostrzegla Akihito
siedzacego pod relingiem przy drugiej burcie w towarzystwie jakiego$
nastolatka. Olbrzym byt caly umazany krwig i wygladal na skrajnie
wyczerpanego, ale przynajmniej zyt. Michi przymknela na chwile oczy i
po cichu podzickowala bogom za zachowanie go przy zyciu. Szczeniak
Aishy obwachiwal stopy towarzyszacego Akihito pélprzytomnego chlo-
paka, ktéry zamrugal i wyciagnal do zwierzaka drzaca reke, zeby go
poglaskad.

— Spodziewalismy si¢, ze bedziemy musieli wywalczy¢ sobie droge do
ciebie. — Kaori cofnela si¢ o krok, ale wciaz obejmowata ramiona Michi.
— Gdzie jest Aisha?

— Nie zyje. — Michi potrzasnela glowa. — Aisha nie zyje.

Kaori zamkneta oczy, pozwolita ramionom opas¢ wzdtuz bokdéw i przez
chwile sprawiala wrazenie, jakby miala zastabna¢ i upas$¢ na poklad.
Jednak po chwili wciagneta powietrze do pluc przez zacis$nigte z¢by i



powiedziata:

— Czyli wszystko na nic...

— Skad wiedzieliscie, gdzie mnie szuka¢? Skad wiedzieliScie, ze wciaz
jestem w patacu?

— Ja im powiedziatam.

Te stowa wyméwita dziewczyna siedzaca nieopodal pod relin— giem,
spowita cieniem, cala umalowana szkarlatem. Nawet jej blada twarz
byla prawie w calosci pokryta zaschnigta krwia. Czarne wlosy byly w
zupelnym nietadzie. Jedno oko przestanial przesigknicty krwia bandaz,
drugie za$ I$nito niczym wypolerowany rézowy kwarec.

Michi zamrugata zdezorientowana.

— A ty kim jeste§?

Dziewczyna u$miechnela si¢ niepewnie.

— Mozesz mnie nazywaé Nikt, Michi—chan.

-Ty...

Michi przyklekneta przy dziewczynie przepelniona w réwnych miarach
troska i wdzigcznoscia. Nastolatka wygladata na zmaltretowana. Cala w
siniakach i we krwi. Ale to nie zZtamalo jej ducha. Michi objeta jg i
$cisnefa mocno, mamroczac ledwo zrozumiale, niezreczne stowa
podzigki.

— Gildia! - krzyknat chodzacy w chmurach tkwiacy w bocianim
gniezdzie. — Gildia za rufa!

Michi spojrzata za statek i zmruzyta oczy, usitujac co$ dostrzec przez
kleby spalin. Niebo nad Kigen bylo rozswietlone ogniem. Garstka
lotostatkéw Gildii i klanu Tygrysa walczyta o przetrwanie ze zdradziecks
flota klanu Feniksa. ,Szybujacy Palac” kladl zaporowy ogieni
shurikenéw, aby utrzymaé wroga na dystans, i powoli zdazal w strone
palacu szoguna. Wokét krazyly nieustannie eskortujace go korwety. W
dole plonely juz chyba cale Doki. Pomimo panujacego chaosu kilka
statkéw Gildii zdotato jednak dojrze¢ ,Kure¢” i ruszyto za nig w pogon.
Nawet plonaca stolica cesarstwa schodzita dla handlarzy chi na dalszy
plan, jesli mieli tylko mozliwo$¢ dorwania Kagé. Nie mieli co liczy¢, ze
zadowolg si¢ czymkolwiek innym niz zniszczeniem ich statku i



wybiciem calej zatogi i wszystkich pasazeréw.

Michi puscita Nike z obje¢ i pobiegla razem z Kaori na pokfad rufowy.
Chodzacy w chmurach zebrali si¢ przy relingu, mlac w ustach co
wymyslniejsze przekleristwa.

— Dwa pancerniki — stwierdzit jeden.

— A do tego korwety, zeby$my przypadkiem nie mogli manewrowaé —
warknat drugi.

Kapitan , Kurei” stal przy sterze nieruchomo niczym shup. Byl wysoki,
z potezna klatka piersiowa i ogorzaly od wiatru i storica skéra. Pod
strzelajacymi iskrami oczami wyrastala bardzo bujna i gesta broda
zapleciona w warkoczyki. Z tylu glowy wzdluz plecéw zwisal gruby
warkocz. Gdy si¢ odezwal, jego tubalny glos zagluszyl nawet wyjacy
wiatr.

— Cala zaloga na poklad! Cala zaloga na poklad! — Nastepnie zwrdcit
si¢ do pierwszego oficera i warknal przez zacisnigte z¢by: — Zejdz pod
poklad i wyrzu¢ caly balast. I wszystko, czego mozna si¢ pozby¢.
Wszystko, Co nie jest zamocowane na stale. Juz! Ruszaj!

Zaloga pospieszyla do swoich zadan. Kilku chodzacych w chmurach
udalo si¢ razem z pierwszym oficerem pod poklad, aby wkrétce
wynurzy¢é  sie¢  ze skrzyniami, meblami, linami i zapasowym
takielunkiem. Wszystko wyrzucali poza burtg, w objecia plonacego
miasta. Silniki weszly na wyzsze obroty, cztery wielkie $ruby napedowe
mielily mozolnie powietrze. Szwy balonu i utrzymujace go kable jeczaly
pod coraz silniejszym naporem powietrza.

— Czy zdotamy im uciec? — wymamrotala pod nosem Michi.

Kapitan spojrzal na nig i zamaszystym ruchem przesunat prze—

pustnice na calg naprzdd.

— Albo zginiemy, prébujac — oznajmit.



$4.
NAJOKRUTNIEISZA Z RURZ

Jego narzeczona? Zamordowana.

Jego sojusznicy? Zdradzili.

Jego stolica? Plonie.

Wszystko leglo w gruzach.

Kigen miotalo si¢ pod jego stopami. Cialo miasta bylo zweglone, na
jego skorze klebilo si¢ robactwo. Tysigce ludzi uciekaly ku murom
miejskim albo rzucaly si¢ w wody zatoki miedzy plonace jak pochodnie,
niegdy$ dumne zaglowce klanu Smoka. Puste, objete plomieniami
ryksze motorowe toczyly si¢ ulicami. Odlamki szkla padaly niczym
deszcz. Tu 1 O6wdzie stali zdezorientowani ludzie z twarzami
oblepionymi sadza i krwia. Ci, ktérzy nie odsuneli si¢ na czas, byl
tratowani przez pedzacy na olep dum. Ogieri, rozedrgane sylwetki,
tumult, rwetes, ramiona wyciagnigte ku niebu i chyboczace si¢ w rytm
pulsu ginacego miasta.

Chaos w czystej postaci.

Hiro obserwowal popadajacy w ruing $wiat z pokladu swojego okretu
flagowego — ,Czerwonej Tygrysicy”. Gdy klan Feniksa zaatakowal
zacumowane przy iglicach statki, zebral tylu ludzi, ilu tylko zdofal, i
wkrétce juz z powietrza spogladal na plonace miasto. Dwa cigzkie



okrety jego klanu i trzy pancerniki Gildii zdolaly przechwyci¢
»Szybujacy Palac”, gdy ten lecial nad Géra, odcinajac go od cesarskiego
wzgbrza. Ale Shin i Shou, ci podli zdrajcy, zdotali juz podpali¢ pét
Dokéw, wigkszos¢ floty Hiro i potowe loto— statkéw Gildii. Ich atak byt
tak nagly, ze okrety splonely, zanim zdofaly odcumowaé. Co gorsza,
daimyo klanu Smoka zaprzestat walki w miescie i wycofal si¢ wraz ze
swoimi Zelaznymi Samurajami, jak tylko dotarta do niego wies¢ o
$mierci Aishy. Ryu Haruka wrécit do palacu ratowaé swoja zong. Hiro
byl pewien, ze potem bez wahania umknie z miasta. Cdz, zapewne
powinien by¢ wdzigczny losowi, ze i on nie zwrdcil si¢ przeciwko
niemu.

Takie bylo ich pojmowanie honoru? Bushido? Drogi wojownika?
Niegdys samurajowie wierzyli w co$ wigcej niz tylko w samych siebie.
W odwagg, shuzbe, poswigcenie. A jednak mimo to klany Feniksa i
Smoka przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji blyskawicznie obrécily si¢
przeciwko niemu i obnazyly kly. Ich wlasne marzenia o objeciu wladzy
nad cesarstwem plonely jasniejszym plomieniem niz domy w stolicy
Hiro.

Ale czy on byt inny?

Na ile szczere byly jego motywy, gdy godzil si¢ na objecie tronu, kiedy
tylko Kensai pomachal mu nim przed nosem?

Zwisajaca wzdluz jego boku zelazna dlon zacisngla si¢ mocno. W
pokrywajacej jego twarz skorupie z prochéw ofiar pogrzebowych
pojawily si¢ pekniecia.

— Wszyscy jeste$my zdradzieckimi draniami... — wyszeptal.

»ozybujacy Palac” gérowal nad wszechobecng rzezia, chyboczac si¢ na
falach goracego powietrza unoszacych sie z gorejacego truchla Kigen.
Gdyby Hiro miat cho¢ troche wigcej statkéw, méglby zaatakowaé te
latajaca fortece i straci¢ ja z nieba. Ale Drugi Kwiat Kensai z zupelnie
niezrozumiatych powodéw odwolal dwa pancerniki Gildii i puscil je w
pogont za Kagé umykajacymi na pokladzie jakiego$ frachtowca pod
banderg klanu Smoka. Hiro zostal powiadomiony, ze przywddca
buntownikéw zostal pojmany przez lotosowcéw. Mieli go wigc w



swoich przekletych rekach. Ale Kensai zdawal si¢ chcie¢ doszezetnie
rozbi¢ rebeli¢ jeszcze tej nocy, raz na zawsze. | niech piekla pochiong
stolice Shimy. W koricu kogo by obchodzilo, czy te zdegenerowane
psubraty Fushicho zmienig Kigen w jeden wielki stos ofiarny

Shin i Shou siedzieli przy jego stole. Przywitat ich w swoim miescie ze
wszystkimi honorami. A oni w podzigce postanowili to miasto
doszczetnie spali¢. Ale jedli Kigen naprawde mialo by¢ jego miastem,
jesli tron, przysiega, Droga mialy dla niego jakiekolwiek znaczenie, z
pewnoscig byl winien mieszkaricom co$ wigcej niz pozorowang obrong.
Z pewnoscig byl winien ludziom tam w dole, jego ludowi, wszystko,
co tylko mégt dac.

Hiro zazgrzytat zgbami i wbil wzrok w ogromna sylwetke lotostatku
obracajacego wszystko wokét w ruing. Po chwili podjat decyzje i zwrécit
si¢ do kapitana , Tygrysicy”.

— Polacz si¢ z ,Honorem Kazumitsu”. — Wskazal drugi statek z jego
malej flotylli unoszacy si¢ za sterburta. — Polacz si¢ tez ze statkami
Gildii. Przystgpujemy do ataku.

—Hai!

Silniki ruszyly pelna moca. Okret zatrzast si¢, rozpoczynajac mozolny
obrét dziobem ku wrogowi, i zaczal nabiera¢ predkosci. Korwety klanu
Feniksa blyskawicznie rzucily si¢ na nich i wypelnily przestrzeri miedzy
Hiro a jego celem. Miotacze na burtach , Tygrysicy” otworzyly ogient. Z
chéralnym terkotem metalowe lufy wypluly z siebie wirujaca $mier¢.
Korwety odpowiedzialy ogniem. Po obu stronach dziesigtki mezezyzn w
okamgnieniu zmienily si¢ w bezwladne, pozbawione zycia worki migsa,
zalewajac poklady okretéw swoimi wnetrzno$ciami i krwia czerwong jak
kwiaty lotosu. Hiro przykucnat za relingiem. Jeden shuriken przeleciat
tuz nad jego glowa, kolejne odbily si¢ z brzgkiem od naramiennikéw i
napier$nika. Jedna z korwet runela w dét i rozbila si¢c o mur areny
Kigen. Kolejna zderzyla si¢ z ,Czerwonym Kwiatem”, jednym z
lotostatkéw Gildii, rozrywajac jego balon i momentalnie stajac razem z
nim w plomieniach. Plonacy pancernik opadl na ziemi¢ i wbil si¢ w
zabudowania miejskie, podpalajac caly kwartal.



Na ulicach rozlegly sie krzyki, blagania o lito$¢.

A on stal dumnie na pokladzie statku, nie mogac ofiarowa¢ ani krzty.
Korwety klanu Feniksa nawrécily do ponownego ataku. W tym czasie
lotostatki klanu Tygrysa weszly w zasieg cigzkich miotaczy ,,Szybujacego
Palacu”. Salwa uderzyla w okrety Hiro niczym potezny grad podczas
najtezszej zimy, dziurawiac ,Honor” na wylot i zascielajac poklady
trupami. Kolejna korweta stan¢la w plomieniach i wybuchlta w
powietrzu. Plonace szczatki wykwitly piéropuszem na niebie niczym
fajerwerki w $wigteczny dziert. Obstuga miotaczy starala si¢ przekrzyczed
ogluszajacy ryk silnikéw, domagajac si¢ namiaru na cel, amunigji,
ratunku ze strony matki... Cze$¢ lezata w kaluzy wlasnych wnetrznosci
lub $ciskajac kurczowo miejsca, gdzie jeszcze przed chwila byly
kofczyny. Powietrze catkowicie wypelniata I$niaca i syczaca $mier¢.
Wszyscy wokét taczyli w rytm stukotu rozpedzonej wirujacej stali i
monotonnego terkotu miotaczy. Gdy ta opetanicza perkusja nagle
ucichla, pozostaly tylko ryk turbin napedowych, wrzaski cierpiacych i
martwe ciala lezace z otwartymi ustami, ktére juz nigdy mialy nie
wyméwi¢ ani  slowa, wpatrujace si¢ niewidzacymi oczami w
bezgwiezdne niebo.

— MJéj panie, nie zdotamy si¢ zblizy¢ — krzyknal do Hiro kapitan. -
Rozerwali nam juz balon! Nie utrzymam jej dtugo w powietrzu!
—Wywolaj radiostacja Kensaia! — ryknat Hiro. — Niech natychmiast
zawraca swoje pancerniki!

— Oni $cigaja Kagé, méj panie!

— Niech Gloszaca Kres porwie Kagé! Jesli te podle dranie Fushicho
uznaja, ze wola zniszczy¢ Kigen zamiast je zajaé...

Jakby na zawolanie ,Szybujacy Palac” zmienit kurs, pozostawiajac
palac za rufa, i skierowat si¢ ku dymigcym kominom na zachodnim
brzegu rozéwietlonej fung pozaru zatoki.

,Rafineria...”.

Tereny wokét zakladu Gildii I$nily krwistoczerwonymi oczami i
blaskiem plomieni odbitym od wypolerowanych kombinezonéw
Straznikéw Czystosci. Lotosowcy gasili piang kazdy ogien, kedry cho¢



troche sie do nich zblizyt. Zotnierze Gildii polewali ptonace budynki
czarng woda pompowang bez przerwy z zatoki, aby utrzymaé pozoge z
dala od zbiornikéw chi. Ale jesli na pokladzie ,Szybujacego Patacu”
pozostaly jeszcze jakie§ wybuchajace beczki...

Kapitan ,Honoru Kazumitsu” poszedt cala naprzéd kursem
kolizyjnym z latajacym kolosem, ale gdy tylko zblizyt si¢ do okretu
klanu Feniksa, jego balon zostal bardzo powaznie nadwyr¢zony ogniem
cigzkich miotaczy. Pancernik zdolal jeszcze wystrzeli¢ salwe w strone
olbrzymiego balonu ,Palacu”, ale niewiele wskérat. Cel byt zbyt duzy i
mial zbyt wiele niezaleznych komr, zeby jedna salwa zdolala straci¢
tego behemota przestworzy z nieba. P6t tuzina korwet weciaz
eskortowato okret flagowy klanu Feniksa, tadczac wéréd klebéw
czarnego dymu niczym stado $wietlikdw.

Za minutg, moze mniej, wrdg znajdzie si¢ bezposrednio nad rafineria.

Wtedy wystarczy jedna beczka z zapalonym lontem.

— Kapitanie — powiedzial Hiro. — Kurs na ,Szybujacy Palac”. Cala
naprzéd. Przygotowac si¢ do staranowania wroga.

— ...ha!

Hiro zaklal i oblizal popiét z ust. Choc¢by to mialo oznaczaé jego
$mier¢, zabierze ze sobg te pozbawione honoru psy i razem z nimi
péjdzie do piekiet. Zelazna dloni zacisneta sie¢ mimowolnie w pigsé. Jego
mysli krazyly wokét zemsty, ktérej nigdy juz zapewne nie dopelni.
Wokél $mierci, o ktérej $nil, o ktdrej marzyt. Jej twarz zwrécona ku
niemu, przerazenie w jej oczach, gdy on bedzie zaciskal zelazne palce na
tej $licznej szyi i wycisnie z jej ciala ostatnig krople zycia.

Wtedy niebo rozdart huk gromu.

Grzmot przeniknal go az do szpiku kosci, posylajac dreszcz wzdluz
kregostupa. Uczucie znajome niczym dotyk palcéw kochanki. Skéra mu
Scierpla; rzucit si¢ biegiem do relingu. Zmruzyt oczy, tworzac nowe
pekniecia w warstwie popioléw pokrywajacych jego twarz. Wpatrywat
si¢ usilnie w podswietlone tung zachmurzone niebo wypelnione
strzelajacymi iskrami, gryzacym dymem i krzykami konajacych.

Szukal ich.



Szukal jej.
I oto byla, jak ziszczenie jego marzen.

—Yukiko...

* k%

Ryk Buruu potoczyl si¢ po niebie. Pazury rozerwaly brezent balonu
zwinnej korwety klanu Feniksa i postaly ja wirujaca w objecia ziemi.
Yukiko przywarta plasko do karku tygrysa gromu, sciskajac w prawej
dioni rekojes¢ katany. Whosy dziewczyny topotaly na goracym wietrze.
Wokét nich lataly shurikeny wystrzeliwane nieustannie z kazdego
sprawnego miotacza plonacych lotostat— kéw nalezacych do Gildii oraz
klanéw Tygrysa i Feniksa. Miasto w dole plonglo, ludzie suneli w rézne
strony rozwrzeszczanymi falami. Z  powodu  wszechobecnych
zarfocznych plomieni bylo jasno niemal jak w dzien. Wszedzie chaos.
Absolutny krwawy chaos. UROCZE WESELE.

Mysli Buruu odbily si¢ echem w Przenikaniu, podkreslone rezonujaca
trwoga bijaca od cizby ludzkiej na ulicach miasta i wszechogarniajacym
zmeczeniem po opetariczym o$miodniowym locie. Powieki Yukiko si¢
kleity, glowa sprawiala wrazenie odlanej z olowiu. Posiniaczona twarz
pulsowala unisono z bélem rozsadzajacym jej czaszke. Bolaly ja
wszystkie mig$nie, kazdy oddech palit przemeczone pluca. Buruu i Kaja
zuzyli niemal wszystkie sily, aby dotrze¢ do Kigen, ale przynajmniej
przybyli na czas. Widok oszalatego, kipiacego miasta napelnial ja
jednoczesnie zgroza i radoscia. Nie miata pojecia, jak to si¢ wszystko
zaczglo, ale najwyrazniej Kinowi, Daichiemu i Kaori udato si¢ dopia¢
swego. Poszczuli wilki na siebie nawzajem, rozniesli noc zaslubin na
strzepy i obrécili w perzyne marzenia Hiro o wladzy. Usmiechneta sie
szeroko. Gryzacy dym przeciskat si¢ miedzy z¢bami i draznit jezyk.

Siegneta w glab zaru Przenikania i poszukata grzmienia umystu Kai.
Gdy je znalazta, wciggneta mysli samicy do swojej glowy, krzywiac sie
od natezenia ich huku. Kolejne fale bélu atakowaly jej mur, a krew
znowu splywala na wargi, ale czula teraz oba tygrysy gromu i laczyla je
ze sobg swoimi mys$lami, a pod sklepieniem jej czaszki rezonowaly ich



zadza krwi i glebokie wstrzasnigcie tym, co si¢ wokét nich dziato.

,Nie wiem, do wszystkich piekiel, co tu si¢ dzieje, ale albo mam
przywidzenia, albo te statki klanu Feniksa wiasnie atakuja miasto”.

~NIECH MALPIE DZIECI SIE NAWZAJEM WYRZY- NAJA?!-

Buruu zaryczal w odpowiedzi.

W MIESCIE SA TYSIACE NIEWINNYCH.

,2Buruu ma racje, nie mozemy tak po prostu...”.

Lsniaca salwa z miotacza shurikenéw pomknela ku nim przez kieby
dymu. Buruu i Kaja odpadli na boki, zwinnie unikajac §miercionosnych
odfamkéw stali. Zalogi lotostatkéw klanu Tygrysa i Gildii dostrzegly
arashitory i dolaczyly do ostrzalu prowadzonego przez okrety klanu
Feniksa. Cokolwiek popchnglo klany do skoczenia sobie do gardel, w
obliczu zabdjczyni Yoritomo i dwéch poteznych tygryséw gromu
najwyrazniej stracifo wszelkie znaczenie. Yukiko spojrzala na poklad
monstrualnego okretu flagowego Fushicho i dostrzegla kroczacych w
chmurach przygotowujacych pekate beczki i podpalajacych wystajace z
nich lonty. Przed oczami stanglo jej bombardowanie lasu w gérach lishi.
Gdy spojrzala w kierunku, w ktdrym zmierzal okret, obok dwoéch
plonacych jasno iskier zycia, ktore teraz czula kazda swojg komorka,
poczuta w trzewiach uklucie lodowatego strachu...

»,Chcg zbombardowaé zapasy chi przy rafinerii! Kaju, zajmij te
mniejsze statki na wystarczajaco dtugo, zeby$Smy mogli sobie poradzi¢ z
tym wielkim!”.

Tygrysica gromu tylko zawarczala w odpowiedzi, a Buruu juz mknat
ku olbrzymiemu lotostatkowi, nieustannie unikajac nieprzerwanego
gradu shurikenéw wypluwanych przez miotacze na obu burtach okretu.
Jednostki Gildii i klanu Tygrysa réwniez prowadzily ciagly ogien,
przypadkiem rozrywajac na strzepy jedna z goniacych arashitory korwet.
Yukiko wslizgnela si¢ w zar za oczami Buruu i poczuta grom jego t¢tna
pulsujacy w jej piersi. Chwycita go ze wszystkich sit i razem kluczyli
wérod gestych strug srebrzystego deszczu. Poczula, jak si¢ w niego
zapada, jak ten znajomy absolut rozposciera si¢, aby ja obja¢. Zalazki
piorunéw taficzyly na czubkach jej palcéw. Otworzyla szeroko usta i



zaryczata glo$no. I wtedy, mknac przez targana ogniem ciemnos¢, przez
powietrze wypelnione $wiszczacg $miercig, z jego zarem plonacym pod
jej skora i jej myslami brzmiagcymi w jego glowie, poczuli nawzajem
swoje cieplo, poczuli cieplo calej ich czwérki. I odnalezli jednos¢, kedrej
nikt inny nie mégtby doznaé.

Przelecieli tuz obok korwety, rozrywajac pazurami jej balon na strzepy.
Sruby napedowe zawyly, przyspieszajac upadek statku. Opadali i lecieli,
wirowali i szybowali. Otworzyta dziéb i Buruu zaryczal, po czym
uderzyli swoimi skrzydlami o siebie i blekitno— —biale $wiatlo zablysto
na okaleczonych, lecz wciaz picknych skrzydtach. Zabrzmiala piesn
Raijina i fala uderzeniowa z samego ich serca chwycila nocne niebo,
rozdarla je w szwach i rozrzucita wypelniajace je lotostatki na boki
niczym szklane zabawki. Przemkneli przez wirujace resztki okretéw w
strong olbrzymiego ksztattu wiszacego nad Kigen niczym wyrok $mierci.
Palac uciech klanu Feniksa siat zniszczenie calymi gar§ciami. Ryk Kai
dodatkowo ich pobudzit. Poczuli wyladowania elektryczne tariczace na
jej lotkach i zagrzmieli w odpowiedzi, nawolujac do walki, domagajac
si¢ krwi, krwi, krwi padajacej niczym deszcz, gdy rozerwali na kawatki
kolejng bezskrzydtq muche.

»Ale zanurzy¢ sie w tym?”.

»Zatonal?”.

Zanurkowali w strumien stali, co$ wbilo si¢ w jego bark. Krew splamita
jej pidra; zaryczata wiciekle. Przelecieli pod kadlubem olbrzymiego
okretu, zyskujac krétka chwile spokoju w jego cieniu.

Grawitacja upomniata si¢ o nich, si¢gajac ku nim zimnymi, drzacymi
palcami. Ale oni ponownie wyrwali w gére i mkneli wzdluz drugiej
burty. Sifa rozpedu i wspaniala, piorunujaca potega woli pchaly ich
wyzej 1 wyzej. Mingli zaskoczong zaloge. Dwéch mezczyzn o
wymalowanych oczach i pigcknych, doskonalych twarzach wrzeszczalo
wnieboglosy, placzac sic w zdltym jak slofce pierwszorzednym
jedwabiu, wystarczajaco dobrym, aby postuzy¢ im za szaty pogrzebowe.
Dosiadali bestii z metalu, drewna i plétna, ukoronowania marzen i
dazen malp, ktére zeszly z drzew i od zarania dziejéw spogladaly tesknie



w niebo. Poczu¢ pocalunek chmur na twarzach, palce wiatru we
wlosach, zrzuci¢ okowy grawitacji. Odwieczne pytanie.

Dlaczego by nie, przyjacielu?

»Dlaczego by nie wzbi¢ si¢ w przestworza?”.

I krzyczeli. Dwéjka (czwérka), kedra byla jednym (jednym). Az
nareszcie mogli wystawi¢ pazury i rozora¢ komora po komorze,
obierajac malpia maching ze skéry jak $wiezy owoc, wyciskajac z niej
soki syczacego wodoru. Krzyczeli i ryczeli az do zdarcia gardfa.
Wrzeszezeli tak, aby uslyszal ich caly $wiat. Aby caly $wiat poczut i si¢
dowiedzial. Aby poznal odpowiedz, dlaczego nie.

Poniewaz niebo nalezy do nas.

»2Poniewaz niebo nalezy do mnie”.

Ogieni rozkwitt w ich szponach, odbil si¢ w ich oczach, w I$niacym
bursztynie i bezdennej czerni, drzac w ich uscisku. Mala reczna flara,
ledwie malerika iskierka niegodna nazwania jej ptomieniem. Jakze fatwo
byloby rzuci¢ ja ku ulatniajacemu si¢ z balonu gazowi, zeby padta mu w
objecia niczym chora z tgsknoty kochanka wpadajaca w ramiona
powracajacego ukochanego. I w ich zaslubinach, w ich milosci, w ich
pozadaniu zakwitlaby pozoga. Wybuch bylby wielki i jasny jak oko
boga. Wykwitlby grzyb niepowstrzymanego zaru. Akt zniszczenia
wypelniony krzykami daimyo klanu Feniksa, ksigzatek ginacych od
jaskrawego pocalunku plomieni. Ich powietrzny palac rozerwany na
drzazgi i zelazne odlamki spadajace na pickne Kigen niczym
najokrutniejsza z burz. Wyjacy wiatr rozrzucitby ich popioly, ktére
opadlyby na dachy jak lekki $nieg, wirujac wéréd dymu, zweglonego
drewna i sadzy, pokrywajac rynsztoki wszystkim, czym kiedykolwick
byli i czym kiedykolwiek mogliby si¢ staé.

Zostaloby ich zbyt malo nawet dla Feniksa, aby zdofat z nich powstac.

»Jakze fatwo byloby to zrobic¢?”.

Przycisneli pigéci do swoich skroni, starajac si¢ zapanowaé nad zadza
krwi tetnigca w ich (jej) glowie. Doskonale si¢ z nia znali. Przed oczyma
stanely jej (im) trzy pancerniki spadajace w objecia plonacego lasu.
Przerazone spojrzenie Ayane. List Takeo. Jej wlasne tzy. W ich myslach



zabrzmiat glos Kina.

»Kawalek po kawalku Yukiko, kt6rgq znam, coraz bardziej si¢ oddala”.

Zamrugali.

»Zbyt fatwo”.

I byla to prawda. Setki zy¢ na okrecie flagowym klanu Feniksa:
mezezyzni i kobiety, ktérzy nie byli Zolnierzami ani daimyo, samurajami
ani rzeznikami, lecz stuzacymi i inzynierami, chlopcami okretowymi i
majtkami. LudZmi $niacymi o ramionach ukochanych i u$miechach
dzieci, a nie o warczacych mieczach i pustych tronach. Jeli rzucitaby
flare ku rozerwanemu balonowi, oni wszyscy tez by zgineli. Jesli databy
si¢ porwa¢ powodzi, gdyby poddata si¢ swojemu gniewowi, ich zycia
obciazylyby jej sumienie.

Czy tym wihasnie byla? Czy tym whasnie si¢ stata?

Czy za to whasnie jej ojciec oddat zycie?

»ozybujacy Pafac” jeknal. W miare jak wodér uciekal z sykiem w
gorejaca noc, balon zapadal si¢ pod wlasnym cigzarem. Z dzikim
krzykiem cisneli flare, ale nie w strong opadajacego ku ziemi lotostatku,
ale w czarne wody zatoki. Malerika, drzaca iskierka zamigotala i zgasta,
potknicta przez mroczne odmety. Okret flagowy klanu Feniksa obnizat
sw6j lot powoli, niemal majestatycznie. Pecherz, ktéry dotad
utrzymywal statek w powietrzu, powiewal za nim podarty na strzepy.
Ich glos odbijat si¢ echem w ich myslach splecionych tak mocno, ze nie
wiedzieli, gdzie konczy si¢ ona, a zaczyna on. Lagodny u$miech tygrysa
gromu wykrzywil usta dosiadajacej go dziewczyny.

MIEJMY NADZIEJE, ZE ,SZYBUJACY PALAC” POTRAFI TEZ
PLYWAC.

Kaja ich zawolala. Jej ryk brzmial wyraznie w ich uszach, kiedy
monstrualny lotostatek uderzyl z ogluszajacym hukiem i trzaskiem w
wode u ujécia rzeki Junsei. Wyparta z koryta pienigca si¢ czarna breja
zalata brzegi, gaszac najblizsze tlace si¢ domy. ,Patac” zanurzyt si¢ az po
relingi burtowe. Szlamowata woda zalata poklady, aby po chwili opas¢
ponownie do rzeki setka wodospadéw, gdy kadlub wynurzyl si¢ na
powierzchnie. Postrzgpiony balon opadl na okret niczym calun i



okaleczony statek dryfowal zalosnie ku zatoce. Z obu brzegéw rzeki
buchaly kleby pary, a ocalale korwety rozpierzchly si¢ niczym
truposzczury po skoriczonej uczcie. Ksigzatka klanu Feniksa osunely sie
na kolana wysmarowane sadzg i popiotem, wrzeszczac w bezradne;j
wécieklosci. Ale przynajmniej zyli.

Zyli.

Krazyli wéréd kiebéw dymu nad morzem plomieni, zanurzajac sig
jedno w drugie — Buruu i Yukiko, Yukiko i Buruu. Stos ofiarny miasta
rozéwietlat ich oczy. W wiszacych nad ich glowami cigzkich chmurach
zaja$niata na chwile blyskawica. Jaskrawe $wiado przebilo si¢ przez
zastong gorzkiego czarnego dymu i przyspieszylo bicie ich serc. Ocalate
lotostatki Gildii zebraly si¢ w zwartej formacji, najezone $miercia,
wyczekujace na dziewczyng, ktdrej si¢ wszyscy lekali. Trwali z zapartym
tchem, zaschnietymi ustami i zlanymi potem cialami ukrytymi pod
I$nigcymi mosi¢znymi skérami. Mechaliczydta terkotaly bez ustanku,
weciaz nadajac i odbierajac, wprawiajac ich w drzenie az po z¢by.

Najezyli sier§¢ i nabrali gleboko przesigknigtego dymem powietrza.
Poklady okretéw az sie roily od handlarzy chi. Zadza krwi wzbierata,
pulsowala, wzywala, wyplywala falami z obu tygryséw gromu i zalewala
cale Przenikanie, teraz wzmocnione i oczyszczone. | w nim laczyla sie w
jeden wartki strumieni, wielokrotnie przybierajac na sile, karmiac samg
siebie. Wpatrywali si¢ w ten malenki réj metalowych owadéw, slepych
larw, ktdére byly przekonane, ze s tak wysoko ponad pieklem, ktére
stworzyly, ze jego plomienie nigdy ich nie siggna. Na wszystkich tych
okretach byli tylko zolnierze i lotosowcy. Zadnych niewinnych, sami
mordercy. Wtedy ujrzata go po raz pierwszy od ich przybycia nad Kigen
— potezny pancernik pomalowany na czerwien klanu Tygrysa, z trzema
sztandarami fopoczacymi na rufie. Sztandarami z pieczecig daimyo.

Spogladali na zasnuty dymem pokfad przez jego oczy, bystre jak gérski
strumien i jasne jak storice. I tam, w§réd matych chlopcéw w dymiacych
pancerzach zabarwionych na kolor $mierci, tam, tam byt on,
najmniejszy chlopiec z nich wszystkich. Chiopiec, w rece kedrego ztozyli
swoje zycia. Chlopiec, ktérego kochali (ktérego ona kochala). Jego



widok, w zbroi pomalowanej na trupia biel, z twarza pokryta popiotem,
wywolal kolejny zalew zadzy krwi, ktéra chwycita ja w swoje szpony i
pociagneta w dét. Bijacy od Buruu zwierzecy, pierwotny instynkt
zabijania porwal j3 niczym fala powodziowa i wypelnil, przetamujac
mur jej woli, opanowujac jej mysli.

Ale ona wierzgata, walczyla, sprezala sig, aby sie wyswobodzié, wyrwaé
na wolno$¢ z tej jednosci umystéw, aby na powrét by¢ soba, aby znowu
zlizywaé swoja krew z warg i walczy¢ z bélem wlewajacym si¢ przez
szczeliny w murze chronigcym jej mysli. Aby znowu by¢ soba, po prostu
by¢ Yukiko.

Niejednoscia.

Buruu wzbit si¢ wyzej i rozpostart szeroko metalowe skrzydta. Yukiko
wyprostowala si¢ na jego grzbiecie. Meczyly ja omamy i zawroty glowy.
Przez chwilg jej wlasne cialo, zmarznigte i dygoczace, wydalo jej si¢
zupelnie obce. Tygrys gromu pod nig zaryczal i czas zwolnil swoj bieg.
Krew odplynela jej z twarzy. Otworzyta usta, walczac o kolejny wdech.
Wzrok wbijata w wysoka postaé stojaca na dziobie i dobywajaca mieczy
z pochew. Wskazujaca ja katang laficuchows i wykrzykujaca stowa
wyzwania.

— Hiro — wyszeptata.

Wyszczerzyla z¢by i spojrzata w jego oczy, w te pigkne oczy zielone jak
jadeit z kopali Kitsune, jak miode liscie lotosu. Ale nie zielone jak
morze, jak twierdzita kiedy$, dawno temu. Poniewaz wody mérz
oblewajacych brzegi wyspy, ktéra nazywata domem, byly czerwone.
Czerwone jak fotos, czerwone jak krew. Zatrute przez tych obmierzlych
drani i ich $mierdzacy, przeklety chwast.

Widziala wyraznie wykrzywiona wsciekloscia twarz Hiro. Daimyo
klanu Tygrysa gestem nakazal swoim samurajom opréznienie
przedniego pokladu. Mieli si¢ nie wtraca¢ w j e g o walke. Stowa
utonely w wyciu silnikéw i ryku plomieni, ale mowa ciala byla
jednoznaczne. Rzucal jej wyzwanie, zadal pojedynku, satysfakeji,
zemsty. Uderzy! pigécia w piers — zelazna pigscig — po czym nakazal
swoim samurajom jeszcze bardziej si¢ cofnaé. Stal tam z rozpostartymi



ramionami, ze wzrokiem utkwionym w dziewczynie i jej tygrysie
gromu. Czyny przemawiajg glo$niej niz dowolne stowa.

— Chodz - ryknal, wskazujac ja czubkiem ostrza mechanicznego
miecza. — Chodz tu i walcz.

Buruu zawarczal dlugo i gardlowo. Ich nienawi§¢ przelewala si¢ z
jednego w drugie i l$nita w jego oczach. To mégl by¢ koniec
wszystkiego: ambicji Gildii zwigzanych z rzadami Hiro, widma wojny
wcigz wiszacego nad Shima, burzy zbierajacej si¢ na odleglym
horyzoncie. Wszystko to moglo si¢ skoriczy¢ tu i teraz. DLACZEGO
NIE ATAKUJEMY?

Mysli Buruu w jej glowie jak zwykle stanowily echa jej najskrytszych
pragnien i obaw.

W PRZYPADKU FENIKSOW CIE ROZUMIEM. NA TAMTYM
STATKU BYLO WIELU NIEWINNYCH. ALE HIRO PRAGNIE
TWOJEJ SMIERCI, A GILDIA POPIERA GO AZ PO REKOJESC.
YUKIKO, MASZ DO WYBORU ZABIC ALBO DAC SIE, ZABIC.

Nabrala z trudem powietrza i odgarnela wlosy z oczu.

»A potem co? Jesli go zabijemy, Gildia straci tylko kolejna marionetke,
kolejnego niewolnika”.

TAKA DROGE OBRALAS. TO JEST WELASNIE TA RZEKA
KRWI, KTORA CI OBIECALEM.

,A nie obawiale$ si¢ przypadkiem, ze w niej utong?”. WYSTARCZY
SKOCZYC W JE] ODMETY I POPLYNAC.

HJa..”.

Ortarta nos wierzchem dloni, rozmazujac troche krwi. Kaja krazyla nad
nimi, co jaki$ czas ryczac, dygoczac lekko z niecierpliwosci.

Yukiko polozyta dlon na brzuchu.

,Nie sadze, abym potrafita, bracie...”.

ZABILISMY GO RAZ, MOZEMY TO ZROBIC PONOWNIE.

Yukiko wyprostowala si¢ na jego grzbiecie, kurczowo $ciskajac rekojesé
katany.

»Juz raz poddatam si¢ gniewowi i zadzy zemsty. Zabilismy setki ludzi i
co dzigki temu osiagnelismy? Gdzie nas to zawiodlo? Zabilismy



Yoritomo i w rezultacie tylko zapanowat jeszcze wickszy chaos. To my
doprowadzilismy do tego wszystkiego, Buruu. To my przyczyniliémy sie
do rozniecenia tego pozaru. Tu, w tym miescie, w calym kraju”.

»~Musimy wznie$¢ si¢ ponad to, ponad wscieklos¢ i ponad zemste. W
przeciwnym razie utoniemy, Buruu. Ty, ja, wszyscy. Tak jak
powiedziates”.

Bestia zaryczata i najezyla siers¢.

ON NATO ZASLUGUJE ZA TO, CO CI ZROBIL. TEN
CHLOPAK ZASLUGUJE NA SMIERC.

Yukiko opadta na barki tygrysa gromu. Whosy targane falami goracego
powietrza unoszacymi si¢ znad plonacego miasta smagaly ja po oczach.

»Kazdy kiedys$ umiera, bracie”.

Patrzyta na chlopaka stojacego na dziobie jego statku. Przygladata sie,
jak ryczy, jak si¢ wéciekle miota i wymachuje mieczami. Wszystko to, co
bylo. Wszystko to, co moglo by¢. Wszystko to, co nigdy wigcej juz si¢
nie zdarzy. Wspomniata tabliczk¢ w kamiennym ogrodzie z wyrytym na
niej imieniem jej ojca. Wspomniala uczucie straty, tak prawdziwe i
wyraziste w jej myslach. Dlori zsunela si¢ z brzucha i mimowolnie
odnalazta néz, ktéry dostala od rodziciela. Jedyna pamiatke, jaka jej
pozostala poza blaknacymi wspomnieniami. Wpatrywala sie w
chlopaka, ktérego kiedys kochata. W ramiona, ktére kiedy$ ja
obejmowaly, gdy przyciskal swoje wargi do jej ust. Teraz jedno bylo
wcigz cieplym cialem, ale drugie bylo zimnym, martwym zelazem.
Siegnela przez dzielaca ich zatoke, w glab rozszalalych plomieni jego
mysli. Doskonale wiedziata, jak mato wysitku kosztowaloby jg zwykle...
$ci$nigcie. Ale wtedy dostrzegta co§ w tej niesamowitej plataninie
otoczonej warstwami wécieklosci i desperacji. Jedng mysl. Odlamek
$wiadomosci. Trawigcej, palacej, unicestwiajacej wszystko, czym byl.

Aisha odeszta.

Zgingla.

» Tyle krwi”.

Spojrzala w dé}, na ruing miasta, na ki¢by dymu i setki trupéw, na
plamy szkarlatu na wszystkich ulicach, kaluze wystarczajaco glebokie,



aby w nich utona¢. I nagle mysl o dodaniu do tego morza krwi choéby
jednej jeszcze kropli przyprawila ja o mdlosci.

,Kto$ inny dokonal tego, co przybylismy tu zrobi¢”.

CO?

,Slub zostat udaremniony, Buruu. Dynastia legla w gruzach i juz si¢ z
nich nie podniesie. Plany Gildii zostaly pokrzyzowane”.

Przeczesala palcami jego futro.

»otarczy na dzis”.

Whozyta katang do pochwy na plecach, a razem z nig schowala tez swéj
gniew. Potrzasnela glowa, odrzucajac wlosy na plecy. Chlopiec w
bladym zelazie ryczal, plut i wrzeszczal. Dlonie Yukiko ponownie
powedrowaly do jej brzucha, do leku, przerazenia i ogromu, ktéry w
nim rést. Ogient plonal w jej myslach, ogient trawil miasto pod jej
stopami. Palac szoguna byl doszcz¢tnie zniszczony. Teraz nic juz nie
moglo powstrzymaé wojny domowej. Tygrys przeciwko Smokowi,
Smok przeciwko Lisowi, Lis przeciwko Tygrysowi. A wséréd tego
wszystkiego — Gildia.

»Zegnaj, Hiro...”.

Gdy zawrdcili i odlecieli z powrotem na pélnoc, zostawiajac zgliszcza
Kigen za soba, jedna mysl plongta w jej myslach jasno jak storice.
Obietnica majaczaca na nie tak znowu odleglym horyzoncie. Tak bliska,
ze wreez czuda ja we wdychanym powietrzu. Lekka jak zelazo i ciepta jak
16d pewnos¢, ze rzeka Buruu i tak ich wszystkich porwie. Niezaleznie od
tego, co zrobig.

,Oto poczatek Wojny Lotosowej”.



€e.
ARMIA CLONCA

Wilki prawie ich juz dopadly.

Michi stala przy relingu na pokladzie rufowym i obserwowala, jak
reflektory $cigajacych ich statkéw sg z kazda chwila coraz blizej. Lampy
korwet byly mniejsze i jasniejsze, a warkot ich silnikéw wyzszy, bardziej
przenikliwy. Dziewczyna starala si¢ wypatrze¢ ksztalty statkéw za
blaskiem reflektoréw, w ciemnej szaro$ci nadchodzacego $witu. Byly
smukle i ostre, jak noze rzucone w powietrze, pedzace wprost ku nim.

Kapitan ,Kurei” trzymal kurczowo kolo sterowe. Co chwila ogladat si¢
przez rami¢ i spluwal na poklad. Silniki lotostatku pracowaly pelng
para, wypluwajac z rur wydechowych geste chmury spalin. Wskazniki
temperatury juz od dluzszego czasu byly na czerwonych polach, a cala
rufa az trzgsta si¢ od nadmiernego wysitku. Huk czterech $rub
napedowych mielacych mozolnie powietrze przypominal grzmot
pioruna. Jednak niezaleznie od starad i modlitw kapitana, niezaleznie od
wysitku silnikéw ,Kurea” zwyczajnie nie byla do$¢ szybka, aby ujs¢
pogoni.

— Co sig stanie, kiedy dogonia nas korwety? — zapytata Kaori.

— Uszkodza nasze silniki, aby nas spowolni¢ na tyle, zeby zdolaly nas
dopas¢ pancerniki. A gdy to si¢ stanie, dokonajg abordazu. Cheg nas



wziaé zywcem.

— Nie mozemy do tego dopusci¢ — stwierdzita Kaori.

— Wiem - przytaknat kapitan. — Wiem.

— Jak ma pan na imig, kapitanie? — zapytata Michi.

— Wolaja mnie Czarny Ptak. — Mezczyzna uchylit ronda kapelusza.

Michi kiwnela glowa.

-To prawdziwa przyjemnosé zginal razem z panem, kapitanie.

Wrécita wzrokiem do pogoni. Teraz juz wyraznie widziata goniace ich
dwie korwety. Byly zaledwie kilkaset stép za nimi. Ich balony byly
splaszczone, przypominaly ksztaltem liscie buku lub grot strzaly.
Réwniez kadluby mialy oplywowe i przecinaly powietrze niczym klinga
miecza. Na pokfadach zebraly si¢ ich nieliczne zalogi, w calosci ukryte w
mosieznych pancerzach z l$nigcymi czerwono oczami. Niektdrzy
spogladali na $cigang zwierzyne przez teleskopowe lunety. Widok ludzi
Gildii przyprawit Michi o dreszcze. Wzigla gleboki oddech i poczuta fale
zimnej nienawisci zalewajacg ja na wspomnienie Aishy podlaczonej do
tych przekletych maszyn, skazanej na najpodlejsza wegetacje.

Kagé szykowali si¢ do walki. Kaori stala obok niej z wakizashi
Daichiego w dloni. Kobieta spojrzala na nig i kiwnela glowa. Luzne
kosmyki kruczoczarnych wloséw chlostaly jej twarz. Céz, miejsce bylo
réwnie dobre jak kazde inne. Szczegdlnie ze towarzystwa nie mogla
sobie wymarzy¢ lepszego.

Korwety byly coraz blizej. Ramiona zamocowanych na dziobie
miotaczy sieci rozwarly si¢ niczym palce zelaznych dioni. Wszystkie
stawy byly polaczone grubymi kablami splatanymi na podobienistwo
pajeczyny. Strzeley Gildii nachylili si¢ do celownikéw, kladac kciuki na
spustach.

Michi oblizata wargi i posmakowala wiatr przesigkniety smrodem chi.
Spojrzata na przemykajaca daleko pod nimi ziemig, na ciagnace si¢ bez
korica pola lotosu ledwo widoczne w mroku przed $witem. Przed
oczyma wyobrazni stanely jej rodziny rolnikéw wstajacych z 16zek.
Kobiety przygotowujace $niadanie, mezczyZni wyruszajacy zajaé sie
ro$linami wysysajacymi resztki zycia z gleby, po ktérej stapali. Zbyt



zajeci swoimi malenkimi zyciami, aby zda¢ sobie sprawe z tego, co
czynili, kogo okradali, dokad wiedzie ta droga. A na niebie nad ich
glowami mezczyZni i kobiety, ktérzy zdecydowali si¢ powiedzie¢ nie,
przeciwstawi¢ si¢ Gildii, mieli zaraz zgina¢ dla nich, za nich. Mezczyzni
i kobiety, ktérych imion ci zapracowani ludzie mieli nigdy nie poznac.

Pomyslata o biednym Ichizo; o alternatywie, ktérg jej przedstawil; o
zyciu, jakie moglaby wie$¢. A potem spojrzata na otaczajacych ja ludzi,
na jej braci i siostry. Na rodzing, ktéra wybrala, z ktérg chciala sie
przeciwstawi¢ Gildii i tyranii.

Klucz wetkniety w kola maszyny, natarczywe brzeczenie w ich uszach.
Suma wszystkich ich lekéw — ze niezaleznie od tego, jak usilnie starali
si¢ ukry¢ prawdg, jak natarczywie ktamali, jak wiele brali w posiadanie,
zawsze znajda si¢ ludzie zdolni si¢ im przeciwstawié, rzuci¢ im
wyzwanie, walczy¢, krwawié i gina¢ za obcych pod ich stopami. Za te
malenikie zycia, za ludzi, ktérzy mieli nigdy nie pozna¢ ich imion. Za
nienarodzone jeszcze dzieci.

Michi wzniosta katang wysoko w powietrze i krzyknela. Jeden
dzwieczny zew wyzwania, ktdéry blyskawicznie podjeli otaczajacy ja
bracia i siostry. Jeden po drugim wszyscy dotaczali si¢ do jej okrzyku, az
na pokladzie ,Kurei” byly tylko otwarte usta, obnazone z¢by,
wzniesione l$nigce ostrza i wygrazajace piesci. Ich glosy wibrowaly w
zimnym powietrzu. Jeden oddech na wolnosci w blasku storica byl wart
tysigca w cieniu niewoli.

I ich krzyk doczekal si¢ odpowiedzi.

Byl to ostry glos, wysoki i grozny jak wycie zimowego wiatru. Po
chwili dolaczyl do niego drugi, pobrzmiewajacy pomrukiem burzy na
jesiennym niebie. Michi poczuta gesig skérke na calych ramionach i
wytrzeszezyta oczy ze zdumienia. Oddech zamart jej w piersi, a serce
zaczeto wygrywaé radosng piesmi.

— Znam ten krzyk... — wykrztusita.

Bialy ksztalt wystrzelit spomiedzy chmur i przemknat za sterburtg
LKurei”. W §lad za nim podazal grzmot burzy. Skrzydla szerokie jak
dachy, pidra biale jak $nieg na gérskich szczytach. Za bakburta $mignat



drugi ksztalt. Swiatta reflektoréw zalénity na opalizujacym metalu i
oswietlily posta¢ siedzaca na grzbiecie bestii — bladg dziewczyne odziang
w zalobna czerni, z powiewajaca za nig ciemna wstega wloséw. Michi
krzyknela ponownie, najglosniej, jak tylko zdofata. Pelnymi tez oczami
Sledzita lot tygrysa gromu, ktdry zatoczyl kolo i spadl na lotostatki
Gildii niczym piorun ci$— niety reka samego Pana Burz.

— Yukiko! — krzyczala. — Yukiko!

Na pokladach korwet zapanowala bieganina. Ich zalogi klcbily sic
niczym roje owadéw, ktérych gniazdem kto§ wlasnie potrzasnal.
Zohierze Gildii biegali bez ladu i skladu, poddajac sie panice,
wskazujac sobie nawzajem zmierzajace ku nim ksztalty, wykrzykujac
miana koszmaru, ktéry budzil ich w nocy zlanych potem. Zabdjczyni
szogunéw. Kladaca kres cesarstwom.

Dziewczyna, ktérej leka si¢ cata Gildia.

Wystrzelono sieci, za$piewaly rozwijajace si¢ stalowe liny, ale na
prézno — arashitory zwinnie wyminely pedzace ku nim stalowe pulapki.
Buruu i Yukiko zanurkowali pod jedna z korwet i pomkneli w gore
wzdluz jej bakburty, plynnym ruchem wyrywajac silnik w jasnym
pidropuszu ognia. Lotostatek zakrecit si¢ wokdl wlasnej osi, silnie
przechylajac sie na uszkodzona burte. Zotnierze Gildii skakali jeden po
drugim z pokladu. Ogient wystrzeliwany z dysz plecakéw odrzutowych
rozjasnit mrok przedswitu i o$wietlit trupim blaskiem mknacy na
spotkanie ziemi okret. Druga arashitora poszybowala wzdluz balonu
kolejnej korwety, rozcinajac brezent l$niacymi czarnymi pazurami,
zrywajac go ze szkieletu jak skére z rozdetego trupa. Uwalniany wodér
ulatywal z wizgiem w mrok, a korweta runeta w dét niczym ranny prak.
Lotosowcy pierzchali z pokladu wirujacego w  korkociagu okretu
niesieni bi¢kitno—bialym ogniem.

Kagé rykngli triumfalnie, wymachujac bronig nad glowami. Tygrysy
gromu zawrdcily i dotaczyly do ,,Kurei” po obu jej bokach.

Yukiko siedziala wyprostowana z wysoko uniesiong reka i potrzasata
dlonia zwinicta w pies¢. W odpowiedzi w powietrze powedrowaly
dziesiatki piesci rozradowanych mezczyzn i kobiet. Akihito przechylit sie



przez reling i wykrzykiwal imi¢ dziewczyny, wyciagajac ku niej reke.
Buruu zaryczal tak, jak rycza zderzajace si¢ chmury burzowe. Po chwili
odpowiedziata mu arashitora lecaca za sterburta. I wtedy promienie Pani
Storice pokonaly w korncu tam¢ wschodniego horyzontu i pomalowaly
niebo w barwy ognia.

Michi schowala katang faricuchowa do pochwy przy pasie z mieszaning
wyczerpania, ulgi, goryczy i czarnej rozpaczy. Wspomnienie $mierci
Aishy wrécilo i §cisnelo ja ponownie za serce. Ale radosne okrzyki Kagé,
rado$¢ bijaca z twarzy Akihito, wzniesione wysoko pigsci i widok
spadajacych statkéw Gildii przywolaly na twarz dziewczyny niesmialy
u$miech. Cigzar na piersi jakby troche zelzal i przez moment byla
zwyczajnie szczeSliwa, ze zyje, chol jeszcze chwile wczesniej w oczy
zagladata jej $mieré. Cho¢ jeszcze przed chwilg wszystko wydawalo sie
stracone i na prézno bylo wypatrywa¢ jakiejkolwiek nadziei.

Drugi tygrys gromu ryknat tak poteznie, ze zadzwigczaly wszystkie nity
i trzpienie w poszyciu ,Kurei”. Na oczach ol$nionych Kagé bestia
otaczala lotostatek szerokimi kotami. A kiedy wsréd niemajacych korica
triumfalnych okrzykéw Buruu i Yukiko przelecieli za rufa, kiedy ich
oczy spotkaly si¢ miedzy jedng chmurg sinoczarnego dymu a drugg,
kiedy Yukiko wykrzyczala jej imig, Michi u$miechnela si¢ od ucha do
ucha, zacisnela dfoft w pigé¢ i réwniez wzniosta jg wysoko w powietrze.

Na koniec arashitory i ,Kurea” polecieli razem na péinoc ku
majaczacemu w oddali zarysowi gér lishi skapanych w promieniach o
wiele zbyt spéznionego $witu.

Nie bylo to zwyciestwo w najmniejszym nawet stopniu.

LJAle moze...”.

Michi kiwnela glowa.

»Moze wkrétce bedzie”.



$6.
tOND

W klatce cuchnelo zaschnigta krwia, porazka i lekiem. Oczy Kina
fzawily od smrodu gestego jak zupa dymu lotosowego wymieszanego z
odorem starych ludzkich odchodéw. Zmeczone cialo drzalo az do
szpiku kosci od dochodzacego znad sufitu zgietku kapituly. Ciasne
kajdany tamowaly przepltyw krwi i chlopak musial ciagle porusza¢
palcami, aby nie zdretwialy calkowicie. Sciekajacy czolem pot szczypat
w oczy, dlawiace opary palily pluca. Mlody Konstruktor czekal w
ciemnosci ze zwieszong glowa.

Jego klatka byla jedna z setek umieszczonych w podziemiach: dhugie
rzedy zelaznych krat w wielkiej, mrocznej hali. Sciana za jego plecami
byla brudnozélta i wilgotna od kondensujacej si¢ pary wodnej, liska i
ciepta w dotyku. Jeszcze niedawno cele kapituly bylyby wypelnione po
brzegi ciatami — starcami, kalekami, kobietami i dzie¢mi o jasnej skérze,
duzych okraglych oczach oraz blond, rudych i kasztanowych wlosach.
Wszyscy oni czekaliby na swoja kolej, by zosta¢ wrzuconymi do kadzi z
inochi, na spotkanie ze $mierciq we wrzacej brei. Teraz jednak klatki
byly puste. Tylko rdzewiejace zelazo i nagi, pocacy si¢ kamieri
o$wietlany tu i dwdzie migotliwym halogenowym $wiattem.

Kin zaniknat oczy i sprébowat oczysci¢ mysh, odszukad t¢ pustke jazni,



ktéra znajdowal zawsze w warsztacie; te dlugie chwile ciszy wewnatrz
metalowej skorupy. Czut pot splywajacy po wtyczkach wetknietych do
gniazd w jego ciele, czul wijace si¢ pod skéra przewody. Sprébowat
odcia¢ si¢ od na wpét znajomego echa mechaliczydla w glowie, od
smrodu dymu i odchodéw. Przypomnie¢ sobie, dlaczego tu si¢ znalazt,
dlaczego wybral ten los.

Pomyslat o dziewczynie i momentalnie poczut trzepoczace w brzuchu
ofowiane skrzydta motyli, a serce zacz¢lo od razu bi¢ mocniej. Przywolat
z pamieci obraz jej stojacej na sznurowym mostku w osadzie w gérach
lishi, zarys sylwetki na tle wiekowych drzew, wydobywany z ciemnosci
przez ksigzyc zasiadajacy na swoim tronie. Wiatr przeczesywat jej whosy
swoimi palcami.

»Gdybym tak mégl by¢ wiatrem...”.

Wspomnial pocalunek zlozony w ciemnosci, wéréd oszatamiajacego
zapachu glicynii. Doskonale pamietat dotyk jej ciala przycisnigtego do
niego, migkkie, ale zdecydowane wargi na jego ustach. Pamigtal tez, jak
wygladala, gdy tkata w pélmroku, jak ksi¢zycowa poswiata I$nita na jej
tzach. Pamietal ich smak i zranione westchniecie.

,Nie ma tu miejsca dla nas”.

Poczucie winy zwiazalo mu wnetrznosci na supel i jednego po drugim
zadusito trzepoczace motyle. Kin poczut go, zanim go jeszcze uslyszal.
Byl to bardziej brak niz obecno$¢. Won martwych kwiatéw, cisza
poprzedzajaca nadejécie echa. Otworzyt oczy i zobaczyt postad stojacg w
plamie halogenowego $wiatla, spokojng jak lunatyk. Mezczyzna byt
niski i szczuply. Jego blada skéra i ogolona gladko glowa zapewne nigdy
nie zaznaly dotyku storica. Ubrany byl w luzne, ciemne ubranie, a twarz
mial przestoni¢ta mechanicznym aparatem oddechowym z podtuznymi
czarnymi filerami. Nad maska aparatu tkwily bezdenne oczy tak silnie
przekrwione, ze bialka byly praktycznie cale czerwone. Rece trzymal
Zozone razem. Dlugie, zreczne palce splecione jak u pielgrzyma u stép
$wiatyni. Gdyby nie tagodne unoszenie si¢ i opadanie klatki piersiowej,
gdyby nie dym chi saczacy si¢ z jego maski z kazdym wydechem, mozna
by pomyli¢ przybysza z posagiem.



W koncu przeméwil glosem lagodnym jak kolysanka, metalicznym
szeptem ledwo styszalnym zza aparatu oddechowego:

— Czy wiesz, kim jestem?

— Nie — odpart Kin.

—Czywiesz, czym jestem?

— Oczywiscie, Inkwizytorze.

I wtedy zaczeli rozmawiad.



EPILOG

Powiadam wam, oto poczqtek kovica.

Smiertelnie  blady ~ siedemnastoletni ~ chtopak =z twarzq umazang
zaschnigtym szkarlatem i obramowang cienkimi patcami sinoczar— nych
oparéw. Nieruchoma postal spowita w czersi trzymajgca w dfoni jego los.
Ich rozmowa w trzewiach kapituly. Niezliczone godziny wirowaly i
tariczyly w powietrzu migdzy nimi. Ostatecznie Inkwizytor skingt glowg,
otworzyt usta i wypowiedziatl stowa, ktdre chlopak tak bardzo chciat
ustyszec:

— Witaj w domu, miody bracie.

Zatem oto jestem tu z powrotem. Czlonek Gildii Lotosu, ktdry zdradzit
wszystko, co znal; wszystko, w co wierzyl; wszystko, czym byl. Kiory podarowat
swoim braciom przywidce Kagé. Kidry pomdgt samotnej dziewczynie zdusic
rebelig i wyciggnaé Shimg z objec¢ burzy. Historia nazwie mnie zdrajcq. Po
Smierci ojca nazywano mnie Kioshi na jego pamiqtke.

Ale moje prawdziwe imi¢ brzmi Kin.

Pamigtam, jak to jest nosi¢ metalowg skore. Spogladac na swiar przez
krwistoczerwone szkto. Stac obok, ponad i poza, wiedzqc, ze istnieje o wicle
wigcej. Ale nawet teraz, w trzewiach kapituty, w ktorej przyszedtem na swiat,
w jedynym domu, jaki kiedykolwick naprawde znalem, stysz¢ w glowie szepty
mechaliczydia, czuje fantomowy cigzar skéry na plecach i koviczynach. Czegsé
mnie tgskni do mojej metalowej skory. Tak mocno, ze az sprawia mi to bol.

Pamigtam dzient, w ktdrym odkrytem prawdg o sobie, gdy moja przysztos¢
ukazata mi sic w Komnacie Dymu. Pamictam, jak przyszli po mnie
Inkwizytorzy spowici w czers, bezglosni niczym koty. Jak powiedzieli mi,
ze nadszedt czas, abym zobaczyt to, co nadejdzie. Prébuje sobie
praypomniec tg pewnosé, z ktdrq wyszedtem z komnaty. Przypomniec sobie,
jak to bylo byé dumnym z tego, kim sig jest. Czuc pod skdrq mrowienie



towarzgyszqce zaakceptowaniu swojej Prawdy. Whkroczyé w nowe zycie, w
pickna, swietlang przysztosé.

To, co nadejdzie.

Moj e to, co nadejdzie.

Masz trzynascie lat, a oni nazywajq ci¢ juz mezczyzng.

Nigdy nie widzgiatem storica catujgcego horyzont. Nieba plong— cego
ogniem zachodu, podczas gdy stoneczna tarcza opada ponizej wargi swiara.
Nigdy nie czutem delikatnego musnigcia wieczornego wiatru na twargy.
Nie znatem dotyku jej skory na mojej, dotyku jej warg rozpalajacych ogie
na moich ustach. Nigdy nie dowiedziatem si¢, co to znaczy przynalezec czy
zdradzié. Odméwié czy stawic opdr. Kochaé czy stracic.

Wiedziatem jednak, kim jestem. Wiedziatem, kim miatem zostaé. Skdra
byta silna.

A ciato bylo stabe.

Teraz zachodzg w glowe, jak ten chlopiec, ktorym bylem, migt by raki

slepy.



SLOWNICZEK

TERMINY OGOLNE

arashitora — doslownie ,tygrys burzy”. Mityczna istota o glowie,
przednich tapach i skrzydlach orla oraz tylnej polowie ciala tygrysa.
Bestie te, uznane za od dawna wymarle, tradycyjnie stuzyly za skrzydlate
wierzchowce  kasty legendarnych  bohateréw ~ Shimy  zwanych
stancerzami burzy”. Nazywa si¢ je takie ,tygrysami gromu”. Arashitory
zostaly stworzone przez Raijina, boga gromu i blyskawicy.
arashi—-no—odoriko — dostownie ,tancerka burzy”. Tancerze burzy to
legendarni bohaterowie z przesztosci Shimy dosiadajacy w bitwie
arashitor. Najbardziej znanymi tancerzami burzy byli Kitsune—no-
Akira, ktéry zabil wielkiego morskiego smoka Boukyaku, i Tora
Takehiko, ktéry poswiecit zycie, by zamkna¢ Diabelska Brame i
zatrzyma¢ hordy demondéw uciekajacych z Yomi do Shimy.

burakumin — obywatel niskiego rodu nienalezacy do zadnego z czterech
klanéw zaibatsu.

bushido - dostownie ,droga wojownika”. Kodeks postgpowania
przestrzegany przez kast¢ samurajéw. Podstawami bushido s3: prawos¢,
uczciwo$é, honor i wierno$é. Wyznawca bushido spedza cale zycie na
cigglych przygotowaniach do chwili §mierci; jego ostatecznym celem jest
umrze¢ z honorem w stuzbie pana.

bushi — zolnierz z niskiego rodu, ktéry przysiagl przestrzega¢ kodeksu
bushido.

chan — przyrostek zdrabniajacy, dolaczany do imienia. Oznacza, ze
méwigcy darzy dang osobe¢ sympatia i czulodcia. Zazwyczaj
zarezerwowany dla dzieci i mlodych kobiet.

chi — dostownie ,krew”. Plynne paliwo nape¢dzajace maszyny szogu—



natu Shima. Produkuje si¢ je z nasion krwawego lotosu.

chodzacy w chmurach - okredlenie czlonka zalogi lotostatku
(odpowiednik marynarza).

daimyo - potezny regionalny wladca rzadzacy jednym z zaibatsu
Shimy. Tytut zazwyczaj jest dziedziczony z ojca na syna.

dynastia Kazumitsu - rodzina, z ktérej wywodza si¢ szoguni,
dziedziczni wladcy wysp Shima. Nazwana imieniem pierwszego z ich
rodu, ktéry przyjat tytut Kazumitsu I i byt przywddea udanego buntu
przeciw skorumpowanym cesarzom Tenma.

Fushicho - dostownie ,Feniks”. Jeden z czterech klanéw zaibatsu
Shimy. Klan Feniksa mieszka na wyspie Yotaku (Blogostawienstw) i
oddaje cze$¢ Amaterasu, bogini storica. Tradycyjnie z klanu Feniksa
wywodzg si¢ najwicksi artysci i rzemieslnicy w Shimie. Feniks to takze
opiekuricze kami zaibatsu, moc zywiotu kojarzona z ideami o$wiecenia,
natchnienia i twérczosci.

gaijin — dostownie ,,cudzoziemiec”. Czlowiek niepochodzacy z Shimy.
Szogunat z Shimy od ponad dwudziestu lat toczy wojng, prébujac
podbi¢ gaijiniski kraj Morcheba.

Gildia Lotosu - klan fanatykéw dogladajacych produkeji chi i
dystrybucji nawozu inochi w Shimie. Jego cztonkowie, nazywani
powszechnie totosowcami, tworzg trzy kasty: zwyklych przedstawicieli
Gildii, inzynieréw albo Konstruktoréw oraz funkcjonariuszy religijnych
zwanych Straznikami Czystosci. Sztucznozyciowcy naleza do kasty
Konstruktoréw.

inochi — dostownie ,zycie”. Nawdz, ktéry po rozpyleniu na polach
krwawego lotosu spowalnia proces degradacji gleby wywolany
toksynami tej rogliny.

irezumi — tatuaz, ktéry tworzy si¢, wprowadzajac tusz pod skére za
pomoca stalowej lub bambusowej igly. Czlonkowie wszystkich klanéw
Shimy nosza na prawym ramieniu rysunki ich toteméw. Mieszkaricy
miasta czgsto ozdabiajg lewe rami¢ symbolem oznaczajacym zawdd.
Zlozono$¢ wzoru znamionuje bogactwo wihasciciela — wigksze, bardziej
misterne irezumi wymagaja wielu miesigcy, a nawet lat pracy i duzo



kosztuja.

kami — duchy, sily natury, uniwersalne moce. Stowo to moze oznaczaé
ucielesnione béstwa, takie jak Izanagi czy Raijin, lub tez — w szerszym
rozumieniu — sity zywioléw: ognia czy wody. Kazdy klan Shimy ma
patronujace mu kami, od ktérego bierze swa nazwe.

Kitsune — dostownie ,Lis”. Jeden z czterech klanéw zaibatsu Shimy
stynacy z podstepéw i szczgdcia. Klan Kitsune zamieszkuje okolice
nawiedzonych gér lishi i oddaje czes¢ Tsukiyomiemu, béstwu ksigzyca.
To takze opickuficze kami tego zaibatsu, ktére ponoé¢ obdarza
szczg$ciem noszacych jego znak. Powiedzenie ,Kitsune dba o swoich”
ma wyjasnia¢ owo niewytlumaczalne szczgscie.

kouka — waluta Shimy. Monety sa plaskie i prostokatne, splecione z
pasemek metalu: cenniejszego zelaza i mniej cennej miedzi. Czgsto
rozcina si¢ je na mniejsze fragmenty, zeby placi¢ przy drobniejszych
transakcjach. Fragmenty te nazywa si¢ ,kawatkami”. Dziesi¢¢
miedzianych kouka odpowiada jednej zelazne;.

krwawy lotos — toksyczna ro§lina kwiatowa uprawiana przez
mieszkancéw Shimy. Krwawy lotos zatruwa glebe, w ktérej roénie,
catkowicie ja wyjalawiajac. Sluzy do produkcji herbat, lekéw,
narkotykéw i tkanin. Gildia Lotosu przerabia jego nasiona, wytwarzajac
chi, paliwo napedzajace machiny szogu— natu Shimy.

oni — demon z podziemi Yomi, podobno zrodzony przez bogini¢
Izanami po tym, jak skazila ja Kraina Umartych. Stare legendy glosza, ze
legion onich liczy ich tysiac i jednego. Stanowi uosobienie zla,
rozkoszuje si¢ rzezig i nieszczg$ciami ludzi.

Ryu — dostownie ,Smok”. Jeden z czterech zaibatsu Shimy, slynacy
jako klan badaczy i handlarzy. We wczesnych dniach przed powstaniem
cesarstwa Ryu zeglowali po pétnocnych morzach, grabiac inne klany.
Oddaja cze$¢ Susano—6, bogu burz. To takze opiekuricze kami tego
klanu, potezna duchowa bestia i moc zywiolu kojarzona ze
zniszczeniem, odwaga i panowaniem nad morzem.

sama — przyrostek dolaczany do imienia. Wyraza znacznie wigkszy
poziom szacunku niz ,san”. Uzywany przy zwracaniu si¢ do kogo$



wyzszego ranga od méwiacego.

samuraj — cztonek wojskowej szlachty przestrzegajacej zasad kodeksu
bushido. Kazdy samuraj musi ztozy¢ przysiege swojemu panu — albo
klanowemu daimyo, albo samemu szogunowi. Najwicksza ambicjg
samuraja jest polec z honorem w stuzbie wladcy. Najpotezniejsi i
najbogatsi z owych wojownikéw nosza ci¢zkie zbroje napedzane chi,
zwane O-yoroi, od ktorych wrzigl si¢ ich przydomek ,Zelazni
Samurajowie”.

san — przyrostek dolaczany do imienia. To zwykly zwrot grzecz-
nosciowy, uzywany w rozmowie z réwnymi sobie, odpowiednik naszego
»pan” lub ,pani”. Zazwyczaj stosuje si¢ go do rozméwcdw plei meskiej.

Seii Taishogun — dostownie ,wielki general, ktéry podbija wschodnich
barbarzyficéw”.

sensei — nauczyciel.

seppuku — jedna z form rytualnego samobdjstwa, w ktérym samobdjca
rozpruwa sobie brzuch nozem, a potem zostaje $ciety przez
kaishakunina (sekundanta, ktéry zazwyczaj jest bliskim i zaufanym
towarzyszem). Smieré przez seppuku ma zmazaé utrate twarzy i moze
oszczedzi¢ hariby rodzinie samobdjcy. Inna wersja seppuku, zwana
jumonji giri, jest praktykowana po wyjatkowo harbiacych czynach. W
tej wersji samobdjcy nie odcina si¢ glowy — zamiast tego wlasnorgcznie
wykonuje on drugie pionowe rozcigcie brzucha i pozostaje sam na sam z
cierpieniem, dopéki nie umrze w wyniku uptywu krwi.

shatei — uzywane w Gildii Lotosu okreslenie szeregowych cztonkéw tej
organizacji; stowo pochodzi od nazwy oznaczajacej zotnierza yakuzy.

shateigashira — wywodzace si¢ z yakuzy okreslenie dowddey wickszej
grupy kyodai (,braci”). Tu: osoba kierujaca cztonkami Gildii Lotosu na
terenach jednego z wielkich klanéw Shimy.

szogun — dostownie ,gléwnodowodzacy”. Drziedziczny tytul mili-
tarnych dyktatoréw wysp Shimy. Obecna linia wladcéw wywodzi si¢ od
Tory Kazumitsu, dowddcy armii, ktéry doprowadzit do krwawego
powstania przeciw wczesniejszym  dziedzicznym wladcom  Shimy,
cesarzom Tenma.



Tora — dostownie , Tygrys”. Najwickszy z czterech zaibatsu Shimy i
klan, z ktérego wywodzi si¢ dynastia Kazumitsu. Tora to klan
wojownikéw oddajacych czes¢ Hachimanowi, béstwu wojny. To takze
opieckuricze kami tego zaibatsu, blisko zwigzane z pojeciami
drapieznosci, glodu i fizycznej zadzy.

yokai — ogélne okreslenie nadprzyrodzonych istot, ktdre wywodza si¢ z
krainy duchéw. Obejmuje arashitory, morskie smoki i onich.

zaibatsu — dostownie ,,plutokraci”. Cztery zwiazki klanowe na wyspach
Shima. Po rewolcie przeciwko cesarzom Tenma szogun Kazumitsu
nagrodzit swych przybocznych wladza nad rozleglymi terytoriami.
Klany, z ktérych wywodezili si¢ nowi daimyo (Tygrysa, Feniksa, Smoka i
Lisa), powoli wchlongly pod wzgledem ekonomicznym i militarnym
inne klany mieszkajace na sasiednich ziemiach i zostaly nazwane
zaibatsu.

¢yzoje

hakama - rozcigta spddnica przypominajaca spodnie o szerokich
nogawkach, ciasno zawigzana w talii. Hakama ma siedem duzych fald -
pie¢ z przodu i dwie z tylu — symbolizujacych siedem cnét bushido.
Istnieje takze nierozcinana wersja haka— my (pojedyncza nogawka
przypominajaca spbdnicg), przeznaczona do noszenia na kimonie.

jin—haori — tunika w ksztalcie kimona noszona przez samurajéw.

junihitoe — niezwykle skomplikowane, eleganckie kimono noszone
przez damy dworu.

kimono - si¢gajaca kostek szata w ksztalcie litery T o dlugich i sze-
rokich rekawach, noszona zaréwno przez mezczyzn, jak i kobiety.
Kimono mlodszych kobiet ma dluzsze r¢kawy oznaczajace stan
panieriski. Wystepuje w calej gamie styléw — od codziennych po
formalne. Na misterne kimono moze sklada¢ si¢ ponad dwanascie
odr¢bnych  fragmentéw, obejmujacych ponad pie¢ i pél metra
kwadratowego materiatu.

memp6 — maska, fragment zbroi noszony przez samurajéw. Mem— pé
bywa czgsto rzezbione na podobiefstwo wizerunku fantastycznego
stworzenia badz upiornego oblicza majacego wzbudzi¢ Igk w sercach



Wrogow.

obi — szarfa, zazwyczaj noszona z kimonem. Meskie obi s zwykle
waskie, maja najwyzej dziesie¢ centymetréw szerokosci. Obi zakladana
do odswigctnego kobiecego kimona moze mie¢ trzydziesci centymetréw
szerokosci i do trzech i p6t metra dlugosci. Obi nosi si¢ utozone wedle
réznych skomplikowanych styléw i wigze w dekoracyjne wezly i
kokardy.

uwagi — kamizela, tunika podobna do kimona si¢gajaca najwyzej do
potowy uda. Uwagi moze mie¢ dlugie i szerokie r¢kawy albo by¢ bez
rekawdw, odstaniajac irezumi wlasciciela.

BRON

daish6 — para mieczy skfadajaca si¢ z katany i wakizashi. Bron, zwykle
dzieto tego samego platnerza, ozdobiona jest identycznymi wzorami na
klingach, rekojesciach i pochwach. Daishé to symbol statusu
oznaczajacy, ze jego whasciciel nalezy do kasty samurajéw.

katana — jednosieczny zakrzywiony miecz o smuklym ostrzu majacym
ponad sze$¢dziesiat centymetréw diugosci, z opleciong skrzyzowanym
sznurem dlugg rekojescia umozliwiajaca chwycenie jej oburacz. Katany
zazwyczaj nosi si¢ w parze z krétszymi klingami zwanymi wakizashi.

kusarigama — dawna bro1 japoriska skladajaca si¢ z sierpowatego ostrza
osadzonego na trzonku polaczonym taficuchem z obcigznikiem.
Laricuch stuzyt do rozbrojenia przeciwnika lub przyciagniecia go do
siebie.

nagamaki — brof drzewcowa z dlugim, cigzkim ostrzem. Drzewce
mierzy niemal metr, ostrze tyle samo. Z wygladu przypomina naginate,
lecz jej rekojes¢ oplata si¢ krzyzujacym si¢ sznurem podobnie jak
r¢kojes¢ katany.

naginata — brod o dlugim drzewcu podobna do wléczni, zakonczona
jednosiecznym zakrzywionym ostrzem. Drzewce zazwyczaj mierzy od
péttora do dwéch metréw. Ostrze moze by¢ dlugie nawet na metr, z



ksztattu przypomina katane.

6—yoroi — ci¢zka zbroja samurajéw napedzana silnikami zasilanymi chi.
Zbroja wzmacnia sit¢ whasciciela i jest odporna na ciosy zwyklej broni.

tanté — krétki, jedno— lub obusieczny sztylet majacy od pigtnastu do
trzydziestu centymetréw dlugosci. Kobiety czgsto nosza tantd do
samoobrony, poniewaz z fatwoscig mozna je schowa¢ pod obi.

tetsubo — dluga bojowa palka zrobiona z drewna lub litego Zelaza
zakoficzona metalowymi szpikulcami badZz guzami, uzywana do
miazdzenia zbroi, zabijania koni lub unieszkodliwiania innej broni
uzywanej na polu bitwy. Postugiwanie si¢ tetsubo wymaga wielkiej sily i
doskonalego zmystu réwnowagi, jako ze zadajac cios, mozna si¢
odstoni¢ i da¢ przeciwnikowi okazj¢ do kontrataku.

wakizashi — miecz o jednosiecznym zakrzywionym smuklym ostrzu o
dtugosci od trzydziestu do szesédziesigciu centymetréw, z jednoreczng
krétka rekojescia opleciong krzyzujacym si¢ sznurem. Zazwyczaj nosi si¢
go w parze z dtuzsza klinga zwang katana.

RELIGIA

Amaterasu — bogini storica. Cérka Izanagiego, przyszta na §wiat wraz z
Tsukiyomim, bogiem ksi¢zyca, i Susano—06, bogiem burz, gdy jej ojciec
powrécit z Yomi i dokonal ablugji, by zmy¢ z siebie skazg podziemi.
Zyczliwa bogini niosaca zycie, choé¢ przez ostatnie dziesicciolecia
uznawano j3 takie za surowg i bezlitosna. Nie przepada za swoimi
braémi: nie odzywa si¢ do Tsu— kiyomiego, a Susano—6 nieustannie ja
dreczy. Jest patronka zaibatsu Feniksa; czgsto oddaja jej czes¢ kobiety.

Enma—6 - jeden z dziewigciu kréléw Yamy i naczelny sedzia
wszystkich piekiel. Enma—6 ostatecznie rozsadza, dokad trafi dusza po
$mierci i jak szybko bedzie mogla ponownie dotaczy¢ do kregu zycia.

glodni umarli — niespokojni mieszkaricy podziemi. Dusze zlych ludzi
skazane na cierpienie wiecznego glodu i pragnienia w ciemnosci Yomi.

Hachiman - bég wojny. Pierwotnie béstwo uczonych, uwazany za



nauczyciela sztuki wojennej. Przez ostatnie dziesi¢ciolecia Hachiman
zmienit swojg role, odzwierciedlajac bardziej wojownicze oblicze rzadéw
Shimy. Obecnie uwaza si¢ go za uosobienie wojny, czesto przedstawia
si¢ trzymajacego w jednej dloni bron, a w drugiej bialego golebia, co
symbolizuje pragnienie pokoju, ale i gotowo$¢ do dziatania. Jest
patronem zaibatsu Tygrysa.

Izanagi, Pan — zwany takze Izanagi-no—Mikoto, dostownie ,ten, ktéry
zaprasza”, bég stworca Shimy. To zyczliwe béstwo, wraz z zona Izanami
stworzyl wyspy Shimy. Jest tez stwérca panteonu bogéw i wszelkiego
zycia. Po $mierci Izanami w pologu Izanagi udat si¢ do krainy Yomi, by
sprowadzi¢ jej duszg z powrotem, nie zdolal jednak wywies¢ jej do
$wiata zywych.

Izanami, Pani — zwana takze Mroczng Matka i Gloszaca Kres, zona
Izanagiego, boga stwércy. Izanami zmarla, wydajac na $wiat wyspy
Shima, i zostala skazana na wieczne trwanie w podziemiach Yomi.
Izanagi prébowat odzyska¢ zong, ktéra jednak zostala skazona ciemng
moca Yomi i przemienita si¢ w zlowieszcze béstwo, nienawidzace
wszystkich zywych stworzer. Izanami jest matka onich, legionu
Zozonego z tysiaca i jednego demona, n¢kajacych lud Shimy.

pieklo (Diyu) — ogdlne okreslenie dziewigciu pozioméw istnienia, na
ktére moze trafi¢ dusza po $mierci. Wiele z owych piekiel to miejsca,
gdzie dusze zostajg postane na pewien czas, by cierpie¢ za wystepki
swego zycia przed powrotem do kregu narodzin. Zanim pan Izanagi
rozkazal krélom Yamy obja¢ wladz¢ nad duszami potgpionych i
kierowa¢ je ku o$wieceniu, Shima miala tylko jedno pieklo — mroczna,
gnijaca otchlan Yomi.

Raijin — bég gromu i blyskawicy, syn Susano—6. Raijin jest uwazany za
okrutnego boga, ktéry kocha chaos i przypadkowe zniszczenie.
Wywoluje pioruny, walac w bebny na niebie. Jest stwércg arashitory,
tygrysa gromu.

Susano—6 — bdég burz. Syn Izanagiego, przyszedt na $wiat wraz z
Amaterasu, boginig storica, i Tsukiyomim, bogiem ksi¢zyca, gdy ich
ojciec powrdcit z Yomi i dokonal ablucji, by zmy¢ z siebie skazg



podziemi. Susano—6 zazwyczaj uwaza si¢ za zyczliwego boga,
nieustannie jednak dreczy swojg siostr¢ Amaterasu, panig storica,
sprawiajac, ze ta ukrywa twarz. Jest on ojcem boga gromu Raijina,
béstwa, ktére stworzylo arashitory, tygrysy gromu. Patronuje zaibatsu
Ryu, Smoka.

Tsukiyomi — bég ksi¢zyca. Syn Izanagiego, przyszedt na $wiat wraz z
Amaterasu, boginig storica, i Susano—6, bogiem burz, gdy jego ojciec
powrdcit z Yomi i dokonal ablucji, by zmy¢ z siebie skaz¢ podziemi.
Tsukiyomi rozgniewal swgq siostr¢ Amaterasu, kiedy zabit Uke Mochi
(Toyouke), bogini¢ Zywnosci. Od tej pory Amaterasu nie rozmawia z
nim i to dlatego Slofce i Ksi¢zyc nigdy nie pojawiaja si¢ razem na
niebie. To milczacy bég lubiacy ciszg i nauke. Jest patronem zaibatsu
Kitsune, Lisa.

Yomi — najglebszy poziom piekiel, do ktérego trafiajg Zli zmarli, by
gni¢ i cierpie¢ calg wiecznosé. Ojczyzna demonéw i dom Mrocznej
Matki, pani Izanami.



PODZIEKOWANIA

Ja, Jay Kiistoff, pragne ofiarowa¢ Strasznie Mocne Usciski naste-
pujacym niezwyklym istotom ludzkim:

Amandzie za rzucong od niechcenia uwagg, z ktérej wykietko— wat
pomyst na t¢ ksiazke, za przeczytanie jej siedemnascie tysiecy razy, a
takze za bycie wspanialg i wyrozumiala w obliczu mojego milczenia,
opryskliwosci i sarkazmu.

Pete’owi Wolvertonowi, Julie Crisp i Anne Brewer za podanie mi pily i
palnika, a takze za pomoc w uczynieniu tej ksiazki czyms, z czego jestem
naprawde¢ dumny.

Brunch Bitch, Sharkgrrl, KK i The KitKat za wskazanie fragmentéw,
ktére byly do kitu, a takie za okrzyki zaskoczenia we wlasciwych
miejscach. Uwielbiam was!

Mattowi Bialerowi i LT Ribar za celne strzelanie, zmienianie mi
pieluch i ocieranie $liny z ust.

Niesamowitym Cassie Galante, Rachel Howard i calej ekipie PR i
marketingowej z wydawnictwa St. Martin’s Press, Belli Pagan, Louise
Buckley i wszystkim pracownikom Tor UK, Charlotte ,Don’t call me
Reetard” Ree, Hayley Crandell, Praveen Naidoo oraz wszystkim
pracujacym w PanMacMillan Aus. Jestescie wszyscy wspaniali. Ilos¢
energii, jaka wlozyliscie w wypromowanie mojej zalosnej osoby, byta
niestychana! Sciskam was mocno.

Scottowi  Westerfeldowi, Patowi Rothfussowi, K.W. Jeterowi,
Stephenowi Huntowi, Marissie Meyer i Kevinowi ,Droogiemu”
Hearne’owi nie tylko za przeczytanie, ale tez za reklamowanie owocéw
mojej pracy.

Lance’owi Hewettowi, Naricie Misaki, Sudayamie Aki i Paulowi
Cechnerowi za ogrom przekazanej wiedzy na temat Japonii.

Wspanialej Kirze Ostrowskiej za nieustanne poprawianie mojego



rosyjskiego. ,Impieratrica dwienadcat stolic!”.

Bradowi Carpenterowi, mastah ofdisastah internetu i ajatollahowi rock
and rolla.

Czlonkom mojej nerdowskiej ekipy, zaréwno obecnym, jak i
przysztym (Marc, B-Money, Rafe, Weez, Surly Jim, Burglar, Eli,
Beiber, The Dread Pirate Glouftis, Bertie, Tom, Steve, Mini, Chris,
Gav i inni — to o was!), za wyciaganie mnie od czasu do czasu z
cholernego domu.

Niepowtarzalnemu doktorowi Samowi Bowdenowi za przyspieszony
kurs wiedzy na temat odmy oplucnej, a takie za przytar— ganie swojej
szacownej osoby przez caly kraj na premier¢ mojej ksiazki.

Eamonowi Kenny’emu za gruntowne wyedukowanie mnie na temat
sprzetu radiowego (chociaz dziewigédziesiat procent tego i tak wyleciato
podczas redakcj).

Kristy Echeverrii za wszystkie krwawe szczegdly.

Araki Miho, ponownie, za jej przepigkna kaligrafie.

Jimmy’emu ,The Orrsome” za mony klanéw (powiniene$ zazadaé
tantiem, stary) i sir Christopherowi Tovo za rrrromans na tasmie.
Jasonowi Chanowi. Kurde, stary, mozesz by¢ moim skrzydlowym,
kiedy tylko zechcesz.

Blogerom ksigzkowym - jest was zbyt wielu, zeby wszystkich
wymienié, ale nigdy za wielu, by pamictaé — ktérzy wykonali kawat
roboty, zeby te mechaniczne skrzydla oderwaly si¢ od ziemi. Jestescie
absolutnie metalowi. Wiecie dobrze, kim jestescie. Ja tez wiem, kim
jestescie. Badzcie dalej tacy wspaniali.

Wszystkim  wspanialym ludziom, ktérzy obdarowali mnie swojg
poezja, muzyka, obrazami i recenzjami; ktérzy wzigli moje dzielo i na
jego podstawie stworzyli wlasne. To bylo najwspanialsze ze wszystkiego,
co mnie spotkato podczas tej skromnej i dziwacznej przygody.

Mojej rodzinie za pozostanie taka samg pomimo uplywu lat i
dzielacych nas kilometréw.

A na koniec osobie zdecydowanie najwazniejszej:

Tobie.
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ygrys gromu Buruu, okray

zniszezenia p lantacji lotosu i ocalenia kraju od bratobojcze

aj szalenstwa, C
iy brata-tygrysa? A moze mitosc do
cztonka Gildii Lotosu — Kina?
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Jay Kristoff - australijski pisarz fantasy | sclence fiction.
Autar serii Wojna Lotoso plerwsza powiesc
Tancerze Burzy (Uroboros, 2013) w 2012 roku znalazla sie
w finale nagrody Aurealis. Wraz z zong mieszka

felbourne




